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Deutsch

Sicherheitshinweise

Samtliche Anweisungen sind zu lesen und zu beachten. Wenn das
Messwerkzeug nicht entsprechend den vorliegenden Anweisun-
gen verwendet wird, konnen die integrierten Schutzvorkehrun-
gen im Messwerkzeug beeintréachtigt werden. BEWAHREN SIE
DIESE ANWEISUNGEN GUT AUF.

» Lassen Sie das Messwerkzeug nur von qualifiziertem Fachpersonal und nur mit

Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird sichergestellt, dass die Sicherheit des
Messwerkzeuges erhalten bleibt.

Arbeiten Sie mit dem Messwerkzeug nicht in explosionsgefahrdeter Umgebung,
in der sich brennbare Fliissigkeiten, Gase oder Staube befinden. Im Messwerk-
zeug konnen Funken erzeugt werden, die den Staub oder die Ddmpfe entziinden.
Andern und 6ffnen Sie den Akku nicht. Es besteht die Gefahr eines Kurzschlusses.

Bei Beschadigung und unsachgemiaBem Gebrauch des Akkus konnen Dampfe
austreten. Der Akku kann brennen oder explodieren. Fiihren Sie Frischluft zu und
suchen Sie bei Beschwerden einen Arzt auf. Die Dampfe kdnnen die Atemwege rei-
zen.

Bei falscher Anwendung oder beschadigtem Akku kann brennbare Fliissigkeit
aus dem Akku austreten. Vermeiden Sie den Kontakt damit. Bei zufalligem Kon-
takt mit Wasser abspiilen. Wenn die Fliissigkeit in die Augen kommt, nehmen Sie
zusdtzlich arztliche Hilfe in Anspruch. Austretende Akkufliissigkeit kann zu Hautrei-
zungen oder Verbrennungen fiihren.

Durch spitze Gegenstdnde wie z. B. Nagel oder Schraubenzieher oder durch du-
Bere Krafteinwirkung kann der Akku beschadigt werden. Es kann zu einem inter-
nen Kurzschluss kommen und der Akku brennen, rauchen, explodieren oder iiberhit-
zen.

Halten Sie den nicht benutzten Akku fern von Biiroklammern, Miinzen, Schliis-
seln, Ndgeln, Schrauben oder anderen kleinen Metallgegenstinden, die eine
Uberbriickung der Kontakte verursachen kénnten. Ein Kurzschluss zwischen den
Akkukontakten kann Verbrennungen oder Feuer zur Folge haben.

» Verwenden Sie den Akku nur in Produkten des Herstellers. Nur so wird der Akku

vor gefihrlicher Uberlastung geschiitzt.
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» Laden Sie die Akkus nur mit Ladegerdten auf, die vom Hersteller empfohlen wer-
den. Durch ein Ladegerdt, das fiir eine bestimmte Art von Akkus geeignet ist, besteht
Brandgefahr, wenn es mit anderen Akkus verwendet wird.

[ ) Schiitzen Sie den Akku vor Hitze, z. B. auch vor dauernder Son-
O neneinstrahlung, Feuer, Schmutz, Wasser und Feuchtigkeit. Es
;371 besteht Explosions- und Kurzschlussgefahr.

o

» Das Messwerkzeug kann technologisch bedingt keine hundertprozentige Sicher-
heit garantieren. Um Gefahren auszuschlieBen, sichern Sie sich daher vor jedem
Bohren, Sagen oder Frasen in Wande, Decken oder Boden durch andere Informa-
tionsquellen wie Baupline, Fotos aus der Bauphase etc. ab. Umwelteinfliisse, wie
Luftfeuchtigkeit, oder Nahe zu anderen elektrischen Geraten, die starke elektrische,
magnetische oder elektromagnetische Felder erzeugen, Nasse, metallhaltige Bauma-
terialien, alukaschierte Dammstoffe sowie leitfahige Tapeten oder Fliesen kdnnen die
Genauigkeit des Messwerkzeugs beeintrachtigen. Die Anzahl, Art, GroBe und Lage der
Objekte kdnnen die Messergebnisse verfélschen.

» Befinden sich im Gebdude Gasleitungen, dann iiberpriifen Sie nach allen Arbei-
ten an Wanden, Decken oder Boden, dass keine Gasleitung beschadigt wurde.

» Uberpriifen Sie beim Befestigen von Objekten an Trockenbauwianden die ausrei-
chende Tragfahigkeit der Wand bzw. der Befestigungsmaterialien, inshesondere
beim Befestigen an der Unterkonstruktion.

Sicherheitshinweise fiir Steckernetzteil

» Dieses Steckernetzteil ist nicht vorgesehen fiir die Benutzung durch Kinder und
Personen mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen Fahig-
keiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen. Dieses Steckernetzteil kann von
Kindern ab 8 Jahren und Personen mit eingeschrankten physischen, sensori-
schen oder geistigen Fahigkeiten oder mangelnder Erfahrung und Wissen be-
nutzt werden, wenn sie durch eine fiir ihre Sicherheit verantwortliche Person be-
aufsichtigt werden oder von dieser im sicheren Umgang mit dem Steckernetzteil
eingewiesen worden sind und die damit verbundenen Gefahren verstehen. An-
dernfalls besteht die Gefahr von Fehlbedienung und Verletzungen.

GHalten Sie das Steckernetzteil von Regen oder Nasse fern. Das Eindringen von

Wasser in ein Steckernetzteil erhoht das Risiko eines elektrischen Schlages.

» Halten Sie das Steckernetzteil sauber. Durch Verschmutzung besteht die Gefahr ei-
nes elektrischen Schlages.
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» Uberpriifen Sie vor jeder Benutzung das Steckernetzteil. Benutzen Sie das Ste-
ckernetzteil nicht, sofern Sie Schiden feststellen. Offnen Sie das Steckernetz-
teil nicht selbst und lassen Sie es nur von Bosch oder von autorisierten Kunden-
dienststellen und nur mit Original-Ersatzteilen reparieren. Beschadigte Stecker-
netzteile erhdhen das Risiko eines elektrischen Schlages.

Produkt- und Leistungsbeschreibung
Bitte beachten Sie die Abbildungen im vorderen Teil der Betriebsanleitung.

BestimmungsgemaBer Gebrauch

Das Messwerkzeug ist bestimmt zur Suche nach Metallen (Eisen- und Nichteisenmetalle,
z.B. Armierungseisen), Holzbalken sowie spannungsfiihrenden Leitungen in Wanden,
Decken und FuBbdden.

Das Messwerkzeug ist zur Verwendung im Innen- und AuBenbereich geeignet.

Abgebildete Komponenten

Die Nummerierung der abgebildeten Komponenten bezieht sich auf die Darstellung des
Messwerkzeugs auf der Grafikseite.

(1) Leuchtring
(2) Markierungsoffnung
(3) Display
(4) Taste Metall/Strom
(5) Taste Holz
(6) Taste Signalton
(7) Ein-/Aus-Taste
(8) Griffflache
(9) Schutztasche
(10) USB Type-C®-Kabel®”
(11) Arretierung des Li-lonen-Akku-Packs”
(12) Li-lonen-Akku-Pack®
(13) USB Type-C®-Buchse?
(14) Ladeanzeige des Akku-Packs”
(15) Arretierung des Batteriefachdeckels

Bosch Power Tools 1609 92A9PR|(04.07.2024)
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(16) Batteriefachdeckel
(17) Sensorbereich
(18) Gleiter
(19) Seriennummer
a) Dieses Zubehor gehdrt nicht zum Standard-Lieferumfang.
b) USB Type-C® und USB-C® sind Markenzeichen des USB Implementers Forums.
Anzeigenelemente (siehe Bild A)
(a) Anzeige Objektmitte
(b) Messanzeige
(c) Statusanzeige Signalton
(d) Ladezustandsanzeige
(e) Anzeige nicht metallische Objekte
(f) Anzeige spannungsfiihrende Leitungen
(g) Anzeige magnetische Metalle
(h) Anzeige nicht magnetische Metalle
(i) Anzeige Funkstorung
(j) Warnanzeige
(k) Anzeige Temperaturiiberwachung

Technische Daten

Sachnummer 3601K817..
max. Erfassungstiefe®

- Nichteisenmetalle (Kupfer) 120 mm®
- Eisenmetalle 100 mm?
- spannungsfiihrende Leitungen 100-230 V (bei ange- 50 mm"”

legter Spannung)

- Holzbalken in Trockenbauwanden 30 mm°®
Betriebstemperatur -10°C... +50°C
Lagertemperatur -20°C...+70°C
Betriebsfrequenzbereich 50 + 2 kHz

1609 92A 9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools
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Digitales Ortungsgerat GMS 120-27
max. magnetische Feldstarke (bei 10 m) 42 dBpA/m
max. Einsatzhdhe iiber Bezugshohe 2000 m
relative Luftfeuchte max.

~ fiir die Erkennung von Objekten 90 %
- fiir die Klassifizierung von spannungsfiihrenden Lei- 50 %

tungen

Verschmutzungsgrad entsprechend IEC 61010-1 2
Energieversorgung

- Li-lonen-Akku-Pack 3,7V

- Batterien (Alkali-Mangan)

2 x1,5VLR6 (AA)

- Akkus (NiMH) 2 x 1,2V HR6 (AA)
Betriebsdauer ca.

- mit Li-lonen-Akku-Pack 5h
- mit Batterien (Alkali-Mangan) 6h
- mit Akkus (NiMH) 7h
Gewicht® 0,24 kg
MaBe (Lange = Breite x Hohe) 186 x 86 x 33 mm
Schutzart IP54
Li-lonen-Akku-Pack (Zubehér) BA3.7V1.0Ah A
Sachnummer 1607 A350N8
Ladeanschluss USB Type-C®
Nennspannung 3,7V=
Kapazitat 1,0 Ah
empfohlene Umgebungstemperatur beim Laden +10°C... +35°C
empfohlene Umgebungstemperatur beim Betrieb und -10°C...+45°C
bei Lagerung

Steckernetzteil (Zubehér)

Ausgangsspannung 50V=
Ausgangsstrom mindestens 500 mA

empfohlenes Steckernetzteil”

Bosch Power Tools
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Digitales Ortungsgerat GMS 120-27
- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) abhangig von Material und GroBe der Objekte sowie Material und Zustand des Untergrundes
B) beiKupferrohr mit 15 mm Durchmesser

C) beiBewehrungsstahl mit 12 mm Durchmesser

D) geringere Erfassungstiefe bei nicht spannungsfiihrenden Leitungen

E) beiHolzbalken mit 54 mm Breite, hinter 30 mm dickem Gipskarton

F) Estritt nur eine nicht leitfahige Verschmutzung auf, wobei jedoch gelegentlich eine voriiberge-
hende durch Betauung verursachte Leitfahigkeit erwartet wird.

G) Gewicht ohne Li-lonen-Akku-Pack/Batterien/Akkus/Batteriefachdeckel

H) Weitere technische Daten finden Sie unter: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Zur eindeutigen Identifizierung Ihres Messwerkzeugs dient die Seriennummer (19) auf dem Typen-

schild.

» Das Messergebnis kann hinsichtlich der Genauigkeit und Erfassungstiefe bei un-
giinstiger Beschaffenheit des Untergrundes schlechter ausfallen.

Energieversorgung Messwerkzeug

Das Messwerkzeug kann entweder mit einem Bosch Li-lonen-Akku-Pack (12), mit han-
delsiiblichen Batterien oder mit handelstiblichen NiMH-Akkus betrieben werden.
Hinweis: Lagern Sie das Messwerkzeug nie ohne eingesetzten Batteriefachdeckel (16)
oder Li-lonen-Akku-Pack (12), besonders in staubiger oder feuchter Umgebung.

Die Ladezustandsanzeige (d) im Display zeigt den Ladezustand von Li-lonen-Akku-
Pack (12), Batterien bzw. NiMH-Akkus an.

Betrieb mit Li-lonen-Akku-Pack

Li-lonen-Akku-Pack einsetzen/wechseln

Fiir den Wechsel von Batterien bzw. NiMH-Akkus zum Li-lonen-Akku-Pack (12) driicken
Sie auf die Arretierung (15) des Batteriefachdeckels. Entnehmen Sie den
Batteriefachdeckel (16) und die eingesetzten Batterien bzw. Akkus.

Setzen Sie den Li-lonen-Akku-Pack (12) ein und lassen Sie die Arretierung (11) einras-
ten.

1609 92A 9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools
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Zum Entnehmen des Li-lonen-Akku-Packs (12) driicken Sie die Arretierung (11) und
nehmen den Li-lonen-Akku-Pack aus dem Messwerkzeug.

Li-lonen-Akku-Pack laden

» Benutzen Sie zum Aufladen das empfohlene USB-Netzteil oder ein USB-Netzteil,
dessen Ausgangsspannung und Mindest-Ausgangsstrom den Anforderungen im
Kapitel "Technische Daten" entspricht. Beachten Sie die Betriebsanleitung des
USB-Netzteils. Empfohlenes Netzteil: siehe "Technische Daten".

» Beachten Sie die Netzspannung! Die Spannung der Stromquelle muss mit den Anga-
ben auf dem Typenschild des Steckernetzteils iibereinstimmen.

» Laden Sie den Akku nur iiber den USB-Anschluss bei Umgebungstemperaturen
zwischen +10 °C und +35 °C. Laden auBerhalb des Temperaturbereiches kann den
Akku beschadigen oder die Brandgefahr erhhen.

Hinweis: Li-lonen-Akkus werden aufgrund internationaler Transportvorschriften teilgela-

den ausgeliefert. Um die volle Leistung des Akkus zu gewahrleisten, laden Sie vor dem

ersten Einsatz den Akku vollstandig auf.

Offnen Sie die Abdeckung der USB Type-C®-Buchse (13). Verbinden Sie die USB-Buch-

se liber das USB-Kabel (10) mit einem USB-Netzteil. SchlieBen Sie das USB-Netzteil an

das Stromnetz an.

Farbe Ladeanzeige (14) Bedeutung

gelb Li-lonen-Akku-Pack wird geladen.
griin Li-lonen-Akku-Pack ist vollstandig geladen.
rot Ladespannung oder Ladestrom sind ungeeignet.

Wahrend des Ladevorgangs sind keine Messungen moglich, da das Messwerkzeug nicht
vollstandig auf den Untergrund aufgesetzt werden kann.

Entfernen Sie nach Abschluss des Ladevorgangs das USB-Kabel (10). SchlieBen Sie die
Abdeckung der USB Type-C®-Buchse (13) zum Schutz vor Staub und Spritzwasser.

Betrieb mit Batterien/Akkus

Fiir den Wechsel vom Li-lonen-Akku-Pack (12) zu Batterien/NiMH-Akkus entnehmen Sie
den Li-lonen-Akku-Pack (12).

Fiir den Betrieb des Messwerkzeugs wird die Verwendung von Alkali-Mangan-Batterien
oder NiMH-Akkus empfohlen.

Setzen Sie die Batterien bzw. Akkus ein.

Achten Sie dabei auf die richtige Polung entsprechend der Darstellung auf der Innenseite
des Batteriefachs.

Setzen Sie den Batteriefachdeckel (16) ein und lassen Sie ihn einrasten.

Bosch Power Tools 1609 92A9PR|(04.07.2024)
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Ersetzen Sie immer alle Batterien bzw. Akkus gleichzeitig. Verwenden Sie nur Batterien

oder Akkus eines Herstellers und mit gleicher Kapazitt.

» Nehmen Sie die Batterien bzw. Akkus aus dem Messwerkzeug, wenn Sie es lan-
gere Zeit nicht benutzen. Die Batterien und Akkus kdnnen bei langerer Lagerung im
Messwerkzeug korrodieren.

Betrieb

» Schiitzen Sie das Messwerkzeug vor Nasse und direkter Sonneneinstrahlung.

» Setzen Sie das Messwerkzeug keinen extremen Temperaturen oder Temperatur-
schwankungen aus. Lassen Sie es bei groBeren Temperaturschwankungen erst
austemperieren, bevor Sie es einschalten. Bei extremen Temperaturen oder Tem-
peraturschwankungen kann die Prazision des Messwerkzeugs und die Anzeige im Dis-
play beeintrachtigt werden.

» Vermeiden Sie heftige StoBe oder Stiirze des Messwerkzeuges. Nach starken au-
Beren Einwirkungen und bei Auffalligkeiten in der Funktionalitét sollten Sie das Mess-
werkzeug bei einer autorisierten Bosch-Kundendienststelle iberpriifen lassen.

» Halten Sie das Messwerkzeug nur an den vorgesehenen Griffflichen (8), um die
Messung nicht zu beeinflussen.

» Bringen Sie im Sensorbereich (17) auf der Riickseite des Messwerkzeugs keine
Aufkleber oder Schilder an. Insbesondere Schilder aus Metall beeinflussen die
Messergebnisse.

Tragen Sie wahrend der Messung keine Handschuhe und achten Sie auf

@ ausreichende Erdung. Bei unzureichender Erdung kann die Erkennung span-

nungsfiihrender Leitungen beeintrachtigt werden.
= Vermeiden Sie wihrend der Messung die Ndhe von Geraten, die starke
elektrische, magnetische oder elektromagnetische Felder aussenden, wie
- 2.B. Mobiltelefone, Laptops oder Tablets. Deaktivieren Sie nach Moglichkeit
bei allen Geraten, deren Strahlung die Messung beeintrachtigen kann, die ent-
sprechenden Funktionen, oder schalten Sie die Gerate aus.

Inbetriebnahme

Ein-/Ausschalten

» Stellen Sie vor dem Einschalten des Messwerkzeugs sicher, dass der
Sensorbereich (17) nicht feucht ist. Reiben Sie das Messwerkzeug gegebenenfalls
mit einem Tuch trocken.

1609 92A9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools
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» War das Messwerkzeug einem starken Temperaturwechsel ausgesetzt, dann las-
sen Sie es vor dem Einschalten austemperieren.

Zum Einschalten des Messwerkzeugs driicken Sie die Ein-/Aus-Taste (7).

Zum Ausschalten des Messwerkzeugs driicken Sie erneut die Ein-/Aus-Taste (7).

Wird ca. 5 min lang keine Taste am Messwerkzeug gedriickt und werden keine Objekte

detektiert, schaltet sich das Messwerkzeug automatisch ab.

Signalton ein-/ausschalten
Mit der Taste Signalton (6) konnen Sie den Signalton ein- und ausschalten. Bei ausge-
schaltetem Signalton erscheint im Display die Statusanzeige Signalton (c).

Funktionsweise (siehe Bild B)

Mit dem Messwerkzeug wird der Untergrund des Sensorbereiches (17) in Messrichtung
A bis zur maximalen Erfassungstiefe untersucht.

Bei jeder Messung wird automatisch nach Metallobjekten (z.B. Kupferrohr oder Beweh-
rungsstahl) und spannungsfiihrenden Leitungen (50-60 Hz) gesucht. Zur Bestatigung
leuchtet die Taste Metall/Strom (4).

Um zusatzlich auch Holz in Trockenbauwanden zu finden, driicken Sie die Taste Holz (5).
Die Funktion wird durch das Leuchten der Taste Holz (5) bestatigt. Um die Holzsuche
auszuschalten, driicken Sie entweder die Taste Holz (5) oder die Taste Metall/Strom (4),
sodass die Taste Holz (5) erlischt.

Hinweis: Schalten Sie die Funktion Holzsuche ausschlieBlich zur Suche in Trockenbau-
wanden mit Holzunterkonstruktion ein. Bei anderen Untergriinden kann das Messergeb-
nis beeintrachtigt werden.

Messvorgang (siehe Bild C)

Setzen Sie das Messwerkzeug auf die zu untersuchende Oberflache auf. Der
Leuchtring (1) leuchtet, um die Messbereitschaft anzuzeigen.

Halten Sie das Messwerkzeug gleichmaBig an der Griffflache (8) fest. Andern Sie lhren
Griff wahrend der Messung nicht und fassen Sie insbesondere nicht in den
Sensorbereich (17).

Bewegen Sie das Messwerkzeug stets geradlinig in Richtung B mit leichtem Druck iiber
den Untergrund, ohne es anzuheben oder den Anpressdruck zu verandern. Die Bewe-
gung des Messwerkzeugs sollte im Wesentlichen quer zum gesuchten Objekt erfolgen.
Wenn Sie die Ausrichtung des Objektes in der Wand nicht kennen, dann fiihren Sie eine
Kreuzmessung durch (siehe Bild C).

Hinweis zur Ortung von Bewehrungsstahlmatten: Das Messwerkzeug muss zunachst
erkennen, dass es sich um einen Untergrund mit einer Bewehrungsstahimatte handelt.

Bosch Power Tools 1609 92A9PR|(04.07.2024)
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Bewegen Sie dafiir das Messwerkzeug vor der eigentlichen Messung kreisformig

(> 30 cm Durchmesser) iiber den Untergrund. Heben Sie anschlieBend das Messwerk-
zeug nicht vom Untergrund ab und fiihren Sie die Messung wie gewohnt durch. Idealer-
weise wird dabei ein Kreuzungspunkt und eine Masche der Bewehrungsstahlmatte Giber-
fahren.

Ortungsanzeigen:

- Wird kein Objekt unter dem Sensorbereich gefunden, leuchtet der Leuchtring (1)
griin. Die Messanzeige (b) ist leer und es ertont kein Signalton.

- Nahert sich das Messwerkzeug einem Objekt, dann leuchtet der Leuchtring (1) rot.
Mit zunehmender Annaherung nimmt der Ausschlag in der Messanzeige (b) zu und
der Takt des Signaltons wird schneller.

- Uber der Mitte eines Objektes zeigt die Messanzeige (b) den maximalen Ausschlag
der Messung, die Anzeigen Objektmitte (a) leuchten und es ertont ein Dauerton. Der
Leuchtring (1) leuchtet weiterhin rot.

- Entfernt sich das Messwerkzeug vom Objekt, dann erléschen die Anzeigen
Objektmitte (a), der Ausschlag in der Messanzeige (b) nimmt ab und der Takt des Si-
gnaltons wird langsamer.

Beim ersten Uberfahren werden Mitte und Grenzen des Objektes grob angezeigt.

Um anschlieBend die Mitte des Objekt genau zu lokalisieren, bewegen Sie das Messwerk-

zeug ohne Abheben zuriick in Richtung Objekt, bis die Objektmitte erneut angezeigt wird

(die Anzeigen Objektmitte (a) leuchten).

Fiir die genaueren Grenzen des Objekts bewegen Sie das Messwerkzeug von der Objekt-

mitte geradlinig weiter, bis der Leuchtring (1) nicht mehr rot leuchtet.

Die Markierungséffnung (2) liegt iiber dem Messmittelpunkt. Hier kénnen Sie bei Bedarf

die Mitte oder die Grenzen eines Objektes markieren.

Hinweis: Nach dem Markieren eines Objekts durch die Markierungsoffnung (2) (z.B. mit

einem Stift) miissen Sie eine neue Messung starten, da die Messung durch den Stift be-

eintrachtigt werden kann.

Die Art des gefundenen Objekts wird im Display angezeigt:
@’ (h)  nicht magnetisches Metall, z.B. Kupferrohr
/

@ (g) magnetisches Metall, z.B. Armierungseisen

% (f)  spannungsfiihrend, z.B. Stromleitung

7 (e) nicht metallisch, z.B. Holzbalken
.
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Hinweise zur Ortung von spannungsfiihrenden Leitungen

Die Leitung muss unter Spannung stehen. SchlieBen Sie daher Stromverbraucher
(z.B. Leuchten, Gerate) an die gesuchte Stromleitung an. Schalten Sie die Stromver-
braucher ein, um sicherzustellen, dass die Stromleitung unter Spannung steht.

Das 50-bis-60-Hz-Signal der Stromleitung muss das Messwerkzeug erreichen.
Liegt die Leitung in feuchten Wanden (z.B. Luftfeuchtigkeit > 50 %), hinter metalli-
schen Folien (z.B. von Warmedammungen) oder in einem metallischen Leerrohr, so
erreicht das Signal das Messwerkzeug nicht und die Leitung kann nicht gefunden wer-
den.

Das Messwerkzeug muss gut geerdet sein. Halten Sie es dazu (ohne Handschuhe)
fest an der Griffflache (8). Achten Sie darauf, dass Sie selbst guten Kontakt zum Bo-
den haben. Isolierende Schuhe, Leitern oder Podeste konnen den Kontakt behindern.
Der Boden selbst muss ebenfalls geerdet sein, sonst kann die Leitung nicht geortet
werden.

Das 50-bis-60-Hz-Signal der Stromleitung muss iiber der Leitung stérker sein als
in der direkten Umgebung. Ist die Wand sehr feucht oder schlecht geerdet, so ist
das Signal auf der ganzen Wand gleich stark. Das Messwerkzeug zeigt dann iiber einen
groBen Bereich an, dass ein Signal gefunden wurde, kann die Leitung aber nicht ge-
nau orten.

In diesem Fall kann es helfen, wenn Sie Ihre freie Hand im Abstand von 20-30 cm
zum Messwerkzeug an die Wand halten, um das Signal von der Wand abzuleiten. Die
Position der freien Hand sollte jedoch wahrend des Messvorgangs nicht geandert wer-
den.

Mehrphasen-Stromleitungen (bekannt als Drehstrom oder Starkstrom) kénnen nicht
als spannungsfiihrende Leitung geortet werden, weil sich das Signal der verschiede-
nen Phasen gegenseitig aufhebt. Sie konnen Mehrphasen-Stromleitungen in geringer
Tiefe aber als Metallobjekt orten.

Leitfahige Wandoberflachen wie z.B. bestimmte Fliesen kénnen dazu fiihren, dass
Stromleitungen nicht angezeigt werden oder der Leuchtring (1) iber einem groBen
Bereich rot leuchtet.

Flach liegende Stromleitungen (bis maximal 2-3 cm Tiefe) konnen zusétzlich als Me-
tallobjekt angezeigt werden. Dies trifft jedoch nicht auf Litzenkabel zu.

» Schalten Sie die Stromverbraucher aus und schalten Sie die spannungsfiihren-

den Leitungen stromlos, bevor Sie in Wénde, Decken oder Béden bohren, sigen
oder frisen. Uberpriifen Sie nach allen Arbeiten, dass am Untergrund ange-
brachte Objekte nicht unter Spannung stehen.
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Hinweise zur Objektanzeige

- Bei eingeschalteter Holzsuche werden unter Umsténden auch andere Objekte wie z.B.
mit Wasser gefiillte Kunststoffrohre, Stromkabel oder Gasleitungen als nicht metalli-
sche Objekte angezeigt. Uberpriifen Sie vor dem Bohren, Sdgen oder Frasen anhand
anderer Informationsquellen, ob es sich tatsachlich um einen Holzbalken und nicht
um ein anderes Objekt (z.B. Kunststoffrohr, Stromkabel, Gasleitung) handelt.

- Nagel und Schrauben im Untergrund konnen dazu fiihren, dass ein Holzbalken im Dis-
play als Metallobjekt angezeigt wird.

- Breitere Objekte sind durch rotes Leuchten des Leuchtrings (1) in einem weiten Be-
reich erkennbar. Unter Umstanden werden breite Objekte dabei nicht in der gesam-
ten Ausdehnung angezeigt.

» Bevor Sie in die Wand bohren, sdgen oder frasen, sollten Sie sich noch durch an-
dere Informationsquellen vor Gefahren sichern. Da die Messergebnisse durch Um-
gebungseinfliisse oder die Wandbeschaffenheit beeinflusst werden kénnen, kann Ge-
fahr bestehen, obwohl die Messanzeige (b) kein Objekt im Sensorbereich anzeigt,
kein Signalton ertont und der Leuchtring (1) griin leuchtet.

Fehler - Ursachen und Abhilfe

Ursache Abhilfe

Anzeige Temperaturiiberwachung (k) und Warnanzeige (j) leuchten, keine Mes-
sung moglich

Das Messwerkzeug befindet sich ~ Schalten Sie das Messwerkzeug aus und lassen Sie
auBerhalb der Betriebstemperatur es austemperieren, bevor Sie es wieder einschalten.

oder war starken Temperatur- Exakte Messungen sind nur moglich, wenn die Tem-
schwankungen ausgesetzt. peratur im Inneren des Messwerkzeugs konstant
bleibt.

Anzeige Funkstorung (i) und Warnanzeige (j) leuchten.

Die Messung wird durch elektri-  Deaktivieren Sie nach Moglichkeit bei allen Geraten,
sche, magnetische oder elektro-  deren Strahlung die Messung beeintrachtigen kann,
magnetische Felder beeintrachtigt die entsprechenden Funktionen, oder schalten Sie
(z.B durch Mobiltelefone, Laptops die Gerate aus.

oder Tablets in der Nahe des

Messwerkzeugs).

Warnanzeige (j) blinkt.
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Ursache Abhilfe

Das Messwerkzeug hat eine St6- ~ Senden Sie das Messwerkzeug an eine autorisierte
rung und ist nicht mehr funktions- Bosch-Kundendienststelle.

fahig.

Anzeige Metallobjekt und dauerhafter Ausschlag der Messanzeige (b), obwohl sich
kein Metallobjekt in der Ndhe des Messwerkzeugs befindet

Die Werkskalibrierungistnicht ~ Kalibrieren Sie das Messwerkzeug manuell nach
mehr giiltig (z.B. wegen Sturzaus  (siehe ,Messwerkzeug nachkalibrieren®, Seite 19).
groBer Hohe).

Leuchtring (1) leuchtet beim Aufsetzen auf den Untergrund nicht.

Der Untergrund kann nicht er- Saubern Sie das Messwerkzeug mit einem tro-
kannt werden, weil der Sensorbe- ckenen, weichen Tuch und starten Sie die Messung
reich (17) verschmutzt ist. neu.

Der Wandkontakt bzw. Unter- Setzen Sie das Messwerkzeug auf den Untergrund.
grund kann aufgrund besonderer  Fiir eine manuelle Wanderkennung driicken Sie die
Wandeigenschaften (z.B. sehr Tasten Metall/Strom (4) und Holz (5) gleichzeitig so
dunkle Oberflache) nicht erkannt  lang (etwa 3 s), bis der Leuchtring (1) aufleuchtet
werden. und ein Signalton ertont. Messen Sie dann wie ge-
wohnt.
Hinweis: Vor der nachsten Messung auf einem an-
deren Untergrund miissen Sie die manuelle Wand-
erkennung wieder zuriicksetzen. Schalten Sie dazu
das Messwerkzeug aus und wieder ein.

Messwerkzeug nachkalibrieren

Wird ein Metallobjekt angezeigt und die Messanzeige (b) schlagt dauerhaft aus, obwohl

sich kein Objekt aus Metall in der Nahe des Messwerkzeugs befindet, konnen Sie das

Messwerkzeug manuell nachkalibrieren.

- m1nStellen Sie sicher, dass die Ladezustandsanzeige (d) noch mindestens 1/3 Kapa-
zitdt anzeigt.

- Schalten Sie das Messwerkzeug aus.

- Entfernen Sie alle Objekte, die angezeigt werden konnten, aus der Nahe des Mess-
werkzeugs (auch Armbanduhr oder Ringe aus Metall).
Halten Sie das Messwerkzeug waagerecht so in die Luft, dass die Riickseite des Mess-
werkzeugs zum Boden zeigt.
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- Uminden Kalibriermodus zu wechseln, driicken Sie gleichzeitig die Ein-/Aus-
Taste (7) sowie die Taste Signalton (6). Halten Sie beide Tasten so lange gedriickt
(ca. 5-10'), bis der Leuchtring (1) rot blinkt.

- Um die Neukalibrierung zu starten, driicken Sie die Taste Signalton (6) und halten sie
so lange gedriickt (ca. 5-10s), bis der Leuchtring (1) rot leuchtet.

- Verlief die Kalibrierung erfolgreich, startet das Messwerkzeug nach einigen Sekunden
automatisch und ist wieder betriebsbereit.

Hinweis: Startet das Messwerkzeug nicht automatisch, wiederholen Sie das Nachkali-

brieren. Sollte das Messwerkzeug dennoch nicht starten, senden Sie es an eine autori-

sierte Bosch-Kundendienststelle.

Wartung und Service

Wartung und Reinigung

» Uberpriifen Sie das Messwerkzeug vor jedem Gebrauch. Bei sichtbaren Beschadi-
gungen oder losen Teilen im Inneren des Messwerkzeugs ist die sichere Funktion nicht
mehr gewahrleistet.

Halten Sie das Messwerkzeug stets sauber und trocken, um gut und sicher zu arbeiten.

Tauchen Sie das Messwerkzeug nicht ins Wasser oder andere Fliissigkeiten.

Wischen Sie Verschmutzungen mit einem trockenen, weichen Tuch ab. Verwenden Sie

keine Reinigungs- oder Losemittel.

Entfernen Sie die Gleiter (18) auf der Riickseite des Messwerkzeugs nicht.

Lagern und transportieren Sie das Messwerkzeug nur in der mitgelieferten Schutztasche.

Kundendienst und Anwendungsheratung

Der Kundendienst beantwortet Ihre Fragen zu Reparatur und Wartung lhres Produkts so-
wie zu Ersatzteilen. Explosionszeichnungen und Informationen zu Ersatzteilen finden Sie
auch unter: www.bosch-pt.com

Das Bosch-Anwendungsberatungs-Team hilft Ihnen gerne bei Fragen zu unseren Produk-
ten und deren Zubehor.

Geben Sie bei allen Riickfragen und Ersatzteilbestellungen bitte unbedingt die 10-stelli-
ge Sachnummer laut Typenschild des Produkts an.

Deutschland
Robert Bosch Power Tools GmbH
Servicezentrum Elektrowerkzeuge
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Zur Luhne 2

37589 Kalefeld - Willershausen

Kundendienst: Tel.: (0711) 400 40 460

E-Mail: Servicezentrum.Elektrowerkzeuge@de.bosch.com

Unter www.bosch-pt.de kénnen Sie online Ersatzteile bestellen oder Reparaturen anmel-
den.

Anwendungsberatung:

Tel.: (0711) 400 40 460

Fax: (0711) 400 40 462

E-Mail: kundenberatung.ew@de.bosch.com

Weitere Serviceadressen finden Sie unter:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Die empfohlenen Li-lonen-Akkus unterliegen den Anforderungen des Gefahrgutrechts.
Die Akkus konnen durch den Benutzer ohne weitere Auflagen auf der StraBe transpor-
tiert werden.

Beim Versand durch Dritte (z.B.: Lufttransport oder Spedition) sind besondere Anforde-
rungen an Verpackung und Kennzeichnung zu beachten. Hier muss bei der Vorbereitung
des Versandstiickes ein Gefahrgut-Experte hinzugezogen werden.

Versenden Sie Akkus nur, wenn das Gehause unbeschadigt ist. Kleben Sie offene Kon-
takte ab und verpacken Sie den Akku so, dass er sich nicht in der Verpackung bewegt.
Bitte beachten Sie auch eventuelle weiterfiihrende nationale Vorschriften.

Entsorgung
% Elektrogerate, Akkus/Batterien, Zubehor und Verpackungen sollen einer um-
(=2

weltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

ﬁ Werfen Sie Elektrogerate und Akkus/Batterien nicht in den Hausmiill!

Nur fiir EU-Lander:

GemaB der europdischen Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate
und ihrer Umsetzung in nationales Recht miissen nicht mehr gebrauchsfahige Elektroge-
rate und gemaB der europdischen Richtlinie 2006/66/EG miissen defekte oder ver-
brauchte Akkus/Batterien getrennt gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wendung zugefiihrt werden.
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Bei unsachgemaBer Entsorgung konnen Elektro- und Elektronik-Altgerate aufgrund des
moglichen Vorhandenseins gefahrlicher Stoffe schédliche Auswirkungen auf die Umwelt
und die menschliche Gesundheit haben.

Nur fiir Deutschland:

Informationen zur Riicknahme von Elektro-Altgeriten fiir private Haushalte
Wie im Folgenden naher beschrieben, sind bestimmte Vertreiber zur unentgeltlichen
Riicknahme von Altgeraten verpflichtet.

Vertreiber mit einer Verkaufsflache fiir Elektro- und Elektronikgerate von mindestens

400 m? sowie Vertreiber von Lebensmitteln mit einer Gesamtverkaufsfliche von mindes-

tens 800 m?, die mehrmals im Kalenderjahr oder dauerhaft Elektro- und Elektronikgerite

anbieten und auf dem Markt bereitstellen, sind verpflichtet,

1. beider Abgabe eines neuen Elektro- oder Elektronikgerats an einen Endnutzer ein
Altgerdt des Endnutzers der gleichen Gerateart, das im Wesentlichen die gleichen
Funktionen wie das neue Gerét erfiillt, am Ort der Abgabe oder in unmittelbarer Na-
he hierzu unentgeltlich zuriickzunehmen; Ort der Abgabe ist auch der private Haus-
halt, sofern dort durch Auslieferung die Abgabe erfolgt: In diesem Fall ist die Abho-
lung des Altgerdts fir den Endnutzer unentgeltlich; und

2. auf Verlangen des Endnutzers Altgerdte, die in keiner duBeren Abmessung groBer als
25 cm sind, im Einzelhandelsgeschaft oder in unmittelbarer Nahe hierzu unentgelt-
lich zuriickzunehmen; die Riicknahme darf nicht an den Kauf eines Elektro- oder
Elektronikgerates gekniipft werden und ist auf drei Altgerate pro Gerateart be-
schrankt.

Der Vertreiber hat beim Abschluss des Kaufvertrags fiir das neue Elektro- oder Elektro-

nikgerat den Endnutzer tiber die Moglichkeit zur unentgeltlichen Riickgabe bzw. Abho-

lung des Altgerdts zu informieren und den Endnutzer nach seiner Absicht zu befragen, ob
bei der Auslieferung des neuen Gerits ein Altgerat zuriickgegeben wird.

Dies gilt auch bei Vertrieb unter Verwendung von Fernkommunikationsmitteln, wenn die

Lager- und Versandflichen fiir Elektro- und Elektronikgerite mindestens 400 m? betra-

gen oder die gesamten Lager- und Versandflidchen mindestens 800 m® betragen, wobei

die unentgeltliche Abholung auf Elektro- und Elektronikgerate der Kategorien 1 (Warme-
libertrager), 2 (Bildschirmgerate) und 4 (GroBgerate mit mindestens einer duBeren Ab-
messung liber 50 cm) beschrankt ist. Fiir alle tibrigen Elektro- und Elektronikgeréte
muss der Vertreiber geeignete Riickgabemdglichkeiten in zumutbarer Entfernung zum je-
weiligen Endnutzer gewahrleisten; das gilt auch fiir Altgerate, die in keiner auBeren Ab-
messung groBer als 25 cm sind, die der Endnutzer zuriickgeben will, ohne ein neues Ge-
rat zu kaufen.
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Akkus/Batterien:
Li-lon:
Bitte beachten Sie die Hinweise im Abschnitt Transport (siehe , Transport”, Seite 21).

English

Safety Instructions

Allinstructions must be read and observed. The safeguards in-
tegrated into the measuring tool may be compromised if the
measuring tool is not used in accordance with these instructions.
STORE THESE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE.

» Have the measuring tool repaired only by a qualified specialist using only ori-
ginal replacement parts. This will ensure that the safety of the measuring tool is
maintained.

» Do not use the measuring tool in explosive atmospheres which contain flam-
mable liquids, gases or dust. Sparks may be produced inside the measuring tool,
which can ignite dust or fumes.

» Do not modify or open the battery. There is a risk of short-circuiting.

In case of damage and improper use of the battery, vapours may be emitted. The

battery can set alight or explode. Ensure the area is well ventilated and seek med-

ical attention should you experience any adverse effects. The vapours may irritate the
respiratory system.

» If used incorrectly or if the battery is damaged, flammable liquid may be ejected
from the battery. Contact with this liquid should be avoided. If contact accident-
ally occurs, rinse off with water. If the liquid comes into contact with your eyes,
seek additional medical attention. Liquid ejected from the battery may cause irrita-
tion or burns.

» The battery can be damaged by pointed objects such as nails or screwdrivers or
by force applied externally. An internal short circuit may occur, causing the battery
to burn, smoke, explode or overheat.

» When the battery is not in use, keep it away from paper clips, coins, keys, nails,
screws or other small metal objects that could make a connection from one ter-

v
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minal to another. A short circuit between the battery terminals may cause burns or a
fire.

» Only use the battery with products from the manufacturer. This is the only way in
which you can protect the battery against dangerous overload.

» Only charge the batteries using chargers recommended by the manufacturer. A
charger that is suitable for one type of battery may pose afire risk when used with a
different battery.

Protect the battery against heat, e.g. against continuous intense

sunlight, fire, dirt, water and moisture. There is a risk of explosion

and short-circuiting.

» The measuring tool may not be 100 % accurate for technological reasons. To
eliminate hazards, familiarise yourself with further sources of information, such
as building plans and photographs taken during construction, etc. before carry-
ing out any drilling, sawing or routing work on walls, ceilings or floors. Environ-
mental influences, such as humidity, or proximity to devices that generate strong elec-
tric, magnetic or electromagnetic fields, moisture, metallic building materials, foil-
laminated insulation materials or conductive wallpaper or tiles may impair the accur-
acy of the measuring tool. The number, type, size and position of the objects may dis-
tort the measuring results.

» If there are gas pipes in the building, check to ensure that none of them have
been damaged after completing any work on walls, ceilings or floors.

» When attaching objects to dry walls, and in particular when attaching them to
the substructure, check to ensure that both the wall and the fastening materials
have a sufficient load-bearing capacity.

Safety instructions for power supply

» This power supply is not intended for use by children or persons with physical,
sensory or mental limitations or a lack of experience or knowledge. This power
supply can be used by children aged 8 or older and by persons who have phys-
ical, sensory or mental limitations or a lack of experience or knowledge if a per-
son responsible for their safety supervises them or has instructed them in the
safe operation of the power supply and they understand the associated dangers.
Otherwise, there is a risk of operating errors and injuries.

GDO not expose the power supply to rain or wet conditions. Water entering the
power supply will increase the risk of electric shock.
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» Keep the power supply clean. Dirt poses a risk of electric shock.

» Always check the power supply before using it. Stop using the power supply if
you discover any damage. Do not open the power supply yourself, and have it re-
paired only by Bosch or by an authorised after-sales service centre using only
original replacement parts. Damaged power supplies increase the risk of an electric
shock.

Product Description and Specifications

Please observe the illustrations at the beginning of this operating manual.

Intended Use

The measuring tool is intended for the detection of metal (ferrous and non-ferrous
metals, e.g. reinforcing steel), wooden beams and live wires in walls, ceilings and floors.

The measuring tool is suitable for indoor and outdoor use.

Product features

The numbering of the product features shown refers to the illustration of the measuring
tool on the graphic page.

(1) Light-upring
(2) Marking hole
(3) Display
(4) Metal/electricity button
(5) Wood button
(6) Audio signal button
(7) On/off button
(8) Gripping surface
(9) Protective bag
(10) USB Type-C® cable®
(11) Lithium-ion battery pack locking mechanism®
(12) Lithium-ion battery pack®
(13) USB Type-C® port®
(14) Charge indicator of the battery pack”
(15) Locking mechanism of the battery compartment cover
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(16) Battery compartment cover
(17) Sensorarea
(18) Contact pads
(19) Serial number
a) This accessory is not part of the standard scope of delivery.
b) USB Type-C®and USB-C® are trademarks of USB Implementers Forum.
Display Elements (see figure A)
(a) Object centre indicator
(b) Measuring indicator
(c) Audio signal status indicator
(d) Battery charge indicator
(e) Non-metallic object indicator
(f) Live cable indicator
(g) Magnetic metal indicator
(h) Non-magnetic metal indicator
(i) Radio interference indicator
(j) Warning indicator
(k) Temperature monitoring indicator

Technical data

Article number 3601K817..
Max. detection depth”

- Non-ferrous metals (copper) 120 mm®
- Ferrous metals 100 mm?
- Live wires 100-230 V (with voltage applied) 50 mm"”
- Wooden beams in dry walls 30 mm®
Operating temperature -10°Cto +50°C
Storage temperature -20°Cto+70°C
Operating frequency range 50 + 2 kHz
Max. magnetic field strength (at 10 m) 42 dBpA/m
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Digital detector GMS 120-27
Max. altitude 2000 m
Relative air humidity max.

- For detecting objects 90 %
- For classifying live cables 50 %
Pollution degree according to [EC 61010-1 20
Energy supply

- Lithium-ion battery pack 3.7V

- Non-rechargeable batteries (alkaline manganese)

2 x 1.5V LR6 (AA)

- Rechargeable batteries (NiMH)

2 x 1.2 VHR6 (AA)

Operating time, approx.

- With lithium-ion battery pack 5h
- With non-rechargeable batteries (alkaline man- 6h
ganese)
- With rechargeable batteries (NiMH) 7h
Weight® 0.24 kg
Dimensions (length x width x height) 186 x 86 x 33 mm
Protection rating IP54
Lithium-ion battery pack (accessory) BA 3.7V1.0Ah A
Article number 1607 A35 0N8
Charging connection USB Type-C®
Rated voltage 3.7V=
Capacity 1.0 Ah
Recommended ambient temperature during charging +10°Cto +35°C
Recommended ambient temperature during operation -10°Cto+45°C
and during storage
Power supply (accessory)
Output voltage 5.0V=
Minimum output current 500 mA
Recommended power supply"
- EU 2609120713

Bosch Power Tools

1609 92A 9PR|(04.07.2024)



28 | English

Digital detector GMS 120-27
- UK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
- MEX 1600 A01 3A1
- BRA 1600 A01 3A2

A) Depends on material and size of the objects, as well as material and condition of the substrate
B) For acopper pipe with a 15 mm diameter

C) For reinforcing steel with a 12 mm diameter

D) Lower detection depth with non-live wires

E) Forwooden beams with a width of 54 mm, behind 30 mm thick plasterboard

F) Only non-conductive deposits occur, whereby occasional temporary conductivity caused by
condensation is expected.

G) Weight without lithium-ion battery pack/non-rechargeable batteries/rechargeable batteries/bat-
tery compartment cover

H) For additional technical data, visit: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

The serial number (19) on the type plate is used to clearly identify your measuring tool.

» The accuracy and detection depth of the measuring result may be negatively af-
fected if the condition of the substrate is unfavorable.

Measuring Tool Power Supply

The measuring tool can be operated either with a Bosch lithium-ion battery pack (12),
with commercially available non-rechargeable batteries or with commercially available
NiMH rechargeable batteries.

Note: Never store the measuring tool without an inserted battery compartment

cover (16) or lithium-ion battery pack (12), particularly in dusty or humid environments.
The battery charge indicator (d) will indicate the state of charge of the lithium-ion bat-
tery pack (12), non-rechargeable batteries or NiMH batteries on the display.

Operation with Lithium-lon Battery Pack

Inserting/Replacing a Lithium-lon Battery Pack

To switch from non-rechargeable or NiMH batteries to a lithium-ion battery pack (12),
press on the locking mechanism (15) of the battery compartment cover. Remove the
battery compartment cover (16) and the inserted non-rechargeable or rechargeable bat-
teries.
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Insert the lithium-ion battery pack (12) and let the locking mechanism (11) click into
place.

To remove the lithium-ion battery pack (12), press the locking mechanism (11) and take
the lithium-ion battery pack out of the measuring tool.

Charging a Lithium-lon Battery Pack

» For charging, use the recommended USB power supply unit or a USB power sup-
ply unit whose output voltage and minimum output current comply with the re-
quirements in the "Technical Data" section. Observe the operating manual of the
USB power supply unit. Recommended power supply unit: See "Technical Data".

» Pay attention to the mains voltage. The voltage of the power source must match the
voltage specified on the type plate of the power supply.

» Only use the USB connection to charge the battery at an ambient temperature of
between +10 °C and +35 °C. Charging outside of this temperature range can dam-
age the battery and increase the risk of fire.

Note: Lithium-ion rechargeable batteries are supplied partially charged according to in-

ternational transport regulations. To ensure full rechargeable battery capacity, fully

charge the rechargeable battery before using your tool for the first time.

Open the flap for the USB Type-C® port (13). Connect the USB port to a USB power sup-

ply unit using the USB cable (10). Connect the USB power supply unit to the mains sup-

ply.

Colour of charge Meaning

indicator (14)

Yellow Lithium-ion battery pack is being charged.

Green Lithium-ion battery pack is fully charged.

Red Charging voltage or charging current is unsuitable.

It is not possible to take measurements during the charging process because the measur-
ing tool cannot be fully placed on the surface.

Remove the USB cable (10) after completing the charging process. Close the flap for the
USB Type-C® port (13) to protect it from dust and splashes.

Operation with Batteries/Rechargeable Batteries

To switch from a lithium-ion battery pack (12) to non-rechargeable/NiMH batteries, re-
move the lithium-ion battery pack (12).

Using alkali-manganese non-rechargeable batteries or NiMH rechargeable batteries is re-
commended for operation of the measuring tool.

Insert the non-rechargeable batteries/rechargeable batteries.
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When inserting the batteries, ensure that the polarity is correct according to the illustra-

tion on the inside of the battery compartment.

Insert the battery compartment cover (16) and let it click into place.

Always replace all the batteries at the same time. Only use batteries from the same man-

ufacturer and which have the same capacity.

» Take the batteries out of the measuring tool when you are not using it for a pro-
longed period of time. The batteries can corrode during prolonged storage in the
measuring tool.

Operation
» Protect the measuring tool from moisture and direct sunlight.

» Do not expose the measuring tool to any extreme temperatures or variations in
temperature. In case of large variations in temperature, leave the measuring tool
to adjust to the ambient temperature before switching it on. The accuracy of the
measuring tool and the functionality of the display may be compromised if exposed to
extreme temperatures or variations in temperature.

» Avoid hard knocks to the measuring tool or dropping it. After severe external influ-
ences and in the event of abnormalities in the functionality, you should have the
measuring tool checked by an authorised Bosch after-sales service agent.

» Hold the measuring tool by the intended gripping surface (8) only, so as not to
influence the measurement.

» Do not attach any stickers or labels to the sensor area (17) on the rear of the
measuring tool. Metal labels in particular will affect measuring results.

Do not wear gloves when taking measurements and make sure that you

@ are properly earthed. If you are not properly earthed, the identification of live

wires may be impaired.
When taking measurements, avoid getting close to devices that emit
strong electric, magnetic or electromagnetic fields, such as mobile tele-
- phones, laptops or tablets. If possible, deactivate all tools whose radiation
could interfere with the measurement and switch off the corresponding func-
tions or tools.

Starting Operation

Switching on/off
» Before switching on the measuring tool, ensure that the sensor area (17) is dry.
If necessary, use a cloth to dry the measuring tool.
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» If the measuring tool has been exposed to a significant change in temperature,
leave it to adjust to the ambient temperature before switching it on.

To switch on the measuring tool, press the on/off button (7).

To switch off the measuring tool, press the on/off button (7) again.

If no button on the measuring tool is pressed for approx. 5 minutes and no objects are
detected, the measuring tool will automatically switch off.

Switching audio signal on/off

The audio signal can be switched on or off with the audio signal button (6). When the au-
dio signal is switched off, the audio signal status indicator (c) will appear on the display.

How it works (see figure B)

The measuring tool checks the base material of the sensor area (17) in the measurement
direction A up to the maximum detection depth.

Metal objects (e.g. copper pipe or reinforcing steel) and live cables (50-60 Hz) are auto-
matically searched for during each measurement. The metal/electricity button (4) will
light up to provide confirmation.

To also search for wood in dry walls, press the wood button (5). This function is con-
firmed by the wood button (5) lighting up. To switch off the wood detection function,
press either the wood button (5) or the metal/electricity button (4) so that the wood
button (5) turns off.

Note: Only switch on the wood detection function for searching in dry walls with a
wooden substructure. On other surfaces, the measurement result may be impaired.

Measuring Process (see figure C)

Position the measuring tool on/against the surface being inspected. The light-up ring (1)
will light up to indicate readiness to measure.

Hold the measuring tool uniformly by the gripping surface (8). Do not change your grip
during the measurement and, in particular, do not touch the sensor area (17).

Always move the measuring tool in a straight line in direction B over the surface, applying
light pressure, without lifting it off or changing the pressure. The measuring tool should
primarily be moved transversely to the object you are searching for. If you do not know
how the object is aligned in the wall, perform a cross measurement (see figure C).
Important information for locating steel reinforcement: The measuring tool first
needs to detect that it is a substrate with a meshed steel reinforcement. To do this, move
the measuring tool in a circular motion (> 30 cm diameter) over the substrate before tak-
ing the actual measurement. Once this is done, do not lift the measuring tool off the sub-
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strate then perform the measurement as usual. Ideally, the measurement should pass
over an intersection point and a single mesh of the steel reinforcement.

Detection Indicators:

- Ifno object is detected below the sensor area, the light-up ring (1) will light up green.
The measuring indicator (b) is empty and no audio signal will sound.

- When the measuring tool approaches an object, the light-up ring (1) will light up red.
As the measuring tool gets closer, the amplitude in the measuring indicator (b) will in-
crease and the audio signal will sound more quickly.

- Above the centre of an object, the measuring indicator (b) will indicate the maximum
amplitude of the measurement, the object centre indicators (a) will light up and an au-
dio signal will sound. The light-up ring (1) will continue to light up red.

- When the measuring tool moves away from the object, the object centre
indicators (a) will turn off, the amplitude in the measuring indicator (b) will decrease
and the audio signal will sound more slowly.

Objects are only displayed roughly the first time you move over the centre and boundar-

ies of the object.

In order to then locate the exact centre of an object, move the measuring tool back in the

direction of the object without lifting it off until the object centre is indicated again (the

object centre indicators (a) will light up).

In order to locate the boundaries of the object with greater precision, continue to move

the measuring tool in a straight line from the object's centre until the light-up ring (1) is

no longer lit up red.

The marking hole (2) is located above the central measuring point. If necessary, you can

use this to mark the centre or boundaries of the object.

Note: After you have marked an object through the marking hole (2) (e.g. with a pencil),

you will need to start a new measurement because the measurement may be impaired by

the pencil.

The type of object found is indicated on the display:

@’ (h)  Non-magnetic metal, e.g. copper pipe
/
@ (g) Magnetic metal, e.g. rebar

% (f) Live, e.g. powerlines

Z (e) Non-metallic, e.g. wooden beams
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Information about Detecting Live Cables

The cable must be live. You should therefore connect electricity consumers (e.g.
lights, appliances) to the electricity cable you are trying to find. Switch on the electri-
city consumers to ensure that the electricity cable is live.

The 50-60 Hz signal from the electricity cable must be able to reach the measur-
ing tool. If the cable is in damp walls (e.g. > 50 % humidity), behind metallic foil (e.g.
thermal insulation) or in an empty metal pipe, the signal will not reach the measuring
tool and you will not be able to find the cable.

The measuring tool must be sufficiently earthed. To do this, hold it firmly (without
gloves) by the gripping surface (8). Make sure that you are in good contact with the
floor. Insulating shoes, ladders or platforms may compromise your contact with the
floor. The floor must also be earthed in order for live cables to be detected.

The 50-60 Hz signal from the electricity cable must be stronger along the cable
than in its immediate vicinity. If the wall is very damp or poorly earthed, the signal
will be the same strength throughout the wall. This will result in the measuring tool in-
dicating that it has found a signal over a large area, but it will not be able to detect the
exact location of the cable.

In this instance, it may be helpful to place your free hand on the wall 20-30 cm from
the measuring tool in order to conduct the signal away from the wall. However, you
should not change the position of your free hand during the measuring process.
Multi-phase (known as three-phase current or heavy current) electricity cables cannot
be detected as live cables because the signals from the different phases cancel each
other out. You can, however, detect multi-phase electricity cables at shallow depths
as metal objects.

Conductive wall surfaces, such as certain tiles, may result in electricity cables no
longer being indicated or the light-up ring (1) lighting up red over a large area.

Flat lying electricity cables (up to max. 2-3 cm in depth) may also be indicated as
metal objects. However, this does not apply to solid-wire cables.

» Switch off power consumers and make sure that live cables are de-energised be-

fore drilling, sawing or milling into walls, ceilings or floors. After performing any
kind of work, check to ensure that objects placed on the substrate are not live.

Information about Object Indication

When the wood detection function is switched on, other objects, such as water-filled
plastic pipes, power cables or gas lines, may be indicated as non-metallic objects in
certain circumstances. Before drilling, sawing or milling, use other sources of informa-
tion to check that the object found is actually a wooden beam and not another object
(e.g. a plastic pipe, power cable, gas line).
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- Nails and screws in the base material may result in wooden beams being identified as
metal objects.

- Wider objects can be identified by the light-up ring (1) lighting up red over a wide
area. Under certain circumstances, wide objects may not be indicated to their entire
extent.

» Before drilling, sawing or routing into walls, refer to other sources of informa-
tion to ensure that you eliminate hazards. As the measuring results can be influ-
enced through ambient conditions or the nature of the wall, there may be a hazard
even though the measuring indicator (b) does not indicate an object in the sensor
area, no audio signal sounds and the light-up ring (1) lights up green.

Errors - Causes and Corrective Measures

Cause Remedy

Temperature monitoring indicator (k) and warning indicator (j) light up, it is not
possible to take a measurement

The measuring tool is outside of ~ Switch the measuring tool off and allow it to adjust

the operating temperature range, to the ambient temperature before switching it back

or has been subjected to large on. Itis only possible to take exact measurements if

fluctuations in temperature. the temperature inside the measuring tool remains
constant.

Radio interference indicator (i) and warning indicator (j) light up

Measurements are impaired by If possible, deactivate all tools whose radiation
electric, magnetic or electromag-  could interfere with the measurement and switch off
netic fields (such as mobile the corresponding functions or tools.

phones, laptops or tablets near

the measuring tool).

Warning indicator (j) flashes

The measuring tool has developed Send the measuring tool to an authorised Bosch
afaultandis no longer functional. after-sales service centre.

Metal object indicator and continuously high amplitude in the measuring indicator
(b), even though there is no metal object near the measuring tool

The factory calibration is no longer Manually recalibrate the measuring tool (see "Recal-
valid (e.g. if the measuring tool  ibrating the Measuring Tool", page 35).
falls from great height).

Light-up ring (1) does not light up when it is positioned on the surface
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Cause Remedy

The surface cannot be detected  Clean the measuring tool with a soft, dry cloth and

because the sensorarea (17)is  re-start the measurement.

dirty.

Contact with the wall or surface  Position the measuring tool on the surface. For

may not be detected due to partic- manual wall detection, press and hold the metal/

ular wall properties (e.g.avery  electricity (4) and wood (5) buttons simultaneously

dark surface). until the light-up ring (1) is lit (for approx. 3 s) and
an audio signal sounds. Then perform a measure-
ment as usual.
Note: Before taking the next measurement on a dif-
ferent surface, you must reset the manual wall de-
tection. To do this, switch the measuring tool off
and on again.

Recalibrating the Measuring Tool

If a metal object is indicated and the measuring indicator (b) indicates a continuously
high amplitude, even though there is no metal object near the measuring tool, the meas-
uring tool can be manually recalibrated.

- EDEnsure that the battery charge indicator (d) still shows a capacity of at least 1/3.

- Switch the measuring tool off.

- Remove all objects near the measuring tool that could be detected (including watches
or metal rings).

Hold the measuring tool up horizontally so that the rear side of the measuring tool is
pointing towards the floor.

- To switch to calibration mode, simultaneously press the on/off button (7) and the au-
dio signal button (6). Press and hold both buttons (for approx. 5-10 s) until the light-
upring (1) flashes red.

- Tostart recalibration, press and hold the audio signal button (6) (for approx. 5-10's)
until the light-up ring (1) lights up red.

- Ifthe calibration was successful, the measuring tool will start automatically after a few
seconds and will be ready for operation again.

Note: If the measuring tool does not start automatically, repeat the recalibration. If the

measuring tool does not start, send it to an authorised Bosch after-sales service centre.
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Maintenance and Service

Maintenance and Cleaning

» Check the measuring tool before each use. If the measuring tool is visibly damaged
or parts have become loose inside the measuring tool, safe function can no longer be
ensured.

Always keep the measuring tool clean and dry to ensure optimum, safe operation.

Never immerse the measuring tool in water or other liquids.

Wipe off any dirt using a dry, soft cloth. Do not use any detergents or solvents.

Do not remove the contact pads (18) on the rear side of the measuring tool.

Only store and transport the measuring tool in the protective bag provided.

After-Sales Service and Application Service

Our after-sales service responds to your questions concerning maintenance and repair of
your product as well as spare parts. You can find explosion drawings and information on
spare parts at: www.bosch-pt.com

The Bosch product use advice team will be happy to help you with any questions about
our products and their accessories.

In all correspondence and spare parts orders, please always include the 10-digit article
number given on the nameplate of the product.

Malaysia

Robert Bosch Sdn. Bhd.(220975-V) PT/SMY
No. 8A, Jalan 13/6

46200 Petaling Jaya

Selangor

Tel.: (03) 79663194

Toll-Free: 1800 880188

Fax: (03) 79583838

E-Mail: kiathoe.chong@my.bosch.com
www.bosch-pt.com.my

Great Britain

Robert Bosch Ltd. (B.S.C.)
P.0.Box 98

Broadwater Park

North Orbital Road
Denham Uxbridge
UB95HJ
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At www.bosch-pt.co.uk you can order spare parts or arrange the collection of a product
in need of servicing or repair.

Tel. Service: (0344) 7360109

E-Mail: boschservicecentre@bosch.com

You can find further service addresses at:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

The recommended lithium-ion batteries are subject to legislation on the transport of dan-
gerous goods. The user can transport the batteries by road without further require-
ments.

When the batteries are shipped by third parties (e.g. air transport or forwarding agency),
special requirements on packaging and labelling (e.g. ADR regulations) must be met. A
dangerous goods expert must be consulted when preparing the items for shipping.
Dispatch battery packs only when the housing is undamaged. Tape or mask off open con-
tacts and pack up the battery in such a manner that it cannot move around in the pack-
aging. Please also observe the possibility of more detailed national regulations.

Disposal
Electrical and electronic equipment, batteries, accessories and packaging
should be sorted for environmentally friendly recycling.
(=)

Do not dispose of electrical and electronic equipment and batteries in the
household waste!

Only for EU countries:

According to the Directive 2012/19/EU on waste electrical and electronic equipment
and its transposition into national law, electrical and electronic equipment that are no
longer usable, and, according to the Directive 2006/66/EC, defective or drained batter-
ies must be collected separately and disposed of in an environmentally correct manner.
If disposed incorrectly, waste electrical and electronic equipment may have harmful ef-
fects on the environment and human health, due to the potential presence of hazardous
substances.

Only for United Kingdom:
According to The Waste Electrical and Electronic Equipment Regulations 2013
(S12013/3113) (as amended) and the Waste Batteries and Accumulators Regulations
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2009 (S12009/890) (as amended), products that are no longer usable must be collec-
ted separately and disposed of in an environmentally friendly manner.

Battery packs/batteries:
Li-ion:
Please observe the notes in the section on transport (see "Transport", page 37).

Francais

Consignes de sécurité

Priére de lire et de respecter 'ensemble des instructions. En cas
de non-respect des présentes instructions, les fonctions de pro-
tection de I'appareil de mesure risquent d’étre altérées. BIEN
CONSERVER LES PRESENTES INSTRUCTIONS.

» Ne confiez la réparation de I'appareil de mesure qu’a un réparateur qualifié utili-
sant uniquement des piéces de rechange d’origine. La sécurité de I'appareil de me-
sure sera ainsi préservée.

» Ne faites pas fonctionner I'appareil de mesure en atmosphére explosive, en pré-
sence de liquides, gaz ou poussiéres inflammables. L'appareil de mesure peut pro-
duire des étincelles susceptibles d’enflammer les poussiéres ou les vapeurs.

» N’apportez aucune modification a la batterie et ne I'ouvrez pas. Risque de court-
circuit.

» Silaccu est endommagé ou utilisé de maniére non conforme, des vapeurs
peuvent s’échapper. L’accu peut briiler ou exploser. Ventilez le local et consultez
un médecin en cas de malaise. Les vapeurs peuvent entrainer des irritations des voies
respiratoires.

» En cas d’utilisation inappropriée ou de défectuosité de I'accu, du liquide inflam-
mable peut suinter de P'accu. Evitez tout contact avec ce liquide. En cas de
contact accidentel, rincezabondamment a I'eau. Si le liquide entre en contact
avec les yeux, consultez en plus un médecin dans les meilleurs délais. Le liquide
qui s’échappe de 'accu peut causer des irritations ou des brilures.

» Les objets pointus comme un clou ou un tournevis et le fait d’exercer une force
extérieure sur le boitier risque d’endommager accu. Il peut en résulter un court-

160992A9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools



Francais | 39

circuit interne et 'accu risque de s’enflammer, de dégager des fumées, d’exploser ou
de surchauffer.

» Lorsque P'accu n’est pas utilisé, le tenir a I'écart de tout objet métallique (trom-
bones, piéces de monnaie, clés, clous, vis ou autres objets de petite taille) sus-
ceptible de créer un court-circuit entre les contacts. Le court-circuitage des
contacts d’'un accu peut causer des briilures ou causer un incendie.

» Nutilisez 'accu qu'avec des produits du fabricant. Tout risque de surcharge dan-
gereuse sera alors exclu.

» Ne chargez les accus qu'avec des chargeurs recommandés par le fabricant. Un
chargeur congu pour un type d’'accu bien spécifique peut provoquer un incendie lors-
qu'il est utilisé pour charger d’autres accus.

[ ) Conservez la batterie a I'abri de la chaleur, en la protégeant p. ex.
O de I'ensoleillement direct, du feu, de la saleté, de I'eau et de I'hu-
?71 midité. I existe un risque d'explosion et de courts-circuits.

» Du fait de sa conception, I'appareil de mesure ne peut pas garantir une sécurité
absolue. Afin d’exclure tout danger, prenez certaines précautions avant d’effec-
tuer des travaux de percage, de sciage ou de fraisage dans les murs, plafonds ou
sols en consultant d’autres sources d’information, par exemple les plans de
construction ou des photos de la phase de construction etc. Les conditions am-
biantes (humidité de I'air, etc.), la présence a proximité d’autres appareils électriques
qui générent des champs électriques, magnétiques ou électromagnétiques intenses,
les matériaux de construction contenant du métal, les matériaux isolants avec feuille
d’aluminium ainsi que les moquettes ou carrelages conducteurs risquent d'altérer la
précision de I'appareil de mesure. Le nombre, le type, la dimension et la position des
objets peuvent fausser les résultats de mesure.

» En présence de conduites de gaz dans le batiment, vérifiez aprés avoir effectué
des travaux sur les murs, les plafonds ou les sols qu’aucune conduite de gaz n’a
été endommagée.

» Lors de lafixation d’objets sur des cloisons séches, assurez-vous que la cloison
et les éléments de fixation sont capables de supporter le poids de I'objet, parti-
culiéerement lors de la fixation sur une ossature.

Consignes de sécurité pour chargeurs

» Ce chargeur secteur n’est pas prévu pour étre utilisé par des enfants ou par des
personnes souffrant d’'un handicap physique, sensoriel ou mental ou manquant
d’expérience ou de connaissances. Ce chargeur secteur peut étre utilisé par des
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enfants (agés d’au moins 8 ans) ou des personnes souffrant d’un handicap phy-
sique, sensoriel ou mental ou manquant d’expérience ou de connaissances, a
condition qu’ils soient sous la surveillance d’une personne responsable de leur
sécurité ou apreés avoir recu des instructions sur la facon d’utiliser le chargeur
secteur en toute sécurité et aprés avoir bien compris les dangers inhérents a son
utilisation. Il y a sinon risque de blessures et d’utilisation inappropriée.

GN’exposez pas le chargeur secteur a la pluie ou a Phumidité. La pénétration

deau al'intérieur du chargeur secteur accroit le risque de choc électrique.

» Veillez a ce que le chargeur secteur reste propre. Un encrassement augmente le
risque de choc électrique.

» Contrdlez le bloc secteur avant chaque utilisation. N'utilisez plus le bloc secteur
si vous constatez des dommages. N'ouvrez pas le bloc secteur vous-méme. Ne
confiez sa réparation qu’au fabricant Bosch ou a un service aprés-vente agréé
utilisant uniquement des piéces de rechange d’origine. Un bloc secteur endomma-
gé accroit le risque de choc électrique.

Description des prestations et du produit
Référez-vous aux illustrations qui se trouvent au début de la notice d'utilisation.

Utilisation conforme

L’appareil de mesure est congu pour la détection de métaux (métaux ferreux et non fer-
reux, p. ex. fers d’armature), d’ossatures en bois et cables électriques sous tension dans
des murs, plafonds et sols.

L"appareil de mesure est congu pour une utilisation en intérieur et en extérieur.

Eléments constitutifs

La numérotation des éléments de I'appareil se référe a la représentation de I'appareil de
mesure sur la page graphique.

(1) Bague lumineuse

(2) Trou de marquage

(3) Ecran

(4) Touche Métal/Electricité
(5) Touche Bois

(6) Touche Signal sonore
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(7) Touche Marche/Arrét
(8) Surface de préhension
(9) Housse de protection
(10) Cable USB Type-Co®
(11) Verrouillage de la batterie Lithium-lon”
(12) Batterie Lithium-lon®
(13) Prise USB Type-C®”
(14) Indicateur de charge de batterie?
(15) Verrouillage du couvercle de compartiment a piles
(16) Couvercle de compartiment a piles
(17) Zone de détection
(18) Patins
(19) Numéro de série
a) Cetaccessoire n’est pas fourni.
b) USB Type-C®et USB-C® sont des marques déposées de 'USB Implementers Forum.
Affichages (voir figure A)
(a) Indicateurs Centre de l'objet
(b) Indicateur de mesure
(c) Indicateur d’état du signal sonore
(d) Indicateur d’état de charge
(e) Indicateur objets non métalliques
(f) Indicateur Cables électriques sous tension
(g) Indicateur Métaux magnétiques
(h) Indicateur Métaux non magnétiques
(i) Indicateur Interférences radio
(j) Indicateur d’alerte
(k) Indicateur Surveillance de température

Caractéristiques techniques

Détecteur numérique GMS 120-27
Référence 3601K817..
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Détecteur numérique GMS 120-27
Profondeur de détection maxi”
- Métaux non ferreux (cuivre) 120 mm®
- Métaux ferreux 100 mm®
- Cables électriques 100-230 V (sous tension) 50 mm®
- Ossatures en bois dans cloisons seches 30 mm?
Températures de fonctionnement -10°C... +50°C
Températures de stockage -20°C...+70°C
Plage de fréquences de fonctionnement 50 + 2 kHz
Intensité maximale du champ magnétique (2 10 m) 42 dBpA/m
Altitude d'utilisation maxi 2000m
Humidité dair relative maxi
- pour la détection d’objets 90 %
- pour la classification des cables électriques sous ten- 50 %
sion
Degré d’encrassement selon CEI 61010-1 2
Alimentation électrique
- Batterie Lithium-lon 3,7V
- Piles (alcalines au manganése) 2 x1,5VLR6 (AA)

- Piles rechargeables (NiMH)

2x1,2VHR6 (AA)

Autonomie approx.

- avec batterie Lithium-lon 5h
- avec piles (alcalines au manganése) 6h
- avec piles rechargeables (NiMH) 7h
Poids® 0,24 kg
Dimensions (longueur = largeur x hauteur) 186 x 86 x 33 mm
Indice de protection IP54
Batterie Lithium-lon (accessoire) BA 3.7V 1.0Ah A
Référence 1607 A350N8
Prise de charge USB Type-C®
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Détecteur numérique GMS 120-27
Tension nominale 3,7V=
Capacité 1,0 Ah
Températures ambiantes recommandées pour la charge +10°C... +35°C
Températures ambiantes préconisées pour I'utilisation -10°C...+45°C

et pour le stockage
Chargeur secteur (accessoire)

Tension de sortie 50V=
Courant de sortie minimal 500 mA
Chargeur secteur recommandé®

- UE 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) selonlanature et la taille des objets ainsi que la nature et I'état du support

B) pour tube de cuivre de 15 mm de diamétre

C) pour fer d'armature de 12 mm de diamétre

D) faible profondeur de détection pour les cables qui ne sont pas sous tension

E) pour poutre en bois de 54 mm de largeur, derriére une plaque de platre de 30 mm d’épaisseur

F) Nest congu que pour les salissures/saletés non conductrices mais supporte occasionnellement
la conductivité due aux phénomenes de condensation.

G) Poids sans batterie Lithium-lon/piles jetables/piles rechargeables/couvercle de compartiment a
piles

H) Vous trouverez d’autres caractéristiques techniques a I'adresse suivante :
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Pour une identification précise de votre appareil de mesure, basez-vous sur le numéro de série (19)

inscrit sur la plaque signalétique.

» Dans les cas défavorables, la précision de mesure peut étre moins bonne et la

profondeur maximale de détection plus faible que ce qui est indiqué.

Alimentation en énergie de I'appareil de mesure

L’appareil de mesure est congu pour fonctionner avec une batterie Lithium-lon
Bosch (12), des piles jetables ou des piles rechargeables NiMH du commerce.
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Remarque : Ne rangez jamais 'appareil de mesure sans le couvercle du compartiment a
piles (16) ou sans la batterie Lithium-lon (12), surtout dans un environnement poussié-
reux ou humide.

Lindicateur d’état de charge (d) indique le niveau de charge de la batterie Lithium-

lon (12), des piles jetables ou des piles rechargeables NiMH.

Utilisation avec un accu Lithium-lon

Mise en place/remplacement de la batterie Lithium-lon

Pour remplacer les piles jetables/rechargeables NiMH par une batterie Lithium-lon (12),
appuyez sur le verrouillage (15) du couvercle de compartiment a piles. Enlevez le cou-
vercle du compartiment a piles (16) et retirez les piles jetables/rechargeables qui se
trouvent a l'intérieur du compartiment.

Insérez la batterie Lithium-lon (12) en veillant a ce que le verrouillage (11) s’enclenche.
Pour retirer la batterie Lithium-lon (12), appuyez sur le verrouillage (11) et sortez la bat-
terie de I'appareil de mesure.

Recharge de la batterie Lithium-lon

» Utilisez pour la charge le chargeur secteur USB recommandé ou un chargeur sec-
teur USB avec une tension de sortie et un courant de sortie minimal conformes
aux exigences du chapitre « Caractéristiques techniques ». Respectez les indica-
tions de la notice d’utilisation de 'adaptateur secteur USB. Chargeur secteur re-
commandé : voir les « Caractéristiques techniques ».

» Tenez compte de la tension du secteur ! La tension du secteur doit correspondre
aux indications se trouvant sur la plaque signalétique du bloc d’alimentation secteur.

» Ne rechargez I'accu via la prise USB qu’a des températures ambiantes allant de
+10°C a +35 °C. Toute charge effectuée en dehors de cette plage de températures
risque de détériorer I'accu ou accroit le risque d’incendie.

Remarque : Les dispositions internationales en vigueur pour le transport de marchan-

dises obligent a livrer les accus Lithium-lon partiellement chargés. Pour que les accus

soient pleinement performants, chargez-les complétement avant leur premiére utilisa-

tion.

Ouvrez le cache de protection de la prise USB Type-C® (13). Reliez a l'aide du cable

USB (10) la prise USB a un bloc secteur USB. Raccordez le bloc secteur USB a une prise

d’alimentation secteur.

Couleur de P'indicateur de  Signification

charge (14)

Jaune La batterie Lithium-lon est en cours de charge.
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Couleur de l'indicateur de  Signification

charge (14)
Vert La batterie Lithium-lon est chargée a 100 %.
Rouge La tension de charge ou le courant de charge sont in-

adaptés.
Pendant la charge, il n’est pas possible d’effectuer des mesures car I'appareil de mesure
ne peut pas étre posé bien a plat contre la surface a controler.
Au terme de la charge, débranchez le cable USB (10). Refermez le cache de protection
de la prise USB Type-C® (13) pour la protéger de la poussiére et des projections d’eau.

Utilisation avec des piles jetables/rechargeables

Pour remplacer la batterie Lithium-lon (12) par des piles jetables/rechargeables NiMH,

retirez la batterie Lithium-lon (12).

Pour un fonctionnement correct de I'appareil de mesure, nous recommandons I'utilisa-

tion de piles alcalines au manganése ou de piles rechargeables NiMH.

Insérez les piles.

Respectez ce faisant la polarité indiquée sur le graphique qui se trouve a l'intérieur du

compartiment a piles.

Mettez en place le couvercle du compartiment a piles (16) en veillant a ce qu'il s'en-

clenche.

Remplacez toujours toutes les piles en méme temps. N'utilisez que des piles de la méme

marque avec la méme capacité.

» Sortez les piles de I'appareil de mesure si vous savez que I'appareil de mesure ne
va pas étre utilisé pendant une période prolongée. En cas de stockage prolongé,
les piles peuvent se corroder dans I'appareil de mesure.

Utilisation

» Protégez I'appareil de mesure contre ’humidité, ne 'exposez pas directement
aux rayons du soleil.

» N’exposez pas I'appareil de mesure a des températures extrémes ou de brusques
variations de température. S’il est exposé a d’importants variations de tempéra-
ture, laissez-le revenir a la température ambiante avant de le remettre en
marche. Des températures ou variations de température extrémes peuvent altérer la
précision de l'appareil de mesure et de I'affichage.

» Evitezles chocs ou les chutes de Pappareil de mesure. Aprés avoir exposé I'appa-
reil de mesure a des conditions extérieures extrémes ou en cas de détection d’'un
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fonctionnement anormal de sa part, faites-le contréler dans un point de service aprés-
vente Bosch agréé.

» Pour ne pas fausser les mesures, tenez I'appareil de mesure au niveau des sur-
faces de préhension (8) prévues.

» N’apposez pas d’autocollants ou étiquettes dans la zone de détection (17) au dos
de I'appareil de mesure. Les étiquettes métalliques risquent notamment de fausser
les résultats de mesure.

Ne portez pas de gants pendant la mesure et veillez a une mise a la terre

@ suffisante. Dans le cas d’une mise a la terre insuffisante, la détection de

cables électriques sous tension risque d'étre altérée.
Evitez pendant la mesure la proximité d’appareils qui générent de forts

. champs électriques, magnétiques ou électromagnétiques, comme les té-

- léphones mobiles, les ordinateurs portables ou les tablettes. Dans la me-
sure du possible, désactivez sur ces appareils les fonctions dont le rayonne-
ment peut perturber la mesure ou bien éteignez totalement les appareils.

Mise en marche

Mise en marche / arrét

» Avant de mettre en service 'appareil de mesure, assurez-vous que la zone de dé-
tection (17) n’est pas humide. Si nécessaire, séchez 'appareil de mesure a l'aide
d’un chiffon.

» Au cas ot appareil de mesure aurait été exposé a une forte différence de tempé-
rature, laissez-le revenir a la température ambiante avant de le mettre en
marche.

Pour mettre en marche |'appareil de mesure, actionnez la touche Marche/Arrét (7).

Pour arréter 'appareil de mesure, appuyez a nouveau sur la touche Marche/Arrét (7).

Sivous n'actionnez aucune touche pendant env. 5 min et qu'aucun objet n’est détecté

pendant cette durée, 'appareil de mesure s’arréte automatiquement.

Activation/désactivation du signal sonore

La touche Signal sonore (6) permet d’activer/désactiver le signal sonore. Quand le signal

sonore est désactivé, il apparait sur I'écran l'affichage d’état Signal sonore (c).

Fonctionnement (voir figure B)

L’appareil de mesure balaye la surface a l'intérieur de la zone de détection (17) dans le
sens A jusqu’a la profondeur de détection maximale.
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Il cherche automatiquement lors de chaque mesure les objets métalliques (tubes de
cuivre, fer d’armature, etc.) et les cables électriques sous tension (50-60 Hz). En guise
de confirmation, la touche Métal/Electricité (4) s'allume.

Pour détecter en plus du bois dans des cloisons séches, actionnez la touche Bois (5).
L’activation de la fonction est confirmée par I'allumage de la touche Bois (5). Pour désac-
tiver la détection de bois, actionnez soit la touche Bois (5) soit la touche Métal/
Electricité (4) de fagon a ce que la touche Bois (5) s'éteigne.

Remarque : N'activez la fonction Bois que pour la détection de bois dans des cloisons
seches avec ossatures en bois. Pour tous les autres supports, le résultat de mesure
risque d’étre faussé.

Procédure de mesure (voir figure C)

Appliquez 'appareil de mesure contre la surface a inspecter. La bague lumineuse (1)
s'allume pour indiquer que I'appareil est prét pour la mesure.

Saisissez 'appareil de mesure au niveau de la surface de préhension (8). Ne changez pas
la position de vos doigts pendant la mesure et tenez vos doigts a I'écart de la zone de
détection (17).

Déplacez toujours I'appareil de mesure en ligne droite dans le sens B au-dessus de la sur-
face, en exergant une légére pression constante. Ne le soulevez pas et ne modifiez pas la
pression exercée. L’appareil de mesure doit, dans la mesure du possible, étre déplacé
perpendiculairement a 'objet a localiser. Si vous ne savez pas dans quel sens est orienté
I'objet, effectuez une mesure en croix, autrement dit a 'horizontale et a la verticale (voir
figure C).

Remarque pour la détection de treillis d’armature : L’appareil de mesure doit d’abord
reconnaitre qu'il s'agit d’un support avec treillis d’armature. Déplacez pour cela I'appareil
de mesure en cercles (de plus de 30 cm de diamétre) au-dessus du support avant d’ef-
fectuer la mesure. Laissez ensuite 'appareil de mesure en contact avec le support et ef-
fectuez la mesure normalement. L'idéal est de passer au-dessus d’'un point d’intersection
et d’'une maille du treillis d’'armature.

Affichages de détection :

- Quand aucun objet ne se trouve dans la zone de détection, la bague lumineuse (1)
s'allume en vert. L'indicateur de mesure (b) est vide et aucun signal sonore ne reten-
tit.

- Quand I'appareil de mesure se rapproche d’un objet, la bague lumineuse (1) s’allume
enrouge. Plus I'appareil de mesure se rapproche de l'objet, plus 'amplitude du signal
dans I'indicateur de mesure (b) augmente et plus la fréquence du signal sonore aug-
mente également.
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- Quand I'appareil de mesure se trouve juste au-dessus d’un objet, I'amplitude du signal
dans I'indicateur de mesure (b) est maximale, les indicateurs Centre de I'objet (a) s'al-
lument et un signal sonore continu retentit. La bague lumineuse (1) reste allumée en
rouge.

- Quand 'appareil de mesure s’éloigne de I'objet, les indicateurs Centre de I'objet (a)
s'éteignent, I'amplitude du signal dans l'indicateur de mesure (b) diminue et la fré-
quence du signal sonore diminue elle aussi.

La premiére fois que I'appareil de mesure passe au-dessus de I'objet, le centre et les

bords de l'objet sont indiqués de maniére grossiere.

Pour localiser ensuite avec précision le centre de 'objet, déplacez 'appareil de mesure

dans 'autre sens en direction de I'objet jusqu’a ce que le centre de I'objet soit a nouveau

indiqué (les indicateurs Centre de I'objet (a) s’allument).

Pour localiser avec précision les bords de I'objet, déplacez en ligne droite I'appareil de

mesure en partant du centre de I'objet jusqu’a ce que la bague lumineuse (1) cesse de

s’allumer en rouge.

Le trou de marquage (2) se trouve au-dessus du centre de la zone de mesure. Vous pou-

vez vous en servir pour marquer le centre ou les bords d’un objet.

Remarque : Aprés avoir marqué un objet au niveau du trou de marquage (2) (p. ex. avec

un crayon), vous devez impérativement démarrer une nouvelle mesure car la présence

du crayon risque de fausser la mesure.

La nature de I'objet détecté est indiquée sur I'écran :

@’ (h)  Métal non magnétique, p. ex. tube de cuivre
/
@ (g) Métal magnétique, p. ex. fer d’armature

% (f)  Objet sous tension, p. ex. cable électrique

Z (e)  Objet non métallique, p. ex. ossature en bois

Remarques pour la localisation des cables sous tension

- Le cable doit se trouver sous tension. Raccordez par conséquent un consommateur
électrique (p. ex. lampe, appareil) a la prise du cable a localiser. Allumez le consom-
mateur électrique pour avoir 'assurance que le cable se trouve bien sous tension.

- Lesignal de 50 a 60 Hz du cable électrique doit atteindre appareil de mesure. Si
le cable se trouve dans un mur humide (p. ex. a cause d’un taux d’humidité d’air
> 50 %), derriére une feuille métallique (isolation thermique, etc.) ou dans un tube
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métallique vide, le signal électrique n'atteint pas I'appareil de mesure et le cable ne
peut pas étre localisé.

- L’appareil de mesure doit étre bien relié a la terre. Saisissez-le pour cela ferme-
ment (sans gant) au niveau de la surface de préhension (8). Veillez a étre bien en
contact avec le sol. Les chaussures isolantes, les escabeaux ou estrades peuvent en-
traver la mise a la terre. Le sol lui-méme doit également étre relié a la terre, sans quoi
le cable ne peut pas étre localisé.

- Lesignal de 50 a 60 Hz du cable électrique doit étre plus puissant juste au-des-
sus du cable qu’aux alentours immédiats. Si le mur est tres humide ou mal relié¢ ala
terre, le signal a la méme intensité sur tout le mur. L'appareil de mesure indique alors
la présence d'un signal sur une zone étendue, sans parvenir a localiser le cable avec
précision.

En pareil cas, nous vous conseillons de poser votre main encore libre sur le mur, a
20-30 cm de 'appareil de mesure pour éviter la diffusion du signal sur tout le mur. Ne
changez pas la position de votre main sur le mur pendant toute la durée de la mesure.

- Les cables triphasés ne peuvent pas étre détectés comme cable électrique sous ten-
sion car les signaux des différentes phases s'annulent mutuellement. Vous pouvez
toutefois localiser des cables triphasés comme objet métallique jusqu’a une certaine
profondeur.

- Les surfaces murales conductrices, comme certains carrelages, peuvent rendre im-
possible la détection de cables électriques ou faire en sorte que la bague
lumineuse (1) s’allume en rouge sur une zone importante.

- Lescables électriques qui se trouvent bien a plat peuvent en plus étre détectés
comme objets métalliques (jusqu’a une profondeur maximale de 2-3 cm). Cela ne
vaut toutefois pas pour les cables multibrins.

» Eteignez tous les consommateurs électriques et mettez hors tension les cables
électriques avant de percer, scier ou fraiser dans des murs, des plafonds ou des
sols. Vérifiez au terme des travaux que les objets qui ont été fixés ne se trouvent
pas sous tension.

Remarques sur P'affichage des objets

- Quand le mode Bois est activé, il peut arriver que certains autres objets (tels que
tuyaux plastiques remplis d’eau, cables électriques ou conduites de gaz) soient détec-
tés comme étant des objets non métalliques. Avant de percer, scier ou fraiser, vérifiez
a partir d’autres sources d'informations s'il s’agit vraiment d’une ossature en bois et
non d’un autre type d’objet (tuyau en plastique, cable électrique, conduite de gaz).

- Enprésence de vis ou clous sous la surface, le détecteur peut reconnaitre par erreur
un objet métallique quand il s'agit en réalité d’'une ossature en bois.
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- Lesobjets larges sont reconnaissables au fait que la bague lumineuse (1) s’allume en
rouge sur une zone étendue. Il peut alors arriver que les objets larges ne soient pas
détectés correctement sur toute leur largeur.

» Pour écarter tout risque, consultez d’autres sources d’information (plan de
construction par exemple) avant d’entreprendre des travaux de percage, sciage
ou rainurage dans un mur. Etant donné que la constitution d’un mur et certains fac-
teurs extérieurs risquent d'influer sur les résultats de mesure, la présence d’'un danger
ne peut pas étre exclue méme si l'indicateur de mesure (b) ne signale aucun objet
dans la zone de détection, si la bague lumineuse (1) est allumée en vert et quaucun
signal sonore retentit.

Défauts - Causes et remédes

L’indicateur Surveillance de température (k) et I'indicateur d’alerte (j) sont allu-
més, aucune mesure n’est possible

L'appareil de mesure se trouve en  Eteignez I'appareil de mesure et attendez qu'il re-
dehors de la plage de tempéra-  vienne dans la plage de températures admissibles
tures de fonctionnement admis-  avant de le remettre en marche. L’appareil de me-
sible ou a été exposé ade fortes  sure ne peut effectuer des mesures précises que si
fluctuations de température. sa température intérieure reste constante.

L’indicateur Interférences radio (i) et indicateur d’alerte (j) sont allumés

Lamesure est perturbée par des  Désactivez si possible sur tous les appareils les
champs électriques, magnétiques fonctions produisant un rayonnement susceptible
ou électromagnétiques (p. ex. en  de perturber la mesure ou bien éteignez totalement
présence de téléphones mobiles, les appareils.

ordinateurs portables ou tablettes

a proximité de I'appareil de me-

sure).

L’indicateur d’alerte (j) clignote

L’appareil de mesure présente Envoyez I'appareil de mesure a un centre de Service
une panne et n'est plus opération- Aprés-Vente Bosch agréé.
nel.

Indicateur Objet métallique allumé et affichage permanent d’un signal de forte am-
plitude par l'indicateur de mesure (b) bien qu’aucun objet métallique se trouve a
proximité de I'appareil de mesure
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Cause Remeéde

Le calibrage effectué en usine Procédez au calibrage manuel de 'appareil de me-
n'est plus valable (p. ex. suitea  sure comme indiqué a la rubrique (voir « Calibrage
une chute d’une hauteur élevée). manuel de l'appareil de mesure », Page 51).

La bague lumineuse (1) ne s’allume pas quand I'appareil de mesure est appliqué
contre la surface

La surface n’est pas détectée du  Nettoyez I'appareil de mesure avec un chiffon doux
fait que la zone de détection (17) et sec et réeffectuez la mesure.
est sale.

Le contact de 'appareil avec le Positionnez 'appareil de mesure sur la surface/le
mur ou la surface n’est pas détec- mur. Pour une détection manuelle de surface/mur,
té du fait de la constitution parti- ~ actionnez simultanément la touche Métal/électricité
culiere de lasurface (p. ex. sur-  (4) et la touche Bois (5) (pendant env. 3 s) jusqu’a
face trés sombre). ce que la bague lumineuse (1) s’allume et qu’un si-
gnal sonore retentisse. Effectuez ensuite la mesure
normalement.
Remarque : Avant d’effectuer une autre mesure sur
une autre surface, vous devez supprimer la détec-
tion manuelle de surface/mur. Eteignez et rallumez
pour cela 'appareil de mesure.

Calibrage manuel de I'appareil de mesure

Si un objet métallique est signalé et que l'indicateur de mesure (b) affiche en perma-
nence un fort signal bien quaucun objet métallique se trouve a proximité de I'appareil de
mesure, vous devez recalibrer 'appareil de mesure manuellement.

- EAssurez-vous que Iindicateur d’état de charge (d) affiche un niveau de charge
d’au moins 1/3 du niveau maximal.

~ Eteignez lappareil de mesure.

- Veillez a ce qu'aucun objet susceptible de donner lieu a un affichage se trouve a proxi-
mité de I'appareil de mesure (aussi bracelet de montre, bague en métal, alliance).
Maintenez I'appareil de mesure en I'air a 'horizontale, avec le dos de 'appareil de me-
sure tourné vers le sol.

- Pour passer en mode calibrage, actionnez simultanément la touche Marche/Arrét (7)
et la touche Signal sonore (6). Maintenez les deux touches enfoncées (5 a 10 s) jus-
qu’'a ce que la bague lumineuse (1) se mette a clignoter en rouge.

- Pour démarrer le calibrage, actionnez la touche Signal sonore (6) et maintenez-la en-
foncée (5a 10's) jusqu'a ce que la bague lumineuse (1) s’allume en rouge.
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- Sile calibrage a été concluant, I'appareil de mesure redémarre automatiquement au
bout de quelques secondes et il est a nouveau prét pour les mesures.

Remarque : Si 'appareil de mesure ne redémarre pas automatiquement, réeffectuez le

calibrage. Si'appareil de mesure ne démarre toujours pas, envoyez-le a un centre de

Service Apres-Vente Bosch agréé.

Entretien et Service aprés-vente

Nettoyage et entretien

» Controlez I'appareil de mesure avant chaque utilisation. En cas de dommages ex-
ternes visibles ou d’éléments mobiles a l'intérieur, le bon fonctionnement de 'appareil
de mesure ne peut plus étre garanti.

Tenez toujours I'appareil de mesure propre pour garantir son bon fonctionnement.

N’immergez jamais I'appareil de mesure dans de I'eau ou dans d’autres liquides.

Nettoyez I'appareil a 'aide d’un chiffon doux et sec. N'utilisez pas de détergents ou de

solvants.

Ne retirez pas les patins (18) au dos de 'appareil de mesure.

Ne transportez et rangez I'appareil de mesure que dans la housse de protection fournie

avec l'appareil.

Service aprés-vente et conseil utilisateurs

Notre Service aprés-vente répond a vos questions concernant la réparation et I'entretien
de votre produit et les piéces de rechange. Vous trouverez des vues éclatées et des infor-
mations sur les pieces de rechange sur le site :

www.bosch-pt.com

L’équipe de conseil utilisateurs Bosch se tient a votre disposition pour répondre a vos
questions concernant nos produits et leurs accessoires.

Pour toute demande de renseignement ou toute commande de piéces de rechange, pré-
cisez impérativement la référence a 10 chiffres figurant sur I'étiquette signalétique du
produit.

Maroc

Robert Bosch Morocco SARL

53, Rue Lieutenant Mahroud Mohamed
20300 Casablanca
Tel.:+212529314327

E-Mail : sav.outillage@ma.bosch.com
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France

Réparer un outil Bosch n’a jamais été aussi simple, et ce, en moins de 5 jours, grace a
SAV DIRECT, notre formulaire de retour en ligne que vous trouverez sur notre site inter-
net www.bosch-pt.frala rubrique Services. Vous y trouverez également notre boutique
de piéces détachées en ligne oli vous pouvez passer directement vos commandes.
Vous étes un utilisateur, contactez : Le Service Clientéle Bosch Outillage Electroportatif
Tel.: 097082 12 26 (Numéro non surtaxé au prix d'un appel local)

E-Mail : sav.outillage-electroportatif@fr.bosch.com

Vous étes un revendeur, contactez :

Robert Bosch (France) S.A.S.

Service Aprés-Vente Electroportatif

126, rue de Stalingrad

93705 DRANCY Cédex

Tel.: (01) 43119006

E-Mail : sav-bosch.outillage@fr.bosch.com

Vous trouverez d'autres adresses du service aprés-vente sous :
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Les batteries Lithium-ion recommandées sont soumises a la réglementation relative au
transport de matieres dangereuses. Pour le transport sur route par ['utilisateur, aucune
autre mesure n'a besoin d'étre prise.

Lors d’une expédition par un tiers (par ex. transport aérien ou entreprise de transport),
des exigences spécifiques doivent étre respectées concernant 'emballage et le mar-
quage. Pour la préparation de I'envoi, faites-vous conseiller par un expert en transport de
matiéres dangereuses.

N'expédiez que des accus dont le boitier n’est pas endommagé. Recouvrez les contacts
non protégés et emballez 'accu de maniére a ce qu'il ne puisse pas se déplacer dans
I'emballage. Veuillez également respecter les réglementations supplémentaires éventuel-
lement en vigueur.

Elimination des déchets

Priére de rapporter les outils électroportatifs/appareils de mesure, les piles/
accus, les accessoires et les emballages dans un Centre de recyclage respec-
N tyeux de I'environnement.
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Ne jetez pas les outils électroportatifs/appareils de mesure et les piles/accus
avec des ordures ménageres !

Seulement pour les pays de I'UE :

Conformément a la directive européenne 2012/19/UE relative aux déchets d’équipe-
ments électriques et électroniques (DEEE) et sa transposition dans le droit national fran-
cais, les appareils électriques devenus inutilisables et conformément a la directive
2006/66/CE les piles/accus défectueux ou usagés doivent étre mis de coté et rapportés
dans un centre de collecte et de recyclage respectueux de I'environnement.

En cas de non-respect des consignes d’élimination, les déchets d’équipements élec-
triques et électroniques peuvent avoir un impact négatif sur I'environnement et la santé
des personnes du fait des substances dangereuses qu'ils contiennent.

Accus/piles :

Li-lon:

Veuillez respecter les indications se trouvant dans le chapitre Transport (voir « Trans-
port », Page 53).

Valable uniquement pour la France :

. A DEPOSER A DEPQSER
Cet appareil, EN MAGASIN  EN DECHETERIE

ses accessoires,

et batterie .-.--- ou
se recyclent n %

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

160992A9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools



Espafiol | 55

Espaiiol

Indicaciones de seguridad

>

»

Leay observe todas las instrucciones. Si el aparato de medicion
no se utiliza segun las presentes instrucciones, pueden menosca-
barse las medidas de seguridad integradas en el aparato de medi-
cion. GUARDE BIEN ESTAS INSTRUCCIONES.

Solo deje reparar el aparato de medicion por personal técnico calificado y solo
con repuestos originales. Solamente asi se mantiene la seguridad del aparato de
medicidn.

No trabaje con el aparato de medicion en un entorno potencialmente explosivo,
en el que se encuentran liquidos, gases o polvos inflamables. El aparato de medi-
cion puede producir chispas e inflamar los materiales en polvo o vapores.

No modifique ni abra el acumulador. Podria provocar un cortocircuito.

En caso de daiio y uso inapropiado del acumulador pueden emanar vapores. El
acumulador se puede quemar o explotar. En tal caso, busque un entorno con aire
frescoy acuda a un médico si nota molestias. Los vapores pueden llegar a irritar las vi-
as respiratorias.

En el caso de una aplicacion incorrecta o con un acumulador dafiado puede salir
liquido inflamable del acumulador. Evite el contacto con él. En caso de un contac-
to accidental enjuagar con abundante agua. En caso de un contacto del liquido
con los ojos recurra ademas inmediatamente a un médico. El liquido del acumula-
dor puede irritar la piel o producir quemaduras.

Mediante objetos puntiagudos, como p. ej. clavos o destornilladores, o por influ-
jo de fuerza exterior se puede daiar el acumulador. Se puede generar un cortocir-
cuito interno y el acumulador puede arder, humear, explotar o sobrecalentarse.

Si no utiliza el acumulador, guardelo separado de clips, monedas, llaves, clavos,
tornillos o demas objetos metalicos que pudieran puentear sus contactos. El cor-
tocircuito de los contactos del acumulador puede causar quemaduras o un incendio.
Utilice el acumulador unicamente en productos del fabricante. Solamente asi que-
da protegido el acumulador contra una sobrecarga peligrosa.

Cargue los acumuladores solo con cargadores recomendados por el fabricante.
Existe el riesgo de incendio al intentar cargar acumuladores de un tipo diferente al
previsto para el cargador.
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[ ) Proteja la bateria del calor excesivo, ademas de, p. ej., una expo-
O sicion prolongada al sol, la suciedad, el fuego, el agua o la hume-
"371 dad. Existe riesgo de explosion y cortocircuito.

o

» Debido a motivos tecnoldgicos, la herramienta de medicion no puede garantizar
una seguridad absoluta. Por consiguiente, y a fin de evitar riesgos, antes de tala-
drar, serrar o fresar en paredes, techos o suelos, aseglirese mediante otras fuen-
tes de informacion como planos de construccion, fotografias de la fase de cons-
truccion, etc. Las influencias ambientales, como la humedad del aire o la proximidad
a otros dispositivos eléctricos que generan fuertes campos eléctricos, magnéticos o
electromagnéticos, la humedad, los materiales de construccion que contengan metal,
los materiales aislantes laminados con aluminio, el papel pintado conductor o los azu-
lejos conductores pueden afectar a la precision de la herramienta de medicion. La
cantidad, el tipo, el tamafio o la posicion de los objetos pueden distorsionar los resul-
tados de la medicion.

» Si hay conductos de gas en el edificio, comprueba que no haya resultado daiado
ningtn conducto una vez que hayas finalizado todos los trabajos en las paredes,
los techos o los suelos.

» Antes de fijar objetos en paredes de construccion en seco, comprueba que la pa-
red y los materiales de fijacion tengan la capacidad de carga suficiente, sobre to-
do si la fijacion se va a realizar en la estructura inferior.

Indicaciones de seguridad para fuente de alimentacion enchufable

» Este alimentador de red no esta previsto para ser utilizado por nifios y personas
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o con falta de expe-
riencia y conocimiento. Este alimentador de red puede ser utilizado por nifios de
a partir de 8 aiios y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales li-
mitadas o con falta de experiencia y conocimientos, siempre y cuando sean su-
pervisadas por una persona responsable de su seguridad o hayan sido instruidas
por dicha persona en el uso seguro del alimentador de red y comprendan los peli-
gros que entraia. En caso contrario, existe el peligro de un manejo erréneo y lesio-
nes.

GMantenga el alimentador de red alejado de la lluvia 0 humedad. La penetra-
cién de agua en el alimentador de red aumenta el riesgo de descarga eléctrica.

» Mantenga limpio el alimentador de red. La suciedad puede comportar un peligro de
descarga eléctrica.
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» Antes de cada uso, compruebe la fuente de alimentacion enchufable. No utilice
la fuente de alimentacion enchufable si detecta daiios. No abra por si mismo la
fuente de alimentacion enchufable y solo permita que lo repare Bosch o un servi-
cio técnico autorizado, empleando exclusivamente piezas de repuesto origina-
les. Las fuente de alimentacion enchufables dafiadas aumentan el riesgo de descarga
eléctrica.

Descripcion del producto y servicio

Por favor, observe las ilustraciones en la parte inicial de las instrucciones de servicio.

Utilizacion reglamentaria

El aparato de medicion esta disefiado para la bisqueda de metales (ferrosos y no ferro-
s0s, p. &]. hierros de refuerzo), vigas de madera, asi como cables bajo tension en pare-
des, techos y suelos.

El aparato de medicion es apropiado para ser utilizado en el interior y a la intemperie.

Componentes principales

La numeracion de los componentes esta referida a laimagen del aparato de medicion en
la pagina ilustrada.

(1) Anillo luminoso

(2) Aberturade marcacion

(3) Pantalla

(4) Tecla metal/corriente

(5) Teclamadera

(6) Tecla de sefial acustica

(7) Tecla de conexion/desconexion

(8) Superficie de agarre

(9) Estuche de proteccion
(10) Cable USB Type-C®”?
(11) Retencién del bloque acumulador de iones de litio
(12) Bloque acumulador de iones de litio®
(13) Hembrilla USB Type-C®”
(14) Indicador de carga del paquete de acumuladores®
(15) Enclavamiento de la tapa del compartimento de las pilas
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(16) Tapa del compartimento de las pilas

(17) Areadel sensor

(18) Patin

(19) Ndmero de serie
a) Este ionoestani enel de suministro estandar.
b) USB Type-C®y USB-C® son signos de marca de USB Implementers Forum.

Tiiel 1

Elementos de indicacion (ver figura A)
(a) Indicador del centro del objeto
(b) Indicador de medicion
(c) Indicador de estado de sefial actstica
(d) Indicador de estado de carga
(e) Indicador de objetos no metalicos
(f) Indicador de cables bajo tension
(g) Indicador de metales magnéticos
(h) Indicador de metales no magnéticos
(i) Indicador de interferencia en la radiocomunicacion
(j) Indicador de advertencia
(k) Indicador del sistema de control de temperatura

Datos técnicos

Numero de articulo 3601K817..
max. profundidad de deteccion®

- Metales no férreos (cobre) 120 mm®
- Metales férreos 100 mm?
- Cables conductores de 100-230 V (con tension apli- 50 mm®

cada)

- Vigas de madera en paredes de construccién en seco 30 mm®
Temperatura de funcionamiento -10°C... +50°C
Temperatura de almacenamiento -20°C...+70°C
Margen de frecuencias de funcionamiento 50 + 2 kHz
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Localizador digital GMS 120-27
Max. intensidad de campo magnético (a 10 m) 42 dBpA/m
Altura de aplicacion max. sobre la altura de referencia 2000 m
Humedad relativa del aire max.

- para la deteccion de objetos 90 %
- parala clasificacion de cables conductores de tension 50%
Grado de contaminacion segtin IEC 61010-1 i
Suministro de corriente

- Bloque acumulador de iones de litio 3,7V

- Pilas (alcalinas-manganeso)

2= 1,5VLR6 (AA)

- Acumuladores (NiMH)

2 x1,2VHR6 (AA)

Duracion del servicio aprox.

- con bloque acumulador de iones de litio 5h
- con pilas (alcalinas-manganeso) 6h
- con acumuladores (NiMH) 7h
Peso® 0,24 kg
Medidas (largo x ancho x alto) 186 x 86 x 33 mm
Grado de proteccion IP54
Bloque acumulador de iones de litio (accesorio) BA 3.7V 1.0Ah A
Ndmero de articulo 1607 A35 0N8
Conexion de carga USB Type-C®
Tension nominal 3,7V=
Capacidad 1,0 Ah
Temperatura ambiente recomendada durante la carga +10°C... +35°C
Temperatura ambiente recomendada durante el servicio -10°C...+45°C
y el almacenamiento

Fuente de alimentacion enchufable (accesorio)

Tension de salida 50V=
Corriente de salida minima 500 mA

Fuente de alimentacion enchufable recomendada™

Bosch Power Tools
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Localizador digital GMS 120-27
- UE 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) dependiente del material y tamafio de los objetos, asi como del tipo material y estado de la base
B) para tubo de cobre de 15 mm de diametro

C) paraacero de refuerzo de 12 mm de diametro

D) profundidad de deteccion reducida para cables sin tension

E) encaso de vigas de madera de 54 mm de ancho, detras de placas de yeso laminado de 30 mm
de espesor

F) Sélo se produce un ensuciamiento no conductor, sin embargo ocasionalmente se espera una
conductividad temporal causada por la condensacion.

Peso sin bloque acumulador de iones de litio/pilas/acumuladores/tapa de compartimiento de pi-
las

H) Datos técnicos adicionales se encuentran bajo: https://www.bosch-professional.com/ecodesign
Para la identificacion univoca de su aparato de medicion sirve el nimero de serie (19) en la placa de
caracteristicas.

» En caso de estado deficiente del material, la medicion puede arrojar resultados

erréneos en cuanto a la precision y profundidad de deteccion.

G

Alimentacion de energia del aparato de medicion

El aparato de medicién puede funcionar tanto con un bloque acumulador de iones de litio
de Bosch (12), con pilas de tipo comercial o con acumuladores de NiMH corrientes en el
comercio.

Indicacion: No guarde nunca el aparato de medicion sin la tapa del compartimento de
las pilas (16) o el bloque acumulador de iones de litio (12) en su lugar, especialmente en
entornos polvorientos o himedos.

Elindicador de estado de carga (d) de la pantalla muestra el estado de carga del bloque
acumulador de iones de litio (12), de las pilas o de los acumuladores de NiMH.
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Funcionamiento con bloque acumulador de iones de litio

Colocar/cambiar el bloque acumulador de iones de litio

Para cambiar las pilas o los acumuladores de NiMH por el bloque acumulador de iones de
litio (12) presione sobre la retencion (15) de la tapa del compartimento de las pilas. Re-
tire la tapa del compartimento de las pilas (16) y las pilas o los acumuladores colocados.
Coloque el bloque acumulador de iones de litio (12) y deje que encastre la

retencion (11).

Para retirar el bloque acumulador de iones de litio (12), presione la retencion (11) y reti-
re el bloque acumulador de iones de litio del aparato de medicion.

Cargar el bloque acumulador de iones de litio

» Parala carga, utilice la fuente de alimentacion USB recomendada o una fuente
de alimentacion USB cuya tension de salida y corriente de salida minima cum-
plan los requisitos del capitulo «Datos técnicos». Tenga en cuenta las instruccio-
nes de uso de la fuente de alimentacion USB. Fuente de alimentacion recomenda-
da: ver «Datos técnicos».

» iObserve la tension de red! La tension de la fuente de corriente debe coincidir con
las indicaciones en la placa de caracteristicas de la fuente de alimentacion enchufa-
ble.

» Cargue el acumulador tinicamente a través de la conexion USB a temperaturas
ambiente entre +10 °Cy +35 °C. La carga fuera del margen de temperatura puede
dafar el acumulador o aumentar el peligro de incendio.

Indicacion: Los acumuladores de iones de litio se entregan parcialmente cargados debi-

do ala normativa de transporte internacional. Con el fin de obtener la plena potencia del

acumulador, cargue completamente el acumulador antes de su primer uso.

Abra la cubierta de la hembrilla USB Type-C® (13). Conecte la hembrilla USB a través del

cable USB (10) con una fuente de alimentacién USB. Conecta la fuente de alimentacion

USB alared eléctrica.

Color de indicador de carga Significado

(14)

Amarillo El bloque acumulador de iones de litio se esta cargando.

Verde El bloque acumulador de iones de litio esta completa-
mente cargado.

Rojo La tension o la corriente de carga son inadecuadas.

Durante el proceso de carga no es posible realizar mediciones, ya que el aparato de me-
dicion no puede asentarse completamente sobre la base.
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Una vez finalizada la carga, retire el cable USB (10). Cierre la cubierta de la hembrilla
USB Type-C® (13) para la proteccion ante polvo y salpicaduras de agua.

Funcionamiento con pilas/acumuladores

Para el cambio de bloque acumulador de iones de litio (12) a pilas/acumuladores de

NiMH, retire el bloque acumulador de iones de litio (12).

Para el funcionamiento del aparato de medicion se recomiendan pilas alcalinas de man-

ganeso o acumuladores de NiMH.

Coloque las pilas o los acumuladores.

Observe en ello la polaridad correcta conforme a la representacion en el lado interior del

compartimiento de pilas.

Coloque la tapa del compartimento de las pilas (16) y deje que encastre.

Siempre sustituya todas las pilas 0 acumuladores al mismo tiempo. Solamente utilice pi-

las 0 acumuladores del mismo fabricante e igual capacidad.

» Retire las pilas o los acumuladores del aparato de medicidn si no va a utilizarlo
durante un periodo de tiempo prolongado. Las pilas y los acumuladores pueden co-
rroerse si se almacena en el aparato de medicion durante un periodo de tiempo pro-
longado.

Operacion
» Proteja el aparato de medicion de la humedad y de la exposicion directa al sol.

» No exponga el aparato de medicion a temperaturas extremas o fluctuaciones de
temperatura. En el caso de fluctuaciones de temperatura grandes, deje que se
enfrie antes de conectarlo. Las temperaturas extremas o los cambios bruscos de
temperatura pueden afectar a la precision del aparato de medicién o a la representa-
cion en el display.

» Evite que el aparato de medicion reciba golpes o que se caiga. Tras fuertes influjos
externos y en caso de anomalias en la funcionalidad, deberia dejar verificar el aparato
de medicion en un servicio postventa autorizado Bosch.

» Solo sostenga el aparato de medicion por las superficies de agarre provistas (8),
para no influenciar la medicién.

» No coloque etiquetas adhesivas o rotulos en el area del sensor (17) en el lado
posterior del aparato de medicion. En particular, los rétulos de metal afectan los re-
sultados de medicion.
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atierra. Una insuficiente puesta a tierra puede afectar a la deteccion de ca-
bles bajo tension.
. Durante la medicion, evite la proximidad de dispositivos que emitan fuer-

@ No use guantes durante la medicion y asegiirese de una adecuada puesta

tes campos eléctricos, magnéticos o electromagnéticos, como teléfonos

moviles, ordenadores portatiles o tablets. En lo posible, desactive las co-

rrespondientes funciones de todos los dispositivos cuya radiacion pueda afec-
tar la medicion, o bien desconéctelos.

Puesta en marcha

Conexion/desconexion

» Aseglirese antes de conectar el aparato de medicion, que el area del sensor (17)
no esté hiimedo. Si es necesario, seque el aparato de medicion con un pafio seco.

» Siel aparato de medida ha sido sometido a un cambio brusco de temperatura,
deje que éste se atempere primero antes de conectarlo.

Para conectar el aparato de medicion pulse la tecla de conexion/desconexion (7).

Para desconectar el aparato de medicion pulse de nuevo la tecla de conexion/

desconexion (7).

Sino se presiona ninguna tecla del aparato de medicion y no se detectan objetos durante

aprox. 5 minutos, el aparato de medicion se desconecta automaticamente.

Conexion/desconexion de la seial acustica

Con la tecla de sefal actstica (6) podra conectar y desconectar la sefial acustica. Con la
sefial aclstica desconectada, aparece en la pantalla la indicacion de estado sefial
acustica (c).

Modo de funcionamiento (ver figura B)

Con el aparato de medicion se examina la base del area del sensor (17) en la direccion
de medicion A hasta la maxima profundidad de medicién.

En cada medicion se buscan automaticamente objetos metalicos (p. €j., tuberias de co-
bre o barras de refuerzo) y cables conductores de tension (50-60 Hz). Como confirma-
cion, se ilumina la tecla metal/corriente (4).

Para encontrar adicionalmente madera en paneles de mamposteria, pulse la tecla
madera (5). La funcion se confirma mediante la iluminacion de la tecla madera (5). Para
desactivar la bisqueda de madera, pulse la tecla madera (5) o la tecla metal/

corriente (4), para que se apague la tecla madera (5).
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Indicacion: Active la funcién de bisqueda de madera exclusivamente para buscar en pa-
neles de mamposteria con subestructura de madera. En el caso de otros sustratos, el re-
sultado de la medicion puede resultar alterado.

Proceso de medicion (ver figura C)

Coloque el aparato de medicion sobre la superficie a examinar. El anillo luminoso (1) se
ilumina para indicar la disposicion para la medicion.

Sujete el aparato de medicion uniformemente por la superficie de agarre (8). No cambie
su agarre durante la medicion y, sobre todo, no meta la mano en la zona del sensor (17).
Mueva siempre el aparato de medicion en linea recta en direccién B sobre la base con
una ligera presion, sin levantarlo ni cambiar la presion de aplicacion. El movimiento del
aparato de medicion debe ser esencialmente transversal al objeto buscado. Si no conoce
la orientacion del objeto en la pared, realice una medicion en cruz (ver figura C).
Indicacion sobre la localizacion de mallas de acero de armadura: El aparato de medi-
cion debe reconocer en primer lugar que se trata de un sustrato con una malla de acero
de armadura. Para ello, mueva el aparato de medicion en circulo (> 30 cm de diametro)
sobre el sustrato antes de la medicion propiamente tal.A continuacion, no levante el apa-
rato de medicion de la superficie y realice la medicion como de costumbre. En caso ide-
al, se pasa por encima de un punto de cruce y una malla de la red de acero de armadura.

Indicadores de localizacion:

- Sino se encuentra ninglin objeto bajo la zona del sensor, el anillo luminoso (1) se ilu-
mina en verde. El indicador de medicion (b) esta vacio y no suena ninguna sefal acts-
tica.

- Sielaparato de medicidn se aproxima a un objeto, el anillo luminoso (1) se enciende
enrojo. Amedida que se acerca, la desviacion en el indicador de medicion (b) aumen-
tay el ritmo de la sefal acUstica es cada vez mas rapido.

- Sobre el centro de un objeto, el indicador de medicion (b) muestra la desviacion ma-
xima de la medicion, los indicadores del centro del objeto (a) se iluminany suena un
tono continuo. El anillo luminoso (1) permanece iluminado en rojo.

- Sielaparato de medicion se aleja del objeto, los indicadores del centro del objeto (a)
se apagan, la desviacion en el indicador de medicion (b) disminuye y la senal acistica
se torna mas lenta.

El centro y los limites del objeto se muestran aproximadamente la primera vez que se pa-

sa por encima.

Para localizar luego exactamente el centro del objeto, mueva el aparato de medicion ha-

cia atras, hacia el objeto, sin levantarlo, hasta que se visualice de nuevo el centro del ob-

jeto (los indicadores del centro del objeto (a) se iluminan).

Para obtener los limites mas exactos del objeto, desplace el aparato de medicion desde

1609 92A9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools



Espafiol | 65

el centro del objeto en linea recta hasta que el anillo luminoso (1) ya no se ilumine en ro-
jo.

La abertura de marcacion (2) se encuentra por encima del centro de medicion. Aqui pue-
de marcar el centro o los limites de un objeto si es necesario.

Indicacion: Después de marcar un objeto a través de la abertura de marcacion (2) (p.ej.,
con un rotulador), debe iniciar una nueva medicion, ya que ésta puede verse afectada
por el rotulador.

El tipo de objeto encontrado se muestra en la pantalla:

@’ (h)  metal no magnético, p. €j. tubo de cobre
7/
@ (g) metal magnético, p. ej. hierro de refuerzo

% (f)  cables bajo tension, p. e]. cable eléctrico

Z (e) nometdlicos, p. €j. vigas de madera

Indicaciones para la localizacion de cables conductores de tension

- El cable debe estar bajo tension. Por lo tanto, conecte consumidores de corriente
(p. €j. luces, aparatos) al cable de corriente que esta buscando. Conecte los consumi-
dores de corriente para asegurarse de que el cable de corriente esta bajo tension.

- Laseiial de 50 a 60 Hz del cable de corriente debe llegar al aparato de medicién.
Si el cable se encuentra en paredes himedas (p. ej. humedad del aire > 50 %), detras
de laminas metalicas (p. €j. de aislamientos térmicos) o en una tuberia metalica vacia,
la sefal no llega al aparato de medicion y no se puede encontrar el cable.

- Elaparato de medicion debe estar bien conectado a tierra. Para ello, sujételo fir-
memente (sin guantes) por la superficie de agarre (8). Aseglrese de tener un buen
contacto con el suelo. Zapatos aislantes, escaleras o plataformas pueden dificultar el
contacto. El propio suelo también debe estar conectado a tierra, de lo contrario no se
podra localizar el cable.

- Laseiial de 50 a 60 Hz del cable de corriente debe ser mas fuerte por encima del
cable que en el entorno directo. Si la pared esta muy himeda o mal puesta a tierra,
entonces la sefial tiene la misma intensidad en toda la pared. El aparato de medicion
indica entonces en una gran zona, que se ha detectado una sefal, no obstante no pue-
de localizar exactamente el cable.

En este caso, puede ser (til mantener la mano libre contra la pared a una distancia de
20-30 cm del aparato de medicién para derivar la sefial de la pared. Sin embargo, la
posicion de la mano libre no debe modificarse durante el proceso de medicion.
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Los cables eléctricos multifasicos (conocidos como trifasicos o de corriente de alta in-
tensidad) no pueden localizarse como cables conductores de tension, porque las se-
nales de las diferentes fases se anulan entre si. Sin embargo, puede localizar cables
eléctricos multifasicos a pequeia profundidad como objeto metalico.

Las superficies conductoras de las paredes, como ciertas baldosas, pueden ser la
causa de que no se muestren los cables de corriente o de que el anillo luminoso (1) se
ilumine en rojo en una zona extensa.

Los cables eléctricos tendidos en plano (hasta una profundidad maxima de 2-3 cm)
pueden mostrarse ademas como un objeto metalico.Sin embargo, esto no rige para
los cables trenzados.

Desconecte los consumidores de corriente y deje sin corriente los cables bajo
tension antes de taladrar, serrar o fresar en paredes, techos o suelos. Una vez fi-
nalizados todos los trabajos, comprueba que los objetos instalados en la base no
estén bajo tension.

Indicaciones sobre la visualizacion de objetos

Con la bisqueda de madera activada, es posible que otros objetos, como tuberias de
plastico llenas de agua, cables eléctricos o tuberias de gas, también se muestren co-
mo objetos no metalicos. Antes de taladrar, serrar o fresar, compruebe con otras
fuentes de informacidn si se trata efectivamente de una viga de maderay no de otro
objeto (p. €j., un tubo de plastico, un cable eléctrico o una tuberia de gas).

Los clavos y los tornillos en el sustrato pueden conducir a que una viga de madera se
indique como un objeto metalico en la pantalla.

Los objetos mas anchos pueden reconocerse por la iluminacion roja del anillo
luminoso (1) en una amplia zona. En determinadas circunstancias, los objetos anchos
no se muestran en toda su extension.

Antes de perforar, serrar o fresar la pared, debe descartarse cualquier peligro
consultando otras fuentes de informacion. Debido a que los resultados de medi-
cion pueden verse alterados por la influencia del entorno o por el estado de la pared,
existe el peligro de que hayan objetos en el drea del sensor, aunque el indicador de
medicion (b) no los muestre, no suena ningtin tono de sefial y el anillo luminoso (1)
estd iluminado en verde.

Fallos - Causas y remedio

Causa Remedio

Indicador del sistema de control de temperatura (k) e indicador de advertencia (j)
estan encendidos; no es posible realizar mediciones
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Causa Remedio

El aparato de medicién se encuen- Desconecte el aparato de medicion y deje que se

tra fuera de la temperatura de ser- atempere antes de conectarlo de nuevo. Las medi-

vicio o ha estado expuesto a gran- ciones precisas s6lo son posibles si la temperatura

des fluctuaciones de temperatura. en el interior del aparato de medicion se mantiene
constante.

Indicador de interferencia en la radiocomunicacion (i) e indicador de advertencia
(j) estan encendidos

La medicion se ve afectadapor  Si es posible, desactive las correspondientes fun-
campos eléctricos, magnéticos o ciones de todos los dispositivos cuya radiacion pue-
electromagnéticos (p. gj., teléfo-  da afectar la medicion, o bien desconecte los dispo-
nos moviles, ordenadores portati- sitivos.

les o tablets cerca del aparato de

medicion).

Indicador de advertencia (j) parpadea

El aparato de medicion tiene una  Envie el aparato de medicion a un centro de servicio
perturbacion y yano esta en con-  autorizado de Bosch.
diciones de funcionar.

Indicacion de objeto metalico y desviacion continua del indicador de medicion (b),
aunque no hay ningtin objeto metalico cerca del aparato de medicion

La calibracion de fabricayanoes Vuelva a calibrar manualmente el aparato de medi-
valida (p. ej., debido aunacaida  cion (ver "Recalibrar el aparato de medicion", Pagi-
desde gran altura). na68).

El anillo luminoso (1) no se ilumina cuando se coloca sobre la superficie

No se puede detectar el suelo por- Limpie el aparato de medicion con un pafio secoy
que lazonadel sensor (17) estd  suave y reinicie la medicion.
sucia.

El contacto con lapared o el sus-  Coloque el aparato de medicion sobre el sustrato.
trato no puede detectarse debido Para la deteccion manual de pared, presione simul-
alas propiedades especiales de la taneamente las teclas metal/corriente (4) y madera
pared (p. ej-, una superficie muy ~ (5), hasta que se ilumine el anillo luminoso (1) y
oscura). suene una seal aclstica (unos 3's). Realice luego la
medicién como acostumbrado.
Indicacion: Antes de la siguiente medicién en una
superficie diferente, debe reponer de nuevo la de-
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Causa Remedio

teccion manual de pared. Para ello, desconecte y
vuelva a conectar el aparato de medicion.

Recalibrar el aparato de medicion

Si se indica un objeto metalico y el indicador de medicion (b) se desvia permanentemen-
te, aunque no se encuentre ningun objeto de metal cerca del aparato de medicidn, puede
recalibrar manualmente el aparato de medicion.

- EDAseglrese de que el indicador de estado de carga (d) indica al menos 1/3 de su
capacidad.

- Apague el instrumento de medicion.

- Retire todos los objetos que puedan ser visualizados de la proximidad del aparato de
medicion (también el reloj de pulsera o los anillos metalicos).

Sostenga el aparato de medicion horizontalmente en el aire, de modo que la parte
posterior del aparato de medicion esté orientada hacia el suelo.

- Para pasar al modo de calibracion, presione simultdneamente la tecla de conexion/
desconexion (7) asi como la tecla de senal aclstica (6). Mantenga presionadas am-
bas teclas (aprox. 5-10s) hasta que el anillo luminoso (1) parpadee en rojo.

- Parainiciar la recalibracion, presione la tecla de seial actstica (6) y manténgala pre-
sionada (aprox. 5-10 s) hasta que el anillo luminoso (1) se ilumine en rojo.

- Silacalibracion se ha realizado con éxito, el aparato de medicion se activa automati-
camente después de unos segundos y esta listo para funcionar de nuevo.

Indicacion: Si la herramienta de medicidn no se activa automaticamente, repita la recali-

bracion. Si no obstante, el aparato de medicidn sigue sin iniciar su funcionamiento, envi-

elo a un servicio postventa Bosch autorizado.

Mantenimiento y servicio

Mantenimiento y limpieza
» Revise el aparato de medicion antes de cada uso. En caso de dafios visibles o pie-
zas sueltas dentro del aparato de medicion, ya no esta garantiza la funcion segura.

Siempre mantenga limpio y seco el aparato de medicion para trabajar con eficacia y fia-
bilidad.

No sumerja el aparato de medicion en agua ni en otros liquidos.
Limpie el aparato con un pafio seco y suave. No utilice ninglin detergente o disolvente.
No retire los patines (18) de la parte posterior del aparato de medicion.
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Solamente guarde y transporte el aparato de medicion en el estuche de proteccion ad-
junto.

Servicio técnico y atencion al cliente

El servicio técnico le asesorara en las consultas que pueda Ud. tener sobre la reparacion
y mantenimiento de su producto, asi como sobre piezas de recambio. Las representacio-
nes graficas tridimensionales e informaciones de repuestos se encuentran también bajo:
www.bosch-pt.com

El equipo asesor de aplicaciones de Bosch le ayuda gustosamente en caso de preguntas
sobre nuestros productos y sus accesorios.

Para cualquier consulta o pedido de piezas de repuesto es imprescindible indicar el n®
de articulo de 10 digitos que figura en la placa de caracteristicas del producto.

Espaia

Robert Bosch Espafa S.L.U.

Departamento de ventas Herramientas Eléctricas
C/Hermanos Garcia Noblejas, 19

28037 Madrid

Para efectuar su pedido online de recambios o pedir la recogida para la reparacién de su
maquina, entre en la pagina www.herramientasbosch.net.
Tel. Asesoramiento al cliente: 902 531 553

Fax: 902 531554

México

Robert Bosch, S. de R.L.de C.V.

Calle Robert Bosch No. 405

C.P. 50071 Zona Industrial, Toluca - Estado de México
Tel.: (52) 55 528430-62

Tel.: 8006271286

www.boschherramientas.com.mx

Direcciones de servicio adicionales se encuentran bajo:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transporte

Los acumuladores de iones de litio recomendados estan sujetos a los requerimientos de
laley de mercancias peligrosas. Los acumuladores pueden ser transportados por carre-
tera por el usuario sin mas imposiciones.

En el envio por terceros (p.ej., transporte aéreo o por agencia de transportes) deberan
considerarse las exigencias especiales en cuanto a su embalaje e identificacion. En este
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caso deberd recurrirse a los servicios de un experto en mercancias peligrosas al preparar
la pieza para su envio.

Unicamente envie acumuladores si su carcasa no esta dafiada. Si los contactos no van
protegidos cubralos con cinta adhesiva y embale el acumulador de manera que éste no
se pueda mover dentro del embalaje. Observe también las prescripciones adicionales
que pudieran existir al respecto en su pais.

Eliminacion
Los aparatos eléctricos, acumuladores/pilas, accesorios y embalaje deben re-
ciclarse de forma respetuosa con el medio ambiente.
(=2
iNo elimine los aparatos eléctricos ni acumuladores/pilas con la basura do-
méstica!

Solo para los paises de la UE:

De acuerdo con la directiva europea 2012/19/UE sobre aparatos eléctricos y electroni-
cos de desecho y su realizacion en la legislacion nacional y la directiva europea
2006/66/CE, los aparatos eléctricos que ya no son aptos para su uso y respectivamente
los acumuladores/las pilas defectuosos o vacios deberan ser recogidos por separado y
reciclados de manera respetuosa con el medio ambiente.

En el caso de una eliminacion inadecuada, los aparatos eléctricos y electronicos pueden
tener efectos nocivos para el medio ambiente y la salud humana debido a la posible pre-
sencia de sustancias peligrosas.

Acumuladores/pilas:

lones de Litio:

Por favor, observe las indicaciones en el apartado Transporte (ver "Transporte", Pagi-
na69).

Informaciones adicionales para México
La operacién de este equipo estd sujeta a las siguientes dos condiciones
1. Esposible que este equipo o dispositivo no cause interferencia perjudicial.

2. Este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier interferencia. Incluyendo la que
pueda causar su operacion no deseada.
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El simbolo es solamente valido, si también se encuentra sobre la placa de caracte-
risticas del producto/fabricado.

Portugués

Instrucoes de seguranca

Devem ser lidas e respeitadas todas as instrucoes. Se o
instrumento de medicao nao for utilizado em conformidade com
as presentes instrucdes, as protecoes integradas no instrumento
de medicao podem ser afetadas. CONSERVE BEM ESTAS
INSTRUCOES.

» S0 permita que o instrumento de medicao seja consertado por pessoal
especializado e qualificado e s6 com pecas de reposicao originais. Desta forma é
assegurada a seguranca do instrumento de medicao.

» Nao trabalhe com o instrumento de medicao em areas com risco de explosao,
onde se encontram liquidos, gases ou pé inflamaveis. No instrumento de medicao
podem ser produzidas faiscas, que podem inflamar pds ou vapores.

» Nao altere nem abra o acumulador. Ha perigo de haver um curto-circuito.

» Em caso de danos e de utilizacio incorreta da bateria, podem escapar vapores. A
bateria pode incendiar-se ou explodir. Areje 0 espaco e procure assisténcia médica
no caso de apresentar queixas. E possivel que os vapores irritem as vias respiratorias.

» No caso de utilizacao incorreta ou bateria danificada pode vazar liquido
inflamavel da bateria. Evitar o contacto. No caso de um contacto acidental,
devera enxaguar com agua. Se o liquido entrar em contacto com os olhos,
também devera consultar um médico. Liquido que sai da bateria pode levar a
irritagoes da pele ou a queimaduras.

» Os objetos afiados como, p. ex., pregos ou chaves de fendas, assim como o efeito
de forcas externas podem danificar o acumulador. Podem causar um curto-circuito
interno e o acumulador pode ficar queimado, deitar fumo, explodir ou sobreaquecer.

» Manter o acumulador que nao esta sendo utilizado afastado de clipes, moedas,
chaves, parafusos ou outros pequenos objetos metalicos que possam causar um
curto-circuito dos contactos. Um curto-circuito entre os contactos do acumulador
pode ter como consequéncia queimaduras ou fogo.
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» Use a bateria apenas em produtos do fabricante. S6 assim é que a bateria é
protegida contra sobrecarga perigosa.

» SO carregar baterias em carregadores recomendados pelo fabricante. Ha perigo
de incéndio se um carregador, apropriado para um determinado tipo de baterias, for
utilizado para carregar baterias de outros tipos.

[ ) Proteger a bateria contra calor, p. ex. também contra uma
permanente radiagao solar, fogo, sujidade, agua e humidade. Ha
risco de explosao ou de um curto-circuito.

» Por limitacdes tecnolégicas, nao ha garantias de que o instrumento de medicao
seja 100% seguro. Para excluir perigos, antes de comecar a furar, serrar ou
fresar em paredes, tetos ou solos, consulte sempre outras fontes de informacao
como planos de construcgao, fotos da fase de construcao, etc. As influéncias
ambientais, como a humidade do ar, ou a proximidade com outros aparelhos elétricos
que emitem fortes campos elétricos, magnéticos ou eletromagnéticos, humidade,
material de construcao com metal, materiais isolantes com aluminio, assim como
papel de parede condutor ou ladrilhos, podem limitar a precisao do instrumento de
medicdo. O niimero, tipo, tamanho e estado dos objetos podem falsificar os
resultados da medicao.

» Se houver tubos de gas no edificio, verifique se nenhum tubo de gas foi
danificado apds todos os trabalhos em paredes, tetos e chaos.

» Ao fixar os objetos em paredes de materiais pré-fabricados, verifique a
capacidade da parede ou dos elementos de fixacao, especialmente em fixacoes
na subestrutura.

Instrucoes de seguranca para fonte de alimentacao

» Esta fonte de alimentacao nao pode ser utilizada por criancas e pessoas com
capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas, ou com insuficiente
experiéncia e conhecimentos. Esta fonte de alimentacao pode ser utilizada por
criancas a partir dos 8 anos, assim como pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou com insuficiente experiéncia e
conhecimentos, desde que as mesmas sejam supervisionadas por uma pessoa
responsavel ou recebam instrucdes acerca da utilizacao segura da fonte de
alimentacao e dos perigos provenientes da mesma. Caso contrario ha perigo de
operacdo errada e ferimentos.
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GMantenha afonte de alimentacao afastada da chuva ou de humidade. A

infiltracdo de agua numa fonte de alimentagdo aumenta o risco de choque elétrico.

» Mantenha a fonte de alimentacéo limpa. Com sujidade existe o perigo de choque
elétrico.

» Verifique a fonte de alimentacao antes de cada utilizacao. Nao utilize a fonte de
alimentacao se detetar danos na mesma. Néo abra a fonte de alimentacao, as
reparacées devem ser levadas a cabo apenas pela Bosch ou por postos de
assisténcia técnica autorizados e devem ser usadas somente pecas de
substituicao originais. Fontes de alimentacdo danificadas aumentam o risco de um
choque elétrico.

Descricao do produto e do servico
Respeite as figuras na parte da frente do manual de instrugoes.

Utilizacao adequada

O instrumento de medicao destina-se a detecao de metais (metais ferrosos e nao
ferrosos, p.ex. ferros de armagao), vigas de madeira e cabos sob tensao em paredes,
tetos e soalhos.

O instrumento de medicao é apropriado para a utilizagdo em interiores e exteriores.

Componentes ilustrados

Anumeracao dos componentes ilustrados refere-se a apresentagao do instrumento de
medicao na pagina de esquemas.

(1) Anel luminoso

(2) Abertura de marcagao

(3) Mostrador

(4) Tecla Metal/Corrente

(5) Tecla Madeira

(6) Teclado sinal actstico

(7) Tecla de ligar/desligar

(8) Superficie do punho

(9) Bolsa de protecao
(10) Cabo USB Type-Ce¥?
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(11) Travamento da bateria de litio®
(12) Bateria de litio”
(13) Tomada USB Type-C®?
(14) Indicador de carregamento da bateria®
(15) Travamento da tampa do compartimento da bateria
(16) Tampa do compartimento da bateria
(17) Areado sensor
(18) Deslizador
(19) Ndmero de série
a) Este acessorio nao faz parte do material a fornecer padrao.
b) USB Type-C®e USB-C® sdo marcas registadas da USB Implementers Forum.
Elementos de indicacéo (ver figura A)
(a) Indicacao do centro do objeto
(b) Indicacdo da medicao
(c) Sinal actstico do indicador de estado
(d) Indicador do nivel de carga
(e) Indicacao de objetos nao metalicos
(f) Indicagdo de condutores elétricos
(g) Indicagdo de metais magnéticos
(h) Indicacdo de metais ndo magnéticos
(i) Indicacao de interferéncia radioelétrica
(j) Indicacao de aviso
(k) Indicacao de monitorizagdo da temperatura

Dados técnicos

Detetor digital GMS 120-27
Ndmero de produto 3601K817..
Profundidade méx. de medigao”

- Metais nao-ferrosos (cobre) 120 mm®
- Metais ferrosos 100 mm®
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Detetor digital GMS 120-27

- Condutores elétricos 100-230V (quando aplicada 50 mm®
tensao)

- Vigas de madeira em paredes de materiais 30 mm®
prefabricados

Temperatura de servico -10°C... +50°C

Temperatura de armazenamento -20°C...+70°C

Faixa de frequéncia de operacao 50 + 2 kHz

Intensidade max. do campo magnético (a 10 m) 42 dBpA/m

Altura méx. de utilizagao acima da altura de referéncia 2000 m

Humidade relativa max.

- paraadetecdo de objetos 90%

- paraa classificacao de condutores elétricos 50%

Grau de sujidade de acordo coma l[EC 61010-1 2°

Abastecimento de energia

- Bateria de litio 3,7V

- Pilhas (mangano alcalino)

2x1,5VLR6 (AA)

- Baterias (NiMH)

2x1,2VHR6 (AA)

Tempo de autonomia aprox.

- Com bateria de litio 5h
- Com pilhas (mangano alcalino) 6h
- Com baterias (NiMH) 7h
Peso® 0,24 kg
Dimensdes (comprimento x largura = altura) 186 x 86 x 33 mm
Tipo de protecdo IP54
Bateria de litio (acessorio) BA 3.7V 1.0Ah A
Numero de produto 1607 A35 ON8
Conector de carga USB Type-C®
Tensao nominal 3,7V=
Capacidade 1,0 Ah

Bosch Power Tools
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Detetor digital GMS 120-27
Temperatura ambiente recomendada durante o +10°C... +35°C
carregamento

Temperatura ambiente recomendada em funcionamento -10°C...+45°C

e durante o armazenamento
Conector de fonte de alimentago (acessério)

Tensao de saida 5,0V=
Corrente de saida minima 500 mA
Fonte de alimentagio recomendada'’

- UE 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600 A01 3A2

A) dependente do material e do tamanho dos objetos, bem como do material e estado da base
B) em tubo de cobre com 15 mm de didmetro

C) emvergalhdao com 12 mm de diametro

D) Baixa profundidade de medicao com cabos isentos de tensdo

E) Com vigas de madeira de 54 mm de largura, atras placa de reboco com 30 mm de espessura

F) S6 surge sujidade nao condutora, mas ocasionalmente é esperada uma condutividade
tempordria causada por condensacao.

G) Peso sem bateria de litio/pilhas/baterias/tampa do compartimento da bateria

H) Mais dados técnicos em: https://www.bosch-professional.com/ecodesign
Para uma identificacdo inequivoca do seu instrumento de medigdo, consulte o nimero de série (19)
na placa de identificago.

» Se a superficie de base apresentar carateristicas desfavoraveis, o resultado de
medicao pode ser adulterado relativamente a precisao e profundidade de
medicao.

Abastecimento de energia do instrumento de
medicao

O instrumento de medicao pode ser operado com uma bateria de litio da Bosch (12),
com pilhas convencionais ou com baterias de NiMH convencionais.
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Nota: Nunca armazene o instrumento de medi¢do sem a tampa do compartimento da
bateria (16) colocada ou da bateria de litio (12), especialmente em ambientes com pd
ou hdmidos.

O indicador do nivel de carga (d) no mostrador indica o nivel de carga da bateria de
litio (12), das pilhas ou das baterias de NiMH.

Funcionamento com bateria de litio

Colocar/trocar a bateria de litio

Para trocar pilhas ou baterias de NiMH para bateria de litio (12), pressione o
travamento (15) da tampa do compartimento da bateria. Retire a tampa do
compartimento da bateria (16) e as pilhas ou baterias colocadas.

Coloque a bateria de litio (12) e deixe o travamento (11) engatar.

Para retirar a bateria de litio (12) pressione o travamento (11) e retire a bateria de litio
do instrumento de medicao.

Carregar a bateria de litio

» Para o carregamento use a fonte de alimentacdo USB recomendada ou uma fonte
de alimentacao USB, cuja tenséo de saida e corrente de saida minima
correspondem aos requisitos no capitulo "Dados Técnicos". Observe o manual
de instrugdes da fonte de alimentacao USB. Fonte de alimentacao recomendada:
ver "Dados Técnicos".

» Observe a tensao de rede! A tensao da fonte de corrente elétrica tem de coincidir
com os dados que constam na placa de caracteristicas da fonte de alimentacao.

» Carregue a bateria apenas através da conexao USB a temperaturas ambiente
entre +10 °C e +35 °C. Um carregamento fora da faixa de temperatura pode
danificar a bateria ou aumentar o risco de incéndio.

Nota: devido a normas de transporte internacionais, as baterias de litio sao fornecidas

parcialmente carregadas. Para assegurar a completa poténcia da bateria, a bateria

deverd ser carregada completamente antes da primeira utilizagao.

Abra a cobertura da tomada USB Type-C® (13). Ligue a tomada USB através do cabo

USB (10) com uma fonte de alimentagao USB. Ligue a fonte de alimentagao USB a rede

elétrica.

Cor do indicador de Significado

carregamento (14)

amarelo A bateria de litio estd a ser carregada.
verde A bateria de litio esta totalmente carregada.
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Cor do indicador de Significado

carregamento (14)

vermelho Atensdo de carga ou a corrente de carga nao é
adequada.

Durante o processo de carga ndo é possivel efetuar medigdes, pois o instrumento de
medicao nao pode ser totalmente colocado na base.

Depois de concluido o processo de carga, retire o cabo USB (10). Feche a cobertura da
tomada USB Type-C® (13) como protecdo contra po e projecdes de agua.

Funcionamento com pilhas/baterias

Para trocar da bateria de litio (12) para pilhas/baterias NiMH, retire a bateria de

litio (12).

Para o funcionamento do instrumento de medicao é recomendavel usar pilhas alcalinas

de manganés ou baterias de NiMH.

Insira as pilhas ou baterias.

Tenha atengao a polaridade correta de acordo com a representacao no interior do

compartimento das pilhas.

Coloque a tampa do compartimento da bateria (16) e deixe-a engatar.

Sempre substituir todas as pilhas ou as baterias ao mesmo tempo. S6 utilizar pilhas ou as

baterias de um sd fabricante e com a mesma capacidade.

» Retire as pilhas ou as baterias do instrumento de medicéao se nao o for usar
durante um periodo de tempo prolongado. As pilhas e baterias podem ficar
corroidas se forem armazenadas durante muito tempo no instrumento de medicéo.

Funcionamento
» Proteja o instrumento de medicao da humidade e da radiacao solar direta.

» Nao exponha o instrumento de medicao a temperaturas extremas ou oscilacées
de temperatura. Em caso de oscilacdes de temperatura maiores deixe-o
arrefecer primeiro. No caso de temperaturas ou de oscilagdes de temperatura
extremas € possivel que a precisao do instrumento de medicao e a indicagdo no
mostrador sejam prejudicadas.

» Evite quedas ou embates violentos com o instrumento de medicao. No caso de o
instrumento de medicao ter sido submetido a fortes influéncias externas ou em caso
de ocorréncias estranhas durante o seu funcionamento, mande verificar o
instrumento num servico de apoio ao cliente Bosch autorizado.
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» Mantenha o instrumento de medicao apenas nas superficies de aderéncia
previstas (8), para nao influenciar a medicao.

» Nao aplique autocolantes ou etiquetas na area do sensor (17) na parte de tras do
instrumento de medicao. Especialmente as etiquetas de metal influenciam os
resultados da medicao.

Nao use luvas durante a medicao e certifique-se de que a ligacao a terra é

@ suficiente. Se a ligaco a terra nao for suficiente, a detecao de cabos sob

tensao pode ser prejudicada.
= Durante a medicao evite a proximidade de aparelhos que emitem fortes

‘ campos elétricos, magnéticos ou eletromagnéticos, como p. ex.

- telemdveis, portateis ou tablets. Se possivel, nos aparelhos cuja radiagao
pode prejudicar a medicao, desative as respetivas fungdes ou desligue os
aparelhos.

Colocacao em funcionamento

Ligar/desligar

» Antes de ligar o instrumento de medicao certifique-se de que a area do sensor
(17) ndo esta himida. Se necessario limpe o instrumento de medigao com um pano.

» Se o instrumento de medicao foi exposto a uma extrema mudanca de
temperatura, devera permitir que possa se aclimatizar antes de ser ligado.

Para ligar o instrumento de medicao prima a tecla de ligar/desligar (7).

Para desligar o instrumento de medicao, prima novamente a tecla de ligar/desligar (7).

Se ndo for premida nenhuma tecla no instrumento de medigdo durante aprox. 5 minutos

e se nao forem detetados objetos, o instrumento de medicao desliga-se

automaticamente.

Ligar e desligar o sinal actistico

Com a tecla do sinal actstico (6) pode ligar e desligar o sinal actstico. Quando o sinal

acustico estd desligado, aparece no mostrador a indicagao de estado do sinal

acustico (c).

Modo de funcionamento (ver figura B)

Com o instrumento de medicéo é examinada a base da area do sensor (17) no sentido de
medicao A até a profundidade de medicéo indicada.

Em cada medicao é feita uma procura automatica por objetos de metal (p. ex. tubo de
cobre ou vergalhdo) e condutores elétricos (50-60 Hz). Para confirmagdo, a tecla
Metal/Corrente (4) acende-se.
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Para também encontrar adicionalmente madeira em paredes de materiais pré-
fabricados, pressione a tecla Madeira (5). A funcao é confirmada através do
acendimento da tecla Madeira (5). Para desligar a procura de madeira, pressione a tecla
Madeira (5) ou a tecla Metal/Corrente (4), para que a tecla Madeira (5) se apague.
Nota: Ligue a fungdo de procura de madeira exclusivamente para a procura em paredes
de materiais pré-fabricados com estruturas em madeira. Se forem utilizadas outras
superficies de base, o resultado da medicao pode ser afetado.

Processo de medicao (ver figura C)

Coloque o instrumento de medigdo sobre a superficie a ser examinada. O anel
luminoso (1) acende-se para indicar a prontidao para a medicao.

Segure uniformemente o instrumento de medicao na zona de agarrar (8). Nao altere a
forma de agarrar durante a medicao e nao toque especialmente na area do sensor (17).
Movimente o instrumento de medicao sempre em linha reta na diregdo B com uma
pressao ligeira sobre a base, sem o levantar ou alterar a pressao de contacto.
Essencialmente, 0 movimento do instrumento de medicao deve ser feito
transversalmente ao objeto procurado. Se ndo conhecer o alinhamento do objeto na
parede, entdo efetue uma medicao cruzada (ver figura C).

Nota para a localizacao de telas de aco de reforco: o instrumento de medigao tem de
detetar primeiro que se trata de uma base com tela de aco de reforco. Para tal, mova o
instrumento de medicao circularmente (> 30 cm de didmetro) sobre a base antes da
medicao efetiva. De seguida, ndo levante o instrumento de medicao da base e efetue a
medicao como habitualmente. Idealmente é feita a passagem por cima de um ponto de
cruzamento e de uma malha da tela de aco de reforgo.

Indicacao da localizacao:

- Se nao for encontrado qualquer objeto por baixo da drea do sensor, o anel
luminoso (1) acende-se a verde. A indicagdo de medigao (b) esté vazia e nao soa
nenhum sinal actstico.

- Seoinstrumento de medicao se aproximar de um objeto, entdo o anel luminoso (1)
acende-se a vermelho. Com a crescente aproximagao, a deflexao na indicagdo de
medicao (b) aumenta e o ritmo do sinal actstico torna-se mais rapido.

- Através do centro de um objeto, a indicacao de medicao (b) mostra a deflexao
maéxima da medicao, as indicagdes do centro do objeto (a) acendem-se e soa um tom
continuo. O anel luminoso (1) continua a acender-se a vermelho.

- Seoinstrumento de medicao se afastar do objeto, entdo as indicagdes do centro do
objeto (a) apagam-se, a deflexao na indicagao de medicao (b) diminui e o ritmo do
sinal acustico torna-se mais lento.
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Da primeira vez que se passa por cima, o centro e os limites do objeto sao exibidos
grosseiramente.

Para localizar exatamente o centro do objeto posteriormente, mova o instrumento de
medicao para tras sem o levantar na direcao do objeto, até que o centro do objeto seja
novamente exibido (as indicagoes do centro do objeto (a) acendem-se).

Para delimitar mais precisamente o objeto, continue a deslocar o instrumento de
medicao em linha reta do centro do objeto, até que o anel luminoso (1) deixe de acender
avermelho.

O orificio para marcagdo (2) encontra-se sobre o ponto central de medicao. Se
necessario, pode marcar aqui o centro ou os limites de um objeto.

Nota: Depois de marcar um objeto através do orificio para marcagao (2) (p. ex. com uma
caneta), tem de iniciar uma nova medicdo, pois a medicao pode ser afetada pela caneta.
0 tipo do objeto encontrado é exibido no mostrador:

@’ (h)  metal nao magnético, p. ex. tubo de cobre
7/
® (g) metal magnético, p. ex. armadura de ferro

ﬁg (f) sobtensao, p. ex. cabo elétrico

Z (e) ndometalicos, p. ex. vigas de madeira

Indicacdes sobre a detecéo de condutores elétricos

- 0 cabo tem de estar sob tensao. Por isso, ligue consumidores de corrente (p. ex.
luzes, aparelhos) ao cabo elétrico procurado. Ligue os consumidores de corrente
para assegurar que o cabo elétrico esta sob tensao.

- 0sinal 50 a 60 Hz do cabo elétrico tem de alcancar o instrumento de medicao. Se
o cabo se encontrar em paredes himidas (p. ex. humidade do ar > 50 %), por tras de
peliculas metalicas (p. ex. isolamentos térmicos) ou numa conduta metalica, o sinal
nao alcanga o instrumento de medicao e nao é possivel encontrar o cabo.

- Oinstrumento de medicao tem de estar bem ligado a terra. Para isso, segure-o
bem (sem luva) na zona de agarrar (8). Certifique-se de que também esta em bom
contacto com o solo. Sapatos, escadas ou plataformas com isolamento podem
dificultar o contacto. O proprio solo também tem de estar ligado a terra, caso
contrario, ndo é possivel localizar o cabo.

- Osinal de 50 a 60 Hz do cabo de corrente tem de ser mais forte através do cabo
do que no ambiente direto. Se a parede estiver muito hdmida ou mal ligada a terra,
entao o sinal é igualmente forte em toda a parede. O instrumento de medicao mostra
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entao numa grande area que foi encontrado um sinal, mas nao consegue localizar o
cabo com preciséo.

Neste caso pode ajudar colocar a sua mao livre na parede, a uma distancia de

20-30 cm em relagao ao instrumento de medicao, para derivar o sinal da parede. No
entanto, a posicao da mdo livre ndo deve ser alterada durante o processo de medicao.

- Os cabos elétricos multifasicos (conhecidos como de corrente trifasica ou alta
tensao) nao podem ser detetados como condutor elétrico, porque o sinal das
diferentes fases anula-se mutuamente. Os cabos elétricos multifasicos podem ser
detetados como objetos de metal numa profundidade reduzida.

- As superficies de paredes condutoras, como p. ex. ladrilhos, podem fazer com que os
cabos elétricos nao sejam exibidos ou com que o anel luminoso (1) acenda a
vermelho sobre uma grande drea.

- Os cabos elétricos que estao pouco profundos (até no maximo 2-3 cm de
profundidade) podem ser exibidos adicionalmente como objeto de metal. No entanto,
tal ndo ocorre em cabos entrangados.

» Desligue os consumidores de eletricidade e isente os condutores elétricos de
tensdo, antes de furar, serrar ou fresar paredes, tetos ou chaos. Certifique-se
apos todos os trabalhos, de que objetos instalados na subestrutura nao estao
sob tensao.

Indicacdes sobre a exibicdo de objetos

- Com a procura de madeira ligada, sdo também exibidos eventualmente outros
objetos, como p. ex. tubos de plastico cheios de agua, cabos elétricos ou tubos de
gas, como objetos nao metalicos. Antes de furar, serrar ou fresar, verifique com base
em outras fontes de informacao se se trata realmente de uma viga de madeira e ndo
de outro objeto (p. ex. tubo de plastico, cabo elétrico ou tubo de gas).

- Pregos e parafusos na base podem fazer com uma viga de madeira seja indicada no
visor como objeto de metal.

- Os objetos mais largos podem ser reconhecidos numa ampla area através do anel
luminoso (1) que se acende a vermelho. Eventualmente, os objetos largos nao sao
exibidos em toda a extensao.

» Antes de perfurar, serrar ou fresar na parede, dever-se-a acautelar contra
perigos mediante a consulta de outras fontes de informacéo. Uma vez que os
resultados da medicao podem ser influenciados pelas condigdes ambiente e pelas
propriedades da parede pode existir perigo, mesmo que a indicacao de medicao (b)
nao exiba qualquer objeto na drea do sensor, nao seja emitido qualquer sinal acdstico
e o anel luminoso (1) ndo acenda a verde.
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Erros - Causas e solucdes

Causa Solucao

Aindicacao da monitorizacao da temperatura (k) e a indicacéo de aviso (j)
acendem-se, ndo é possivel qualquer medicao

O instrumento de medicao Desligue o instrumento de medicdo e deixe-o atingir

encontra-se fora da temperatura  a temperatura ambiente antes de o ligar novamente.

de servico ou foi exposto a fortes S sdo possiveis medigdes exatas quando a

oscilages de temperatura. temperatura no interior do instrumento de medicao
permanecer constante.

Aindicacao de interferéncia radioelétrica (i) e a indicacdo de aviso (j) acendem-se

A medicao é afetada por campos  Se possivel, nos aparelhos cuja radiagao pode
elétricos, magnéticos ou prejudicar a medicao, desative as respetivas
eletromagnéticos (p. ex. por fungdes ou desligue os aparelhos.

telemoveis, computadores

portateis ou tablets nas

proximidades do instrumento de

medicdo).

Aindicacao de aviso (j) pisca

O instrumento de medicdotem  Envie o instrumento de medicao para um posto de
uma falha e ja ndo estd funcional. assisténcia técnica autorizado da Bosch.

Indicacdo de objeto de metal e deflexdo continua da indicacéo de medicao (b),
apesar de nao se encontrar qualquer objeto de metal nas proximidades do
instrumento de medicao

A calibracao de fabricajanaoé  Recalibre o instrumento de medicao manualmente
valida (p. ex. devidoaquedade  (ver "Recalibrar o instrumento de medigao",
uma grande altura). Pagina 84).

0 anel luminoso (1) ndo acende aquando a colocacéo na base

Abase nao pode ser detetada Limpe o instrumento de medi¢ao com um pano
porque a area do sensor (17) esta macio e seco e reinicie a medicao.
suja.

O contacto com a parede ou a Coloque o instrumento de medicao sobre a base.
base pode nao ser detetado Para uma detecdo manual da parede, pressione
devido a caracteristicas especiais simultaneamente as teclas Metal/Corrente (4) e
da parede (p. ex. superficie muito Madeira (5) (cerca de 3 s), até que o anel luminoso
escura). (1) se acenda e soe um sinal actistico. Meca como
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Causa Solucao

habitualmente.

Nota: Antes da préxima medicdo noutra base, tem
de voltar a repor a detecao manual da parede. Para
isso, desligue e volte a ligar o instrumento de
medicao.

Recalibrar o instrumento de medicao

Se for exibido um objeto de metal e a indicagao de medicao (b) apresentar uma deflexao
continua, apesar de nao se encontrar qualquer objeto de metal nas proximidades do
instrumento de medicdo, pode recalibrar o instrumento de medicdo manualmente.

- EnCertifique-se de que a indicacao do nivel de carga (d) exibe pelo menos 1/3 da
capacidade.

- Desligue o instrumento de medicdo.

- Retire todos os objetos, que possam ser detetados, das proximidades do instrumento
de medicao (também reldgio de pulso ou anéis de metal).

Mantenha o instrumento de medicdo horizontalmente no ar de forma a que a parte de
tras do instrumento de medicao esteja virado para o chao.

- Para mudar para o modo de calibracao, pressione simultaneamente a tecla de ligar/
desligar (7) e a tecla de sinal acustico (6). Mantenha as duas teclas pressionadas
(aprox. 5-10's), até que o anel luminoso (1) pisque a vermelho.

- Parainiciar a recalibragao, pressione a tecla de sinal actstico (6) e mantenha-a
pressionada (aprox. 5-10's), até que o anel luminoso (1) pisque a vermelho.
automaticamente apos alguns segundos e esta novamente pronto a funcionar.

Nota: Se o instrumento de medicdo ndo iniciar automaticamente, repita a recalibracdo.

Se o instrumento de medigdo ndo iniciar mesmo assim, envie-o para um posto de

assisténcia técnica autorizado da Bosch.

Manutencao e assisténcia técnica

Manutencao e limpeza

» Verifique o instrumento de medicao antes de cada utilizagao. No caso de danos
visiveis ou pegas soltas no interior do seu instrumento de medicao, deixa de estar
garantido um funcionamento seguro.
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Manter o instrumento de medicao sempre limpo e seco, para trabalhar bem e de forma
segura.

Nao mergulhar o instrumento de medicao na dgua ou em outros liquidos.

Limpar sujidades com um pano seco e macio. Nao utilize detergentes ou solventes.
Nao retire o deslizador (18) da parte de tras do instrumento de medicao.

Armazene e transporte o instrumento de medicdo apenas na bolsa de protegdo
fornecida.

Servico pos-venda e aconselhamento

0O servigo pds-venda responde as suas perguntas a respeito de servicos de reparacao e
de manutencdo do seu produto, assim como das pegas sobressalentes. Desenhos
explodidos e informagdes acerca das pegas sobressalentes também em: www.bosch-
pt.com

A nossa equipa de consultores Bosch esclarece com prazer todas as suas dividas a
respeito dos nossos produtos e acessorios.

Indique para todas as questdes e encomendas de pecas sobressalentes a referéncia de
10 digitos de acordo com a placa de carateristicas do produto.

Brasil

Robert Bosch Ltda. - Divisdo de Ferramentas Elétricas
Rodovia Anhanguera, Km 98 - Parque Via Norte
13065-900, CP 1195

Campinas, Sao Paulo

Tel.: 0800 7045 446

www.bosch.com.br/contato

Portugal

Robert Bosch LDA

Avenida Infante D. Henrique

Lotes 2E - 3E

1800 Lisboa

Para efetuar o seu pedido online de pegas entre na pagina www.ferramentasbosch.com.
Tel.: 21 8500000

Fax: 218511096

Encontra outros enderecos da assisténcia técnica em:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Transporte

As baterias de ides de litio recomendadas estéo sujeitas ao direito de materiais
perigosos. As baterias podem ser transportadas na rua pelo utilizador, sem mais
obrigacoes.

Na expedicao por terceiros (por ex.: transporte aéreo ou expedigao), devem ser
observadas as especiais exigéncias quanto a embalagem e a designacao. Neste caso é
necessario consultar um especialista de materiais perigosos ao preparar a pega a ser
trabalhada.

S6 enviar baterias se a carcaga nao estiver danificada. Colar contactos abertos e embalar
a bateria de modo que ndo possa se movimentar dentro da embalagem. Por favor
observe também eventuais diretivas nacionais suplementares.

Eliminacao
Os aparelhos elétricos, baterias/pilhas, acessdrios e embalagens devem ser
enviados a uma reciclagem ecoldgica de matéria-prima.
(=)

Nao deite aparelhos elétricos e baterias/pilhas no lixo doméstico!

Apenas para paises da UE:

Conforme a Diretiva Europeia 2012/19/UE relativa aos residuos de equipamentos
elétricos e eletrdnicos e a sua implementacao na legislacao nacional, é necessario
recolher separadamente os equipamentos elétricos que ja ndo sao usados e, de acordo
com a Diretiva Europeia 2006/66/CE, as baterias/pilhas defeituosas e encaminha-los
para uma reciclagem ecoldgica.

No caso de uma eliminagdo incorreta, os aparelhos elétricos e eletronicos antigos podem
ter efeitos nocivos no ambiente e na satida humada devido a possivel presenca de
substdncias perigosas.

Baterias/pilhas:
Litio:
Observar as indicagdes no capitulo Transporte (ver "Transporte", Pagina 86).

1609 92A9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools



[taliano | 87

Outras informacdes para o Brasil

@/ ANATEL

Agéncia Nacional de Telecomunicagoes

22785-23-08642

Este equipamento nao tem direito a protecao contra interferéncias prejudiciais e ndo
pode causar interferéncias em sistemas devidamente autorizados.

Para maiores informagdes, consulte o site da ANATEL www.anatel.gov.br.

Italiano

Avvertenze di sicurezza

Leggere e osservare tutte le avvertenze e le istruzioni. Se lo stru-
mento di misura non viene utilizzato conformemente alle presen-
ti istruzioni, cio puo pregiudicare i dispositivi di protezione inte-
grati nello strumento stesso. CONSERVARE CON CURA LE PRE-
SENTI ISTRUZIONI.

» Farriparare lo strumento di misura solamente da personale tecnico specializzato
e soltanto utilizzando pezzi di ricambio originali. In tale maniera potra essere salva-
guardata la sicurezza dello strumento di misura.

» Non lavorare con lo strumento di misura in ambienti a rischio di esplosione in cui
siano presenti liquidi, gas o polveri infiammabili. Nello strumento di misura posso-
no prodursi scintille che incendiano la polvere o i vapori.

» Non modificare né aprire la batteria. Vi & il rischio di cortocircuito.

» In caso di danni o di utilizzo improprio della batteria, vi é rischio di fuoriuscita di
vapori. La batteria puo incendiarsi o esplodere. Far entrare aria fresca nell'ambien-
te e contattare un medico in caso di malessere. | vapori possono irritare le vie respira-
torie.

» In caso d’impiego errato o di batteria danneggiata, vi é rischio di fuoriuscita di li-
quido infiammabile dalla batteria. Evitare il contatto con il liquido. In caso di con-
tatto accidentale, risciacquare accuratamente con acqua. Rivolgersi immediata-
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mente ad un medico, qualora il liquido entri in contatto con gli occhi. Il liquido
fuoriuscito dalla batteria potrebbe causare irritazioni cutanee o ustioni.

» Qualora si utilizzino oggetti appuntiti, come ad es. chiodi o cacciaviti, oppure se
si esercita forza dall’esterno, la batteria potrebbe danneggiarsi. Potrebbe verifi-
carsi un cortocircuito interno e la batteria potrebbe incendiarsi, emettere fumo,
esplodere o surriscaldarsi.

» Non avvicinare batterie non utilizzate a fermagli, monete, chiavi, chiodi, viti, né
ad altri piccoli oggetti metallici che potrebbero provocare 'esclusione dei con-
tatti. Un eventuale corto circuito frai contatti della batteria potrebbe causare ustioni
oincendi.

» Utilizzare la batteria solo per prodotti del produttore. Soltanto in questo modo la
batteria verra protetta da pericolosi sovraccarichi.

» Caricare le batterie esclusivamente con caricabatterie consigliati dal produtto-
re. Se un dispositivo di ricarica adatto per un determinato tipo di batterie viene impie-
gato con batterie differenti, vi & rischio d’'incendio.

[ ) Proteggere la batteria dal calore, ad esempio anche da irradiazio-
O ne solare continua, fuoco, sporcizia, acqua ed umidita. Sussiste il
FY‘ pericolo di esplosioni e cortocircuito.

» Per ragioni tecniche, lo strumento di misura non garantisce una sicurezza totale.
Al fine di escludere pericoli, prima di praticare fori, tagli o fresature su pareti,
soffitti o pavimenti, occorrera quindi consultare ulteriori fonti, ad es. schemi co-
struttivi, fotografie del periodo di costruzione ecc. Gli influssi ambientali come
umidita dell'aria o prossimita ad altri dispositivi elettrici che generano intensi campi
elettrici, magnetici o elettromagnetici, umidita, materiali da costruzione contenenti
metalli, materiali isolanti rivestiti in alluminio e carte da parati o piastrelle conduttive
possono pregiudicare la precisione dello strumento di misura. Il numero, il tipo, le di-
mensioni e la posizione degli oggetti possono falsare i risultati di misurazione.

» Qualora nell’edificio si trovino tubazioni del gas, dopo tutti gli interventi effet-
tuati su pareti, soffitti o pavimenti, verificare che nessuna di dette tubazioni sia
stata danneggiata.

» Qualora vengano fissati oggetti su pareti in cartongesso, verificare che la parete
in questione e i materiali di fissaggio abbiano portata adeguata, soprattutto in
caso di fissaggio sulla sottostruttura.
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Avvertenze di sicurezza per alimentatore a connettore

» Il presente alimentatore a connettore non é concepito per essere utilizzato da
parte di bambini, persone con limitate capacita fisiche, sensoriali o mentali o
persone con scarsa conoscenza ed esperienza. Il presente alimentatore a con-
nettore puo essere utilizzato da hambini a partire dagli 8 anni di eta, da persone
con limitate capacita fisiche, sensoriali o mentali e da persone con scarsa cono-
scenza ed esperienza, purché essi siano sorvegliati da una persona responsabile
della loro sicurezza o siano stati istruiti in merito allimpiego sicuro dell'alimen-
tatore stesso ed ai relativi rischi. In caso contrario, vi & rischio di utilizzo errato e di
lesioni.

GMantenere Ialimentatore a connettore al riparo da pioggia e umidita. Le infil-
trazioni d’acqua all'interno dell'alimentatore a connettore aumentano il rischio di folgora-
zione.

» Mantenere pulito I'alimentatore a connettore. La presenza di imbrattamento puo
causare folgorazioni.

» Controllare I'alimentatore prima di ogni utilizzo. Se si rilevano danni, non utiliz-
zare 'alimentatore. Non aprire I'alimentatore e farlo riparare esclusivamente da
Bosch o da Centri Assistenza Clienti autorizzati, utilizzando solamente parti di ri-
cambio originali. La presenza di alimentatori danneggiati aumenta il rischio di folgo-
razione.

Descrizione del prodotto e dei servizi forniti
Si prega di osservare le immagini nella prima parte delle istruzioni per 'uso.

Utilizzo conforme

Lo strumento di misura & concepito per la ricerca di metalli (metalli ferrosi e non ferrosi,
ad es. ferri di armatura), travi in legno e cavi sotto tensione all'interno di pareti, soffitti e
pavimenti.

Lo strumento di misura & adatto per I'impiego in ambienti interni ed all'esterno.

Componenti illustrati

La numerazione dei componenti si riferisce all'illustrazione dello strumento di misura che
si trova sulla pagina con la rappresentazione grafica.

(1) Ghieraluminosa
(2) Apertura di marcatura
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(3) Display
(4) Tasto Metallo/Corrente
(5) Tasto legno
(6) Tasto segnale acustico
(7) Tasto on/off
(8) Superficie di presa
(9) Custodia protettiva
(10) Cavo USB Type-Co*"
(11) Dispositivo di blocco della batteria al litio”
(12) Batteria al litio”
(13) Presa USB Type-C®®
(14) Visualizzazione dello stato di carica della batteria®
(15) Dispositivo di blocco del coperchio vano batterie
(16) Coperchio vano batterie
(17) Campo del sensore
(18) Elementi scorrevoli
(19) Numero di serie
a) Questo accessorio non fa parte della dotazione standard.
b) USB Type-C®e USB-C® sono marchi registrati di USB Implementers Forum.
Elementi di visualizzazione (vedere fig. A)
(a) Visualizzazione centro dell'oggetto
(b) Visualizzazione di misura
(c) Visualizzazione di stato segnale acustico
(d) Indicazione del livello di carica
(e) Indicazione oggetti non metallici
(f) Indicazione cavi sotto tensione
(g) Indicazione metalli magnetici
(h) Indicazione metalli non magnetici
(i) Visualizzazione interferenza radio
(j) Indicazione di awviso
(k) Indicazione monitoraggio temperatura
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Dati tecnici

Rilevatore digitale GMS 120-27

Codice prodotto 3601K817..

Profondita di rilevamento max.”

- Metalli non ferrosi (rame) 120 mm®

- Metalli ferrosi 100 mm®

- Cavi sotto tensione 100-230 V (con tensione pre- 50 mm®”
sente)

- Traviinlegno all'interno di pareti a secco 30 mm®

Temperatura di esercizio -10°C... +50°C

Temperatura di magazzinaggio -20°C...+70°C

Campo di frequenza di funzionamento 50 + 2 kHz

Intensita campo magnetico max. (a 10 m) 42 dBpA/m

Altitudine d’'impiego max. sul livello del mare 2000 m

Umidita dell'aria relativa max.

- per il rilevamento di oggetti 90%

- per la classificazione dei cavi sotto tensione 50%

Grado di contaminazione secondo IEC 61010-1 a2

Alimentazione

- Batteria al litio 3,7V

- Pile (alcaline al manganese)

2x1,5VLR6 (AA)

- Batterie (NiIMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Autonomia, circa

- con batteria al litio 5h
- con pile a stilo (alcaline al manganese) 6h
- con batterie (NiMH) 7h
Peso® 0,24 kg
Dimensioni (lunghezza x larghezza x altezza) 186 x 86 x 33 mm
Grado di protezione IP54
Batteria agli ioni di litio (accessori) BA3.7V1.0Ah A

Bosch Power Tools
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Rilevatore digitale GMS 120-27
Codice prodotto 1607 A35 0N8
Porta di ricarica USB Type-C®
Tensione nominale 3,7V=
Capacita 1,0 Ah
Temperatura ambiente consigliata in fase di ricarica +10°C...+35°C
Temperatura ambiente consentita durante il funziona- -10°C...+45°C

mento e per lo stoccaggio
Alimentatore (accessorio)

Tensione di uscita 5,0V=
Corrente di uscita minima 500 mA
Alimentatore consigliato™

- UE 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2
A) Ir; batse amateriale e dimensioni degli oggetti, nonché al materiale e allo stato del fondo sotto-

stante

B) per tubi di rame con diametro di 15 mm

C) per acciaio per armatura con diametro di 12 mm

D) Profondita di rilevamento minore in caso di cavi non sotto tensione

E) Pertraviin legno dello spessore di 54 mm, dietro cartongesso dello spessore di 30 mm

F) Presenza esclusivamente di contaminazioni non conduttive, ma che, in alcune occasioni, posso-
no essere rese temporaneamente conduttive dalla condensa.

G) Peso senza batteria al litio/pile/batterie/coperchio vano pile

H) Per ulteriori dati tecnici consultare il seguente indirizzo:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign
Per un’identificazione univoca dello strumento di misura, consultare il numero di serie (19) riportato
sulla targhetta identificativa.
» Unfondo dalle caratteristiche sfavorevoli puo compromettere la precisione e la
profondita di localizzazione del risultato di misurazione.
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Alimentazione strumento di misura

Lo strumento di misura & alimentabile sia con una Besch batteria al litio (12), che con
normali pile a stilo o normali batterie ricaricabili NiMH.

Avvertenza: Non conservare mai lo strumento di misura senza avere inserito il coperchio
vano batterie (16) o la batteria agli ioni di litio (12), soprattutto in ambienti polverosi o
umidi.

L'indicazione dello stato di carica (d) nel display mostra il livello di carica delle batterie al
litio (12), delle pile a stilo o delle batterie ricaricabili NiMH.

Funzionamento con batteria al litio

Inserimento/sostituzione delle batterie al litio

Per la sostituzione delle pile a stilo o delle batterie ricaricabili NiMH con batterie agli ioni
dilitio (12) premere il dispositivo di blocco (15) del coperchio del vano batterie. Rimuo-
vere il coperchio del vano batteria (16) e le pile a stilo o le batterie ricaricabili inserite.
Inserire le batterie agli ioni di litio (12) e far agganciare il dispositivo di blocco (11).

Per rimuovere la batteria al litio (12), premere il dispositivo di blocco (11) e rimuovere
la batteria al litio dallo strumento di misura.

Caricare la batteria al litio

» Per laricarica, utilizzare I'alimentatore USB consigliato o un alimentatore USB la
cui tensione di uscita e la cui corrente di uscita minima soddisfino i requisiti indi-
cati nel capitolo «Dati tecnici». Attenersi alle istruzioni d’uso dell’alimentatore
USB. Alimentatore consigliato: consultare il capitolo «Dati tecnici».

» Attenersi alla tensione di rete. La tensione riportata sulla targhetta identificativa
dell'alimentatore deve corrispondere a quella della sorgente di alimentazione.

» Ricaricare la batteria tramite I'attacco USB solo a temperature ambiente tra
+10 °C e +35 °C. Un’operazione di ricarica al di fuori del campo di temperatura puo
danneggiare la batteria 0 aumentare il rischio di incendio.

Avvertenza: a causa delle norme internazionali per il trasporto, le batterie al litio vengo-

no fornite parzialmente cariche. Per assicurare la piena potenza della batteria, ricaricarla

completamente prima dell'impiego iniziale.

Aprire la copertura della presa USB Type-C® (13). Collegare la porta USB tramite il cavo

USB (10) con un alimentatore USB. Collegare I'alimentatore USB alla rete elettrica.

Colore dell'indicazione del-  Significato

lo stato di carica (14)
Giallo La batteria al litio viene caricata.
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Colore dell'indicazione del-  Significato

lo stato di carica (14)
Verde La batteria al litio & completamente carica.
Rosso Latensione o la corrente di carica non sono adatte.

Le misurazioni non sono possibili durante il processo di carica, poiché lo strumento di
misura non puo essere posizionato completamente sulla base.

Altermine della ricarica, rimuovere il cavo USB (10). Richiudere il coperchio della presa
USB Type-C® (13), a protezione da polvere e spruzzi d'acqua.

Funzionamento con pile a stilo/batterie ricaricabili

Per il passaggio dalla batteria agli ioni di litio (12) alle pile a stilo /batterie ricaricabili

NiMH rimuovere la batteria agli ioni di litio (12).

Per il funzionamento dello strumento di misura, si consiglia di utilizzare pile alcaline al

manganese, oppure batterie NiMH.

Introdurre le pile a stilo o le batterie ricaricabili.

Durante tale fase, prestare attenzione alla corretta polarita, riportata sul lato interno del

vano batterie.

Inserire il coperchio vano batterie (16) e fare in modo che si agganci.

Sostituire sempre contemporaneamente tutte le pile, o tutte le batterie. Utilizzare esclu-

sivamente pile o batterie dello stesso produttore e della stessa capacita.

» Se lo strumento di misura non viene impiegato per lunghi periodi, prelevare le pi-
le o le batterie dallo strumento stesso. Se lasciate a lungo all'interno dello strumen-
to di misura, le pile e le batterie potrebbero corrodersi.

Utilizzo

» Proteggere lo strumento di misura da liquidi e dall’esposizione diretta ai raggi
solari.

» Non esporre lo strumento di misura a temperature o ad oscillazioni termiche
estreme. In caso di forti oscillazioni di temperatura, lasciare che lo strumento di
misura raggiunga la normale temperatura prima di accenderlo. Temperature op-
pure shalzi di temperatura estremi possono pregiudicare la precisione dello strumen-
to di misura e la visualizzazione sul display.

» Evitare di urtare violentemente o di far cadere lo strumento di misura. A seguito
di forti influssi esterni o di evidenti anomalie di funzionamento, sara necessario far
controllare lo strumento di misura presso un Centro Assistenza autorizzato Bosch.
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» Tenere I’elettroutensile esclusivamente sulle apposite superfici di presa (8), per
non influenzare la misurazione.

» Non applicare targhette adesive, né di altro genere, nel campo del sensore (17)
sul retro dello strumento di misura. In particolare, le targhette in metallo influiscono
sui risultati di misurazione.

Durante la misurazione, non indossare guanti e provvedere a un’adeguata

@ messa a terra. Una messa a terra inadeguata puo pregiudicare il rilevamento

di cavi sotto tensione.
Durante la misurazione, evitare di trovarsi in prossimita di dispositivi che

‘ emettono intensi campi elettrici, magnetici o elettromagnetici, ad es. te-

- lefoni cellulari, laptop o tablet. Laddove possibile, per tutti i dispositivi la cui
radiazione possa pregiudicare la misurazione, disattivare le relative funzioni,
oppure spegnere i dispositivi stessi.

Messa in funzione

Accensione/spegnimento
» Prima di accendere lo strumento di misura, accertarsi che il campo del
sensore (17) non sia umido. All'occorrenza, asciugare lo strumento di misura con un
panno.
» Qualora lo strumento di misura sia stato esposto ad un forte shalzo di temperatu-
ra, raggiunga la normale temperatura prima di accenderlo.
Per accendere lo strumento di misura, premere il tasto di accensione/spegnimento (7).
Per spegnere lo strumento di misura, premere nuovamente il tasto di avvio/arresto (7).
Se per circa 5 min non verra premuto alcun tasto sullo strumento di misura, né vengono
rilevati oggetti, lo strumento stesso si spegnera automaticamente.

Attivazione/disattivazione del segnale acustico
Il tasto del segnale acustico (6) consente di attivare e disattivare il segnale acustico. Con

il segnale acustico disattivato viene visualizzata sul display I'indicazione di stato del se-
gnale acustico (c).

Principio di funzionamento (vedere fig. B)

Lo strumento di misura esamina il fondo sottostante al campo del sensore (17) nella di-
rezione di misurazione A fino alla profondita di rilevamento massima.

A ogni misurazione vengono cercati automaticamente gli oggetti metallici (ad esempio,
tubi di rame o armature) e i cavi sotto tensione (50-60 Hz). Per confermare, si accende il
tasto metallo/corrente (4).
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Per trovare anche il legno nei muri in cartongesso, premere il tasto Legno (5). La funzio-
ne & confermata dall'accensione del tasto Legno (5). Per disattivare la ricerca del legno,
premere il tasto legno (5) o il tasto metallo/corrente (4), in modo che il tasto legno (5) si
spenga.

Avvertenza: attivare la funzione di ricerca del legno solo per la ricerca muri in cartonges-
so con sottostruttura in legno. Il risultato della misurazione potrebbe essere compromes-
so nel caso di altri substrati.

Misurazione (vedere fig. C)

Appoggiare lo strumento di misura sulla superficie da esaminare. La ghiera luminosa (1)
siaccende per visualizzare la disponibilita alla misurazione.

Tenere lo strumento di misura in modo uniforme sulla superficie di presa (8). Non cam-
biare la presa durante la misurazione e soprattutto non toccare I'area del sensore (17).
Spostare lo strumento di misura sempre in modo rettilineo B, esercitando una leggera
pressione sul fondo, ma senza sollevarlo, né modificare la pressione esercitata. Il movi-
mento dello strumento di misura deve essere essenzialmente trasversale all'oggetto da
cercare. Se non si conosce I'orientamento dell'oggetto nella parete, eseguire una misura-
zione incrociata (vedi figura C).

Avvertenza per la localizzazione di reti elettrosaldate: lo strumento di misura deve in-
nanzitutto rilevare se si tratta di un fondo con una rete elettrosaldata. A tale scopo, spo-
stare lo strumento di misura compiendo dei moti circolari (diametro > 30 cm) sul fondo,
prima di eseguire la misura vera e propria. Successivamente, non staccare lo strumento
di misura dal fondo ed eseguire la misura normalmente. Idealmente, si passera sopra un
punto di intersezione e una maglia della rete elettrosaldata.

Visualizzazioni di localizzazione:

- Se non viene trovato alcun oggetto sotto |'area del sensore, la ghiera luminosa (1) di-
venta verde. La visualizzazione di misura (b) € vuota e non viene emesso alcun segna-
le acustico.

- Se lo strumento di misura si avvicina a un oggetto, la ghiera luminosa (1) diventa ros-
sa. Man mano che si avvicina, la deflessione della visualizzazione di misura (b) aumen-
ta e il segnale acustico diventa pit veloce.

- Aldisopradel centro di un oggetto, la visualizzazione di misurazione (b) mostra la de-
flessione massima della misura, gli indicatori del centro dell'oggetto (a) si accendono
e viene emesso un segnale acustico continuo. La ghiera luminosa (1) continua a illu-
minarsi di rosso.

- Selo strumento di misura si allontana dall'oggetto, gli indicatori del centro
dell'oggetto (a), si spengono, la deflessione sulla visualizzazione di misura (b) dimi-
nuisce e il segnale acustico diventa pit lento.
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La prima volta che si passa sopra 'oggetto, il centro e i confini dell'oggetto vengono vi-
sualizzati in modo approssimativo.

Quindi, per localizzare precisamente il centro del oggetto, spostare lo strumento di misu-
ra senza sollevarlo verso I'oggetto finché non verra visualizzato nuovamente il centro
dell'oggetto (gli indicatori del centro dell'oggetto (a) lampeggiano).

Per delimitare con maggiore precisione I'oggetto, spostare I'utensile di misura dal centro
delloggetto in linea retta finché la ghiera luminosa (1) non & pit rossa.

L'apertura di marcatura (2) si trova sopra il centro di misura. Qui & possibile marcare il
centro o limiti di un oggetto, se necessario.

Avvertenza: dopo aver marcato un oggetto attraverso I'apertura di marcatura (2) (ad
esempio con una penna), & necessario avviare una nuova misurazione, poiché la misura
potrebbe essere influenzata dalla penna.

I tipo di oggetto trovato viene visualizzato sul display:

@’ (h)  metallo non magnetico, ad es. tubo in rame
7/
® (g) metallo magnetico, ad es. ferri di armatura

ﬁg (f)  Sotto tensione, ad es. cavo elettrico

Z (e)  Nonmetallico, ad es. trave in legno

Note sulla localizzazione delle linee sotto tensione

- Il cavo dovra essere sotto tensione. Occorrera pertanto collegare utenze elettriche
(ad es. lampade o apparecchi) al cavo elettrico da individuare. Inserire le utenze elet-
triche, per essere certi che il cavo elettrico si trovi sotto tensione.

- llsegnale da 50 a 60 Hz del cavo elettrico dovra raggiungere lo strumento di mi-
sura. Qualora il cavo si trovi all'interno di pareti umide (ad es. a causa di umidita at-
mosferica > 50%), dietro a pellicole metalliche (ad es. di isolamenti termici) o all'in-
terno di un tubo metallico vuoto, il segnale non raggiungera lo strumento di misura e il
cavo non si potra individuare.

- Lo strumento di misura dovra essere hen collegato a massa. A tale scopo, tenere
lo strumento (senza guanti) saldamente sulla superficie di presa (8). Accertarsi che
anche il proprio corpo abbia un buon contatto con il pavimento. Calzature, scalette o
pedane isolanti potrebbero impedire il contatto. Il pavimento dovra essere a sua volta
collegato a massa: in caso contrario, il cavo non si potra localizzare.

- Soprail cavo, il segnale da 50 a 60 Hz del cavo elettrico dovra essere pill intenso
rispetto all'intensita rilevata nelle immediate vicinanze. Se la parete sara molto
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umida oppure mal collegata a massa, il segnale avra la stessa intensita sull’intera pare-
te. In tale caso, lo strumento di misura indichera su un’ampia zona che un segnale sia
stato individuato, ma non potra localizzare il cavo con precisione.

In tale caso, potra essere utile tenere la mano libera sulla parete, a 20-30 c¢m di di-
stanza dallo strumento di misura, in modo da deviare il segnale dalla parete. Tuttavia,
la posizione della mano libera non deve essere modificata durante il processo di misu-
razione.

| cavi elettrici multifase (noti come cavi trifasi o a correnti forti) non sono localizzabili
come linee sotto tensione, in quanto i segnali delle diverse fasi si annullano a vicenda.
| cavi elettrici multifase si potranno tuttavia localizzare a bassa profondita come og-
getti metallici.

Le superfici conduttive delle pareti, come alcune piastrelle, possono far si che le linee
elettriche non vengano visualizzate o che la ghiera luminosa (1) si illumini di rosso su
un'ampia area.

Anche le linee elettriche piatte (fino a una profondita massima di 2-3 cm) possono
essere visualizzate come oggetti metallici. Tuttavia, questo non vale per i cavi a trefoli.
Disinserire le utenze elettriche e disalimentare i cavi sotto tensione, prima di
praticare fori, tagli o fresature in pareti, soffitti o pavimenti. Dopo tutti gli inter-
venti effettuati, verificare che eventuali oggetti applicati sul pavimento non si
trovino sotto tensione.

Note sulla visualizzazione degli oggetti

Quando la ricerca del legno & attivata, anche altri oggetti come tubi di plastica pieni
d'acqua, cavi elettrici o tubi del gas possono essere visualizzati come oggetti non me-
tallici. Prima di forare, segare o fresare, verificare con altre fonti di informazione che
si tratti effettivamente di una trave di legno e non di un altro oggetto (ad es. tubo di
plastica, cavo elettrico, tubo del gas).

In caso di chiodi e viti allinterno del fondo sottostante, potra accadere che una trave
in legno venga visualizzata sul display come oggetto metallico.

Gli oggetti piti grandi possono essere riconosciuti dal bagliore rosso della ghiera
luminosa (1) su un'ampia area. In alcune circostanze, gli oggetti larghi non vengono vi-
sualizzati in tutta la loro estensione.

Prima di praticare fori, intagli o fresature nella parete, consultare ulteriori fonti
riguardo ai possibili pericoli. Poiché sui risultati di misurazione possono essere alte-
rati da influssi ambientali o dalle caratteristiche della parete, potra essere presente un
pericolo anche se la visualizzazione di misura (b) non indichera alcun oggetto nel cam-
po del sensore, non verra emesso alcun segnale acustico e la ghiera luminosa (1) si
accendera con luce verde.
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Anomalie - Cause e rimedi

Causa Rimedio

Visualizzazione del monitoraggio della temperatura (k) e visualizzazione di avviso
(j) accese: misurazione non possibile

Lo strumento di misurasitrova  Spegnere lo strumento di misura e attendere che

fuori dalla temperatura di funzio-  torni alla normale temperatura, prima di riaccender-

namento, oppure & stato esposto  lo. Misurazioni accurate sono possibili solo se la

a forti oscillazioni di temperatura. temperatura all'interno dello strumento di misura ri-
mane costante.

Visualizzazione interferenza radio (i) e visualizzazione di avviso (j) accese

Lamisurazione e influenzatada ~ Laddove possibile, per tutti i dispositivi la cui radia-
campi elettrici, magneticio elet-  zione possa pregiudicare la misurazione, disattivare
tromagnetici (ad es. telefoni cellu- le relative funzioni, oppure spegnere i dispositivi
lari, laptop o tablet nelle vicinanze stessi.

dello strumento di misura).

Visualizzazione di avviso (j) lampeggiante

Lo strumento di misura presenta  Inviare lo strumento di misura ad un Centro Assi-
un’anomalia e non & pit funzionan- stenza Clienti Bosch autorizzato.
te.

Visualizzazione di un oggetto metallico e deflessione continua della visualizzazio-
ne di misura (b), nonostante non vi sia alcun oggetto metallico vicino allo strumen-
to di misura

La calibrazione di fabbricanon &  Ricalibrare manualmente lo strumento di misura
piti valida (ad esempio, a causadi (vedi «Ricalibrare lo strumento di misura», Pagi-
una caduta da una grande altez-  na 100).

za).

La ghiera luminosa (1) non si illumina quando viene posizionata sul fondo

Il fondo non puo essererilevato  Pulire lo strumento di misura con un panno morbido
perché l'area del sensore (17) ¢ ed asciutto e riavviare la misurazione.
sporca.

Il contatto con la parete o il fondo  Posizionare 'elettroutensile sul fondo. Per il rileva-
non puo essere rilevato a causadi  mento manuale della parete, premere contempora-
particolari caratteristiche della pa- neamente i pulsanti metallo/corrente (4) e legno (5)
rete (ad esempio, una superficie e legno (per circa 3 s) fino a quando la ghiera lumi-
molto scura). nosa si accende e viene emesso un segnale acustico
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Causa Rimedio

(1). Quindi effettuare le misurazioni come di con-
sueto.

Avvertenza: prima della misurazione successiva su
una superficie diversa, & necessario reimpostare il
rilevamento manuale della parete. Spegnere e riac-
cendere lo strumento di misura.

Ricalibrare lo strumento di misura

Se viene visualizzato un oggetto metallico e la visualizzazione di misura (b) oscillera in
modo permanente, nonostante non vi sia alcun oggetto nelle vicinanze dello strumento,
esso potra essere ricalibrato manualmente.

- EAccertarsi che I'apposita indicazione dello stato di carica (d) mostri ancora alme-
no 1/3 di capacita.

- Spegnere lo strumento di misura.

- Rimuovere dalle vicinanze dello strumento di misura tutti gli oggetti che potrebbero
essere visualizzati (inclusi orologi da polso o anelli in metallo).

Mantenere lo strumento di misura sospeso in posizione orizzontale, in modo che il lato
posteriore sia rivolto verso il pavimento.

- Per passare alla modalita di calibrazione, premere contemporaneamente il tasto ON/
OFF (7) e il tasto del segnale acustico (6). Tenere premuti entrambi i tasti (ca.
5-10s), finché la ghiera luminosa non (1) lampeggia in rosso.

- Peravviare laricalibrazione, premere il pulsante del segnale acustico (6) e mantener-

lo premuto (circa 5-10 s) finché la ghiera luminosa non (1) si accende di rosso.

Se la calibratura si sara svolta correttamente, dopo alcuni secondi lo strumento di mi-

sura si riaccendera automaticamente e sara nuovamente pronto all'uso.

Avvertenza: Se lo strumento di misura non si accendera automaticamente, ripetere lari-

calibratura. Se lo strumento di misura non dovesse comunque riaccendersi, inviare lo

strumento ad un Centro Assistenza autorizzato Bosch.

Manutenzione ed assistenza

Manutenzione e pulizia

» Controllare lo strumento di misura prima di ogni utilizzo. In caso di danni visibili o
di parti distaccate all'interno dello strumento di misura, la sicurezza di funzionamento
non sara pitl garantita.
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Mantenere lo strumento di misura sempre pulito ed asciutto, per lavorare correttamente
einsicurezza.

Non immergere in alcun caso lo strumento di misura in acqua, né in alcun altro liquido.
Pulire ogni tipo di sporcizia utilizzando un panno asciutto e morbido. Non utilizzare deter-
genti, né solventi.

Non rimuovere gli elementi scorrevoli (18) dal lato posteriore dello strumento di misura.
Conservare e trasportare lo strumento di misura utilizzando esclusivamente I'astuccio di
protezione fornito in dotazione.

Servizio di assistenza e consulenza tecnica

Il servizio di assistenza risponde alle Vostre domande relative alla riparazione e alla ma-
nutenzione del Vostro prodotto nonché concernenti i pezzi di ricambio. Disegni in vista
esplosa e informazioni relative ai pezzi di ricambio sono consultabili anche sul sito
www.bosch-pt.com

Il team di consulenza tecnica Bosch sara lieto di rispondere alle Vostre domande in meri-
to ai nostri prodotti e accessori.

In caso di richieste o di ordinazione di pezzi di ricambio, comunicare sempre il codice
prodotto a 10 cifre riportato sulla targhetta di fabbricazione dell’elettroutensile.

Italia
Tel.: (02) 3696 2314
E-Mail: pt.hotlinebosch@it.bosch.com

Per ulteriori indirizzi del servizio assistenza consultare:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Trasporto

Le batterie al litio consigliate sono soggette ai requisiti di legge relativi alle merci perico-
lose. Le batterie possono essere trasportate su strada dall'utilizzatore senza ulteriori pre-
cauzioni.

In caso di spedizione tramite terzi (ad es. per via aerea o tramite spedizioniere), devono
essere rispettati requisiti specifici per l'imballaggio e I'etichettatura. In tale caso, per la
preparazione dell'articolo da spedire si deve consultare uno specialista in merci pericolo-
se.

Inviare le batterie soltanto se la relativa carcassa non & danneggiata. Coprire con nastro
adesivo i contatti scoperti ed imballare la batteria in modo che non possa spostarsi
nellimballaggio. Andranno altresi rispettate eventuali ulteriori norme nazionali comple-
mentari.
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Smaltimento
Apparecchi elettrici, batterie/pile a stilo, accessori e confezioni non pit utiliz-
X zabili andranno avviati ad un riciclaggio rispettoso dell'ambiente.
(=2

E Non gettare apparecchi elettrici, né batterie/pile a stilo, tra i rifiuti domestici.

Solo per i Paesi UE:

Ai sensi della Direttiva Europea 2012/19/UE sui rifiuti di apparecchiature elettriche ed
elettroniche e del suo recepimento nel diritto nazionale, gli elettrodomestici non pit uti-
lizzabili e, ai sensi della Direttiva Europea 2006/66/CE, le batterie/le pile difettose o
esauste, andranno raccolti separatamente e riciclati nel rispetto dell'ambiente.

In caso di smaltimento improprio, le apparecchiature elettriche ed elettroniche potreb-
bero avere effetti nocivi sull'ambiente e sulla salute umana a causa della possibile pre-
senza di sostanze nocive.

Batterie/pile:
Per le batterie al litio:

Attenersi alle avvertenze riportate al paragrafo «Trasporto» (vedi «Trasporto», Pagi-
na101).

Nederlands

Veiligheidsaanwijzingen
Alle aanwijzingen moeten gelezen en in acht genomen worden.
Wanneer het meetgereedschap niet volgens de beschikbare aan-
wijzingen gebruikt wordt, kunnen de geintegreerde veiligheids-
voorzieningen in het meetgereedschap belemmerd worden. BE-
WAAR DEZE AANWIJZINGEN ZORGVULDIG.
» Laat het meetgereedschap alleen repareren door gekwalificeerd geschoold per-
soneel en alleen met originele vervangingsonderdelen. Daarmee wordt gewaar-
borgd dat de veiligheid van het meetgereedschap in stand blijft.
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» Werk met het meetgereedschap niet in een omgeving waar ontploffingsgevaar
heerst en zich brandbare vloeistoffen, brandbare gassen of brandbaar stof be-
vinden. In het meetgereedschap kunnen vonken ontstaan die het stof of de dampen
tot ontsteking brengen.

» Verander en open de accu niet. Er bestaat gevaar voor kortsluiting.

» Bij beschadiging en verkeerd gebruik van de accu kunnen er dampen vrijkomen.
De accu kan branden of exploderen. Zorg voor de aanvoer van frisse lucht en zoek
bij klachten een arts op. De dampen kunnen de luchtwegen irriteren.

» Bij verkeerd gebruik of een beschadigde accu kan brandbare vloeistof uit de ac-
cu lekken. Voorkom contact daarmee. Spoel bij onvoorzien contact met water af.
Wanneer de vloeistof in de ogen komt, dient u bovendien een arts te raadplegen.
Gelekte accuvloeistof kan tot huidirritaties of verbrandingen leiden.

» Door spitse voorwerpen, zoals bijv. spijkers of schroevendraaiers, of door
krachtinwerking van buitenaf kan de accu beschadigd worden. Er kan een interne
kortsluiting ontstaan en de accu doen branden, roken, exploderen of oververhitten.

» Houd de niet-gebruikte accu uit de buurt van paperclips, munten, sleutels, spij-
kers, schroeven of andere kleine metalen voorwerpen die overbrugging van de
contacten zouden kunnen veroorzaken. Kortsluiting tussen de accucontacten kan
brandwonden of brand tot gevolg hebben.

» Gebruik de accu alleen in producten van de fabrikant. Alleen zo wordt de accu te-
gen gevaarlijke overbelasting beschermd.

» Laad de accu's alleen op met oplaadapparaten die door de fabrikant aangeraden
worden. Door een oplaadapparaat dat voor een bepaald type accu geschikt is, be-
staat bij gebruik met andere accu's brandgevaar.

Bescherm de accu tegen hitte, bijvoorbeeld ook tegen voortdu-
rend zonlicht, vuur, vuil, water en vocht. Er bestaat gevaar voor ex-
FY‘ plosie en kortsluiting.

» Het meetgereedschap kan om technologische redenen geen honderd procent
veiligheid garanderen. Om risico’s uit te sluiten, dient u zich daarom altijd door
andere informatiebronnen als bouwtekeningen, foto's uit de houwfase enz. in te
dekken, voordat u gaat boren, zagen of frezen in muren, plafonds of vioeren.
Omgevingsinvloeden zoals luchtvochtigheid of nabijheid tot andere elektrische appa-
raten die sterke elektrische, magnetische of elektromagnetische velden produceren,
natheid, metaalhoudende bouwmaterialen, met aluminium beklede isolatiematerialen
evenals geleidende behangsoorten of tegels kunnen de nauwkeurigheid van het meet-
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gereedschap belemmeren. Aantal, soort, grootte en positie van de objecten kunnen
de meetresultaten vervalsen.
» Als zich in het gebouw gasleidingen bevinden, controleer dan na alle werkzaam-
heden aan muren, plafonds of vloeren of er geen gasleiding werd beschadigd.
» Controleer bij het bevestigen van objecten aan drooghouwwanden of de wand
resp. de bevestigingsmaterialen voldoende draagvermogen hebben, vooral bij
het bevestigen aan de onderconstructie.

Veiligheidsaanwijzingen voor voedingsadapter

» Deze voedingsadapter is niet bestemd voor gebruik door kinderen en personen
met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaciteiten of gebrek aan
ervaring en kennis. Deze voedingsadapter kan door kinderen vanaf 8 jaar even-
als door personen met beperkte lichamelijke, zintuiglijke of geestelijke capaci-
teiten of gebrek aan ervaring en kennis gebruikt worden, mits zij onder toezicht
staan van een persoon die voor hun veiligheid verantwoordelijk is, of door deze
in het veilige gebruik van de voedingsadapter geinstrueerd werden en zij de
hiermee verbonden gevaren begrijpen. Anders bestaat er gevaar voor verkeerde
bediening en verwondingen.

GHoud de voedingsadapter uit de buurt van regen of natheid. Het binnendrin-

gen van water in een voedingsadapter verhoogt het risico van een elektrische schok.

» Houd de voedingsadapter schoon. Door vervuiling bestaat er gevaar voor een elek-
trische schok.

» Controleer voor elk gebruik de voedingsadapter. Gebruik de voedingsadapter
niet, als u beschadigingen vaststelt. Open de voedingsadapter niet zelf en laat
deze uitsluitend repareren door Bosch of door geautoriseerde klantenservice-
centra en alleen met originele vervangingsonderdelen. Beschadigde voedings-
adapters vergroten het risico van een elektrische schok.

Beschrijving van product en werking
Neem goed nota van de afbeeldingen in het voorste deel van de gebruiksaanwijzing.

Beoogd gebruik

Het meetgereedschap is bestemd voor het zoeken naar metalen (ferro- en non-ferrome-
talen, bijv. wapeningsijzer), houten balken evenals spanningvoerende leidingen in mu-
ren, plafonds en vioeren.

Het meetgereedschap is geschikt voor gebruik binnenshuis en buitenshuis.
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Afgebeelde componenten

De componenten zijn genummerd zoals op de afbeelding van het meetgereedschap op
de pagina met afbeeldingen.

(1) Lichtring
(2) Markeringsopening
(3) Display
(4) Toets metaal/stroom
(5) Toets hout
(6) Toets geluidssignaal
(7) Aan/uit-toets
(8) Greepvlak
(9) Opbergetui
(10) USB Type-C®-kabel™™
(11) Vergrendeling van Li-lon-accupack?”
(12) Li-lon-accupack®
(13) USB Type-C®-bus
(14) Oplaadaanduiding van accupack”
(15) Vergrendeling van het batterijvakdeksel
(16) Batterijvakdeksel
(17) Sensorgedeelte
(18) Glijder
(19) Serienummer
a) Ditaccessoire is niet standaard bij de levering inbegrepen.
b) USB Type-C®en USB-C® zijn handelsmerken van het USB Implementers Forum.
Aanduidingselementen (zie afbeelding A)
(a) Aanduiding objectmidden
(b) Meetaanduiding
(c) Statusaanduiding geluidssignaal
(d) Oplaadaanduiding
(e) Aanduiding van niet-metalen objecten
(f) Aanduiding spanningvoerende leidingen
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(g) Aanduiding magnetische metalen

(h) Aanduiding niet-magnetische metalen
(i) Aanduiding storing door radiogolven
(j) Waarschuwingsaanduiding

(k) Aanduiding temperatuurbewaking

Technische gegevens

Digitale detector GMS 120-27

Productnummer 3601K817..

Max. detectiediepte”’

- non-ferrometalen (koper) 120 mm®

- ferrometalen 100 mm®

- spanningvoerende leidingen 100-230 V (bij aange- 50 mm"”
legde spanning)

- houten balken in wanden van gipsplaat 30 mm®

Gebruikstemperatuur -10°C... +50°C

Opslagtemperatuur -20°C...+70°C

Werkfrequentiebereik 50 + 2 kHz

Max. magnetische veldsterkte (bij 10 m) 42 dBpA/m

Max. gebruikshoogte boven referentiehoogte 2000 m

Relatieve luchtvochtigheid max.

- voor de detectie van objecten 90 %

- voor de classificatie van spanningvoerende leidingen 50 %

Vervuilingsgraad volgens IEC 61010-1 20

Energievoorziening

- Li-lon-accupack 3,7V

- Batterijen (alkaline)

2 x1,5VLR6 (AA)

- Oplaadbare batterijen (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Gebruiksduur ca.

- met Li-lon-accupack 5h
- met batterijen (alkaline) 6h
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Digitale detector GMS 120-27
- met oplaadbare batterijen (NiMH) 7h
Gewicht® 0,24 kg
Afmetingen (lengte x breedte x hoogte) 186 x 86 x 33 mm
Beschermklasse IP54
Li-lon-accupack (accessoire) BA3.7V1.0AhA
Productnummer 1607 A350N8
Laadaansluiting USB Type-C®
Nominale spanning 3,7V=
Capaciteit 1,0 Ah
Aanbevolen omgevingstemperatuur bij het opladen +10°C... +35°C
Aanbevolen omgevingstemperatuur tijdens gebruik en -10°C...+45°C
bij opslag

Voedingsadapter (accessoire)

Uitgangsspanning 50V=
Uitgangsstroom minimaal 500 mA
Aanbevolen voedingsadapter'!

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1

Bosch Power Tools
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Digitale detector GMS 120-27
- BRA 1600 A01 3A2

A) afhankelijk van het materiaal en de grootte van de objecten en van het materiaal en de toestand
van de ondergrond

B) bij koperen buis met een diameter van 15 mm

C) bij wapeningsstaal met een diameter van 12 mm

D) Geringere detectiediepte bij niet-spanningvoerende leidingen

E) bijhouten balken met een breedte van 54 mm, achter 30 mm dik gipskarton

F) Erontstaat slechts een niet geleidende vervuiling, waarbij echter soms een tijdelijke geleidbaar-
heid wort verwacht door bedauwing.

G) Gewicht zonder Li-lon-accupack/(oplaadbare) batterijen/batterijvakdeksel

H) Meer technische gegevens vindt u op: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Het serienummer (19) op het typeplaatje dient voor een duidelijke identificatie van uw meetgereed-

schap.

» Het meetresultaat kan m.b.t. de nauwkeurigheid en de detectiediepte bij een on-
gunstige hoedanigheid van de ondergrond slechter uitvallen.

Energievoorziening meetgereedschap

Het meetgereedschap kan ofwel met een Bosch Li-lon-accupack (12), met gangbare
batterijen of met gangbare oplaadbare NiMH-batterijen worden gebruikt.

Aanwijzing: Bewaar het meetgereedschap nooit zonder aangebracht

batterijvakdeksel (16) of Li-lon-accupack (12), vooral in een stoffige of vochtige omge-
ving is dit belangrijk.

De oplaadaanduiding (d) op het display geeft de laadtoestand van Li-lon-accupack (12),
batterijen of oplaadbare NiMH-batterijen aan.

Werking met Li-lon-accupack

Li-lon-accupack plaatsen/verwisselen

Voor het wisselen van batterijen of oplaadbare NiMH-batterijen naar de Li-lon-

accupack (12) duwt u op de vergrendeling (15) van het batterijvakdeksel. Verwijder het
batterijvakdeksel (16) en de geplaatste (oplaadbare) batterijen.

Plaats de Li-lon-accupack (12) en laat de vergrendeling (11) vastklikken.

Voor het wegnemen van de Li-lon-accupack (12) duwt u op de vergrendeling (11) en
pakt u de Li-lon-accupack uit het meetgereedschap.
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Li-lon-accupack opladen

» Gebruik voor het opladen de aanbevolen USB-voedingsadapter of een USB-voe-
dingsadapter waarvan de uitgangsspanning en minimale uitgangsstroom over-
eenkomen met de eisen in het hoofdstuk "Technische gegevens". Lees hiervoor
goed de gebruiksaanwijzing van de USB-voedingsadapter. Aanbevolen voedings-
adapter: zie "Technische gegevens".

» Let op de netspanning! De spanning van de stroombron moet overeenkomen met de
gegevens op het typeplaatje van de voedingsadapter.

» Laad de accu uitsluitend via de USB-aansluiting bij omgevingstemperaturen tus-
sen +10 °C en +35 °C. Laden buiten het temperatuurbereik kan de accu beschadigen
of een verhoogd risico op brand vormen.

Aanwijzing: lithium-ion-accu's worden vanwege internationale transportvoorschriften

gedeeltelijk geladen geleverd. Om het volledige vermogen van de accu te waarborgen,

laadt u vodr het eerste gebruik de accu volledig op.

Open de afdekking van de USB Type-C®-bus (13). Verbind de USB-bus via de USB-

kabel (10) met een USB-voedingsadapter. Sluit de USB-voedingsadapter op het elektri-

citeitsnet aan.

Kleur oplaadaanduiding Betekenis

(14)

Geel Li-lon-accupack wordt opgeladen.

Groen Li-lon-accupack is helemaal opgeladen.
Rood Laadspanning of laadstroom is ongeschikt.

Tijdens het opladen zijn geen metingen mogelijk, omdat het meetgereedschap niet volle-
dig op de ondergrond kan worden gezet.

Verwijder na voltooiing van het oplaadproces de USB-kabel (10). Sluit de afdekking van
de USB Type-C®-bus (13) ter bescherming tegen stof en spatwater.

Gebruik met (oplaadbare) batterijen
Voor het wisselen van de Li-lon-accupack (12) naar batterijen/oplaadbare NiMH-batterij-
en verwijdert u de Li-lon-accupack (12).

Voor het gebruik van het meetgereedschap wordt het gebruik van alkalinebatterijen of
oplaadbare NiMH-batterijen geadviseerd.

Plaats de (oplaadbare) batterijen.

Let er hierbij op dat de polen juist worden geplaatst volgens de afbeelding op de binnen-
kant van het batterijvak.

Breng het batterijvakdeksel (16) aan en laat het vastklikken.
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Verwissel altijd alle batterijen of accu’s tegelijkertijd. Gebruik alleen batterijen of accu’s

van één fabrikant en met dezelfde capaciteit.

» Haal de (oplaadbare) batterijen uit het meetgereedschap, wanneer u dit langere
tijd niet gebruikt. De (oplaadbare) batterijen kunnen bij een langere opslagduur in
het meetgereedschap gaan corroderen.

Gebruik

» Bescherm het meetgereedschap tegen vocht en fel zonlicht.

» Stel het meetgereedschap niet bloot aan extreme temperaturen of temperatuur-
schommelingen. Laat het bij grotere temperatuurschommelingen eerst op de
juiste temperatuur komen, voordat u het inschakelt. Bij extreme temperaturen of
temperatuurschommelingen kan de nauwkeurigheid van het meetgereedschap en de
aanduiding op het display nadelig worden beinvloed.

» Vermijd heftige stoten of vallen van het meetgereedschap. Na sterke invloeden
van buitenaf en bij opvallende zaken in de functionaliteit moet u het meetgereedschap
bij een geautoriseerde Bosch-klantenservice laten controleren.

» Houd het meetgereedschap alleen vast bij de hiervoor bestemde greepvlakken
(8) om de meting niet te beinvioeden.

» Brengin het sensorgedeelte (17) op de achterkant van het meetgereedschap
geen stickers of plaatjes aan. Vooral plaatjes van metaal beinvloeden de meetresul-
taten.

Draag tijdens de meting geen handschoenen en let op voldoende aarding.

@ Bij onvoldoende aarding kan de herkenning van spanningvoerende leidingen

worden belemmerd.
= Vermijd tijdens de meting de nabijheid van apparaten die sterke elektri-

. sche, magnetische of elektromagnetische velden uitzenden, zoals bijv.

- mobiele telefoons, laptops of tablets. Deactiveer indien mogelijk bij alle ap-
paraten waarvan de straling de meting kan belemmeren, de betreffende func-
ties of schakel de apparaten uit.

Ingebruikname

In-/uitschakelen

» Zorg er voor het inschakelen van het meetgereedschap voor dat het
sensorgedeelte (17) niet vochtig is. Wrijf het meetgereedschap eventueel droog
met een doek.
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» Als het meetgereedschap blootgesteld is geweest aan een sterke temperatuur-
wisseling, laat u het voor het inschakelen op de juiste temperatuur komen.

Voor het inschakelen van het meetgereedschap drukt u op de aan/uit-toets (7).

Voor het uitschakelen van het meetgereedschap drukt u opnieuw op de aan/uit-

toets (7).

Als ca. 5 minuten lang geen toets op het meetgereedschap wordt ingedrukt en worden

geen objecten gedetecteerd, dan schakelt het meetgereedschap automatisch uit.

Geluidssignaal in- en uitschakelen
Met de toets geluidssignaal (6) kunt u het geluidssignaal in- en uitschakelen. Bij uitge-
schakeld geluidssignaal verschijnt op het display de statusaanduiding geluidssignaal (c).

Werking (zie afbeelding B)

Met het meetgereedschap wordt de ondergrond van het sensorgedeelte (17) in mee-
trichting A tot aan de maximale detectiediepte onderzocht.

Bij elke meting wordt automatisch gezocht naar metalen objecten (bijv. koperen buis of
wapeningsstaal) en spanningvoerende leidingen (50-60 Hz). Ter bevestiging brandt de
toets metaal/stroom (4).

Om daarnaast ook hout in wanden van gipsplaten te vinden, drukt u op de toets hout (5).
De functie wordt bevestigd door het oplichten van de toets hout (5). Om het zoeken naar
hout uit te schakelen, drukt u ofwel op de toets hout (5) of op de toets metaal/

stroom (4) zodat de toets hout (5) uitgaat.

Aanwijzing: Schakel de functie zoeken naar hout uitsluitend in voor het zoeken in wan-
den van gipsplaten met een houten onderconstructie. Bij andere ondergronden kan het
meetresultaat worden belemmerd.

Meetprocedure (zie afbeelding C)

Plaats het meetgereedschap op het te onderzoeken oppervlak. De lichtring (1) brandt
om aan te geven dat het toestel gereed is om te meten.

Houd het meetgereedschap gelijkmatig bij het greepvlak (8) vast. Verander uw grip tij-
dens de meting niet en grijp vooral niet in het sensorgedeelte (17).

Beweeg het meetgereedschap altijd in een rechte lijn in richting B met een lichte druk
over de ondergrond, zonder het op te tillen of de aandrukkracht te veranderen. Het
meetgereedschap moet voornamelijk in dwarsrichting ten opzichte van het gezochte ob-
ject worden bewogen. Wanneer u de oriéntatie van het object in de muur niet kent, voer
dan een kruislingse meting uit (zie afbeelding C).

Aanwijzingen voor de detectie van stalen wapeningsmatten: Het meetgereedschap
moet eerst herkennen dat het gaat om een ondergrond met een stalen wapeningsmat.
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Beweeg hiervoor het meetgereedschap vaor de eigenlijke meting in cirkels (diameter

> 30 cm) over de ondergrond. Til vervolgens het meetgereedschap niet van de onder-
grond af en voer de meting zoals gebruikelijk uit. Idealiter wordt daarbij over een snijpunt
en een maas van de stalen wapeningsmat bewogen.

Detectie-aanduidingen:

- Als er geen object onder het sensorgedeelte wordt gevonden, brandt de lichtring (1)
groen. De meetaanduiding (b) is leeg en er is geen geluidssignaal te horen.

- Als het meetgereedschap een object nadert, dan brandt de lichtring (1) rood. Hoe
dichter het object wordt genaderd, des te verder slaat de meetaanduiding (b) uiten
het ritme van het geluidssignaal wordt sneller.

- Boven het midden van een object slaat de meetaanduiding (b) voor de meting maxi-
maal uit, de aanduidingen objectmidden (a) branden en er is een continu geluidssig-
naal te horen. De lichtring (1) blijft rood branden.

- Als het meetgereedschap van het object weg beweegt, dan gaan de aanduidingen
objectmidden (a) uit, slaat de meetaanduiding (b) minder ver uit en het ritme van het
geluidssignaal wordt langzamer.

Bij de eerste keer over het object bewegen, worden midden en grenzen van het object

grof aangegeven.

Om aansluitend het midden van het object nauwkeurig te lokaliseren, beweegt u het

meetgereedschap zonder dit op te tillen terug in de richting van het object tot het object-

midden opnieuw wordt aangegeven (de aanduidingen objectmidden (a) branden).

Voor de nauwkeurigere grenzen van het object beweegt u het meetgereedschap in een

rechte lijn verder van het objectmidden tot de lichtring (1) niet meer rood brandt.

De markeringsopening (2) ligt boven het meetmiddelpunt. Hier kunt u indien gewenst

het midden of de grenzen van een object markeren.

Aanwijzing: Na het markeren van een object door de markeringsopening (2) (bijv. met

een stift) moet u een nieuwe meting starten, omdat de meting door de stift kan worden

belemmerd.

Het soort gevonden object verschijnt op het display:

@’ (h)  niet-magnetisch metaal, bijv. koperen buis
/
@ (g) magnetisch metaal, bijv. wapeningsijzer

% (f)  spanningvoerend, bijv. elektriciteitsleiding

7 (e) niet metaal, bijv. houten balken
.
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Aanwijzingen voor de detectie van spanningvoerende leidingen

De leiding moet onder spanning staan. Sluit daarom stroomverbruikers (bijv. lam-
pen, apparaten) op de gezochte elektriciteitsleiding aan. Schakel de stroomverbrui-
kers in om ervoor te zorgen dat de elektriciteitsleiding onder spanning staat.

Het 50-tot-60-Hz-signaal van de elektriciteitsleiding moet het meetgereedschap
bereiken. Als de leiding in vochtige muren (bijv. luchtvochtigheid > 50 %), achter me-
talen folie (bijv. van isolaties) of in een metalen loze buis ligt, dan bereikt het signaal
het meetgereedschap niet en de leiding kan niet worden gevonden.

Het meetgereedschap moet goed geaard zijn. Houd het hiervoor (zonder hand-
schoenen) vast bij het greepvlak (8). Let erop dat u zelf goed contact met de vloer
hebt. Isolerende schoenen, ladders of platformen kunnen het contact belemmeren.
De vloer zelf moet eveneens geaard zijn, anders kan de leiding niet worden gedetec-
teerd.

Het 50-tot-60-Hz-signaal van de elektriciteitsleiding moet boven de leiding ster-
ker zijn dan in de directe omgeving. Als de muur erg vochtig of slecht geaard is, dan
is het signaal over de hele muur even sterk. Het meetgereedschap geeft dan over een
groter gebied aan dat een signaal werd gevonden, maar kan de leiding niet precies de-
tecteren.

In dit geval kan het helpen, wanneer u uw vrije hand op een afstand van 20-30 cm
van het meetgereedschap op de muur houdt om het signaal van de muur af te leiden.
De positie van de vrije hand mag echter tijdens het meten niet worden veranderd.
Meerfasige elektriciteitsleidingen (bekend als draaistroom of krachtstroom) kunnen
niet als spanningvoerende leiding worden gedetecteerd, omdat het signaal van de
verschillende fasen zich onderling opheft. U kunt meerfasige elektriciteitsleidingen op
geringe diepte echter als metalen object detecteren.

Geleidende muurvlakken zoals bijv. bepaalde tegels kunnen ertoe leiden dat elektrici-
teitsleidingen niet worden aangegeven of de lichtring (1) over een groter gebied rood
brandt.

Vlak liggende elektriciteitsleidingen (tot een diepte van maximaal 2-3 cm) kunnen bo-
vendien als metalen object worden aangegeven. Dit geldt echter niet voor aansluitdra-
den.

Schakel de stroomverbruikers uit en schakel de spanningsvoerende leidingen
stroomloos, voordat u in muren, plafonds of vloeren boort, zaagt of freest. Con-
troleer na alle werkzaamheden of op de ondergrond aangebrachte objecten niet
onder spanning staan.

Aanwijzingen voor de aanduiding van objecten

Bij ingeschakelde functie zoeken van hout worden eventueel ook andere objecten zo-
als bijv. met water gevulde kunststof buizen, elektriciteitskabels of gasleidingen als
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niet-metalen objecten aangegeven. Controleer vodr het boren, zagen of frezen aan de
hand van andere informatiebronnen of het daadwerkelijk om een houten balk gaat en
niet om een ander object (bijv. kunststof buis, elektriciteitskabel, gasleiding).

- Spijkers en schroeven in de ondergrond kunnen ertoe leiden dat een houten balk op
het display als metalen object wordt aangegeven.

- Bredere objecten zijn door rood oplichten van de lichtring (1) in een breed gebied te
herkennen. Eventueel worden brede objecten daarbij niet over het hele uitgestrekte
gebied aangegeven.

» Voordat u in de muur boort, zaagt of freest, moet u zich nog via andere informa-
tiebronnen tegen risico's indekken. Omdat de meetresultaten door omgevingsin-
vloeden of de hoedanigheid van de muur beinvioed kunnen worden, kan er gevaar be-
staan, hoewel de meetaanduiding (b) geen object in het sensorgebied aangeeft, er
geen geluidssignaal te horen is en de lichtring (1) groen brandt.

Fouten - oorzaken en verhelpen

Oorzaak Verhelpen

Aanduiding temperatuurbewaking (k) en waarschuwingsaanduiding (j) branden,
geen meting mogelijk

Het meetgereedschap bevindt Schakel het meetgereedschap uit en laat het eerst

zich buiten de gebruikstempera-  op temperatuur komen, voordat u het weer inscha-

tuur of was blootgesteld aan ster-  kelt. Exacte metingen zijn alleen mogelijk, wanneer

ke temperatuurschommelingen.  de temperatuur binnenin het meetgereedschap con-
stant blijft.

Aanduiding storing door radiogolven (i) en waarschuwingsaanduiding (j) branden

De meting wordt belemmerd door Deactiveer indien mogelijk bij alle apparaten waar-
elektrische, magnetische of elek-  van de straling de meting kan belemmeren, de be-
tromagnetische velden (bijv door  treffende functies of schakel de apparaten uit.
mobiele telefoons, laptops of ta-

blets in de buurt van het meetge-

reedschap).

Waarschuwingsaanduiding (j) knippert

Het meetgereedschap heeft een  Stuur het meetgereedschap op naar een
storing en functioneert niet meer  geautoriseerde Bosch klantenservice.
correct.

Aanduiding metalen object en permanent uitslaan van de meetaanduiding (b),
hoewel zich geen metalen object in de buurt van het meetgereedschap bevindt
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Oorzaak Verhelpen

De fabriekskalibratie is niet meer ~ Kalibreer het meetgereedschap handmatig na (zie
geldig (bijv. door een val vanaf .Meetgereedschap nakalibreren®, Pagina 115).
grote hoogte).

Lichtring (1) brandt niet als het toestel op de ondergrond wordt gezet

De ondergrond kan niet worden ~ Maak het meetgereedschap schoon met een droge,
herkend, omdat het sensorgedeel- zachte doek en start de meting opnieuw.
te (17) vuilis.
Het muurcontact of de onder- Zet het meetgereedschap op de ondergrond. Voor
grond kan vanwege bijzondere ei- een handmatige muurherkenning drukt u de toetsen
genschappen van de muur (bijv.  metaal/stroom (4) en hout (5) tegelijkertijd zolang
zeer donker oppervlak) niet wor-  (ongeveer 3 seconden) in tot de lichtring (1) oplicht
den herkend. en een geluidssignaal te horen is. Meet daarna zoals
gebruikelijk.
Aanwijzing: V6r de volgende meting op een ande-
re ondergrond moet u de handmatige muurherken-
ning weer terugzetten. Schakel hiervoor het meet-
gereedschap uit en weer in.

Meetgereedschap nakalibreren

Als een metalen object wordt aangegeven en de meetaanduiding (b) permanent uitslaat,

hoewel zich geen object van metaal in de buurt van het meetgereedschap bevindt, kunt u

het meetgereedschap handmatig nakalibreren.

- EnZorgervoor dat de oplaadaanduiding (d) nog ten minste 1/3 capaciteit aangeeft.

- Schakel het meetgereedschap uit.

- Verwijder alle objecten die zouden kunnen worden aangegeven, uit de buurt van het
meetgereedschap (ook horloge of ringen van metaal).

Houd het meetgereedschap horizontaal zodanig in de lucht dat de achterkant van het
meetgereedschap naar de vloer wijst.

- Om naar de kalibreermodus te gaan, drukt u tegelijkertijd op de aan/uit-toets (7) en
de toets geluidssignaal (6). Houd beide toetsen zolang ingedrukt (ca. 5-10 secon-
den) tot de lichtring (1) rood knippert.

- Omde nieuwe kalibratie te starten, drukt u op de toets geluidssignaal (6) en houd de-
ze zolang ingedrukt (ca. 5-10 seconden) tot de lichtring (1) rood brandt.

- Als de kalibratie succesvol was, start het meetgereedschap na enkele seconden auto-
matisch en is weer gereed voor gebruik.
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Aanwijzing: Start het meetgereedschap niet automatisch, herhaal dan het nakalibreren.
Als het meetgereedschap dan nog niet start, stuur het dan op naar een
geautoriseerde Bosch-klantenservice.

Onderhoud en service

Onderhoud en reiniging

» Controleer het meetgereedschap voor elk gebruik. Bij zichtbare beschadigingen of
losse delen binnenin het meetgereedschap is de veilige werking niet meer gewaar-
borgd.

Houd het meetgereedschap altijd schoon en droog om goed en veilig te werken.

Dompel het meetgereedschap niet in water of andere vloeistoffen.

Verwijder vuil met een droge, zachte doek. Gebruik geen reinigings- of oplosmiddelen.

Verwijder de glijders (18) aan de achterkant van het meetgereedschap niet.

Bewaar en transporteer het meetgereedschap alleen in het meegeleverde opbergetui.

Klantenservice en gebruiksadvies

Onze klantenservice beantwoordt uw vragen over reparatie en onderhoud van uw pro-
duct en over vervangingsonderdelen. Explosietekeningen en informatie over vervan-
gingsonderdelen vindt u ook op: www.bosch-pt.com

Het Bosch-gebruiksadviesteam helpt u graag bij vragen over onze producten en acces-
soires.

Vermeld bij vragen en bestellingen van vervangingsonderdelen altijd het uit tien cijfers
bestaande productnummer volgens het typeplaatje van het product.

Nederland

Tel.: (076) 57954 54

Fax: (076) 57954 94

E-mail: gereedschappen@nl.bosch.com

Meer serviceadressen vindt u onder:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Vervoer

Op de aanbevolen Li-lon-accu’s zijn de eisen voor het vervoer van gevaarlijke stoffen van
toepassing. De accu’s kunnen door de gebruiker zonder verdere voorwaarden over de
weg vervoerd worden.
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Bij de verzending door derden (bijv. luchtvervoer of expeditiebedrijf) moeten bijzondere
eisen ten aanzien van verpakking en markering in acht genomen worden. In deze gevallen
moet bij de voorbereiding van de verzending een deskundige voor gevaarlijke stoffen ge-
raadpleegd worden.

Verzend accu’s alleen, wanneer de behuizing onbeschadigd is. Plak blootliggende con-
tacten af en verpak de accu zodanig dat deze niet in de verpakking beweegt. Neem ook
eventuele overige nationale voorschriften in acht.

Afvalverwijdering

Elektrische apparaten, accu's/batterijen, accessoires en verpakkingen moeten
% op een voor het milieu verantwoorde wijze worden gerecycled.
(=)

E Gooi elektrische apparaten en accu's/batterijen niet bij het huisvuil!

Alleen voor landen van de EU:

Volgens de Europese richtlijn 2012/19/EU inzake afgedankte elektrische en elektroni-
sche apparatuur en de implementatie in nationaal recht moeten niet meer bruikbare
elektrische apparaten en volgens de Europese richtlijn 2006/66/EG moeten defecte of
verbruikte accu’s/batterijen apart worden ingezameld en op een voor het milieu verant-
woorde wijze worden gerecycled.

Bij een verkeerde afvoer kunnen afgedankte elektrische en elektronische apparaten van-
wege de mogelijke aanwezigheid van gevaarlijke stoffen schadelijke uitwerkingen op het
milieu en de gezondheid van mensen hebben.

Accu's/batterijen:
Li-lon:

Lees de aanwijzingen in het gedeelte Vervoer en neem deze in acht (zie ,Vervoer®, Pagi-
na116).

Bosch Power Tools 1609 92A9PR|(04.07.2024)



118 | Dansk

Dansk

Sikkerhedsinstrukser

Laes og falg samtlige anvisninger. Hvis malevarktgjet ikke
anvendes i overensstemmelse med de foreliggende anvisninger,
kan funktionen af de integrerede beskyttelsesforanstaltninger i
malevaerktgjet blive forringet. OPBEVAR ANVISNINGERNE ET
SIKKERT STED.

» Sarg for, at reparationer pa malevaerktgjet kun udferes af kvalificerede fagfolk,
og at der kun benyttes originale reservedele. Dermed sikres stgrst mulig sikkerhed
i forbindelse med maleveerktajet.

» Brug ikke malevarktsgjet i eksplosionsfarlige omgivelser, hvor der findes brand-
bare vaesker, gasser eller stav. | malevaerktej kan der dannes gnister,som kan an-
taende stovet eller dampene.

» Akkuen ma ikke @ndres eller dbnes. Fare for kortslutning.

» Beskadiges akkuen, eller bruges den forkert, kan der sive dampe ud. Akkuen kan
antandes eller eksplodere. Tilfer frisk luft, og sag laege, hvis du faler dig utilpas.
Dampene kan irritere luftvejene.

» Hvis akkuen anvendes forkert, eller den er beskadiget, kan der slippe braendbar
vaeske ud af akkuen. Undga at komme i kontakt med denne vaeske. Hvis det alli-
gevel skulle ske, skal du skylle med vand. Sag lege, hvis du far vasken i gjnene.
Akku-vaeske kan give hudirritation eller forbraendinger.

» Akkuen kan blive beskadiget af spidse genstande som f.eks. sem eller skruet-
rakkere eller ydre kraftpavirkning. Der kan opsta indvendig kortslutning, sa akku-
en kan antendes, ryge, eksplodere eller overophedes.

» lkke-benyttede akkuer ma ikke komme i bergring med kontorclips, menter, nag-
ler, sem, skruer eller andre sma metalgenstande, da disse kan kortslutte kontak-
terne. En kortslutning mellem batteri-kontakterne gger risikoen for personskader i
form af forbraendinger.

» Brug kun akkuen i producentens produkter. Kun pa denne made beskyttes akkuen
mod farlig overbelastning.

» Oplad kun akkuerne med ladere, der er anbefalet af fabrikanten. En lader, der er
egnet til en bestemt type akkuer, ma ikke benyttes med andre akkuer - brandfare.
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[ ) Beskyt akkuen mod varme (f.eks. ogsa mod varige solstraler,
O brand, snavs, vand og fugtighed). Der er risiko for eksplosion og
"371 kortslutning.

» Malevaerktgjet kan aldrig give nogen fuldkommen teknologisk garanti. For at
udelukke farer skal du derfor anvende andre informationskilder sasom bygge-
planer, fotos fra byggefasen osv., far du borer, saver eller fraeser i vagge, lofter
eller gulve. Miljgpavirkninger som f.eks. fugtighed eller nerhed til andre elektriske
apparater, der genererer staerke elektriske, magnetiske eller elektromagnetiske felter,
fugt, metalholdige byggematerialer, aluminiumlaminerede isoleringsmaterialer og le-
dende tapet eller fliser kan pavirke maleveerktajets ngjagtighed. Antallet, typen, stor-
relsen og tilstanden af genstande kan give forkerte maleresultater.

» Hvis der er gasledninger i bygningen, skal du kontrollere, at der ikke er sket
skader pa gasledningerne efter arbejde pa vaegge, lofter eller gulve.

» Kontrollér, at vaeggen eller monteringsmaterialet er korrekt dimensioneret i for-
bindelse med fastgerelse af genstande pa gipsvagge, herunder iszr ved fastge-
relse til den underliggende konstruktion.

Sikkerhedsforskrifter for stikdel

» Denne stiknetdel er ikke beregnet til at blive brugt af barn eller personer med
begransede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller manglende erfaring og
viden. Stiknetdelen ma kun bruges af bern fra 8 ar samt af personer med be-
grensede fysiske, sensoriske eller mentale tilstand eller manglende erfaring og
kendskab, hvis det sker under opsyn, eller de modtager anvisninger pa sikker
omgang med stiknetdelen og saledes forstar de farer, der er forbundet hermed. |
modsat fald er der risiko for fejlbetjening og personskader.

GStiknetdelen ma ikke udszettes for regn eller fugt. Indtrengning af vand i en

stiknetdel gger risikoen for elektrisk stad.

» Hold stiknetdelen ren. Ved tilsmudsning er der fare for elektrisk sted.

» Kontrollér altid stikstremforsyningen far brug. Brug ikke stikstremforsyningen,
hvis den er beskadiget. Abn aldrig stikstremforsyningen pa egen hand, og sorg
for, at reparationer kun udferes af Bosch eller autoriserede serviceafdelinger,
og at der kun benyttes originale reservedele. Beskadigede stikstramforsyninger
gger risikoen for elektrisk stad.
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Produkt- og ydelsesheskrivelse

Vaer opmaerksom pa alle illustrationer i den forreste del af betjeningsvejledningen.

Beregnet anvendelse

Maleveerktajet er beregnet ilt at sege efter metaller (jernholdige og ikke-jernholdige me-
taller som f.eks. armeringsjern), treebjeelker og spandingsfarende ledninger i veegge, lof-
ter og gulve.

Maleverktgjet kan bruges bade indenders og udenders.

Viste komponenter

Nummereringen af de illustrerede komponenter refererer til illustrationen af malevaerkte-
jet paillustrationssiden.

(1) Lysring
(2) Markeringsabning
(3) Display
(4) Knappen Metal/strgm
(5) KnappenTre
(6) Knap til signaltone
(7) Taend/sluk-knap
(8) Grebsflade
(9) Beskyttelsestaske
(10) USB Type-C®-kabel™™
(11) Lsning af lithium-ion-akkuen®
(12) Lithium-ion-akku®
(13) USB Type-C®-bosning”
(14) Visning af akkuens ladeniveau®”
(15) Lasning af batterideksel
(16) Batteridaksel
(17) Sensoromrade
(18) Glider
(19) Serienummer

a) Dette tilbehor medfelger ikke som standard.
b) USB Type-C® og USB-C® er varemarker tilhgrende USB Implementers Forum.
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Visningselementer (se billede A)
(a) Visning af objektmidte
(b) Malevisning
(c) Statusvisning signaltone
(d) Ladetilstandsindikator
(e) Visning af ikke-metalliske objekter
(f) Visning af spandingsferende ledninger
(g) Visning af magnetiske metaller
(h) Visning af ikke-magnetiske metaller
(i) Visning af funktionsfejl
(j) Advarselsvisning
(k) Visning temperaturovervagning

Dansk | 121

Tekniske data

Digitaldetektor GMS 120-27
Varenummer 3601K817..
Maks. detekteringsdybde®

- Ikke-jernholdige metaller (kobber) 120 mm®
- Jernholdige metaller 100 mm®
- Spandingsferende ledninger 100-230 V (ved forelig- 50 mm"”

gende spaending)

- Trzbjalkeri gipsvaegge 30 mm®
Driftstemperatur -10°C... +50°C
Opbevaringstemperatur -20°C...+70°C
Driftsfrekvensomrade 50 + 2 kHz
Maks. magnetisk feltstyrke (ved 10 m) 42 dBpA/m
Maks. anvendelseshgjde over referencehgjde 2000 m
Relativ luftfugtighed maks.

- til detektering af objekter 90 %
~tilklassificering af spaendingsfarende ledninger 50 %

Bosch Power Tools
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Digitaldetektor GMS 120-27
Tilsmudsningsgrad i overensstemmelse med 20
IEC61010-1

Energiforsyning

- Lithium-ion-akku 3,7V

- Batterier (alkaliske manganbatterier)

2x1,5VLR6 (AA)

- Akkuer (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Driftstid ca.

- med lithium-ion-akku 5t
- med batterier (alkali-mangan) 6t
- med akkuer (NiMH) 7t
Vaegt® 0,24 kg
Mal (lengde x bredde x hgjde) 186 x 86 x 33 mm
Kapslingsklasse IP54
Lithium-ion-akku (tilbeher) BA3.7V1.0Ah A
Varenummer 1607 A35 0N8
Ladetilslutning USB Type-C®
Nominel spanding 3,7V=
Kapacitet 1,0 Ah
Anbefalet omgivelsestemperatur ved opladning +10°C... +35°C
Anbefalet omgivelsestemperatur ved drift og ved opbe- -10°C...+45°C
varing

Stikstremforsyning (tilbeher)

Udgangsspanding 5,0V=
Udgangsstrem, min. 500 mA
Anbefalet stikstramforsyning™

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1

1609 92A 9PR[(04.07.2024)
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Digitaldetektor GMS 120-27
- BRA 1600A01 3A2
A) afhangigt af driftstype, materiale og starrelse samt undergrundens materiale og tilstand

B) ved kobberrer med 15-mm-diameter

C) ved armeringsstal med 12-mm-diameter

D) Lavere detekteringsdybde ved ikke-spaendingsferende ledninger

E) ved traekbjaelker med en bredde pa 54 mm, bag 30 mm tyk gipskarton

F) Der forekommer kun en ikke-ledende tilsmudsning, idet der dog lejlighedsvis mé forventes en
midlertidig ledeevne forarsaget af tildugning.

G) Veegt uden lithium-ion-akku/batterier/akkuer/batterirumsdaeksel

H) Dukan finde flere tekniske data under: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Serienummeret (19) pa typeskiltet bruges til entydig identifikation af malevaerktgjet.

» Huvis underlaget er af darlig beskaffenhed, kan det pavirke maleresultatets prae-
cision og detekteringsdybden negativt.

Energiforsyning malevarktoj

Malevaerktgjet kan drives enten med en Bosch-lithium-ion-akku (12), med almindelige
batterier eller med almindelige NiMH-akkuer.

Bemaerk! Opbevar aldrig malevaerktgjet uden isat batteridaeksel (16) eller lithium-ion-
akku (12) (tilbeher), iszer i stavede eller fugtige omgivelser.

Ladetilstandsindikatoren (d) pa displayet viser ladeniveauet for lithium-ion-akku (12),
batterier eller NiMH-akkuer.

Drift med lithium-ion-akku

Isaetning/udskiftning af lithium-ion-akku

Hvis du skal udskifte batterier, NiMH-akkuer eller lithium-ion-akkuer (12), skal du trykke

palasen (15) til batteridaekslet. Tag batteridaekslet (16) ud sammen med de isatte bat-

terier eller akkuer.

Set lithium-ion-akkuen (12) i, og lad lasen (11) ga i indgreb.

Hvis du vil tage lithium-ion-akkuen (12) ud, skal du trykke pa lasen (11) og tage lihitum-

jon-akkuen ud af maleveerktajet.

Opladning af lithium-ion-akku

» Brug den anbefalede USB-stremforsyning eller en USB-stremforsyning med en
udgangsspaending og min. udgangsstrem, som opfylder kravene i kapitlet "Tek-
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niske data". Folg betjeningsvejledningen til USB-stremforsyningen. Anbefalet
stremforsyning: Se "Tekniske data".

» Kontrollér netspandingen! Stremkildens spanding skal stemme overens med angi-
velserne pa stikstramforsyningens typeskilt.

» Oplad kun akkuen ved hjalp af USB-tilslutningen ved en omgivelsestemperatur
pa mellem +10 °C og +35 °C. Opladning uden for temperaturomradet kan beskadige
akkuen eller gge risikoen for brand.

Bemaerk! Lithium-ion-akkuer udleveres delvis opladet pa grund af internationale trans-

portforskrifter. For at sikre at akkuen fungerer 100 %, skal du oplade akkuen helt i op-

laderen fer forste ibrugtagning.

Abn afdaekningen til USB Type-C®-basningen (13). Forbind USB-basningen med en

USB-strgmforsyning via USB-kablet (10). Slut USB-stremforsyningen til lysnettet.

Farve pa ladeindikator (14) Betydning

Gul Lithium-ion-akkuen oplades.
Gran Lithium-ion-akkuen er helt opladet.
Rad Ladespanding og ladestrem er uegnet.

Under opladningen kan der ikke foretages malinger, da malevarktgjet ikke kan placeres
helt pa underlaget.

Nar opladningen er afsluttet, skal du fjerne USB-kablet (10). Luk afdaekningen til USB Ty-
pe-C®-bgsningen (13) for at beskytte mod stev og vandstaenk.

Drift med batterier/akkuer

Nar du skal skifte fra lithium-ion-akku (12) il batterier/NiMH-akkuer, skal du tage lithi-

um-ion-akkuen (12) ud.

Det anbefales at bruge alkaliske manganbatterier eller NiMH-akkuer til maleveerktajet.

Indsaet batterierne.

Serg i den forbindelse for, at polerne vender rigtigt som vist pa indersiden af batterirum-

met.

Set batteridaekslet (16) i, og lad det g i indgreb.

Udskift altid alle batterier eller akkuer samtidigt. Brug kun batterier eller akkuer fra en og

samme producent og med samme kapacitet.

» Tag batterierne eller akkuerne ud af malevarktgijet, hvis de ikke skal bruges i
laengere tid. Batterierne og akkuerne kan korrodere og aflade sig selv, hvis det sidder
i maleveerktgjet i lengere tid.
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Brug

» Beskyt malevaerktgjet mod fugt og direkte sollys.

» Udszt ikke malevaerktgjet for ekstreme temperaturer eller temperatursvingnin-
ger. Ved sterre temperatursvingninger skal malevarktgjets temperatur tilpasse
sig, for det tages i brug. Ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger kan pa-
virke malevarktgjets preecision og visningen pa displayet.

» Udszt ikke malevaerktgjet for voldsomme stad eller fald. Efter kraftige ydre pa-
virkninger og ved unormal funktion ber du lade en autoriseret Bosch-kundeservice
kontrollere malevaerktajet.

» Hold kun mélevarktgjet i grebsfladerne (8), sa du ikke pavirker malingen.

» Isensoromradet (17) bag pa malevaerktojet ma der ikke placeres markater eller
plader. Iser metalplader pavirker maleresultaterne.
Baer ikke handsker under malingen, og serg for tilstraekkelig jording. Ved
@ utilstraekkelig jordtilslutning kan registreringen af spaendingsferende ledninger
pavirkes.
= Sorg for, at der ikke befinder sig apparater, der udsender sterke elektri-
ske, magnetiske eller elektromagnetiske felter, i narheden, nar du maler,
- herunder for eksempel mobiltelefoner, laptops eller tablets. Deaktiver de
pageldende funktioner pa apparater, hvis straling kan pavirke malingen, eller
sluk apparaterne helt.

Ibrugtagning
Teend/sluk

» For milevarktejet teendes skal man sikre sig, at sensoromradet (17) ikke er fug-
tigt. Ter om ngdvendigt maleveerktejet med en klud.

» Hvis malevarktgjet udsattes for store temperaturudsving, skal malevaerktgjets
temperatur tilpasse sig, for det tages i brug.

Nar du vil taende malevarktgjet, skal du trykke pa teend/sluk-knappen (7).

Nar du vil slukke for mélevaerktajet, skal du trykke pa taend/sluk-knappen (7) igen.

Hvis du ikke trykker pa nogen knap pa malevarktgijet i ca. 5 min., og hvis der ikke detek-

teres nogen objekter, slukker malevaerktejet automatisk.

Signaltone til/fra

Med knappen signaltone (6) kan du sld signaltonen til og fra. Nar signaltonen er sldet fra,

ses statusvisningen for signaltone (c) pa displayet.
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Funktionsmade (se billede B)

Med maleveerktgjet kontrolleres underlaget i sensoromradet (17) i maleretning A indtil
den maksimale registreringsdybde.

Ved hver maling seges der automatisk efter metalobjekter (f.eks. kobberrar eller arme-
ringsstal) og spaendingsfarende ledninger (50-60 Hz). Som bekraftelse lyser knappen
Metal/stram (4).

Hvis du ogsa vil sage efter trae i elementvaegge, skal du trykke pa knappen Tre (5). Funk-
tionen er aktiveret, nar knappen Trae (5) lyser. Nar du er feerdig med at sage efter tree,
kan du enten trykke pa knappen Tra (5) igen eller knappen Metal/stram (4), sa lyset
slukker i knappen Trae (5).

Bemaerk! Brug kun funktionen til sagning efter trae, nar du seger efter traekonstruktioner
i elementvagge. Hvis funktionen anvendes ved andre typer underlag, kan det pavirke
maleresultatet.

Maling (se billede C)

Set méleveerktgjet an mod den overflade, der skal kontrolleres. Lysringen (1) lyser for at

vise, at enheden er klar til at male.

Hold fast om malevaerktejet pa grebsfladen (8). Skift ikke greb under malingen, og reek

isar ikke ind i sensoromradet (17).

Bevaeg hele tiden malevaerktejet i en lige linje i retningen B med et let tryk over over-

fladen uden at lafte det eller aendre tryk. Malevaerktgjet skal som hovedregel bevaeges pa

tveers i forhold til det objekt, der seges efter. Hvis du ikke ved, hvordan objektet i vaeg-

gen vender, skal du foretage en krydsmaling (se billedet C).

Bemaerkning om lokalisering af armeringsnet: Malevarktgjet skal farst registrere, at

der er tale om et underlag med armeringsnet. For at gare dette skal du bevaege male-

varktgjet i en cirkel (> 30 cm i diameter) over overfladen far den faktiske maling. Laft
derefter ikke malevaerktejet fra overfladen, og udfer malingen som normalt. Ideelt set ke-
res der over et krydspunkt og en maske i armeringsnettet.

Visning af placering:

- Huvis der ikke findes noget objekt under sensoromradet, lyser lysringen (1) grent.
Malevisningen (b) er tom, og der lyder ikke nogen signaltone.

- Hvis malevaerktgjet neermer sig et objekt, lyser lysringen (1) radt. Jo naermere male-
varktejet kommer, desto sterre bliver udslaget i malevisningen (b), og desto hurtige-
re bliver signaltonen.

- Nar malevaerktejet befinder sig over midten af et objekt, har mélevisningen (b) maksi-
malt udslag, visningen af objektmidten (a) lyser, og der lyder en konstant tone.
Lysringen (1) lyser stadig redt.
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- Nar malevaerktejet fiernes fra objektet, forsvinder visningen af objektmidten (a), ud-
slaget i malevisningen (b) aftager, og signaltonens takt bliver langsommere.

Farste gang der kares hen over objektet, vises midten og graenserne groft.

For derefter at lokalisere midten af objektet praecist skal du bevaege maleveerktajet til-

bage i retning mod objektet uden at lafte det, indtil objektmidten vises igen (visningen af

objektmidten (a) lyser).

For at kunne se objektets greenser mere nejagtigt skal du beveege malevaerktejet fra ob-

jektets midte i en lige linje videre, indtil lysringen (1) ikke lengere lyser redt.

Markeringsabningen (2) ligger over midtpunktet for malingen. Her kan du markere mid-

ten af eller graenserne for et objekt efter behov.

Bemaerk! Nar du har markeret et objekt gennem markeringsabningen (2) (f.eks. med en

stift), skal du starte en ny maling, da malingen kan blive pavirket af stiften.

Pa displayet vises det, hvilken type objekt der er fundet:

@’ (h)  ikke-magnetisk metal, f.eks. kobberrar
7/
@ (g) magnetisk metal, f.eks. armeringsjern

% (f)  spandingsferende, f.eks. stramledning

7 (e) ikke-metallisk, f.eks. traebjaelker
25

Anvisninger pa detektering af spandingsferende ledninger

- Ledningen skal sta under spaending. Slut derfor stramforbrugere (f.eks. lamper, en-
heder) til den stremledning, du sager efter. Teend for stramforbrugeren for at sikre, at
strgmledningen star under spaending.

- Signalet pa 50 til 60 Hz fra stremledningen skal na frem til malevaerktgjet. Hvis
ledningen ligger i en fugtig vaeg (f.eks. som falge af luftfugtighed > 50 %), bag metal-
folier (f.eks. fradampspaerrer) eller i et tomrar, nar signalet ikke frem til malevaerkte-
jet, og ledningen kan ikke findes.

- Malevaerktgjet skal vare godt jordet. Hold godt fat om det i grebsfladen (8) uden at
bruge handsker. Serg for, at du selv har god kontakt med jorden. Isolerede sik-
kerhedssko, stiger eller stilladser kan haemme kontakten. Selve gulvet skal ogsa vaere
jordet, da ledningen ellers ikke kan lokaliseres.

- Signalet pa 50 til 60 Hz fra stremledningen skal vaere staerkere via ledningen end
i den direkte omgivelse. Hvis vaeggen er meget fugtig eller darligt jordet, er signalet
lige steerkt pa hele vaeggen. Malevarktejet angiver over et stort omrade, at der blev
fundet et signal, men kan ikke detektere ledningen ngjagtigt.
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| sddan en situation kan det hjalpe, hvis du holder din frie hand mod vaeggen i en af-
stand pa 20-30 cm fra malevaerktejet, sa signalet afledes fra vaeggen. Placeringen af
den frie hand ma dog ikke aendres under malingen.

- Flerfasede stremledninger (drejestrams- eller steerkstramskabler) kan ikke findes
som spandingsfarende ledning, da signalet fra de forskellige faser ophaever hinan-
den. Men du kan finde flerfasede stramledninger i lave dybde som metalobjekter.

- Ledende vaegoverflader som f.eks. visse fliser kan medfare, at stremledninger ikke vi-
ses, eller at lysringen (1) lyser radt over et stort omrade.

- Fladtliggende stramledninger (indtil maks. 2-3 cm dybde) kan desuden vises som me-
talobjekter. Dette geelder dog ikke litzekabler.

» Sluk stremforbrugere, og gor stremforende ledninger stremlgse, for du borer,
saver eller fraeser i vaegge, lofter eller gulve. Kontrollér, at genstande, som er an-
bragt pa jorden, ikke er stramfarende, nar du har afsluttet arbejdet.

Anvisninger pa objektvisning

- Huvis traesggningen er taendt, kan andre genstande som plastrar fyldt med vand,
strgmkabler eller gasrar ogsa blive vist som ikke-metalliske objekter. Fer du borer, sa-
ver eller fraeser, skal du ved hjelp af andre informationskilder kontrollere, at det fak-
tisk er en treebjeelke og ikke et andet objekt (f.eks. plastrer, stramkabel, gasrar).

- Sem og skruer under overfladen kan fare til, at en traekbjalke vises som et metalob-
jekt pa displayet.

- Bredere objekter kan kendes pa, at lysringen (1) lyser radt i et bredere omrade. Un-
der visse omstaendigheder vises brede objekter derfor ikke i hele deres udstraekning.

» For du borer, saver eller fraeser i veegge, skal du via andre informationskilder
forst sikre dig, at der ikke er skjulte farer. Da maleresultaterne kan pavirkes af om-
givelserne eller vaeggens beskaffenhed, kan der vaere fare, selvom mélevisningen (b)
ikke viser nogen objekter i sensoromradet, der ikke lyder nogen signaltone, og
lysringen (1) lyser grant.

Fejl - arsager og afhjaelpning

Arsag Afhjzlpning

Visningen af temperaturovervagning (k) og advarselsvisningen (j) lyser, og maling
er ikke mulig

Maleveerktgjet befinder siguden  Sluk maleverktgjet, og lad det tilpasse sig, for du
for driftstemperaturen, eller det  taender det igen. Praecise malinger er kun mulige,
har vaeret udsat for kraftige tem-  hvis temperaturen inden i maleveerktgjet forbliver
peratursvingninger. konstant.
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Arsag Afhjlpning
Visningen af tradlgse fejl (i) og advarselsvisningen (j) lyser

Malingen pavirkes af elektriske,  Deaktiver de pageldende funktioner pa apparater,
magnetiske eller elektromagneti-  hvis straling kan pavirke malingen, eller sluk appara-
ske felter (f.eks. mobiltelefoner,  terne helt.

baerbare computere eller tablets i

naerheden af malevaerktgjet).

Advarselsvisningen (j) blinker

Maleveerktgjet har en fejl eller vir- - Indsend malevaerktaijet til en autoriseret Bosch-ser-
ker ikke lengere. viceafdeling.

Visningen af metalobjekter og konstant udslag pa malevisningen (b), selvom der
ikke befinder sig nogen metalobjekter i narheden af malevarktejet

Kalibreringen fra fabrikken er ikke Foretag manuel efterkalibrering af malevaerktejet
leengere gyldig (f.eks. fordi enhe-  (se "Efterkalibrering af malevaerktej", Side 129).
den har veeret tabt fra stor hgjde).

Lysringen (1) lyser ikke, nar du satter den an mod underlaget

Underlaget kan ikke registreres,  Renger maleveerktajet med en tar, bled klud, og
fordi sensoromradet (17) er snav- genstart malingen.
set.

Vagkontakten eller underlaget ~ Saet maleveerktejet an mod underlaget. Hvis du vil

kan ikke registreres som felge af ~ foretage manuel registrering i vaeggen, skal du tryk-

serlige vaegegenskaber (f.eks. ke pa knappen Metal/stram (4) og Tra (5) ind sam-

meget mark overflade). tidig (ca. 3 s), indtil lysringen (1) lyser op, og der ly-
der en signaltone. Mal derefter, som du plejer.
Bemaerk! Far naste maling pa et andet underlag
skal du nulstille den manuelle vaegregistrering igen.
Sluk maleveerktgjet, og teend det igen.

Efterkalibrering af malevaerktgj

Hvis der vises et metalobjekt, og mélevisningen (b) giver konstant udslag, selvom der ik-
ke befinder sig noget metalobjekt i naerheden af mélevaerktgjet, kan du efterkalibrere
maleveerktgjet manuelt.

- W1 Serg for, at ladeniveauindikatoren (d) stadig vises mindst 1/3 kapacitet.
- Sluk for maleveerktaijet.
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- Fjernalle objekter, der vil kunne blive vist, i nzerheden af malevaerktgjet (ogsa arm-
bandsure eller ringe af metal).
Hold malevaerktgijet lodret i luften, sa bagsiden af malevaerktajet peger mod jorden.

- Huvis du vil skifte til kalibreringstilstand, skal du trykke pa teend/sluk-knappen (7) og
knappen Signaltone (6) samtidig. Hold de to knapper inde (ca. 5-10's), indstil
lysringen (1) blinker redt.

- Huvis du vil starte genkalibreringen, skal du holde knappen Signaltone (6) inde (ca.
5-10's), indtil lysringen (1) lyser radt.

- Hvis kalibreringen er gennemfart, starte malevarktgjet automatisk igen efter nogle
sekunder og er derefter klar til drift igen.

Bemaerk! Hvis malevaerktajet ikke starter automatisk, skal du gentage efterkalibrerin-

gen. Hvis maleveerktgjet stadig ikke starter, skal du sende det til en autoriseret Bosch-

serviceafdeling.

Vedligeholdelse og service

Vedligeholdelse og renggring

» Kontrollér malevaerktgjet for hver brug. Hvis der er synlige skader eller lgse dele in-
de i maleveerktaijet, er sikker brug af malevaerktgjet ikke lengere garanteret.

Hold altid malevaerktajet rent og tart, sa du kan arbejde godt og sikkert.

Dyp ikke malevaerktgjet i vand eller andre vaesker.

Tar snavs af med en fugtig, bled klud. Brug ikke renggrings- eller oplgsningsmiddel.

Fjern ikke glideren (18) pa bagsiden af méleveerktgjet.

Opbevar og transporter kun malevaerktgjet i den medfelgende beskyttelsestaske.

Kundeservice og anvendelsesradgivning

Kundeservice besvarer dine spargsmal vedr. reparation og vedligeholdelse af dit produkt
samt reservedele. Eksplosionstegninger og oplysninger om reservedele finder du ogsa
pa: www.bosch-pt.com

Bosch-anvendelsesradgivningsteamet hjalper dig gerne, hvis du har spargsmal til
produkter og tilbeharsdele.

Produktets 10-cifrede typenummer (se typeskilt) skal altid angives ved forespargsler og
bestilling af reservedele.

Dansk
Bosch Service Center
Telegrafvej 3
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2750 Ballerup

Pa www.bosch-pt.dk kan der online bestilles reservedele eller oprettes en reparations
ordre.

TIf. Service Center: 44898855

Fax: 44898755

E-Mail: vaerktoej@dk.bosch.com

Du finder adresser til andre varksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De anbefalede lithium-ion-akkuer overholder bestemmelserne om farligt gods. Akkuerne
kan transporteres af brugeren pa offentlig vej uden yderligere paleg.

Ved forsendelse gennem tredjemand (f.eks. lufttransport eller spedition) skal sarlige
krav vedrarende emballage og maerkning overholdes. Kontakt en ekspert i farligt gods,
for forsendelsen forberedes.

Send kun akkuer, hvis huset er ubeskadiget. Tilklaeb abne kontakter, og indpak akkuen
pa en sadan made, at den ikke kan bevaege sig i emballagen. Falg venligst ogsa eventuel-
le, viderefarende, nationale forskrifter.

Bortskaffelse
Elapparater, akkuer/batterier, tilbehar og emballage skal bortskaffes miljg-
% maessigt korrekt, sa de kan genanvendes.
(=2

E Smid ikke el-apparater og akkuer/batterier ud sammen med det almindelige

husholdningsaffald!

Galder kun i EU-lande:

Iht. det europaeiske direktiv 2012/19/EU om affald fra elektrisk og elektronisk udstyr og
de nationale bestemmelser, der er baseret herpa, skal kasserede el-apparater, og iht.
det europziske direktiv 2006/66/EF skal defekte eller opbrugte akkuer/batterier ind-
samles separat og genbruges iht. geeldende miljgforskrifter.

Ved forkert bortskaffelse kan elektrisk og elektronisk affald have skadelige virkninger pa
miljget og menneskers sundhed pa grund af den mulige tilstedevaerelse af farlige stoffer.

Akkuer/batterier:
Li-lon:
Vaer opmaerksom pa anvisningerne i afsnittet "Transport" (se "Transport", Side 131).
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Svensk

Sakerhetsanvisningar

Samtliga anvisningar ska ldsas och beaktas. Om mitverktyget
inte anvands i enlighet med de foreliggande instruktionerna, kan
de inbyggda skyddsmekanismerna i matverktyget paverkas.
FORVARA DESSA ANVISNINGAR FOR FRAMTIDA BRUK.

» Lat endast kvalificerad fackpersonal reparera matverktyget och endast med
originalreservdelar. Detta garanterar att matverktygets sakerhet bibehalls.

» Anviand inte matverktyget i explosionsfarlig omgivning med brannbara vatskor,
gaser eller damm. | matverktyget alstras gnistor, som kan antanda dammet eller
gaserna.

» Batteriet far inte 6ppnas eller dndras. Detta kan leda till kortslutning.

» Vid skador och felaktig anvindning av batteriet kan angor trdda ut. Batteriet kan
bérja brinna eller explodera. Tillfor friskluft och kontakta likare vid besvér. Angorna
kan leda till irritation i andningsvagarna.

» Om batteriet anvands pa fel sitt, eller ar skadat, finns det risk for att brannbar
vdtska rinner ur batteriet. Undvik kontakt med vatskan. Vid oavsiktlig kontakt
spola med vatten. Om vitska kommer i kontakt med 6gonen, uppsok dessutom
ldkare. Batterivatskan kan medfora hudirritation och brannskada.

» Batteriet kan skadas av vassa foremal som t.ex. spikar eller skruvmejslar eller pa
grund av yttre paverkan. En intern kortslutning kan uppsta och rok, explosion eller
overhettning kan forekomma hos batteriet.

» Hall gem, mynt, nycklar, spikar, skruvar och andra sma metallféremal pa avstand
fran det ej anvanda batteriet for att undvika en bygling av kontakterna. En
kortslutning av batteriets kontakter kan leda till brannskador eller brand.

» Anvind endast batteriet i produkter fran tillverkaren. Detta skyddar batteriet mot
farlig 6verbelastning.

» Ladda batterierna endast i de laddare som tillverkaren rekommenderat. Om en
laddare som ar avsedd for en viss typ av batterier anvands for andra batterityper finns
risk for brand.

[ ) Skydda batteriet mot hog varme som t. ex. ldngre solbestralning,
O eld, smuts, vatten och fukt. Explosions- och kortslutningsrisk.
X

)u\
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» Av tekniska skl kan matverktyget inte garantera en hundraprocentig sakerhet.
For att utesluta faror bor du innan varje borrning, sagning eller frasning i vaggar,
innertak eller golv kontrollera andra informationskallor, sasom
byggnadsritningar, foton fran byggtiden etc. noga. Omgivningens paverkan, som
luftfuktighet eller narhet till andra elektriska apparater som utstralar kraftiga
elektriska, magnetiska eller elektromagnetiska falt, fukt, metallhaltiga byggmaterial,
isolering med aluminiumbelaggning samt ledande tapeter eller kakel kan paverka
matinstrumentets precision. Objektens antal, typ, storlek och position kan forfalska
matresultaten.

» Om det finns gasledningar i byggnaden, kontrollera nar alla arbeten ar utforda
att inga gasledningar kommit till skada i vaggar, tak och golv.

» Vid montering av objekt i gipsvdggar, kontrollera att viggen och
fastanordningarna har tillricklig barkraft, sarskilt vid faste i understrukturen.

Sakerhetsanvisningar for stromkontakt

» Denna kontakt dr inte avsedd att anvandas av barn och personer med
begransade fysiska, sensoriska eller mentala formagor eller bristande
erfarenhet och kunskaper. Detta plagg far anviandas av barn fran 8 ar och
personer med begransad fysisk, sensorisk eller mental formaga eller med
bristande kunskap och erfarenhet om de 6vervakas av en person som ansvarar
for deras sakerhet, eller som instruerar dem i en sdker hantering av kontakten
och gor att de forstar de darmed forbundna riskerna. | annat fall foreligger fara for
felanvandning och skador.

GSkydda kontakten mot regn och vita. Tranger vatten in i kontakten 6kar risken

for elstot.

» Hall kontakten ren. Vid smuts okar risken for elektrisk stot.

» Kontrollera adaptern innan varje anvandning. Anvind inte adaptern om du
mirker nagon skada. Oppna inte adaptern sjilv och It endast Bosch eller
auktoriserad kundtjanst reparera den med originalreservdelar. Skadade adaptrar
Okar risken for elstot.

Produkt- och prestandabeskrivning

Beakta bilden i den framre delen av bruksanvisningen.
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Andamalsenlig anvindning

Matverktyget ar avsett att soka efter metaller (jarn- och ickejarnmetaller, t.ex.
armeringsjarn), trabjalkar och spanningsforande ledningar i vaggar, innertak och golv.

Matinstrumentet kan anvandas bade inomhus och utomhus.

Illustrerade komponenter

Numreringen av de avbildade komponenterna hanfor sig till framstallningen av
matinstrumentet pa grafiksidan.

(1) Ljusring
(2) Markeringsppning
(3) Display
(4) Knapp metall/strom
(5) Knapp tra
(6) Knapp signal
(7) Pa-/av-knapp
(8) Greppyta
(9) Skyddsficka
(10) USB Type-C®-kabel™
(11) Lasning av litiumjonbatteriet”
(12) Litiumjonbatteri®
(13) USB Type-C®-uttag”
(14) Batteriets laddindikering”
(15) Sparr av batterifackets lock
(16) Batterifackets lock
(17) Sensoromrade
(18) Medar
(19) Serienummer
a) Detta tillbehor ingar inte i standardleveransen.
b) USB Type-C® och USB-C® ar varumarken tillhérande USB Implementers Forum.
Indikeringar (se bild A)
(a) Indikering objektmitt
(b) Métindikation
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(c) Statusindikering signal

(d) Laddningsindikering

(e) Indikering av ej metalliska objekt

(f) Indikering av spanningsforande ledningar
(g) Indikering av magnetiska metaller

(h) Indikering av ej magnetiska metaller

(i) Indikering elektromagnetisk interferens
(j) Varningsindikering

(k) Indikering temperaturévervakning

Tekniska data

Svensk | 135

Digital multidetektor GMS 120-27

Artikelnummer 3601K817..
max. registreringsdjup”
- Icke-jérnhaltiga metaller (koppar) 120 mm®
- Jarnhaltiga metaller 100 mm?
- Spanningsforande ledningar 100-230 V (vid 50 mm"”
aktiverad spanning)
- Trakonstruktioner i gipsvaggar 30 mm®
Drifttemperatur -10°C... +50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Driftfrekvensomrade 50 + 2 kHz
max. magnetisk faltstyrka (vid 10 m) 42 dBpA/m
Max. anvandningshdjd éver referenshdjd 2000 m
Relativ luftfuktighet max.
- foridentifiering av objekt 90 %
- for klassificering av spanningsforande ledningar 50 %
Nersmutsningsgrad enligt IEC 61010-1 2
Energiforsorjning
- Litiumjonbatteri 3,7V

- Batterier (alkalisk/mangan)

2x1,5VLR6 (AA)

Bosch Power Tools
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Digital multidetektor GMS 120-27
- Batterier (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Drifttid ca.

- med litiumjonbatteri 5h
- Med batterier (alkalisk/mangan) 6h
- med batterier (NiMH) 7h
Vikt® 0,24 kg
Matt (langd = bredd x hojd) 186 x 86 x 33 mm
Skyddsklass IP54
Litiumjonbatteri (tillbehor) BA3.7V1.0Ah A
Artikelnummer 1607 A35ON8
Laddningsanslutning USB Type-C®
Markspanning 3,7V=
Kapacitet 1,0 Ah
Rekommenderad omgivningstemperatur vid laddning +10°C... +35°C
Rekommenderad omgivningstemperatur vid drift och vid -10°C...+45°C
lagring

Adapter (tillbehor)

Utgangsspanning 5,0V=
Utgdngsstrom min. 500 mA
Rekommenderad adapter”

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1

1609 92A 9PR[(04.07.2024)
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Digital multidetektor GMS 120-27
- BRA 1600A01 3A2
A) beroende av objektets material och storlek samt underlagets material och tillstand

B) vid kopparrér med 15 mm diameter

C) vid armeringsjarn med 12 mm diameter

D) lagre registreringsdjup vid ej spanningsforande ledningar

E) Vid trareglar med en bredd pa 54 mm bredd, bakom 30 mm tjocka gipsskivor

F) Endast en icke ledande smuts férekommer, men som pé grund av kondens kan bli tillfalligt
ledande.

G) Vikt utan litiumjonbatteri/batterier/batterifackets lock

H) Ytterligare teknisk information hittar du pa: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

For entydig identifiering av ditt matinstrument finns serienumret (19) pa typskylten.

» Maitresultatet kan bli nagot simre vad giller noggrannhet och registreringsdjup
vid ogynnsam beskaffenhet hos underlaget.

Energiforsorjning matverktyg

Matinstrumentet kan anvandas antingen med ett Bosch litiumjonbatteri (12), med
vanliga batterier eller med NiMH-batterier.

Observera: forvara aldrig matinstrumentet utan batterifackets lock (16) eller
litiumjonbatteri (12), i synnerhet vid dammig eller fuktig omgivning.
Laddningsindikeringen (d) pa displayen visar litiumjonbatteriets (12), batteriernas eller
NiMH-batteriets laddningsniva.

Anvandning med litiumjonbatteri

Satta in/byta ut litiumjonbatteriet

For byte av batterier resp. NiMH-batterier till litiumjonbatteri (12) trycker du pa spérren

pa batterifackets lock (15). Ta ut batterifackets lock (16) och batterierna.

Satt in litiumjonbatteriet (12) och lat sparren (11) ga i las.

For att ta ut litiumjonbatteriet (12) trycker du pa sparren (11) och ta ut

litiumjonbatteriet ur matinstrumentet.

Ladda litiumjonbatteriet

» Anvidnd rekommenderad USB-stromadapter eller en USB-stromadapter vars
utgangsspanning och min. utgangsstrom uppfyller kraven i “Tekniska data” vid
laddning. Beakta USB-stromadapterns bruksanvisning. Rekommenderad
stromadapter: se "Tekniska data”.
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» Kontrollera ndtspanningen! Kontrollera att stromkallans spanning dverensstammer
med uppgifterna pa kontaktens typskylt.

» Ladda batteriet endast via USB-anslutningen och vid en omgivande temperatur
pa mellan +10 °C och +35 °C. Laddning utanfor detta temperaturspann kan skada
batteriet eller leda till brandfara.

Observera: litiumjonbatterier levereras delvis laddade enligt internationella

transportforeskrifter. For full effekt ska batteriet laddas helt innan forsta anvandningen.

Oppna skyddet pa USB Type-C®-uttaget (13). Anslut USB-uttaget till en USB-adapter

med hjalp av USB-kabeln (10). Anslut USB-adaptern till stromnatet.

dikering  Betydelse

gul Litiumjonbatteriet laddas.
gron Litiumjonbatteriet har laddats helt.
rod Laddspanningen eller laddstrommen ar olampliga.

Under laddningen ar inga matningar méjliga, eftersom matinstrumentet inte kan stallas
ner fullstandigt pa underlaget.

Ta ut USB-kabeln (10) efter laddning. Stang skyddet pa USB Type-C®-uttaget (13) for
att skydda det mot damm och vattensténk.

Anvandning med batterier

For byte fran litiumjonbatteri (12) till batterier/NiMH-batterier, ta ut
litiumjonbatteriet (12).

Alkaliska mangan-batterier eller NiMH-batterier rekommenderas fér matinstrumentet.
Satt i eller ta ut batterierna.

Se till att polerna hamnar ratt enligt bilden pa insidan av batterifacket.

Satt i batterifackets lock (16) och lat det snappa fast.

Byt alltid ut alla batterier samtidigt. Anvand bara batterier med samma kapacitet och fran
samma tillverkare.

» Taut batterierna ur métinstrumentet om du inte ska anvanda det under en
langre period. Batterierna kan korrodera om de lagras en langre tid i
matinstrumentet.

Drift

» Skydda métinstrumentet mot fukt och direkt solljus.
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» Utsitt inte matinstrumentet for extrema temperaturer eller stora
temperatursvangningar. Lat matinstrumentet bli tempererat igen efter stora
temperatursvangningar innan du slar pa det. Vid extrema temperaturer eller
temperatursvangningar kan matinstrumentets precision och displayindikationen
paverkas.

» Undvik att utsdtta matinstrumentet for kraftiga stotar. Vid kraftiga yttre
paverkningar och om funktionaliteten markbart ar paverkad ska matinstrumentet
lamnas in till en auktoriserad Bosch-kundtjanst for kontroll.

» Hall endast mitinstrumentet i avsedda greppytor (8) for att inte paverka
maétningen.

» Sittinga dekaler eller skyltar pa sensoromradet (17) pa matverktygets baksida.
Sarskilt skyltar av metall paverkar matresultaten.

Bir inte handskar under matningen och sorj for tillracklig jordning. Vid

@ otillracklig jordning kan identifieringen av spanningsforande kablar paverkas.

elektromagnetiska falt under matningen, som exempelvis mobiltelefoner,
barbara datorer eller surfplattor. Stang om mojligt av alla apparater vars
stralning kan paverka matningen, eller avaktivera funktionen.

Undvik apparater som avger kraftiga elektriska, magnetiska eller
»-

Driftstart

In- och urkoppling

» Se till att matverktygets sensoromrade (17) inte &r fuktigt. Torka vid behov av
matverktyget med en trasa.

» Om matverktyget har utsatts for kraftig temperaturforandring, lat det
tempereras innan du startar det.

For att satta pa matinstrumentet, tryck pa pa-/av-knappen (7).

For att stanga av matinstrumentet trycker du pa pa-/av-knappen igen (7).

Om ingen knapp pa matinstrumentet trycks in pa ca 5 min och inget objekt detekteras

stangs matinstrumentet av automatiskt.

Sétta pa och stinga av signalljudet

Med knappen ljudsignal (6) kan ljudsignalen slas pa och av. Nér ljudsignalen ar avstangd

visas symbolen for ljudsignal (c) pa displayen.
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Funktionssitt (se bild B)

Med matinstrumentet undersoks sensoromradets underlag (17) i matriktningen A fram
till det maximala métdjupet.

Vid varje matning soker instrumentet automatiskt efter metallféremal (t.ex. kopparror
eller armeringsjarn) och spanningsforande ledningar (50-60 Hz). Knappen metall/
strom (4) lyser som bekraftelse.

For att dessutom soka efter tré i gipsvaggar, tryck pa knappen tra (5). Funktionen
bekraftas genom att knappen tra (5) lyser. For att stanga av sokningen efter tra, tryck
antingen pa knappen tré (5) eller knappen metall/strom (4) sé att knappen tré (5)
slocknar.

Observera: sla endast pa funktionen sokning efter trd vid sokning pa gipsvaggar med
trareglar. Vid andra underlag kan matresultatet paverkas.

Matning (se bild C)

Placera matinstrumentet pa den yta som ska undersokas. Ljusringen (1) lyser for att visa
att instrumentet ar redo for matning.

Hall matinstrumentet jamnt i greppytan (8). Byt inte grepp under matningen och vidror
inte sensoromradet (17).

Forflytta alltid matinstrumentet med latt tryck i rak linje dver underlaget i riktning B utan
att lyfta det eller andra presstrycket. Matinstrumentets rorelse ska utféras tvars mot det
objekt som soks efter. Om du inte kdnner till objektets inriktning i vaggen, utfor en
kryssmatning (se bild C).

Information om lokalisering av armeringsstal: matinstrumentet maste forst identifiera
om underlaget innehéller armeringsstal. Flytta darfér matinstrumentet i cirklar (> 30 cmii
diameter) 6ver underlaget innan du paboérjar sjalva matningen. Lyft inte métinstrumentet
fran vaggen, utan utfér matningen som vanligt. Férhoppningsvis traffar méatinstrumentet
en krysspunkt och en maska i armeringsstalet.

Platsindikeringar:

- Ominget objekt hittas under sensoromradet lyser ljusringen (1) i gront.
Matindikeringen (b) ar tom och ingen signal hors.

- Om matinstrumentet narmar sig ett objekt sa lyser ljusringen (1) i r6tt. Nar
instrumentet kommer narmare 6kar utslaget i matindikeringen (b) och signalens takt
blir snabbare.

- Over mitten av ett objekt visar matindikeringen (b) maximalt utslag for matningen,
indikeringarna objektmitt (a) lyser och en kontinuerlig signal hors. Ljusringen (1)
lyser fortfarande rott.
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- Om matinstrumentet tas bort fran objektet sa slocknar indikeringarna objektmitt (a),
utslaget pa matindikeringen (b) avtar och signalens takt blir langsammare.

Vid forsta dver objektet visas objektets mitt och granser.

For att lokalisera objektets mitt mer exakt, flytta matinstrumentet i riktning mot objektet

utan att lyfta det tills objektmitten visas pa nytt (indikeringarna objektmitt (a) lyser).

For de mer exakta objektgranserna, flytta matinstrumentet fran objektmitten i en rak

linje tills ljusringen (1) inte langre lyser rott.

Markeringsoppningen (2) ligger 6ver matmedelpunkten. Har kan du markera mitten eller

granserna for ett objekt.

Observera: nar ett objekt har markerats genom markeringséppningen (2) (t.ex. med en

penna) maste du starta en ny métning eftersom matningen kan paverkas av pennan.

Pa displayen visas vilken typ av objekt som hittats:

@’ (h) icke-magnetisk metall t.ex. kopparror
7/
@ (g) magnetisk metall, t.ex. armeringsjarn

% (f)  spénningsférande, t.ex. elledning

7 (e) ejmetallisk, t.ex. trabalkar
-

Information om lokalisering av spéanningsforande ledningar

- Ledningen maste vara spanningssatt. Ans|ut darfor stromforbrukare (t.ex. lampor,
apparater) till ledningen som ska lokaliseras. Sla pa stromférbrukarna for att
sakerstalla att ledningen dr spanningssatt.

- Elledningens 50-60 Hz-signal maste kunna na matinstrumentet. Om elledningen
ligger i en fuktig vagg (t.ex. vid luftfuktighet > 50 %), bakom metallfolie (t.ex. hos
varmeisoleringar) eller i metallror, sa nat signalen inte matinstrumentet och ledningen
kan inte hittas.

- Matinstrumentet maste vara korrekt jordat. Hall ett stadigt tag (utan handskar) i
greppytan (8). Se till att du har god kontakt med golvet. Isolerande skor, stegar eller
plattformar kan férhindra kontakt. Golvet maste ocksa vara jordat, annars kan
ledningen inte lokaliseras.

- Ledningens 50-60 Hz-signal maste vara starkare 6ver ledningen in i den direkta
omgivningen. Om vaggen ar mycket fuktig eller daligt jordad blir signalen lika kraftig
over hela vaggen. Matinstrumentet visar over ett stort omrade att en signal har hittats,
men kan inte lokalisera ledningen exakt.
| detta fall kan det hjalpa att halla din lediga hand mot vaggen 20-30 cm fran
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matinstrumentet for att avleda signalen fran vaggen. Den lediga handens position far
inte dndras under matningen.

Flerfasiga stromledningar (trefas eller starkstrom) kan inte lokaliseras som
spanningsforande ledningar, eftersom signalerna fran de olika faserna tar ut varandra.
Du kan dock lokalisera flerfasiga stromledningar som metallobjekt om de ar ytligt
placerade.

Ledande ytor som t.ex. vissa typer av kakel kan leda till att stromledningar inte visas
eller att ljusringen (1) lyser Gver ett stort omrade.

Ytligt liggande stromledningar (max. 2-3 cm in i vaggen) kan dessutom visas som
metallobjekt. Detta galler inte tvinnade kablar.

Stang av alla stromfdrbrukare och gor spanningsforande ledningar stromlosa
innan du borrar, sagar eller friser i vaggar, tak och golv. Kontrollera efter alla
arbeten att objekt som star pa underlaget inte star under spéanning.

Information om objektindikering

Nar sokning efter tra ar paslaget kan eventuellt andra objekt som t.ex. vattenfyllda
plastror, stromkablar eller gasledningar visas som icke-metalliska objekt. Innan du
borrar, sagar eller fraser, kontrollera med hjalp av andra informationskallor att det
faktiskt galler en traregel och inte nagot annat foremal (t.ex. plastror, stromkabel,
gasledning).

Spikar och skruvar i underlaget kan leda till att en trébjalke visas som metallobjekt pa
displayen.

Bredare objekt identifieras genom att ljusringen (1) lyser rott dver ett stérre omrade.
Breda objekt kanske inte visas i hela omradet.

Innan du borrar, sagar eller fraser i viggen bor du sdkra dig mot faror genom
andra informationskallor ocksa. Eftersom métresultaten kan paverkas av
omgivningen eller vdggens beskaffenhet kan risken foreligga daven om
matindikeringen (b) inte indikerar ndgot objekt i sensoromradet, ingen signal ljuder
och ljusringen (1) lyser gront.

Fel - Orsaker och atgérder

Orsak Atgird

Indikering temperaturdvervakning (k) och varningsindikering (j) lyser, ingen
métning mojlig

Matinstrumentet befinner sig Stang av matinstrumentet och |at det svalna innan
utanfor drifttemperatur eller har  du slar pa det igen. Exakta matningar ar endast
utsatts for kraftiga mojligt om temperaturen inuti matinstrumentet
temperatursvangningar. forblir konstant.
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Orsak Atgird
Indikering elektromagnetisk interferens (i) och varningsindikering (j) lyser

Métningen paverkas av elektriska, Stang om majligt av alla apparater vars stralning kan
magnetiska eller paverka matningen, eller avaktivera funktionen.
elektromagnetiska falt (t.ex. pa

grund av mobiltelefoner, barbara

datorer eller surfplattor i ndrheten

av matinstrumentet).

Varningsindikeringen (j) blinkar

Matinstrumentet har en storning ~ Skicka matinstrumentet till en auktoriserad Bosch
och drinte langre kundtjénst.
funktionsdugligt.

Indikering metallobjekt och kontinuerligt utslag pa matindikeringen (b), dven om
inget metallféremal finns i narheten av matinstrumentet

Fabrikskalibreringen gdllerinte  Kalibrera matinstrumentet manuellt (se ,Kalibrera
langre (t.ex. pagrund av fall frin  matinstrumentet”, Sidan 143).

hog hojd).

Ljusringen (1) lyser inte vid placering mot underlaget

Underlaget kan inte identifieras, ~ Rengor matinstrumentet med en torr och ren duk
eftersom sensoromradet (17) ar  och starta om matningen.
smutsigt.

Vaggkontakten resp. underlaget ~ Satt matinstrumentet pa underlaget. For manuell
kan inte identifieras pagrundav  vaggidentifiering trycker du pa knapparna metall/
sarskilda vaggegenskaper (t.ex.  strom (4) och tra (5) samtidigt tills ljusringen (1)
mycket mork yta). tands och en signal hors (ca 3 s). Mat sedan pa
vanligt satt.
Observera: innan nasta matning pa ett annat
underlag maste den individuella vaggidentifieringen
aterstallas. Stang av matinstrumentet och sla pa det
igen.

Kalibrera mitinstrumentet

Om ett metallobjekt visas och matindikeringen (b) ger permanent utslag trots att det inte
finns nagot metallobjekt i narheten av matinstrumentet kan du kalibrera matinstrumentet
manuellt.
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- mE1Kontrollera att laddningsindikeringen (d) visar minst 1/3 kvarvarande
batterikapacitet.

- Sla fran matinstrumentet.

- Tabort alla objekt som kan visas fran matinstrumentets omgivning (dven armbandsur
eller ringar i metall).

Hall matinstrumentet vagratt i luften s att matinstrumentets baksida pekar mot
marken.

- Foratt vaxla till kalibreringslage trycker du samtidigt pa pa-/av-knappen (7) och
knappen ljudsignal (6). Hall bada knappar intryckta (ca 5-10 s) tills ljusringen (1)
blinkar rott.

- For att starta kalibreringen, tryck pa knappen signal (6) och hall den intryckt tills
ljusringen (1) lyser rott (ca5-10s).

- Om kalibreringen var framgangsrik startar métinstrumentet automatiskt efter nagra
sekunder och ar driftsklart igen.

Anmérkning: Om métinstrumentet inte startar automatiskt sa upprepar du

efterkalibreringen. Om matinstrumentet dnda inte startar skickar du det till en

auktoriserad Bosch-kundtjénst.

Underhall och service

Underhall och rengéring

» Kontrollera matverktyget fore varje anvandning. Vid synliga skador eller [6sa delar
inuti matverktyget kan det inte langre garanteras att det fungerar sakert.

Hall matverktyget rent och torrt for bra och sékert arbete.

Sank inte ner matinstrumentet i vatten eller andra vatskor.

Torka av smuts med en torr, mjuk trasa. Anvand inga rengorings- eller I6sningsmedel.

Tainte bort medarna (18) pa baksidan av métverktyget.

Forvara och transportera endast matverktyget i medféljande skyddsvaska.

Kundtjanst och applikationsradgivning

Kundservicen ger svar pa fragor betraffande reparation och underhall av produkter och
reservdelar. Explosionsritningar och informationer om reservdelar hittar du ocksa under:
www.bosch-pt.com

Boschs applikationsradgivnings-team hjalper dig garna med fragor om vara produkter
och tillbehéren till dem.
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Ange alltid vid forfragningar och reservdelsbestallningar det 10-siffriga produktnumret
som finns pa produktens typskylt.

Svenska

Bosch Service Center

Telegrafvej 3

2750 Ballerup

Danmark

Tel.: (08) 7501820 (inom Sverige)
Fax: (011) 187691

Du hittar fler kontaktuppgifter till service har:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De rekommenderade litiumjonbatterierna ar underkastade kraven for farligt gods.
Anvandaren kan utan ytterligare forpliktelser transportera batterierna pa allman vag.
Vid transport genom tredje part (t. ex. flygfrakt eller spedition) ska speciella villkor for

forpackning och markning beaktas. | detta fall ska en expert for farligt gods konsulteras
vid forberedelse av transport.

Batterier far forsandas endast om holjet ar oskadat. Tejpa 6ppna kontakter och férpacka

batteriet sa att det inte kan roras i forpackningen. Beakta dven tillimpliga nationella

foreskrifter.

Avfallshantering

% Elverktyg, batteri, tillbehor och forpackningar ska omhéandertas pa miljovanligt
(=2

satt for atervinning.

E Slang inte elverktyg eller batterier i hushallsavfallet!

Endast for EU-lander:

Enligt det europeiska direktivet 2012/19/EU om avfall som utgors av eller innehaller
elektrisk och elektronisk utrustning och dess tillimpning i nationell rétt ska forbrukade
elektriska apparater, och enligt det europeiska direktivet 2006/66/EG felaktiga eller
forbrukade batterier, samlas in separat och tillféras en miljpanpassad avfallshantering.
Vid felaktig avfallshantering kan elektriska och elektroniska apparater orsaka skador pa
halsa och milj6 pa grund av potentiellt farliga amnen.
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Sekundar-/primérbatterier:
Li-jon:
Beakta anvisningarna i avsnittet Transport (se , Transport”, Sidan 145).

Norsk

Sikkerhetsanvisninger

Alle anvisningene ma leses og falges. Hvis maleverktayet ikke
brukes i samsvar med de foreliggende anvisningene, kan de
integrerte beskyttelsesinnretningene bli skadet. TA GODT VARE
PA ANVISNINGENE.

» Reparasjon av maleverktoyet ma kun utferes av kvalifisert fagpersonale og kun
med originale reservedeler. Pa den maten opprettholdes sikkerheten til
maleverktayet.

» lkke arbeid med maleverktoyet i eksplosjonsutsatte omgivelser - der det
befinner seg brennbare vasker, gass eller stov. | maleverktayet kan det oppsta
gnister som kan antenne stev eller damp.

» Du ma ikke endre og ikke dpne batteriet. Det er fare for kortslutning.

» Det kan slippe ut damp ved skader pa og ikke-forskriftsmessig bruk av batteriet.
Batteriet kan brenne eller eksplodere. Serg for forsyning av friskluft, og oppsek
lege hvis du far besvaer. Dampene kan irritere andedrettsorganene.

» Ved feil bruk eller skadet batteri kan brennbar vaske lekke ut av batteriet.
Unnga kontakt med vaesken. Ved tilfeldig kontakt ma det skylles med vann. Hvis
det kommer vaeske i gynene, ma du i tillegg oppseke en lege. Batterivaske som
renner ut kan fare til irritasjoner pa huden eller forbrenninger.

» Batteriet kan bli skadet av spisse gjenstander som spikre eller skrutrekkere eller
pa grunn av ytre pavirkning. Resultat kan bli intern kortslutning, og det kan da
komme rayk fra batteriet, eller batteriet kan ta fyr, eksplodere eller bli overopphetet.

» Nar batteriet ikke er i bruk, ma det oppbevares i god avstand fra binders,
mynter, nokler, spikre, skruer eller andre mindre metallgjenstander, som kan
lage en forbindelse mellom kontaktene. En kortslutning mellom batterikontaktene
kan fere til forbrenninger eller brann.
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» Batteriet ma bare brukes i produkter fra produsenten. Kun slik beskyttes batteriet
mot farlig overbelastning.

» Lad batteriene bare med ladere som anbefales av produsenten. Det medfarer
brannfare hvis en lader som er egnet for en bestemt type batterier, brukes med andre
batterier.

Beskytt batteriet mot varme, f.eks. ogsa mot langvarig sollys og
ild, skitt, vann og fuktighet. Det er fare for eksplosjon og
kortslutning.

» Av tekniske arsaker kan ikke hundre prosents sikkerhet garanteres med
maleverktoyet. For a utelukke farer ber du derfor alltid radfere deg med andre
informasjonskilder som plantegninger, fotografier fra byggefasen osv. for
boring, saging eller fresing i vegger, tak eller gulv. Miljgfaktorer som luftfuktighet,
eller naerhet til annet elektrisk utstyr som genererer sterke elektriske, magnetiske
eller elektromagnetiske felt, fuktighet, metallholdige bygningsmaterialer,
isolasjonsmaterialer med aluminiumslaminat og elektrisk ledende tapeter eller fliser
kan pavirke maleverktayets ngyaktighet. Antallet, typen, starrelsen pa og
plasseringen av objektene kan fare til feilmélinger.

» Huvis det er gassledninger i bygningen, ma du alltid kontrollere at ingen av disse
har blitt skadet etter at det er utfort arbeider pa vegger, tak eller gulv.

» Nar du skal feste objekter pa gipsvegger, ma du kontrollere at veggene eller
festemateriellet har tilstrekkelig bareevne. Dette er spesielt viktig ved feste pa
underkonstruksjonen.

Sikkerhetsanvisninger for stremadapter

» Denne nettadapteren er ikke beregnet brukt av barn eller personer med
reduserte fysiske eller sansemessige evner eller med manglende erfaring og
kunnskap. Denne nettadapteren kan brukes av barn fra atte ar og oppover og
personer med reduserte fysiske eller sansemessige evner eller manglende
erfaring og kunnskap hvis bruken skjer under tilsyn av en person som er
ansvarlig for sikkerheten, eller vedkommende har fatt oppleering i sikker bruk av
nettadapteren av denne personen, og forstar farene som er forbundet med
bruken. Ellers er det fare for feilbetjening og personskader.

GNettadapteren ma ikke utsettes for regn eller fuktighet. Dersom det kommer
vann i en nettadapter, gker risikoen for elektrisk stat.

» Sorg for at nettadapteren alltid er ren. Skitt medferer fare for elektrisk stot.
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» Kontroller stramadapteren hver gang den skal brukes. Bruk ikke
stremadapteren hvis du oppdater skader. Du ma ikke apne stremadapteren selv.
Reparasjoner ma kun utferes av Bosch eller autoriserte serviceverksteder og
kun med originale reservedeler. Skadde stramadaptere gker risikoen for elektrisk
stot.

Produktbeskrivelse og ytelsesspesifikasjoner
Se illustrasjonene i begynnelsen av bruksanvisningen.

Forskriftsmessig bruk

Maleverktayet er beregnet brukt til sgking etter metaller (jernholdige og ikke-jernholdige
metaller, for eksempel armeringsjern), trebjelker og spenningsfarende ledninger i
vegger, tak og gulv.

Maleverktayet er egnet for bruk innen- og utenders.

Illustrerte komponenter

Nummereringen av de illustrerte komponentene refererer til bildet av maleverktayet pa
illustrasjonssiden.

(1) Lysring

(2) Markeringsapning

(3) Display

(4) Knapp for metall/strem

(5) Knapp for tre

(6) Knapp for lydsignal

(7) Av/pé-knapp

(8) Grepsflate

(9) Beskyttelsesveske
(10) USB Type-C®-kabel™
(11) Lasingav li-ion-batteripakken®
(12) Li-ion-batteripakke®
(13) USB Type-C®-plugg”
(14) Batteripakkens ladeindikator”
(15) Lés for batterideksel
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(16) Batterideksel
(17) Sensoromrade
(18) Glideputer
(19) Serienummer
a) Dette tilbehoret horer ikke med til standardleveransen.
b) USB Type-C®og USB-C® er varemerker som tilharer USB Implementers Forum.
Visningselementer (se bilde A)
(a) Indikator for objektsenter
(b) Malevisning
(c) Statusindikator for lydsignal
(d) Ladenivaindikator
(e) Indikator for ikke-metalliske objekter
(f) Indikator for spenningsfarende ledninger
(g) Indikator for magnetiske metaller
(h) Indikator for ikke-magnetiske metaller
(i) Indikator for radioforstyrrelse
(j) Varselindikator
(k) Indikator for temperaturovervaking

Tekniske data

Artikkelnummer 3601K817..
Maks. registreringsdybde”

- |kke-jernholdige metaller (kobber) 120 mm®
- Jernmetaller 100 mm®
- Spenningsfarende ledninger 100-230V (ved 50 mm"”

spenningsforsyning)

- Trebjelker i vegger med gipsplater 30 mm®
Driftstemperatur -10°C... +50°C
Lagringstemperatur -20°C...+70°C
Driftsfrekvensomrade 50 + 2 kHz
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Digital detektor GMS 120-27
Maks. magnetisk feltstyrke (ved 10 m) 42 dBpA/m
Maks. brukshayde over referansehgyde 2000 m
Maks. relativ luftfuktighet

- For registrering av objekter 90 %
- Forklassifisering av stramfarende ledninger 50 %
Forurensningsgrad i henhold til IEC 61010-1 i
Stremforsyning

- Li-ion-batteripakke 3,7V

- Engangsbatterier (alkali-mangan)

2= 1,5VLR6 (AA)

- Oppladbare batterier (NiMH)

2 x1,2VHR6 (AA)

Driftstid ca.

- Med li-ion-batteripakke 5t
- Med engangsbatterier (alkali-mangan) 6t
- Med oppladbare batterier (NiMH) 7t
Vekt® 0,24 kg
Mal (lengde x bredde x hayde) 186 x 86 x 33 mm
Kapslingsgrad IP54
Li-ion-batteripakke (tilbehor) BA 3.7V 1.0Ah A
Artikkelnummer 1607 A35 0N8
Ladeinngang USB Type-C®
Nominell spenning 3,7V=
Kapasitet 1,0 Ah
Anbefalt omgivelsestemperatur ved lading +10°C... +35°C
Anbefalt omgivelsestemperatur under drift og ved -10°C...+45°C
lagring

Stremadapter (tilbeher)

Utgangsspenning 5,0V=
Min. utgangsstrem 500 mA

Anbefalt stromadapter"!
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Digital detektor GMS 120-27
- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) Avhengig av materiale og starrelse pa objektene samt materialet i og tilstanden til underlaget
B) For kobberrgr med diameter pd 15 mm

C) Forarmeringsstal med diameter pd 12 mm

D) Reduksjon av registreringsdybden ved ikke-spenningsferende ledninger

E) Trebjelke med bredde pa 54 mm, bak 30 mm tykk gipsplate

F) Det oppstar bare ikke-ledende smuss, men det forventes nd og da forbigaende ledeevne
forarsaket av kondens.

G) Vekt uten li-ion-batteripakke / engangsbatterier / oppladbare batterier /batterideksel

H) Du finner flere tekniske data pa https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Méleverktayet identifiseres ved hjelp av serienummeret (19) pa typeskiltet.

» Maleresultatet kan bli mindre ngyaktig og maledybden kan reduseres hvis
underlagets tilstand er ugunstig.

Maleverktayets stramforsyning

Méleverktayet kan brukes med en Bosch li-ion-batteripakke (12), med vanlige
engangsbatterier eller med vanlige oppladbare NiMH-batterier.

Merknad: Lagre aldri maleverktayet uten pasatt batterideksel (16) eller li-ion-
batteripakke (12), spesielt i stavete eller fuktige omgivelser.

Ladenivaindikatoren (d) pa displayet viser ladenivaet til li-ion-batteripakken (12),
engangsbatteriene eller NiMH-batteriet.

Bruk med li-ion-batteripakke

Sette inn li-ion-batteripakke/skifte

For a skifte fra engangsbatterier eller NiMH-batterier til li-ion-batteripakken (12) trykker
du pé lasen (15) til batteridekselet. Ta ut batteridekselet (16) og engangsbatteriene
eller de oppladbare batteriene.

Sett inn li-ion-batteripakken (12), ogla lasen (11) ga i inngrep.

For a ta ut-li-ion-batteripakken (12) trykker du pa lasen (11) og tar li-ion-batteripakken
ut av maleverktoyet.
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Lade li-ion-batteripakke

» Nar du skal lade, ma du bruke den anbefalte USB-stremadapteren eller en USB-
stromadapter med utgangsspenning og minste utgangsstrem i samsvar med
kravene i kapitlet "Tekniske data". Se bruksanvisningen for USB-
stremadapteren. Anbefalt stremadapter: se "Tekniske data".

» Var oppmerksom pa nettspenningen! Spenningen til stremkilden ma stemme
overens med angivelsene pa stremadapterens typeskilt.

» Lad batteriet bare via USB-tilkoblingen ved omgivelsestemperatur mellom
+10 °C og +35 °C. Lading utenfor temperaturomradet kan skade batteriet eller
medfgre gkt brannfare.

Merknad: | samsvar med internasjonale transportforskrifter blir litium-ion-batterier

levert delvis ladet. For a sikre full effekt fra batteriet ma du lade det helt opp fer ferste

gangs bruk.

Apne dekselet til USB Type-C®-pluggen (13). Koble USB-pluggen til en USB-

stremadapter via USB-kabelen (10). Koble USB-stremadapteren til stramnettet.

Farge pa ladeindikator (14) Betydning

Gul Li-ion-batteripakken lades.
Grenn Li-ion-batteripakken er fulladet.
Rad Ladespenningen eller ladestrammen er uegnet.

Maling er ikke mulig under lading, ettersom maleverktayet ikke kan settes fullstendig pa
underlaget.

Fjern USB-kabelen (10) etter at ladingen er avsluttet. Lukk dekselet til USB Type-C®-
pluggen (13), slik at den er beskyttet mot stev og vannsprut.

Bruk med engangsbatterier/oppladbare batterier

For a skifte fra li-ion-batteripakken (12) til engangsbatterier/NiMH-batterier tar du ut li-

jon-batteripakken (12).

Alkaliske manganbatterier eller NiMH-batterier anbefales for drift av maleverktayet.

Sett inn batteriene.

Pass pa riktig polaritet, som vist pa innsiden av batterirommet.

Sett pa og las batteridekselet (16).

Skift alltid ut alle de oppladbare batteriene eller engangsbatteriene samtidig. Bruk bare

batterier fra én produsent og med samme kapasitet.

» Ta batteriene, enten du bruker engangsbatterier eller oppladbare, ut av
maleverktayet hvis du ikke skal bruke det pa lang tid. Batteriene, bade
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engangsbatterier og oppladbare batterier, kan korrodere hvis de oppbevares lenge i
maleverktayet.

Bruk

» Beskytt maleverktayet mot fuktighet og direkte sollys.

» Maleverkteyet ma ikke utsettes for ekstreme temperaturer eller
temperatursvingninger. La det akklimatiseres for du slar det pa ved store
temperatursvingninger. Ved ekstreme temperaturer eller temperatursvingninger
kan ngyaktigheten til maleverkteyet og visningen pa displayet reduseres.

» Unnga kraftige stat mot maleverktoyet eller at det faller ned. Hvis maleverktayet
har veert utsatt for sterk ytre pavirkning eller ikke fungerer som det skal, bar du fa det
inspisert i et autorisert Bosch-serviceverksted.

» For at du ikke skal pavirke malingen ma du bare holde pa grepsflatene (8) pa
maleverktoyet.

» lkke fest klistremerker eller skilt pa sensoromradet (17) pa baksiden av
maleverktayet. Spesielt skilt av metall pavirker maleresultatene.

Bruk ikke hansker under malingen. Serg for tilstrekkelig jording.

@ Utilstrekkelig jording kan fere til at registreringen av spenningsfgrende

ledninger fungerer darligere.
= Unnga enheter med straling av elektriske, magnetiske eller
elektromagnetiske felt i naerheten under malingen, for eksempel
- mobiltelefoner, baerbare datamaskiner eller nettbrett. Hvis mulig

deaktiverer du de gjeldende funksjonene med straling som kan pavirke
mélingen, eller du slar enhetene av.

Igangsetting

Inn-/utkobling
» Kontroller fer maleverktoyet slas pa at sensoromradet (17) ikke er fuktig. Gni
eventuelt méleverktayet tert med en klut.

» Lamaleverktoyet akklimatiseres for det slas pa hvis det har vart utsatt for en
sterk temperaturendring.

For a sla pa méleverktayet trykker du pa av/pa-knappen (7).

For a sla av maleverktayet trykker pa av/pa-knappen (7) igjen.

Hvis ingen knapp pa maleverktayet trykkes i lapet av ca. 5 min og ingen objekter
registreres, slas maleverkteyet automatisk av.
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Sla lydsignal pa/av
Med knappen for lydsignal (6) kan du sla lydsignalet pa og av. Nar lydsignalet er slatt av,
vises indikatoren for lydsignal (c) pa displayet.

Funksjon (se bilde B)

Med maleverktgyet undersgkes underlaget til sensoromradet (17) i maleretning A til den
maksimale registreringsdybden.

For hver maling sgkes det automatisk etter metallgjenstander (for eksempel kobberrar
eller armeringsstal) og spenningsfarende ledninger (50-60 Hz). Knappen for metall/
stram (4) lyser som bekreftelse.

For ogsa a seke etter tre i vegger med gipsplater trykker du pa knappen for tre (5).
Funksjonen bekreftes ved at knappen for tre (5) lyser. For & sla av sgking etter tre
trykker du enten pa knappen for tre (5) eller knappen for metall/stram (4), slik at
knappen for tre (5) slukker.

Merknad: SIa bare pa funksjonen for seking etter tre for & seke i vegger med gipsplate
med underkonstruksjon av tre. | forbindelse med andre underlag kan maleresultatet bli
feil.

Maling (se bilde C)

Sett maleverktayet pa overflaten som skal undersekes. Lysringen (1) lyser for a vise at
verktayet er klart for maling.

Hold maleverktayet jevnt fast i grepsflaten (8). Du ma ikke endre grepet under malingen,
og du ma passe pa at du ikke bergrer sensoromradet (17).

Beveg maleverktayet hele tiden i rett linje i retning B med lett trykk over underlaget, uten
a lofte det eller endre kontakttrykket. Maleverktayet ber hovedsakelig beveges pa tvers
av det sekte objektet. Hvis du ikke kjenner objektets plassering i veggen, foretar du en
kryssmaling (se bilde C).

Informasjon om detektering av armeringsmatter av stal: Malevektayet ma forst
registrere at det dreier seg om et underlag med armeringsmatte av stal. Beveg
maleverktayet i sirkelform over underlaget (diameter > 30 cm) far den egentlige
malingen. Utfer sa mélingen pd vanlig mate, uten at du har lgftet maleverktayet fra
underlaget. Ideelt sett beveges maleverktayet da over et krysningspunkt og en maske pa
armeringsmatten.

Lokaliseringsindikatorer:
- Huvis det ikke blir funnet noe objekt under sensoromradet, lyser lysringen (1) grant.
Maleindikatoren (b) er tom, og det utlases ikke noe lydsignal.
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- Hvis maleverktayet naermer seg et objekt, lyser lysringen (1) radt. Utslaget i
malevisningen (b) gker og takten til lydsignalet blir raskere jo neermere objektet
maleverktayet kommer.

- Over midten av et objekt viser malevisningen (b) det maksimale utslaget i malingen,
visningen for objektsenter (a) lyser og en kontinuerlig lyd heres. Lysringen (1) lyser
fortsatt radt.

- Hvis maleverktayet fiernes fra objektet, slukker indikatorene for objektsenter (a),
utslaget pa malevisningen (b) reduseres og takten til lydsignalet blir langsommere.

Farste gang de krysses, vises midten og grensene til objektet omtrentlig.

For deretter a lokalisere midten av objektet ngyaktig beveger du maleverktayet tilbake i

retning objektet uten a lofte det helt til objektsenter vises igjen (indikatorene for

objektsenter (a) lyser).

For a avgrense objektet mer ngyaktig beveger du maleverkteyet i rett linje videre fra

midten av objektet til lysringen (1) ikke lyser radt lenger.

Markeringsapningen (2) ligger over midtpunktet til malingen. Her kan du ved behov

markere midten av eller grensene til et objekt.

Merknad: Etter at du har markert et objekt med markeringsapningen (2) (for eksempel

med en stift), ma du starte en ny maling, ettersom stiften kan pavirke malingen.

Typen objekt som er funnet, vises pa displayet:

@’ (h)  Ikke-magnetisk metall (for eksempel kobberrar)
/
@ (g) Magnetisk metall (for eksempel armeringsjern)

% (f)  Spenningsfarende, for eksempel stramkabel

Z (e) Ikke-metallisk, for eksempel trebjelker

Informasjon om lokalisering av spenningsferende ledninger

- Ledningen ma sta under spenning. Koble derfor stramforbrukere (f.eks. lys,
apparater) til stremledningen du leter etter. Sla pa stremforbrukerne for a sikre at
stremledningen star under spenning.

- 50 til 60 Hz-signalet fra stremledningen ma na maleverktoyet. Hvis ledningen
ligger i fuktige vegger (for eksempel luftfuktighet over 50 %), bak metallfolie (for
eksempel varmeisolasjon) eller i et tomt metallrer, nar ikke signalet frem til
maleverktayet, og ledningen kan ikke detekteres.

- Maleverktsyet ma vaere riktig jordet. Hold det derfor (uten hansker) fast i
grepsflaten (8). Serg for at du selv har god kontakt med jord. Isolerende sko, stiger
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eller podier kan hindre kontakten. Bakken ma selv vaere jordet, ellers kan ledningen
ikke lokaliseres.

50 til 60 Hz-signalet fra stremledningen ma vare sterkere over ledningen enni
de direkte omgivelsene. Hvis veggen er sveert fuktig eller darlig jordet, er signalet pa
hele veggen like sterkt. Maleverktayet viser da at et signal er funnet over et stort
omréade, men det kan ikke lokalisere ledningen nayaktig.

| dette tilfellet kan det hjelpe a holde den ledige handen i en avstand pa 20-30 cm til
maleverktayet pa veggen for a lede signalet bort fra veggen. Posisjonen til den ledige
handen ber imidlertid ikke endres under mélingen.

Flerfasestrgmledninger (kjent som trefasestram eller sterkstrem) kan ikke lokaliseres
som spenningsfarende ledninger, ettersom signalene til de forskjellige fasene
opphever hverandre gjensidig. Du kan imidlertid lokalisere flerfasestremledninger i
liten dybde som metallobjekter.

Ledende veggoverflater som visse fliser kan fare til at stramledninger ikke viser eller
atlysringen (1) lyser radt over et stort omrade.

Stremledninger som ligger flatt (dybde maksimalt 2-3 cm) kan ogsa bli vist som
metallobjekter. Dette gjelder imidlertid ikke for tvunnede kabler.

» Sla av stremforbrukerne og koble fra stramforsyningen til de stremferende

ledningene for du borer, sager eller freser i vegger, tak eller gulv. Etter alle
arbeider ma du kontrollere at objekter som er plassert pa underlaget, ikke star
under spenning.

Informasjon om objektvisningen

Nar sgk etter tre er slatt pa, kan under visse omstendigheter ogsa andre objekter som
for eksempel plastrar fylt med vann, stremkabler eller gassledninger vises som ikke-
metalliske objekter. Far boring, saging eller fresing ma du kontrollere ved bruk av
andre informasjonskilder om det faktisk dreier seg om en trebjelke og ikke et annet
objekt (for eksempel plastrer, stremkabel, gassledning).

Spikre og skruer i underlaget kan fare til at en trebjelke vises som metallobjekt pa
displayet.

Brede objekter vises gjenkjennes ved at lysringen (1) lyser redt i et stort omrade. Det
kan hende at brede objekter da ikke vises i fullt omfang.

Fer du borer, sager eller freser i en vegg, ber du utelukke farer ogsa ved hjelp av
andre informasjonskilder. Maleresultatene kan pavirkes av faktorer i omgivelsene
eller veggens tilstand. Det kan derfor foreligge fare selv om malevisningen (b) ikke
angir noe objekt i sensoromradet, det ikke hares noe lydsignal og lysringen (1) lyser
gront.
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Feil - Arsak og lasning

Arsak Losning

Indikator for temperaturovervaking (k) og varselindikator (j) lyser, maling er ikke
mulig

Maleverkteyet har ikke Sla av maleverktayet, og la det akklimatiseres fer du
driftstemperatur eller harveert  slar det pa igjen. Neyaktige malinger kan bare
utsatt for store oppnas nar temperaturen inne i maleverkteyet er
temperatursvingninger. konstant.

Indikator for funksjonsfeil (i) og varselindikator (j) lyser

Malingen pavirkes av elektriske,  Hvis mulig deaktiverer du de gjeldende funksjonene
magnetiske eller med straling som kan pavirke malingen, eller du slar
elektromagnetiske felt (for enhetene av.

eksempel mobiltelefoner,

baerbare datamaskiner eller

nettbrett i naerheten av

maleverktayet).

Varselindikator (j) blinker

Det er en feil pd méleverktayet, og Send maleverktayet til et autorisert Bosch-
det fungerer ikke lenger. serviceverksted.

Indikator for metallobjekt og permanent utslag pa malevisningen (b) selv om det
ikke er noe metallobjekt i neerheten av maleverktoyet

Kalibreringen fra fabrikken er ikke Etterkalibrer maleverktayet manuelt (se
gyldig lenger (for eksempel pa LEtterkalibrere maleverktayet®, Side 158).
grunn av fall fra stor hgyde).

Lysringen (1) lyser ikke nar méleverktoyet settes pa underlaget

Underlaget kan ikke registreres  Rengjer maleverktayet med en ren, myk klut, og

fordi sensoromradet (17) er start malingen pa nytt.

skittent.

Kontakten med veggen eller Sett maleverkteyet pa underlaget. For manuell
underlaget kan ikke registreres,  registrering av veggen trykker du pa knappene for
pagrunn av spesielle metall/strom (4) og tre (5) samtidig helt til (ca. 3 s)
veggegenskaper (for eksempel  lysringen (1) lyser og det hares et lydsignal.

sveert merk overflate). Deretter maler du som vanlig.

Merknad: For neste maling pa et annet underlag ma
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Arsak Losning

du tilbakestille den manuelle veggregistreringen. Du
ma da sla maleverktayet av og deretter pa igjen.

Etterkalibrere maleverktayet

Hvis et metallobjekt vises og det er permanent utslag pa mélevisningen (b) selv om det

ikke er noe objekt i naerheten av maleverktayet, kan du etterkalibrere maleverktayet.

- mpKontroller at ladenivaindikatoren (d) fortsatt viser en kapasitet pa minst 1/3
kapasitet.

- Sldav maleverktoyet.

- Fjern alle objekter som eventuelt kan bli vist, som befinner seg i naerheten av
maleverktayet (ogsa armbandsur eller ringer av metall).

Hold maleverktayet vannrett i luften, med baksiden av maleverktayet ned.

- For askifte til kalibreringsmodus trykker du pa av/pa-knappen (7) og knappen for
lydsignal (6) samtidig. Trykk pa begge knappene helt til (ca. 5-10's) lysringen (1)
blinker radt.

- Fordstarte ny kalibrering trykker du pa knappen for lydsignal (6) helt til (ca. 5-10's)
lysringen (1) lyser radt.

- Hvis kalibreringen var vellykket, starter maleverktayet automatisk etter noen
sekunder og er klart til bruk.

Merknad: Hvis ikke méleverktayet starter automatisk, gjentar du etterkalibreringen. Hvis

maleverktayet fremdeles ikke starter, ma du sende det til et autorisert Bosch-

serviceverksted.

Service og vedlikehold

Vedlikehold og rengjering

» Kontroller maleverkteyet hver gang du skal bruke det. Ved synlige skader eller
lzse deler inne i méleverkteyet er sikker funksjon ikke lenger garantert.

For at méleverktayet skal fungere effektivt og sikkert, ma du serge for at det alltid er rent

og tert.

Maleverktayet ma ikke senkes ned i vann eller andre vaesker.

Tark bort skitt med en terr, myk klut. Bruk ikke rengjerings- eller lasemidler.

Du ma ikke fierne glideputene (18) pa baksiden av maleverktoyet.

Lagre og transporter maleverktayet bare i beskyttelsesvesken som fulgte med.
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Kundeservice og kundeveiledning

Kundeservice hjelper deg ved sparsmal om reparasjon og vedlikehold av produktet ditt
og reservedelene. Du finner ogsa sprengskisser og informasjon om reservedeler pa
www.bosch-pt.com

Boschs kundeveilederteam hjelper deg gjerne hvis du har sparsmal om vare produkter
og tilbeher.

Ved alle foresparsler og reservedelsbestillinger ma du oppgi det 10-sifrede
produktnummeret som er angitt pa produktets typeskilt.

Norsk

Robert Bosch AS
Postboks 350
1402 Ski

Tel.: 64 87 8950
Faks: 64 87 89 55

Du finner adresser til andre verksteder pa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

De anbefalte li-ion-batteriene er underlagt kravene for farlig gods. Batteriene kan
transporteres pa veier av brukeren uten ytterligere krav.

Ved forsendelse via tredjepart (f. eks.: lufttransport eller spedisjon) ma spesielle krav til
emballasje og merking oppfylles. En ekspert pa farlig gods ma konsulteres ved
forberedelse av forsendelsen.

Send batterier kun hvis huset ikke er skadet. Lim igjen de apne kontaktene og pakk
batteriet slik at det ikke beveger seg i emballasjen. Ta ogsa hensyn til videreferende
nasjonale forskrifter.

Kassering
Elektrisk utstyr, oppladbare batterier, engangsbatterier, tilbehar og
emballasje ma leveres inn for miljgvennlig gjenvinning.
(=%

Elektrisk utstyr og oppladbare batterier eller engangsbatterier ma ikke kastes i
vanlig husholdningsavfall!
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Bare for land i EU:

Ifglge det europeiske direktivet 2012/19/EU om brukt elektrisk og elektronisk utstyr og
giennomfaringen av dette i nasjonalt lovverk ma elektrisk utstyr som ikke lenger kan
brukes, og ifalge det europeiske direktivet 2006/66/EC ma defekte eller brukte
oppladbare batterier / engangsbatterier, sorteres og gjenvinnes pa en miljgvennlig méte.
Ikke-forskriftsmessig handtering av elektrisk og elektronisk avfall kan fare til miljg- og
helseskader pa grunn av eventuelle farlige stoffer.

(Oppladbare) batterier:
Li-ion:
Se informasjonen i avsnittet Transport (se , Transport”, Side 159).

Suomi

Turvallisuusohjeet

Kaikki ohjeet on luettava ja niita on noudatettava. Jos mittaus-
tyokalua ei kdyteta ndiden ohjeiden mukaan, tima saattaa hei-
kentia mittaustyokalun suojausta. SAILYTA NAMA OHJEET HUO-
LELLISESTI.

» Anna vain valtuutetun ammattilaisen korjata viallinen mittaustyokalu ja vain al-
kuperaisilld varaosilla. Siten varmistat, ettd mittaustyokalu sailyy turvallisena.

» Ala kiytd mittaustyokalua rijahdysvaarallisessa ympiristossi, jossa on palonar-
koja nesteita, kaasuja tai polya. Mittaustyokalussa voi muodostua kipinditd, jotka
saattavat sytyttaa polyn tai hoyryt.

» Al4 avaa akkua iliki tee sithen mitdin muutoksia. Oikosulkuvaara.

» Akusta saattaa purkautua hdyrya, jos akku vioittuu tai jos akkua kdytetaan epa-
asianmukaisesti. Akku saattaa syttyad palamaan tai rdjahtaa. Jarjesta tehokas il-
manvaihto ja kadnny lddkarin puoleen, jos havaitset drsytysta. Hoyry voi drsyttad hen-
gitysteita.

» Virheellisen kdyton tai vaurioituneen akun yhteydessa akusta saattaa vuotaa
herkasti syttyvaa nestettd. Vilta koskettamasta nestettd. Jos nestetta paasee
vahingossa iholle, huuhtele kosketuskohta vedelld. Jos nestetta padsee silmiin,
kaanny lisdksi ladkarin puoleen. Akusta vuotava neste saattaa aiheuttaa ihon arsy-
tystd ja palovammoja.
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» Terdvit esineet (esimerkiksi naulat ja ruuvitaltat) tai kuoreen kohdistuvat iskut
saattavat vaurioittaa akkua. Tama voi johtaa akun oikosulkuun, tulipaloon, savuami-
seen, rajahtdmiseen tai ylikuumenemiseen.

» Varmista, ettei laitteesta irrotettu akku kosketa paperinliittimid, kolikoita, avai-
mia, nauloja, ruuveja tai muita pienia metalliesineitd, koska ne voivat oikosulkea
akun koskettimet. Akkukoskettimien valinen oikosulku saattaa johtaa palovammoi-
hin ja tulipaloon.

» Kaytd akkua ainoastaan valmistajan tuotteissa. Vain tdlld tavalla saat estettya akun
vaarallisen ylikuormituksen.

» Lataa akut vain valmistajan suosittelemilla latauslaitteilla. Latauslaite, joka sovel-
tuu maaratyntyyppiselle akulle, saattaa muodostaa tulipalovaaran erilaista akkua la-
dattaessa.

[_ Suojaa akkua kuumuudelta, esimerkiksi pitkdaikaiselta auringon-
O paisteelta, tulelta, lialta, vedelta ja kosteudelta. Rijahdys- ja oiko-
?’1 sulkuvaara.

B,

» Teknisista syistd mittalaite ei pysty takaamaan sataprosenttista turvallisuutta.
Vaarojen valttamiseksi varmista turvallisuus muista tietoldhteista (esimerkiksi
rakennuspiirustuksista, rakentamisen aikaisista valokuvista yms.) ennen kaik-
kia seinien, sisdkattojen ja lattioiden poraus-, sahaus- ja jyrsintatoita. Ymparisto-
vaikutukset, kuten ilmankosteus, tai muiden voimakkaita séhkoisid, magneettisia tai
sahkdmagneettisia kenttia synnyttavien sahkolaitteiden laheisyys, kosteus, metallia
sisdltdvat rakennusmateriaalit, alumiinilaminoidut eristemateriaalit seka sahkod johta-
vat tapetit tai laatat voivat heikentad mittalaitteen tarkkuutta. Esineiden maara, laji,
koko ja sijainti voivat vddristaa mittaustuloksia.

» Jos rakennuksessa on kaasuputkia, tarkasta kaikkien seind-, sisdkatto- tai lattia-

toiden jilkeen, ettei kaasuputkia ole vaurioitettu.

» Varmista seindn ja kiinnitysmateriaalien riittava kantokyky, kun kiinnitat esi-
neita huoneen seiniin, varsinkin jos kyse on koolatuista viliseinista.

Verkkolaitetta koskevat turvallisuusohjeet

» Tatd verkkolaitetta ei ole tarkoitettu lasten eika fyysisilta, aistillisilta tai henki-
siltd kyvyiltaan rajoitteellisten tai puutteellisen kokemuksen tai tietimyksen
omaavien ihmisten kayttoon. Lapset (vdhintdan 8-vuotiaat) ja aikuiset, jotka ra-
joitteisten fyysisten, aistillisten tai henkisten kykyjensd, kokemattomuutensa
tai tietdmattomyytensa takia eivat hallitse taman verkkolaitteen turvallista kayt-
to4d, saavat kayttaa sita vain heidan turvallisuudestaan vastaavan henkilon opas-
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tuksella ja valvonnassa. Muutoin syntyy virheellisen kdyton ja onnettomuuksien
vaara.

Gl\lﬁ altista verkkolaitetta sateelle tai kosteudelle. Veden paasy verkkolaitteen
sisdan aiheuttaa sahkdiskuvaaran.

» Pida verkkolaite puhtaana. Lika aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

» Tarkasta verkkolaite ennen jokaista kayttokertaa. Ald kaytd vahingoittunutta
verkkolaitetta. Ald avaa verkkolaitetta itse. Laitteen viat saa korjata vain Bosch
tai valtuutettu huoltokorjaamo, joka kayttaa vain alkuperdisia varaosia. Viallinen
verkkolaite aiheuttaa sahkoiskuvaaran.

Tuotteen ja ominaisuuksien kuvaus

Huomioi kdyttoohjeiden etuosan kuvat.

Maardystenmukainen kaytto

Mittalaite on tarkoitettu seiniss4, katoissa ja lattioissa olevien metallien (rauta- ja ei-rau-
tametallien, esim. raudoitusten), puupalkkien ja jannitteisten sahkojohtojen paikantami-
seen.

Se soveltuu kaytettavaksi sisa- ja ulkotiloissa.

Kuvatut osat
Kuvattujen osien numerointi viittaa kuvasivulla olevaan mittaustyokalun piirrokseen.
(1) Valorengas
(2) Merkintaaukko
(3) Naytto
(4) Metallin/virtajohtojen paikannuksen painike
(5) Puukoolausten paikannuksen painike
(6) Aanimerkin painike
(7) Kaynnistyspainike
(8) Kahvapinta
(9) Suojatasku
(10) USB Type-C® -johto™”
(11) Li-ion-akun lukitsin®
(12) Li-ion-akku®
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(13) USB Type-C® -portti®
(14) Akun latausnaytto®
(15) Paristokotelon kannen lukitsin
(16) Paristokotelon kansi
(17) Tunnistinalue
(18) Liukupalat
(19) Sarjanumero
a) Tama lisdtarvike ei kuulu vakiovarustukseen.
b) USB Type-C® ja USB-C® ovat USB Implementers Forumin rekisterdityja tavaramerkkeja.
Nayttoelementit (katso kuva A)
(a) Esineen keskikohdan nayttd
(b) Mittausnaytto
(c) Aanimerkin kayttétilan naytto
(d) Lataustilan ndytto
(e) Ei-metallisten esineiden ndytto
(f) Jannitteisten sahkojohtojen naytto
(g) Magneettisten metallien naytto
(h) Ei-magneettisten metallien naytto
(i) Radiosignaalihdirion naytto
(j) Varoitusmerkki
(k) Lampatilavalvonnan naytto

Tekniset tiedot

Digitaalinen rakenneilmaisin GMS 120-27
Tuotenumero 3601K817..
Suurin mittaussyvyys”

- Ei-rautametallit (kupari) 120 mm®
- Rautametallit 100 mm®
- Jannitteiset sahkojohdot 100-230 V (jannite kytket- 50 mm”

tyna)
- Puupalkit véliseinissa 30 mm"®
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Digitaalinen rakenneilmaisin

GMS 120-27

Kayttolampotila -10...+50°C
Sailytyslampétila -20...+70°C
Kayttotaajuusalue 50 + 2 kHz
Magneettikentan maksimivoimakkuus (10 m etdisyy- 42 dBpA/m
delld)

Maks. kayttékorkeus merenpinnan tasosta 2000 m
Suhteellinen iimankosteus maks.

- Esineiden tunnistamiseen 90 %
- Jannitteisten sahkojohtojen luokitteluun 50 %
Likaisuusaste standardin [EC 61010-1 mukaan 2l
Virtaldhde

- Litiumioniakku 3,7V

- Paristot (alkali-mangaani)

2x1,5VLR6 (AA)

- Akkuparistot (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Kayttdaika n.

- Litiumioniakun kanssa 5h
- Paristojen (alkali-mangaani) kanssa 6h
- Akkuparistojen (NiMH) kanssa 7h
Paino® 0,24 kg
Mitat (pituus x leveys x korkeus) 186 x 86 x 33 mm
Suojausluokka IP54
Litiumioniakku (lisitarvike) BA 3.7V 1.0Ah A
Tuotenumero 1607 A35 ON8
Latausliitanta USB Type-C®
Nimellisjannite 3,7V=
Kapasiteetti 1,0 Ah
Suositeltu ympadriston ldmpétila latauksen aikana +10...+35°C
Suositeltu ympariston ldmpétila kaytossa ja silytyk- -10...+45°C

sessa

Verkkolaite (lisdtarvike)
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Digitaalinen rakenneilmaisin GMS 120-27
Ulostulojannite 50V=
Ulostulovirta vahintaan 500 mA
Suositeltu verkkolaite™

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) riippuu kohteen materiaalista ja koosta sekd alustan materiaalista ja kunnosta
B) Kun kupariputki, jonka halkaisija on 15 mm

C) Kunraudoitusteras, jonka halkaisijaon 12 mm

D) Mittaussyvyys on pienempi, jos sahkojohdoissa ei ole jannitetta

E) 54 mm:nlevyinen puupalkki, 30 mm:n paksuisen kipsikartonkilevyn takana

F) Kyseessa on vain johtamaton lika. TyGkaluun voi kuitenkin syntya joskus tilapéistd johtavuutta
kasteen takia.

G) Painoilman litiumioniakkua / paristoja / akkuja / paristokotelon kantta
H) Teknisid lisatietoja saat verkko-osoitteesta: https://www.bosch-professional.com/ecodesign
Mittaustyokalun tyyppikilvessa on yksil6llinen sarjanumero (19) tunnistusta varten.

» Mittauksen tarkkuus ja syvyys voi heiketa huonolaatuisilla alustoilla.

Mittaustyokalun virtaldhde

Mittalaitetta voi kayttaa joko Bosch Li-ion-akun (12), tavallisten paristojen tai tavallisten
NiMH-akkuparistojen kanssa.

Huomautus: dla missadn tapauksessa séilyta mittalaitetta ilman paikallaan olevaa paris-
tokotelon kantta (16) tai Li-ion-akkua (12), etenkdan polyisessa tai kosteassa ymparis-
tossa.

Nayttopaneelissa oleva lataustilan naytto (d) ilmoittaa Li-ion-akun (12), paristojen tai
NiMH-akkuparistojen varaustilan.
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Kaytto Li-ion-akun kanssa

Li-ion-akun asentaminen/vaihtaminen

Kun haluat vaihtaa paristojen tai NiMH-akkuparistojen tilalle Li-ion-akun (12), paina pa-
ristokotelon kannen lukitsinta (15). Irrota paristokotelon kansi (16) ja laitteessa olevat
paristot tai akkuparistot.

Asenna Li-ion-akku (12) paikalleen niin, etta lukitsin (11) napsahtaa kiinni.

Kun haluat irrottaa Li-ion-akun (12), paina lukitsinta (11) ja irrota Li-ion-akku mittalait-
teesta.

Li-ion-akun lataaminen

» Kaytd lataamiseen suositeltua USB-verkkolaitetta tai sellaista USB-verkkolai-
tetta, joka vastaa lahtdjannitteeltdadn ja vahimmaislahtovirraltaan luvun "Tekni-
set tiedot" vaatimuksia. Noudata USB-verkkolaitteen kayttoohjeita. Suositeltu
verkkolaite: katso "Tekniset tiedot".

» Huomioi sdahkdverkon jannite! Virtalahteen jannitteen tulee vastata verkkolaitteen
laitekilvessa olevia tietoja.

» Lataa akku USB-portin kautta vain, kun ympériston lampétila on +10...+35 °C.
Lataus sallitun lampétila-alueen ulkopuolella voi vahingoittaa akkua tai lisata tulipalo-
vaaraa.

Huomautus: kansainvalisten kuljetusmaardysten mukaisesti Li-ion-akut toimitetaan osit-

tain ladattuina. Akun tdyden suorituskyvyn varmistamiseksi akku tulee ladata tayteen en-

nen ensikayttoa.

Avaa USB Type-C® -portin (13) kansi. Yhdista USB-portti USB-verkkolaitteeseen USB-

johdolla (10). Kytke USB-verkkolaite sahkéverkkoon.

Latausndyton (14) merkki- Merkitys

valon vari

Keltainen Li-ion-akkua ladataan.

Vihred Li-ion-akku on ladattu tayteen.

Punainen Epasoveltuva latausjannite tai latausvirta.

Mittaaminen ei ole mahdollista latauksen aikana, koska mittalaitetta ei voi asettaa koko-
naan pintaa vasten.

Kun lataus on valmis, irrota USB-johto (10). Sulje USB Type-C® -portin (13) kansi, joka
suojaa polylta ja vesiroiskeilta.
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Kaytto paristojen/akkuparistojen kanssa

Kun haluat vaihtaa Li-ion-akun (12) tilalle paristot/NiMH-akkuparistot, irrota Li-ion-

akku (12).

Suosittelemme kayttamaan mittalaitetta alkali-mangaani-paristoilla tai NiMH-akuilla.

Asenna paristot/akkuparistot paikoilleen.

Aseta paristot oikein pain paristokotelon sisapuolelle merkityn kuvan mukaisesti.

Aseta paristokotelon kansi (16) paikalleen ja napsauta se kiinni.

Vaihda aina kaikki paristot/akut samanaikaisesti. Kaytd aina saman valmistajan paristoja/

akkuija, jotka ovat kapasiteetiltaan identtisia.

» Ota paristot/akut pois mittalaitteesta, jos et kdyta sita pitkdan aikaan. Paristot ja
akut saattavat korrodoitua, jos niitd sdilytetaan pitkan aikaa mittalaitteen sisalla.

Kaytto

» Suojaa mittaustydkalu kosteudelta ja suoralta auringonpaisteelta.

» Al altista mittaustyokalua erittiin korkeille/matalille limpétiloille tai suurille
lampétilavaihteluille. Suurten lampétilavaihteluiden yhteydessa anna tydokalun
limpbétilan ensin tasaantua, ennen kuin kytket sen paille. Adrimmaiset limpétilat
tai [dmpatilavaihtelut voivat heikentdd mittaustyokalun tarkkuutta ja ndyttoa.

» Al altista mittaustyokalua koville iskuille tai putoamiselle. Tarkastuta mittaustyo-
kalu valtuutetussa Bosch-huollossa, jos tyokalun kuoreen on kohdistunut voimakkaita
iskuja tai jos havaitset tyokalussa toimintahairioita.

» Pida kiinni vain mittalaitteen kahvapinnoista (8), jotta et aiheuta mittausvir-
heitd.

» Al kiinnita mittaustyokalun taustapuolen tunnistinalueelle (17) tarroja tai kil-
pid. Varsinkin metallikilvet vaaristavat mittaustuloksia.

Al kiyti kisineitd mittauksen aikana ja varmista riittavin hyva maadoi-

@ tus. Jannitteisten sahkojohtojen tunnistus voi heikentyd, jos maadoitus ei ole

riittdvan hyva.
Ali mene mittauksen aikana sellaisten laitteiden lihelle, jotka ldhettavat
voimakkaita sahkoisia, magneettisia tai sihkomagneettisia kenttia. Sel-
- laisia ovat esim. matkapuhelimet, kannettavat tietokoneet tai tabletit.

Jos suinkin mahdollista, sammuta sellaiset toiminnot kaikista laitteista, joiden

sateily voi heikentda mittausta, tai sammuta hairiditd aiheuttavat laitteet.
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Kayttoonotto

Kaynnistys ja pysdytys

» Varmista ennen mittaustyokalun kdynnistamisti, ettei tunnistinalue (17) ole
kostea. Tarvittaessa kuivaa mittaustyokalu liinalla.

» Jos mittaustydkalu on altistunut voimakkaille lampétilavaihteluille, anna sen
lampaotilan tasaantua ennen kdynnistamista.

Kaynnista mittalaite painamalla kdynnistyspainiketta (7).

Sammuta mittalaite painamalla uudelleen kaynnistyspainiketta (7).

Mittalaite kytkeytyy automaattisesti pois paaltd, jos et paina mitadn mittalaitteen paini-

ketta tai yrita paikantaa esineitd n. 5 min aikana.

Aanimerkkitoiminnon kytkeminen pille / pois paalta

Adnimerkin painikkeella (6) voit kytkea d&nimerkkitoiminnon pélle tai pois paalta. Nayt-
topaneelissa on aanimerkin kayttétilan naytto (c), kun danimerkkitoiminto on kytketty
pois paalta.

Toimintaperiaate (katso kuva B)

Mittalaite tutkii tunnistinalueen (17) alla oleva alustan mittaussuunnassa A suurimpaan
mittaussyvyyteen asti.

Jokaisessa mittauksessa etsitadn automaattisesti metalliesineité (esim. kupariputkia tai
raudoitusterasta) ja jannitteisia virtajohtoja (50-60 Hz). Taman osoituksena metallin/
virtajohtojen paikannuksen painikkeen (4) merkkivalo palaa.

Jos haluat paikantaa lisdksi puukoolaukset, paina puukoolausten paikannuksen
painiketta (5). Tdiman toiminnon osoituksena puukoolausten paikannuksen

painikkeen (5) merkkivalo palaa. Kun haluat kytked puukoolausten paikannuksen pois
paaltd, paina joko puukoolausten paikannuksen painiketta (5) tai metallin/virtajohtojen
paikannuksen painiketta (4), jotta puukoolausten paikannuksen painikkeen (5) merkki-
valo sammuu.

Huomautus: kytke puukoolausten paikannustoiminto paalle vain silloin, kun haluat pai-
kantaa valiseinissa olevia puukoolauksia. Muilla alustoilla mittaustulos saattaa vaaristya.

Mittaaminen (katso kuva C)

Aseta mittalaite tutkittavalle pinnalle. Palava valorengas (1) osoittaa mittausvalmiuden.
Pid4 tasaisesti kiinni mittalaitteen kahvapinnasta (8). Al muuta otetta mittauksen aikana
alaka kosketa varsinkaan tunnistinaluetta (17).

Ohjaa mittalaitetta aina suoralinjaisesti B-suuntaan niin, ettd painat laitetta kevyesti alus-
taa vasten nostamatta laitetta pinnasta tai muuttamatta painamisvoimaa. Mittalaitetta tu-
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lee ohjata mieluiten poikkisuunnassa etsittdvaan kohteeseen nahden. Jos et tieda sei-

néssa olevan esineen suuntaa, suorita ristimittaus (katso kuva C).

Raudoitusverkon paikantamista koskeva huomautus: mittalaitteen on ensin tunnis-

tettava, etta kyseessa on raudoitusverkollinen alusta. Liikuta sitd varten mittalaitetta

alustan paalld ympyran muotoisesti (ympyran halkaisija > 30 cm) ennen varsinaista mit-
tausta. Ald nosta mittalaitetta timén jalkeen alustasta, vaan suorita mittaus tavalliseen
tapaan. lhannetapauksessa mittalaite kulkee télldin raudoitusverkon risteyskohdan ja sil-
man yli.

Paikannusnaytot:

- Jos tunnistinalueen kohdalla ei paikanneta mitaan esineita, valorengas (1) palaa vih-
reana. Mittausndytto (b) on tyhja ja laite ei anna mitaan aanimerkkia.

- Kun mittalaite lahestyy esinettd, valorengas (1) palaa punaisena. Lahestymisen myota
mittausnayton (b) ndyttdma kasvaa ja adnimerkin rytmi nopeutuu.

- Esineen keskipisteen kohdalla mittausnaytt6 (b) antaa mittauksen maksimindytta-
man, esineen keskikohdan merkkivalot (a) palavat ja laitteesta kuuluu keskeytymaton
aanimerkki. Valorengas (1) palaa edelleen punaisena.

- Kun mittalaite etaantyy esineesta, esineen keskikohdan merkkivalot (a) sammuvat,
mittausndyton (b) nayttdma vahenee ja adnimerkin rytmi hidastuu.

Kun esine ylitetadn ensimmaisen kerran, esineen keskipiste ja rajat naytetaan karkeasti.

Paikantaaksesi sitten esineen keskipisteen tarkasti, ohjaa mittalaitetta pinnasta nosta-

matta takaisin esineen suuntaan, kunnes esineen keskikohta osoitetaan jalleen naytossa

(esineen keskikohdan merkkivalot (a) palavat).

Madrittadksesi esineen rajat tarkemmin ohjaa mittalaitetta suoralinjaisesti esineen keski-

kohdasta eteenpain, kunnes valorengas (1) ei enaa pala punaisena.

Merkintaaukko (2) on mittauksen keskipisteen kohdalla. Tassa voit tarvittaessa merkita

esineen keskikohdan tai rajat.

Huomautus: kun olet merkinnyt esineen merkintaaukon (2) kautta (esim. kynalla), sinun

on kdynnistettava uusi mittaus, koska kyna voi vaaristaa mittaustulosta.

Paikannetun esineen tyyppi nakyy ndytossa:

@ (h)  Ei-magneettinen metalli, esim. kupariputki
7/

@ (g) Magneettinen metalli, esim. betoniraudoitus
% (f)  Jannitteinen, esim. sahkojohto

57" (e) Ei-metallinen, esim. puupalkit
A (e) puup
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Jannitteisten johtojen paikantamista koskevia huomautuksia

- Sdhkojohdon taytyy olla jannitteinen. Kytke sité varten virrankuluttajat (esim. valai-
simet ja laitteet) etsimaasi sahkojohtoon. Kytke virrankuluttajat paalle varmistaaksesi,
ettd sahkojohto on jannitteinen.

- Sahkdojohdon 50-60 Hz:n signaalin taytyy saavuttaa mittalaite. Jos sahkéjohto on
kosteassa seindssa (esim. > 50 %:n ilmankosteus), metallikalvojen takana (esim. lam-
poeristeissad) tai metalliputkessa, mittalaite ei saa signaalia eikd sahkojohto I6ydy.

- Mittalaitteen taytyy olla huolellisesti maadoitettu. Pida sita varten kadella kiinni
kahvapinnasta (8) (ilman kasineitd). Varmista, etta sinulla on kunnollinen kosketus
lattiaan. Eristavat jalkineet, tikkaat tai seisomatasanteet saattavat estda kosketuksen.
Myos itse lattian tdytyy olla kunnolla maadoitettu, koska muuten sahkgjohtoa ei voida
paikantaa.

- Sahkojohdon 50-60 Hz:n signaalin taytyy olla siahkdjohdon alueella voimak-
kaampi kuin sen vilittomassa ymparistossa. Jos seind on erittain kostea tai huo-
nosti maadoitettu, signaali on yhtd voimakas koko seinalla. Talléin mittalaite nayttaa
|6ytyneen signaalin suurella alueella, muttei pysty paikantamaan sahkojohtoa tarkasti.
Tassa tapauksessa voit yrittad pitad vapaata kattdsi seinad vasten 20-30 cm:n etdi-
syydella mittalaitteesta, jotta saat johdettua signaalin pois seindstd. Vapaan kaden
asentoa ei kuitenkaan saa muuttaa mittauksen aikana.

- Monivaihejohtoja (kutsutaan myds kolmivaihe- tai voimavirtajohdoiksi) ei voi paikan-
taa jannitteisind johtoina, koska eri vaiheiden signaalit kumoavat toisensa. Voit kuiten-
kin paikantaa monivaihejohdot metalliesineina, jos ne eivat ole kovin syvalla.

- Sdhkoa johtavat seindpinnat, kuten tietyt laatoitukset, voivat aiheuttaa sen, etta séh-
kojohdot eivat ndy tai valorengas (1) palaa punaisena suurella alueella.

- Lattakaapelit (enintadn 2-3 cm:n syvyyteen asti) voidaan nayttaa myos metalliesi-
neind. Tama ei kuitenkaan koske parikaapeleita.

» Kytke virrankuluttajat pois paalta ja katkaise sahkojohtojen virransydtto, ennen
kuin aloitat seinien, sisdkattojen tai lattioiden poraus-, sahaus- tai jyrsintatyot.
Varmista kaikkien toiden jilkeen, etteivdt alustaan kiinnitetyt esineet ole jannit-
teisia.

Kohteen ndyttoa koskevia huomautuksia

- Jos puukoolausten paikannustoiminto on kytketty paalle, talléin my6s muut esineet,
kuten vedella taytetyt muoviputket, sahkojohdot tai kaasuputket, saattavat nakya ei-
metallisina esineind. Tarkista ennen poraus-, sahaus- tai jyrsintatéita muista tietoldh-
teistd, etta esine on varmasti puupalkki eikd jokin muu esine (esim. muoviputki, sah-
kojohto tai kaasuputki).
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- Alustassa olevien naulojen ja ruuvien takia puupalkki saatetaan ilmoittaa naytdssa me-
talliesineend.

- Leveammat esineet voi tunnistaa siitd, etta valorengas (1) palaa punaisena suurella
alueella. Joissakin tapauksissa leveita esineita ei ndyteta koko laajuudeltaan.

» Varmista turvallisuutesi muistakin tietoldhteistd, ennen kuin aloitat seinén po-
raus-, sahaus- tai jyrsintaty6t. Vaara voi olla yha olemassa, vaikka mittausnayton (b)
mukaan tunnistinalue on esteeton, aanimerkkia ei anneta ja valorengas (1) palaa vih-
redna, koska mittaustuloksiin voivat vaikuttaa ympariston olosuhteet ja seindn laatu.

Vika - syy ja korjausohje
Syy Korjausohje

Lampaotilavalvonnan naytto (k) ja varoitusmerkki (j) palavat, mittaus ei ole mah-
dollista

Mittalaitteen lampétila ei ole salli-  Sammuta mittalaite ja anna sen jadhtya. Kytke ta-
tulla kdyttoldmpotila-alueellatai  man jalkeen mittalaite uudelleen paalle. Tarkat mit-
laite on altistunut voimakkaille taukset ovat mahdollisia vain, jos mittalaitteen sisa-
lammanvaihteluille. puolen lampatila pysyy tasaisena.

Radiosignaalihdirion ndytto (i) ja varoitusmerkki (j) palavat

Mittausta hairitsevat sahkoiset,  Jos suinkin mahdollista, sammuta sellaiset toimin-
magneettiset tai sahkomagneetti- not kaikista laitteista, joiden sateily voi heikentaa
set kentat (naitd aiheuttavat esim. mittausta, tai sammuta hairitita aiheuttavat laitteet.
matkapuhelimet, kannettavat tie-

tokoneet ja tabletit, jos ne ovat

mittalaitteen lahelld).

Varoitusmerkki (j) vilkkuu

Mittalaitteessa on toimintahairio, ~Laheta mittalaite valtuutettuun Besch-huoltoon.
eika se enda toimi.

Metalliesineen ndytto ja mittausndyton (b) jatkuva nayttama, vaikkei mittalait-
teen ldhelld ole mitaan metalliesinettd

Tehtaalla suoritettu kalibrointiei ~ Kalibroi mittalaite uudelleen manuaalisesti (katso
ole endd voimassa (esim. jos laite  "Mittalaitteen kalibrointi", Sivu 172)-kohdan ohjei-

on pudonnut suurelta korkeudelta den mukaan.
maahan).

Valorengas (1) ei syty, kun laite asetetaan pinnalle
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Syy Korjausohje
Alustaa ei voida tunnistaa, koska  Puhdista mittalaite kuivalla, pehmedlla liinalla ja
tunnistinalue (17) on likainen. kaynnista mittaus uudelleen.

Seinan kosketusta tai alustaaei  Aseta mittalaite alustaa vasten. Manuaalista seinan-

voida tunnistaa seinan erityislaa-  tunnistusta varten paina metallin/virtajohtojen pai-

dun vuoksi (esim. erittdin tumma  kannuksen painiketta (4) ja puukoolausten paikan-

pinta). nuksen painiketta (5) samanaikaisesti (noin 3 s),
kunnes valorengas (1) syttyy ja laitteesta kuuluu aa-
nimerkki. Tee sitten mittaus normaaliin tapaan.
Huomautus: ennen kuin teet seuraavan mittauksen
jollakin toisella pinnalla, sinun on nollattava manu-
aalinen seinantunnistus. Kytke sita varten mittalaite
pois paalta ja kaynnista se uudelleen.

Mittalaitteen kalibrointi

Jos mittalaite ilmoittaa metalliesineestd ja mittausnaytto (b) antaa jatkuvan nayttaman,

vaikkei mittalaitteen lahelld ole mitdan esinettd, voit poistaa vian kalibroimalla mittalait-

teen manuaalisesti.

- E1Varmista lataustilan naytosta (d), ettd jaljella oleva kapasiteetti on vield vahintdan
1/3.

- Kytke mittalaite pois paalta.

- Poista kaikki metallin tunnistamiseen johtavat esineet mittalaitteen laheltd (mukaan
lukien rannekellot tai metallirenkaat).
Pida mittalaitetta ilmassa vaakasuorassa asennossa niin, etta mittalaitteen taustapuoli
osoittaa maata kohti.

- Vaihda kalibrointitilaan painamalla kdynnistyspainiketta (7) ja
aanimerkkipainiketta (6) samanaikaisesti. Pida molempia painikkeita pohjassa (noin
5-10s), kunnes valorengas (1) vilkkuu punaisena.

- Kaynnista kalibrointi pitamalla aanimerkkipainiketta (6) pohjassa (noin 5-10's), kun-
nes valorengas (1) palaa punaisena.

- Jos kalibrointi onnistui, mittalaite kdynnistyy automaattisesti muutaman sekunnin ku-
luttua ja on sitten taas kayttvalmis.

Huomautus: jos mittalaite ei kaynnisty automaattisesti, toista kalibrointi. Jos mittalaite

ei kdynnisty tamankdan jalkeen, lahetd mittalaite valtuutettuun Bosch-huoltoon.
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Hoito ja huolto

Huolto ja puhdistus

» Tarkasta mittaustydkalu ennen jokaista kdyttokertaa. Mittaustyokalu ei ole enaa
kayttoturvallinen, jos siind nakyy vaurioita tai sen sisalla on irronneita osia.

Pidd mittaustyokalu aina puhtaana ja kuivana sujuvan ja turvallisen tydskentelyn varmis-

tamiseksi.

Al4 koskaan upota mittaustydkalua veteen tai muihin nesteisiin.

Pyyhi lika pois kuivalla, pehmeilla liinalla. Al kayta puhdistusaineita tai liuottimia.

Al irrota liukupaloja (18) mittalaitteen taustapuolelta.

Sdilyta ja kuljeta mittauslaitetta vain mukana toimitetussa suojalaukussa.

Asiakaspalvelu ja kdyttoneuvonta

Asiakaspalvelu vastaa tuotteesi korjausta ja huoltoa seka varaosia koskeviin kysymyksiin.
Rajdytyskuvat ja varaosatiedot ovat myds verkko-osoitteessa: www.bosch-pt.com
Bosch-kayttoneuvontatiimi vastaa mielelldan tuotteita ja tarvikkeita koskeviin kysymyk-
siin.

IImoita kaikissa kyselyissa ja varaosatilauksissa 10-numeroinen tuotenumero, joka onil-
moitettu tuotteen mallikilvessa.

Suomi

Robert Bosch Oy

Bosch-keskushuolto

Pakkalantie 21 A

01510 Vantaa

Voitte tilata varaosat suoraan osoitteesta www.bosch-pt.fi.
Puh.: 0800 98044

Faksi: 010296 1838

www.bosch-pt.fi

Muut asiakaspalvelun yhteystiedot loydat kohdasta:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Kuljetus

Suositellut litiumioniakut ovat vaarallisia aineita koskevien lakimaardysten alaisia. Kayt-
taja saa kuljettaa akkuja tieliikenteessa ilman erikoistoimenpiteita.
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Pakkausta ja merkintad koskevat erikoisvaatimukset on huomioitava, jos lahetys tehdaan
kolmansien osapuolten kautta (esim. lentorahtina tai huolintaliikkeen valitykselld). Léhe-
tystd varten tuote taytyy pakata vaarallisten aineiden asiantuntijan neuvojen mukaan.
Léheta vain sellaisia akkuja, joiden kotelo on vaurioitumaton. Suojaa navat teipilld ja pak-
kaa akku niin, ettei se paase liikkumaan pakkauksessa. Huomioi myoés mahdolliset tata pi-
demmalle menevét maakohtaiset maaraykset.

Havitys
Kaytosta poistetut sahkolaitteet, akut/paristot, lisatarvikkeet ja pakkaukset tu-
lee toimittaa ymparistoystévalliseen uusiokayttoon.
©

ﬁ Al4 havitd sahkolaitteita tai akkuja/paristoja talousjatteiden mukana!

Koskee vain EU-maita:

Séhko- ja elektroniikkaromua koskevan EU-direktiivin 2012/19/EU ja sen kansalliseen
lainsdadantoon saattamisen mukaan kayttokelvottomat sahkolaitteet sekd EU-direktiivin
2006/66/EY mukaan vialliset tai loppuun kdytetyt akut/paristot on kerattava erikseen ja
toimitettava ymparistoystavalliseen kierratykseen.

Jos kaytosta poistetut sahko- ja elektroniikkalaitteet havitetdan epaasianmukaisesti, nii-
den mahdollisesti sisaltdmat vaaralliset aineet voivat aiheuttaa haittaa ymparistolle ja ih-
misten terveydelle.

Akut/paristot:

Li-lon:

Noudata luvussa "Kuljetus" annettuja ohjeita (katso "Kuljetus", Sivu 173).

EAAnvika

Ynobeieic aopaleiac
'0Aec ot umrobei&eig mpémet va Stafactodv kat va TnpnOouv. Eav To
opyavo pétpnong 6 xpnopomonOei sUPPwva He auTeg TIC odnyi-
€, Ta EVOWHATWHEVA 0TO Opyavo HETPNONG HETPA TPOCTAGIAC
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pmopei va emnpeactouv apvnrikd. ®YAAZTE AYTEZ TIZ YITOAEIZEIZ KAAA.

» AvaOEoTe TNV EMOKEUI} TOU 0PYAVOU PETPNONG HOVO O€ ELSIKEUEVO TEXVIKO TIPO-
OWMKO Kat povo pe yvijora avralAakTika. M’ autov Tov Tporo e€aogaliletatn 6latn-
onon Tn¢ aopalolc Aetroupyiac Tou epyaleiou pérpnong.

» Mnv epyaleote pe To 0pyavo pETpnong o€ emkivéuvo yia ékpnén mepiaAlov, oTo
onoio piokovral elpAekTa uypd, aépla i) EDPAEKTEC OKOVEG. LTO ECWTEPIKO TOU €p-
yaAeiou pérpnonc pmopei va dnutoupynBel omvOnpelopog ki €tat va avaghexbolv n
oKOVN 1) ot avaBupldcelc.

» Mnv TponomoujceTe kat pnv avoi&ere Tnv pmarapia. Yndpxet kivouvog Bpaxuku-
KAwparog.

» Zemepintwon BAdRng i/kat avrikavovikig xpriong Tng parapiag pmopei va eZéA-
Bouv avabupacerg amé Tnv pmarapia. H pnarapia pmopei va avagAeyei i va expa-
YEL.AQNOTE Va PTEl PPETKOC AEPAC KAl EMMOKEPTEITE Evav yIATPO O€ MEPINTWON TTOU EXE-
Te evoyAnoelc. Ot avabupiacelc pmopel va epedioouv TiC avanveuoTikeg 060UC.

» Zemepintwon AdBoug xpriong fj xaAaopévng pnarapiag pnopei va dtappedoet u-
PAekTo uypo anod Tnv prarapia. AmoPelyete kGBe emapi P’ autd. Ze nepinTwon
Tuxaiag emaprc EemAuBeite pe vepd. Ze mepinTwon mou Ta uypd EpBouv oe emagi
HeE Ta pdTia, mpénet va {NTroeTe emiong kat aTpiki fordewa. Ta dappéovta uypd
pnatapiag propei va odnynoouv o€ epediopolc Tou 6éppatog i oe eykalpata.

» Ané aunped avTikeipeva, omwg m.x. kapgua ij karcaBidua i) ané efwrepiki doknon
60vapng pmopei va umootei (nuid n prarapia. Mmopei va mpokAnBei éva ecwTepIKO
BpaxukUkAwpa pe armotéeopa Tnv avagAetn, Tnv eppavion kanvou, Tnv €kpnén i Ty
unepBéppavon Tne pmatapiac.

» Kparare Ti¢ pnarapieg mou &€ xpnoipomoleite HaKpLd and GUVOETIPEC XAPTLOV, VO-
piopara, kAeldid, kappid, Bideg ki GAAa pikpd petaAAika avTikeipeva mou pmopoltv
va BpaxukukA®oouV TIC eEmagég TG pratapiac. ‘Eva BpayxukUKAwpa Twv ENapoV Te
pratapiag Propel va mpoKaAEoEL TPaupaTIoPOoUC I WTIA.

» Xpnotyomnoleite TV pmarapia HOVO G€ MPOIOVTA TOU KATAGKEUAOTI). MOvo 701 Tpo-
otateleTaL N gnatapia ano pia emkivouvn unep@opTion.

» OoprileTe TI¢ paTAPIEC POVO E POPTIOTEC, TTOU TIPOTEIVOVTAL ATIO TOV KUTAGKEUA-
oTi). 'OTav évag gopTIoTAC, TTOU TIPOOPIETAL HOVO VIO EVA OUYKEKPIHEVO €iboc pimaTa-
LWV, Xpnatuomotndel yia Tn goOpTIoN AM®V UNATapI®V UMOEEL va TPOKAAETEL TUPKAYLA.

A7 TMpootaretere TNV pnarapia anoé umepoAikég Oeppokpacieg, m. X.
O akopn kat ano cuvexi nAwaki akmivofolia, pwrid, pimavon, vepod
F@r Kat uypacia. Ynapyxel kivbuvoc €kpneng kat BpaxukukAmpaToc.
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» To opyavo pétpnong yia rexvoAoykoi Adyoug dev pmopei va eyyunOei kapia
anéAun acpaAera. MNa Tov anokAelopo kvduvwv, fePawwbeire yi’ auté mpwv and
KG0e TpUnnpa, mpioviopa 1 ppelapLoHa O€ TOiX0UC, 0poPEC ) bameda pe Tn Pory-
Beta aAAwv mny®v mAnpoPopnong, OMwE KATAGKEUAOTIKA OXEOLA, pwTOypaPieg
anoé T gaon Tn¢ karaokeung KAm. Ot mepiBaAOVTIKEG EMOPATELC, OMWE UYpaoia Tou
aépa 1} eyyuTnTa e AAeC NAEKTPIKEC CUOKEUES, TOU ONULOUPYOUV (OXUPA NAEKTPIKA, |a-
yvnTIKG 1} nAekTPOpayvnTIKA Nebia, uypaoia, Gopka UAKG Tou TepLéxouv péTala, po-
VWTIKA UAIKG emKaAuppéva pe ahoupivio kabwg Kal aymyipec Tametoapiec f makidia
umopoUV va ennpeedoouv apvnTKG TRV akpifeta Tou opydvou pétpnong. O aplbudc, To
€ibog, To péyeBog Kat n BEan Twv aVTIKEPEVWY UMOPEL va TIAPATION 00UV Ta amoTeAEOHa-
T0 TWV HETPIOEWV.

» Edv oTo kTipto Bpiokovrat owAijveg mapoxiic aepiou, TOTe PETA amo OAEG TiC epya-
oleg oTOUC TOiXOUG, OTIC OPOPEC I oTa Sameda eAéyEre, oL bev mpoleviiOnke (nuia
o€ Kavéva cwAiva mapoxrc aepiou.

» Kard ) otepéwon Twv avTKEPEVWV O€ ToiXoug Npri¢ kataokeurg eAéyére TV
€EMAQKI) LKaveTNTa OTHPIENG TOU TOiXOU I} TWV UAIKQV OTEPEWONC, LOLaiTepa o€ Tepi-
MITWON OTEPEWGTC TNV UMOKATAOKEUI).

Ynodeielc aspaleiag yia gi¢-1poPpodoTIKO

» AuTo TO PI¢-TPOPOSOTIKO HEV MpoBAEMETAL yLa XPrion amd mawdid Kat dTopa pie e-
PLOPIOPEVEG PUCIKES, aLoONTrpLEG ) HlavonTiKE IKavoTnTeC i) e EAAewyn epmerpi-
a¢ KaL aVEMApKEiC yvmoelg. AuTO To PI¢-TpoPodOTIKO pmmopei va xpnotpomnowOei
ano madid amd 8 eTwv Kat mivw Kabwe Kat and ATopa He MEPLOPIGHEVES PUGLKEC,
awednTipLeg i) SravonTikég IKavoTnTEC ) pe EAAeLyn epmelpiacg KaL avemapkeig
yv@oelg, orav empBAénovral amé éva unetBuvo yia TV acPpdaAerd Toug aropo i
€xouv anod auto kaBodnynOei oxeTika pe TV acpali) epyacia pe To PI¢-TpoPodo-
TIKO KOL TOUG GUVUQAGHEVOUC HE auTh KIVEUVOUG. AlapOPETIKG UTIAPXEL KivOuvog
AavBaopévou XelptopoU Kat TpaupaTiopou.

GKpuﬂ'ﬁe T0 PIC-TPOPOOOTIKG pakpd amo Bpoxr i uypacia. H 6icicbuon vepol o

€Va QIC-TPOPOOOTIKO augavel Tov kivbuvo nAekTpomAngiag.

» Awatnpeire To Pi§-TPOP0odoTIKO KaBapod. Me T pUmavon umdpxel o Kivbuvog nAekTpo-
nAngiac.

» Tpw ano kaBe xprion eAEyxeTe To PIg-TPOPo&OTIKG. M) XPNGIHOTIOLEITE TO PIC-TPO-
PodoTIKO, epocov SameTmaete {npég. Mnv avoifete povol oag 1o Pig-TpoPodo-
TIKO Kat avaBéoTe TV emokeul) povo oe Bosch f) oe eZouciodotnpévo kévrpo aép-
Big kat povo pe yvijora avraAAakTikd. Tuxov xaAaopéva gIc-TpopodoTIKG auEavouv
ToV Kivouvo nAektpomAngiac.
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Tepiypagpi mpoiovrog kat .exioc

TMpooé€te mapakaAw TIC EIKOVEC 0TO UMPOOTIVO HEPOC TwV 08Nyl AetToupyiac.

Xefion cUpPwva HE TOV TIPOOPLOHO

To 6pyavo pétpnanc mpoopiletal yia TV avixveuon PetdMwv (aénpolxa kat Ta pn olon-
pouxa péraMa, m.x. a1dnpoc omiopog okupodépartoc), EuAvwv Sokaptmv Kabwe Kat nAe-
KTPOPOPWY AYWYWV O€ TOIXOUC, 0POPES Kat 6aTeda.

To epyaheio pérpnong eivat kat@AAnAo yia xpron Kat oe ecwTePLKOUG Kal 0€ eEWTEPIKOUG
XWPOUG.

Anewkovi{opeva oTotxeia

H anapibunon Twv anewovi{opevwy oTolxeiwv BacileTal otnv anelkovion Tou epyaieiou
UETENONC 0TN 0EAGA YPAPIKWV.

(1) dwrewog baktuhiog

(2) Avolypa papkapiopatog

(3) 06dvn

(4) TIAAKTPO MéTaMo/Pelpa

(5) TTAAKTPO ZUAO

(6) TTAAKTPO HXNTIKO onpa

(7) TAAkTpO On/Off

(8) Emoavela Aapng

(9) Todavra npootaoiag
(10) KaAabio USB Type-Co®
(11) Aopahion T pmatapiag vy Abiou?
(12) Mnatapia vTwv Adiou?
(13) Yroboxr USB Type-C&?
(14) 'Ev6etfn popTIoNG TwV Pnataplov®
(15) Aogalion Tou KaAUPPATOC TE BNKNG TWV UMaTapmv
(16) KaAuppa g Bnkng Twv pmaTtaplov
(17) TMepioxn awednThpa
(18) OMoBnTHPEC
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(19) ApBuoc oelpdc

a) AutdTo e€dprnpa bev avijkel oTa oTdvrap uAika mapadoong.
b) USB Type-C® kat USB-C® eivat epmopika ofjparta Tou USB Implementers Forum.
Zrowxeia évoerdng (BAéme ewova A)

(a) 'EvOeién Tou KEVTPOU TOU QVTIKEIEVOU

(b) 'Ev6egn petpnong

(c) 'Evdetén kataoTaong nxnTikoU ofpaTog

(d) 'Ev6ei€n Tne katdoTaoncg gpopTIoNng

(e) 'Evbei€n pn peTaAMKGV avTIKEIHEVWY

(F) 'EvBeln nAekTPOPOPWY AYWYWV

(g) 'Evoei&n payvnTikwv peTaMwv

(h) 'Ev6ei€n un payvnTikwv peTaMav

(i) 'Ev6eién napepPoAng

(j) MpoetbomonTkn Evoeln

(k) 'Ev6eién napakorobnong T Beppokpaciac

Texvika oToixeia
WnPLakog aviXveuTrig GMS 120-27
Kwbikdg aptbpog 3601K817..
Méy. padog avixveuong®
- Mn a1bnpouxa péraMa (xaAkoc) 120 mm®
- 516npoUxa pétala 100 mm®
- HAekTpo@opol aywyoi 100-230 V (o€ nepinTwon 50 mm”
€QUPHOOHEVNG TAONG)
- ZUMwva dokapta o€ Toixo EnNperc KATAOKEUNC 30 mm®
Oeppokpaoia Aetroupyiag -10°C... +50°C
Oeppokpacia amobrkeuong -20°C...+70°C
TTeploxn ouxvotnTag Aetroupyiac 50 + 2 kHz
Méy. payvnrikn woxuc nediou (ota 10 m) 42 dBpA/m
MéytoTo Uyoc Xpriong mavw and To UYPoc avapopac 2.000m

MéytoTn oeTKI Uypacia aépa
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Wnpakog avixveuTig GMS 120-27
- [0 TV aQvayvopIon TwV aVTIKEILEVWY 90 %
- Ta v katataén Twv NAEKTPOPOPWY aywymVv 50 %
BaBuoc pumavong katd IEC 61010-1 2
Tapoyr evépyelacg

- Mnatapia vty Aibiou 3,7V

- Mnatapiec (aAkaAiou-payyaviou)

2 x 1,5VLR6 (AA)

- Enavagoptilopevec pnatapiec (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Aldpkela Aetroupyiag Tep.

- Me pnatapia 1bvtwv AiBiou 5h
- Me pnatapieg (AAkaAI-Mayyavio) 6h
- Me enavagoprilopevec pratapiec (NiMH) 7h
Bapoc® 0,24 kg
AlaoTaoelC (pnKkog x mAdroc x Uyoc) 186 x 86 x 33 mm
Babpoc mpootaoiag IP54
Mnarapia ovrwv Abiou (eEGptnpa) BA 3.7V 1.0Ah A
Kadikog apiBpoc 1607 A35 0N8
YOvbeon popTIong USB Type-C®
OvopaoTikN Taon 3,7V=
XwpnTIKOTNTA 1,0 Ah

YuvioTwpevn Beppokpaaia mepiBaAovTog katd T eopTL-

+10°C...+35°C

an

Yuviotopevn Beppokpacia neptBGAAovVTOC KaTa Tn Aet- -10°C...+45°C
TOUQYIO Kl O€ TTEPIMTWON anobKeEUaNG

Dig-TpopodoTiko (eEdprnpa)

Taon e€d6ou 5,0V=
Peupa e§d6ou ehdyoto 500 mA
TUVIOTOHEVO PIC-TPOPODOTIKO™

- EE 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0

Bosch Power Tools
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WnpLakog avixveuTic GMS 120-27
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2
A

€€apTaTaland To UAKO Kat To PéYeBOG TwV aVTIKEEVWY KaBAE Kal amd To UNKO Kat TV KataoTaon
TOU UMOOTPMHATOG

Ye xahkoowAnva pe 61apeTpo 15 mm

Ye 016npd onhiopd e 61apeTpo 12 mm

EAdxioTo Baboc avixveuonc oe pn NAEKTPoPOPOUC aywyoUc

Ye EUhva bokapta pe 54 mm mAaroc, miow and 30 mm xovTpr yuwooaviba

Epgaviletat yovo pn ay@yun pumaven, aAAd mepLOTACLAKG aVALEVETAL TPOCWPLVH aywYIHOTNTA
TIou MpoKaAeiTaL and Ty epeavion 6pocou.

Bapoc xwpic pratapia vty Aibiou/pmatapiec/enavapoptilopevec pnatapiec/kaAuppa Bnkng
umatapiac

TMeploooTepa TEXVIKA oTolxela Oa Bpeite atnv nAekTpovik dleubuvon:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

['la Tn HOVOORHKAVTN avayvampLon Tou 0pyavou PETPNonG XpnotUelet o aptbuog oelpdc (19) ndvw otnv mi-
vakiba TUmou.

» To amotéAeopa NG HETPNONG POPEL va PNV eivat T060 KaAd wg mpog TV akpiffela
Kat 1o fadog avixveuong oe nepinTwon HuopeVOUC CUCTAONC TOU UTOCTPWHATOC.

B

Jobgoeoe=

G

H

I'Iupoxn EVEPYELAC TOU Opyavou HeTpnong

To dpyavo pétpnonc Umopei va Aetroupynoel ite pe pia Bosch pnatapia viwv

Abiou (12), pe pnatapieg Tou epmopiou f e enavagopTilopevec pnatapiec NiMH Tou
eQmopiou.

Ynodegn: Mnv amobnkelete moTe To Gpyavo PETPNONG Xwpig TomoBeTnpévVo To kKAAuppa
G BnKkng Twv pmataptwv (16) n Tnv pmatapia wvTwv Aibiou (12), 1Glaitepa o€ OKOVIOPEVO
1 uypO TEPIBAMov.

H évbeién Tne kataotaong eopTionc (d) atnv 086vn Seixvel TN KATAGTACN POETIONG TNC
unatapiac vty Aiiou (12), Twv prataptov f Twv enavapopTi{opevwy pnataptov NiMH.

Aetroupyia pe pratapia 0vTwv ABiou

Tono®érnon/alAayn Tng pratapiag W6vTwv Atbiou

T'a Tnv aMayn Tev pnatapav 1 enavagopti(opevwv pmataptwv NiMH o€ pnatapia ovtov
Mbiou (12) natrote Tnv aoedahion (15) Tou kaAUppaTog ¢ BAKNG Twv pmaTtaplwv. Agat-
p€aTe Tov KaAuppa TG BNkne Twv pnataplov (16) kat Tic TomoBeTnpévee pnatapieg f ena-
VapopETI(OPEVEC pmaTapiec.
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TonoBetnaTe TV pmatapia wvTwv Aibiou (12) kat aprote Tnv acpdahion (11) va acpali-
o€l

l'a va agaipéoete T pnatapia 10vTwv AiBiou (12) matnore Tnv acedAion (11) kat agat-
0E0TE TNV praTapia ovTwv ABiou amo To 6pyavo PETPnone.

®oprion TNE parapiac WOVTwv Aibiou

» [a ) opTIoN, XPNOIHOTIOUIGTE TO CUVIGTMHEVO TPpopodoTiko USB ij éva Tpopo-
60Tk0 USB, Tou omoiou n Taon e€660u kat To eAdyioro pelpa e€66ou mAnpolv Tig
anatrijoelg Tou KepaAaiou «Texvika oTotxeiar. Mpooé€te yU auto Tig 0dnyieg Aet-
Toupyiag Tou TPoPodoTikod USB. YuvioTopevo TpopodoTIkO: BAEME «Texvika oTol-
Xelan.

» Tpocé€re Tnv Tdon Sikrdou! H Tdon Tng My peupatog mpénet va TauTileTat e Ta
avTioToa oTolxeia oTnv mvakida TUMoU Tou PIG-TPOPOSOTIKOU.

» (doprilere TNV pmatapia povo pécw Tng cuvdeong USB oe Beppokpacieg mepiaA-
AovTtog petagd +10 °C kat +35 °C. H ¢popTIon €KTOG TNE MEPLOXNC Beppokpaoiag pmopel
va mpo&evioet (nuid oTnv pmatapia i va au€noetTov Kivbuvo mupKaylag.

Ynoderdn: Ot umatapiec 10vTwv Abiou Adyw Slebvawv kavoviopwv petapopac napadidovrat

UEPIKWC POPTIOUEVEC. [a Tnv eEaopdhion Tne mARpoug toxUog TG uratapiag, popTioTe Ty

pnatapia mMREWE MLV TV TIPGTN XENon.

Avoitre 1o kaAuppa T unodoxng USB Type-C® (13). Zuvbéate Tnv umodoyn USB péow

Tou KaAwdiou USB (10) pe éva tpopodoTikd USB. Tuv6éate To TpopodoTikd USB oo bi-

KTUO TOU PEUNATOG.

Xpapa g Evoedng Inuaoia

poptiong (14)

KiTpvn H pmatapia wvtwv Aibiou gopriletat.

mpaovn H pmatapia wvTwv Aibiou eivat minpwe popTIopévn.

KOKKIVN H 1don opTIong N To pelipa popTiong dev eival kaTaAAn-
An.

Kata tn 61apketa e 6ladikaciac goptiong Sev eivat buvatn kapia pérpnon, yiari o opya-
Vo p€Tpnaonc 6ev umopei va TomoBeTnBel evieAwe mavw aTnv eM@aveld.

Metd Tnv oAokArpwan ¢ dadikaciac popTione apatpéate To kKarwdio USB (10). KAeioTe
T0 KAAuppa Tne umodoxng USB Type-C® (13) yia Tnv mpooTaaia amo okovn 1 wekalopevo
VEPO.

Aetroupyia pe pratapieg/enmavapopTi{OpeEVEC paTapie

Ta v alayn and pnatapia wvTwv Aibiou (12) oe pnatapiec/enava@opTi{OeveC pnata-
ole¢ NiMH agpatpéate Ty pnatapia 16vTwv Aiou (12).
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['a T Aetroupyia Tou opyavou PETPNoNg cuvioTaTal n xpron unataplev aAkaAiou-payyavi-

ou N enavapopTilopevwy pmataptwv NiMH.

TonoBeTr\aTe PEaa TIC PMATapieg M TIC ENavapopTI{OEVEC UMATAPIEC.

TMpooétTe 6w TN 0woTH MOMKOTNTA UPPWVA HE TNV TAPACTACH OTNV ECWTEQPLKN TAEUPG

NG BNKNG TWV PMaTapLV.

TomnoBetaTe To KAAuppa TS BNKNG Twv pratapiwv (16) kat agrioTe To va acpalioel.

AMGaCeTe OAeC TIC pmaTapiec 1 TIC EMavaopTI{OUEVEC UmaTapiec Tautoxpova. Ot pmatapieg

TIpEMEL VA eival OAeC amo Tov (610 KATAOKEUAOTR KaL va €Xouv Tnv i61a xwenTikoTnTa.

» ApaipécTe Ti§ priatapieg i Ti¢ emavapopT{OHEVES paTapieg amd 1o 6pyavo
HETPNONG, OTAV HEV TO XPNOIHOTIO)OETE yia HEYAAUTEQPO XPOVIKG Siaotnpa. O pma-
TapIeC Kal ot emavapopTI(OpEVEC pnaTapiec o€ MepinTwon anobrkeuonc yia peyaAlTepo
XPOVIKO 61a0TNnHa aTo GpYavo PETPNONC Umopei va 61aBpwbouv.

Aetroupyia

» Tpootarevere To epyaleio pErpnong améd uypacia Ki and apeon nAtaki) aktvofo-
Aia.

» Mnv ekOérete To Opyavo perpnong oe unepBoAkég Beppokpacieg i o€ peyaleg
Suakupaveerg g Oeppokpaciac. AQrioTe To o€ MepinTwon peyaAwv diakupdavoe-
wv Tn¢ Beppokpaciag, mpayta va eykAyatioTei, mpotol To OECETE O€ AetToupyia.
Yno akpaiec Beppokpaciec 1y Glakupavoels Beppokpaclwv PMopel va ennpeacTel apvnTl-
k@ n akpifela Tou opydvou péTpnong katn évoeln otnv 06ovn.

» Ano@eUlyeTe Ta Suvara XTUmApATA i} TV TGO Tou 0pyavou PETenong. Metd and
LOXUPEC EEWTEPIKES EMOPATELS KAl O€ TIEPIMTWON ACUVABIOTNG CUNTEPLPOPAC TN Aet-
TOUPYIKOTNTA TPENEL va avaBETETe TOV EAeYXO0 TOU 0pyavou HETPNONG o€ éva egouatodo-
TNUEVO KEvTpo efunmpétnaonc meAatwv Bosch.

» Kparare To 6pyavo pérpnong povo amé Ti¢ mpofAenopeveg meproxég Aapric (8), yua
Va JnV eNNPEAceTe T PETENON.

» Mnv TonoBeteite otnv mepioxr Tou awednTijpa (17) oTnv micw mAeupd Tou opyavou
HETPNONG Kavéva autokOAANTo f) kapia mvakida. I6wirepa ol mvakideg amod pétalo
ennpeddouv Ta anoTeAéopaTa TG HETPNONG.

Kata tn d1dpketa Tng pETENONG U PopaTe yavTia Kat mpooEETe yia EMapKi

@ yeiwon. e nepinTwon avenapkoug Yeiwonc Pmopei N avayvapion nAEKTpo-

POPWV AYWYQV Va EMNEEACTEL APVNTIKA.
= Anopelyerte Katd T SidpKela TG HETPNONG THV EYYUTNTA TWV CUGKEUQV,
E TIOU EKTIEUTIOUV LoXUPG NAEKTPIKA, payvnTikG i nAekTpopayvnTika media,
- onwe m.x. Kwnta TnAépwva, popnroi umoAoytotég (laptop) i tablet. Ane-
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VEPYOTIOIOTE KATA TO HUVATOV TIC AVTIOTOIXEC AEITOUPYIEC O€ OAEC TIC GUGKEUEC TWV OTIOIWV
1 akTIvooAia IMopEL va ennEeAceL apvnTIKA TN HETENON ) ATIEVEEYOTIOINOTE TIC CUOKEUEC.

O¢on oe Aetroupyia

Evepyomnoinon/anevepyonoinon

» Tlpwv TNV evepyomoinon Tou opydvou pétpnong Befawwdeire, oTLn mepioxr) Tou
awenTipa (17) dev eivat uypr). Evoexopévac oKoUMiaTE [E €va OTEYVO TIavi To Opyavo
pétpnang.

» ZemepinTwon mou To 0pyavo PETPNONG NTav eKTEOEIHEVO O€ 1OXUPEC HlaKupavaelg
Beppokpaociag T0TE, MPIv To BETETE O€ ActToUpyia, AP OTE TO VA ATIOKTIOEL 0TAOE-
e Oeppokpacia.

['a TV evepyomoinen Tou opyavou péTpnong matnaore 1o mnktpo On/Off (7).

l'a v amevepyomoinen Tou opyavou pétpnong natote 1o mnktpo On/Off (7) ex véou.

Edv nepimou yia 5 Aerrd 6ev matnOel kavéva mARKTPO oTo Gpyavo HETPnong kat dev avt-

XVEUTEL KAVEVA QVTIKEIPEVO, AMEVEQYOMOLETALTO OPYAVO PHETPNONC AUTOMATA.

Evepyonoinon/Anevepyornoinon Tou nXnTikou ofjparog

Me 10 MARKTPO HYNTIKO ofjpa (6) UMOPEITE Va EVEPYOTOIOETE KAl VA AMIEVEQYOTIOIOETE TO
NXNTIKO OMpd. L€ MEPIMTWON ATEVEPYOTOINKUEVOU NXNTIKOU OfpaToC eppavideTat otnv
0806vn n éveln nxnTikou onparoc (c).

Tpomog Aetroupyiac (BAéme ewova B)

Me To 6pyavo PETPNone EAEYXETALTO UNMOOTPWA TNE TTEPLOXAC Tou aadnTipa (17) otnv Ka-
TelBuvon pétpnonc A péxpl o péyioto Baboc avixveuonc.

Ye KaBe pérpnon avalntolvTat autopata PeTaMIKG avTikeipeva (rm.X. xaAkoowAnvag 1y ot
6npoc¢ omAiopdg) kat nAektpopopol aywyoi (50-60 Hz). MNa empBefaiwon avafet 1o mAn-
KTp0 MétaMo/Pelpa (4).

I'a va Bpeite mpdoBeta enionc EUAo o€ Toixo ENPNC KATAOKEUNC, TIATHOTE TO TARKTPO

=UMo (5). H Aetroupyia empBePatwverat pe 1o dvappa tou TARKTPoU =UAo (5). MNa v ame-
vepyoroinon Tne avalitnong EUAou, matrhoTe eite To MARKTPO ZUA0 (5) ) To mARKTPO METaA-
\o/Peupia (4), €Tol wote va oot To mARKTpo ZUAo (5).

Ynodewdn: Evepyorotrote Tn Aetroupyia avalntnong uAou povo yia avalntnon oe Toixo &n-
¢ kataokeung pe EUAveC kaAuppEVeC KATAOKEUEC. £Ta GAa UTOOTPWLATA UMopEL TO amo-
TEAEOPA TNG HETPNONG VO ENNPEAOTEL APVNTIK.

Awbkacia pérpnong (BAéne ewova C)
TomoBeTraTe TO GPYAVO PETPNONC TAVW OTNV EMPAVELD TIOU TIPOKELTAL VA avIXVeUTel. O pw-
Tewvoc 6aktuAiog (1) avaBet, yia va deifet Tnv etolpoTnTa PETPNONC.
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KpaTnaTe To 6pyavo PETPNonc opolopop®n oty emavela Aapnc (8) otabepd. Mnv a)-
Aa€ete Tn AaBn oag katd T 6lGEKeLa TNC PETPNONC Kat 1O1aTEPA UNV ATAGOETE TO XEPL 0AC
otV meployn Tou atedntipea (17).

MeTakiveite To 6pyavo PETpnang mavrote eubeia otnv kateubuvon B pe eAappid mieon
MAVW 0TO UMOOTPWHA, XWEIC va TO ONKAOETE I va aMdgeTe Tnv duvapn mpoomieonc. H kivn-
0N TOU 0pYAVOU HETPNONC TIPEMEL OUCLAOTIKA Va €lval EyKAEGLa TIPOC To avalnToUHEVO avTl-
Keipevo. Eav bev yvwpileTe ToV MPooavaToAopo TOU AVTIKEIEVOU OTOV TOIX0, TOTE KAVTE
uta oTaupwTn péTpnaon (BAéme eikova C).

Ynodern yia tnv avixveuon mAeypdrwv a1énpol omAiopou: To 6pyavo PETENONG MPENEL
TIPWTA VO AVAYVWEIGEL, OTLTIPOKELTAL YLa UNOOTPWHA e TAEYpa o1dnpou onAiopoU. MeTaki-
VIOTE YU QUTO TO OPYAVO PETPNONC TIPLV TNV TIPAYHATIKN PETENON KUKAIKG ( S1apeTpoc

> 30 cm) mavw amno To umoeeTpwHA. Mn GNKWOETE OTN GUVEXELD TO OPYAVO HETPNONG Ao TO
UMOOTPWA Kal eKTEAEDTE TN PETENON OTIWC 0UVNOWE. LTNV IBaVIKN TTEPIMTWON TO OpYavo
iepva mavw amo éva onpeio Slaotalipwong Kat éva patiTou méyparog olénpol omAopiou.

'Evéei&n evromopou:

— 'OTav KaTw amo Ty meploxr Tou awednTipea b€ Bpedei kavéva avTikeipevo, avapelo pw-
Tewvoc daktuAog (1) mpdowvoc. H évoetén pérpnong (b) eivat adeta kat Sev akouyeTat
Kavéva nXNTIKO onua.

- 'Otav 7o 6pyavo PETpnong mAnatalel €va avTikeipevo, TOTE avAapel 0 PWTEIVOC
SakTUAoG (1) KOKKIvOC. ‘000 MePIo00TEPO MANGLALEL TO QVTIKEIUEVO, N aMOKAION OTNV €V-
be&n pérpnonc (b) au€aver kat o pubPOC TOU NXNTIKOU ONUATOC YIVETAL YPNYOPOTEPOS.

- Tlavw amo 1o kévTpo evoc avTikelpévou n évbelén pétpnanc (b) deixvet T péyiom
amokALon TnG HETENANC, ot eVOEIEEIC TOU KEVTPOU TOU avTIKeLuEvou (@) avaBouv Kat nyei
€Va OUVEXEC NXNTIKO onpa. O pwtevoc dakTUAog (1) ouvexilet va avaet KOKKIVOC.

- '0Tav To Opyavo PETPNONG amopakpuvOel amd To avTikeipevo, TOTE offvouv ot evoeitelg
TOU KEVTPOU TOU QVTIKEWEVOU (a), n amokAton otnv évoeldn pérpnong (b) petwverat kat
0 PUBPOC TOU NXNTIKOU ONUATOC VIVETAL IO APYOC.

Katé mnv mpwrn 61éAeuon mavw armo To aVTIKEIIEVO TO KEVTPO KAl TA OPLA TOU AVTIKEWHEVOU

epgavi{ovtal Katd mpooeyylan.

T'la ToV aKpIBr) EVTOMIOHO 0N GUVEXELT TOU KEVTPOU TOU QVTIKEUEVOU, JETAKIVAOTE TO OPYA-

VO ETPNONC XWPIG Va TO ONKWOETE oW TNV KATEUBUVON TOU AVTIKEWWEVOU, PEXQL VA EUPA-

vioTel Eava TO KEVTPO TOU AVTIKEIEVOU (0t EVOEIEEIC TOU KEVTPOU TOU avTIKELEVOU (a)

avapouv).

['a mo akpiPn 6pla TOU AVTIKEIPEVOU, HETAKIVAOTE TO Opyavo PETpnonc o€ eubeia ypappn

a6 T0 KEVTPO TOU AVTIKELUEVOU, WOTIOU 0 pwTelvOC 6akTUAIOC (1) va pnv avaBet miéov

KOKKIVOG,.

To avolypa papkapioparoc (2) BeiokeTat mavw armo To kévrpo pETpnone. E6w pmopeire,

OTaV XPELALETaL, VA HAPKAPETE TO KEVTPO ) TA OPLA EVOC VTIKELUEVOU.
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Ynoder€n: MeTd To HaPKAPLONA EVOC AVTIKEWUEVOU PEDT aMd To Avotypa

uapkapiopatoc (2) (m.x. ue €va poAufL) mpémel va EekvioeTe pia véa pétpnan, enewdn n
UETPNON UMopel va ennpeacTel apvnTka and To HoAUPL.

0O TUmoc Tou avTIKEEVOU Tou Bpednke epgaviletat oty 00ovn:

@’ (h)  Mn payvnTiko pétaldo, T.x. xaAkoowAnvag
/
@ (g) MayvnTiko pétaAho, T.x. 01dnEdg omAIoHOC OKUPOGENATOG

% (f)  HAekTpopOpQ, T.X. NAEKTPIKAC AYWYOC

Z (e)  MnpetaMika, m.x. EbAva 6okdpta

Yrmodeiel yia Tov evromopo nAeKTpoPpOopwY aywymv

- 0 aywyog mpénel va Bpiokeral umd Taon. [ auto ouvdEaTe TUXOV KaTavaAwTec peu-
HaTog (.X. WTIOTIKA, CUOKEUEC) OTOV AVIXVEUOHEVO NAEKTPIKO aywyo. EvepyorolioTe
TOUC KaTavaAwTeC pelipaTog, yia va eEaopaliceTe, 0Tt 0 NAEKTPIKOC aywyog BpiokeTat
unod Taon.

- To ofpa 50 éwg 60 Hz Tou nAekTpiKoU aywyoU mpémet va pOAveL 6To Opyavo
pérpnong. Eav o aywyog Bpiokerat o€ uypoUg Toixouc (1.x. uypacia aépa > 50 %), miow
amo petahikée pepBpavec (m.x. peppaveg Beppopovwong) f oe €va PETAMIKO nAe-
KTPOAOYIKO OwAnva, TOTE TO ofpa e pBAVELTO GPYavo HETPNONG KAl 0 aywyoc Oev pno-
el va Bpebel.

- To dpyavo pérpnong mpénet va eivat kaAd yetwpévo. KpatrioTe 1oy auTo (xwpig
yavria) otabepd and Ty emaveta Aapng (8). Mpoo€tTe, va éxete ot iblol KaAn enagn
pe 1o Hamedo. Movwtikd umodnpata, kAipakeg 1 e€€6peg pmopei va epmodilouv T ena-
on. To i6to To 6anedo mpénel emiong va eivat yelwpevo, O1apopeTika Sev pmopei va evro-
ToTel 0 aywyoc.

- To ofpa 50 éwg 60 Hz Tou nAekTpIKOU aywyoU mMpémeL MAVW aTmo ToV aywyo va ei-
val xupedTepo am’ 6,11 6To apeco mepiaAAov. EGv o Toixoc eivat mapa moAU uypoc 1
bev eival KaAd yelwpévog, TOTE To ofua eival To 610 loxupd o€ 0AdKANpEo Tov Toixo. To
Opyavo pETpnaong deixvel PETA o€ pta peyaAn meploxn, Ot fpebnke éva onua, aAha bev
unopei va evromioet akpBwe Tov aywyo.

Ye auTnh T TepinTwon pnopei va Bonbnoet, otav kpaTnoeTe To eAeUBEQO XEPL 0ac o€
anooraon 20-30 cm and To 6pyavo PETPNONC MAVW GTOV TOXO, YLa TV aMaywyr Tou
onuarog amod Tov Toixo. H 6éan Tou eAelbepou xeptol Gev mpémel Opwe va aAdet kata
T 61apkela Tne 6ladikaoiag Tne HETENONG.
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OtmoAu®aaikoi nAekTEIKOL aywyoi (YvwoToi wg TPIPAGIKOL aywyoi f) aywyol .oxupol pel-
patoc) Sev Pmopolv va avixveutolv we NAEKTPOPOPOL aywyoi, EMER Ta ORpaTa TwV
SlaQOPETIKWY pAcewv avalpouvTal peTa&l Touc. AAG Touc mMoAuQacikoUc NAEKTPIKOUC
aywyoUG UMOPEITE Va TOUC AVIXVEUOETE O€ HIKPO BAB0C W PETAMIKO avTIKeipevo.
OLaywYIPEC EMPAVELEC TOIWV, ONWC T.X. oplopéva MAakidia, Imopel va MpoKaAEoouV Tn
HN ePPAvVIoN NAEKTPIKMV aywywv i o pwTevdg dakTUAog (1) va avafel kOKkwvog o€ pe-
YaAn meplox).

OtnAekTpiKoi aywyoi mou BpiokovTal oe pikpd Babog (HéxpLTo MoAU 2-3 cm Babog)
umopoUv emiong va epgavilovTat we HETAMIKO avTikeipevo. Auto opwc Gev loxUel Ta mo-
ANUkhwva kaAada.

AnevepyomnoujoTe Toug KatavaAwTéC pelparog Kat OEate Toug NAEKTPOPOPOUC
aywyouUg EXTOC peUPATOC, TTPOTOU TPUMIOETE, MPLoViceTe ) PPELAPETE O€E TOiXOUG,
opoéEg 1) bameda. Meta and oAec Ti¢ epyaoiec eAéyére, 611 Ta TomoOeTnpéva oTo
unooTpwya avrikeipeva 6e Bpickovrat umd Taon.

Ynobei&elc yia Tnv Evoerén avrikelpévwv

Me evepyomotnpuévn v avalntnon EUAou evoéxetat emiong va eppavilovTat emong kat
GMa avTikeipeva, Omwc MAaoTIKol GwANVES YepATOL JE VePD, NAEKTPIKA KaAWOLA 1) GwAR-
VEC aepiou, w¢ un peTaAIKa avTikeipeva. TTpv To TpUnnua, mploviopad r epelaplopa
eAéyEre pe n Bondeta AMwv mywv mAneoopnonc, OTLIPOKELTAL TPAYHATIKA yia Eva
E0Avo Sokapt kat oxt yia vav GAAo avTikeipevo (.. TAaoTIKOC OwARvaC, NAEKTPIKO Ka-
Awdio, owAfvac aepiou).

Ta kap@id Kat ol Bibec oTo uMdOTPWHA PoPoUV va 0dnynaouv, woTe €va EuAvo Sokapt
va epgavileTat oty 066vn wg HETAMIKO avTIKEEVO.

Ta mAaTid avTikeipeva avayvwpilovTat amd €vav KOKKIVO GpwC TOU GWTEIVOU

SaktUAou (1) o€ pia eupeia meptoyr. Evoexopévwe Ta mAATIA avTIKEIEVA va PNV eJga-
vi{ovTal oTIC GUVOAIKI TOUG EKTAON.

» Tlpw apxioere va Tpundre, va koferte f) va ppelapere o€ Evav Toixo, mpémet va eéa-

opaloTeite amo evbexopevouc Kivdivoug maipvovrag mAnpogopiec Kat amd GAAeg
nnyéc. Eneldn Ta anoteAéopata Tne PETPNONG UMOPEL va ENMNEeacToly amo Ti¢ eml-
Spaoelc Tou mepiarovTog ) Tn olaTacn Tou Toixou, pmopei va umapéel kivbuvog, ma-
p0MAo Tou n évoelEn pétpnong (b) 6ev epgavilel Kaveva avTIKEIEVO OTNV TIEPLOXT TOU al-
00nThpea Kat o pwTevog SaktuAog (1) avafet mpaatvoc.

Lpalpara - Arrieg Kat avTIHETROON

Aria AvTigeT@mon

H évberdn mapakoAodbnong g Beppokpaciag (k) katn mpoerdomownTik) Evéeidn (j)
avdpouv, dev eivat duvari) kapia pérpnon
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Awria AvTtipeTomon

To 6pyavo pétpnong Bpioketat AnevepyomolnaTe To OPYaVO HETPNONG KAl APNOTE TO

€kTOC TNG Oeppokpaoiac Aetroupyi- PwTa va eykAIATIOTE, TPOTOU TO EVEPYOTIOLOETE

ag N Arav ekteBelpévo oe loxupeS  Eava.AkpiBeic peTprioele eival Suvatég povo, otav n

Slakupavoelc Tng Beppokpaoiac.  Beppokpacia aTo ECWTEPIKO TOU 0PYAVOU PETPNONG
napapével otadepry.

H évderdn mapepBoAig (i) kat n mpoerdomownTiki) évéerdn (j) avafouv

H pétpnon ennpealetatapvnTika  AmEVeQYOToLaTe Katd To GuvaTov TIC AVTIOTOLXES A€l
anod NAEKTPIKG, ayvnTIKA N nAe-  TOUPYIEC O€ OAEC TIC CUOKEUEC TwV OMOIWV N aKTIVo3o-
KTpopayvnTika edia (m.x. amo K- Aia Umopel va ennpeaceL apvnTika Tn p€Tpnon 1 ame-
vNTa TNAEQWVA, POPNTOUC UMOAO-  VEPYOTIOLNOTE TIC GUOKEUEC.

yioTéc (laptop) n tablet kovta oto

Opyavo pérpnong).

H mpoetdomownTiki) évoerdn (j) avafooPivet

To Gpyavo PETPNONG Exel pia YTeiATe TO OpYavO PETPNONG O€ Eva €E0UCLOO0TNHEVD
BAaBn kat dev eivatmAéov kavo yia kévtpo e€umnpétnong meAatwv Bosch.
Aetroupyia.

‘Evéei€n peralAikol avrikeévou kat cuvexric amokAon Tng évoedng pérpnong (b),
napoAo mou b€ BpiokeTal kavéva avTikeipevo and péraAlo KovTd oTo Opyavo HETPN-
ong

H epyootaotakr fabuovopnon dev BaBuovopnote To 6pyavo PETPNGNG EK VEOU XELPOKI-
1oxUet Aéov (.. Aoyw mmwong and vnta (BAéne «EmavaBabuovopnon Tou opyavou
peyaho Uyog). u€tpnonc», Zehiba 188).

0 puwrewvocg dakTuAtog (1) dev avafet kard Tnv TomoOETNON TOU 0pYAVOU HETENONG
AV 0TO UNIOCTPWHA

To unootpwya 6ev pnopei va avi-  KabBapioTe To 6pyavo PETpnong e €va ateyvo, Hala-

XveuBel, eneLdn n mepLox Tou KO mavi kat EeKivioTe TN JETPNONG €K VEOU.
aobnmipa (17) eivat Aepwpévn.
H emagn e Tov Toixo 1y To TomoBetroTe To OpYavo PETPNONG MAVW OTO

unooTpwpa Sev UMopei va avayvw-  unooTpwia. l'a pia XelpokivnTn avixveuon Toixou,
ploTei Aoyw eldKav 1BlotTwv Tou  TaTrote Ta mAnkTpa MétaAo/Pelpa (4) kat=uAo (5)
ToixoU (I.X. MOAU GKOTEWVN €Ml- TauTOXPOVa TOOO (Tepinou 3 deutepoerTa), péxpL va
(pavela). avawet o pwtevoc 6aktUAog (1) katva akouaoTel éva
NXNTKO onua. MeTproTe PeTa, omwe ouvnowg.
Ynodei&n: Mpwv and Tnv endpevn PEtpnon o€ éva ia-
(POPETIKO UMOOTPWHA, TIPEMEL Va ENavapEPETe Eava
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Awria AvTtipeTomon

TN XELPOKIVNTN avixveuan Toixou. AmevepyomotnaTe yU
auTo TO OPYAVO PETPNONC KAl EVEPYOTIOLNOTE TO EQVal.

Enavafa®povopnon Tou opyavou HETPNGNC

'Otav epgaviletat éva PeTaMIko avTikeipevo kat n évoeiEn pérpnong (b) amokAivet ouve-

X0G, TapodAo mou be BEIOKETAL KAVEVA AVTIKEIEVO KOVTA OTO OPYaVO HETENONG, HMOPEITE

va enavapadpovopnoeTe To OpYavo PETPNONG XELPOKIVATA.

- E_1Befawbeire, 011N éveEn katdotaonc poptiong (d) 6eixvet akoun To Ayotepo 1/3
XWENTIKOTNTA.

- AnevepyornolioTe To Gpyavo PETPNONG.

- AmopakpUveTe OAa Ta avTIKeipeva, ou Ba pmopoloav va eppaviaToly, KovTd amo To
opyavo pétpnang (emiong 1o poAdL xeptol f SakTuAibla ano pétalro).

KpartnaTe 1o 6pyavo PETPnong opt{ovTia aTov aépd ETOL, WOTE N oW TAEUPA TOU 0p-
yavou pérpnong va deixvet mpog 1o danedo.

- Ta va aMa€ete ot Aetroupyia fabpovounaong, mathoTe TauToxpova To mARKTeo On/
Off (7) kaba kat To MARKTPO HXNTIKO onpa (6). KpatioTe Ta 6Uo mAAKTpa mapateTa-
péva 1000 (mepimou 5-10 GeutepoAenTa), péxpt o wTevoc 6akTuAog (1) va avafo-
offivet KOKKIvoC.

- Ta va Eekwvnoete TV enavaBabuovounon, natioTe To mMANKTEo HxnTiko onua (6) kat
KPATNOTE TO TaTNHEVO TOOO (Mepinmou 5-10 deutepdAerTa), PEXPLO PUTEIVOC
SaktUAo¢ (1) va avapet KOKKIvoG.

- 'Otav n Babpovounon oAokAnpwOei pe emruyia, EeKIva To OpYavo PETENONG HETA AT
HepIka eutepoAenTa auTopaTa Kat eivat Eava oe eTolpoTnTa Aetroupyiac.

Ynodedn: Edv To 6pyavo pétpnong Sev Eexiva autopata, enavahafere v enavaBadpo-

vopnan. Eav mapoh’ autd 1o 6pyavo pétpnong dev Eekiviioel, oTeiATe To o€ éva e€ouatodo-

Tnuévo/oupBepAnuévo Bosch kévrpo e€unnpétnong meatmv.

TuvTiipnon Kat cépfic

ZuvTiipnon Kat KaBapiopog

» EAEyxete To Gpyavo pETPNONG TPLV amd KAOe XpRon. oe MepINTwon eppavay (NP
N xaAapwv e£apTnUATWV 0TO ECWTEPIKO TOU 0pyavou peTpnong ev eaopalileTal méov
n aopaAic Aetroupyia.

Awtnpeire To dpyavo PETpnong 61apKwe KaBapo Kat OTEYVO yia va UMopEiTe va epyaleaTe

e auTod KaAd kal aoparag.
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Mn BubioeTe To epyakeio PETPNANG O€ VEPO N o€ A uypa.

KaBapioTe Tuxov Bpwpiéc P’ éva kabapd kat paAako mavi. Mn XpnolpoTIolnoeTe Kaveva
Uyp0 kabaptopou 1y GlaAlTn.

Mnv anopakpuvete Toug oMabnTpeg (18) ornv miow mAeupd Tou opyavou PETpnonc.
(DuAdyeTe Kal HETAPEPETE TO GPYAVO PETPNONG HOVO PEDA OTNV TOAVTA TPOCTAGIAC, TTOU TO
ouvodeleL.

E€urmpérnon meAarav Kat oupBouléc epappoyiig

H unnpeoia e€unnpémonc meAaTwv anavTd oTiC EpWTAGELC 00C OXETIKA HE TNV EMOKEUN Kal
TN GUVTIPNON TOU MPOIOVTOC 0a¢ KABWC Kat yia Ta avTioTolxa avtaAAakTIKG. ZXEOLa ouvap-
poAoynanc katmAnpo@opiec yia Ta aviarakTika 6a Bpeire emiong kaTw amo:
www.bosch-pt.com

H opdada mapoyng oupBoulwv Tne Bosch amavtd euxapioTwg TIC EpWTAOELC 0aC yia Ta TIPOi-
OVTa pag Kal Ta e€apThpaT Touc.

AwoTe o€ OAEC TIC EPWTNATELC Kat mapayyeAiec avTaAAakTKwV onwadnnote To 10WneLo Kw-
61KO apIBUO oUPPWVA PE TNV MVaKida TUMOU Tou TIPOIOVTOC.

EAAdGda

Robert Bosch A.E.
Epxelag 37

19400 Kopwri - ABrva
Tn\.: 2105701258
®ag: 2105701283
Email: pt@gr.bosch.com
www.bosch.com
www.bosch-pt.gr

TMepairépw deudivaerg oépPic Oa Ppeire oTnv nAekTpoviki SietBuvon:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Metagpopa

Ol ouvioTRpEVEG UmaTapiec LOVTwWY ABioU UTOKEIVTAL OTIC AMALTNOELS TV EMKIVOUVWY aya-
Bwv. OLpmatapiec propolv va peTapepBolv 0dIkmC and Tov xpRotn xweic dAhoug dpouc.
'0Tav, 6pwc, oL umatapiec amooTeEMoVTAL amo TEITOUG (TT.X. AEPOTOPIKAG N IE ETALPIA HETa-
POPWV) TPEMEL Va TNEOUVTAL SIAPOPEC IBIAITEPEC AMALTATELC Y TN CUOKEUAGIA KAL TN Of)-
pavon. E6w mpérel, Kata Ty mpoeTolacia Tou Tepayiou anootoAnc va {nTnBei onwabnmo-
T€ Kal n oupBoulr) evog elbikoU yia emikivéuva ayada.

AnooTéMeTe TI¢ pmatapiec povo otav To mepiAnpa eivatl aBikto. KOAATE TIC YUpVEC EMAPES
e KOANTIKN Tatvia Kat va UoKeUaleTe TNV Pmatapia katd TEToLo TPOMO, WOTE auTn va Unv
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KOUVIETAL P€aa aTn cuokeuaoia. MapakahoUpe va AapBaveTe emiong umown oag Kat Tuxov
Mo auoTnpeéEg ebvikeéc Olatatelc.

Anocupon
OLNAEKTPIKEC GUOKEUEC, Ol EMavaopTI{OHEVEC pmaTapiec/unatapiec, Ta ekaptn-
LOTA KAl Ol GUGKEUAGIES TPETEL VA avVAKUKAWVOVTAL HE TPOTIO QIAKO TIPOC TO TE-
30 o3aMov.

MnV pixveTe TIC NAEKTPIKEC GUOKEUEC KL TIC EMavapopTI{OHEVEC UmaTapieg/pma-
TAPIEC OTA OIKIAKA amoppippaTal

Movo ya x@peg Tng EE:

TUpewva pe Tnv Eupwaikn odnyia 2012/19/EE oxeTika pe Ti¢ maMéC NAEKTPIKEC Kat nAe-
KTPOVIKEG GUOKEUEC KaL TN PETAaPOPA TG 0dnyiacg auTng oe eBVIKO Sikalo ol dxpnoTec nAe-
KTPIKEC OUOKEUEC Kat oUpwva pe Tnv Eupwaikr odnyia 2006/66/EK ot xahaopévee n
XpnoluomnotnpEveC pmatapiec mpémel va suMéyovTat EexwploTd, yia va avakukAwBouv pe
TPOMO PIAIKO TIPOG TO TEPIBAMOV.

Ye epinTwon pun evoedelyuévnc anocupang ol NAEKTPIKEC Kal NAEKTPOVIKEG GUGKEUEC AOYw
evbexopévnc mapouaiac eMKivOUVwY ouclwv Pmopolv va éxouv empPAafeic emmrwoel; oto
nepiBaMov kat otnv avBpamivn uyeia.

Enavagpopti{opevec pnarapiec/Mmarapiec:

Li-lon:

TMpooéEte mapakahw Ti¢ unodeifelg atnv evotnTa Metagopd (PAEne «Metagopdr, XeAi-
6a 189).

Tiirkce

Giivenlik talimati

Biitiin talimat ve uyarilar okunmali ve bunlara uyulmahidir. Glcme
cihazi bu giivenlik talimatina uygun olarak kullanilmazsa, 6lcme
cihazina entegre koruyucu donanimlarin islevi kisitlanabilir. BU
TALIMATI iYi VE GUVENLI BiR YERDE SAKLAYIN.

» Olgme cihazinin sadece kalifiye uzman personel tarafindan ve orijinal yedek
parcalarla onarilmasini saglayin. Bu sayede dlgme cihazinin giivenligini saglarsiniz.
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» Olcme cihazi ile iginde yanici swvilar, gazlar veya tozlar bulunan patlama riski
bulunan ortamlarda calismayin. Olgme cihazi iinde tozu veya buharlari
tutusturabilecek kivilcimlar olusabilir.

» Akiiyii degistirmeyin veya acmayin. Kisa devre tehlikesi vardir.

» Akii hasar goriirse veya usuliine aykiri kullanilirsa disar buhar sizabilir. Akii
yanabilir veya patlayabilir. Calistiginiz yeri havalandirin ve sikayet olursa hekime
bagvurun. Akiilerden ¢ikan buharlar nefes yollarini tahris edebilir.

» Yanlis kullamim veya hasarl akii, yanici sivinin akiiden disari sizmasina neden
olabilir. Bu sivi ile temas etmekten kacinin. Yanhshkla temas ederseniz temas
eden yeri su ile yikayin. Sivi gozlerinize gelecek olursa hekime basvurun. Disari
sizan akii sivisi cilt tahrislerine ve yanmalara neden olabilir.

» Civi veya tornavida gibi sivri nesneler veya disaridan kuvvet uygulama akiide
hasara neden olabilir. Ak icinde bir kisa devre olusabilir ve akii yanabilir, duman
cikarabilir, patlayabilir veya asiri 6lciide isinabilir.

» Kullamim disindaki akiiyii, kontaklar arasinda kopriileme yapabilecek biiro
ataclari, madeni paralar, anahtarlar, civiler, vidalar veya baska kiiciik metal

nesnelerden uzak tutun. Akii kontaklari arasindaki bir kisa devre yanmalara veya
yanginlara neden olabilir.

» Akiiyii sadece iireticinin iiriinlerinde kullanin. Ancak bu yolla akii tehlikeli
zorlanmalara karsi korunur.

» Akiileri sadece iiretici tarafindan tavsiye edilen sarj cihazlarinda sarj edin. Bir
akiinlin sarjina uygun olarak retilmis sarj cihazi baska bir akiiniin sarjr icin kullanilirsa

yangin tehlikesi ortaya cikar.

A7 Akilyii sicaktan, siirekli gelen giines isinindan, atesten, kirden,
O sudan ve nemden koruyun. Patlama ve kisa devre tehlikesi vardir.
X

» Bu olciim aleti teknolojik acidan yiizde yiizliik bir giivenlik saglayamaz. Bu
nedenle, tehlikeleri dnlemek icin, duvarda, tavanda veya zeminde yapilacak her
delme, kesme veya frezeleme isleminden dnce yapi planlari, yapim esnasindaki
fotograflar gibi diger bilgi kaynaklarina da basvurun. Nem veya giiclii elektrik,
manyetik veya elektromanyetik alanlar olusturan diger elektrikli aletlere yakinlik,
1slaklik, metal iceren yapi malzemeleri, aliminyum lamine yalitim malzemeleri ve
iletken duvar kagidi veya fayanslar gibi cevresel etkiler 6lcme aletinin hassasiyetini
etkileyebilir. Nesnelerin sayisi, tirii, boyutu ve konumu 6lciim sonuglarini tahrif
edebilir.
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» Binada gaz tesisati borulari bulunuyorsa, duvarlarda, tavanlarda veya zeminde
calisma yaptiktan sonra her defasinda gaz borularinda bir hasar olup olmadigini
kontrol edin.

» Nesneleri kuru yapi duvarlarina sabitlerken, 6zellikle alt yapi konstriiksiyonlarda
olmak iizere, duvarin veya sabitleme malzemesinin yeterli tasima kapasitesine
sahip olup olmadigini kontrol edin.

Soket sebeke parcasi icin gecerli giivenlik uyarilari

» Bu soket sebeke parcasi cocuklarin ve fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri
sinirl veya yeterli deneyim ve bilgisi olmayan kisilerin kullanmasi icin
tasarlanmamistir. Bu soket sebeke parcasi 8 yasindan itibaren cocuklar ve
fiziksel, duyusal veya zihinsel yetenekleri sinirl ve yeterli deneyim ve bilgiye
sahip olmayan kisiler tarafindan ancak denetim altinda veya soket sebeke
parcasinin giivenli kullanimi hakkinda aydinlatildiklar ve bu kullanima bagh
tehlikeleri kavradiklar takdirde kullanilabilir. Aksi takdirde hatali kullanim ve
yaralanma tehlikesi vardir.

GSoket sebeke parcasini yagmura ve neme karsi koruyun. Soket sebeke

parcasinin i¢ine su sizmasi elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Soket sebeke parcasini temiz tutun. Kirlenme elektrik carpma tehlikesini artirir.

» Her kullamimdan dnce gii¢ adaptoriinii kontrol edin. Hasar tespit edecek
olursaniz gii¢c adaptoriinii kullanmayn. Gii¢ adaptoriinii kendiniz agmayin ve
sadece Bosch veya yetkili servis merkezlerine ve yalnizca orijinal yedek
parcalarla tamir ettirin. Hasarl glic adapt6ri elektrik carpma tehlikesini artirir.

Uriin ve performans aciklamasi
Liitfen kullanma kilavuzunun 6n kismindaki resimlere dikkat edin.

Usuliine uygun kullanim

Olgiim aleti duvarlarda, tavanlarda ve zeminlerde metalleri (demir iceren ve icermeyen
metaller, ornegin takviye demirleri), ahsap kirisleri ve canli kablolari aramak i¢in
tasarlanmistir.

Bu dlgme cihazi kapali mekanlarda ve agik havada kullaniimaya uygundur.
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Sekli gosterilen elemanlar

Sekli gosterilen elemanlarin numaralari ile grafik sayfasindaki 6lgme cihazi resmindeki
numaralar aynidir.

a)
b)

Gosterge elemanlari (bkz. Resim A)
(a) Nesne merkezinin gostergesi

(1) Isikl halka

(2) isaretleme deligi

(3) Ekran

(4) Metal/akim tusu

(5) Ahsap tusu

(6) Sinyalsesi tusu

(7) Agma/kapama tusu

(8) Kavrama yiizeyi

(9) Koruma gantasl
(10) USB Type-C® kablosu®®
(11) Lityum iyon akii kilidi®
(12) Lityum iyon akii®
(13) USB Tip C® soketi®
(14) Akii sarj gostergesi”
(15) Pil haznesi kapag kilidi
(16) Pil haznesi kapagi
(17) Sensor alani
(18) Kaydirici
(19) Serinumarasi

Bu aksesuar ilgili standart teslimat kapsamina dahil degildir.
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USB Type-C® ve USB-C®, USB Implementers Forum'un ticari markalaridir.

(b) Olgiim gostergesi

(c) Sinyal sesi durum gostergesi

(d) Sarjdurumu gostergesi

(e) Metal olmayan cisimler gostergesi
(f) Gerilimileten hatlar gostergesi

Bosch Power Tools
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(g) Manyetik metaller gostergesi

(h) Manyetik olmayan metaller gostergesi
(i) Radyo paraziti gostergesi

(j) Uyari gostergesi

(k) Sicaklik denetimi gostergesi

Teknik veriler

Dijital tarama cihazi GMS 120-27

Malzeme numarasi 3601K817..

maks. algilama derinligi”

- Demir icermeyen metaller (bakir) 120 mm®

- Demirigeren metaller 100 mm®

- elektrik ileten kablolar 100-230 V (gerilim 50 mm®
uygulandiginda)

- Alcipan duvarlardaki ahsap kirisler 30 mm°®

Calisma sicakligi -10°C... +50°C

Saklama sicakligi -20°C...+70°C

Calisma frekansi araligi 50 + 2 kHz

maks. manyetik alan giicii (10 m'de) 42 dBpA/m

Referans yiikseklik izerinde maks. uygulama yiiksekligi 2000 m

Bagil hava nemi maks.

- nesneleri algilama igin %90

- akim gecen kablolarin siniflandiriimast igin %50

IEC 61010-1 uyarinca kirlenme derecesi 20

Enerji kaynag

- Lityum iyon akii 3,7V

- Piller (alkali mangan)

2 x1,5VLR6 (AA)

- Akiller (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Calisma siiresi yakl.

- Lityum iyon akiilii

5sa

- Pilli (Alkali manganez)

6sa

1609 92A 9PR[(04.07.2024)
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Dijital tarama cihazi GMS 120-27
- Akiilerile (NiMH) 7sa
Agirlik® 0,24 kg
Olgiileri (uzunluk x genislik x yiikseklik) 186 x 86 x 33 mm
Koruma tiri IP54
Lityum iyon akii (aksesuar) BA3.7V1.0AhA
Malzeme numarasi 1607 A35 ON8
Sarj baglantisi USB Type-C®
Nominal gerilim 3,7V=
Kapasite 1,0 Ah
Sarj sirasinda onerilen ortam sicaklig +10°C... +35°C
isletim ve depolama sirasinda 6nerilen ortam sicakligi -10°C...+45°C
Giic adaptorii (Aksesuar)

Cikis gerilimi 5,0V=
Minimum ¢ikis gerilimi 500 mA
onerilen giic adaptori”

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) malzeme, nesnelerin biyiikligii ve zeminin cinsi ve durumuna baghdir

B) 15 mm ¢apli bakir boru igin
C) 12 mm capli takviye geligi icin

D) Gerilim iletmeyen hatlar icin daha diisiik algilama derinligi

E) 30 mmkalinliginda algipan arkasindaki, genisligi 54 mm olan ahsap kirisler icin
F) Zaman zaman yogunlasma nedeniyle iletkenlik goriilebilmesine ragmen, sadece iletken olmayan

bir kirlenme ortaya ¢ikar.
G

H) Daha fazla teknik veriyi su adreste bulabilirsiniz:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Lityum iyon akii/piller/akiiler/pil haznesi kapagi olmadan agirlik

Tip etiketi izerindeki seri numarasi (19) 6l¢iim aleti kimliginin belirlenmesine yarar.

Bosch Power Tools
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» Zemin dzelliklerinin elverissiz olmasi dl¢iim aletinin hassasiyetini ve algilama
derinligini olumsuz yonde etkileyebilir.

Olcme cihazi enerji beslemesi

Olgme aleti Bosch Lityum iyon akii (12), piyasada satilan piller veya piyasada satilan
NiMH akiilerle calistirilabilir.

Not: Olcme aletini asla pil haznesi kapag (16) veya Lityum iyon akii (12) (aksesuar)
takili olmadan, 6zellikle tozlu veya nemli bir ortamda depolamayin.

Ekrandaki sarj seviyesi gostergesi (d) Lityum lyon akiilerin (12), pillerin veya NiMH
akiilerin sarj durumunu gosterir.

Lityum iyon akii ile calisma

Lityum iyon akiiniin takilmasi/degistirilmesi

Pilleri veya NiMH akiileri Lityum iyon akiilerle (12) degistirmek icin pil haznesi

kapagindaki kilide (15) basin. Pil haznesi kapagini (16) ve takili pilleri veya akiileri

cikarin.

Lityum iyon akiyii (12) yerlestirin ve kilidi (11) yerine oturtun.

Lityum iyon akiiniin (12) cikarilmast icin kilide (11) basin ve Lityum iyon akiiyii lgme

aletinden cikarin.

Lityum iyon akiiniin sarj edilmesi

» Sarjicin onerilen USB giic kaynagini veya cikis voltaji ve minimum cikis akimi
"Teknik veriler" bdliimiindeki gereksinimleri karsilayan bir USB gii¢ kaynagini
kullanin. USB gii¢ kaynaginin kullanim talimatlarina uyun. Onerilen giic kaynag):
bkz. "Teknik veriler".

» Sebeke gerilimine dikkat edin! Akim kaynaginin gerilimi gli¢ kaynaginin tip
etiketindeki verilere uygun olmalidir.

» Akii yalnizca USB baglantisi iizerinden +10 °C ile +35 °C arasindaki ortam
sicakliklarinda sarj edin. Sicaklik araliginin disinda sarj etmek akiiye zarar verebilir
veya yangin riskini artirabilir.

Not: Lityum iyon akiiler, uluslararasi nakliye kurallarina uygun olarak kismi sarjli olarak

teslim edilmektedir. Akiiden tam performansi elde edebilmek icin ilk kullanimdan dnce

akiyi tam olarak sarj edin.

USB Type-C® soketinin (13) kapagini agin. USB soketini USB kablosu (10) araciligiyla bir

USB giic adaptdriine baglayin. USB giic adaptériinii elektrik sebekesine baglayin.
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Sarj gostergesi (14) rengi  Anlami

sarl Lityum iyon akii sarj ediliyor.
yesil Lityum Iyon akii tamamen sarj edildi.
kirmizi Sarj gerilimi veya sarj akimi uygun degil.

Olcme aleti alt tabakaya tam olarak yerlestirilemediginden, sarj islemi sirasinda dlgiim
yapmak miimkiin degildir.

Sarj islemi tamamlandiginda, USB kablosunu (10) gikarin. Tozdan ve piiskiirtme
suyundan korumak i¢in USB Type-C® soketinin (13) kapagini kapatin.

Pillerle/akiilerle calisma

Lityum iyon akiiden (12) pillere/NiMH akiilere gegmek icin Lityum iyon akiiyii (12)

cikarin.

Olgiim aletinin calistiriimas icin alkali-mangan pillerin veya NiMH akiilerin kullaniimasi

onerilir.

Pilleri veya akileri yerlerine yerlestirin.

Batarya goziiniin i tarafindaki sekle bakarak dogru kutuplama yapin.

Pil haznesi kapagini (16) takin ve yerine oturtun.

Tim pilleri veya akiileri her zaman ayni anda degistirin. Sadece ayni iireticiye ait veya

ayni kapasitede piller veya akiiler kullanin.

» Uzun siire kullanilmayacak pilleri veya akiileri l¢me aletinden ¢ikarin. Piller ve
akiiler, 6lgme aletinde uzun siire tutulursa paslanabilir.

Isletim

» Olgme cihazini nemden ve dogrudan gelen giines isimindan koruyun.

» Olgiim aletini agin sicakliklara veya sicaklik dalgalanmalarina maruz birakmayin.
Biiyiik sicaklik dalgalanmalari s6z konusuysa agmadan dnce sicakligin
dengelenmesini bekleyin. Asiri sicakliklarda veya sicaklik dalgalanmalarinda, 6lgiim
aletinin hassasiyeti ve ekran gostergesi olumsuz etkilenebilir.

» Olciim aletinin siddetli carpma ve diismeye maruz kalmamasina dikkat edin.
Disaridan gelen asiri etkilere maruz kaldiginda ve islevinde belirgin anormallikler
goriildiglinde, 6l¢lim aletini kontrol edilmek iizere yetkili bir Bosch miisteri servisine
gondermeniz gerekir.

» Olciimii etkilememek icin dlciim aletini yalnizca belirlenmis kavrama
yiizeylerinden (8) tutun.
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» Olciim aletinin arka tarafindaki sensor alanina (17) hicbir etiket veya levha
yapistirmayin. Ozellikle metal levhalar ilgili 6lciim sonuglarini olumsuz etkiler.
Olciim sirasinda eldiven takmayin ve yeterli topraklama oldugundan emin
@ olun. Topraklama yetersizse, gerilim ileten hatlarin algilanmasi olumsuz
etkilenebilir.
= Olciim sirasinda cep telefonu, diziistii bilgisayar veya tablet gibi giilii
elektriksel, manyetik veya elektromanyetik alanlar yayan aletlerin
- yakininda bulunmaktan kaginin. Miimkiinse, isimasi ilgili dl¢iimi olumsuz
etkileyebilecek tiim aletlerde ilgili islevleri devre disi birakin veya aletleri
kapatin.

Calistirma

Acma/kapama

» Olciim aletini agmadan 6nce sensor alaninin (17) 1slak olmadigindan emin olun.
Gerekirse 6l¢tim aletini bir bezle kurulayin.

» Olgiim aleti giiclii bir sicaklik degisikligine maruz kaldiginda, agmadan 6nce
sogumasini bekleyin.

Olgiim aletini agmak icin agma/kapama tusuna (7) basin.

Olciim aletini kapatmak icin yeniden agma/kapama tusuna (7) basin.

Olgme aletinde yaklasik 5 dakika boyunca hicbir diigmeye basiimazsa ve hicbir nesne

algilanmazsa, 6lcme aleti otomatik olarak kapanir.

Sinyal sesinin acilmasi/kapatiimasi
Sinyal sesi tusu (6) ile sinyal sesini acip kapatabilirsiniz. Sinyal sesi kapatildiginda,
ekranda sinyal sesi durum gostergesi (c) goriintiilenir.

Calisma sekli (bkz. Resim B)

Olciim aleti ile sensor alaninin zemini (17) élciim yonii A icin maksimum tespit
derinligine kadar kontrol edilir.

Her 6l¢lim otomatik olarak metal nesneleri (6rn. bakir boru veya takviye celigi) ve gerilim
tastyan kablolari (50-60 Hz) arar. Onay icin metal/akim tusu (4) yanar.

Alcipan icinde ayrica ahsap bulmak icin ahsap tusuna (5) basin. Fonksiyon, ahsap
tusunun (5) yanmaslyla onaylanir. Ahsap aramayi kapatmak igin, ahsap tusu (5) sénecek
sekilde ahsap tusuna (5) veya metal/akim tusuna (4) basin.

Uyari: Ahsap arama fonksiyonunu sadece ahsap alt yapili algipanlarda arama yapmak
icin acin. Olgiim sonucu diger alt tabakalarda bozulabilir.
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Olcme islemi (bkz. Resim C)

Olciim aletini kontrol edilecek yiizeye yerlestirin. Isikli halka (1) 8lciim icin hazir

oldugunu gostermek {izere yanar.

Olgme aletini kavrama yiizeyinden (8) esit sekilde tutun. Olgme sirasinda tutusunuzu

degistirmeyin ve dzellikle sensor alanina (17) uzanmayin.

Olgme aletini kaldirmadan veya uygulanan baskiyi degistirmeden, daima hafif baskiyla

zemin iizerinde B y6niinde diiz hareket ettirin. Olgme aletinin hareketi esasen aranan

nesneye enine olmalidir. Duvardaki nesnenin yoniini bilmiyorsaniz, capraz bir dl¢im

gerceklestirin (bkz. Resim C).

Takviye celik kafeslerin yerlestirilmesine iligkin not: Olcme aleti ilk olarak takviye

celik agli bir ylizey oldugunu algilamalidir. Bunu yapmak igin, gercek dlcimden 6nce

6lcme aletini yiizey iizerinde bir daire (> 30 cm ¢ap) seklinde hareket ettirin. Ardindan
dlcme aletini yiizeyden kaldirmayin ve 8lciimii her zamanki gibi gerceklestirin. ideal
olarak, bir gecis noktasi ve takviye gelik aginin bir agi iizerinden gegilir.

Tarama gostergeleri:

- Sensor alaninin altinda herhangi bir nesne bulunmazsa, 1sikli halka (1) yesil renkte
yanar. Olciim géstergesi (b) bostur ve sinyal sesi duyulmaz.

- Olcme aleti bir nesneye yaklastiginda, 151kl halka (1) kirmizi renkte yanar. Yaklastikca,
6lclim gostergesindeki (b) sapma artar ve sinyal sesinin atimi hizlanir.

- Birnesnenin merkezinin iizerinde, 6lciim gostergesi (b) 6l¢iimiin maksimum
sapmasini gosterir, nesne merkezi gostergeleri (a) yanar ve siirekli bir ses duyulur.
Isikl halka (1) kirmizi renkte yanmaya devam eder.

- Olcme aleti nesneden uzaklasirsa, nesne merkezi géstergeleri (a) soner, dlciim
gostergesindeki (b) sapma azalir ve sinyal sesi yavaslar.

Nesnenin iizerinden ilk kez gegildiginde, nesnenin merkezi ve sinirlari kabaca

goriintilenir.

Nesnenin merkezini tam olarak bulmak icin, nesnenin merkezi tekrar goriintiilenene

kadar 6lcme aletini kaldirmadan nesneye dogru geri hareket ettirin (nesne merkezi

gostergeleri (a) yanar).

Nesnenin daha kesin sinirlarini belirlemek icin, 6lgme aletini nesnenin merkezinden 1sikl

halka (1) artik kirmizi renkte yanmayana kadar diiz bir cizgide hareket ettirin.

isaretleme deligi (2) dlciim merkezinin iizerindedir. Burada gerekirse bir nesnenin
merkezini veya sinirlarini isaretleyebilirsiniz.

Uyari: Bir nesneyi isaretleme deliginden (2) isaretledikten sonra (6rn. bir kalemle) yeni

bir 6l¢lim baslatmaniz gerekir ¢linki 6l¢im kalemden etkilenebilir.

Bulunan nesnenin tiirii ekranda gosterilir:
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@’ (h)  manyetik olmayan metal, 6rn. bakir boru
/

@ (g) manyetik metal, 6rn. donati demiri

% (f)  gerilimileten, 6rn. elektrik hatti

Z (e) metal olmayan, 6rnegin ahsap kirisler

Gerilimli kablolarin taranmasina iliskin uyarilar

ilgili hat gerilim iletiyor olmalidir. Bu nedenle, akim tiiketicilerini (6rn. isiklar,
aletler) aradiginiz akim hattina baglayin. Akim hattinda gerilim oldugundan emin
olmak igin, akim tiketiciyi agin.

Akim hattinin 50 ila 60 Hz arasi sinyali 6l¢iim aletine ulagmalidir. Hattin, nemli
duvarda (6rn. nem > % 50), (6rn. 1s1 yalitimlari gibi) metal iceren folyolarin arkasinda
veya bos bir metal borunun iginde olmasi halinde, sinyal 6l¢iim aletine ulasmaz ve hat
bulunamaz.

ﬁlgiim aleti iyi topraklanmis olmalidir. Bunun icin kavrama yiizeyini (8) (eldiven
olmadan) sikica tutun. Zemine iyi temas ettiginizden emin olun. Yalitimli ayakkabilar,
merdivenler veya platformlar temasi 6nleyebilir. Hattin taranabilmesi icin zemin de
topraklanmig olmalidir.

Akim hattinin 50-60 Hz arasi sinyali, hat iizerinde dogrudan cevreden daha giiclii
olmalidir. Duvar ok nemli veya zayif topraklanmissa, sinyal tim duvarda esit
derecede giicliidir. Bu durumda dlgme aleti, sinyalin bulundugu ¢ok genis bir yiizeyi
gosterir ancak hatti tam olarak tarayamaz.

Duvardan sinyal elde etmek icin bostaki elinizi dl¢iim aletinden 20-30 cm mesafede
duvara tutmaniz yardimci olabilir. Ancak 6lciim islemi sirasinda serbest elin konumu
degistirilmemelidir.

Cok fazli elektrik kablolari (ii¢ fazli veya giicli akim kablolari olarak da bilinirler)
gerilimli kablo olarak taranamaz, ¢linkii farkli fazlardan gelen sinyaller birbirini
sondiriir. Cok fazli elektrik kablolarini sig derinliklerde ancak metal bir nesne olarak
tarayabilirsiniz.

Bazi fayanslar gibi iletken duvar yiizeyleri elektrik hatlarinin goriintilenmemesine veya
1kl halkanin (1) genis bir alanda kirmizi renkte yanmasina neden olabilir.

Diiz elektrik kablolari (maksimum 2-3 cm derinlige kadar) ayrica metal bir nesne
olarak da gosterilebilir. Ancak bu durum ok telli kablolar icin gecerli degildir.
Duvarlarda, tavanlarda veya zeminlerde delme, kesme veya frezeleme
islemlerine baglamadan once akim tiiketicilerini kapatin ve akim ileten tiim
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hatlari akimsiz hale getirin. Calismaya baslamadan dnce her defasinda yiizey
altindaki nesnelerin gerilim altinda bulunup bulunmadigini kontrol edin.

Nesne gostergesi hakkinda uyarilar

~ Ahsap arama aglldiginda, su dolu plastik borular, elektrik kablolari veya gaz borulari
gibi diger nesneler de metal disi her tiirlii malzeme olarak goriintiilenebilir. Delmeden,
testerelemeden veya frezelemeden 6nce, baska bir nesne (6rnegin plastik boru,
elektrik kablosu, gaz borusu) degil, gercekten ahsap bir kiris oldugunu diger bilgi
kaynaklarindan kontrol edin.

- Yiizey altindaki giviler ve vidalar, ahsap bir cubugun ekranda metal bir cisim olarak
gbriinmesine neden olabilir.

- Daha genis nesneler, isikli halkanin (1) genis bir alanda kirmizi parlamasiyla
taninabilir. Belirli kosullar altinda, genis nesneler tam olarak goriintiilenmez.

» Duvarda delme, testereleme veya frezeleme islemine baglamadan once
tehlikeler konusunda diger bilgi kaynaklarina da basvurmaniz gerekir. Olcme
sonuglari ortam kosullarindan veya duvarin niteliginden etkilenebileceginden, 6l¢iim
gostergesi (b) sensor alaninda higbir cisim gostermedigi, hicbir sinyal sesi
duyulmadigi ve isikli halka (1) yesil yandigr halde tehlike mevcut olabilir.

Hata - Nedenleri ve Coziimleri

Neden Coziim

Sicaklik denetimi gostergesi (k) ve uyar gostergesi (j) yaniyor, 6lciim miimkiin
degil

Olcme aleti calisma sicakliginin -~ Olgme aletini kapatin ve yeniden agmadan énce
disindadir veya glicli sicaklik sogumasini bekleyin. Dogru élctimler ancak 6lgme
dalgalanmalarina maruz kalmistir.  aletinin icindeki sicaklik sabit kalirsa miimkindiir.

Radyo paraziti gostergesi (i) ve uyari gostergesi (j) yaniyor

Olgiim elektrik, manyetik veya Miimkiinse, 1simasi ilgili 6l¢iimii olumsuz
elektromanyetik alanlardan etkileyebilecek tiim aletlerde ilgili islevleri devre disi
etkilenir (6rn. 6lcme aletinin birakin veya aletleri kapatin.

yakinindaki cep telefonlari,

diziistii bilgisayarlar veya

tabletler).

Uyari gostergesi (j) yanip soniiyor

Olcme aletinde bir ariza mevcut ve Olgiim aletini yetkili bir Bosch miisteri servisine
artik calismiyor. gonderin.
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Neden Coziim

Glgme aletinin yakininda metal bir nesne olmamasina ragmen metal nesne
gostergesinin ve dl¢iim gostergesinin (b) siirekli sapmasi

Fabrika kalibrasyonu artik gegerli - Olgme aletini manuel olarak tekrar kalibre edin
degildir (6rn. yiiksektendiisme  (Bakiniz ,Olgme aletinin yeniden kalibre edilmesi®,
nedeniyle). Sayfa 202).

Isikli halka (1) alt tabakaya yerlestirildiginde yanmiyor

Sensér alani (17) kirli oldugu icin  Olgme aletini kuru, yumusak bir bezle temizleyin ve
alt tabaka algilanamiyor. 6lcimii yeniden baslatin.

Duvar temasi veya alt tabaka, 6zel Olgme aletini alt tabaka iizerine yerlestirin. Manuel
duvar ozellikleri (6rn. cok koyu yiiriime algilamasi icin, 151kl halka (1) yanana ve bir
ylizey) nedeniyle tespit sinyal sesi duyulana kadar (yaklasik 3 sn) metal/
edilemiyor. akim (4) ve ahsap (5) tuslarina ayni anda basin.
Ardindan alisiimis yontemle 6lgme yapin.
Uyari: Farkli bir alt tabakadaki bir sonraki 6lctimden
once, manuel yiirime algilamasini sifirlamaniz
gerekir. Bunun icin 6lcme aletini kapatin ve tekrar
acin.

Glgme aletinin yeniden kalibre edilmesi

Olcme aletinin yakininda metal bir nesne olmamasina ragmen metal bir nesne
goriintiileniyorsa ve 6lciim gostergesi (b) kalici olarak arizalaniyorsa dlgme aletini manuel
olarak yeniden kalibre edebilirsiniz.

- Ep Sarj durumu gostergesinin (d) en az 1/3 kapasite gosterdiginden emin olun.

- Olcme aletini kapatin.

- Olcme aletinin yakininda gériintiilenebilecek tiim nesneleri kaldirin (saatler veya metal
yiiziikler dahil).

Olgme aletinin arkasi yere bakacak sekilde 6lgme aletini havada yatay olarak tutun.

- Kalibrasyon moduna gecmek igin agma/kapama tusuna (7) ve sinyal sesi (6) tusuna
ayni anda basin. Isikli halka (1) kirmizi renkte yanip sonene kadar her iki tusu da
basili tutun (yaklasik 5-10sn).

- Yenikalibrasyonu baslatmak icin sinyal sesi tusuna (6) basin ve 1sikli halka (1) kirmizi
yanana kadar basili tutun (yaklasik 5-10 sn).

- Kalibrasyon basarili olduysa, 6lgiim aleti birkac saniye sonra otomatik olarak baslar ve
tekrar calismaya hazirdir.
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Not: Olgme aleti otomatik olarak baslamazsa, yeniden kalibrasyon islemini tekrarlayin.
Olgme aleti hala calismiyorsa, yetkili bir Bosch miisteri hizmetleri merkezine génderin.

Bakim ve servis

Bakim ve temizlik

» Her kullamimdan dnce 6l¢iim aletini kontrol edin. Gériinir hasar veya 6lciim
aletinin ic kisminda gevsek parca olmasi durumunda, fonksiyon giivenligi garanti
edilemez.

yi ve giivenli calisabilmek icin lciim aletini her zaman temiz ve kuru tutun.

Olgme cihazini suya veya baska swvilar igine daldirmayin.

Olas kirleri kuru, yumusak bir bezle temizleyin. Deterjan veya ¢éziicii madde

kullanmayin.

Olgiim aletinin arkasindaki kaydiricilar (18) cikarmayin.

Olgiim aletini sadece birlikte teslim edilen koruma cantasi iginde saklayin ve tasiyin.

Miisteri servisi ve uygulama danismanhgi

Misteri servisleri Girliniintiziin onarim ve bakimi ile yedek parcalarina ait sorularinizi
yanitlandirir. Tehlike isaretlerini ve yedek parcalara ait bilgileri su sayfada da
bulabilirsiniz: www.bosch-pt.com

Bosch uygulama danisma ekibi iiriinlerimiz ve aksesuarlari hakkindaki sorularinizda
sizlere memnuniyetle yardimei olur.

Biitlin bagvuru ve yedek parca siparislerinizde iiriiniin tip etiketi Gizerindeki 10 haneli
malzeme numarasini mutlaka belirtin.

Tiirkiye

Marmara Elektrikli El Aletleri Servis Hizmetleri Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Tersane cd. Zencefil Sok.No:6 Karakoy
Beyoglu / Istanbul

Tel.: +90 212 2974320

Fax: +90 212 2507200

E-mail: info@marmarabps.com
Bagriaciklar Oto Elektrik

Motorlu Sanayi Carsisi Dogruer Sk. No:9
Selcuklu / Konya

Tel.: +90 332 2354576

Tel.: +90 332 2331952
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Fax: +90 332 2363492

E-mail: bagriaciklarotoelektrik@gmail.com
Akgiil Motor Bobinaj San. Ve Tic. Ltd. Sti
Alaaddinbey Mahallesi 637. Sokak No:48/C
Niltifer / Bursa

Tel.: +90 224 44354 24

Fax: +90 224 271 00 86

E-mail: info@akgulbobinaj.com

Ankarali Elektrik

Eski Sanayi Bélgesi 3. Cad. No: 43
Kocasinan / KAYSERI

Tel.: +90 352 3364216

Tel.: +90 352 3206241

Fax: +90 352 3206242

E-mail: gunay@ankarali.com.tr

Asal Bobinaj

Eski Sanayi Sitesi Barbaros Cad. No: 24/C
Canik / Samsun

Tel.: +90 362 2289090

Fax: +90 362 2289090

E-mail: bpsasalbobinaj@hotmail.com
Aygem Elektrik Makine Sanayi ve Tic. Ltd. Sti.
10021 Sok. No: 11 AOSB

Gigli / izmir

Tel.: +90 232 3768074

Fax: +90 232 3768075

E-mail: boschservis@aygem.com.tr
Bakircioglu Elektrik Makine Hirdavat insaat Nakliyat Sanayi ve Ticaret Ltd. Sti.
Karaagag Mah. Siimerbank Cad. No:18/4
Merkez / Erzincan

Tel.: +90 446 2230959

Fax: +90 446 2240132

E-mail: bilgi@korfezelektrik.com.tr

Bosch Sanayi ve Ticaret A.S.

Elektrikli El Aletleri

Aydinevler Mah. inénii Cad. No: 20
Kiiglikyali Ofis Park A Blok

34854 Maltepe-istanbul

Tel.: 44480 10
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Fax: +90216 432 00 82

E-mail: iletisim@bosch.com.tr
www.bosch.com.tr

Bulsan Elektrik

istanbul Cad. Devrez Sok. istanbul Garsisi
No: 48/29 iskitler

Ulus / Ankara

Tel.: +90 312 3415142

Tel.: +90 312 3410302

Fax: +90 312 3410203

E-mail: bulsanbobinaj@gmail.com
Cozlim Bobinaj

Kiisget San.Sit.A Blok 11Nolu Cd.No:49/A
Sehitkamil/Gaziantep

Tel.: +90 342 2351507

Fax: +90 342 2351508

E-mail: cozumbobinaj2@hotmail.com
Onarim Bobinaj

Raif Pasa Caddesi Cay Mahallesi No:67
iskenderun / HATAY

Tel.: +90 326 613 75 46

E-mail: onarim_bobinaj31@mynet.com
Faz Makine Bobinaj

Cumhuriyet Mah. Sanayi Sitesi Motor
isleri Bliimii 663 Sk. No:18

Murat Pasa / Antalya

Tel.: +90 242 3465876

Tel.: +90 242 3462885

Fax: +90 242 3341980

E-mail: info@fazmakina.com.tr

Giinsah Otomotiv Elektrik Endiistriyel Yapi Malzemeleri San ve Tic. Ltd. Sti
Beylikdiizii Sanayi Sit. No: 210
Beylikdiizii / Istanbul

Tel.: +90 212 8720066

Fax: +90212 8724111

E-mail: gunsahelektrik@ttmail.com
Sezmen Bobinaj Elektrikli El Aletleri imalati San ve Tic. Ltd. Sti.
Ege I Merkezi 1201/4 Sok. No: 4/B
Yenisehir / Izmir
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Tel.: +90232 4571465

Tel.: +90 232 4584480

Fax: +90 232 4573719

E-mail: info@sezmenbobinaj.com.tr
Ustiindag Bobinaj ve Sogutma Sanayi
Nusretiye Mah. Boyacilar Araligi No: 9
Corlu/ Tekirdag

Tel.: +90 282 6512884

Fax: +90 282 6521966

E-mail: info@ustundagsogutma.com
ISIKLAR ELEKTRIK BOBINAJ

Karasoku Mahallesi 28028. Sokak No:20/A
Merkez / ADANA

Tel.: +90 32235997 10-3521379
Fax: +90 322 3591323

E-mail: isiklar@isiklarelektrik.com

Diger servis adreslerini surada bulabilirsiniz:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Nakliye

Onerilen Lityum iyon akiiler tehlikeli madde tasima yonetmeligi hiikiimlerine tabidir.
Akiiler kullanici tarafindan baska bir hiikme tabi olmaksizin kara yollarinda tasinabilir.
Ugiincii kisiler eliyle yollanma durumunda (6rnegin hava yolu ile veya nakliye sirketleri
ile) paketleme ve etiketlemeye iliskin 6zel hitkiimlere uyulmalidir. Gonderi paketlenirken
bir tehlikeli madde uzmanindan yardim alinmalidir.

Akiileri sadece ve ancak govdelerinde hasar yoksa gonderin. Acik kontaklari kapatin ve
akiyii ambalaj icinde hareket etmeyecek bicimde paketleyin. Litfen olasi ek ulusal
yonetmelik hiikiimlerine de uyun.

Tasfiye

Elektrikli el aletleri, akiiler/piller, aksesuar ve ambalaj malzemesi cevre dostu
tasfiye amaciyla bir geri kazanim merkezine yollanmalidir.
(=%
E Bahge aletlerini ve akiileri/pilleri evsel ¢oplerin igine atmayin!
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Sadece ABiiilkeleri icin:

Atik elektrikli ve elektronik cihazlara iligkin 2012/19/EU sayili Avrupa yonetmeligi ve
ulusal hukuktaki uygulamasi uyarinca, kullanim émriinii tamamlamis elektrikli cihazlar ve
2006/66/EC sayili Avrupa yonetmeligi uyarinca arizali veya kullanim omriinii
tamamlamis akiiler/piller ayri ayri toplanmali ve gevre kurallarina uygun sekilde imha
edilmek iizere bir geri doniisiim merkezine génderilmelidir.

Atik elektrikli ve elektronik ekipmanlar uygun sekilde imha edilmezse olasi tehlikeli
maddelerin varligi nedeniyle cevre ve insan saglig izerinde zararl etkileri olabilir.

Akiiler/bataryalar:
Lityum iyon:
Liitfen nakliye boliimiindeki talimata uyun (Bakiniz ,Nakliye®, Sayfa 206).

Polski

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

Nalezy przeczytac wszystkie wskazowki i stosowac sie do nich.
Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie stosowane zgodnie z ni-
niejszymi wskazowkami, dziatanie wbudowanych zabezpieczen
urzadzenla pomiarowego moze zostac zaktécone. PROSIMY ZA-
CHOWAC | STARANNIE PRZECHOWYWAC NINIEJSZE WSKA-

ZOWKI.

» Naprawe urzadzenia pomiarowego nalezy zleca¢ wytacznie wykwalifikowanym
fachowcom i wykonac ja tylko przy uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Tylko
w ten sposob zagwarantowane zostanie zachowanie bezpieczenstwa urzadzenia.

» Nie nalezy stosowac tego urzadzenia pomiarowego w otoczeniu zagrozonym wy-
buchem, w ktorym znajduja sie tatwopalne ciecze, gazy lub pyly. W urzadzeniu po-
miarowym moze doj$¢ do utworzenia iskier, ktére moga spowodowac zapton pytéw
lub oparéw.

» Nie modyfikowac ani nie otwierac akumulatora. Istnieje niebezpieczefstwo zwar-
cia.

» W razie uszkodzenia akumulatora lub stosowania go niezgodnie z przeznacze-
niem moze dojs¢ do wystapienia oparéw. Akumulator moze sie zapali¢ lub wy-
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buchnaé. Nalezy zadbac o doptyw $wiezego powietrza, a w przypadku wystapienia
dolegliwosci skontaktowac sie z lekarzem. Opary moga podraznic¢ drogi oddechowe.

» W przypadku nieprawidtowej obstugi lub uszkodzenia akumulatora moze doj$¢
do wycieku palnego elektrolitu z akumulatora. Nalezy unika¢ kontaktu z nim, a
w przypadku niezamierzonego zetknigcia sie z elektrolitem, nalezy umy¢ dane
miejsce woda. Jezeli ciecz dostata sie do oczu, nalezy dodatkowo skonsultowac
sie z lekarzem. Elektrolit moze doprowadzi¢ do podraznienia skdry lub oparzen.

» Ostre przedmioty, takie jak gwozdzie lub Srubokret, a takze dziatanie sit ze-
wnetrznych moga spowodowac uszkodzenie akumulatora. Moze wowczas dojs¢
do zwarcia wewnetrznego akumulatora i do jego przepalenia, eksplozji lub przegrza-
nia.

» Nieuzywany akumulator nalezy trzymac z dala od spinaczy, monet, kluczy, gwoz-
dzi, $rub lub innych matych przedmiotéw metalowych, ktére mogtyby spowodo-
wac zmostkowanie stykow. Zwarcie pomiedzy stykami akumulatora moze spowodo-
wac oparzenia lub pozar.

» Akumulator nalezy stosowac wytacznie w urzadzeniach producenta. Tylko w ten
sposdb mozna ochroni¢ akumulator przed niebezpiecznym dla niego przeciazeniem.

» Akumulatory nalezy tadowac wytacznie w tadowarkach zalecanych przez produ-
centa. tadowanie akumulatoréw innych, niz te, ktére zostaty dla danej tadowarki
przewidziane, moze spowodowac zagrozenie pozarowe.

;‘@ Akumulator nalezy chroni¢ przed wysokimi temperaturami, np.
O przed statym nastonecznieniem, przed ogniem, zanieczyszczenia-
"371 mi, woda i wilgocia. Istnieje zagrozenie zwarcia i wybuchu.

» Ze wzgledu na aktualny stan rozwoju technologii zagwarantowanie stuprocento-
wego bezpieczenstwa urzadzenia pomiarowego nie jest mozliwe. Aby wyelimino-
wac wszelkie zagrozenia, przed przystapieniem do wiercenia, ciecia lub frezowa-
nia w $cianach, sufitach lub podtogach nalezy zabezpieczy¢ sie dodatkowo, sie-
gajac do innych zrodet informacji takich jak plany budowlane, zdjecia z poszcze-
golnych etapow budowy itp. Czynniki Srodowiskowe, takie jak wilgotno$¢ powietrza
lub blisko$¢ innych urzadzen elektrycznych, ktore wytwarzaja silne pola elektryczne,
magnetyczne lub elektromagnetyczne, wilgo¢, materiaty budowlane zawierajgce me-
tal, materiaty izolacyjne laminowane folig aluminiowa, jak réwniez tapety przewodza-
ce prad lub ptytki moga negatywnie oddziatywac na doktadnos$¢ urzadzenia pomiaro-
wego. llo$¢, rodzaj, wielko$¢ i potozenie obiektdw moga zaktamywac wyniki pomiaro-
we.
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» Jezeli w budynku znajduje sie instalacja gazowa, po przeprowadzeniu wszyst-
kich prac nalezy sprawdzi¢, czy nie zostata uszkodzona zadna rura instalacji ga-
zowej.

» Przed zamocowaniem obiektéw do Scian gipsowo-kartonowych nalezy spraw-
dzié, czy Sciana oraz materiaty instalacyjne maja wystarczajaca no$nos¢, w
szczegodlnosci dotyczy to mocowania do konstrukcji drewnianej Sciany.

Wskazowki dotyczace bezpieczenstwa pracy z zasilaczami sieciowymi

» Zasilacz sieciowy nie jest przeznaczony do uzytkowania przez dzieci oraz osoby
o ograniczonych funkcjach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, ani przez
osoby nieposiadajace doswiadczenia i/lub odpowiedniej wiedzy. Zasilacz siecio-
wy moze by¢ uzytkowany przez dzieci powyzej 8 lat, osoby o ograniczonych
funkcjach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, a takze osoby nieposiada-
jace doswiadczenia i/lub odpowiedniej wiedzy, jezeli znajduja sie one pod nadzo-
rem osoby odpowiedzialnej za ich bezpieczenstwo, lub osoby te zostaty poinstru-
owane, jak nalezy bezpiecznie postugiwac sie zasilaczem sieciowym i rozumieja
zwigzane z tym niebezpieczenstwa. W przeciwnym wypadku istnieje niebezpieczen-
stwo niewtasciwego zastosowania, a takze mozliwo$¢ doznania urazéw.

GZasilacz sieciowy nalezy chronic przed deszczem i wilgocia. Przedostanie si¢

wody do zasilacza sieciowego zwigksza ryzyko porazenia pradem.

» Zasilacz sieciowy nalezy utrzymywacé w czystosci. Zanieczyszczenia mogg spowo-
dowac porazenie pradem elektrycznym.

» Zasilacz sieciowy nalezy kontrolowa¢ przed kazdym uzytkowaniem. W przypad-
ku stwierdzenia uszkodzen nie wolno uzywac zasilacza sieciowego. Nie wolno sa-
modzielnie otwierac zasilacza sieciowego, a naprawe tego urzadzenia nalezy zle-
cac jedynie firmie Bosch lub autoryzowanym serwisom i wykonac ja tylko przy
uzyciu oryginalnych czesci zamiennych. Uszkodzone zasilacze sieciowe zwigkszaja
ryzyko porazenia pradem.

Opis urzadzenia i jego zastosowania

Prosze zwréci¢ uwage na rysunki zamieszczone na poczatku instrukcji obstugi.

Uzycie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie pomiarowe jest przeznaczone do lokalizowania metali (zelaznych i niezela-
znych, np. stali zbrojeniowej), belek drewnianych oraz przewodéw pod napieciem w
$cianach, sufitach i podfogach.
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Urzadzenie pomiarowe dostosowane jest do pracy w pomieszczeniach i na zewnatrz.

Przedstawione graficznie komponenty

Numeracja przedstawionych komponentoéw odnosi sie do schematu urzadzenia pomiaro-
wego, znajdujacego sie na stronie graficznej.

(1) Pierscien diodowy
(2) Otwor do zaznaczania
(3) Wyswietlacz
(4) Przycisk detekcji metalu/przewodow
(5) Przycisk detekcji drewna
(6) Przycisk sygnatu dzwiekowego
(7) Wiacznik/wytacznik
(8) Powierzchnia chwytowa
(9) Pokrowiec
(10) Przewdd USB Type-Co¥®
(11) Blokada akumulatora litowo-jonowego®
(12) Akumulator litowo-jonowy?
(13) Gniazdo USB Type-C®”
(14) Wskaznik tadowania akumulatora”
(15) Blokada pokrywki wneki na baterie
(16) Pokrywka wneki na baterie
(17) Zakres dziatania czujnika
(18) Stopka slizgowa
(19) Numer seryjny
a) Ten osprzet nie wchodzi w standardowy zakres dostawy.
b) USB Type-C®i USB-C® s znakami towarowymi USB Implementers Forum.
Wskazania (zob. rys. A)
(a) Wskazanie $rodka obiektu
(b) Wskazanie pomiaru
(c) Wskazanie stanu sygnatu dzwiekowego
(d) Wskazanie stanu natadowania
(e) Wskazanie obiektow niemetalowych
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(f) Wskazanie przewoddw pod napigciem
(g) Wskazanie metali magnetycznych
(h) Wskazanie metali niemagnetycznych
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(i) Wskazanie zaktocen spowodowanych falami radiowymi

(j) Wskazanie alarmowe
(k) Wskazanie temperatury

Dane techniczne

Cyfrowy detektor GMS 120-27

Numer katalogowy 3601K817..

Maks. gtebokos¢ detekcji®!

- metale niezelazne (miedz) 120 mm®

- metale zelazne 100 mm?

- przewody pod napieciem 100-230V (przy podawa- 50 mm"”
nym napieciu)

- belki drewniane w $cianach z prefabrykatéw 30 mm®

Temperatura robocza -10°C ... +50°C

Temperatura przechowywania -20°C... +70°C

Zakres czestotliwosci pracy 50 + 2 kHz

Maks. pole magnetyczne (przy 10 m) 42 dBpA/m

Maks. wysokos¢ stosowania ponad wysokoscia referen- 2000 m

cyjng

Wilgotno$¢ wzgledna, maks.

- wykrywanie obiektow 90%

- klasyfikacja przewodéw pod napieciem 50%

Stopien zanieczyszczenia zgodnie z IEC 61010-1 2

Zasilanie

- akumulator Li-ion 3,7V

- baterie (Al-Mn)

2x1,5VLR6 (AA)

- akumulatorki (NiMH)

2 x1,2VHR6 (AA)

Czas pracy ok.

Bosch Power Tools
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Cyfrowy detektor GMS 120-27
- zakumulatorem Li-ion 5h
-z bateriami (Al-Mn) 6h
- zakumulatorkami (NiMH) 7h
Waga® 0,24 kg
Wymiary (dtugosc = szerokos¢ x wysokosc) 186 x 86 x 33 mm
Stopien ochrony IP54
Akumulator litowo-jonowy (osprzet) BA 3.7V 1.0Ah A
Numer katalogowy 1607 A350N8
Ztacze do tadowania USB Type-C®
Napiecie znamionowe 3,7V=
Pojemnos¢ 1,0 Ah
Zalecana temperatura otoczenia podczas fadowania +10°C... +35°C
Zalecana temperatura otoczenia podczas pracy i pod- -10°C... +45°C
czas przechowywania

Zasilacz sieciowy (osprzet)

Napiecie wyjsciowe 5,0V=
Min. prad wyjsciowy 500 mA
Zalecany zasilacz sieciowy"

- UE 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1

1609 92A 9PR[(04.07.2024)
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Cyfrowy detektor GMS 120-27

- BRA 1600A01 3A2

A) W zaleznosci od trybu pracy, materiatu i wielkosci obiektow, a takze materiatu wykonania i stanu
podtoza

B) w przypadku rury miedzianej o $rednicy 15 mm
C) w przypadku stali zbrojeniowej o $rednicy 12 mm
D) Mniejsza gteboko$¢ detekeji w przypadku przewodow nieznajdujacych sie pod napieciem

E) w przypadku belek drewnianych o szerokosci 54 mm, za ptyta gipsowo-kartonowa o grubosci
30mm

F) Wystepuje jedynie zabrudzenie nieprzewodzace, jednak od czasu do czasu okresowo nalezy
spodziewac sie zjawiska przewodzenia pradu spowodowanego kondensacja.

G) Waga bez akumulatora litowo-jonowego / baterii / akumulatorkow / pokrywy wneki akumulatora
H) Dalsze informacje techniczne znajduja sig na stronie:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign
Do jednoznacznej identyfikacji urzadzenia pomiarowego stuzy numer seryjny (19) podany na tablicz-
ce znamionowe;j.
» W przypadku niekorzystnego sktadu podtoza wynik pomiaru moze okaza¢ sie za-
nizony w odniesieniu do jego doktadnosci i gtebokosci detekcji.

Zasilanie urzadzenia pomiarowego

Urzadzenie pomiarowe moze byc zasilane za pomoca akumulatora litowo-jonowego (12)
firmy Bosch, dostepnych w handlu baterii lub dostepnych w handlu akumulatorkéw
NiMH.

Wskazoéwka: Urzadzenia pomiarowego nie wolno przechowywac bez zatozonej pokrywki
wneki na baterie (16) lub akumulatora litowo-jonowego (12), szczegdlnie w zakurzonym
lub wilgotnym otoczeniu.

Wskazanie stanu natadowania (d) na wyswietlaczu informuje o stanie natadowania aku-
mulatora litowo-jonowego (12), baterii lub akumulatorkéw NiMH.

Praca przy uzyciu akumulatora litowo-jonowego

Wktadanie/wymiana akumulatora litowo-jonowego

Aby wymieni¢ baterie lub akumulatorki NiMH na akumulator litowo-jonowy (12), nalezy
nacisnac blokade (15) pokrywki wneki na baterie. Wyja¢ pokrywke wneki na

baterie (16) oraz aktualnie uzywane baterie lub akumulatorki.

Wiozy¢ akumulator litowo-jonowy (12) az blokada (11) zaskoczy.

Aby wyja¢ akumulator litowo-jonowy (12), nalezy nacisnac blokade (11) i wyjac akumu-
lator litowo-jonowy z urzadzenia pomiarowego.
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tadowanie akumulatora litowo-jonowego

» Do tadowania nalezy uzywac zalecanego zasilacza USB, ktorego napiecie wyj-
Sciowe oraz minimalny prad wyjsciowy odpowiadaja wymaganiom podanym w
rozdziale ,Dane techniczne”. Nalezy przy tym przestrzegac instrukcji obstugi za-
silacza USB. Zalecany zasilacz: zob. ,Dane techniczne”.

» Nalezy zwrdci¢ uwage na napiecie sieciowe! Napiecie zrddfa pradu musi sie zga-
dzac z parametrami podanymi na tabliczce znamionowej zasilacza.

» Akumulator nalezy tadowac wylacznie za pomoca ztacza USB w temperaturze
otoczenia wynoszacej od +10 °C do +35 °C. tadowanie akumulatora poza dopusz-
czalnym zakresem temperatur moze prowadzi¢ do uszkodzenia akumulatora oraz
zwiekszac zagrozenie pozarowe.

Wskazoéwka: Ze wzgledu na miedzynarodowe przepisy transportowe w momencie do-

stawy akumulatory litowo-jonowe s3 cze$ciowo natadowane. Aby zagwarantowac wyko-

rzystanie najwyzszej wydajnosci akumulatora, nalezy przed pierwszym uzyciem catkowi-
cie natadowac akumulator.

Otworzy¢ ostone gniazda USB Type-C® (13). Potaczy¢ gniazdo USB za pomoca przewo-

du USB (10) z zasilaczem sieciowym USB. Podtaczy¢ zasilacz sieciowy USB do sieci.

Kolor wskaznika Znaczenie

tadowania (14)

76ty Akumulator litowo-jonowy jest tadowany.

Zielony Akumulator litowo-jonowy jest natadowany do petna.

Czerwony Napiecie lub natezenie pradu tadowania sa nieodpo-
wiednie.

Podczas tadowania nie mozna wykonywac¢ pomiaréw, poniewaz urzgdzenia pomiarowe-
go nie da sie prawidtowo ustawi¢ na podtozu.

Po zakoriczeniu tadowania nalezy odfaczy¢ przewod USB (10). Zamknaé ostone gniazda
USB Type-C® (13) aby chronic je przed pytem i bryzgami wody.

Praca przy uzyciu baterii/akumulatorkow

Aby wymieni¢ akumulator litowo-jonowy (12) na baterie / akumulatorki NiMH, nalezy wy-
jac¢ akumulator-litowo-jonowy (12).

Zaleca sie eksploatacje urzadzenia pomiarowego przy uzyciu baterii alkaliczno-mangano-
wych lub akumulatorkéw NiMH.

Wtozy¢ baterie lub akumulatorki do wneki.

Nalezy przy tym zwrdci¢ uwage na zachowanie prawidtowej biegunowosci, zgodnej ze
schematem umieszczonym wewnatrz wneki.
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Wiozy¢ pokrywke wneki na baterie (16) az do zablokowania.

Baterie lub akumulatorki nalezy zawsze wymienia¢ w komplecie. Nalezy stosowac tylko

baterie lub akumulatorki pochodzace od tego samego producenta i o jednakowej pojem-

nosci.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy wy-
jac z niego baterie lub akumulatorki. Baterie i akumulatorki w urzagdzeniu pomiaro-
wym, ktdre jest przez dtuzszy czas nieuzywane, moga ulec korozji.

Praca

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed wilgocia i bezposrednim nastonecz-
nieniem.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy chroni¢ przed ekstremalnie wysokimi lub niskimi
temperaturami, a takze przed wahaniami temperatury. W przypadku, gdy urza-
dzenie pomiarowe poddane bylo wiekszym wahaniom temperatury, nalezy przed
wiaczeniem odczekac, az powrdci ono do normalnej temperatury. Ekstremalnie
wysokie lub niskie temperatury, a takze silne wahania temperatury moga mie¢ nega-
tywny wptyw na precyzje pomiaru, a takze na wskazanie wyswietlane na wyswietla-
czu.

» Nalezy unika¢ silnych uderzen i nie dopuszcza¢ do upadku urzadzenia pomiaro-
wego. W przypadku silnego oddziatywania zewnetrznego na urzadzenie pomiarowe
oraz w razie stwierdzenia nieprawidtowosci podczas pracy urzadzenia, nalezy zleci¢
przeprowadzenie kontroli urzgdzenia pomiarowego w autoryzowanym punkcie serwi-
sowym firmy Bosch.

» Urzadzenie pomiarowe nalezy trzymac wylacznie za przewidziane do tego celu
powierzchnie chwytowe (8), aby nie zaktécac pomiaru.

» Nie wolno nakleja¢ zadnych naklejek ani mocowac zadnych tabliczek w zakresie
dziatania czujnika (17) na tylnej czesci urzadzenia pomiarowego. W szczegolnosci
metalowe tabliczki maja wptyw na wyniki pomiaru.

Podczas pomiaru nie nalezy nosic rekawic, nalezy takze zwrdci¢ uwage na

@ dostateczne uziemienie. Niedostateczne uziemienie moze zaktocaé wykrywa-

nie przewodow pod napieciem.
Podczas pomiaru nalezy unikac bliskosci urzadzen, ktore wytwarzaja silne
pola elektryczne, magnetyczne lub elektromagnetyczne, np. telefonéw
komérkowych, laptopow lub tabletow. W miare mozliwosci nalezy zdezakty-
wowac we wszystkich urzadzeniach funkcje mogace powodowac zaktécenia
pomiaru lub wyfaczy¢ te urzadzenia.
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Uruchamianie

Wiaczanie/wylaczanie

» Przed wiaczeniem urzadzenia pomiarowego nalezy upewnic sie, czy powierzch-
nia zakresu dziatania czujnika (17) nie ulegta zawilgoceniu. W przypadku stwier-
dzenia wilgoci, urzadzenie pomiarowe nalezy wytrzec do sucha $ciereczka.

» Jezeli urzadzenie pomiarowe poddane zostato duzym wahaniom temperatury,
nalezy przed wiaczeniem pozwoli¢ powrdéci¢ mu do normalnej temperatury.

Aby wiaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy nacisna¢ wigcznik/wytacznik (7).

Aby wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe, nalezy ponownie nacisna¢ wigcznik/

wytacznik (7).

Jezeli przez ok. 5 min nie zostanie naci$niety zaden przycisk na urzadzeniu pomiarowym

i nie zostang wykryte zadne obiekty, urzadzenie pomiarowe wytaczy sie automatycznie.

Wiaczanie/wytaczanie sygnatu dzwigekowego

Za pomoca przycisku sygnatu dzwigkowego (6) mozna wiaczyc¢ lub wytaczy¢ sygnat
dzwiekowy. Przy wytaczonym sygnale dZwiekowym na wy$wietlaczu pojawi sie wskaza-
nie stanu sygnatu dzwiekowego (c).

Sposab dziatania (zob. rys. B)

Za pomoca urzadzenia pomiarowego kontrolowane jest cate podtoze w zakresie dziatania
czujnika (17) w kierunku A az do maksymalnej gtebokosci detekgii.

Podczas kazdego pomiaru automatycznie lokalizowane sg obiekty metalowe (np. rura
miedziana lub stal zbrojeniowa) i przewody pod napieciem (50-60 Hz). Dla potwierdze-
nia $wieci sie przycisk detekcji metalu/przewodow (4).

Aby dodatkowo zlokalizowac takze drewno w $cianach gipsowo-kartonowych, nalezy na-
cisnac przycisk detekcji drewna (5). Dziatanie funkcji potwierdza $wiecacy sie przycisk
detekcji drewna (5) . Aby wytaczy¢ funkcje lokalizowania drewna, nalezy nacisnac albo
przycisk detekcji drewna (5), albo przycisk detekcji metalu/przewoddw (4), tak aby
przycisk detekcji drewna (5) przestat sie swiecic.

Wskazoéwka: Funkcje lokalizowania drewna nalezy wigczac wytacznie w celu detekcji
konstrukcji drewnianych w $cianach gipsowo-kartonowych. W przypadku podtozy z in-
nych materiatéw wynik pomiaru moze by¢ nieprawidtowy.

Pomiar (zob. rys. C)

W tym celu przytozyc¢ urzadzenie pomiarowe do badanej powierzchni. Pierscien
diodowy (1) zaswieci sie, potwierdzajac gotowos¢ urzadzenia do pomiaru.
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Trzymac urzadzenie pomiarowe za powierzchnie chwytowa (8) z réwnomierng sita. Nie
zmieniac sposobu trzymania podczas pomiaru, a w szczegolnosci nie zastaniac zakresu
dziatania czujnika (17).

Urzadzenie pomiarowe nalezy przesuwac, wywierajac lekki nacisk na podtoze, bez odry-
wania go od powierzchni ani zmiany sity nacisku — zawsze w linii prostej, w kierunku B.
Ruch urzadzenia pomiarowego powinien odbywac sie w poprzek lokalizowanego obiektu.
Jesli utozenie obiektu w $cianie nie jest znane, nalezy przeprowadzi¢ pomiar krzyzowo
(zob. rys.C).

Wskazowka dotyczaca detekcji mat zbrojeniowych: Urzadzenie pomiarowe musi naj-
pierw wykry¢, ze chodzi o podtoze z matg zbrojeniowa. W tym celu przed wtasciwym po-
miarem nalezy przesuwac urzadzenie pomiarowe po podtozu okreznymi ruchami ($redni-
ca >30 cm). Nastepnie, nie odrywajac urzadzenia pomiarowego od podtoza, przeprowa-
dzi¢ pomiar jak zwykle. W idealnym przypadku urzadzenie powinno zostac przesuniete
nad punktem skrzyzowania i oczkiem maty zbrojeniowej.

Wskazania lokalizacji:

- Jezeli w zakresie dziatania czujnika nie zostanie wykryty zaden obiekt, pierscien
diodowy (1) $wieci si¢ na zielono. Wskazanie pomiaru (b) jest puste i nie rozbrzmie-
wa sygnat dzwigkowy.

- Jezeli urzadzenie pomiarowe zbliza sie do obiektu, pierscien diodowy (1) $wieci sie
na czerwono. Wraz z malejaca odlegtoscia od obiektu wychylenie wskazania
pomiaru (b) jest coraz wigksze, podobnie jak czestotliwo$¢ sygnatu.

- Nad $rodkiem obiektu wskazanie pomiaru (b) wykazuje maksymalne wychylenie,
wskazania $rodka obiektu (a) $wieca sie i rozbrzmiewa sygnat ciagty. Pierscien
diodowy (1) $wieci sie nadal na czerwono.

- Jezeli urzadzenie pomiarowe oddala sie od obiektu, wskazania $rodka obiektu (a)
przestaja sie $wiecic¢, wychylenie wskazania pomiaru (b) maleje, podobnie jak czesto-
tliwos¢ sygnatu dZzwiekowego.

Podczas pierwszego przesunigcia urzadzenia pomiarowego nad obiektem $rodek i grani-

ce obiektu sa wskazywane zgrubnie.

Aby nastepnie doktadnie zlokalizowac srodek obiektu, nalezy przesunac urzadzenie po-

miarowe bez odrywania go od powierzchni z powrotem w kierunku obiektu, az ponownie

zostanie wskazany $rodek obiektu (wskazania srodka obiektu (a) Swieca sig).

Aby okresli¢ doktadniejsze granice obiektu, nalezy przesuwaé urzadzenie pomiarowe w

linii prostej od $rodka obiektu na zewnatrz, az pierscien diodowy (1) przestanie $wieci¢

sie na czerwono.

Otwdr do zaznaczania (2) znajduje sie nad $rodkowym punktem pomiaru. W razie po-

trzeby umozliwia on zaznaczenie $rodka i granic obiektu.
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Wskazowka: Po zaznaczeniu obiektu przez otwor do zaznaczania (2) (np. za pomocg
otéwka) nalezy rozpoczaé pomiar od nowa, poniewaz otéwek moze zaktdcié¢ pomiar.
Rodzaj zlokalizowanego obiektu jest wskazywany na wyswietlaczu:

@ (h)  metal niemagnetyczny, np. rura miedziana
/
@ (g) metal magnetyczny, np. stal zbrojeniowa

% (f)  obiekty pod napieciem, np. przewody elektryczne

Z (e) obiekty niemetalowe, np. belki drewniane

Wskazoéwki dotyczace lokalizowania przewodéw pod napieciem

- Przewodd musi znajdowac sie pod napieciem. Nalezy podtaczy¢ odbiorniki pradu
(np. lampy, urzadzenia) do lokalizowanego przewodu. Wtaczy¢ odbiornik pradu, aby
upewnic sie, ze przewdd bedzie znajdowat sie pod napieciem.

- Sygnat o czestotliwosci 50-60 Hz przewodu pod napieciem musi dotrze¢ do
urzadzenia pomiarowego. Jezeli przewdd znajduje sie w wilgotnej scianie (np. wil-
gotnos¢ powietrza >50%), pod foliami metalowymi (np. termoizolacje) lub w pustej
rurze metalowej, sygnat nie dotrze do urzadzenia pomiarowego i przewdd nie zostanie
zlokalizowany.

- Urzadzenie pomiarowe musi by¢ dobrze uziemione. Urzadzenie nalezy mocno trzy-
mac reka (bez zatozonej rekawicy) za powierzchnie chwytowg (8). Nalezy zwrécic
uwage na to, aby samemu utrzymywac dobry kontakt z podtoga. Noszenie obuwia z
podeszwa o wtasciwosciach izolacyjnych, korzystanie z drabin lub podestéw moze ten
kontakt utrudniac. Podtoga takze musi by¢ uziemiona, w przeciwnym razie wykrycie
przewodu nie bedzie mozliwe.

- Sygnat o czestotliwosci 50-60 Hz przewodu pod napieciem musi by¢ nad prze-
wodem silniejszy niz w jego bezposrednim otoczeniu. JeZeli Sciana jest bardzo wil-
gotna lub niedostatecznie uziemiona, sygnat bedzie réwnie silny na catej powierzchni
$ciany. Urzadzenie pomiarowe wykazuje wowczas na wigkszej powierzchni wykrycie
sygnatu, ale doktadna lokalizacja przewodu jest niemozliwa.

W takim przypadku mozna przytozy¢ wolna dton do $ciany w odlegtosci 20-30 cm od
urzadzenia pomiarowego, aby odprowadzi¢ sygnat ze sciany. Nie nalezy zmieniac po-
zycji wolnej dtoni w czasie pomiaru.

- Przewodoéw wielofazowych znajdujacych sie pod napieciem (znanych takze pod na-
zwa ,przewod trojfazowy pod napieciem” lub ,przewod energetyczny pod napie-
ciem”) nie mozna zlokalizowac jako przewodu pod napieciem, poniewaz sygnaty roz-
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nych faz wzajemnie sie niwelujg. Przewod wielofazowy pod napieciem mozna jednak
zlokalizowac na mniejszej gtebokosci jako obiekt metalowy.

- Przewodzace powierzchnie $cian, np. okreslone rodzaje ptytek, moga spowodowac,
ze przewody pod napieciem nie bedg wskazywane lub pierscien diodowy (1) bedzie
Swiecit sie na czerwono nad wigkszym duzym $ciany.

- Ptasko potozone przewody pod napigciem (do maks. gteboko$ci 2-3 cm) mozna do-
datkowo lokalizowac jako obiekt metalowy. Nie dotyczy to jednak przewoddw lico-
wych.

» Przed przystapieniem do wiercenia, cigcia lub frezowania w Scianach, sufitach
lub podtogach nalezy wytaczy¢ odbiorniki pradu elektrycznego oraz wytaczyc¢ za-
silanie wszystkich przewodéw pod napigciem. Po wykonaniu wszystkich prac na-
lezy sprawdzic, czy obiekty zamocowane do podtoza nie znajduja sie pod napie-
ciem.

Wskazowki dotyczace wskazania obiektu

- Przy wiaczonej funkcji lokalizowania drewna mozliwe jest w pewnych warunkach loka-
lizowanie takze innych obiektow, np. wypetnionych woda rur z tworzyw sztucznych,
przewodow pod napieciem lub rur gazowych jako obiektow niemetalowych. Przed
przystapieniem do wiercenia otwordw, ciecia lub frezowania nalezy sprawdzic, czy
rzeczywiscie chodzi o belke drewniang, a nie inny obiekt (np. rure z tworzywa sztucz-
nego, przewod pod napigciem, rure gazowa), siegajac do innych zrodet informacji.

- Gwozdzie i wkrety w ukryte w podtozu moga spowodowac, ze belka drewniana bedzie
wskazywana na wy$wietlaczu jako obiekt metalowy.

- Szersze obiekty mozna rozpoznaé po tym, ze pierscien diodowy (1) $wieci sie na czer-
wono nad szerokim fragmentem $ciany. W pewnych warunkach szerokie obiekty nie
beda wskazywane w catej rozciagtosci.

» Przed przystapieniem do wiercenia otworow, cigcia lub frezowania w $cianach
nalezy sie dodatkowo zabezpieczy¢, siegajac do innych zrédet informacji. Ponie-
waz na wyniki pomiaréw moga mie¢ wptyw zaréwno czynniki zewnetrzne, jak i wtasci-
wosci $ciany, niebezpieczenstwo moze zaistnie¢ nawet w sytuacji, gdy wskazanie
pomiaru (b) nie pokazuje zadnego obiektu w zakresie dziatania czujnika, a pierscien
diodowy (1) $wieci si¢ na zielono.

Btedy - przyczyny i usuwanie

Przyczyna Rozwiazanie

Wskazanie temperatury (k) i wskazanie alarmowe (j) $wieca sig, pomiar nie jest
mozliwy

Bosch Power Tools 1609 92A9PR|(04.07.2024)



220 | Polski

Przyczyna Rozwiazanie

Urzadzenie pomiarowe znajduje ~ Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe i — przed ponow-
sie poza dopuszczalnym zakresem nym wiaczeniem - najpierw zaczekac, az powréci
temperatur lub zostato poddane  ono do normalnej temperatury. Doktadne pomiary
silnym wahaniom temperatury.  s3g mozliwe tylko wtedy, gdy temperatura we wne-
trzu urzadzenia pomiarowego pozostaje stafa.

Wskazanie zaktocen spowodowanych falami radiowymi (i) i wskazanie alarmowe
(j) Swieca sie

Pomiar jest zaktdcany przezpola W miare mozliwosci nalezy zdezaktywowac we
elektryczne, magnetyczne lub wszystkich urzadzeniach funkcje mogace powodo-
elektromagnetyczne (np. telefony wac zaktdcenia pomiaru lub wytaczyc te urzadzenia.
komorkowe, laptopy lub tablety

znajdujace sie w poblizu urzadze-

nia pomiarowego).

Wskazanie alarmowe (j) miga

Urzadzenie pomiarowe jest uszko- Oddac urzadzenie pomiarowe do autoryzowanego
dzone i przestato dziatac. serwisu Bosch.

Wskazanie obiektu metalowego i trwate wychylenie wskazania pomiaru (b), pomi-
mo ze w poblizu urzadzenia pomiarowego nie znajduje sie Zaden obiekt metalowy

Urzadzenie rozkalibrowato sie Nalezy skalibrowa¢ urzadzenie pomiarowe recznie
(np. z powodu upadku z duzej wy- (zob. ,Ponowna kalibracja urzadzenia pomiarowe-
sokosci). go"“, Strona 221).

Pierscien diodowy (1) nie $wieci sie po przytozeniu do podtoza

Nie mozna rozpoznaé podtozaz  Urzadzenie pomiarowe nalezy oczyscic¢ sucha, migk-
powodu zanieczyszczenia po- ka Sciereczka i rozpocza¢ pomiar od nowa.
wierzchni w zakresie dziatania

czujnika (17).

Ze wzgledu na szczeg6lne wiasci-  Przytozy¢ urzadzenie pomiarowe do podtoza. W ce-
wosci $ciany (np. bardzo ciemna  |u recznego rozpoznania $ciany nalezy réwnoczesnie
powierzchnia) nie mozna wykry¢  nacisnac¢ przyciski detekcji metalu/przewodow (4) i
kontaktu ze $ciang lub rozpozna¢  detekcji drewna (5) oraz przytrzymac je tak dtugo
podtoza. (ok. 3s), az pierscien diodowy (1) zaswieci sie i wy-
emitowany zostanie sygnat dZzwiekowy. Nastepnie
nalezy wykonac pomiar zgodnie z instrukcja.
Wskazoéwka: Przed przystapieniem do kolejnego
pomiaru na innym podtozu nalezy zresetowac recz-
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Przyczyna Rozwiazanie

ne rozpoznawanie $ciany. W tym celu nalezy wyta-
czy¢ urzadzenie pomiarowe i ponownie je wgczyc.

Ponowna kalibracja urzadzenia pomiarowego

Jezeli wskazywany jest obiekt metalowy, a wskazanie pomiaru (b) trwale sie wychyla,
pomimo ze w poblizu urzadzenia pomiarowego nie znajduje sie zaden obiekt metalowy,
mozna recznie skalibrowac urzadzenie pomiarowe.

- I Upewnic sie, Ze wskazanie stanu natadowania (d) pokazuje jeszcze co najmniej
1/3 rezerwy energii.

- Wytaczy¢ urzadzenie pomiarowe.

- Usunac z okolic urzadzenia pomiarowego wszystkie obiekty, ktore mogtyby zostaé
przez nie zlokalizowane (takze zegarek nareczny lub metalowe pierscionki).

Trzymac urzadzenie pomiarowe w powietrzu poziomo, tak aby tyt urzadzenia pomia-
rowego byt skierowany w strone podtogi.

- Aby przejs¢ do trybu kalibracji, nalezy rdownoczesnie nacisna¢ wigcznik/wytacznik (7)
oraz przycisk sygnatu dzwiekowego (6). Przytrzymac oba przyciski tak dtugo (ok. 5-
10's), az pierscien diodowy (1) zacznie migaé na czerwono.

- Aby rozpoczac nowg kalibracje, nalezy nacisnaé przycisk sygnatu dzwigkowego (6) i
przytrzymac go tak dtugo (ok. 5-10's), az pierscien diodowy (1) bedzie sie Swieci¢
na czerwono.

- Jezeli kalibracja przebiegta prawidtowo, urzadzenie pomiarowe wiaczy sie automa-
tycznie po paru sekundach i bedzie gotowe do pracy.

Wskazéwka: Jezeli urzadzenie pomiarowe nie wtacza sie automatycznie, nalezy powtd-

rzy¢ proces kalibracji. Jezeli pomimo to urzadzenie pomiarowe nie uruchomi sie, nalezy

oddac je do autoryzowanego serwisu firmy Bosch.

Konserwacja i serwis

Konserwacja i czyszczenie

» Urzadzenie pomiarowe nalezy skontrolowa¢ przed kazdym uzyciem. W przypadku
widocznych uszkodzen lub oderwanych czesci wewnatrz urzadzenia, nie mozna za-
gwarantowac prawidtowego dziatania urzadzenia.

Urzadzenie pomiarowe nalezy utrzymywac w czystosci i przechowywac w suchym miej-

scu, aby zagwarantowac jego prawidtowe i bezpieczne funkcjonowanie.

Nie wolno zanurza¢ urzadzenia pomiarowego w wodzie ani innych cieczach.
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Zanieczyszczenia nalezy wyciera¢ suchg, migkka Sciereczka. Nie stosowac zadnych $rod-
kow czyszczacych ani rozpuszczalnikow.

Nie wolno usuwac stopek slizgowych (18) znajdujacych sie z tytu urzadzenia pomiarowe-
go.

Urzadzenie pomiarowe nalezy przechowywaé i transportowac tylko w zatagczonym po-
krowcu.

Obstuga klienta oraz doradztwo dotyczace uzytkowania

Ze wszystkimi pytaniami, dotyczacymi naprawy i konserwacji nabytego produktu oraz
dostepu do czesci zamiennych, prosimy zwracac sie do punktéw obstugi klienta. Rysunki
techniczne oraz informacje o cze$ciach zamiennych mozna znalez¢ pod adresem:
www.bosch-pt.com

Nasz zespét doradztwa dotyczacego uzytkowania odpowie na wszystkie pytania zwigza-
ne z produktami firmy Bosch oraz ich osprzetem.

Przy wszystkich zgtoszeniach oraz zaméwieniach czesci zamiennych konieczne jest po-
danie 10-cyfrowego numeru katalogowego, znajdujacego sie na tabliczce znamionowej
produktu.

Polska

Robert Bosch Sp. z o.0.
Serwis Elektronarzedzi

Ul. Jutrzenki 102/104
02-230 Warszawa

Na www.serwisbosch.com znajda Paristwo wszystkie szczegoty dotyczace ustug serwi-
sowych online.

Tel.: 22 7154450

Faks: 22 7154440
E-Mail: bsc@pl.bosch.com
www.bosch-pt.pl

Pozostate adresy serwiséw znajduja sie na stronie:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Zalecane akumulatory litowo-jonowe podlegajg wymaganiom przepiséw dotyczacych to-
waréw niebezpiecznych. Akumulatory moga by¢ transportowane droga ladowa przez
uzytkownika, bez koniecznosci spetnienia jakichkolwiek dalszych warunkdw.

W przypadku przesytki przez osoby trzecie (np. transport droga powietrzna lub za po-
Srednictwem firmy spedycyjnej) nalezy dostosowac sie do szczegolnych wymogow doty-
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czacych opakowania i oznakowania towaru. W takim wypadku podczas przygotowywania
towaru do wysytki nalezy skonsultowac sie z ekspertem ds. towaréw niebezpiecznych.
Akumulatory mozna wysytac tylko wowczas, gdy ich obudowa nie jest uszkodzona. Od-
stoniete styki nalezy zakleic, a akumulator zapakowac w taki sposdb, aby nie mogt on sie
poruszac (przesuwac) w opakowaniu. Nalezy wzia¢ tez pod uwage ewentualne inne prze-
pisy prawa krajowego.

Utylizacja odpadéw
Urzadzenia elektryczne, akumulatory/baterie, osprzet i opakowania nalezy do-
prowadzi¢ do ponownego przetworzenia zgodnie z przepisami ochrony $rodo-
30N yiska.

Nie wolno wyrzucac urzadzen elektrycznych i akumulatoréw/baterii razem z
odpadami z gospodarstwa domowego!

Tylko dla krajéw UE:

Zgodnie z europejska dyrektywa 2012/19/UE w sprawie zuzytego sprzetu elektrycznego
i elektronicznego oraz jej transpozycja do prawa krajowego niezdatne do uzytku urzadze-
nia elektryczne, a zgodnie z europejska dyrektywa 2006/66/WE uszkodzone lub zuzyte
akumulatory/baterie nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego uzycia zgodnie
z obowiazujacymi przepisami ochrony $rodowiska.

W przypadku nieprawidtowej utylizacji zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny moze
mie¢ szkodliwe skutki dla Srodowiska i zdrowia ludzkiego, wynikajace z potencjalnej
obecnosci substancji niebezpiecznych.

Akumulatory/baterie:
Li-lon:

Prosimy postepowac zgodnie ze wskazéwkami umieszczonymi w rozdziale Transport
(zob. ,Transport®, Strona 222).
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Bezpecnostni upozornéni

Ctéte a dodrzujte veskeré pokyny. Pokud se méfici pfistroj
nepouziva podle téchto pokynii, miiZe to negativné ovlivnit
ochranna opatreni, ktera jsou integrovana v méficim pfistroji.
TYTO POKYNY DOBRE USCHOVEJTE.

» Méfici pristroj svéfujte do opravy pouze kvalifikovanym odbornym
pracovnikiim, ktefi maji k dispozici originalni nahradni dily. Tim bude zajisténo, ze
zlistane zachovana bezpecnost mériciho pristroje.

» S méficim pfistrojem nepracujte v prostredi s nebezpecim vybuchu, kde se
nachazeji hoflavé kapaliny, plyny nebo hoflavy prach. V méficim pfistroji mohou
vznikat jiskry, které mohou zpdsobit vzniceni prachu nebo vypard.

» Neupravujte a neotvirejte akumulator. Hrozi nebezpeci zkratu.

» Pri poskozeni a nespravném pouziti akumulatoru mohou unikat vypary.
Akumulator miiZe zacit hofet nebo miize vybouchnout. Zajistéte privod Cerstvého
vzduchu a pfi potizich vyhledejte Iékare. Vypary mohou drazdit dychaci cesty.

» Piinespravném pouziti nebo poskozeném akumulatoru miize z akumulatoru
vytéct horlava kapalina. Zabraiite kontaktu s ni. Pfi nahodném kontaktu
oplachnéte misto vodou. Pokud se kapalina dostane do o¢i, vyhledejte navic
lékare. Vytékajici akumulatorova kapalina miZe zpdsobit podrazdéni pokozky nebo
popaleniny.

» Spicatymi predméty, jako napf- hiebiky nebo Sroubovaky, nebo piisobenim
a akumulator mlze zacit horet, mize z néj unikat kour, mtize vybouchnout nebo se
prehrat.

» Nepouzivany akumulator uchovavejte mimo kancelarské sponky, mince, klice,
hiebiky, Srouby nebo jiné drobné kovové predméty, které mohou zptisobit
piemosténi kontaktu. Zkrat mezi kontakty akumulatoru méize mit za nasledek
popaleniny nebo pozar.

» Akumulator pouzivejte pouze v produktech vyrohce. Jen tak bude akumulator
chranény pred nebezpecnym pretizenim.

» Akumulatory nabijejte pouze pomoci nabijecek, které jsou doporucené
vyrobcem. U nabijecky, ktera je vhodna pro urcity druh akumulatord, existuje
nebezpedi pozaru, pokud se bude pouzivat s jinymi akumulatory.
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Chrante akumulator pred horkem, napf. i pred trvalym slune¢nim
zaienim, ohném, necistotami, vodou a vlhkosti. Hrozi nebezpedi
vybuchu a zkratu.

» Méf¥ici pfistroj nemiize z technologickych diivodii zaruéit stoprocentni
bezpecnost. Abyste vyloucili nebezpeci, pred kazdym vrtanim, fezanim ¢i
frézovanim do zdi, stropii nebo podlah se ujistéte pomoci dal$ich informaénich
zdroji, jako jsou stavebni plany, fotografie z priibéhu stavby atd. Vlivy prostredi,
jako vlhkost vzduchu, nebo blizkost jinych elektrickych zarizeni, ktera vytvareji silna
elektrickd, magneticka &i elektromagneticka pole, vihkost, stavebni materidly
obsahujici kov, izolacni materialy s hlinikovou fdlii a vodivé tapety nebo dlazdice
mohou zhor$ovat presnost méficiho pristroje. Pocet, druh, velikost a poloha objekti
mohou zkreslovat vysledky méreni.

» Pokud se v budové nachazeji plynova vedeni, zkontrolujte po vSech pracich na
zdech, stropech nebo podlahach, zda plynové vedeni nebylo poskozeno.

» P¥i upeviovani objektii na sadrokartonové stény zkontrolujte dostate¢nou
nosnost stény, resp. upeviiovacich materialii, zejména pfi upeviiovani na nosnou
konstrukci.

Bezpeénostni upozornéni pro sitovy zdroj

» Tento sitovy zdroj neni uréeny k tomu, aby ho pouzivaly déti a osoby
s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi schopnostmi nebo
nedostateénymi zku$enostmi a védomostmi. Tento sitovy zdroj mohou pouZivat
déti od 8 let a osoby s omezenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i duSevnimi
schopnostmi nebo nedostate¢nymi zkusenostmi a védomostmi pouze tehdy,
pokud na né dohlizi osoba zodpovédna za jejich bezpecnost nebo pokud je tato
osoba instruovala ohledné bezpeéného zachazeni se sitovym zdrojem a chapou
nebezpeci, ktera jsou s tim spojena. V opacném pripadé hrozi nebezpeci nespravné
obsluhy a zranéni.

GChraﬁte sitovy zdroj pied dedtém a vihkem. Vniknuti vody do sitového zdroje

zvysuje nebezpeci trazu elektrickym proudem.

» Sitovy zdroj se musi udrZovat v Cistoté. Pri znecisténi hrozi nebezpedi trazu
elektrickym proudem.

» Pied kazdym pouZitim sitovy zdroj zkontrolujte. Pokud zjistite poskozeni, sitovy
zdroj nepouzivejte. Neotevirejte sami sitovy zdroj a nechte ho opravit pouze
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vyrobcem Bosch nebo v autorizovaném servisu a pouze za pouziti originalnich
nahradnich dilii. Poskozené sitové zdroje zvysuji riziko trazu elektrickym proudem.

Popis vyrobku a vykonu

Rid'te se obrazky v predni &asti navodu k obsluze.

Pouziti v souladu s uréenym ticelem

Méfici pristroj je urceny k vyhledavani kov(i (zeleznych a nezeleznych kov(, napr.
Zeleznych armatur), drevénych tramd a vedeni pod napétim ve zdech, stropech
apodlahach.

MéFici pfistroj je vhodny pro pouzivani ve vnitfnich a venkovnich prostorech.

Zobrazené soucasti

Cislovani zobrazenych komponent se vztahuje na zobrazeni méficiho pfistroje na
obrazkové strané.

(1) Sveételny krouzek
(2) Oznacovaci otvor
(3) Displej
(4) Tlacitko kov/proud
(5) Tlacitko dievo
(6) Tlacitko akustického signalu
(7) Tlacitko zapnuti/vypnuti
(8) Plocha pro uchopeni
(9) Ochranné pouzdro
(10) Kabel USB Type-C®?"
(11) Aretace lithium-iontového akumulatoru®
(12) Lithium-iontovy akumulator”
(13) zditka USB Type-C®
(14) Ukazatel nabiti akumulatoru®
(15) Aretace krytu prihradky pro baterie
(16) Kryt prihradky pro baterie
(17) Oblast senzoru
(18) Kluzné plosky
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(19) Sériové ¢islo

a) Toto prislusenstvi neni standardni soucasti dodavky.
b) USB Type-C®a USB-C® jsou chranéné znacky organizace USB Implementers Forum.
Indikacni prvky (viz obrazek A)

(a) Ukazatel stiedu objektu

(b) Ukazatel méreni

(c) Ukazatel stavu akustického signalu

(d) Ukazatel stavu nabiti

(e) Ukazatel nekovovych objekti

(f) Ukazatel vedeni pod napétim

(g) Ukazatel magnetickych kov(

(h) Ukazatel nemagnetickych kov(i

(i) Ukazatel radiového ruseni

(j) Vystrazny ukazatel

(k) Ukazatel sledovani teploty

Technické udaje

Digitalni detektor GMS 120-27
Cislo vyrobku 3601K817..
Max. hloubka detekce®

- Nezelezné kovy (méd) 120 mm®
- Zelezné kovy 100 mm®
- Vedeni pod napétim 100-230 V (pfi privadéni 50 mm”

napéti)

- Drevéné tramy ve sténach suchych staveb 30 mm®
Provozni teplota -10°Caz +50°C
Skladovaci teplota -20°Caz+70°C
Provozni frekvenéni rozsah 50 + 2 kHz
Max. sila magnetického pole (pfi 10 m) 42 dBpA/m
Max. nadmorska vyska pro pouziti 2000 m

Relativni vihkost vzduchu max.
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Digitalni detektor GMS 120-27
- Pro detekci objektt 90 %
- Pro klasifikaci vedeni pod napétim 50 %
Stupen zne¢isténi podle [EC 61010-1 2
Napajeni

- Lithium-iontovy akumulator 3,7V

- Baterie (alkalicko-manganové)

2x 1,5V LRG6 (AA)

- Akumulatory (NiMH) 2x 1,2 VHR6 (AA)
Doba provozu cca

- S lithium-iontovym akumulatorem 5h
- S bateriemi (alkalicko-manganovymi) 6h
- Sakumulatory (NiMH) 7h
Hmotnost® 0,24 kg
Rozméry (délka x Sitka x vyska) 186 x 86 x 33 mm
Stupen kryti IP54
Lithium-iontovy akumulator (prisluSenstvi) BA 3.7V 1.0Ah A
Cislo vyrobku 1607 A35ON8
Nabijeci pripojka USB Type-C®
Jmenovité napéti 3,7V=
Kapacita 1,0 Ah
Doporucend teplota prostredi pfi nabijeni +10°Caz +35°C
Doporucend teplota prostiedi pfi provozu a pfi -10°Caz +45°C
skladovani

Sitovy zdroj (pFislusenstvi)

Vystupni napéti 5,0V=
Vystupni proud minimalné 500 mA
Doporuéeny sitovy zdroj"

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
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Digitalni detektor GMS 120-27
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) V zavislosti na materialu a velikosti objekti a dale materialu a stavu podkladu
B) Umédéné trubky o priméru 15 mm

C) Uarmovaciocelio priméru 12 mm

D) Mensi hloubka detekce u vedeni bez napéti

E) udrevénych tramd o $ifce 54 mm, za sadrokartonem o tloustce 30 mm

F) Vyskytuje se pouze nevodivé znecCisténi, pricemz prilezitostné se ale ocekava docasna vodivost
zplsobena orosenim.

G) Hmotnost bez lithium-iontového akumulatoru / baterii / akumulatord / krytu prihradky pro
baterie

H) Dalsi technické tdaje najdete na: https://www.bosch-professional.com/ecodesign
K jednoznacné identifikaci méficiho pfistroje slouzi sériové ¢islo (19) na typovém stitku.

» Presnost a hloubka detekce miize byt p¥i nepfiznivych vlastnostech podkladu
horsi.

Napajem mériciho pnstrole

Méfici pristroj Ize pouZzivat s lithium-iontovym akumulatorem Boesch (12), s béznymi
bateriemi nebo béznymi NiMH akumulatory.

Upozornéni: Méfici pristroj nikdy neskladujte bez nasazeného krytu prihradky pro
baterie (16) nebo lithium-iontového akumulatoru (12), zejména v prasném nebo vihkém
prostredi.

Ukazatel stavu nabiti (d) na displeji zobrazuje stav nabiti lithium-iontového

akumulatoru (12), baterii, resp. NiMH akumulatord.

Provoz s lithium-iontovym akumulatorem

Nasazeni/vyména lithium-iontového akumulatoru

Pro vyménu baterii, resp. NiMH akumulatord za lithium-iontovy akumulator (12)
stisknéte aretaci (15) krytu prihradky pro baterie. Vyjméte kryt prihradky pro

baterie (16) a nasazené baterie, resp. akumulatory.

Nasad'e lithium-iontovy akumulator (12) a nechte zaskocit aretaci (11).

Pro vyjmuti lithium-iontového akumulatoru (12) stisknéte aretaci (11) a vyjméte lithium-
iontovy akumulator z méficiho pfistroje.
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Nabijeni lithium-iontového akumulatoru

» Pro nabijeni pouZivejte doporuceny sitovy zdroj USB nebo sitovy zdroj USB,
jehoz vystupni napéti a minimalni vystupni proud spliiuji poZzadavky v kapitole
»Technické tidaje“. Rid’te se navodem k obsluze sitového zdroje USB.
Doporuceny sitovy zdroj: Viz , Technické tdaje”.

» Dbejte na spravné sitové napéti! Napéti zdroje proudu musi souhlasit s tdaji na
typovém stitku sitového zdroje.

» Akumulator nabijejte prostrednictvim USB pripojky pouze pfi teploté prostredi
od +10 °C do +35 °C. Pfi nabijeni mimo toto teplotni rozmezi miize dojit k poskozeni
akumulatoru nebo se miize zvysit nebezpeci pozaru.

Upozornéni: Lithium-iontové akumulatory se na zakladé mezinarodnich dopravnich

predpisil dodavaji ¢astecéné nabité. Aby byl zarucen plny vykon akumulétoru, pred

prvnim pouzitim akumultor GpIné nabijte.

Otevrete kryt zditky USB Type-C® (13). Propojte USB zdirku pomoci USB kabelu (10)

s USB sitovym zdrojem. Pfipojte USB sitovy zdroj k elektrické siti.

Barva ukazatele nabijeni  Vyznam

(14)

Zluta Lithium-iontovy akumulator se nabiji.

Zelena Lithium-iontovy akumulator je tpIné nabity.
Cervena Nabijeci napéti nebo nabijeci proud nejsou vhodné.

Béhem nabijeni neni mozné méreni, protoze méfici pristroj nelze GipIné nasadit na
podklad.

Po dokonceni nabijeni odpojte USB kabel (10). Kviili ochrané pied prachem a stfikajici
vodou zavete kryt zditky USB Type-C® (13).

Provoz s bateriemi/akumulatory

Pro vyménu lithium-iontového akumulatoru (12) za baterie / /NiMH akumulatory vyjméte
lithium-iontovy akumulator (12).

Pro provoz méficiho pfistroje doporucujeme pouzivat alkalicko-manganové baterie nebo

NiMH akumulatory.

Vlozte baterie, resp. akumulatory.

Pritom dodrzujte spravnou polaritu podle vyobrazeni na vnitini strané prihradky baterie.

Nasad'te kryt prihradky pro baterie (16) a nechte ji zaskocit.

Vyménte vzdy vSechny baterie, resp. akumulatory sou¢asné. Pouzijte pouze baterie nebo
akumulatory jednoho vyrobce a stejné kapacity.
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» Kdyz méfici pristroj delSi dobu nepouzivate, vyjméte z néj baterie, resp.
akumulatory. Baterie a akumulatory mohou pfi del$im skladovani v méficim pfistroji
zkorodovat.

Provoz

» Chraiite méfici pristroj pred vlhkem a pfimym slune¢nim zafenim.

» Nevystavujte méfici pFistroj extrémnim teplotam nebo kolisani teplot. Pfi vétsim
kolisani teplot nechte pfistroj nejprve vytemperovat, nez ho zapnete. Pri
extrémnich teplotach nebo teplotnich vykyvech miize byt omezena presnost pristroje
a naru$eno zobrazeni na displeji.

» Zabraiite prudkym naraziim nebo padu méficiho pfistroje. Po plsobeni silnych
vnéjsich vlivli a pfi neobvyklém chovani funkci byste méli nechat méfici pristroj
zkontrolovat v autorizovaném servisu Bosch.

» Méfici pfistroj drzte jen za urcené plochy pro uchopeni (8), abyste neovlivnili
méfeni.

» V oblasti senzoru (17) na zadni strané méFiciho pFistroje neumistujte zadné
nalepky nebo stitky. Zejména Stitky z kovu ovliviiuji vysledky méreni.

PFi méFeni nepouzivejte rukavice a dbejte na dostatec¢né uzemnéni. Pri

@ nedostate¢ném uzemnéni miZe dojit ke zhoreni rozpoznani vedeni pod

napétim.
Méreni neprovadéjte v blizkosti zaFizeni, ktera vysilaji silna elektricka,
magneticka nebo elektromagneticka pole, jako jsou mobilni telefony,
- notebooky ¢i tablety. U vSech zarizeni, jejichz zareni mize negativné ovlivnit
méreni, pokud mozno deaktivujte prislusné funkce, nebo zafizeni vypnéte.

Uvedeni do provozu

Zapnuti a vypnuti
» Pred zapnutim méficiho pFistroje zkontrolujte, zda oblast senzoru (17) neni
vlhka. V pripadé potfeby méfici pfistroj utiete dosucha hadrem.

» Pokud byl pristroj vystaven silné zméné teplot, potom jej nechte pied zapnutim
vytemperovat.

Pro zapnuti méficiho pristroje stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (7).

Pro vypnuti méficiho pfistroje znovu stisknéte tlacitko zapnuti/vypnuti (7).

Pokud cca 5 min nestisknete zadné tlacitko na méficim pfistroji a nejsou detekovany

zadné objekty, méfici pfistroj se automaticky vypne.
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Zapnuti/vypnuti akustického signalu

Pomoci tlacitka akustického signalu (6) mizete zapnout a vypnout akusticky signal. Pi
vypnutém akustickém signalu se na displeji zobrazi ukazatel stavu akustického

signalu (c).

Funkce (viz obrazek B)

Pomoci méficiho pristroje se kontroluje podklad v oblasti senzoru (17) ve sméru
méfeni A az do maximalini hloubky detekce.

Pri méreni se automaticky vyhledavaji kovové objekty (napr. médéné trubky nebo
armovaci ocel) a vedeni pod napétim (50-60 Hz). Pro potvrzeni sviti tlacitko kov/
proud (4).

Aby se navic vyhledavalo také dievo v sadrokartonovych sténéch, stisknéte tlacitko
drevo (5). Pro potvrzeni funkce sviti tlacitko dievo (5). Pro vypnuti vyhledavani dreva
stisknéte bud tlacitko drevo (5), nebo tlacitko kov/proud (4), takze tlacitko dievo (5)
zhasne.

Upozornéni: Funkci vyhleddvani dieva zapinejte vyhradné pro vyhledavani ve sténach
suchych staveb s dfevénymi konstrukcemi. U jinych podkladi maze dojit k zhorseni
vysledku méreni.

Proces méreni (viz obrazek C)

Nasad'te méfici pristroj na kontrolovanou plochu. Sviti svételny krouzek (1), ktery

signalizuje pripravenost k méreni.

Drzte méfici pristroj stejnomérné za plochu pro uchopeni (8). Béhem méreni neménte

uchopeni a zejména nesahejte do oblasti senzoru (17).

Pohybujte méficim pfistrojem vzdy linearné ve sméru B s mirnym pfitlakem po podkladu,

aniz byste ho nazdvihli nebo zménili pritlak. Pohyb méficiho pristroje by mél v zasadé

probihat napfic¢ k hledanému objektu. Pokud neznate orientaci objektu ve sténé,

provadéjte méreni do kfize (viz obrazek C).

Upozornéni k detekci armovacich ocelovych rohozi: Méfici pristroj musi nejprve

rozpoznat, Ze se jedna o podklad s armovaci ocelovou rohozi. Za tim icelem pred

vlastnim mérenim pohybujte méficim pristrojem na podkladu do kruhu (priimér

> 30 cm).Poté méfici pristroj nezvedejte z podkladu a provedte méreni jako

obvykle.ldedlné pfitom prejedte pres prekrizeni a oko armovaci ocelové rohoze.

Ukazatele detekce:

- Pokud neni pod oblasti senzoru nalezen zadny objekt, sviti svételny krouzek (1)
zelené. Ukazatel méreni (b) je prazdny a nezni akusticky signal.
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- KdyZ se méfici pristroj blizi k néjakému objektu, sviti svételny krouzek (1) cervené. Pri
priblizovani se zvétsuje vychyleni ukazatele méreni (b) a akusticky signal zni
v rychlej$im taktu.

- Nad stredem objektu ukazuje ukazatel méreni (b) maximalni vychyleni méreni, sviti
ukazatele stiedu objektu (a) a zni nepretrzity akusticky signal. Svételny krouzek (1)
sviti naddle ¢ervené.

- Kdyz se méfici pristroj od objektu vzdali, zhasnou ukazatele stfedu objektu (a),
vychyleni ukazatele méfeni (b) se zmensi a akusticky signal zni v pomalejsim taktu.

Pri prvnim prejeti se stfed a hranice objektu zobrazi zhruba.

Pro naslednou presnéjsi lokalizaci stredu objektu pohybujte méficim pristrojem bez

zvednuti zpét ve sméru k objektu, dokud se znovu nezobrazi stfed objektu (ukazatele

stfedu objektu (a) sviti).

Pro presnéjsi vymezeni objektu pohybujte méficim pristrojem linearné dal od stfedu

objektu, dokud svételny krouzek (1) nepfestane svitit Cerveng.

Oznacovaci otvor (2) je nad stfedem méreni. Zde mlzete v pfipadé potieby vyznacit

stfed nebo hranice objektu.

Upozornéni: Po vyznaceni objektu oznacovacim otvorem (2) (napf. tuzkou) musite

spustit nové méreni, protoZe tuzka méize ovlivnit méreni.

Druh nalezeného objektu se zobrazi na displeji:

@’ (h)  nemagneticky kov, napr. médéna trubka
/
@ (g) magneticky kov, napf. armovaci zelezo

% (f)  pod napétim, napf. elektrické vedeni

Z (e) nezelezné, napf. drevéné tramy

Informace k detekci vedeni pod napétim

- Vedeni musi byt pod napétim. Proto k hledanému elektrickému vedeni pfipojte
elektrické spotrebice (napf. svétla, pristroje). Elektrické spotrebice zapnéte, aby bylo
zajisténo, Ze je elektrické vedeni pod napétim.

- K méficimu pFistroji se musi dostat 50 az 60 Hz signal elektrického vedeni.
Pokud se vedeni nachazi ve vihkych zdech (napf. vihkost vzduchu > 50 %), za
kovovymi fliemi (napr. tepelné izolace) nebo v prazdné kovové trubce, signal se
k méficimu pfistroji nedostane a vedeni nelze detekovat.

- Méfici pfistroj musi byt Fadné uzemnény. Proto ho pevné drzte (bez rukavic) za
plochu pro uchopeni (8). Dbejte na to, abyste sami méli dobry kontakt s podlahou.
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Kontakt mohou zhorSovat izolovana obuv, zebfiky nebo podesty. Samotna podlaha
musi byt rovnéz uzemnéna, jinak nelze vedeni lokalizovat.

50 Hz az 60 Hz signal elektrického vedeni musi byt nad vedenim silnéjsi nez

v bezprostiednim okoli. Pokud je zed velmi vihka nebo Spatné uzemnéna, je signal
na celé zdi stejné silny. Méfici pfistroj pak ve velké oblasti signalizuje, Ze byl nalezen
signal, vedeni ale nelze presné lokalizovat.

V tom pripadé mize pomoci, kdyZ podrzite na zdi volnou ruku ve vzdalenosti 20-

30 cm od méficiho pristroje, abyste svedli signal ze zdi. Poloha volné ruky by se ale
béhem méreni neméla ménit.

Vicefazova elektricka vedeni (znama jako tfifazova nebo silova vedeni) nelze
detekovat jako vedeni pod napétim, protozZe se signal riiznych fazi vzajemné rusi.
Vicefazova elektricka vedeni ale mizete detekovat v malé hloubce jako kovovy objekt.
Vodivé povrchy stén, jako napf. urcité dlazdice, mohou zplisobit, Ze se nezobrazi
elektricka vedeni nebo Ze svételny krouzek (1) sviti ve velké oblasti.

Elektricka vedeni vedouci naplocho (do hloubky maximalné 2-3 cm) mohou byt navic
zobrazena jako kovovy objekt. To se ale netyka kabelt ze splétanych vodici.

Nez budete vrtat, fezat nebo frézovat do zdi, stropt ¢i podlah, vypnéte
elektrické spotrebice a odpojte vedeni pod napétim od elektrického proudu. Po
vsech pracich zkontrolujte, zda objekty umisténé na podkladu nejsou pod
napétim.

Informace k zobrazeni objektu

Pri zapnutém vyhledavani dreva se za urcitych okolnosti jako nekovové objekty
zobrazuji také jiné objekty, jako napf. plastové trubky naplnéné vodou, elektrické
kabely nebo plynova vedeni. Pred vrtanim, fezanim nebo frézovanim zkontrolujte
pomoci jinych zdrojti informaci, zda se skute¢né jedna o dievény tram, a nikoli jiny
objekt (napr. plastovou trubku, elektricky kabel, plynové vedeni).

Hrebiky a $rouby v podkladu mohou zpiisobit, Ze se devény tram na displeji zobrazi
jako kovovy objekt.

Sirsi objekty Ize poznat podle Gerveného sviceni svételného krouzku (1) v $iroké
oblasti. Za urcitych okolnosti pfitom nemusi byt Siroké objekty zobrazeny v celé Sifce.
Nez budete vrtat, Fezat nebo frézovat do zdi, méli byste se ujistit na zakladé
jinych informacénich zdrojii, Ze je prace bezpeéna. Protoze vysledky méfeni mohou
byt ovlivnény vlivy prostiedi nebo vlastnostmi zdi, miize hrozit nebezpeci, ackoli
ukazatel méreni (b) neindikuje zadny objekt v oblasti senzoru, nezni akusticky signal
asveételny krouzek (1) sviti zelené.

1
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Zavady - priciny a odstranéni

Pricina Odstranéni
Ukazatel sledovani teploty (k) a vystrazny ukazatel (j) sviti, neni mozné méreni

Teplota méficiho pristroje mimo ~ Vypnéte méfici pristroj a nechte ho vytemperovat,
provozni rozsah nebo byl méfici  nez ho znovu zapnete. Pfesna méreni jsou mozna
pristroj vystaveny silnému kolisani pouze tehdy, kdyz je teplota uvniti mériciho
teploty. pristroje konstantni.

Ukazatel radiového ruseni (i) a vystrazny ukazatel (j) sviti

Méreni je negativné ovlivnéno U vsech zafizeni, jejichZ zafeni mtize negativné
elektrickymi, magnetickyminebo ovlivnit méreni, pokud mozno deaktivujte prislusné
elektromagnetickymi poli (napf.  funkce, nebo zafizeni vypnéte.

mobilnimi telefony, notebooky ¢i

tablety v blizkosti mériciho

pristroje).

Vystrazny ukazatel (j) blika

Méfici pfistroj ma poruchuaneni  PoSlete méfici pristroj do autorizovaného
funkeni. zakaznického servisu Bosch.

Ukazatel kovového objektu a trvalé vychyleni ukazatele méreni (b), ackoli se

v blizkosti méficiho pristroje nenachazi Zzadny kovovy objekt

Kalibrace z vyroby uz neplati Provedte manualni kalibraci méficiho pristroje
(napf. kvdli padu z velké vysky).  podle kapitoly (viz ,Nova kalibrace méficiho
pristroje, Stranka 236).

Svételny krouzek (1) pfi nasazeni na podklad nesviti

Podklad nelze rozpoznat, protoze Vycistéte méfici pristroj suchym, mékkym hadrem
je oblast senzoru (17) znecisténa. a spustte méreni znovu.

Kontakt se sténou, resp. Nasad'te méfici pristroj na podklad. Pro manualni
podkladem nelze rozpoznat kviili  rozpoznani stény podrzte soucasné stisknuta
zvlastnim vlastnostem stény tla¢itka kov/proud (4) a dievo (5) tak dlouho (cca
(napf. velmi tmavy povrch). 3's), dokud se nerozsviti svételny krouzek (1)
a nezazni akusticky signal. Pak proved'te méreni, jak
jste zvykli.

Upozornéni: Pred pristim mérenim na jiném
podkladu musite manualni rozpoznani stény zase
zrusit. Za tim Ucelem méici pristroj vypnéte a znovu
zapnéte.
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Nova kalibrace méfriciho pristroje

Kdyz se zobrazuje kovovy objekt a ukazatel méreni (b) trvale zobrazuje vychyleni, ackoli

se v blizkosti méficiho pristroje nenachézi zadny objekt, miZete méfici pristroj znovu

manualné zkalibrovat.

- EDZajistéte, aby byla na ukazateli stavu nabiti (d) zobrazena jesté minimalné
1/3 kapacity.

- MEéfici pfistroj vypnéte.

- Zblizkosti méficiho pristroje odstrarte vsechny predméty, které by se mohly zobrazit
(také kovové naramkové hodinky nebo prstynky).

Podrzte mérici pristroj vodorovné ve vzduchu tak, aby zadni strana méficiho pristroje
smérovala k zemi.

- Proprechod do rezimu kalibrace stisknéte soucasné tlacitko vypnuti (7) a tlacitko
akustického signalu (6). Podrzte obé tladitka stisknuta (cca 5-10's), dokud svételny
krouzek (1) neblika cervené.

- Pro spusténi nové kalibrace stisknéte tlacitko akustického signélu (6) a drzte ho
stisknuté (cca 5-10's), dokud svételny krouzek (1) nesviti cervené.

- Kdyz kalibrace probéhne ispésné, méfici pristroj se za nékolik sekund automaticky
spusti a je znovu pfipraveny k provozu.

Upozornéni: Pokud se méfici pristroj automaticky nespusti, zopakuijte kalibraci. Pokud

se méfici pristroj presto nespusti, poslete ho do autorizovaného zékaznického

servisu Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢isténi

» Meéfici pristroj pred kazdym pouzitim zkontrolujte. Pri viditelném poskozeni, nebo
pokud jsou uvniti mériciho pristroje uvolnéné dily, neni zarucena bezpecna funkce.

Meérici pfistroj udrzujte neustale Cisty a suchy, aby dobre a spolehlivé pracoval.

Méfici pristroj neponofujte do vody nebo jinych kapalin.

Necistoty otiete suchym, mékkym hadiikem. Nepouzivejte Cistici prostfedky nebo

rozpoustédla.

Neodstranujte kluzné plosky (18) na zadni strané méficiho pristroje.

Méfici pristroj uchovavejte a prevazejte pouze v dodané ochranné tasce.
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Zakaznicka sluzba a poradenstvi ohledné pouziti

Zdkaznicka sluzba zodpovi vase dotazy k opraveé a udrzbé vaseho vyrobku a téz

k ndhradnim dilim. Rozkladové vykresy a informace o nahradnich dilech najdete také na:
www.bosch-pt.com

V pripadé dotazii k nasim vyrobkim a prislusenstvi vam ochotné pomiZze poradensky
tym Bosch.

V pripadé veskerych otazek a objednavek nahradnich dilGi bezpodmine¢né uved'te
10mistné vécné cislo podle typového stitku vyrobku.

Czech Republic

Robert Bosch odbytova s.r.o.

Bosch Service Center PT

K Vapence 1621/16

692 01 Mikulov

Na www.bosch-pt.cz si si miZete objednat opravu Vaseho stroje nebo nahradni dily
online.

Tel.: +420519 305700

Fax: +420519 305705

E-Mail: servis.naradi@cz.bosch.com
www.bosch-pt.cz

DalSi adresy servisii najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Preprava

Doporucené lithium-iontové akumulatory podléhaji pozadavkim zakona o nebezpecnych
nakladech. Tyto akumulatory mohou byt bez dal$ich podminek prepravovany uzivatelem
po silnici.

Pfi zasilani prostrednictvim tfeti osoby (napf.: letecka preprava nebo spedice) je tfeba
brat zfetel na zvlastni pozadavky na baleni a oznaceni. Zde musi byt pfi pfipravé zasilky
nezbytné prizvan expert na nebezpecné naklady.

Akumulatory zasilejte pouze tehdy, pokud neni poskozeny kryt. Oteviené kontakty
prelepte lepici paskou a akumulator zabalte tak, aby se v obalu nemohl pohybovat.
DodrZujte také pripadné dalsi narodni predpisy.

Likvidace

Elektrické naradi, akumulatory/baterie, pfislusenstvi a obaly je tfeba odevzdat
k ekologické recyklaci.
(=%
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E Elektrické naradi a akumulatory/baterie nevyhazujte do domovniho odpadu!

Pouze pro zemé EU:

Podle evropské smérnice 2012/19/EU o odpadnich elektrickych a elektronickych
zafizenich a jejiho provedeni ve vnitrostatnim pravu se musi jiz nepouZitelna elektricka
zafizeni a podle evropské smérnice 2006/66/ES vadné nebo opotfebované
akumulatory/baterie shromazd'ovat oddélené a odevzdat k ekologické recyklaci.

Pri nespravné likvidaci mohou odpadni elektricka a elektronicka zafizeni kviili
pfipadnému obsahu nebezpecnych latek poskodit Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Akumulatory/baterie:
Lithium-iontové:
Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Preprava (viz ,Preprava“, Stranka 237).

Slovencina

Bezpecnostné upozornenia

Precitajte si a dodrZiavajte vSetky pokyny. Pokial meraci pristroj
nebudete pouzivat v siilade s tymito pokynmi, méZete nepriazni-
vo ovplyvnit integrované ochranné opatrenia v meracom pri-
stroji. TIETO POKYNY DOBRE USCHOVAJTE.

» Opravu meracieho pristroja zverte len kvalifikovanému odbornému personalu,
ktory pouziva originalne nahradné siiéiastky. Tym sa zaruci, ze bezpec¢nost mera-
cieho pristroja zostane zachovana.

» S meracim pristrojom nepracujte v prostredi s nebezpec¢enstvom vybuchu,

v ktorom sa nachadzaju horl'avé kvapaliny, plyny alebo prach. V tomto meracom
pristroji sa mozu vytvarat iskry, ktoré by mohli uvedeny prach alebo vypary zapalit.

» Akumulator neupravujte ani ho neotvarajte. Hrozi nebezpecenstvo skratu.

» Po poskodeni akumulatora alebo v pripade neodborného pouzivania mézu z aku-
multora vystupovat 3kodlivé vypary. Akumulator moze horiet alebo vybuchniit.
Zabezpecte privod Cerstvého vzduchu a v pripade fazkosti vyhladajte lekara. Tieto vy-
pary mdzu podrazdit dychacie cesty.
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» Prinespravnom pouzivani alebo poskodeni akumulitora mdZe z neho vytekat
kvapalina. Vyhybajte sa kontaktu s touto kvapalinou. Po nahodnom kontakte
miesto oplachnite vodou. Ak sa dostane kvapalina z akumulatora do kontaktu
s o¢ami, po vyplachu o¢i vyhladajte lekara. Unikajtica kvapalina z akumulatora mo-
e mat za nasledok podrazdenie pokozky alebo popaleniny.

» Spicatymi predmetmi, ako napr. klince alebo skrutkovaée alebo pésobenim von-
kajsej sily méze dojst k poskodeniu akumulatora. Vo vniitri moZe dojst ku skratu
aakumulator moze zacat horiet, moze z neho unikat dym, méze vybuchnut alebo sa
prehriat.

» Nepouzivany akumulator neskladuijte tak, aby mohol prist do styku s kancelar-
skymi sponkami, mincami, kF'a¢mi, klincami, skrutkami alebo s inymi drobnymi
kovovymi predmetmi, ktoré by mohli spésobit premostenie kontaktov. Skrat
medzi kontaktmi akumulatora méze mat za nasledok popalenie alebo vznik poziaru.

» Akumulator pouzivajte len v produktoch vyrobcu. Len tak bude akumulator chrane-
ny pred nebezpecénym pretazenim.

» Akumulatory nabijajte len nabijackami odporti¢anymi vyrobcom. Ak sa pouZiva
nabijacka urcena na nabijanie urcitého druhu akumulatorov na nabijanie inych akumu-
latorov, hrozi nebezpecenstvo poziaru.

Chrante akumulator pred teplom, napr. aj pred trvalym sine¢nym
Ziarenim, pred ohiiom, $pinou, vodou a vlhkostou. Hrozi nebezpe-
¢enstvo vybuchu a skratu.

» Meraci pristroj neméze technologicky podmienene garantovat stopercentnii
bezpeénost. Aby ste vylicili rizika, poistite sa pred kazdym vitanim, pilenim
alebo frézovanim do stien, stropov alebo podlah inymi zdrojmi informacii, ako st
stavebné plany, fotografie z danej fazy stavby atd’. Vplyvy prostredia, ako je vlh-
kost vzduchu alebo blizkost inych elektrickych zariadeni, ktoré vytvaraju silné elektric-
ké, magnetické alebo elektromagnetické pole, vihkost, stavebné materialy obsahuiju-
ce kovy, izola¢né materidly potiahnuté hlinikom a tieZ vodivé tapety alebo obkladacky,
mdzu ovplyvnit presnost meracieho pristroja. Pocet, druh, velkost a poloha objektov
mozu skreslit vysledky merania.

» Ak sa v budove nachadzaju plynové vedenia, po skonceni akychkol'vek prac na
stenach, strope alebo podlahe skontrolujte, ¢i Ziadne plynové potrubie nie je po-
Skodené.

» Pri upeviiovani objektov na stenach suchych stavieb skontrolujte, ¢i ma stena,
prip. upeviiovaci material dostatoéni nosnost, zvlast pri upeviiovani na spodné
konstrukcie.
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Bezpeé&nostné upozornenia pre siefovy adaptér

» Tento sietovy adaptér nie je uréeny na to, aby ho pouZivali deti a osoby s obme-
dzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo du$evnymi schopnostami alebo nedos-
tatoénymi skisenostami a znalostami. Tento siefovy adaptér mézu pouzivat deti
od 8 rokov a osoby s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatoénymi skiisenostami a vedomostami vtedy, ked’
sti pod dozorom osoby zodpovednej za ich bezpeénost alebo ak ich tato osoba
poucila o bezpeénom zaobchadzani so sietovym adaptérom a chapu nebezpeéen-
stva, ktoré sii s tym spojené. V opacnom pripade existuje riziko chybnej obsluhy
a vzniku poraneni.

GChréﬁte siefovy adaptér pred dazd'om alebo vihkom. Vniknutie vody do sieto-

vého adaptéra zvysuije riziko zasahu elektrickym pridom.

» Udrziavajte sietovy adaptér Eisty. Znecistenim hrozi nebezpecenstvo trazu
elektrickym pradom.

» Pred kazdym pouzitim skontrolujte sietovy adaptér. Ak zistite poskodenie,
siefovy adaptér nepouzivajte. Siefovy adaptér sami neotvarajte a dajte ho
opravit len Bosch alebo autorizovanému zakaznickemu servisu a len s pouzitim
originalnych nahradnych dielov. Poskodeny siefovy adaptér zvysuje riziko zasahu
elektrickym pridom.

Opis vyrobku a vykonu

Prosim, vSimnite si obrazky v prednej ¢asti navodu na pouzivanie.

Pouzivanie v stilade s uréenim

Meraci pristroj je ur¢eny na vyhladavanie kovov (zeleznych a nezeleznych kovov, napr.
armovacej ocele), drevenych nosnikov a vedeni pod napatim v stenach, stropoch a pod-
lahach.

Tento meraci pristroj je vhodny na pouZzivanie v interiéri a exteriéri.

Vyobrazené komponenty

Cislovanie jednotlivych komponentov sa vztahuje na vyobrazenie meracieho pristroja na
grafickej strane tohto Navodu na pouzivanie.

(1) Svetelny prstenec
(2) Oznacovaci otvor
(3) Displej
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(4) Tlacidlo kov/prud
(5) Tlacidlo drevo
(6) Tlacidlo zvukovy signal
(7) Tlacidlo zapnutie/vypnutie
(8) Uchopova plocha
(9) Ochranné puzdro
(10) Kabel USB Type-C®*"
(11) Aretacia litiovo-iGnového akumulatorového bloku®
(12) Litiovo-iénovy akumulatorovy blok®
(13) Zéasuvka USB Type-C®?
(14) Indikécia nabitia akumulatorového bloku”
(15) Aretacia veka priehradky na batérie
(16) Veko priehradky na batérie
(17) Oblast senzora
(18) Posuvné plosky
(19) Sériové Cislo
a) Toto prisluSenstvo nepatri do standardného rozsahu dodavky.
b) USB Type-C®a USB-C® sti ochranné znamky USB Implementers Forum.
Indikacné prvky (pozri obrazok A)
(a) Indikacia stredu objektu
(b) Indikacia merania
(c) Stavova indikacia zvukového signalu
(d) Indikacia stavu nabitia
(e) Indikacia nekovovych objektov
(f) Indikacia vedeni pod napatim
(g) Indikacia magnetickych kovov
(h) Indikacia nemagnetickych kovov
(i) Indikacia radiového rusenia
(j) Indikécia vystrahy
(k) Indikécia sledovania teploty
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Technické udaje

Digitalny lokalizacny pristroj GMS 120-27

Vecné Cislo 3601K817..

Max. hibka vyhfadévania”

- Nezelezné kovy (med) 120 mm®

- Zelezné kovy 100 mm®

- Vedenia pod napatim 100-230 V (pri zapnutom na- 50 mm®”
pti)

- Drevené nosniky v stenach suchych stavieb 30 mm®

Prevadzkova teplota -10°C... +50°C

Skladovacia teplota -20°C...+70°C

Prevadzkovy frekvencny rozsah 50 + 2 kHz

Max. sila magnetického pola (pri 10 m) 42 dBpA/m

Max. vy$ka pouzitia nad referenénou vyskou 2000 m

Max. relativna vihkost vzduchu

- pre rozpoznavanie objektov 90 %

- pre urcovanie vedeni pod napatim 50%

Stupen znegistenia podla IEC 61010-1 27

Zdroj energie

- Litiovo-ionovy akumulatorovy blok 3,7V

- Batérie (alkalicko-manganové)

2x1,5VLR6 (AA)

- Akumulatory (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Doba prevadzky cca

- slitiovo-ionovym akumulatorovym blokom 5h
- s batériami (alkalicko-manganové) 6h
- s akumulatormi (NiMH) 7h
Hmotnost® 0,24 kg
Rozmery (dizka x $irka x vyska) 186 x 86 x 33 mm
Stupen ochrany IP54
Litiovo-ionovy akumulatorovy blok (prislusenstvo) BA3.7V1.0Ah A
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Digitalny lokalizacny pristroj GMS 120-27
Vecné ¢islo 1607 A350N8
Nabijacia pripojka USB Type-C®
Menovité napatie 3,7V=
Kapacita 1,0 Ah
Odportcana teplota okolia pri nabijani +10°C...+35°C
Odporucana teplota okolia pri prevadzke a pri skladova- -10°C...+45°C
ni

Siefovy adaptér (prislusenstvo)

Vystupné napatie 5,0V=
Minimalny vystupny prud 500 mA
Odportcany sietovy adaptér'”

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) 'V zavislosti od materialu a velkosti objektov a tiez v zavislosti od materialu a stavu podkladu
B) Primedenejrure s priemerom 15 mm

C) Priarmovacejocelis priemerom 12 mm

D) Mensia hibka vyhladavania pri vedeni, ktoré nie je pod napatim

E) Pridrevenych nosnikoch s 54 mm $irkou, za 30 mm hrubym sadrokartonom

F) Vyskytuje sa len nevodivé zneCistenie, pricom sa viak prileZitostne o¢akéva doc¢asna vodivost
sposobena kondenzaciou.

G) Hmotnost bez litiovo-ionového akumulatorového bloku/batérii/akumulatorov/veka priehradky
na batérie

H) Dalsie technické tidaje najdete na adrese: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Na jednoznacnu identifikaciu vasho meracieho pristroja sldzi sériové ¢islo (19) uvedené na typovom

Stitku.

» Vysledok merania so zretefom na presnost a hibku vyhradavania méze byt pri
nepriaznivych pomeroch podkladu horsi.
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Napajanle meracieho pI'IStI"Oja

Meraci pristroj mozno pouzivat s Bosch litiovo-ionovym akumulatorovym blokom (12),
s beZne predajnymi batériami alebo s bezne predavanymi NiMH akumulatormi.
Upozornenie: Meraci pristroj nikdy neskladujte bez nasadeného veka priehradky na
batérie (16) alebo litiovo-ionového akumulatorového bloku (12), predovsetkym v pras-
nom alebo vihkom prostredi.

Indikacia stavu nabitia (d) na displeji zobrazuje stav nabitia litiovo-ionového akumulato-
rového bloku (12), batérii alebo NiMH akumulatorov.

Prevadzka s litiovo-ionovym akumulatorovym blokom

Vkladanie/vymena litiovo-ionového akumulatorového bloku

Pri vymene batérii alebo NiMH akumulatorov za litiovo-ionovy akumulatorovy blok (12)
stlaCte aretaciu (15) veka priehradky na batérie. Odoberte veko priehradky na

batérie (16) a vlozené batérie alebo akumulatory.

Vlozte litiovo-ionovy akumulatorovy blok (12) tak, aby sa aretacia (11) zaistila.

Pri vyberani litiovo-idnového akumulatorového bloku (12) stlacte aretaciu (11) a vyberte
litiovo-iénovy akumulatorovy blok z meracieho pristroja.

Nabijanie litiovo-ionového akumulatorového bloku

» Na nabijanie pouzivajte odporicany USB sietovy adaptér alebo USB sietovy
adaptér, ktorého vystupné napétie a minimalny vystupny prid zodpovedaji
poziadavkam v kapitole ,,Technické tidaje“. DodrZiavajte navod na obsluhu USB
sietového adaptéra. Odpordcany siefovy adaptér: pozri , Technické tdaje”.

» Venujte pozornost napitiu elektrickej siete! Naptie zdroja elektrického pridu sa
musi zhodovat s dajmi na typovom $titku sietového adaptéra.

» Akumulator nabijajte iba pomocou USB pripojky pri teplotach okolitého pro-
stredia od +10 °C do +35 °C. Nabijanie mimo tohto teplotného rozsahu méze po-
$kodit akumulator alebo zvy$uje nebezpecenstvo poziaru.

Upozornenie: Litiovo-idnové akumulatory sa na zaklade medzinarodnych dopravnych

predpisov dodavaju Ciastocne nabité. Aby ste zarucili pIny vykon akumulatora, pred

prvym pouzitim ho dplne nabite.

Otvorte kryt zasuvky USB Type-C® (13). Spojte USB zasuvku pomocou USB kabla (10)

s USB sietovym adaptérom. Pripojte USB siefovy adaptér do elektrickej siete.

Farba indikacie nabitia (14) Vyznam
Zlta Litiovo-iénovy akumulatorovy blok sa nabija.

zelend Litiovo-iénovy akumuldtorovy blok je GipIne nabity.
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Farba indikacie nabitia (14) Vyznam

cervena Nabijacie napétie alebo nabijaci prdd nie st vhodné.
Pocas nabijania nie je mozné Ziadne meranie, pretoZe meraci pristroj nemozno tplne
polozit na podklad.

Po ukonceni nabijania odoberte USB kabel (10). Zatvorte kryt USB zasuvky
Type-C®(13), aby bola chranena pred prachom a striekajticou vodou.

Pouzivanie s batériami/akumulatormi

Pri vymene litiovo-idnového akumulatorového bloku (12) za batérie/NiMH akumulatory
vyberte litiovo-idnovy akumulatorovy blok (12).

Pri prevadzke tohto meracieho pristroja odpordcame pouzivanie alkalicko-manganovych
batérii alebo NiMH akumulatorov.

Vlozte batérie, resp. akumulatory.

Davajte pritom pozor na spravnu polaritu podla vyobrazenia na vnitornej strane prieh-
radky na batérie.

Zalozte veko priehradky na batérie (16), tak aby sa zaistilo.

Vymienajte vzdy vietky batérie, resp. vSetky akumulatorové ¢lanky stii¢asne. Pri jednej
vymene pouzivajte len batérie jedného vyrobcu a vzdy také, ktoré majui rovnaku kapaci-
tu.

» Ak meraci pristroj dIhsi ¢as nepouzivate, vyberte z neho batérie, prip. akumula-

tory. Batérie a akumulatory mozu pri dlhSom skladovani v meracom pristroji skorodo-
vat.

Prevadzka

» Meraci pristroj chraiite pred vihkom a pred priamym slne¢nym ziarenim.

» Meraci pristroj nevystavujte extrémnym teplotam alebo teplotnym vykyvom.

V pripade vacsich teplotnych vykyvov ho nechajte pred uvedenim do prevadzky
zahriat. V pripade extrémnych tepl6t alebo velkého kolisania teploty moZe nastat zni-
Zenie presnosti merania a indikacie na displeji.

» Zabraiite silnym narazom alebo padom meracieho pristroja. Pri silnych vonkajsich
vplyvoch a pri napadnych zmenach funkénosti by ste mali dat meraci pristroj pre-
skasat do servisu firmy Bosch.

» Meraci pristroj drzte iba za prislusné tichopové plochy (8), aby nedoslo ku skres-
leniu merania.

» Vdosahu senzora (17) na zadnej strane meracieho pristroja neumiestiujte ziad-
ne nalepky alebo stitky. Najma Stitky z kovu ovplyviuju vysledky merania.
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nie. Pri nedostatoénom uzemneni moze byt rozpoznavanie vedenia pod na-
patim nepriaznivo ovplyvnené.
Vyhnite sa tomu, aby boli poc¢as merania v blizkosti také zariadenia, ktoré
»-

@ Pocas merania nenoste Ziadne rukavice a dbajte na dostatocné uzemne-

maji silné elektrické, magnetické alebo elektromagnetické polia, ako
napr. mobilné telefony, laptopy alebo tablety. Podla moznosti deaktivujte
prislugné funkcie na vSetkych zariadeniach, ktorych Ziarenie méze skreslit
meranie, alebo tieto zariadenia vypnite.

Uvedenie do prevadzky

Zapinanie/vypinanie

» Pred zapnutim meracieho pristroja sa uistite, Ze oblast senzora (17) nie je vlhka.
V pripade potreby meraci pristroj utrite handrou.

» Ak bol meraci pristroj vystaveny velkej zmene teploty, nechajte ho v takomto
pripade pred zapnutim temperovat na teplotu prostredia, v ktorom ho pouzijete.

Meraci pristroj zapnete stlacenim tlaCidla vypinaca (7).

Meraci pristroj vypnete opdtovnym stlacenim vypinaca (7).

Ak sa po cca 5 min nestla¢i Ziadne tlacidlo meracieho pristroja, ani sa nezistia Ziadne ob-

jekty, meraci pristroj sa automaticky vypne.

Zapnutie/vypnutie zvukového signalu

Tlacidlom zvukového signalu (6) mozete zvukovy signal zapnut alebo vypndt. Pri vypnu-

tom zvukovom signali sa na displeji zobrazi stavova indikacia zvukového signalu (c).

Sposob cinnosti (pozri obrazok B)

Meracim pristrojom sa kontroluje podklad oblasti senzora (17) v smere merania A do
maximalnej meracej hibky.

Pri kazdom merani sa automaticky hladaju kovové objekty (napr. medena rira alebo ar-
movacia ocel’) a vedenia pod napatim (50-60 Hz). Ako potvrdenie svieti tlacidlo kov/
prad (4).

Ak chcete hladat v stenach suchych stavieb aj drevo, stlacte tlacidlo drevo (5). Funkcia
je potvrdena rozsvietenim tlacidla drevo (5). Ak chcete hladanie dreva vypnut, stlaéte
bud tlacidlo drevo (5) alebo tlacidlo kov/prid (4), aby tlacidlo drevo (5) zhaslo.
Upozornenie: Funkciu hladania dreva zapinajte iba na hladanie v stenach suchych
stavieb s drevenou spodnou konstrukciou. Priinych podkladoch moze byt vysledok
merania skresleny.
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Proces merania (pozri obrazok C)

Prilozte meraci pristroj na kontrolovany povrch. Svetelny prstenec (1) svieti a tym sig-

nalizuje pripravenost na meranie.

Meraci pristroj pevne drzte rovnomerne za ichopové plochy (8). Po¢as merania uchope-

nie nemente a predovsetkym nesiahajte do oblasti senzora (17).

Pohybujte meracim pristrojom vzdy priamo v smere B s miernym tlakom po podklade

bez toho, aby ste ho zdvihali alebo menili pritlak. Pohyb meracieho pristroja by mal pre-

biehat v podstate priecne na hfadany objekt. Ak nepoznéate smerovanie objektu v stene,

robte krizové meranie (pozri obrazok C).

Upozornenie k lokalizécii vystuznej ocel'ovej sietoviny: Meraci pristroj musi najprv

rozpoznat, ze ide o podklad s vystuznou ocelovou sietovinou. Pred vlastnym meranim

preto pohybujte meracim pristrojom do kruhu (priemer > 30 cm) nad podkladom. Potom
meraci pristroj nezdvihajte z podkladu a urobte meranie ako obvykle. Pritom by bolo ide-
alne prechadzat cez priesecnik a oko vystuznej ocelovej sietoviny.

Lokaliza¢né indikacie:

- Ak sa pod oblastou senzora nenachadza Ziaden objekt, svieti svetelny prstenec (1)
nazeleno. Indikacia merania (b) je prazdna a neznie Ziaden zvukovy signal.

- Ak sa meraci pristroj bliZi k objektu, svetelny prstenec (1) svieti nacerveno. Pri dal-
Som priblizovani sa rozsah ukazovatelov na indikacii merania (b) zvacsuje a frekven-
cia zvukového signalu sa zrychluje.

- Nad stredom objektu ukazuje indikacia merania (b) maximalny rozsah ukazovatelov
merania, indikacie stredu objektu (a) svietia a znie trvaly zvukovy signal. Svetelny
prstenec (1) nadalej svieti nacerveno.

- Ak sa meraci pristroj od objektu vzdaluje, zhasnt indikacie stredu objektu (a), rozsah
ukazovatelov na indikacii merania (b) klesa a frekvencia zvukového signalu sa
spomaluje.

Pri prvom prechode su stred a hranice objektu zobrazené nahrubo.

Ak chcete potom presne lokalizovat stred objektu, pohybujte meracim pristrojom bez

zdvihnutia naspat v smere objektu, kym sa opat nezobrazi stred objektu (indikacie stredu

objektu (a) svietia).

Pre presnejsie hranice objektu pohybujte meracim pristrojom od stredu objektu priamo-

Ciaro dalej, kym svetelny prstenec (1) neprestane svietit nacerveno.

Oznacovaci otvor (2) lezi nad stredovym bodom merania. Tu moZete v pripade potreby

oznacit stred alebo hranice objektu.

Upozornenie: Po oznaceni objektu pomocou oznacovacieho otvoru (2) (napr. ceruzou)

je nutné spustit nové meranie, pretoze meranie moze byt kvoli ceruzke skreslené.

Druh ndjdeného objektu sa zobrazi na displeji:
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@’ (h)  nemagneticky kov, napr. medena rdra
7/

@ (g) magneticky kov, napr. armovacia ocel

% (f)  material pod napatim, napr. elektrické vedenie

Z (e) nekovovy materidl, napr. drevené nosniky

Upozornenie tykajtice sa lokalizacie vedeni pod napatim

Vedenie musi byt pod napétim. Pripojte preto elektricky spotrebic (napr.
osvetlenie, zariadenia) na hladané elektrické vedenie. Zapnite elektricky spotrebic,
aby ste zabezpecili, Ze je elektrické vedenie pod napatim.

50 aZ 60 Hz signal elektrického vedenia sa musi dostat k meraciemu pristroju. Ak
sa vedenie nachadza vo vihkych stenach (napr. vihkost vzduchu > 50 %), za kovovymi
foliami (napr. tepelnej izolacie) alebo v prazdnom kovovom potrubi, signal sa k mera-
ciemu pristroju nedostane a vedenie nemozno najst.

Meraci pristroj musi byt dobre uzemneny. Drte ho preto (bez rukavic) pevne za
tichopové plochy (8). Dbajte na to, aby ste vy sami mali dobry kontakt s podlahou.
Izolaéna obuv, rebriky alebo podstavce mozu branit kontaktu. Samotna podlaha musi
byt tieZz uzemnena, inak nemozno vedenie lokalizovat.

50 az 60 Hz signal elektrického vedenia musi byt vo vedeni silnejsi ako v bezpro-
strednom okoli. Ak je stena velmi vihka alebo zle uzemnena, signal je na celej stene
rovnako silny. Meraci pristroj potom zobrazuje nad velkou oblastou, Ze bol najdeny
signal, nedokaze vsak presne lokalizovat vedenie.

V takom pripade méze pomdct, ked drzite volnu ruku vo vzdialenosti 20-30 cm od
meracieho pristroja na stene, aby ste odviedli signal zo steny. Poloha volnej ruky by
sa v$ak pocas merania nemala menit.

Viacfazové elektrické vedenia (zname ako trojfazovy striedavy prid alebo silnoprud)
nemozno lokalizovat ako vedenia pod napétim, pretoZe sa signal jednotlivych féz na-
vzajom rusi. Viacfazové elektrické vedenia vsak mozete v malej hlbke lokalizovat ako
kovovy objekt.

Vodivé stenové povrchy, ako napr. isté druhy obkladaciek mézu sposobit, Ze elektric-
ké vedenia nebudu zobrazované alebo svetelny prstenec (1) bude svietit nacerveno
nad velkou oblastou.

Naplocho ulozené elektrické vedenia (do hibky maximélne 2-3 cm) mézu byt navyse
zobrazené ako kovové objekty. To v3ak neplati pre lankovy kabel.

1
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» Pred vitanim, pilenim alebo frézovanim do stien, stropov alebo podlah vypnite
elektrické spotrebice a vypnite prud v rozvodovych vodicoch. Po skonc¢eni
akychkol'vek prac skontrolujte, ¢i objekty umiestnené na podklade nie sti pod na-
patim.

Upozornenia k indikacii objektu

- Prizapnutom hladani dreva sa mozu pripadne zobrazovat aj iné objekty, ako napr.
vodou naplnené plastové riry, elektrické kable alebo plynovodné potrubia ako
nekovové objekty. Pred vitanim, pilenim alebo frézovanim skontrolujte pomocou
inych informacnych zdrojov, ¢i skuto¢ne ide o drevené nosniky a nie o iny objekt (na-
pr. plastov riru, elektricky kabel, plynovodné potrubie).

- Klince a skrutky v podklade mo6zu sposobit, Ze sa dreveny nosnik na displeji zobrazi
ako kovovy objekt.

~ Siroké objekty mozno rozpoznat podla éerveného svietenia svetelného prstenca (1)
na rozsiahlej oblasti. Siroké objekty pritom nemusia byt zobrazené v celom ich rozsa-
hu.

» Pred vitanim, rezanim alebo frézovanim do steny by ste si mali zabezpecit aj in-
formacie dostupné z inych zdrojov, aby ste eliminovali nebezpecenstvo. Pretoze
vysledky merania mozu byt ovplyvnené vplyvmi okolitého prostredia alebo stavom
steny, moze hrozit nebezpedenstvo aj napriek tomu, Ze zobrazenie merania (b)
nezobrazuje Ziadny objekt v oblasti senzora, neznie Ziadny zvukovy signal a svetelny
prstenec (1) svieti nazeleno.

Chyby - priciny a odstranenie

Svieti indikacia sledovania teploty (k) a indikacia vystrahy(j), nie je mozné Ziadne
meranie

Meraci pristroj je mimo prevadz-  Vypnite meraci pristroj a prv nez ho znova zapnete,

kovej teploty alebo bol vystaveny nechajte ho nadobudntt bezni teplotu. Presné

velkym teplotnym vykyvom. meranie je mozné len vtedy, ked' je teplota vndtri
meracieho pristroja stala.

Svieti indikacia radiového rusenia (i) a indikacia vystahy (j)

Meranie je ruSené elektrickym, Pri vSetkych zariadeniach, ktorych Ziarenie moze
magnetickym alebo elektromagne- skreslit meranie, vypnite podla moznosti prislusné
tickym polom (napr. mobilného  funkcie alebo ich vypnite.

telefonu, laptopu alebo tabletu

v blizkosti meracieho pristroja).
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Pricina Pomoc
Indikacia vystrahy (j) blika

Meraci pristroj ma poruchu a nie je Poslite meraci pristroj do autorizovaného servisné-
funkény. ho strediska Bosch.

Indikacia kovového objektu a staly rozsah ukazovatelov indikacie merania (b),
hoci sa v blizkosti meracieho pristroja nenachadza Ziaden kovovy objekt

Vyrobna kalibracia uz neplati (na- - Meraci pristroj (pozri ,Kalibracia meracieho pri-
pr. kvoli padu z velkej vysky). stroja“, Stranka 250) skalibrujte rucne.

Svetelny prstenec (1) pri poloZeni na podklad nesvieti

Podklad nemozno rozpoznat, pre- Vycistite meraci pristroj suchou, makkou handrou
toze je oblast senzora (17) znecis- aznova spustite meranie.
tena.

Kontakt so stenou alebo pod- Polozte meraci pristroj na podklad. Pre manudlne
kladom nemozno kvéli zvlastnym  rozpoznanie steny stlacajte sucasne tlacidla kov/
vlastnostiam steny (napr. velmi  prid (4) a drevo (5) dovtedy (priblizne 3's), kym sa
tmavy povrch) rozpoznat. nerozsvieti svetelny prstenec (1) a nezaznie
zvukovy signal. Potom merajte ako zvycajne.
Upozornenie: Pred dal$im meranim na inom pod-
klade je nutné manualne rozpoznanie steny zreseto-
vat. Meraci pristroj pritom vypnite a opat zapnite.

Kalibracia meracieho pristroja

Ak sa zobrazuje kovovy objekt a indikacia merania (b) trvalo zobrazuje kruhy, hoci sa

v blizkosti meracieho pristroja nenachadza Ziaden objekt, mozno meraci pristroj manual-

ne skalibrovat.

- E_1Skontrolujte, ¢i indikacia stavu nabitia (d) ukazuje este aspon 1/3 kapacity.

- Vypnite meraci pristroj.

- Odstrarite vSetky objekty, ktoré by mohli byt zobrazované, z blizkosti meracieho pri-
stroja (aj naramkové hodinky alebo kovové prstene).

DrZte meraci pristroj vodorovne vo vzduchu tak, aby zadna strana meracieho pristroja
smerovala k zemi.

- Nakalibracny rezim prepnete tak, Ze stcasne stlacite tlacidlo zapnutia/vypnutia (7)
atlacidlo zvukového signalu (6). Obidve tla¢idla drzte stla¢ené dovtedy (cca 5-10's),
kym svetelny prstenec (1) neblika nacerveno.

- Na spustenie novej kalibracie stlacte tlacidlo zvukovy signal (6) a drzte ho stlacené
dovtedy (cca 5-10's), kym svetelny prstenec (1) nesvieti nacerveno.
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- Ak kalibracia prebehla ispesne, meraci pristroj sa po niekolkych sekundéch auto-
maticky spusti a je opat pripraveny na prevadzku.

Upozornenie: Ak sa meraci pristroj nespusti automaticky, zopakuijte kalibraciu. Ak by sa

meraci pristroj napriek tomu nespustil, poslite ho do autorizovaného servisného

strediska Bosch.

Udrzba a servis

Udrzba a ¢istenie

» Pred kazdym pouzitim meraci pristroj skontrolujte. Pri vidite/nych poskodeniach
alebo uvolnenych ¢astiach vo vnitri meracieho pristroja uz nie je zaru¢ena bezpecna
funkcia.

Meraci pristroj udrZiavajte vzdy v Cistote a v suchu, aby ste mohli pracovat kvalitne a bez-

pecne.

Neponarajte meraci pristroj do vody ani do inych kvapalin.

Znecistenia utrite suchou makkou handrickou. NepouZivajte Ziadne Cistiace prostriedky

Cirozpustadla.

Klzné nalepky (18) na zadnej strane meracieho pristroja neodstranujte.

Meraci pristroj skladujte a prepravujte v ochrannom puzdre, ktory sa dodava spolu

s meracim pristrojom.

Zakaznicka sluzba a poradenstvo ohladom pouzitia

Servisné stredisko Vam odpovie na otazky tykajlce sa opravy a idrzby Vasho produktu
ako aj nahradnych dielov. Rozkladové vykresy a informacie o nahradnych dieloch najdete
tiez na: www.bosch-pt.com

V pripade otazok tykajucich sa naSich vyrobkov a prislusenstva Vam ochotne poméze
poradensky tim Bosch.

V pripade akychkolvek otazok a objednavok nahradnych dielov uvadzajte bezpod-
mienecne 10-miestne vecné ¢islo uvedené na typovom stitku vyrobku.

Slovakia

Na www.bosch-pt.sk si mdZete objednat opravu vasho stroja alebo nahradné diely onli-
ne.

Tel.: +421 248703 800

Fax: +421 248703801

E-Mail: servis.naradia@sk.bosch.com

www.bosch-pt.sk
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Dalsie adresy servisov najdete na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Odporicané litiovo-idnové akumulatory podliehaju poziadavkam na transport nebezpec-
ného nakladu. Akumulatory moze pouzivatel prepravovat po cestach bez dalsich opa-
treni.

Pri zasielani tretimi osobami (napr.: leteckou dopravou alebo prostrednictvom $pedicie)
treba re$pektovat osobitné poZiadavky na obaly a oznacenie. V takomto pripade treba pri
priprave zasielky bezpodmienecne konzultovat s odbornikom na prepravu nebezpecné-
ho tovaru.

Akumulatory zasielajte iba vtedy, ak nemaju poskodeny obal. Otvorené kontakty prelepte
a akumulator zabalte tak, aby sa v obale nemohol postivat. Re$pektuijte aj pripadné dopl-
fujlce narodné predpisy.

Likvidacia
% Elektrické naradie, akumulatory/batérie, prisluenstvo a obaly treba dat na
(=2

recyklaciu zodpovedajlcu ochrane zivotného prostredia.

E Neodhadzuijte elektrické naradie ani akumulatory/batérie do komunalneho od-
padu!

Len pre krajiny EU:

Podla eurépskej smernice 2012/19/EU o odpade z elektrickych a elektronickych za-
riadeni a podla jej transpozicie v narodnom prave sa musia uz nepouZitelné elektrické za-
riadenia a, podla eurdpskej smernice 2006/66/ES, poskodené alebo vybité akumulato-
ry/batérie zbierat separovane a odovzdat na recyklaciu v stilade s ochranou Zivotného
prostredia.

Pri nespravnej likvidacii mozu mat staré elektrické a elektronické zariadenia kvoli moznej
pritomnosti nebezpecnych latok skodlivy vplyv na Zivotné prostredie a ludské zdravie.
Akumulatory/batérie:

Li-lon:

Dodrzujte pokyny uvedené v ¢asti Transport (pozri , Transport®, Stranka 252).
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Biztonsagi tajékoztato
Olvassa el és tartsa be valamennyi utasitast. Ha a méromiiszert
nem a mellékelt eldirasoknak megfelelden hasznalja, ez befolyas-

s"al lehet a mérémiiszerbe beépitett védelmi intg’zz!(edésekre.
ORIZZE MEG BIZTOS HELYEN EZEKET AZ UTASITASOKAT.

» A méromiiszert csak szakképzett személyzettel és csak eredeti potalkatrészek
felhasznalasaval javittassa. Ez biztositja, hogy a mérémliszer biztonsagos berende-
zés maradjon.

» Ne dolgozzon a méromiiszerrel olyan robbanasveszélyes kornyezethen, ahol ég-
heto folyadékok, gazok vagy porok vannak. A mérémiiszer szikrakat kelthet, ame-
lyek a port vagy a gézoket meggyujthatjak.

» Ne mddositsa és nyissa fel az akkumulatort. Ekkor fennall a rovidzarlat veszélye.

» Az akkumulatorok megrongalodasa vagy szakszeriitlen kezelése esetén abbdl
g6z0k léphetnek ki. Az akkumulator kigyulladhat vagy felrobbanhat. Azonnal jut-
tasson friss levegGt a helyiségbe, és ha panaszai vannak, keressen fel egy orvost. A
g6z0k ingerelhetik a légutakat.

» Hibas alkalmazas vagy megrongalodott akkumulator esetén az akkumulatorbol
gyulékony folyadék Iéphet ki. Keriilje el az érintkezést a folyadékkal. Ha véletle-
niil mégis érintkezésbe keriilt az akkumulatorfolyadékkal, azonnal dblitse le viz-
zel az érintett feliiletet. Ha a folyadék a szemébe jutott, keressen fel ezen kiviil
egy orvost. A kilépd akkumulatorfolyadék irritaciokat vagy égéses borsériiléseket
okozhat.

» Az akkumulatort hegyes targyak, példaul tiik vagy csavarhiizok, vagy kiilsé erd-
behatasok megrongalhatjak. Belsé rovidzarlat Iéphet fel és az akkumulator kigyul-
ladhat, fiistot bocsathat ki, felrobbanhat, vagy tulheviilhet.

» Tartsa tavol a hasznalaton kiviili akkumulatort barmely fémtargytol, mint példa-
ul irodai kapcsoktol, pénzérméktol, kulcsoktol, szogektdl, csavaroktol és mas
kisméretii fémtargyaktol, amelyek athidalhatjak az érintkezéket. Az akkumulator
érintkezGi kozotti rovidzarlat égési sériiléseket vagy tiizet okozhat.

» Az akkumulatort csak a gyarté termékeiben hasznalja. Az akkumulatort csak igy le-
het megvédeni a veszélyes tilterheléstdl.
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» Az akkumulatort csak a gyarto altal ajanlott toltokésziilékekkel toltse fel. Ha egy
bizonyos akkumulatortipus feltltésére szolgalo toltékésziilékben egy masik akkumu-
latort probal feltdlteni, tiiz keletkezhet.

. Ovja meg az elektromos kéziszerszamot a forrésagtol, példaul a
tartos napsugarzastol, a tiiztdl, a szennyezésektdl, a viztol és a
'For‘ nedvességtol. Robbandsveszély és rovidzarlat veszélye all fenn.

» A méromiiszer technologiai okokbol nem garantalhatja a szazszazalékos bizton-
sagot. A veszélyek kizarasara, miel6tt a falakban, mennyezetekben vagy padlék-
ban fiirasi, fiirészelési vagy marasi munkakat kezd, biztositsa he magat mas in-
formacioforrasokbdl, példaul épitési tervekbdl, az épitkezési fazisban felvett
fényképekhdl sth. szarmazé informacidkkal. Az olyan kornyezeti hatasok, mint a le-
vegd paratartalma vagy a mas, erds elektromos , magneses vagy elektromagneses me-
z6t létrehozd elektromos késziilékekhez valo kozelség, a nedvesség, a fémtartalma
épitdanyagok, az aluminiumfoliaval kasirozott szigetel6anyagok, valamint a vezet6keé-
pes tapétak vagy csempék befolydsolhatjak a mérémdszer pontossagat. A targyak
szama, fajtaja, méretei és helyzete meghamisithatjak a mérési eredményeket.

» Ha az épiilethen gazvezetékek talalhatok, akkor a falakon, mennyezeteken vagy
padlokon végzett munkak utan mindig ellendrizze, hogy egy gazvezeték sem
szenvedett karosodast.

» Ha targyakat erdsit szaraz épitési falakra, ellendrizze a fal, illetve a rogzito ele-
mek teherbirasat, kiilondsen, ha az alkonstrukciora akar valamit raerdsiteni.

wr

Biztonsagi eldirasok a dugaszolhato halozati tapegységhez

» Ezadugaszolhato halozati tapegység nincs arra eléiranyozva, hogy gyerekek
vagy korlatozott fizikai, érzékelési vagy szellemi képességii, illetve kellé tapasz-
talattal és/vagy tudassal nem rendelkez6 személyek hasznaljak. Ezt a dugaszol-
haté haldzati tapegységet 8 éves kor feletti gyerekek és olyan személyek is hasz-
nalhatjak, akiknek a fizikai, érzékelési, vagy értelmi képességeik korlatozottak,
vagy nincsenek meg a megfelel6 tapasztalataik, illetve tudasuk, amennyiben az
ilyen személyek biztonsagaért mas, felelos személy feliigyel, vagy a dugaszolha-
to halozati tapegység biztonsagos kezelésére kioktatta ket és megértették az
azzal kapcsolatos veszélyeket. Ellenkezd esetben fennall a hibas miikodés és a séri-
|és veszélye.

GTartsa tavol a dugaszolhato halézati tapegységet az es6tol és a nedvességtol.
Ha viz hatol be egy dugaszolhat6 haldzati tapegységbe, ez megndveli az aramiités veszé-
lyét.
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» Tartsa tisztan a dugaszolhaté haldzati tapegységet. A szennyezddés aramiités ve-
szélyét okozza.

» Minden hasznalat el6tt ellendrizze a dugaszolhaté halézati tapegységet. Ne hasz-
nalja a dugaszolhato halézati tapegységet, ha az sériilt. Ne nyissa ki a dugaszol-
haté haldzati tapegységet és csak a Bosch vagy megfelelé mindsitésii szakmai
személyzet segitségével és csak eredeti potalkatrészek alkalmazasaval javittas-
sa. A sériilt dugaszolhat halozati tapegységek novelik az dramiités kockdzatat.

A termék és a teljesitmény leirasa
Kérjiik, vegye figyelembe a Hasznalati Utasitds els6 részében talalhatd abrakat.

Rendeltetésszerii hasznalat

A mérémiszer a falakban, mennyezetekben és padloboritasokban fémek (vas és konny(-
fémek, pl. betonvas), fagerendak, valamint fesziiltség alatt allo vezetékek keresésére
szolgal.

A mérémuszer mind zart helyiségekben, mind a szabadban hasznalhato.

Az dbrazolasra keriil6 komponensek

Az &brazolt alkatrészek sorszamozasa megfelel a mérémliszer abrajanak az abrakat tar-
talmazé oldalon.

(1) Fénygydrd
(2) Jelzbnyilas
(3) Kijelzd
(4) Fém/Aram gomb
(5) Fagomb
(6) Hangjelzés gomb
(7) Be/kigomb
(8) Markolatfeliilet
(9) Védétaska
(10) USB Type-C® kabel?™
(11) Alitium-ion akkumulator retesze®
(12) Litium-ion akkumulator?
(13) USB Type-C® aljzat”
(14) Az akkumulator toltottségének kijelzése?
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(15) Azelemrekeszfedél reteszelése
(16) Elemrekeszfedél
(17) Erzékeldteriilet
(18) Csusztatok
(19) Sorozatszam
a) Ezatartozék nem része a standard szallitasi terjedelemnek.
b) USB Type-C® és USB-C® az USB Implementers Forum aruvédjegyei.
Kijelz6elemek (lasd A abra)
(a) Objektumkozéppont kijelzés
(b) Méréskijelzés
(c) Hangjelzés allapotjelzé
(d) Toltésallapot-jelzé
(e) Nem fémes targyak kijelzése
(f) Fesziiltség alatt allé vezetékek kijelzése
(g) Magneses fémek kijelzése
(h) Nem mégneses fémek kijelzése
(i) Radiohullam-zavar kijelzése
(j) Figyelmeztetés kijelzése
(k) Hémérséklet-feliigyelet kijelzése

Miiszaki adatok

Digitalis keresokésziilék GMS 120-27
Cikkszam 3601K817..
max. észlelési mélység"

- Szinesfémek (vorosréz) 120 mm®
- Vastartalm( fémek 100 mm?
- Fesziiltség alatt allo vezetékek 100-230 V (bekap- 50 mm®

csolt fesziiltség mellett)

- Fagerenda szarazépitészeti falakban 30 mm®
Uzemi hémérséklet -10°C...+50°C
Tarolasi hémérséklet -20°C...+70°C
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GMS 120-27

Uzemi frekvencia tartomany 50 + 2 kHz
max. magneses térer6sség (10 m tavolsagban) 42 dBpA/m
A hasznalathoz megengedett max. tengerszint feletti ma- 2000 m
gassag

Relativ paratartalom max.

- targyak felismeréséhez 90 %
- aramvezeto kabelek osztalyozasahoz 50 %
Szennyezettségi fok az IEC 61010-1 szerint 2
Energiaellatas

- Litium-ion akkumulator 3,7V

- Elemek (alkali-mangan)

2x1,5VLR6 (AA)

- Akkumulatorok (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Uzemidé kb.

- litium-ion akkumulatorral 5h
- elemekkel (alkali-mangan) 6h
- akkumulatorokkal (NiMH) 7h
Saly® 0,24 kg
Méretek (hosszlsag x szélesség x magassag) 186 x 86 x 33 mm
Védelmi osztély IP54
Litium-ion akkumulator (tartozék) BA3.7V1.0Ah A
Cikkszam 1607 A350N8
Tolt6csatlakozd USB Type-C®
Névleges fesziiltség 3,7V=
Kapacitas 1,0 Ah
Javasolt kérnyezeti hémérséklet a toltés soran +10°C...+35°C
javasolt kornyezeti hémérséklet az lizem és a tarols so- -10°C...+45°C
ran

Halozati tapegység (tartozék)

Kimeneti fesziiltség 5,0V=
Kimeneti dram minimum 500 mA

Bosch Power Tools
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Digitalis keresokésziilék GMS 120-27
Javasolt halézati tapegység”

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) atérgyak anyagatol és méretétdl, valamint az alap anyagatol és allapotatdl fiigg
B) 15 mm atmérdji rézcsé esetén

C) 12 mm atmér6jli betonvas esetén

D) alacsonyabb érzékelési mélység fesziiltség alatt nem allo vezetékek esetén

E) 54 mm széles fagerenddkhoz, 30 mm vastag gipszkarton mégott

F) Csak egy nem vezetoképes szennyezés |ép fel, ambér idénként a harmatképzGdés kovetkezté-
ben ideiglenesen egy nullatol eltéré vezetdképességre is lehet szamitani.

G) Toémeg Li-ion akkumulator / elemek / akkumulatorok / elemrekeszfedél nélkiil
H) Tovabbi miiszaki adatok az alabbi cimen talalhatok:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign
A mérémiszerét a tipustablan talalhato (19) gyari szammal lehet egyértelmien azonositani.
» A mérési eredmény pontossaga és az észlelési mélység rossz feliiletii alap esetén
rosszabb lehet.

A méromiiszer energiaellatasa

A mérémszer vagy egy Bosch Li-ion akkumulatorral (12), a kereskedelemben szokva-
nyosan kaphato elemekkel, vagy a kereskedelemben szokvanyosan kaphaté NiMH akku-
mulatorokkal Gizemeltethetd.

Megjegyzés: Soha ne taroljaa mérémuszert behelyezett akkumulatorrekesz-fedél
nélkiil (16), ill. litium-ion akkumulator nélkiil (12), kiilonésen poros vagy nedves kornye-
zetben.

Atoltottségiallapot-kijelz6 (d) a képerny6n mutatja a Li-ion akkumulator (12), elemek,
ill. a NiMH akkumulatorok toltottségét.
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Uzemeltetés litium-ion akkumulatorral

Litium-ion akkumulator behelyezése/cseréje

Az elemek, ill. NiMH akkumulatorok Li-ion akkumulatorra (12) torténé cseréjéhez nyomja
meg az elemtarto rekesz fedelének reteszelését (15). Vegye ki az elemtarto rekesz
fedelét (16) és a behelyezett elemeket, ill. akkukat.

Helyezze be a Li-ion akkumulatort (12), és reteszelje be az akkuegységet (11).
Alitium-ion akkumulator kivételéhez nyomja meg (12) a reteszelést (11), majd vegye ki
aLi-ion akkumulatort a mérémdszerbél.

Litium-ion akkumulator feltoltése

» Atoltéshez az ajanlott halézati tapegységet alkalmazza vagy egy olyan USB-tap-
egységet hasznaljon, melynek a kimeneti fesziiltsége és a minimalis kimeneti fe-
sziiltsége megfelel a ,Miiszaki adatok” fejezetben ismertetett kovetelmények-
nek. Vegye ehhez figyelembe az USB-tapegység Uzemeltetési itmutatojat. Ajan-
lott halozati tapegység: lasd ,Miszaki adatok”.

» Ugyeljen a helyes halzati fesziiltségre! Az dramforras fesziiltségének meg kell
egyeznie a dugaszolhaté halézati tapegység tipustablajan talalhaté adatokkal.

» Az akkumulatort csak USB-csatlakozon keresztiil, +10 °C és +35 °C kozotti kor-
nyezeti hmérséklet mellett toltse fel. Az ezen hémérséklet-tartomanyon kiviili hé-
mérsékletek melletti feltoltés megrongalhatja az akkumulatort vagy megnévelheti a
tlizveszélyt.

Figyelem: A litium-ion-akkumulatorok a nemzetkozi szallitasi el6irasoknak megfeleléen

csak részben feltdltve keriilnek kiszallitdsra. Az akkumulator teljes teljesitményének biz-

tositasara az els6 alkalmazas el6tt toltse fel teljesen az akkumulatort.

Nyissa fel az USB Type-C® csatlakozoaljzat (13) fedelét. Csatlakoztassa az USB-aljzatba

USB-kabel (10) segitségével az USB-tapegységet. Csatlakoztassa az USB-tapegységet a

villamos halézathoz.

Toltottségiallapot-kijelz6 ~ Magyarazat

szine (14)

sarga A litium-ion akkumulator toltédik.

z6ld A litium-ion akkumulator teljesen fel van toltve.
piros Atoltéfesziiltség vagy a toltéaram nem megfeleld.

Atoltési eljaras soran mérést nem lehet végezni, mivel a mérémuszert nem lehet teljesen
az aljzatra helyezni.
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Atoltési folyamat befejezését kovetden tavolitsa el az USB-kabelt (10). Zarja le az USB
Type-C® csatlakozdaljzat fedelét (13), hogy megdvja a por és a froccsend viz behatolasa-
tol.

Uzemeltetés elemekkel/akkumulatorokkal

A Li-ion akkumulator (12) elemekre/NiMH akkumulatorra torténd cseréjéhez vegye ki a

Li-ion akkumulatort (12).

A mérémlszer lizemeltetéséhez alkali-mangan elemek vagy NiMH-akkumulatorok alkal-

mazasat javasoljuk.

Tegye be az elemeket, illetve az akkumulatorokat.

Ekkor ligyeljen az elemfiok fedél belsé oldalan talalhatd abrazolasnak megfelelé helyes

polaritas betartasara.

Helyezze be az elemtartd rekesz fedelét (16), majd reteszelje be.

Mindig valamennyi elemet, illetve akkumulatort egyszerre cserélje ki. Csak egy azonos

gyarto cég azonos kapacitasu elemeit vagy akkumulatorait hasznalja.

» Vegye ki az elemeket, illetve az akkumulatorokat a mérémiiszerhdl, ha azt hosz-
szabb ideig nem hasznalja. Hosszabb ideig torténd tarolas esetén az elemek és az
akkumulatorok a mérémdszerben korrodalédhatnak.

Uzemeltetés

» Ovja meg a mérémiiszert a nedvességtdl és a kozvetlen napsugarzas behatasa-
tol.

» Ne tegye ki a mérémiiszert szélsoséges homérsékleteknek vagy homérsékletin-
gadozasoknak. Nagyobb homérsékletingadozasok esetén varja meg, amig a ho-
mérséklete kiegyenlitodik, miel6tt bekapcsolna. SzélsGséges homérsékletek vagy
hémérsékletingadozasok esetén a mérémliszer és a kijelzés pontossaga csokkenhet.

» Ugyeljen arra, hogy a mérémiiszer ne eshessen le és ne legyen kitéve erésebb l6-
késeknek vagy iitéseknek. Erés kiilsé behatasok utan és a mikodés soran fellépd
feltnd jelenségek esetén ellendriztesse a mérémdiszert egy feljogositott Bosch-vevo-
szolgdlattal.

» A méromiiszert csak az erre a célra eléiranyzott (8) fogantyufeliileteknél fogva
tartsa, hogy ne befolyasolja a mérési eljarast.

» A mérémiiszer hatoldalan a (17) érzékel6 tartomanyban ne tegyen fel ontapado
cimkéket vagy tablakat. A fémtablak kiilonosen erésen befolyasoljak a mérési ered-
ményeket.
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Mérés kozben ne viseljen kesztyiit és iigyeljen a kielégito foldelésre. Ha
nem all fenn kielégito foldelés, a fesziiltség alatt allo vezetékek felismerése
esetleg nem megfeleléen miikodik.

Mérés kozben keriilje az olyan késziilékek kozelségét, amelyek erds elekt-
romos, magneses vagy elektromagneses mezéket bocsatanak ki, pl. mo-
biltelefonok, laptopok vagy tabletek. Az olyan késziilékeknél, amelyek su-
garzasa befolyassal lehet a mérésre, lehetdség szerint deaktivalja a megfeleld
funkciokat, vagy kapcsolja ki a késziilékeket.

D ®

Uzembe helyezés

Be- és kikapcsolas

» A mérémiiszer bekapcsolasa el6tt gondoskodjon arrél, hogy a (17) érzékeld tar-
tomany ne legyen nedves. Sziikség esetén dorzsolje szarazra egy kend6vel a méré-
miszert.

» Haaméromiiszer el6zéleg egy erés homérsékletvaltozasnak volt kitéve, akkor a
bekapcsolas eldtt varja meg, amig a homérséklete egy stabil értékre all be.

A mérémUszer bekapcsolasahoz nyomja meg a (7) Be-/Ki-gombot.

A mérémiszer kikapcsolasahoz nyomja meg ismét a (7) Be-/Ki-gombot.

Ha a mérémliszeren kb. 5 percig egyik gombot sem nyomjak meg, és a mérémiszer nem

ismer fel targyat, akkor a mérémdszer automatikusan kikapcsol.

A hangjelzés be-/kikapcsolasa

A hangjelzés gomb (6) a hangjelzés be- és kikapcsolasara szolgal. Kikapcsolt hangjelzés
esetén a kijelzon megjelenik a hangjelzés allapotkijelzé (c).

Miikodési mod (lasd a B abrat)

Amérémiszerrel a (17) érzékeld tartomany alatti teriiletet az A mérési iranyban a maxi-
malis érzékelési mélységig lehet megvizsgalni.

Minden mérésnél automatikusan fémtargyakat (pl. rézcsoveket vagy betonvasat) és fe-
sziiltség alatt allo vezetékeket (50-60 Hz) keres a miiszer. A jovahagyashoz a fém/
aram (4) gomb vilagit.

Ha szarazépitészeti falakban a favdzat is szeretné megtalalni, akkor nyomja meg a fa
gombot (5). A funkcio mikodését a fa gomb (5) vilagitasa jelzi. A fa keresésének kikap-
csolasahoz vagy nyomja meg a fa gombot (5) vagy a fém/aram gombot (4), hogy kialud-
jon afagomb (5).
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Megjegyzés: A fa keresése gombot kizardlag faszerkezet( szarazépitészeti falak eseté-
ben kapcsolja be. Egyéb tipust alépitmény a mérési eredményt negativan befolyasolhat-
ja.

Meérési eljaras (lasd C abra)

Helyezze fel a mérémuszert az ellendrizni kivant feliiletre. A fénygy(irti (1) vilagit, amivel

jelzi, hogy készen all a mérésre.

Tartsa a mérémUszert egyenletesen a markolatnal (8). A fogasan ne valtoztasson a mérés

soran, és kiilonosen az érzékeld teriiletére (17) ne nyuljon be.

A mérémlszert mindig egyenes vonalban mozgassa a B iranyba, kissé az aljzatra nyom-

va, anélkiil, hogy felemelné vagy a ranyomderdn valtoztatna. A mérémiszer mozgatasa-

nak lényegében a keresett targyra merélegesen kell térténnie. Ha nem ismeri a falban Ié-

V0 targy iranyat, akkor végezzen keresztiranyu keresést (lasd: C).

Megjegyzés a betonacél halo helyének meghatarozasahoz: A mérémszernek elész6r

fel kell ismernie, hogy betonacél haldval ellatott aljzatrél van szd. Ehhez a mérémiiszert a

tényleges mérés elétt mozgassa korbe (> 30 cm atmérd) az aljzat felett. Ezutan ne emel-

je elamérémszert a fellilettdl, és végezze el a mérést a szokasos modon. Idedlis eset-
ben ekkor dthalad egy keresztezési ponton és egy betonacél hdlészemen.

Helymeghatarozas kijelzései:

- Hanem talal targyat az érzékeld teriiletén, akkor a fénygy(ird (1) zolden vilagit. A mé-
rési eredmény kijelzése (b) tres marad, és nincs jelzéhang.

- Amikor a mérémliszer egy targyhoz kozelit, akkor a fénygytr(i (1) pirosan vilagit.
Ahogy egyre jobban kozeledik, a mérési eredmény kijelzése (b) egyre jobban kitér, és
a jelzhang megszolalasanak liteme egyre gyorsabb.

- Atargy kozepén a mérési eredmény kijelzése (b) a mérés soran a legnagyobb mérték-
ben tér ki, vilagitanak a targy kozepének kijelzéi (a), és folyamatos a hangjelzés. A
fénygytir(i (1) tovabbra is pirosan vilagit.

- Haamérémuszer eltavolodik a targytdl, akkor a targy kozepének kijelzdi (a) kialsza-
nak, a mérési eredmény kijelz6 (b) lefogy, és a jelz6hang liteme egyre lassabba valik.

Amikor el6szor halad 4t a mérémiiszer a targy felett, akkor a targy kozepét és hatarvona-

lait nagyjabol jelzi ki.

Ezutan a targy kozepének helymeghatarozasahoz elemelés nélkiil mozgassa vissza a mé-

rémiszert a targy iranyaba, mig a targy kozepét ismét kijelzi (vilagitanak a targykozép

kijelz6i (a)).

Atargy hatarvonalainak pontosabb meghatarozasahoz mozgassa tovabb a mérémdszert

egyenes vonalban, mig a fénygytr(i (1) mar nem vilagit pirosan.

Ajelolonyilas (2) a mérési kozéppont felett van. Itt megjeldlheti igény esetén a targy ko-

zepét vagy hatarvonalait.
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Megjegyzés: Ha megjeldli a targyat a jelolonyilason keresztiil (2) (pl. ceruzaval), akkor a
meérést Ujra kell inditania, mert a mérést a ceruza befolyasolhatja.
A megtalalt targy tipusa megjelenik a kijelzon:

@ (h)  nem maégneses fém, pl. vorosrézcsod
/

@ (g) magneses fém, pl. betonvas

% (f) fesziiltségalatt allo, példaul aramvezeté kabel

Z (e) nem fémes, példaul fagerenda

Megjegyzések a fesziiltség alatt allo vezetékek helymeghatarozasahoz

- Avezetéknek fesziiltség alatt kell allnia. Ezért csatlakoztasson aramfogyasztokat
(példaul lampakat, késziilékeket) a keresett aramvezetékhez. Kapcsolja be az aramfo-
gyasztdkat, hogy biztositsa, hogy a vezeték fesziiltség alatt alljon.

- Az aramvezeték 50-60 Hz frekvenciaju jelének el kell érnie a mérémiiszert. Ha a
vezeték nedves falakban (pl. a levegé magas nedvességtartalma, > 50 % miatt) fémfo-
liak mogott (pl. hészigetel6 anyagok fémfoliai mogott) talalhato vagy egy fémcesében
van lefektetve, a jel nem jut el a mérémdszerhez és a berendezés nem taldlja meg a ve-
zetéket.

- Amérémiiszernek jol le kell foldelve lennie. Ehhez azt a (8) markolofeliiletnél fogva
tartsa (keszty( nélkiil) szorosan fogva. Ugyeljen arra, hogy On sajat maga j6 érintke-
zésben legyen a folddel. Szigeteld labbelik, |étrak vagy allvanyok megakadalyozhatjak
ajo érintkezést. A padlonak maganak is jol le kell foldelve lennie, mert a vezeték hely-
zetét masképpen nem lehet meghatarozni.

- Az aramvezeték 50-60 Hz frekvenciajii jelének a vezeték felett erésebbnek kell
lennie, mint a kozvetlen kornyezetben. Ha a fal nagyon nedves vagy rosszul van le-
foldelve, akkor a jel az egész falon mindenhol egyforman erds. A mérémdszer ekkor
egy nagy teriilet felett mindenhol azt jelzi, hogy taldlt jelet, de a vezeték elhelyezkedé-
sét nem tudja pontosan meghatarozni.

Ebben az esetben segitséget jelenthet, ha a mérémiiszertél kb. 20-30 cm tavolsagra
felteszi a szabad kezét a falra, hogy igy levezesse a jelet a falrdl. A szabad kéz helyét
azonban a mérési folyamat soran ne valtoztassa meg.

- Tobbfazist aramvezetékeket (haromfazisu, vagy erésaram) nem lehet meghatarozni
fesziiltség alatt allo vezetékként, mert a kiilonbozd fazisok jelei kdlcsonosen kioltjak
egymast. A tobbfazisu vezetékeket azonban kis mélységhen fémtargyként meg lehet
hatarozni.
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- Avezetdképes falfeliiletek, pl. bizonyos csempék azt eredményezhetik, hogy az aram-
vezetékek nem keriilnek kijelzésre, illetve a fénygy(irti (1) nagy teriileten vilagit piro-
san.

- Asekélyen fekvé aramvezetékek (legfeljebb 2-3 cm mélységig) fémtargyként megje-
lenitheték. Ez azonban a sodrott kabelekre nem érvényes.

» Kapcsolja ki az aramfogyasztokat, és tegye fesziiltségmentessé a vezetékeket,
miel6tt a falakban, a mennyezethen vagy a padldban furasi, fiirészelési, vagy
marasi miiveleteket kezdene. Minden munka utan ellenérizze, hogy az alapban
elhelyezett targyak nem allnak fesziiltség alatt.

Megjegyzések a targyak kijelzéséhez
- Habe van kapcsolva a fa keresése, akkor bizonyos koriilmények kozott mas targyak,
pl. vizzel tolt6tt miianyag csovek, aramkabelek és gazvezetékek is megjelenhetnek
nem fémes targyként. A flras, flirészelés, maras el6tt mas informacioéforras alapjan el-
lendrizze, hogy valoban fagerendarol van-e szd, és nem mas targyrdl (pl. vizzel toltott
manyag cso6rél, aramkabelrdl vagy gazvezetékrdl).

- Haazalapban szogek és csavarok is talalhatok, ez ahhoz vezethet, hogy a mérémd-
szer fagerenda észlelésekor fémes targy észlelését jelzi.

- Aszélesebb targyak arrél ismerhetck fel, hogy a fénygytr(i (1) széles teriileten vilagit
pirosan. Bizonyos koriilmények kozott eléfordul, hogy a széles targyakat nem teljes ki-
terjedésiikben jeleniti meg a mszer.

» Mielétt egy falban furna, fiirészelne vagy marna, még mas informacioforrasok
hasznalataval is biztositsa be magat a veszélyek ellen. Mivel a mérési eredmények-
re a kornyezeti hatasok vagy a fal minésége befolyassal lehetnek, annak ellenére is
fennallhat egy veszély, hogy a (b) méréskijelzo az érzékelési tartomanyban nem jelez
targyat, hangjelzés sem hangzik fel és a (1) jelzélampa zold szinben vilagit.

Hibak - okaik és elharitasuk modja
A hiba oka Hibaelharitas

A homérséklet-feliigyelet kijelzés (k) és a figyelmeztetés kijelzés (j) vilagit, mérés
nem lehetséges

A mérémiszer az izemi hémér-  Kapcsolja ki a mérémdszert, és varja meg, amig ki-

séklet-tartomanyon kiviil van, egyenlitédik a hémérséklete, miel6tt ismét bekap-

vagy nagy hémérséklet-ingadoza- csolnd. Pontos mérés csak akkor lehetséges, haa

soknak volt kitéve. hémérséklet a mérémiiszer belsejében dllandé ma-
rad.

A radiohullam-zavar kijelzése (i) és a figyelmeztetés kijelzése (j) vilagit
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A hiba oka Hibaelharitas

A mérést magneses vagy elektro- Az olyan késziilékeknél, amelyek sugarzasa befo-
magneses mezo befolyasolja (pl.  lyassal lehet a mérésre, lehetéség szerint deaktival-
mobiltelefon, laptop vagy tablet  ja a megfeleld funkciokat, vagy kapcsolja ki a készii-
van a mérémliszer kozelében). lékeket.

A figyelmeztetés kijelzése (j) villog

Amérémiszerben hiba lépett fel ~ Kiildje be a méromiiszert egy erre
és mar nem miikodoképes. feljogositott Bosch vevdszolgalathoz.

Fémtargy kijelzése és a mérési eredmény kijelzés tartos kilengése (b), annak elle-
nére, hogy nincs fémtargy a mérémiiszer kozelében

A gyarikalibralds mar nem érvé-  Végezze el a mérémliszer manualis utokalibralasat
nyes (pl. nagy magassaghol lezu-  (lasd ,Mérémuiszer utdkalibralasa”, Oldal 265).
hanta mérémdszer).

A fénygyiirii (1) nem vilagit az aljzatra helyezve

Az aljzatot nem ismeri fel, mertaz  Szaraz, puha ronggyal tisztitsa meg a mérémdszert,
érzékelGteriilete (17) szennye-  és inditsa Ujra a mérést.
zett.

Afal érintése, ill. az aljzat bizo- Helyezze a mérémiiszert az aljzatra. A fal manualis
nyos faltulajdonsagok (pl. nagyon felismertetéséhez tartsa nyomva egyszerre a fém/
sotét feliilet) miatt nem ismerheté aram gombot (4) és a fa gombot (5) addig (kb. 3's),
fel. amig a fénygytr(i (1) vilagitani nem kezd, és hangjel-
zés nem hallhato. Végezze el a mérést a megszokott
maddon.
Megjegyzés: A kovetkezd, mas aljzaton végzett mé-
rés el6tt a manudlis falfelismerést vissza kell allitani.
Ehhez kapcsolja ki, majd kapcsolja ismét be a méré-
miszert.

Méromiiszer utokalibralasa

Ha fémtargyat jelez ki a miszer, és a mérési eredmény kijelzés (b) tartosan kitér, annak
ellenére, hogy nincs fémtargy a mérémiiszer kozelében, akkor a mérémdszert manuali-
san utan lehet kalibralni.

- EnEllendrizze, hogy a toltottségiallapot-kijelzd (d) még legalabb 1/3 kapacitast jelez.
- Kapcsolja ki a mérémdszert.

- Tavolitson el minden fémtargyat a mérémUszer kozelébdl (a karorajat és a fémgytirtit
is), amelyet a mérémdszer esetleg jelezhetne, és tartsa a levegbe a mérémszert.
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Tartsa a mérémdszert vizszintes helyzetben tgy a levegdbe, hogy a mérémdszer hatol-
dala a padlo felé mutasson.

- Akalibralo izemmadba véltashoz nyomja meg egyszerre a be-/kikapcsold
gombot (7), valamint a hangjelzés gombot (6). Tartsa nyomva a két gombot mindad-
dig (kb. 5-10's), mig a fénygytirii (1) pirosan villog.

- Az Gjrakalibralas inditasahoz nyomja meg a hangjelzés gombot (6), és mindaddig tart-
sanyomva (kb. 5-10s), mig a fénygyliri (1) pirosan vilagit.

- Haakalibralas sikeres volt, akkor a mérémdszer néhany masodperc elteltével auto-
matikusan Ujraindul és ismét izemkész lesz.

Megjegyzés: Ha a mérémiszer nem indul el automatikusan, ismételje meg az utdkalibra-

last. Ha a mérém(iszer mégsem indul el, kiildje be a mérémiszert egy erre

feljogositott Bosch-Veviészolgalathoz.

Karbantartas és szerviz

Karbantartas és tisztitas

» Minden hasznalat elétt ellendrizze a méromiiszert. Ha a mérémdszeren kiviilrél Iat-
hat6 rongalddasok észlelhet6k, vagy a belsejében meglazult alkatrészek vannak, a mé-
rémuszer biztonsagos mlikodését mar nem lehet garantalni.

Tartsa mindig tisztan és szarazon a mérémdszert, hogy jol és biztonsagosan dolgozhas-

son.

Ne meritse bele a mérémiiszert vizbe vagy mas folyadékokba.

A szennyezddéseket egy szaraz, puha kendével torélje le. Tisztito- vagy olddszereket ne

hasznaljon.

Ne tavolitsa el a mérémiszer hatoldalarol a (18) csuszokakat.

A mérémlszert csak az azzal egyiitt szallitott véddtaskaban tarolja és szallitsa.

Vevoszolgalat és alkalmazasi tanacsadas

Avevészolgalat a terméke javitdsaval és karbantartasaval, valamint a pétalkatrészekkel
kapcsolatos kérdésekre szivesen valaszol. A potalkatrészekkel kapcsolatos robbantott
abrak és egyéb informaciok a kovetkez6 cimen talalhatok: www.bosch-pt.com

ABosch Alkalmazasi Tanacsado Team a termékeinkkel és azok tartozékaival kapcsolatos
kérdésekben szivesen nyujt segitséget.

Ha kérdései vannak vagy potalkatrészeket szeretne rendelni, okvetleniil adja meg a ter-
mék tipustablajan taldlhaté 10-jegyd cikkszamot.
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Magyarorszag

Robert Bosch Kft.

1103 Budapest

Gyomrdéi it. 120.

Awww.bosch-pt.hu oldalon online megrendelheti késziilékének javitasat.
Tel.: +36 1879 8502

Fax: +36 18798505

info.bsc@hu.bosch.com

www.bosch-pt.hu

Tovabbi szerviz-cimek itt talalhatok:

www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Szallitas

Ajavasolt litium-ion akkumulatorokra a veszélyes arukra vonatkozd kovetelmények érvé-
nyesek. A felhasznalok az akkumulatorokat a kozuti szallitasban minden tovabbi nélkiil
szallithatjak.

Ha az akkumulatorok szallitasaval harmadik személyt (példaul: Iégi vagy egyéb szallito
vallalatot) biznak meg, akkor figyelembe kell venni a csomagolasra és a megjelélésre vo-
natkozo kiilonleges kovetelményeket. Ebben az esetben a kiildemény el6készitésébe be
kell vonni egy veszélyes aru szakembert.

Csak akkor kiildje el az akkumulatort, ha a haza nincs megrongalddva. Ragassza le a nyi-
tott érintkezoket és csomagolja be tgy az akkumulatort, hogy az a csomagolason beliil ne
mozoghasson. Vegye figyelembe az adott orszagon beliili, az el6bbieknél esetleg szigo-
ribb helyi eldirasokat.

Hulladékkezelés
Az elektromos késziilékeket, az akkumulatorokat/elemeket, a tartozékokat és a
% csomagoldanyagokat a kornyezetvédelmi szempontoknak megfeleléen kell Gj-
3N rafelhasznalasra leadni.
E Ne dobja ki az elektromos késziilékeket és az akkumulatorokat/elemeket a haz-

tartasi szemétbe!

Csak az EU-tagorszagok szamara:

Az elektromos és elektronikus berendezések hulladékairol szol6 2012/19/EU eurdpai
iranyelvnek és a nemzeti jogba valo atiiltetésének megfeleléen a mar nem hasznélhaté
elektromos késziilékeket és a 2006/66/EK eurdpai iranyelvnek megfeleléen a mar nem
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hasznalhat6 akkumulatorokat/elemeket kiilon 6ssze kell gytijteni és a kornyezetvédelmi
szempontoknak megfelelden kell Ujrafelhasznalasra leadni.

Szakszer(tlen artalmatlanitas esetén a mar hasznalhatatlan elektromos és elektronikus
késziilékek a benniik esetleg taldlhaté veszélyes anyagok kovetkeztében karos hatassal
lehetnek a kdrnyezetre és az emberek egészségére.

Akkumulatorok/elemek:

Li-ion:

Kérjiik vegye figyelembe a Szallitas fejezetben talalhato tajékoztatot (lasd ,Széllitas”, Ol-
dal 267).

Pycckun

Tonbko ana ctpaH EBpa3aMHcKOro 3K0HOMMUECKOro
coto3a (TamoxxeHHoro coro3a)

B cocTaB aKcnnyaraluoHHbIX JOKYMEHTOB, NPefyCMOTPEHHbIX U3rOTOBUTENEM ANA NPO-
AYKLWK, MOTYT BXOAMTb HAaCTOALLIEe PYKOBOACTBO MO IKCMNyaTalnK, a Takke NpUnoxe-
HUA.

MHdopmauus o noaTBepXKAEHUM COOTBETCTBUSA COAEPKUTCA B TPUNONKEHHUH.
MHdopmaLua o CTpaHe MPOMCXOXKAEHUA YKa3aHa Ha KOPMYCe U3[ENHUs W B NPUNOXEHHH.
[lata M3roToBNeEHNs yKasaHa Ha nocneaHein ctpaHuLe 0bnoxku PyKOBOACTBA MK Ha Kop-
nyce u3nenua.

KoHTaKkTHas MH(OPMALMA OTHOCUTENBHO UMNOPTEPA COIEPXKUTCA HA YNAKOBKE.

Cpok cnyx6bl uagenua

Cpok cnyxbbl U3nenus coctasnaet 7 net. He peKoMeHayeTcs K 3KCnayaralum no ucreue-
HWK 5 NIET XpaHeHKA C 1aTbl U3roToBNEeHUA De3 NpeaBapUTeNnbHOM NPOBEPKH (aary uaro-
TOBNEHHA CM. Ha 3TUKETKE).

MepeueHb KPUTHUECKUX OTKA30B U OLIMOOUHbIE eHCTBUA NepcoHana unu

nonb3oBaTtensa

— He 1Cnonb3oBatb Npu NoABNEHWU ibiMa HENOCPEACTBEHHO U3 KopnyCa U3aenua

— He UCNonb30BaTb Ha OTKPbITOM NPOCTPAHCTBE BO BPEMA A0XAA (B paCI'IbIﬂHeMOI;I BO-
ne)

— He BKNouatb Npu nonagaHnu BoAbl B KOpnyc
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Kputepuu npefenbHbIX COCTOAHUIH
- MOBPEXAEH Kopnyc U3aenus

Tvn ¥ NepPUOANYHOCTb TEXHHUECKOTO oﬁcny)xuaauml
PeKoMeHayeTcA OUNCTUTb MHCTPYMEHT OT MblAK NOCNE KXKAO0r0 MCMONb30BaHKA.

XpaHeHune

- HeobXoaMMO XpaHHTb B CyXOM MecTe

— HeoDX0AMMO XPaHWTb BAANM OT UCTOUHMKOB MOBbILLIEHHbIX TEMNEPaTyp U BO3eH-
CTBHS COMHEUHbIX Nyuen

- Npu XpaHeHuu Heobxoarmo u3beratb peskoro nepenaza rTemneparyp

— ©CTIM MHCTPYMEHT NOCTaBNAETCA B MATKOW CYMKe UNU MNacTMKOBOM KeHce peKoMeH-
NIYETCA XPaHWTb MHCTPYMEHT B 3TOM 3aLLMTHON YNaKoBKe

- noapobHble TpeboBaHKA K ycnoBUAM xpaHeHus cmotpute B [OCT 15150-69 (Ycno-
Bue 1)

TpaHcnopTupoBKa

— KaTeropuuecky He JOMYCKAETCA NafieHNe W Niobble MexaHWueckne BO3AENCTBHA Ha
yNaKoBKY NpK TPAHCMOPTUPOBKE

~ MpW pasrpy3ke/norpysKe He 0MyCcKaeTca Ucrnonb3oBaHKe Noboro BUAa TEXHUKM, pa-
botatoLLelt No NPUHLMNY 3aKMMa yNakoBKK

- noapobHble TpeboBaHKA K YCIOBUAM TPaHCMOpTMPOBKK cMoTpuTe B [OCT 15150-69
(Ycnosue 5)

YKkasaHuA no TexHuke besonacHocTu

MpounTaiTe 1 BbINONHANTE BCE YKa3aHUA. Ucnonb3oBaHKe H3me-
PUTENbHOTO MHCTPYMEHTa He B COOTBETCTBHH C HACTOALLUMH YKa-
3aHMAMM UpeBaTo NOBPEXAECHHEM MHTErPUPOBAHHbIX 3aLUUTHBIX
mexannamos. MOXKANYACTA, HALEXXHO XPAHUTE 3TU YKA3A-
HUA.

» PeMOHT u3mepHUTenbHOro HHCTPYMEHTa pa3peLuaeTca BbINOMHATb TONbKO KBanu-
thMuMpoBaHHOMY NepcoHany 1 TONbKO C UCMONb30BaHHEM OPUrMHaNbHbIX 3anya-
crei. ITum obecneunsaeTca 6€30MaCHOCTb U3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

» He paboraiite c U3MepHTENbHLIM HHCTPYMEHTOM BO B3PbIBOONACHOH cpeAe, no-
6nM30CTH OT rOPIOUKX XKUAKOCTEH, Fa30B U MbINK. B U3MEPUTENBHOM MHCTPYMEHTE
MoryT 0bpa3oBaTbcA UCKPbI, OT KOTOPbIX MOXET BOCMNAMEHUTLCA NMblb WK Napbl.

» He BHOCHTE KOHCTPYKTHBHbIX M3MEHEHHH B aKKYMYNATOP U He OTKPbIBaiiTe ero.
[pK 3TOM BO3HKUKAET ONACHOCTb KOPOTKOTO 3aMblKaHHA.
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» [pu noBpexaeHNH U HeHapNexaLem UCoNb30BaHU aKKYMYNIATOPA MOXET Bbl-
[BenuTbes ra3. AKKyMynaTop MoxeT Bo3roparbca Uik B3pbiBatbea.Obecneubte
NPUTOK CBEXEr0 BO3AYyXa M NPH BO3HUKHOBEHWH anob obpatutecs K Bpauy. [asbl
MOTYT BbI3BaTb pa3apaXeHue AbIXaTeNbHbIX MyTeH.

» [pu HenpaBUNbHOM UCMONb30BaHUM U3 aKKYMYNIATOPA MOXET NOTeUb XKHAKOCTb.
Usberaiite conpukocHoBeHUA ¢ HeW. [pu cnyuaitHOM KOHTaKTe npoMmoiiTe cooT-
BeTCTBYIOLee MecTo Bofoil. Ecnu aTa xxupaKocTb nonaaeT B rnasa, T0 JONONHK-
TenbHo o0bpaTHTeCh 32 NOMOLLbIO K BPauy. BbiTekatolLas akkyMynaTOpHas Xug-
KOCTb MOXXET NPUBECTH K Pa3ApaXeHMto KOXHM UK K 0XOraMm.

» OcTpbIMU NpeAMeTaMH, KaK Hanp., FrBO34,eM UNH OTBEPTKOW, a TaKXKe BHeLIHUM
CHNOBbIM BO3A,€/ICTBHEM MOXXHO NOBPeAUTb aKKYMYNATOPHYI0 6atapero. 310 Mo-
XeT NPUBECTH K BHYTPEHHEMY KOPOTKOMY 3aMblKaHWI0, BO3rOPaHUIO C 3aabIMNEHUEM,
B3PbIBY UMW NeperpeBy akKyMynsTopHoi batapeu.

» 3awmiante HeHCNoNb3yeMbli aKKyMYNATOP OT KAHLENAPCKUX CKPENnoK, MOHET,
Kniouew, reo3aei, BHHTOB U APYrHX ManeHbKUX MeTannuueckux npeaMeToB, Ko-
TOpble MOTYT 3aKOPOTHTb Nontoca. KopoTkoe 3amblkaHKe NOMIOCOB akKyMynATopa
MOXET MPUBECTU K 0XKOraM Unu noxapy.

» Wcnonb3yiite akKkyMynATopHYyI0 6atapeto ToNbKo B U3[ENHAX U3rOTOBUTENA.
TonbKO Tak aKKyMYNATOP 3aLUMLLEH OT ONACHOM Neperpy3ky.

» 3apsxa¥iTe aKKyMynaTopHble GaTapeu TONbKO ¢ NOMOLYbIO 3apAJHbBIX
YCTPOMCTB, PeKOMEHA0BaHHbIX H3roTOBUTENEM. 3apAAHOE YCTPOKCTBO, Npeay-
CMOTPEHHOE ANAl ONPeLeNeHHOro BUa akkyMyNnATOPOB, MOXET MPMBECTH K NOXap-
HOM ONacHOCTH NPX UCNONb30BAHWK €r0 C APYTMMU aKKYMYNATOPAMMU.

[ y 3awmuialite akkymynaTopHylo 6atapelo 0T BbICOKHX Temneparyp,
O Hanp., OT ANUTENbHOTO HarpeBaHHA Ha COMHLE, OT OTHA, FPA3H, BO-
W Abl ¥ BNaru. CyLLecTByeT ONacHOCTb B3PblBa U KOPOTKOTO 3aMblKa-

| IO Hus.

» 10 TeXHONOrMueCKMM NPUUHHAM H3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT He MOXKET rapaH-
TMPOBaTb CTONPOLIEHTHYI0 0CTOBEPHOCTD. Bo u36exaHue onacHocTH nepep,
cBepneHueM, pacnunuBaHueMm unu pesepoBaHUeM B CTEHaX, NOTONKAX U B nony
obesonacbTe ceba MHdopMauueit U3 [ONONHUTENbLHBIX HCTOUHHKOB, TAKMUX, KaK
CTpOHTENbHbIE UEPTEXH, M3roTOBNEHHbIE BO BPEMA CTPOUTENbCTBA dhoTorpadun
1 T.n. GaKTOpbl OKPYIKatoLLEH cpenbl (Hanpumep, BNaXHOCTb), PACNONOXKEHHbBIE NO-
6n130CTH AipYTHe aNeKTpUUeckue NPUbOPbI, H3NYUAIOLME CUIbHbIE ANEKTPUUECKHE,
MarHUTHbIE UK ANEKTPOMArHUTHbIE NONSA, CbIPOCTb, CTPOUTENbHbIE MaTepHabl, CO-
[epxalyue MeTans, antoMUHKEBbIE H30ALMOHHbIE MaTepPHanbl, a Takxe 0bou nu ke-
pamMyecKkas nnuTka ¢ TOKONPOBOAALIMMU CBOHCTBAMU MOTYT NOBAMATb Ha TOUHOCTb
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M3MEPHTENbHOTO MHCTPYMEHTa. KonnuecTso, B1a, pasMmep 1 nonoxeHue 0bbekTos
MOTYT UCKaXaTb PE3Y/bTaTbl U3MEPEHHH.

» Ecnu B 3gaHnK uMetoTcA razoBble Tpy6onpoBoabl, nocne Bcex pabot B cTeHax,
NoToNKe UMK Nony ybeauTech, 4To ra3onpPoBOJ He NOBPEXAEH.

» [pu KpenneHnn 06LEKTOB K FMNICOKAPTOHHbIM CTeHaM ybeauTechb B 4OCTaTOUHOM
HecyLed CnocobHOCTH CTEHbI UMK KPeneXXHbIX MaTepuanos, 0C06eHHO npu
KpenneHuu K noaobnuL0BoUHOH KOHCTPYKLMUH.

Yka3aHua no TexHuke 6@30nacHOCTH AnA 6GNOKOB NUTaHKUA CO
wTencenbHou BUNKoiil

| p‘aHHblﬁ 6GnoK NUTaHMA CO WTencenbHOW BUNKOH He npeaHa3HayeH Ana ucnonb-
30BaHUA AeTbMH U NULLAMU C OrPaHUYEHHbIMH d!HSVILIeCKHMVI, CEHCOPHbIMHU UK
YMCTBEHHbIMH CMocobHOCTAMM UMK HEAOCTaTOUHBIM ONbITOM H 3HAHUAMM. Monb-
30BaTbCA AaHHbIM ONOKOM NUTaHKA CO WTENCENbHON BUNKOW AETAM B Bo3pacrte 8
neT U CcTapLue U NULUam ¢ OrpaHUYEHHbIMHU ¢H3HHECKMMH, CEHCOPHbIMH UMK YM-
CTBEHHbIMHU CMIOCOOHOCTAMM UMK C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM M 3HAHUAMH paspe-
WwaeTcAa ToNnbKo noA NPUCMOTPOM OTBETCTBEHHOI0 3a UX 6e3onacHOCTb UL UNK
€CNTU OHU NPOLUTH HHCTPYKTAX Ha NpeAMeT Haie)XXHOro UCNonb30BaHUA AAHHOIO
6noKa nMTaHuA co WTencenbHO! BUNKOW U NOHUMAIOT, KaKHe ONACHOCTH OT HEro

ucxoaaT. MHaue cyLiecTByeT 0nacHOCTb HENPABUNbHOO UCMOMb30BaHWA U NONyyYe-
HWUA TPaBM.

ﬂseperme 6nok nuTaHusA co WTEncenbHoi BUNKOH OT A0XAA U CbIPOCTH. [1po-

HWUKHOBEHME BOfibl B BNIOK MUTaHKA CO LUTENCENbHON BUNKOW NOBbILIAET PUCK NOPaXKEHHA

3N1EKTPOTOKOM.

» Copepxute 6nok nUTaHuUA co WTencenbHoO! BUNKOI B YucToTe. B pe3ynbrare 3a-
PA3HEHNN CYLLEeCTBYET ONACHOCTb 3NEKTPUUECKOTO NOPXKEHHA.

» [poBepsaiite 6nok NnUTaHKUA nepea KaXXAbIM Ucnonb3oBaHueM. He ucnonb3ayiite
6noK NnuTaHMA Npu 06HapyxeHun noBpexaeHuin. He BCcKpbiBaiTe 6NOK NUTaHKA
CaMOCTOATENbHO, r0 PEMOHT pa3peLuaeTcs BbINONHATL ToNbko Bosch unu aBro-
PU30BaHHBIM CEPBHUCHBIM LIEHTPaM U TONbKO C HCMONb30BaHHEM OPUTHHANbHbBIX
3anuacrei. Micnonb3oBaHWe NOBPEXAEHHOro boka M1TaHKA NOBbILIAET PUCK MOpa-
KEHWUA INEKTPUUECKUM TOKOM.

OnucaHue NPoAyKTa U ycnyr

Moxanyicra, cobntoaanTe UNMOCTPALIMM B HAUANEe PYKOBOACTBA MO IKCN/yaTaluu.
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MpumeHeHKHe No Ha3HaUEHUI0

N3mepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NPefHa3HaueH AN NoMcka MeTan/oB (YUepHBIX U LIBETHbIX
METan/os, Hanpumep, apmMatypbl), AePeBAHHbBIX 6aNoK 1 TOKOBEAYLLEH TPOBOAKH B CTe-
Hax, MoTo/Kax 1 nonax.

N3mepuTenbHbI# MHCTPYMEHT NPUrofeH /1A paboTbl BHYTPH NOMELLEHNH W Ha OTKPBITOM
BO3AYXe.

U300paxeHHble COCTaBHbIE YacTH

Hymepaumsa npeacTaBneHHbIX COCTaBHbIX YacTe BbINONHEHa No M306pa>|<eHmo U3Mepu-
TeNbHOro MHCTPYMEHTA Ha CTPaHMLE C UNNIOCTPALUAMMU.

(1) CsetoBoe KonbLo
(2) OtBepcTHe AN MAPKUPOBKH
(3) Oucnneit
(4) KHonka pexwvma pabotbl «<MeTann/anekTponpoBoaKa»
(5) KHonka pexwvma pabotbi «[lpeBecuHa»
(6) KHonka 3ByKoBOro curHana
(7) Boikniouatenb
(8) MoBepxHOCTb PYKOATKM
(9) 3awuTHbIN yexon
(10) Kabenb USB Type-Co*
(11) ®uKcaTOp NUTHI-MOHHOTO aKKyMyNATOPHOro bnoka®”
(12) NUTHit-MOHHBIi aKKyMyNATOPHbI 6ok
(13) THesno USB Type-C®?
(14) WkHankatop 3apaaa akkyMynaTopHoro bnoka®
(15) dukcatop KpbiLukK batapeiHoro otceka
(16) Kpbika batapeiHoro otceka
(17) CeHcopHas 30Ha
(18) MonayHok
(19) CepwiiHblit Homep
a) )] NPUHAANEXHOCTH HE BXOAAT B CTaHAapTHbIﬁ KOMMNEKT NOCTaBKH.

b) USB Type-C® v USB-C® ABnsoTcA TOproBbIMK Mapkamu opraHusaiun «USB Implementers
Forum».
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InemeHTbI HHAUKaLuK (cMm. puc. A)
(a) MHankauua cepenuHbl 0ObekTa
(b) WHpoukaTop M3MepeHus
(c) MHamkaTop 3BYKOBOTO CUrHaNa
(d) WMnaukatop 3apsana
(e) WHankatop HemeTannMueckux obbekTos
(f) UnaukaTop TokoBEaYLIEH NPOBOAKH
(g) MHAMKaTOP MarHWTHbIX METANNOB
(h) MHaukaTop HEMarHUTHBIX MeTannoB
(i) MHaukauma pagronomexu
(i) Npenynpexaexue
(k) MHoukatop KOHTpONA Temneparypbi
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TexHHuecKHe faHHble
LiucbpoBoii setekrop GMS 120-27
ToBapHbIA HOMEp 3601K817..
Makc. rnybuHa obHapyxeHns”
- LlBetHble meTannbl (Meab) 120 mm®
- UepHble MeTannbl 100 Mm®
- TokoBeayLyas npoBofika 100-230 B (npu nogaue 50 mu®
HanpsKeHHs)
- [lepeBAHHble banku B CTEHAX U3 TMNCOKAPTOHA 30 mm®
Pabouas Temneparypa -10°C... +50°C
Temnepatypa XpaHeHus -20°C...+70°C
Pabouuii ianasoH yactot 50 +2 kl'y
Makc. HanpAXeHHOCTb MarHUTHOro nona (npu 10 m) 42 nbMKA/M
Makc. BblCcOTa NPUMEHEHUA HAJ, PenepHON BbICOTOM 2000 m
OTHOCHTENbHasA BNAXXHOCTb BO3ayXa He bonee
- [J1A pacno3HaBaH1s 06beKToB 90 %
- [iNA KnaccuduKaLMm TOKOBeAYLEeN NPOBOAKK 50 %
CreneHb 3arpasHeHHocTH cornacHo I[EC 61010-1 2°

Bosch Power Tools
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Lincdbposoit petekrop GMS 120-27
IneKTpon1TaH1e
— JIUTMIA-MOHHBIN aKKYMYNATOPHbIN BOK 3,7B

— JneMeHTbl NUTaHWA (LLeNnoYHO-MapraHLeBble)

2 x1,5BLR6 (AA)

- AxkymynsTopbl (NiMH)

2x1,2BHRG (AA)

Bpems paboTbl, OK.

~ C/IUTUA-MOHHbIM aKKYMYNATOPHbIM BN1oKOM 5y
~ C3nemMeHTaMu N1TaHuA (LenouHo-MapraHLeBbIMH) 6u
- ¢ akkymynatopamu (NiMH) 7y
Bec® 0,24 kr
Paamepbl ([iHa x LLIpuHa x BbicoTa) 186 x 86 x 33 MM
CreneHb 3aLuThl IP54
NUTHIi-HOHHDIH aKKYMYNATOPHbIH 6ok (NpuHagnex- BA3.7V1.0AhA
HOCTH)

ToBapHbIi HOMep 1607 A350N8
Pasbem ana 3apaaku USB Type-C®
HomuHanbHoe HanpaxeHue 3,7B=
EmKoCTb 1,0Ay

PekoMeHflyemas Temneparypa oKpyxaiole cpesibl Bo
BpEMs 3apsAaKkH

+10°C...+35°C

PekomeHayemas TeMnepatypa oKpyKatoLLel cpeapbl npu -10°C... +45°C
JKCnnyaTalnm 1 XxpaHeHuu

Bnok nuTaHus co wrencenbHol BUNKoW (NPUHaANEXHOCTH)

BbixogHoe HanpskeHue 5,0B=
BbixoaHOW TOK He MeHee 500 mA
PekoMeHyeMblit BNIOK NMUTaHWA CO WTencenbHoi BunKoi”

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
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Lincdbposoit petekrop GMS 120-27
- BRA 1600A01 3A2
A) B 3aBUCMMOCTH OT MaTepUhana v pasmepa O6'beKTa, aTaKXe matepuana U COCTOAHWA OCHOBaHUA

B) ana meaHoi Tpybbl AMameTpom 15 Mm

C) Ans ctanbHoi apMartypbl AWaMeTpom 12 Mm

D) MeHblLuas rnybuHa 0bHapyxeHWs NpoBoaKM be3 HanpsXeHKs

E) [nA fepeBaHHbIX 6anok WUpHHOK 54 MM, 3 rNCOKApPTOHOM TOALWMHOK 30 MM

F) OBbluHO Mp1CYTCTBYET TONbKO HEMpoBoAALLee 3arpsaHeHne. OaHaKo, Kak MPaBio, BO3HUKAET
BpeMEeHHas NPOBOAMMOCTb, Bbl3BaHHasA KOHAEHCALMEN.

G) Bec 6e3 NUTHI--MOHHOTO aKKYMYNATOPHOTO B/10Ka/3N1EMEHTOB NUTaHWSA/aKKyMyNATOPOB/KPbILIKKM

6batapeiHoro otceka

[loNONHUTENbHbIE TEXHUUECKME JaHHBIE CM. Ha CaiTe:

https://www.bosch-professional.com/ecodesign

OpHO3HAUHARA MOEHTU(MKALMA U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA BO3MOXHA N0 CepUIHHOMY HOMEpY

(19) Ha 3aBogiCKOM Tabnnuke.

H

» Mpu He5naronpmm1blx CBOWCTBAX OCHOBaHUA pe3ynbTat U3MEepPEeHHUA MOXKeT OKa-
3aTbCA C TOUKHU 3PEHUA TOUHOCTH U I'ﬂyﬁmlbl UCcCnenoBaHuUA Xyxe.

MuTaHHe U3MePUTENbHOr0 MHCTPYMEHTa

M3mepHTenbHbI HHCTPYMEHT MOXeT paboTaTtb ¢ Bosch nuTuit-noHHBIM akkymynsTop-
HbiM bnokom (12), 0bbiuHbIMKM baTapeikamu Unu 0bbluHbIMK akkymynaTopamu (NiMH).
YKa3saHue: HUKOrJja He XpaHuTe U3MEPHTENbHDbIA UHCTPYMEHT be3 KpblLuku batapeiHoro
otceka (16) Unu IUTUH-MOHHOTO aKKYMYNATOpHOro broka (12), 0cobeHHO B NbinbHOM
WNK1 BNaXXHOW cpefe.

WHpukatop 3apsaaa (d) Ha aucnnee nokasbiBaeT CTeneHb 3apAKEHHOCTH TUTUI-UOHHOTO
akKyMmynaTopHoro dnoka (12), batapeek unu akkymynatopos (NiMH).

JKcnnyatauua ¢ NUTHA-UOHHBIM aKKYMYNATOPHbIM 6nokom

YcraHoBKa/3amMeHa NUTHIi-HOHHOTO aKKYyMYNATOPHOro bnoka

[1na 3ameHbl batapeek nnu akkymynatopos (NiMH) Ha MUTHIA-MOHHbIA aKKYMYNATOPHbIN
bnok (12) Haxmute thrkcatop (15) Kpbiwkm batapeitHoro otceka. BblHbTe KpbILKY ba-
TapenHoro otceka (16) v BcTaBneHHble batapeiku Unu akKyMynaTopsl.

BcTaBbTe NUTHIA-MOHHDBIM aKKYMYNATOPHbIM brok (12) Tak, utobbl 3awienkHyncs
hukcarop (11).

UTobbl M3BNEUL TUTUIH-MOHHBIN aKKYMYNATOPHBIK 610K (12), HaxkmuTe Ha dukcatop (11)
1 BbIHbTE NIUTUA-MOHHDIM aKKyMYNATOPHbIM HNIOK U3 UBMEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA.
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3apapKa NUTHIH-HOHHOTO aKKYMYNATOPHOro 6noka

» WUcnonb3yite Ana 3apaaKK pekoMmeHayemblii 6nok nutanua USB unu 6nok nuta-
Hus USB, BbixofHOe HanpskeHne U MMHUMaNbHbI# BbIXO4HOW TOK KOTOPOro CO-
OTBETCTBYIOT TPeDOBaHUAM, NPUBELEHHBIM B rnaBe «TeXHUYECKHe faHHbIe».
Mpu aTom cobniopaiite NonoXXeHus pyKoBOACTBA NO 3KCNNyaTaLu1 6NoKoB NuTa-
Hua USB. PekomeHayembli 610K nuTaHuaA: cM. « TEXHUUECKHE JaHHbIE».

» YuuTbiBa#Te HanpaxeHue B ceTh! HanpaxeHne UCTOUHMKA NMUTAHKA JOMKHO COOT-
BETCTBOBATb JaHHbIM Ha 3aBOACKOM Tabnuuke bnoka NUTaHKs CO LITENCENbHOM BUN-
KOW.

» 3apsaxaite akkymynatop uepes USB-pa3beM TonbKo npu Temneparype oKpyxa-
toweii cpepbl ot +10 °C go +35 °C. 3apsaka npu Temneparype BHe yKasaHHOro Tem-
nepaTypHOro juanasoHa MoXeT MPUBECTH K NOpUE aKKYMYNATOPA UK YBENUUUTL
PUCK BO3ropaHus.

YkasaHue: B cOOTBETCTBMM C MEXAYHAPOAHBIMU NPABUNaMK NEPEBO3KN TUTUI-MOHHbIE

aKKyMYNATOPbI NOCTABNAKTCA YAaCTUUHO 3apsXKeHHbIMU. [1na obecneueHns MakcManb-

HOM MOLLHOCTH aKKYMYNATOPa 3apAAUTE ero NONHOCTbIO Nepes NepBbiM NPUMEHEHUEM.

OTkpoitTe KpbillKy rHeafa USB Type-C® (13). CoegnuuTe rHeano USB ¢ nomolbio kabe-

ns USB (10) ¢ pasbemom USB bnoka nutaHus. Moakntounte 610K nUTaHKsA K CETH.

LiBeT HHAKKaTOpPA 3HaueHune

3apaga (14)

KENTbIN JIUTUIA-MOHHBIN aKKYMYNATOPHBIM BNIOK 3apskaeTcs.

3eNeHbli JTUTUIA-MOHHBIM aKKyMyNATOPHbIM 610K MONHOCTbIO 3apA-
KEH.

KpacHbIi HecootBeTcTBMe 3apALHOro HaNPSXXeHUA UMK 3apAAHO-
ro ToKa.

Bo BpemaA 3apAaKkK Henb3A BbINONHATb U3MEPEHUA, TaK Kak VISMepVITe}'IbeII;I WHCTPYMEHT
HENb3A NONHOCTb0 NOMECTUTb Ha 6a3oBbI matepuan.

Mocne 3aBepLueHns 3apAAKK oTcoeannmTe kabenb USB (10). 3akpoiite KpbilLKy rHesaa
USB Type-C® (13) ans 3awuuThl OT Nbinu v 6pbIar.

Jkcnnyatauus ot batapeii/akkymynaTopos
[1nA 3aMeHbl IMTUI-MOHHOTO aKKYMYNATOPHOro bnoka (12) Ha bataperku/akkyMynaTopbl
(NiMH) BbIHbTE NUTUA-MOHHDIM aKKyMYNATOPHbIM 610k (12).

B 13mepuTenbHOM MHCTPYMEHTE peKOMEH/YETCA UCMOMb30BaTh LEeNOYHO-MapraHLeBble
6aTape|?1KV| UMW HUKeNb-MeTannormapuaHblie akkyMynaTopbl.

BcrasbTe barapeikiu unu akkyMynatopHble barapeu.

1609 92A 9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools



Pycckuit | 277

CnepuTe Npy 3TOM 3a NPaBU/bHbLIM HanpaBneHWeM NoKCOB B COOTBETCTBUM C M306pa-

)XEHWEM C BHYTPEHHeW CTOPOHbI batapeiHoro oTceka.

YcTaHoBHTE KpbILLKY baTapeiHoro oTceka (16) oo dukcauun.

Bceraa 3ameHsiTe Bce batapeinku/akkyMynaTopHble batapen ofHoBpeMeHHo. Ucnonb-

3yHTe TONbKO baTapenkn/akkyMynaTopHble batapen 0fHOro NPOU3BOAMTENA U C OIMHA-

KOBOW eMKOCTbIHO.

» W3Bnekaiite 6atapeu UNK aKKyMyNATOPbI H3 HU3MEPHUTENbHOTO MHCTPYMEHTa,
ecnu npoAonXuTenbHoe BpeMsa He byaete pabotatb ¢ HUM. [1py ANUTENBHOM Xpa-
HEHWUW BHYTPY U3MEPUTENIbHOrO MHCTPYMEHTA BO3MOXXHA KOPPO3KA baTapen 1 akky-
MyNATOPOB.

Pabora c MHCTpyMeHTOM

> 3awuiaiTe H3MEePUTENbHbIH HHCTPYMEHT OT BNark ¥ NPAMbIX CONHEYHbIX Ny-
yei.

» He noggepraiite U3MepHTENbHbIA HHCTPYMEHT BO3[,eHCTBHIO IKCTPEMaNbHbIX
Temneparyp U TeMnepaTypHbIX nepenagos. [p1 3HauUuTeNnbHbIX Kone6aHuax
Temneparypbl faiTe HHCTPYMEHTY nepes BKNIOUeHHeM CHauana cTabunusupo-
BaTb TeMnepaTtypy. IKCTpeMarbHble TeMNepaTypbl M TeMnepaTypHbie nepenazb Mo-
rYT OTPULATENbHO BNMATb HA TOUHOCTb U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA U UHAMKALMIO
Ha aucnnee.

» WU3beraiite CHNbHbIX TONUKOB U NafieHUA H3MEPUTENbHOr0 MHCTPYMeHTa. [locne
CUNbHbIX BHELUHMX BO3AENCTBUI HA U3MEPHUTENbHBIA MHCTPYMEHT, @ TaKXKe Npy
HeobbIUHOM NOBeeHUH ero (hyHKLMIA, Npexae uem NPOfoMmKaTh pabotaTh C U3MEPH-
TeNbHbIM UHCTPYMEHTOM, CNIeflyeT NPOBEPHTL €r0 B aBTOPU3UPOBAHHOM CEPBMCHOM
macrepckoi Bosch.

» [lepXute U3aMepUTenbHblii HHCTPYMEHT TONbKO 3a NPeAyCMOTPEHHbIe ANA 3TOro
noBepxHocTH (8), utobbl He BNUATL Ha pe3yNbTaTbl H3MEPEHUS.

» He npukpennsiite B ceHcopHo#i 30He (17) Ha 0bpaTHOI CTOPOHE H3MEPHTENbHO-
0 HHCTPYMEHTa HaKNenKH UNK Tabnuuku. B 0cobeHHOCTH MeTannueckue Tabnuy-
KM MOTYT OKa3blBaTb BIIMAAHME HA PE3YNbTaT U3MepPEeHHH.

He ucnonb3yiiTe nepuaTku BO BpeMa H3mepeHus U ybeautecb B HanHUMK

Hapnexaliero 3a3emneHus. ECniv 3a3eMieH1e HeloCTaTouHo, 0bHapyxeHue

TOKOBE/YLLEN NPOBOAKM MOXET DbITb 3aTPYAHEHO.

Mpu U3MepeHnH cTapaiiTecb HAXOAUTLCA Ha PaCCTOAHKM OT NPUGOPOB, U3-

NyyYaloLUX CUNbHbIE INeKTPUUECKHe, MarHUTHbIe HNHU INEKTPOMarHUTHble

NonsA, Hanpumep, oT MOBUNbHBIX TenedOHOB, HOYTOYKOB M MNAHILETOB. 10

BO3MOXHOCTH OTK/IOUMTE COOTBETCTBYIOLLME (DYHKLIMK BCEX NPUOOPOB, U3NY-
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UeHHe KOTOPbIX MOXKET NOBMUATb Ha PE3yNbTaT M3MEPEHUS, UK BbIKMIOUKTE TaKKe NpH-
bopbl.

BknioueHHe MHCTPYMeEHTa

BknioueHue/BbIKnioueHue

» lepepn BKNIOUEHHEM H3MEPUTENBHOTO MHCTPYMeHTa 0ba3aTenbHo ybeautech B
TOM, uT0 CeHcopHas 30Ha (17) cyxas. [pn HeobX0AUMOCTH NPOTPUTE U3MEPHTENb-
HbI MHCTPYMEHT HACYXO.

» MMocne pe3koro H3MeHeHUs TeMnepaTypbl U3MePHUTENbHbIA MHCTPYMEHT criegyeTt
BblAepXKaTb nepes BKNIOUeHHEM 0 BbIPAaBHUBAHNA TeMnepaTypbl.

YT0bbl BKNIOUMTD U3MEPHTENbHBIN UHCTPYMEHT, HKMHUTE Ha BbiKkntouatens (7).

UT0Obl BLIKMIOUNTD M3MEPHTENbHBIA MHCTPYMEHT, CHOBA HAXKMHUTE Ha BbiKniouatenb (7).

Ecnu B TeueHue npubn. 5 MUH. Ha U3MEPHTENBHOM UHCTPYMEHTE He HAXXMMAIOTCA HUKa-

Kie KHOMKM W He 0NpeaensioTca 06beKTbl, U3MEPHTENbHbIM UHCTPYMEHT aBTOMATUUECKH

BbIKMIOYAETCA.

BknioueHue/BbIKNIOUEHHe 3BYKOBOro CUrHana

C nomoLL{bto KHOMKH 3BYKOBOTO CUrHana (6) BKMOUaeTCA 1 BbIKMIOUAETCA 3BYKOBOM CHr-
Han. Mpy BIKTIOUEHHOM 3BYKOBOM CUTHane Ha IUCII/ee MoKa3blBaeTCs MHANKATOP
3BYKOBOro curHana (c).

MpuHumn geiictena (cm. puc. B)

C NoMOlLL|bio M3MEPUTENBHOMO MHCTPYMEHTA NPOBEPSAETCA OCHOBAHHWE MO CEHCOPHOM
30HoM (17) B HanpaBneHuu A 1o MakcManbHoW rybuHbl 0BHapyKeHHS.

Mpy KaXO0M U3MEPEHUM aBTOMATUUECKM OCYLLIECTBAAETCA NOUCK METANNMUECKUX 0Dbek-
TOB (Hanpumep, MefHOM TPYbbl MK CTanbHOW apMaTypbl) ¥ TOKOBEAYLLEH MPOBOAKK
(50-60 I'u). [Ins noaTBEPXAEHKA 3aropaeTcA KHOMKa pexuma pabotbl «<Metann/
anekTponposogKka» (4).

UTobbl JONONHUTENBHO ONPENENATb IPEBECHHY B CTEHAX U3 MUNCOKAPTOHA, HAKMUTE
KHOMKY pexuma paboTbl «[peBecuHar (5). AKTUBHOCTb (DYHKLMK NOATBEPXKAAETCA CBE-
UeHUeM KHOMKW pexxuma paboTbl «ipesecuHar (5). [1nA BbIKNOUEHUA NOUCKa ipeBecH-
Hbl, HXKUMaWTE UMK KHOMKY pexxuma paboTbl «[JpeseckHar (5), Mnu KHOMKY pexvma pa-
0otbl «MeTann/anektponposoaka» (4), utobbl noracna KHonka pexuma pabotbi
«[ipeBecuHa (5).

YkasaHue: BK/touaiTe QYHKLMIO NOMCKA APEBECHHbI TONbKO ANA MPOBEPKU MMNCo-
KapPTOHHBIX CTEH C ePeBAHHbIMU OMOPHbIMM KOHCTPYKLMAMM. Ha Apyrx 0CHOBaHUAX
BO3MOXHO YXy/jLIEHUE PE3YNbTaTOB U3MEPEHHS.
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Mpoueaypa ckaHupoBaHusa (cMm. puc. C)

[1nA 3TOro NONOXMUTE U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT Ha NOANEXALLY0 NPOBEPKE NOBEPX-
HOCTb. ['opALlee CBETOBOE KoMbLO (1) NOKa3biBAET rOTOBHOCTb K M3MEPEHHIO.
YnepuBaiTe U3MepUTENbHbBIM MHCTPYMEHT 3a BCIO NOBEPXHOCTb PYKOATKM (8). He 1ame-
HAWTE XBaT BO BPEMSA U3MEPeHUA U 0COBEHHO cnemuTe, uTobbl pyKK He NOMajant B ceH-
COpHyto 30HY (17).

Bcerza nepemelLiaite U3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT NPAMO B Hanpasnexuu B ¢ nerkum
[aBNeHUeM Ha OCHOBaHHe, He MOAHUMAsA U He U3MeHAA MPUKMMHOTO ycunua. Nepeme-
LleH1E M3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA B OCHOBHOM [I0MKHO OCYLLECTBAATLCA NONepek
uccneayemoro obbekTa. ECnn Bbl He 3HaeTe, Kak PacrofioxeH 0bbeKT B CTEHE, TO BbINOI-
HWUTE NepekpecTHoe namepenue (cm. puc. C).

YKa3aHuA no pasMeLLeH1I0 apMaTyPHbIX CETOK: V3MepuTeNnbHOMY HHCTPYMEHTY CHa-
yana HeobxozMMO pacno3Hartb, YT 3TO OCHOBAHME C apMaTyPHOM CTanbHOM ceTkol. [ns
3TOr0 Nepefl Hauanom U3MepeHUA NepemMecTUTe U3MePUTENbHBIA MHCTPYMEHT MO OKPYX-
HocTH (auametpom > 30 cM) Haf 0CHOBaHWeM.[10C/Ne 3TOro He OTPbIBAHTE U3MEPHTENb-
HblH MHCTPYMEHT OT NOBEPXHOCTH 1 MPOBOAIMTE U3MEPEHUA Kak 0bbluHO. [lyullie Bcero,
uT0bbI TOUKA NEPeCceUeHUs 1 peLLeTka NPOXOAMNH Haf, apMaTypPHOM CETKOM.

WHpaukauus obHapyeHua:

- Ecnv noa ceHCopHOM 30HOM HET HUKaKux 06beKToB, CBETOBOE Konblio (1) ropuT sene-
HbIM cBeTOM. MHaukaTop namepenus (b) nyctoi v He pa3maeTca 3ByKOBOK CUrHan.

- Korzia u3aMepuTenbHbIi MHCTPYMEHT NpubnmkaeTcs k 0bbekTy, cBeToBoe Konblio (1)
3aropaetca KpacHbiM CBETOM. [Ty NPUBNMKEHNM U3MEPUTENBHOTO MHCTPYMEHTA aM-
NAUTYAa MHAMKaTopa uamepenus (b) yBennuuBaeTca, a pUTM 3BYKOBOTO CUrHara CTa-
HOBMTCSA bbiCTpEE.

- Hap ueHTpom 0bbekTa nHaKkaTop uamepeHus (b) MMeeT MakcMManbHy aMiIuTyay
U3MepEHHsA, TOPHUT MHAUKALMA CepeanHbl 0bbekTa (a) 1 pasaaeTca HenpepbIBHbIA
curHan. CeeToBoe Konblio (1) NpofomKaeT ropetb KPacHbIM.

— [pu yaaneHnu1 U3MepuTeNnbHOTO MHCTPYMEHTA OT 0ObEeKTa racHeT MHAMKALMA Cepeau-
Hbl 0ObekTa (a), aMnnuTyaa Haukatopa uamepenus (b) ymeHbliaeTca, a puT™ 3ByKO-
BOr0 CUrHana 3amegnserca.

Mpy1 NepBoM NPOXOXAEHUH CepearHa 1 rpaHuLbl 06beKTa MoKasbiBaloTcA rpybo.

Urobbl TOUHO ONpenenuTb LIEHTP 00beKTa, NepemMecTuTe U3MepPUTENbHBIA MHCTPYMEHT

0bpartHo K 0bbekTy, He NoAHUMas ero, NOKa LieHTP 0ObekTa CHOBa He 0Tobpa3uTCA Ha

3KpaHe (MHAMKaTopbI LieHTPa 0bbekTa 3acseTATca) (a).

[1ns bonee TOUHOro 0TOOPAXEHHUA rpaHUL, 00beKTa NepeMelLaiTe H3MePUTENbHbIN

MHCTPYMEHT OT CepefiHbl 0BbeKTa no NPAMON TMHWM Aanblue, NOKa He NoracHeT CBETO-

Boe KonbLo (1).
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OTBepcTve ANnA MapKUPOBKK (2) HaxoguTCa Haj LIeHTPOM U3Mepenus. Mpn Heobxognmo-
CTW €10 MOXHO WCMO/b30BaTb /1A MAPKMPOBKM CEPEMIMHBI MU FPaHKL 0ObeKTa.
YKasaHue: nocne MapkMpoBKK 00bekTa Uepes 0TBEPCTHE ANA MapKUPOBKU (2) (Hanpw-
Mep, C MOMOLLbIO KapaHaallia) HeobxoaMMO HauMHaTb HOBOE 3MEPEHHE, TaK KaK KapaH-
JaLll MOXET NoMeLLaTh U3MEPEHHI0.

Tun obHapy)xeHHoro 06bekTa NoKa3biBaeTCA Ha AuCnee:

@’ (h)  HemarHWTHbI MeTann, Hanpumep MeaHas Tpyba
/
@ (8)  MarHuWTHbIA MeTann, HanpuMep apMarypa

% (f)  ToKOBemyLKit, HANPHUMEP SNEKTPOMPOBOAKA

Z (e) Hemetannuueckuit, HanpuMep fepeBaHHan banka

Yka3aHue no 0bHapy)eHHI0 TOKOBeAyLeil NPOBOAKH

- MpoBopka gomxkHa ObITb oA HanpaAXeHUeM. [03TOMY NOAKNIOUNTE UCTOUHMKH

3Hepronotpebnexus (Hanpumep, CBETOBbIE NPMOOPbI UMK MHbIE TPUDOPBI) K UCKO-

MOW NPOBO/KeE. BKNIOUMTE UCTOUHMKM 3HEpronoTpebnenus, utobbl ybeauTbes, uto

NPOBOAKA HAXOAUTCA MO, HANPSXKEHHEM.

Cwurnan ot 50 go 60 'y oT aneKkTpuueckoro kabens aonxeH JOCTUraTb U3MEPH-

TENbHOro MHCTPYMEHTA. ECnu anekTpuueckuit kabenb NPoNoXeH BO BNAXHbIX CTEHAX

(Hanpumep, BNaxHocTb > 50 %), 3a METaNIM3UPOBaHHBIMU MNEeHKaMK (HanpuMep,

TENNOU30NALMOHHBIMK) UNIK B METANTIMUECKON MyCTON TPYDe, CUrHan He A0CTUraeT us-

MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA M Kabenb He MOXeT BbITb HaiaeH.

- W3mepuTenbHblit MHHCTPYMEHT AONXKEH ObITb NPaBUABHO 3a3eMneH. [1nA 3Toro
KpenkKo [iepxuTe ero 3a noBepxHocTb pykoaTku (8) (0es nepuatok). Yoeautec, uto
CaMW MMeeTe KOHTAKT C 3emMnel. HolueHue 1UaneKTpruueckoil 0byBH, HaxoxaeHue Ha
NECTHULIE UMK NOMOCTE He NO3BONAOT 0becneunTb He0bX0ANMBIN KOHTAKT. [ToBepX-
HOCTb, Ha KOTOPOW Bbl CTOUTE, TOXe JOMKHa bbiTb 3a3eMNeHa, UHaue NPOBOAKY He
YAACTCA HaWTH.

— CwurHan o1 50 g0 60 'y 0T NpoBOAKK [OMKEH ObITb CHNbHEE Hag, MECTOM NPOXO-
XOeHUsA NPOBOAKH, YeM B HeNnocpeACTBEHHOM 6NU30CTH. ECNM CTEHA OUEHb BNaX-
HaA UNK NINOX0 3a3eM/eHa, CUrHan byneT oTobpaxaTbCs C OAMHAKOBOW CHION N0 BCE
cTeHe. Torna U3MepUTENbHbIM MHCTPYMEHT NOKa3bIBAET Ha OONbLLOM NNOWAAK, UTO
ObIn 0BHAPYXKEH CHrHan, HO He MOXET TOUHO ONPEeAENUTb MECTOMONOXEHKWe NPOBOA-
KH.

B aToM cnyuae, utobbl OTBECTM CUTHaM OT CTEHbI, MOXHO NONPoboBaTh NPUKaTh CBO-
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BOfIHYI0 PYKY K CTeHe Ha paccTosHnM 20—-30 CM OT U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA.
Mpu 3TOM NonoxeHKe CBOHOAHON PYKK HEMb3A U3MEHATD BO BPEMSA M3MEPEHHS.
MHorodasHble anekTpuueckue kabenu (TpexdasHbii TOK UK TOK BbICOKOTO Hanpsxe-
HMA) He MOTYT BbITb 0BHAPYKEHbI Kak TOKOBeAYLLAA NPOBO/KA, MOCKOMbKY CHrHanbl
pasHbix (ha3 aHHyNMpPYIoT Apyr Apyra. OaHaKo MHOTO(asHble ANeKTpUUeckue kabenu
Ha He3HauMTENbHOM rnyBrHE MOXHO 0BHAPYXKUTb Kak MeTannMueckue 06beKTbl.

TpK TOKONPOBOAALLEH OBEPXHOCTH CTEHbI, HAMPUMEP NPH ONPEAENEHHbIX KepaMu-
UECKMX MNIUTKAX, ANEKTPUUECKKe Kabenu MOryT He NoKasblBaTbCA MK CBETOBOE
KkonbLio (1) MOXeT ropeTb KpacHbIM CBETOM Hag, 6onbLLIOH 06nacTbio.
AneKTprueckue Kabenu, HaxoaaLnecs Ha HebonbLuoi rnybure (He bonee 2-3 cm),
[JIOMONHUTENBHO MOTYT NOKa3blBaTbCA Kak MeTanuueckiue obbekTbl. 10, 0AHAKO, He
OTHOCHTCH K BUTbIM POBOJAM.

OTKNoumuTe NOTPEGUTENH TOKA M HaNpPAXKEHHe TOKOBeAyLel NPOBOAKH nepes,
cBepneHueM, pacnunuBaHueM Unu pesepoBaHUEM B CTEHaX, NOTONKE UMK No-
ny. Mocne Bcex pabot nposepsiite, uTo6bl BCe pacnonoXeHHbie B 0CHOBAHUH
00beKTbI bbinu 06ecToueHbI.

YKazaHus no MHAMKaLMKM 06beKToB

Mpu BKMIOYEHHOM MOKCKe APEBECHHBI B HEKOTOPbIX CNyuasx Apyrie 0ObeKTbl, HanpH-
Mep 3arnonHeHHble BOOM NNacTUKOBbIE TPYObI, aNeKTpUUECKMe Kabenu unu rasosble
TPY6bI, TakxKe NOKa3bIBAIOTCA Kak HemMeTannueckue obbekTsl. Nepen cBepneHuem,
nuneHnem unu ppesepoBaHUeM NPoBEPbTE MO PYTUM UCTOUHUKAM UHAOPMALUHK,
4TO 3T0 IGUCTBUTENHO lepeBAHHan banka, a He Apyroi 0ObeKT (HanpuMep, NnacTu-
KoBas Tpyba, anekTpuueckuit kabenb, razosas Tpyba).

TBO3AM M BUHTbI B OCHOBAHWM MOTYT NPUBECTH K TOMY, UTO AepeBAHHble banku byayT
oTobpaxaTbCA Ha iMCnNee Kak MeTanInueckui obbexT.

LLInpokue 06bEKTI MOXHO PAcno3HaTb Mo FOPEHNI0 CBETOBOTO KobLa (1) KpacHbim
CBETOM Ha LUIMPOKOM yuacTke. B HEKOTOPbIX Cyuasx WMPOKHE 0ObEKTbI NOKA3bIBaKOT-
CAl He BO BCIO LIMPHHY.

Mpexnae uem ocywecTBNATL CBEpieHne, Pacnun1BaHue unu ppesepoBaHue B
cTeHe, BaM Heobxopaumo obe3onacutb cebs HHdopmaLmei U3 APYruX HCTOUHU-
KOB. [TOCKOMNbKY Ha pesynbTaTbl U3MEPEHUsA MOXET BIUATL OKPYKatoLAA CPeda Unu
CBOWCTBA CTEHbI, BO3MOXHO CYLIECTBOBAHWUE ONACHOCTH, IAXe CNIU UHAMKATOP
namepenns (b) He oTobpaxaeT 06bEKT B CEHCOPHOM 30HE U HE 3BYUHT CUrHa/, a CBe-
TOBOE KOMbLiO (1) CBETMTCA 3ENMEHbIM CBETOM.

Bosch Power Tools 1609 92A9PR|(04.07.2024)



282 | Pycckui

Henonapka - MpHuuHbI U ycTPaHeHHe

Mpuunna Cnocob ycTpaHeHus

T'opuT MHANKaTOP KOHTpona Temnepartypbl (k) U npegynpexaenue (j), usmepenue
HEBO3MOXXHO

Vi3MepHTENnbHbIA MHCTPYMEHT Ha-  BbIKNouMTe U3MEPUTENbHbIM MHCTPYMEHT 1 aiTe
XO[MTCA 3a npefienamu paboueit  emy CTabunuU3MpoBaTh CBOKO TEMMEPATYpY, NMPEXMe
TemnepaTtypbl UK NOABEPrancaA  UYem CHOBA BK/OUaTh. TOUHbIE M3MEPEHUSA BO3MOX-
CHUNbHBIM KonebaHWAM Temnepary- Hbl TONbKO B TOM C/lyyae, eCnv TeMneparypa BHYTpH
pbl. M3MEPUTENbHOr0 MHCTPYMEHTA NOCTOAHHASA.

WUnpukatop paguonomexu (i) u npegynpexaenue (j) ropar

M3mepeHue uckaxaetca anekTpu- 1o BO3MOXKHOCTH OTKNIOUMTE COOTBETCTBYHOLNE
UECKMMM, MarHWTHBIMM UNK 3Nek-  DYHKLMKM BCEX NPUDOPOB, M3NYUEHUe KOTOPbIX MO-
TPOMArHUTHbIMM MONAMM (HANPH-  KET NOBNUATb HA UBMEPEHWE, UK BBIKMIOUMTE KX.
Mep, 0T MObUNbHbIX TENethoHOB,

HOYTOYKOB WNW NNAHLIETOB PAAOM

C U3MEpPUTENbBHBIM UHCTPYMEH-

TOM).

Mpepynpexpenue (j) muraer

N3mepHTenbHbIA MHCTPYMEHT MepenanTe U3MepHUTENbHbIA UHCTPYMEHT Ha PEMOHT
MMEeT HEeUCNPaBHOCTb M boMblle B aBTOPM30BaHHbIM CEPBUCHBIM LEHTP Bosch.
He NPUrofieH K 3KCMyatauum.

WHAMKaLua MeTannuueckoro 06bekTa M NPoJOMKHTENbHAA aMNNUTY A MHANKATO-
pa uamepenus(b), XoTa pAAOM C U3MEPHUTENBHBIM HHCTPYMEHTOM HeT MeTannuue-
CKHUX 06beKToB

Bonee HenencTBUTENbHA 33- BbinonHuTe NOBTOPHYH0 KanubpoBky (cM. ,MoBTop-
BOZICKaA kanubpoBKa (Hanpumep, Has KanMbpoBKa U3MEPUTENbHOTO MHCTPYMEHTA',
13-3a NafeHna ¢ bonbluoi Bbico-  CTpaHuLa 283) H3MepUTENbHOTO MHCTPYMEHTA
Tbl). BPYUHYI0.

CBEeTOBOE KOMbLO (1) He 3aropaetca npu onyckaHuu Ha OCHOBaHHe

OcHOBaHKe He pacrnosHaetca u3-  OUMCTUTE U3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT CYXOH MAT-
3a 3arpAsHeHns obnactu KO¥ CandheTko 1 CHOBa 3amyCcTuTe NPOLIECC U3Me-
naruvka (17). peHus.

KoHTaKT co CTeHOM Unu 0CHOBaHK- [lomecTtute I/I3MepVITe}'IbeIl71 WHCTPYMEHT Ha OCHO-
€M MOXET He pacno3HaBaTbCA U3- BaHue. [ina PYYHOro pacno3HaBaHWA CTeHbl OA-
3a 0CODEHHbIX CBOWCTB CTEHbI HOBPEMEHHO HaXXMUTE KHOMKK PEXUMOB pa60TbI
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Mpuunna Cnocob ycTpaHeHus

(Hanpumep, oueHb TEMHOM Mo- «MeTann/anekTponpoBoaka» (4) n

BEPXHOCTH). «[peBecuHar (5) v yaepxmeaiite ux (npum. 3 ¢),
MOKa He 3aropuTcs CBEToBOE KonbLio (1) 1 He pas-
[1acTCA 3ByKOBOW curHar. [ponaseauTe uamepeHue
006blYHbIM 0bpazom.
YKa3zaHue: nepef cneayoLnum U3MepeHneM Ha
[IPYrOM OCHOBaHWM HE0DXOMMO OTMEHHTb PYUHOE
pacrnosHaBaHwe CTeHbl. [119 3T0ro BbIKMOUHTE U
CHOBA BK/IOUYMTE U3MEPUTENHbIA MHCTPYMEHT.

MoBTOpHaA KanWbpoBKa H3MEPUTENbHOr0 MHCTPYMEHTa

Korza psaom ¢ U3aMepuTenbHbIM MHCTPYMEHTOM HET 0DbEeKTOB U3 MeTanna, Ho NoKasbliBa-
€eTcA MeTanMueckni 0bbekT U Haukatop u3mepenns (b) paclumpaeTca Ha anuTenbHoe
BPEMA, MOXHO MOBTOPHO OTKANMbPOBaTh U3MEPUTENbHbBIM MHCTPYMEHT BPYUHY!O.

- E_1Ybeautech, uto Ha MHaMKaTope 3apaaa (d) nokasbisaetcA He MeHee 1/3 eMKOCTH.

- BbIKnouKTE U3MEPUTENbHbIA MHCTPYMEHT.

- YbepuTe Bce NpeaMeThbl, KOTOpble MOryT 0TobpaxaTbes, B HENOCPEACTBEHHON ONK30-
CTU OT U3MEPHTENBHOTO MHCTPYMEHTA (BKMIOUan uachl M MeTanMueckue KombLa).
[lepXKuTe U3MEePHTENbHbIM HHCTPYMEHT FOPHU30HTANbHO B BO3AYXE TaK, UToObl ero 3af-
HAA CTOPOHa bbina obpallieHa BHU3.

- [lnA nepexofa B peXuM KanuOPOBKH HaXXMMTE OAHOBPEMEHHO Ha BKNtouatenb (7) v
KHOMKy 3BykoBOro curHana (6). Yaepxwaaiite obe KHOMKM HaxaTbiMK (MpuM. 5—

10 ¢), noka cBeToBoE KonbLo (1) He HAUHET MUFaTb KPAaCHbIM CBETOM.

- [lnA 3anycka NoBTOPHOM KanMbPOBKM HAXKMHUTE KHOMKY 3BYKOBOrO CHrHana (6) v
yAepxuBaiTe ee HaxaTon (npum. 5-10 c), noka cBeToBoe KonbLo (1) He 3aroputca
KpacHbIM CBETOM.

- Ecnv kanubpoBka npoLuna ycnewHo, U3Mep1TeNbHbIi UHCTPYMEHT aBTOMATUUECKH
3anyCTUTCA uepe3 HECKOMbKO CeKYHA U byeT cHoBa roToB K pabore.

YkasaHue: eCcniu U3MepUTENbHbIN MHCTPYMEHT He 3aMyCKaeTcA aBTOMaTMueCcKu, Npous-

BeIuTe KaNnMOPOBKY MOBTOPHO. ECIM M3MEPHTENbHbIA MHCTPYMEHT NO-MPEXHEMY He

3anyckaeTcs, nepeaanTe ero B aBTOpU30BaHHbIN Bosch cepBUCHBIN LiEHTP.
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Texob6cnyXuBaHHe U CEPBHC

TEXOGCHY)KM BaHHWe U OUYUCTKa

» lMepepn KaxabIM NPUMEHEHHEM NPOBepPAiTe U3MePUTENbHbIA MHCTPYMEHT. [Tpy
Han1u1y ABHbIX NOBPEXAEHUH UMK He3aKpEenneHHbIX ieTanei BHYTPU HaflexHas pa-
00Ta U3MEPHUTENBHOTO MHCTPYMEHTA He TapaHTUPYETCA.

[na obecneueHns KauecTBEHHOM 1 be3onacHon paboTbl cneayeT NoCTOAHHO CofepXaTh

M3MEPHTENbHBIA MHCTPYMEHT B UUCTOTE U CYXUM.

Hukorga He norpyanTe M3MepUTENbHbIA MHCTPYMEHT B BOAY UM APYrHe XUAKOCTH.

BbiTMpaliTe 3arpAas3HeHusa Cyxon U MATKoW TpANKoW. He Ucnonb3yiiTe kakue-nnbo umcta-

L1e CPeACTBA UMK PACTBOPHUTENH.

He cHumalite nonayHok (18) ¢ 3aaiHel CTOPOHbI U3MEPHUTENBHOMO MHCTPYMEHTA.

XpaHuTe 1 NepeHoCHTe U3MEPUTENbHBIA MHCTPYMEHT TONbKO B NPUNaratoLieMcs 3alyuT-

HOM uexre.

CepBucH KOHCYNbTUPOBaHHKEe N0 BONMPOCaM NPUMEHEHHUA

CepBHCHbIN OTAEN OTBETUT Ha BCe Balln Bonpockl Mo peMoHTy 1 0bcnyxuBaHuio Bawero
NPOAYKTA, a Takxe Mo 3anuyactam. M3obpaxeHua C IPOCTPaHCTBEHHbIM pasfeneHuem fe-
natei 1 MHHOPMALMIO MO 3aNyYacTAM MOXHO MOCMOTPETb TAKXe MO aApecy:
www.bosch-pt.com

Konnektus cotpynHWKoB Bosch, npeaocTaBnaioLLmit KOHCYNbTaluMu Ha NPeAMET UCTONb-
30BaHMA NPOAYKLMH, C yOBONBCTBMEM OTBETUT Ha BCE Balln BONpoChl OTHOCHTENBHOTO
Haller NPoAYKLMM U ee NPUHABNEXHOCTEN.

Moxanyicra, BO BCEX 3anpocax U 3akasax 3anuactei 0baatenbHo ykasbiBarTe 10-3Hau-
Hbl# TOBAPHBbIA HOMEP MO 3aBOACKOM Tabnuuke uanenus.

[Lina peruona: Poccus, benapycb, Kasaxcran

[apaHTHitHoE 0bCnyXMBaHWUE U PEMOHT 3NIEKTPOMHCTPYMEHTA, ¢ cobntoaeHnem TpeboBa-
HWIA M HOPM U3rOTOBUTENA NPONU3BOAATCA Ha TEPPUTOPHM BCEX CTPAH TONMBKO B (DUPMEH-
HbIX UMK ABTOPHU30BaHHbIX CEPBUCHBIX LieHTpax «PobepT bow». MPEAYNPEXOEHUE! Uc-
Nonb30BaHKWe KOHTPA(aKTHON NPOAYKLMK OMACHO B KCTTyaTaLuu, MOXET MPUBECTH K
yuepby ana Bawero 310poBbA. M3rotoBneHue 1 pacnpocTpaHeHe KOHTPAaKTHOM
NPOAYKLMK NpecneayeTcA no 3akoHy B aAMMHUCTPATUBHOM 1 YTONOBHOM NOPALKE.

Poccua

YNonHOMOUEHHaA M3roToBMTENEM OPraHn3aLus:
000 «Pobept bolwu» BaluyTuHckoe wocce, Bn. 24
141400, r. Xumku, MockoBckas 0bn.

Ten.: +7 800 100 8007
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E-Mail: info.powertools@ru.bosch.com
www.bosch-pt.ru

[ononHuTenbHble afpeca CePBUCHDIX LIEHTPOB Bbl HallAeTe NO CCbinke:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTHpoBKa

Ha pekomeHayemble TUTHIA-UOHHbIE aKKyMyNATOPHbIE baTapen pacnpocTpaHAIoTCa Tpe-
D0OBaHWA B OTHOLLIEHWM TPAHCMOPTUPOBKM OMACHBIX FPY30B. AKKYMYNATOpHble batapeu
MOFYT NePeBO3UTbCA CaMUM MOMb30BaTeNeM aBTOMOOMNbHBIM TPaHCTOPTOM 6e3 Heobxo-
QMMOCTH COONIOAEHHA [ONONHUTENBHBIX HOPM.

Mpy nepeBo3ke C NPUBNEUEHUEM TPETBUX ML (HaNpUMeEp: Ha cCaMoneTe UK TPAHCMOoPT-
HbIM 3KCMEeaMTOpOM) Heobxoanmo cobmioaaTb ocobble TpeboBaHKA K yNakoBKe U MapKH-
poBKe. B aToM cyuae npu nofrotoBke rpysa k 0TnpaBke HeobxofMo NpHBNeub 3KC-
nepTa no OnacHbIM rpy3am.

OTnpaenAiTe akkyMynaTopHyto batapeto TonbKo ¢ HenoBpeXaeHHbIM kopnycom. 3a-
KnewTe OTKPbITbE KOHTAKTbl M yNaKyiTe akKyMynATOPHYI0 baTapeto TaK, utobbl OHa He
nepemeLLanach BHYTPH YNakoBKH. loxanyicta, cobntoaaiite Takxe BO3MOXHble onon-
HWUTENbHbIE HaLMOHaNbHbIE NPEANUCAHMA.

Ytunusauua

NEKTPOUHCTPYMEHTBI, aKKyMYNATOPbI/6atapeiku, NpUHaBNeXHOCTH U yna-
KOBKY HY)XHO C[1aBaTb Ha 3KONMOTUUECKHM UUCTYIO YTUIIU3ALMIO.

He BbIbpachbiBaiiTe 3MeKTPOMHCTPYMEHTHI M aKKYMYNATOPHble batapeu/bara-
peWku B bbiToBO# Mycop!

Tonbko AnA cTpan-uneHoB EC:

B cooTBeTCTBMM C eBponerckor aAnpekTaoi 2012/19/EU 06 oTpaboTaHHbIX aneKTprye-
CKUX W 3NEKTPOHHBIX MpUbopax v ee Npeobpa3oBaHUeM B HaLlMOHANIbHOE 3aKOHOfATeNb-
CTBO BblLLUE/LINE U3 YNOTPeDNEHNs 3aNeKTPOMHCTPYMEHTbI U B COOTBETCTBUM C €BPONEN-
ckoit aupekTuBor 2006/66/EC nedeKTHble U1 OTCNYXMBLLME CBOM CPOK aKKyMyNATOp-
Hble batapew/6aTapeliku LOMKHbI COBUPaTbCA pa3fenbHO U CAABATLCA Ha AKONOrMUECKH
UKCTYI0 peKynepavuio.

Mpu HenpaBUNbHOM YTUNK3ALMK 0TPAbOTaHHbIE INEKTPUUECKME U ANEKTPOHHBIE NPUDO-
Pbl MOTYT OKa3aTb BPEJHOE BO3AENCTBHE Ha OKPYKAIOLLYIO CPEeaY Y 3A0POBbE UenoBeka
13-3a BO3MOXHOTO NPUCYTCTBUA B HUX OMACHbIX BELLECTB.
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AkkymynaTopbi/6artapen:
NUTHA-NOHHDIE:

Moxany#cTa, yunTbiBaiTe yKkasaHue B pasgene TpaHCnopTMpoBKa (CM. ,, TpaHCMopTHPOB-
Ka“, CTpaHuua 285).

YKkpaiHcbKa

BkasiBKH 3 TeXHiku be3neku

Mpouutaiite BCi BKa3iBKH i foTpuMyiTecs iX. BUukopucTaHHs
BUMipPIOBaNbHOr0 iHCTPYMeHTa 63 JOTPMMaHHSA LUX iHCTPYKLi#
MO2Xe NPU3BECTH A0 NOLIKOAXKEHHS iHTerPOBaHNX 3aXUCHUX
mexaniamie. HALINHO 3BEPIFAMTE Ljl BKA3IBKM.

» BipnaBaiite BUMipoBanbHuil IHCTPYMEHT Ha PEMOHT NuLLe KBanidhikoBaHUM
thaxiBuAM Ta NULLE 3 BAKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHUX 3aNUacTHH. TiNbKK 3a TaKKUX
yMOB Ball BUMiptoBanbH1i npunap, i Hanani byze 3anuiaruca beaneyHum.

» He npaujoiite 3 BUMiploBanbHUM iHCTPYMEHTOM y CEPeAO0BHLL, fie iCHYE
Hebe3neka BUOYXy BHAaCcMifOK NPUCYTHOCTI FOPIOUMX PiAKH, ra3is abo nuny. Y
BUMIPIOBaNbHOMY NPUNagi MOXYTb YTBOPIOBATUCA iCKPH, Bif AKMX MOXXE 3aiMaTucA
nun abo napu.

» He BHOCbTe KOHCTPYKTHBHHX 3MiH B aKyMYyNnATOpPHY 6aTapeto Ta He BigKpuBaiiTe
iii. IcHye Hebe3neka KOPOTKOro 3aMUKaHHA.

» [pu nowkomkeHHi abo HenpaBUNbHii ekcnnyartawii akymynaTopHoi barapei
MoXKe BUXOAUTH nap. AKyMynaTopHa 6atapes Moxe 3aiMaTUCh abo BHOYxaTH.
BnycriTb CBixke NOBITPA | — y pasi ckapr — 3BepHiTbCA A0 NikapA. [Tap Moxe
NOAPa3HIOBaTH AUXAMbHI LUNAXK.

» [pu HenpaBUNbHOMY BUKOPHCTaHHI 3 aKyMynATOPHOT 6aTapei MoXe NOTeKTH
pianHa. YHUKaliTe KOHTaKTY 3 Helo. [py BUNagKoBOMY KOHTAKTi npomuiiTe
BiAANOBiAHe Micue BoAolo. AKILO piAMHa NoTpan1na B oui, A0AATKOBO 3BEPHIiTbCA
B0 nikapA. AKyMynATOpHa PifiHa MOXE CNPUUMHATU NOAPA3HEHHS LKipK abo oniku.

» locTpumu npeameTamu, Hanp., rBi3AKamM1 abo BUKPYTKaMH, 360 NpUKNafaHHAM
30BHILUHbOT CHNK MOXXHA NOLUKOAUTH aKyMYNATOpPHY 6aTapeto. Moxnuse
BHYTPILUHE KOPOTKE 3aMUKaHHsl, 3aropsiHHA, YTBOPEHHSA AUMY, BUOYX abo neperpis
aKyMmynaTopHoi batapei.
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» He 36epiraiite akymynatopHy 6atapeto, Aikoto Bu came He kopucTyeTech, nopas
i3 KaHLLENAPCbKMMH CKPiNKaMH, KNouaMu, rBi3AkamMu, rBAHTaMH Ta iHLIMMK
HeBeNWKUMH MeTaneBUMH NpeAMeTaMH, AKi MOXYTb CIPHUUHWTH NepeMUKaHHA
KOHTaKTiB. KOPOTKE 3aMMKaHHA MiX KOHTaKTaMu akyMynAaToOpHOI baTapei Moxe
CMPUUMHATH OMiKKM abO NOXKEXY.

» BukopucToByiiTe akymynaTopHy 6atapeto nuwe y Bupobax BUPoOHHMKa. [TuLLe 3a
TaKWX YMOB akymynaTop byfie 3axuLLeHni Big HebeaneuHoro nepeBaHTaXeHHA.

» 3apsapxkaiite akymynATopHi 6atapei nuie B 3apAAHUX NPUCTPOSAX,
PeKoMeHA0BaHNX BAPOOHUKOM. B1KOPMCTaHHA 3apAKyBanbHOTO NPUCTPOIO ANA
akymynAaTopHux batapeit, AnA AKKX BiH He nepeabaueHuit, MoXe NPU3BOLUTH A0
NoXexi.

[ > 3axuwwaiite akymynaTopHy 6arapeto Big Tenna, 30Kpema, Hanp.,
O Bijj COHAUHUX NPOMEHIB, BOTHI0, OPyAY, BOAM Ta BONOTH. [CHYE
?71 Hebe3aneka BUOYXY | KOPOTKOrO 3aMM1KaHHS.

B,

» 3 TeXHONOFiYHWUX NPUUUH BUMiPIOBaNbHUIl IHCTPYMEHT He Ja€ CTOBIACOTKOBOI
rapaHrii 6esneku. LLlob yHukHyTH Hebe3neku, nepes cBepANneHHAM,
po3nunioBaHHAM abo chpe3epyBaHHAM B CTiHaX, cTeni abo nignosi
niagcTpaxyiTtecs iHdopmauji€eto 3 iHWKX JyKepen, TakuX, AK byaiBenbHi
KpecneHHs, BATOTOBNEHi Nig uac 6yaiBHuuTBa dhoTorpadii Towo. Bnive
CepefoBHLLa, AIK-0T BONOTICTb NOBITPS abo bnM3bke po3TallyBaHHA A0 iHLKX
€NEKTPUUHNX NPUNAAIB, LLLO CTBOPIOIOTL CHNbHI ENEKTPUUHI, MarHiTHi abo
€NeKTPOMArHiTHi nons, Bonora, byaisenbHi Matepiany, Wo MicTATb MeTan, Matepiany
3 i30M1ALiIHUM antOMiHIEBUM LIAPOM, @ TAaKOX NPOBIAHI Wnanepu abo NUTKa MOXYyTb
HeraTMBHO NO3HAYMTUCA HA TOUHOCTI BUMIPIOBaNbHOI TeXHikK. KinbKicTb, BUA, po3mip
Ta NONOXeHHA 00'€KTIB MOXYTb CMOTBOPUTHM Pe3yNbTaTh BUMIPIOBAHHS.

» flkuwo y 6yniBni € rasonpoBoay, nicna Beix pobir y cTiHax, cTeni i nignosi
nepeKoHainTecs, Lo ra30npoBig HeNnoLWKOAKEHHH.

» Y pasi kpinneHHA 06’eKTiB A0 riNCOKaPTOHHMX CTiH NepeKoHaiTecA y AOCTaTHIN
TPUMKOCTI CTiHK ab0 KpPiNnMNbHKX MaTepianie, 0c06NMBO y pa3i KpinneHHs Ao
KapKacHOi KOHCTPYKUil.

BkasiBKkH 3 TeXHiKH 6e3neku Ana bnokKis XXUBNEHHA 3i WTENCeNbHOI0
BHNKOIO
» Lleit Onok XMBNEHHA 3i WITENCENbHOIO BUNKOIO He nepeabaueHuit gna

BMKOPHCTaHHA AiTbMH i 0c0bamu 3 06MexkeHnMH (Di3UUHUMH, CEHCOPHUMH Ta
PO3yMOBHMH 3Ai6HOCTAMMU, 260 HeAOCTaTHIM AOCBIAOM Ta 3HAHHAMM. [liTAM
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BikoM Bif 8 pokiB Ta 0cobam 3 06MexxeHUMH (hi3UUHHMMU, CEHCOPHUMH Ta
PO3yMOBHMH MOXXTHBOCTAMM 260 HeA0CTaTHIM [OCBIZIOM Ta 3HAHHAMH
[03BONAETbCA KOPUCTYBATUCA LIUM BNOKOM XHMBNEHHA 3i LUTENCeNnbHOK BUNKOIO
nuLwe nig Harnspom abo AKLL0 BOHM OTPMMany BiANOBigHI BKa3iBKH WoA0
6e3neuHoro BHKOPHUCTAHHA Liboro 6noka XXMBNEHHA 3i LUTENCcenbHOK BUAKOK i
po3yMiloTb, AKY Hebe3aneky BiH Hece. B iHLIOMY BUNafKy MOX/MBE HenpaBUbHE
BUKOPUCTaHHA Ta Hebeaneka ofiepxaHHsA TPaBM.

G3axumaﬁre ONoK XKMBNEHHA 3i WTencenbHOI0 BUNKOIO Bif Aol i BONOTH.
MonanaHHsa Bofiy B 60K KMBNEHHSA 3i LUTENCENBHOK BUKOIO MiBULLYE PU3UK YPAXKEHHS
€N1eKTPUUHWM CTPYMOM.

» Tpumaiite 6NOK XKMBNEHHSA 3i WITENCeNbHOI BUNKOIO B UUCTOTI. [1py
3abpyHeHHsX iCHYE Hebeaneka ypakeHHs eneKTPUUHUM CTPYMOM.

» KoxHoro pa3y nepep BUKOPHCTaHHAM nepeBipsaiiTe 6nok xuenexHs. He
BUKOPUCTOBYIATE GNOK XXMBNEHHA, AKLLO OYNH BUABNEHI noLKomKeHHA. He
PO3KpuBaiiTe 6NOK XXMBNEHHA CAMOCTIHO, HOr0 PEMOHT [03BONAETLCA
BUKOHYBaTH nuwie Bosch abo ynoBHOBaXkeHOMY LieHTpY 3 06cnyroByBaHHA
KNi€HTIB Ta NUILE 3 BUKOPUCTAHHAM OPUTiHANbHHX 3aNYacThH. MOLWKOLKEHWH
BnoK 1BNEeHHA 3binblUye Hebe3neKy ypaxeHHs eNEKTPUUHNM CTPYMOM.

Onuc npoAykry i nocnyr

Bynpb nacka, [OTpMMYHTECA iNtOCTPALiN HA NouaTKy IHCTPYKLIi 3 ekcnnyaralii.

Mpu3HaueHHa npunagy

B1MiptoBanbHUI iHCTPYMEHT NPU3HAUEHWH A NOLIYKY MeTaniB (UOPHKX Ta KONbOPOBMX
MeTarniB, Hanp1Knaz, apMaTypHOro 3anisa), Aepes’aHux banok Ta kabenis nig Hanpyroto
y CTiHax, cTeni Ta nignosi.

BuMiptoBanbHuit nprunaa npuaaTHKil Ana pobiT BCcepeanHi NPUMILLIEHDb Ta HafIBOPI.

30bpaxkeHi KOMNOHEHTH

HymepaLjis 306paxeH1x KOMMOHEHTIB NOCMNAETbCA HA 30DpaXEHHS BUMIPIOBANbHOTO
np1nagy Ha CTOpiHLi 3 MantOHKOM.

(1) Csitnose kinbue

(2) OtBip s MapKyBaHHA
(3) Oucnneit

(4) KHonka «MeTtan/cTpym»
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(5) KHonka «[lepeBuHa»
(6) KHonka 3BykoBOro curHany
(7) KHonka yBiMKHEHHA/BUMKHEHHS
(8) MoBepxHA PyKOATKM
(9) 3axucHa cymka
(10) Kabenb USB Type-Co*®
(11) Oikcarop niTiit-ioHHOro akyMynaTopHoro bnoka®
(12) NiTii-ioHHWI akyMynATOPHMI Bnok®
(13) THizpo USB Type-C®?
(14) IHaMKaTop 3apAMKEHHA akyMynaTopHoro bnoka®
(15) ®ikcarop cekuii gns batapeiiok
(16) Kpuuka cekuii ana bataperok
(17) 3omapgaruunka
(18) MoBayHok
(19) CepiitHuit Homep
a) Ll,e npunappA He BXOAWTb A0 CTAaHAAPTHOr0 KOMNNEKTY NOCTayaHHA.
b) USB Type-C®i USB-C® € ToproBum1 Mapkamu opranisadii «USB Implementers Forumy.
EnemenTH inguKauii (aus. man. A)
(a) IHouKauis ueHTpa ob’ekta
(b) IHauKaLjis BUMipIOBaHHS
(c) IHoMKkaLlia cTaHy 3ByKOBOTO CUrHany
(d) IHaukaTop 3apsamKeHoCTi
(e) IHaMKauis HemMeTaneBux NpeaMeTiB
(f) IHoMKavia cTpymMonpoBigHOT NPOBOAKK
(8) IHaMKauis MarHiTHUX MeTanis
(h) IHAMKaLia HeMarHiTHUX MeTanis
(i) Inaukauis papiosasan
(j) NonepemxyBanbHa iHAMKaLis
(k) IHaMKauis KOHTPOMIO TEMNEpaTypH
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TexHiuHi paHi
Lincdbposuit petekrop GMS 120-27
ToBapHui Homep 3601K817..
Makc. rubuHa BuasnenHs”
- KonbopoBi MeTanu (Mifpb) 120 Mm®
- YopHi MeTanu 100 mm®
- [poBopka nig Hanpyroto 100-230 B (y pasi nogaui 50 um”
Hanpyru)
- [lepeB’aHi banku B cTiHaxX 3 rincoKapToHy 30 Mm?!
Poboua Temneparypa -10°C... +50°C
Temneparypa 3bepiraHHs -20°C...+70°C
Pobouuit gianasoH uactor 50+ 2 kY
MaKc. HanpyeHicTb MarHitHoro nons (npu 10 m) 42 dBpA/m
Makc. BUcOTa BUKOPUCTAHHA Hafl penepHoto BUCOTO 2000 ™
BigHocHa BonoricTb NOBITpsA Makc.
— [Nf BUABNEHHA 00’eKTiB 90 %
- 1A Knacudikallii npoBoAiB Mig Hanpyroto 50 %
CryniHb 3abpyaHeHocTi BignosiaHo Ao IEC 61010-1 27
KuBneHHa
— J1iTii-iOHHMI aKyMynATOPHMI brok 3,7B
- AKyMynaTOpHi batapeiiku (nyHo-MapraHuesi) 2 x1,5BLR6 (AA)
- AKyMynaTopu (HiKenb-MeTanorifgpuaHi) 2 x 1,2 BHR6 (AA)
Pobounit pecypc npubn.
— 3 NiTiA-IOHHAM aKyMYNATOPHUM Bnokom 5rop
- 3aKyMYNATOPHAMM baTaperkamu (ny»xHo- 6rog
MapraHLeBumm)
— 3 aKyMynATOpPaMu (Hikenb-MeTanorigpuaHumMm) 7rof
Bara® 0,24 kr
Po3Mipu ([OBXKMHA  LIKPKHA * BUCOTA) 186 x 86 x 33 MM
CTyniHb 3axucty IP54
NiTili-ioHHMI akymynaTopHuii 6nok (npunapan) BA 3.7V 1.0Ah A
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LiucbpoBuii setekrop GMS 120-27
ToBapHui Homep 1607 A35 0N8
Po3’em ana 3apamKkaHHa USB Type-C®
HomiHanbHa Hanpyra 3,7B=
EMHICTb 1,0Aron
PekomeH0BaHa Temneparypa HaBKOMULLHbOTO +10°C...+35°C
CepefoBHLLa NPK 3apAKaHHI

PekomeHfoBaHa Temneparypa HaBKOMULLHbOTO -10°C... +45°C

CepeaoBHLLIa Npu ekcnayatauii i npu 3bepirakHi
Bnok xu1BneHHs 3i wWrencenbHolo BUNKo (Npunapaas)

BuxigHa Hanpyra 5,0B=
MiH. BUXigHWI CTPYM 500 mA
PeKoMeH0BaHHit BNOK XWBNEHHA 3i LITENCENbHO BUNKoI0"

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2
A) 3anexHo Bif MaTepiany i po3mipis 06’eKTa, a TaKoX Matepiany i CTaHy 0CHOBM

B) y pasi MiaHoi Tpybku aiametpom 15 Mm

C) 'y pasinpyTiB cTanesoi apmMarypu AiameTpom 12 Mm
D) meHwa rnubuHa BUABNEHHSA NPOBOAKKM 6e3 Hanpyru
E) nnapepes'aHnx banok WwupnHoo 54 MM, 3a rincoKapTOHOM TOBLWUHOK 30 MM

F) 3asBuuait npuCyTHE Nu1LLE HENPOBIfHE 3abpyaHeHHS. MpoTe, K NPaBUNO, BUHUKAE TUMUACOBA
NPOBIfHICTb Uepes KoHAeHcaliio.

Bara be3 niriit-ioHHoro akymynatopHoro 6noka/6arapei/akymynatopHux barapei/KpuiLKu
6barapeitHoro Bigciky

H)  IHwWi TeXHIUHi XapakTepuCTUKK ANB. Ha cawTi: https://www.bosch-professional.com/ecodesign
OfiHO3HauHa ineHTUdiKaLiA BUMipIOBaNbHOrO iHCTPYMEHTA MOX/MBA 38 J0NOMOrOL0 CEpiHOro
Homepa (19) Ha 3aBoacbKil Tabnuuui.

G

» [pu HecNpUATNHBHX BNAaCTHBOCTAX OCHOBH Pe3yNbTaT BUMIPIOBAHHA MoXe 3
TOUKH 30pY TOYHOCTI i FNHOMHKU BUMIPIOBAHHA NOTiplyBaTHCA.
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YXMBNEHHA BUMiPIOBaNbHOT0 iIHCTPYMEHTa

BuMiproBanbHuit iHCTPYMEHT MO3Ke npaLitoBaTty Big Bosch niTili-ioHHOro akymynsaTopHoro
6bnoka (12), Bin 3B1ualiHux batapeiok abo 3BUUAMHOIO HikeNnb-MeTan-rinpUaHOro
akymynaTopa.

BkasiBka. Hikonu He 3bepiralite BUMiptoBanbHui iHCTPYMEHT Be3 KpULLKKM Cekuii ans
barapeitok (16) abo nitieBo-ioHHOT akymynsTopHoi batapei (12), ocobnuso y
3anuneHomy abo BONoromy cepefoBHuiLi.

IHankaTtop pisHaA 3apagy (d) Ha aucnnei noBigomnsie cTaH 3apsagay NiTin-ioHHoro
akymynaTopHoro bnoka (12), batapeiok abo Hikenb-MeTan-rigpUaHOro akyMynatopa.

Ekcnnyarauis 3 nitil-ioHHUM aKyMynaTOpHUM GnoKOM

BcTaHoBneHHsA/3aMiHa niTii-ioHHOro akymynaTopHoro 6noka

[ns 3aminv bataperok abo Hikenb-MeTan-rigpUaHOro akyMynaTopa Ha NiTii-ioHHWN
aKyMynAaTopHuit bnok (12) HaTucHiTb thikcatop (15) KpuiLKK cexLii ans batapeiok.
3HiMiTb KpuLKy (16) cekujii ana bataperok i BUAMITL BCTaBneHi bataperku abo
aKyMynAaTopu.

BcraBre niTiit-ioHHui akymynatopruii 6nok (12) i sadikcyiite dhikcatop (11).

[1nA BUIMaHHS NiTiH-ioHHOro akymynaTopHoro bnoka (12) HatucHiTb dikcatop (11) Ta
BUWMITb NiTi-IOHHWI aKyMYNATOPHUI BNOK 3 BUMIPIOBANIbHOTO NPUAagy.

3apagaHHs niTin-ioHHOro akymynaTopHoro 6noka

» [inA 3apAagKu BAKOPUCTOBYIiTe peKOMeHA0BaHUIi 6ok xuBneHHa USB abo 6nok
xuBneHHa USB, BuxigHa Hanpyra Ta MiH. BUXifHUI CTPYM AIKOTO BifnoBiaaloTh
BMUMOTraM, HaBefileHUM Y Po3Aini « TexHiuHi AaHi». [loTpumyiiTeca npu ubomy
iHCTPYKUii 3 ekcnnyaTauii 6noka xuBnenHs USB. PekomeHaoBaHui bnok
JKUBNEHHA: AUB. «TEXHiUHi IaHi».

» 3BaxaiTe Ha Hanpyry B Mepexi! Hanpyra B ;xepeni cTpyMy noB1HHa BignoBigatk
[NIaHUM Ha 3aBOJICbKil Tabnuulli BNOKy XKMBNEHHA 3i LITENCENbHOK BUIKOK.

» 3apapxaiite akymynatopHy 6arapeio uepe3 USB-3'eHaHHA TinbKK Npu
Temneparypi HaBKONMIWHbOro cepepoBula Bif +10 °C po +35 °C. 3apsaka He 3a
BKa3aHOi TeMnepaTypy MoXxe NMPU3BECTH 0 MOLIKOKEHHA aKyMynATOPHOT batapei
ab0 NiABULMTM PU3MK 3aTOPSAHHA.

BxkasiBKa: niTil-ioHHi akyMynsTOpM NOCTauarTbCA YACTKOBO 3apAIKEHUMU BiANOBIAHO

110 MiXXHapO[HKX NPaBKN TpaHCnopTyBaHHs. LLLob akymynaTop Mir peanisyBsatu CBoto

TMOBHY EMHICTb, NePef TMM, fIK NepLUMIA Pa3 NpaLoBaTh 3 NpUnaaoM, akymynatop Tpeba

NOBHICTIO 3apAAMTH.
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BinkpuitTe KpuLwky ruisna USB Type-C® (13). 3'eaHaite rHisgo USB kabenem USB (10)
3 6nokom xuBneHHs USB. YBiMKHiTb 610K xuBneHHs USB y Mepexy XUBNeHHs.

Konip ingukauii 3HaueHHs

3apamKaHua (14)

YosTui NiTiA-iOHHWI aKyMYNATOPHUI BNOK 3apsAMKAETHCA.

3eneHni NiTiA-iOHHWI aKyMyNATOPHWI BNOK NOBHICTIO
3apAIKEHUN.

YepBoHu# 3apagHa Hanpyra abo 3apAgHUI CTPYM HEBIAMOBIAHI.

Mig uac npouecy 3apAagKaHHA BUMIPIOBAHHA HEMOXITUBI, OCKINbKK BUMIpIOBaNbHWN
iHCTPYMEHT He MoXe byTH MOBHICTIO PO3MiLLIEHWI Ha OCHOBI.

Micns 3aBepLUeHHsA NpoLecy 3apamkaHHs BuiMiTe USB-kabenb (10). 3akpuitte KpuLLKy
rHi3na USB Type-C® (13) ans 3axucTy Bin nuny i bpusok Boau.

Ekcnnyarauin Big 6atapeiiok/akymynsatopa

[inA 3aMinu niTiA-ioHHoro akymynatopHoro bnoka (12) Ha batapeiku / Hikenb-meTan-

TinpUaHI aKyMYNATOPH BUAMITb NiTik-iOHHMI aKyMYNATOPHAUI bnok (12).

Y BUMIpIOBaNbHOMY iHCTPYMEHTI PEKOMEHAYETLCA BUKOPHUCTOBYBATH NYXKHO-MapraHLeBi

baTapeliku abo Hikenb-MeTanrigpuaHi akyMynaTopHi barapei.

BcTaHoBiTb batapeiiku abo akymynaTopHi batapei.

Mpy LubOMy 3BepTaiiTe yBary Ha NpaBuibHY HaNPaBNEHICTb MOMIOCIB, AK Lie MoKa3aHo

BCEPEAMHI CeKL|ii inA baTapenok.

BcTaBTe KpuLLKy cexLii gns batapeiiok (16) i sadikcyiTe.

3aBXau MiHANTe 0AHOUACHO BCi batapeiku/akymMynaTopHi batapei. Bukopuctoyiite

nuwwe batapeiku abo akymynaTopHi batapei ofHoro BUpobHMKa i 0iHaKOBOT EMHOCTI.

» Buiimaiite 6arapeiiku abo akymynaTopHi 6atapei 3 BuMiptoBanbHoro
iHCTpYMeHTa, AKLL0 TPUBaANHUIi Yac He GyaeTe KOpUCTyBaTHCA HUM. [1py1 TPMBaNoOMy
36epiraHHi batapeitkn abo akymynaTopHi batapei MOXyTb KOPOAYBaTH Y
BUMiPIOBANbHOMY iIHCTPYMEHTI.

Pobota

» 3axuiwaiite BUMiploBanbHWi NpUnag, Bif BONOTH i COHAYHHX NPOMEHIB.

» He ponyckaiite BNNuMBY Ha BAMipIOBaNnbHUI iIHCTPYMEHT eKCTpeManbHUX
Temneparyp abo TemnepatypHux nepenagie. K10 BUMipIOBanbHUM iIHCTPYMEHT
3a3HaB BNNMBY Nepenagy Temneparyp, nepiu HiXk BMUKaTH ioro, faiiTe Homy
crabini3yBatu cBol0 Temneparypy. EKcTpemManbHi Temneparypu 1a TeMneparypHi
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nepenagu MoXyTb NOTipLIYBaTX TOUHICTb BUMIPIOBANbHOrO NPUNay Ta BNNMBATH HA
AKICTb 300paXeHHA Ha aucnnel.

» YHuKa¥iTe CUNbHUX NOLITOBXIB Ta NafiHHA BUMiPIOBaNbHOro iHCTPyMeHTa. [licns
CHNbHWX 30BHILLIHIX BNIMBIB i NPY NOABI HE3BUUHOCTI Y PobOTI BUMipIOBaNbHUN
iHCTPYMEHT NoTpibHO BifaaTh Ha NepeBipKy B aBTOPM30BaHY CEPBiCHY MaUCTEPHIO
Bosch.

» Tpumaiite BAMipioBanbHUi iHCTPYMEHT NULLE 33 NPU3HAUEHY ANA LbOro
NOBEepPXHI0 PYKOATKH (8), 106 He BNNUBaTH Ha BUMiPIOBaHHA.

» He HaBilyiiTe B ceHCOpHiii 30Hi (17) 3 3agHbOro 60Ky BUMiplOBanbHOro npunagy
HifIKMX HaKneliok a6o Tabnuuok. Ocobnueo MeTanesi TabNMUKK MOXYTb BIUHYTH
Ha pe3ynbTaTv BUMIpIOBaHHA.

He BUKOPHCTOBYJiTE PyKaBUUKH Nif uac BUMipPIOBaHHA | nepeKoHaiTecs B

HaABHOCTi HaNeXXHOro 3a3eMneHHA. fKLLO 3a3eMNeHHA HELOCTATHE,

BUABNEHHA NPOBOAKM M HANPYrok MoXe byTH YCKNaAHEHUM.

Mpu BUMiploBaHHi Hamaraiiteca nepebyBaty Ha BigcTaHi Big npunagis, wWo

BUNPOMIHIOIOTb CHNbHI eNEeKTPUYHI, MarHiTHi abo enekTpomarHiTHi nons,

AK-0T MobinbHi TenedoHu, HOYTOYKKM abo NNaHLeTH. 33 MOXIUBOCTI

BUMKHITb BiinoBiaHi DYHKLT y BCiX NpuUnagis, BUNPOMiHIOBAHHA AKUX MOXE

BIIMHYTH Ha Pe3y/bTaT BUMIptoBaHHs, abo BUMKHITb Taki npunaau.

Mouatok pobotu

BMUKaHHA/BUMUKAHHA

» lepepn BMUKaHHAM BUMipIOBanbHOr0 NpUnagy nepe.ipre, Wwob ceHcopHa
30Ha (17) He byna Bonoroo. 3a HeobXiaHICTIO HACYXO BUTPITh BUMipIOBaNbHUM
npunag raHuipkoto.

» He BMuKaiiTe BUMipIOBanbH1il NpUnag, nicna nepenaay Temneparyp neBHUH yac,
[OKM TemnepaTtypa npunagy He ctabinisyerbca.

LLlob yBiMKHYTH BUMiptOBanbHUi iHCTPYMEHT, HAaTUCHITb Ha BUMUKau (7).

LLlo6 BUMKHYTH BUMIDIOBaNbHWM IHCTPYMEHT, MOBTOPHO HAaTUCHITb Ha BUMUKaY (7).

Akwo npotarom Npubn. 5 XB He HAaTUCKATH Ha XXOAHY KHOMKY Ha BUMipIOBaZIbHOMY

{HCTPYMeHTI i He BiiDyBa€TbCA BUABNEHHA 00'€KTIB, IHCTPYMEHT aBTOMATMUHO

BUMMKAETbCA.

YBiMKHEHHs/BUMKHEHHSA 3BYKOBOr0 CHrHany
3a I0MoMOroK0 KHOMKHM 3ByKOBOr0 cHrHany (6) BMMKA€ETbCA abo BUMUKAETbCA 3BYKOBHH

curHan. Konv 3ByKOBHI CUIHan BAMKHEHWH, Ha IMCTINET 3'ABNAETLCA iHAMKATOP CTaHy
3ByKoBOro curHany (c).
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MpuHuun po6otu (aue. man. B)

3a/10MoMOrot BUMipHOBaNbHOT0 IHCTPYMeEHTa NepeBipAETLCA 0CHOBA Nifi CEHCOPHOD
30H010 (17) B HanpAMKY A 10 MaKCUManbHOi IMUOUHU BUABNEHHA.

Min yac KOXXHOro BUMiPIOBAHHS BifiDYBa€ETbCA aBTOMATUUHUIA NOLIYK MeTaneBux 00'exTiB
(Hanpwuknap, MigHKx Tpyb abo apmarypw) Ta Aporis nia Hanpyroto (50-60 'u). Ana
MiaTBEPMKEHHA CBITUTLCA KHOMKA «MeTan/cTpym» (4).

LLlob fofaTKoBO BUABNATM AGPEBMHY B FiNCOKAPTOHI, HATUCHITb KHOMKY «[lepeBuHa (5).
[lna nigTBepmKeHHs Aii yHKLi CBITUTbCA KHOMKa «[lepeBuHar (5). LLLob BUMKHYTH
MOLLYK 1EPEBHHU, HATUCHITb KHOMKY «[epeBuHar (5) abo kHonky «MeTan/cTpym» (4),
1106 kHoMKa «[lepesuHa» (5) noracna.

BkasiBka. BmuKaiite thyHKLI0 NOLYKY ePEBUHM BUKMIOUHO [N MOLLYKY B
riNCOKAPTOHHMX CTiHAX 3 IePEeB'AHOK0 OCHOBOIO. Y pasi iHLUMX OCHOB Lie MOXe HeraTUBHO
BM/IMHYTH HA PE3YNbTaT BUMIPIOBAHHS.

Mpouec BumipioBanHa (aus. man. C)

[1nA UbOro NoKNazAiTh BUMIpOBaNbHUM IHCTPYMEHT Ha NOBEPXHIO, AIKY NOTPIbHO
nepesipuTK. CBitnose KinbLe (1) CBiTMTb, CUrHani3ytoun Npo roTOBHICTb 10
BUMIpIOBaHb.

TpuMaiiTe BUMipIoBanbHUi IHCTPYMEHT PiBHOMIPHO 3a NOBEpXHI0 3axonneHHs (8). He
3MiHIOITE XBaT IHCTPYMEHTY Mifl Yac BUMipIOBaHHA, 30KpeMa He bepiTbcs 3a 30HY
natuuka (17).

3aBXau BeAiTb BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT NPAMONIHINHO B HANpAMKY B no ocHoBi 3
NErkuM HaTUCKaHHAM, He NiAHIMAIOUM i He 3MIHIOKOUM 3YCUNNA HATUCKAHHA. Pyx
BUMIPIOBANbHOrO iHCTPYMEHTY MOBUHEH bYTH CNpAMOBaHHI B OCHOBHOMY Mornepek
06'eKTa, 110 0bCTEXYETHCA. AKLLO BU He 3HAETe OpieHTalii 06'ekTa B CTiHi, TO BUKOHaTE
nepexpecHe BUMiptoBaHHs (auB. mar. C).

BkasiBKa 140/10 3HAX0)KEHHA apMaTYPHOI CITKH: BUMipIOBanbHUI iHCTPYMEHT
NOBWHEH CNOYATKY PO3Mi3HaTK, L0 Lie 0CHOBA 3 apMaTypHOIO CiTKo0. [1nf Lboro nepeq
NOUaTKOM BMMIpIOBAHHA NEPEMICTiTb BUMipIOBaNbHUI iIHCTPYMEHT M0 Kony (AiamMeTpom
> 30 cm) Hag ocHOBo. [Ticns LUboro He BifpHBaiTe BUMIPIOBANbHUI IHCTPYMEHT Bif
NOBEPXHi i NPOBOAbTE BUMIPIOBAHHA AIK 3a3BUualt. Haikpalye, wob Touka nepetuHy i
peLiTka NPOXOAUNH Haf CITKOI 3 apMaTypu.

IHAMKaLiA BUABNEHHA:

- fIKLL0 Nif 30HO 1iT AATUMKA HE BUABNEHO XOAHOro 00'€KTa, CBITNOBE KiNnblie
CBITUTbCA 3eNeHUM KonbopoM (1). IHauKauis BuMiptoBaHHs (b) NOPOXHA | 3BYKOBHH
CHrHan He NyHae.
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— Konu BUMipIoBanbHWi iHCTPYMEHT HabnuxaeTbcA 10 06'eKTa, caiTnose Kinble (1)
CTa€ UePBOHMM. 3 HabMMKEHHAM 3BiNblLIYETHCA aMNNITyAa Ha IHAMKaLT
BuMiptoBaHHs (b) i 36inbluyeTbcA uacToTa 3BYKOBOIO CUrHany.

- Ha cepenuHi 06'exTa iHaMKalis BUMipioBaHHs (b) nokasye MakcUManbHy amnnityay
BUMIpIOBAHHS, CBITATBCA iHAMKATOPH cepeaunHu 0b'ekTa (a) i nyHae besnepepBHUi
3BYKOBMI curHan. CaitnoBe KinbLie (1) NpogoBXye CBITUTY UEPBOHUM.

- Konu BUMiptoBanbHWI iHCTPYMEHT BiAanAeTbCA Bif 06'€KTa, 3racatoTb iHAUKATOPU MO
LieHTpy 00'ekTa (a), 3MeHLIyeTbCA amnniTyaa inaukaii BumiptosaHHa (b) i uactoTa
3BYKOBOTO CUTHaNY 3HUXKYETbCA.

Mig yac nepuioro npoxoAay rpybo nokasyoTbesa cepeanHa i Mexi ob'ekTa.

LLlob TouHO BM3HAUMTH LIEHTP 06'EKTa, NEPEMICTiTb BUMIPIOBANIbHUI IHCTPYMEHT Ha3az 10

06'eKTa, He nigHiMaloum 1oro, JoKK LEHTP 06'eKTa 3HOBY He Bin0bPa3uUTbCA Ha ekpaHi

(inmukatopu (@) ueHTpa 0b'eKTa 3acBiTATLCA).

[lns BinbLu TOUHOrO BU3HAUEHHA MeX 00'eKTa NepeMillyiTe BUMipHOBaNbHUI iHCTPYMEHT

B LleHTpa 06'eKTa no npAMii NiHii, foku cBiTnoBe Kinble (1) He nepecTaHe CBITUTU

UEepBOHMM.

MapkyBanbHHi 0TBIp (2) 3HaX0AMTbCA HAZ LIEHTPOM BUMipIOBaHHS. TyT MOXHa

NO3HAUUTH cepeauHy abo Mexi 06'ekTa, AKILO NOTPIOHO.

BkasiBka. [licna MapkyBaHHs 00'eKTa uepes MapKyBanbHHi oTBip (2) (Hanpuknaa,

PYUKOI0) CNifi NOUaTh HOBE BUMIPIOBAHHS, OCKINbKM PyuKa MOXe HeraTuBHO BNUHYTH Ha

pesynbrar.

Tun 3HaizaeHoro 06'ekTa Binobpaxa€eTbcs Ha AUCNNET:

@’ (h)  HemarHiTHWi MeTan, Hanpuknag, MigHa Tpyba
/
@ (g)  MmarHiTHMi MeTan, HanpUKNaz, apmMaTypHe 3aniao

% (f)  cTpymonpoBiaHi 06’ekTH, HaNpUKNa, eNeKTPONPOBOAKA

Z (e) HemeTanesi 06’ekTH, HaNpUKNag, Iepes AHi banku

BkasiBKkH L40/10 BU3HAUEHHA MicLiA po3TallyBaHHA NPOBOAB, o nepebyBaioTb nig

Hanpyroio

- MpoBopka mae byTH nig Hanpyrot. ToMy NiAKIOUITb CIOXKWBaYi eHeprii
(Hanpuknag, nixTapi, NPUCTPOI) A0 MEPEXi eNEKTPOXMBNEHHS, AKY BU
LyKa€eTe.YBIMKHITb COXXMBauUi eNekTpoeHeprii, Wob nepekoHaTues, Wo Niis
€NeKTPOXMBNEHHS NPALIOE.
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CurHan Big 50 go 60 'y Big eneKTPONpoBoOAKHM NOBUHEH A0CATaTH
BMMipIOBaNnbHOro iHCTPYMeHTa. AKLLO NPOBOAKA 3HAXOAUTLCA Y BONOTUX CTiHAX
(Hanpuknag, Bonorictb > 50 %), 3a MeTaneBoio honbroto (Hanpuknaa, Big
TennoisonAii) abo B MeTanesii Tpybi, CUrHan He HaaXOAMTb 10 BUMIpPIOBaNbHOMO
iHCTPYMEHTA, i NPOBOLKY HEMOXUBO 3HANTH.

BumipioBanbHuii iHCTpyMeHT noBUHEH b6yTH fobpe 3a3emMneHuit. [ns uboro MilHO
TPUMaiTe Horo 3a NoBepXHIo 3axonnexHs (8) (be3 pykasuuok). MNepekoHanTecs, Lo
BYM CaMi Ma€eTe HaflinHWI KOHTAKT 3 nigoroto. [3ontotoue B3yTTa, cxoau abo
nNaThopMu MOXYTb NEPEeLIKOKATH KOHTaKTy.Cama nignora Takox NoBMHHa byt
3a3emneHa, iHaKLLe NPOBOAKY He BAACTbCA 3HANTH.

CurHan Big 50 'y go 60 My Big NiHii eneKTPOXXUBNEHHA NOBUHEH OyTH
NOTYXXHiLUMM Haf, NPOBOJAMH, HiX y 6eanocepeaHii 6nusbkocTi. AKLLO CTiHA
nyxe Bojiora abo noraHo 3a3emneHa, CUrHan ofiHakoBO NOTYXXHWIA MO BCi CTiHi. MoTimM
BUMipIOBaNbHUM IHCTPYMEHT Ha BENUKIH NnoLLi Binobpaxae, Lo CUrHan 3HanaeH!H,
ane He MOXe TOYHO 3HAWUTH MPOBOAKY.

Y oMy pasi MOXe A0NOMOTTH Taku# cnocib: NPOCTArHITL BiNbHY PYKY [10 CTiHW Ha
BinctaHi 20-30 cM Bifi BUMipIOBaNbHOTO IHCTPYMEHTA, 10D OTPUMATH CUrHan Bif
CTiHW. OfiHaK NONOXEHHA BINbHOI PYKW He NOBMHHO 3MiHIOBATHCA Mif uac npoLecy
BUMipIOBaHHA.

BaratodasHa enektponpoBogka (Bigoma sik TpudasHa abo npoBoKa fins BENMKOro
CTPYMY CNIOXMBaHHs) He MoXe byTH BUABNEHA B PEXWMi BUABNEHHA NPOBOAKM Mif
Hanpyroto, OCKiNbKK CUrHanu pisHux das 30inbLuytoTbes B pisHuiA uac. MoxHa
BWU3HAUaTH NoNoxeHHs baratoasHux NiHii Ha Manin rubuHI, ane Ak meTanesi
00'exTH.

CTpymMOnpoBiaHi NOBEPXHi CTiH, HANPUKNaA, NEBHI BUAW NNUTKK, MOXYTb NPU3BECTH
[0 TOT0, |0 eNEeKTPUUHI APOTH He BigobpaxatumyTbca abo cBiTnoBe kinblie (1)
CBITUTUMETHCA UEPBOHMM KONTbOPOM Ha BENMKIN NNOLL.

EneKTpruHi ApOTH, L0 Nexatb Ha NOBEPXHi (10 MaKCUManbHOT rMubuHu 2-3 M),
MOXYTb [101aTKOBO Biflobpaxatnca Kk Metanesuit 00'ekT. OfHaK Lie He CTOCYETbCA
baraToxunbHux Kabenis.

Mepw HiX cBepANKTH, po3nunioBaTH abo (hpe3epyBatH B cTiHax, cTeni abo
niano3i, BAMKHITb CMOXHBaui eNeKTPOXXMBNEHHA Ta 3HecTpyMTe Kabeni nig
Hanpyroto. lMicna Bcix pobit nepekoHaiitecs, 1o po3TalloBaHi Ha pobouiii
noBepXHi 06’€KTH 3HECTPYMNEHi.

MpuMiTKK WoAo BigobparkeHHA 06'eKTiB
- AKwo yBIMKHEHO NOLLYK A€PEBUHH, 3a iHLIMX 0BCTaBHH iHLWi 06'EKTH, TaKi AK

MNacTUKOBI TPYOH, HanoBHeHI Bofot0, Kabeni xnBNneHHs abo ra3osi Tpybu, Takox
MOXYTb Biflobpaxatuca Ak HemeTanesi 00'ekTu. MNepLu HiX NOUMHATU CBEPLNUTH,
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nunaTv abo hpesepyBaTu, NePEBIPTE 3a [ONOMOr0H0 IHLIMX ke pen iHdopmaLii, o
Lie fifcHo fiepeB'aHa banka, a He iHLWWi npeaMeT (Hanpuknag, nnacTukosa Tpyba,
eNeKTPUUHHI Kabenb, razosa Tpyba).

- Uepes UBAXH i TBUHTW B OCHOBI AiepeB’siHi banku byayTb Binobpaxatucs Ha aucnnei ak
MeTaneBni 00’ekT.

- LUupwi 06'ekT MOXHa PO3Ni3HATH 32 UEPBOHMM KONIbOPOM CBITNa CBITNOBOrO
Kinbua (1) Ha GinbLuii AiNAHLI B WUMPKMHY. 33 NeBHMX 0OCTABMH LUIMPOKi 00'eKTH He
Bif0OPAXAOTbCA Ha BCIO AOBXKHHY.

» Mepw Hix cBepANKTH, po3nunioBath abo (hpesepyBatH B CTiHi, NOTPiGHO
niacTpaxyearucs indopmauieto 3 iHwmx gxepen. OcKinbKk1 Ha pesynbTati
BUMipIOBaHHA MOXE BNIMBATH HABKOMMULLHE CepefoBHiLie abo BNACTUBOCTI CTiHK,
MOX/MBE iCHYBaHHA Hebe3neku, HaBiTb AKLLO iHAMKaTOP BUMiptoBaHHA (b) He
Binobpaxae 06’eKT B CEHCOPHiW 30Hi i He NyHae curHan, a ceitnose Kinbue (1)
CBITUTbCA 3€N1EHUM CBITNOM.

HecnpaBHocTi - lMpuumHm i ycyHeHHs

Mpuunna YcyHeHHA

Csitatbca ingukatop koutponio Temnepatypu (k) Ta inaukarop nonepegxenns (j),
BUMIpIOBaHHA HEMOXNHBE

Temnepartypa BUMipIOBanbHOro — BMMKHITb BUMiPIOBaNbHUM IHCTPYMEHT i AaiTe Homy
iHCTPYMeHTa 3HaX0AMTbCA 33 cTabiniayBatv cBOI0 TEMNepaTypy, NepLu Hix 3HOBY
Mexamu poboyoi Temnepatypu  BMMKaTH. TOUHi BUMipPIOBAHHS MOXMBI TiNbKK B
abo iHCTPYMEHT 3a3HaB BNMBY ~ TOMY BUMAAKY, AKLLO TeMMNepaTypa BCepeanHi
3HAUHOTO Nnepenaay Temnepatyp.  BMMIpIOBaIbHOTO iIHCTPYMEHTA 3a/UILAETbCA

NOCTINHO.
CeitaTbca ingukaTop pagiosasap (i) Ta ingukatop nonepemxeHns (j)
Ha BMMiptOBaHHA HeraTMBHO 3a MOXNMBOCTi BUMKHITb BignoBiAHI hyHKLIT y BCiX
BM/IMBAIOTb ENEKTPUUHI, MarHiTHi - Np1nagiB, BANPOMiHIOBaHHA AKUX MOXe BMIMHYTH
abo enekTpomarHiTHi nons Ha pesynbTar BUMipioBaHHSA, abo BUMKHITb Taki
(Hanpwknag, uepes MobinbHi npunagu.

TenedoHH, HoyTOyKK abo
nnaHwweTk nobnuay
BUMIipPIOBANIbHOTO iHCTPYMEHTa).

Inaukatop nonepemxeHus (j) bnumae

BuMiptoBanbHUi iHCTPYMEHT [Nepepnaite BUMiptoBaNbHUN IHCTPYMEHT B
HecnpaBHWi i binbLue He Npauloe.  aBTOPU30BaHMI cepBiCHMI LieHTp Bosch.
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Mpuunna YcyHeHHA

BinobpaxeHHa MeTaneBoro npegmeTta i nocTiiHa aMnniTyga cUrHany Ha
BUMiploBanbHomy aucnnei (b), xoua nopyy 3 BUMipIOBanbHUM iHCTPYMEHTOM
HeMae MeTaneBoro npegmera

3aBogicbke kanibpysaHHa binble BpyuHy BUKOHaWTe KanibpyBaHHA BUMipioBanbHOMO

He flificHe (Hanpuknag, yepes iHCTPYMeHTa BiANOBIAHO 0 IHCTPYKLIM po3ainy

nafjiHHA 3 BENMKOI BUCOTH). (auB. ,MoBTOPHE KanibpyBaHHA BUMipIOBaNbHOrO
iHcTpymeHTa“, CTopiHka 299).

CgitnoBse Kinbue (1) He CBITHTbCA, KONH HOTO PO3MilLIOTb Ha OCHOBI

OcHOBY He BOAETbCA Po3ni3HaTH,  OUUCTITb BUMIPIOBaNbHUI IHCTPYMEHT CyXO0H0
60 30Ha fatumka (17) M’AIKOKO TKAHUHHOKO CEPBETKOIO | 3HOBY 3anyCTiTh
3abpyaHeHa. NPOLEC BUMIPIOBAHHS.

KoHTaKT 3i cTiHoto abo ocHoBolo  MocTaBTe BUMIpIOBabHUI IHCTPYMEHT Ha OCHOBY.
He Moxe byTH BUABNEHMI uepe3  [InA pyuHOro BUABNEHHA CTIHW O[HOUACHO

0cobn1BI BNACTUBOCTI CTiHM HaTucKamTe KHomnku «MeTan/cTpym» (4) i
(Hanpwknag, ayxe TeMHa «[lepeBuHax (5), (npubnuaHo 3 c), NokM He
NoBepXHA). 3aropuTbCA CBITNOBE Kinblie (1) i He NponyHae

3BYKOBWH curHan. [oTiM BUKOHYITE BUMIPIOBaHHS
3BMUYHWM CIOCOBOM.

BxkasiBka. epep HacTynH1M BUMIpIOBaHHAM Ha
iHLLIi OCHOBI HEODXIiAHO 3HOBY CKMHYTH pyuHe
BHU3HAUEHHs CTiHW. [INA LbOro BUMKHITb
BUMipIOBaNIbHIUM iIHCTPYMEHT Ta 3HOBY YBIMKHITb.

MoBTOpHe KanibpyBaHHA BUMipPIOBaNbHOI0 iHCTPYMEHTa

AIKLLIO NOCTilHO BinobpaxaeTbcA MeTaneBui 00'eKT Ta iHaMKaLjia BUMipoBaHHs (b), xoua
nobnuay Bif BUMIPIOBaNbHOIO iHCTPYMEHTa HeMaE MeTaneBUX NpeaMeTiB, MOXHA
NOBTOPHO BiaKkanibpyBaTH BUMipIOBaNbHUM IHCTPYMEHT BPYUHY.

- En[lepeKoHaiTecs, Lo Ha inaukaTopi 3apaay (d) BinobpaxaeTbea Lie MiHiMyMm
1/3 emHocTi.

~ BUMKHITb BUMipHOBaNbHUI iHCTPYMEHT.

- [pubepitb BCi npeamMeTH, AKi MOXyTb BinobpaxaTucs besnocepenHbo nopyy 3
BUMiptOBANIbHUM IHCTPYMEHTOM (BK/THOUAIOUN TOAMHHWKM Ta METANeBI Kinbus).
TpuMaiiTe BUMiptoBaNbHWN IHCTPYMEHT FrOPM30HTANbHO B NOBITPI Tak, Wob 1oro 3aaHs
CTOPOHA BKa3yBa/na BHU3.

- Lllob nepeiTn B pexxum kanibpyBaHHs, OJHOUACHO HATUCHITb KHOMKY YBIMKHEHHS/
BUMKHeHHS (7) Ta KHonKy 3ByKOBOro curHany (6). Yrpumyiite obuaBi KHOMKK
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HaTUCHYTUMK (npubnuaHo 5-10 c), noku ceitnose Kinblie (1) He nouHe Gnumaty
UePBOHMM KOMbOPOM.

- LLlob 3anycTuTi NOBTOPHE KanibpyBaHHA, HATUCHITb KHOMKY 3BYKOBOTO curHany (6) i
TPUMaiiTe HaTucHeHoto (Mpubn. 5-10 ), noku cBiTnoBe KinbLie (1) He 3acBiTHTbCA
UepPBOHUM.

- Ao kanibpyBaHHA NPOMLLNO YCMiLIHO, BUMiPIOBAMbHMI IHCTPYMEHT aBTOMATUUHO
3anycTUTLCA Uepes Kinbka CekyHz i 3HOBY byae rotosuii o poboTy.

BxkasiBKa: AKLLO BUMIpPIOBaNbHNN IHCTPYMEHT He 3anyCKaeTbCA aBTOMATMUHO, BUKOHaHTe

KanibpyBaHHA NOBTOPHO. FKLLO BUMIPIOBANbHUIA IHCTPYMEHT He 3amyCKaeTbCs,

nepefanTe BUMiptoBanbHWI IHCTPYMEHT B aBTOPHU30BaHUI cepBiCHUI LieHTp Bosch.

TexHiuHe 0bcnyroByBaHHA i cepBic

TexHiuHe 06CNyroByBaHHA i OUMLLEHHA

» [epesipAiiTe BUMipIoBanbHUii iIHCTPYMEHT nepep, KOXHUM BUKOPUCTaHHAM.
AKLLO Ha HbOMY BUAHI NOLIKOMKEHHA ab0o ycepeanHi po3xuTanucs aetani, HaginHa
poboTa BUMIpIOBANbHOTO iHCTPYMEHTA HE rapaHTYETbCA.

[lns akicHoi | beaneuHoi poboTH TpUMalTe BUMIpHOBaNbHUMA NPUNAM YUCTUM i CYXHM.

He 3aHyptoiiTe BUMipIOBanbHU Npunag y Boay abo iHwWi piguHu.

CTupaitTe 3abpyAHEHHS CyX0t0, M’AIKOIO FaHUipKO0. He BUKOPHUCTOBYITE XOLHMX

MUIOUMX 32C00iB ab0 PO3UMHHHKIB.

He 3HimaitTe noBayHok (18) 3 3aaHbOro Hoky BUMipIOBaNbHOTO iHCTPYMEHTA.

3bepiraitte i nepeHoCcbTe BUMIPIOBANbHUM IHCTPYMEHT NULLE B 3aXMCHIN CyMUI, AiKa ine B

KOMMAeEKT.

CepBic i KOHCyNbTaLii 3 NUTaHb 3aCTOCYBaHHSA

B cepBicHit MaiicTepHi By oTpuMacTe BignoBifb Ha Balui 3anuTaHHA CTOCOBHO PEMOHTY i
TexHiuHoro obcnyroByBaHHs Balworo npoaykTy. ManioHku B ieTanax i iHthopmalito oo
3anyacTMH MOXHa 3HaiTH 3a aapecoto: www.bosch-pt.com

KomaHpa cniBpobitHukiB Bosch 3 HanaHHsA KOHCYNbTaLlil 11{010 BAKOPUCTAHHSA NpoayKLii
i3 33/10BONEHHAM BifNOBICTb Ha Balui 3an1TaHHA CTOCOBHO HALLOT NpoayKLii Ta npunaaas
10 Hel.

Mpwu BCiX [I0AATKOBUX 3aMUTaHHAX Ta 3aMOBNEHHI 3aNuyacTuH, Oyb Nacka, 3asHauanTe
10-3HauHMi HOMep iNA 3aMOBEHHS, LLO CTOITb Ha NACMOPTHIN TabnnuLL NpoayKTy.
[apaHTiliHe 06CNYroByBaHHA | PEMOHT €NeKTPOIHCTPYMEHTY 3[1iINCHIOITLCSA BiANOBIAHO
[10 BUMOT | HOPM BUrOTOB/NtOBAYA Ha TEPUTOPIi BCiX KpaiH nuLe y dipMmoBux abo
ABTOPU30BAHKX CEPBICHMX LieHTpax dipmu «Pobept bolw». MOMEPELXEHHA!
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BuKopuCTaHH: KOHTpadhakTHOT NpoayKLii HebeaneuHe B ekcnnyatauii i MoXe MaTu
HEraTMBHI HaCNiAKW iNA 3[0POB’A. BUrOTOBNEHHSA | PO3MOBCIOMKEHHA KOHTPAAKTHOT
NpoAyKLii nepecnigyeTbca 3a 3akOHOM B aAMiHICTPATUBHOMY | KDMMiIHANbHOMY MOPALKY.
YkpaiHa

Bow CepgicHuit LieHTp enekTpoiHCTpyMEHTiB

Byn. KpanHa 1

02660 Kuis 60

Ten.: +380 44 490 2407

®akc: +38044 512 0591

E-Mail: pt-service@ua.bosch.com

www.bosch-professional.com/ua/uk

Anpeca PerioHanbHuX rapaHTiMHUX CEPBICHMX MaMCTEPEHb 3a- 3HaUeHa B
HauioHanbHoMy rapaHTiiHOMY TanoHi.

AppecH iHWKX cepBiCHUX LEHTPIB HaBeAEHO HUXUe:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTyBaHHA

Ha pekomeH0BaHi NiTieBo-ioHHi akyMynaTopHi batapei po3noBCoAXyoTbCA BUMOTH
L1070 TPAHCMOPTYBaHHs Hebe3neuHux BaHTaXiB. AKyMynAaTopHi batapei MoXyTb
nepeBo3nTUCA KOPUCTYBaueM aBToMOBINbHUM TpaHcnopTom be3 noTpebu JoTpUMaHHs
[0AATKOBMX HOPM.

Mpv nepecunui TpeTiMu 0cobamu (Hanp.: NOBITPAHUM TPAHCTIOPTOM ab0 TPAHCMOPTHUM
eKcneauTopom) noTpibHo ofepXKyBaTMCA 0COBNMBHX BUMOT W00 YNAKOBKM Ta
MapKyBaHHs. Y LibOMy BANAAKY Y NIAroToBLi NOCUIKK NOBUHEH bpaTk yuacTb eKcnepT 3
HebeaneuHux BaHTaxiB.

BincunaiTe akymynsTopHy batapeto nuLue 3 HeMOLKOKEHUM KOpMyCcoM. 3akneiTe
BiZJKPUT KOHTAKTM Ta 3anakyHiTe akyMynaTopHy batapeto Tak, Lob BoHa He coBanacs B
ynakoBuji. [lotpumyiitecs, byab nacka, Takox MOXIMBUX OAATKOBUX HaLiOHaNbHUX
npunucis.

Yunisauis

EnekTpoiHCTpYMeHTH, akymynaTopw/batapei, npunanzs i ynakosky Tpeba
% 3[aBaTH Ha €KOMOTiUHO UMCTY MOBTOPHY nepepobky.
(=%

He BUKKpaitTe eNeKTPOIHCTPYMEHTH Ta akyMynaTopHi batapei/6atapeiiku B
nobyTose cmiTTA!
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Nuwe ana kpaiu €C:

BianosiaHo Ao Esponeiicbkoi Aupektuan 2012/19/EU wj0a0 BiAXo/iB €NeKTPUUHOro Ta
€neKTPOHHOro 0bnajiHaHHs Ta ii NepeTBopeHHA B HaLioHanbHe 3aKOHO[ABCTBO
€NeKTPUUHI NPUCTPOI, AKi Binblue He NPUAATHI 10 BUKOPUCTAaHHA, @ TaKOX BifiNOBIAHO 10
€Bponericbkoi [Inpekten 2006/66/EC HecnpaHi abo BiANpaliboBaHi akyMynaTopHi
batapei/batapeiku NOBUHHI 30ABATMCA OKPEMO i YTH/I3YBATMCA EKOMOTiUHO UACTUM
cnocobom.

Mpu HenpaBWNbHIN yTHNi3awii BiANPaLbOBaHi eNeKTPUUHI Ta eNeKTPOHHI NpUnaau
MOXYTb MaTH LUKITMBMIA BB Ha HABKONMLIHE CEPEAOBHLLE Ta 3[0POB’A NIOANHH
uepes MOXNMBY HaABHICTb HEHE3MNEeUHNX PEUOBHH.

Akymynatopu/6atapeiku:

NitieBo-ioHHi:

Byab nacka, 3BaxaiiTe Ha BKasiBkK B po3aini TpaHcnopTyBaHHA (AuB.
»TpaHcnopTyBaHHs", CTopiHka 301).

Kasak

Eypa3ua skoHOMHKanbIK ogarbiHa (KegeH oparbiHa)
MyLle MeMneKeTTep aymMmarblHAa KongaHbinagbl
OHAIPYLWiHIH BHIM YLWIiH KapacTblpFaH NanaanaHy KyxxarTapbliHbIH KypamblHa nanganaxy
XOHIHAETT 0Cbl HYCKayNblK, COHbIMEH bipre KocbiMLLanap Aa bonybl MyMKiH.

CoMKecTIKTi pacTay »a¥nbl aknapar KocbimMwana bap.

OHimai eHAipreH MemMneKeT Typanbl aknapaT eHiIMHIH KOPMYCbIHAA XaHe KocbiMLlaa
KepCeTinreH.

OHpipinreH mep3imi Hyckaynblk MykabacblHbIH COHFbl DeTiHae XaHe eHiM KopnycbiHaa
KepceTinreH.

Mmnoptepre KatbiCTbl bainaHbIC aknapart eHiM kantamacbliHaa KePCEeTINreH.

OHimpai naiiaanany mepsimi

OHIMHIH KbI3MeT €Ty MepaiMi 7 bin. BHAipinreH Mep3iMHeH bacTan (eHAIPY KyHi 3aybIT
TaKTauLaChIHAA Xa3biNFaH) icTeTner 5 bl cakTaraHHaH COH, OHIMA| TeKcepycia
(cepBuCTiK TeKcepy) naiaanaHy yCbiHbIMangbI.
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Kpi3ameTkep Hemece naifganaHywWbIHbIH, KaTenikTepi MeH icTeH WbiFy cebenTepiHin,
Tisimi

— ©HiM KopnyCblHaH TiKenew TyTiH WbIKCa, naiaanaHbaxbi3

- JKayblH —LLALLbIH Ke3iHae cbipTTa (fanaga) naiganaHbanpis

— Kopnyc ilWiHe cy Kipce KypbinFbiHbl KOCYLbl 6onmaHbi3

LLekTi Kyii 6enrinepi
— ©HiM KOPMYCblHbIH 3aKbIMaaNybl

Kpbi3meT kepceTy Typi MeH xuiniri
Op nanpanaHyaaH CoH eHiMAi Tasanay yCbiHbiNaabl.

Cakray

~ KypraK Xeppe cakray kepek

~ )XOFapbl TeMnepatypa Ke3iHeH XaHe KYH CaynenepiHii acepiHeH anblc caktay kepek

— cakray KesiHfe TemnepatypaHblH KEHET aybITKyblHaH KOpFay Kepek

— erep Kypan xymcak COMKe HeMece NNacTUK KeNCTe XKETKI3iNce OHbl 0Cbl B3iHiH,
KOpFarbILL KabblHaa cakTay yCbiHbinaapbl

- caKTay LapTTapbl Typanbl KOCbIMLLA aKnapar any yiliH MEMCT 15150-69 (LLlapT 1)
KY)KaTblH KapaHbl3

Tacbimanpay

~ TacbiMangay KesiHae eHimMai KynaTyra xaHe Ke3 KenreH MexaHuKanblk biknan etyre
KaTaH TbibIM CanbiHazpbl

- bocary/yKTey KesiHfe nakeTTi KbicaTblH MalMHANAPAbI NaiaanaHyra pykcar
bepinvengai.

- TacbiMangay waptrapbl TanantapbiH MEMCT 15150-69 (5 wapT) KyKaTblH OKbIHbI3.

KHYIHCISAIK HYCKaynapbl
Bapnbik KyckaynbiKTapAbl OKbin, OpbIHAAY Kepek. Onwey
KypanbiH 0Cbl HyCKaynapra cai naiaananbay enwey
KypanbiHAaFbl KipicTipinreH kayincisaik wapanapbiva
*arbiMcbi3 acep eteai. 0Cbl HYCKAYNbIKTAP[bI TONbIK,
OPbIHOAHbI3.
» Onwey KypanbiH Tek binikTi MamaHFa xaHe apHaynbl benwekTrepmeH
XeHAeTiHi3. Con apKpinbl efilley Kypan Kayinciaairii caktanchia.
» 2KaHaTbiH cyMbIKTbIKTap, Fra3Aap HemMece LaH XUbINFaH Xapbinbic Kayni 6ap
OpTaja entuey KypanbiH naiaanan6anbi3. Oniey Kypanbl YIIKbIH WbIFapbIN,
LWaHAb! KaHABIPbIM, 6PT TyAbIPYbI MYMKIH.
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» AKKYMynATOpAbl 63repTneHi3 XaHe alnaHbi3. Kpicka TyibiKTany kayni bap.

» AKKyMynaTop 3aKbiMpanFaH Hemece Aypbic NanfanaHbINMaraH Xaraaiaa, ofaaH
6y WbIFYbl MyMKiH. AKKYMYNATOP XaHbIN HeMece Xapbinbin Kanybl MyMKiH. Ta3a
aya illike TapTbIHbI3 XXaHe LWarbiMaap bonca, Aspirepain KeMeriHe XyriHiHi3. By TbIHbIC
any xonaapblH TiTipKeHAIpYi MyMKIH.

» AKKymynaTtop Aypbic NanfanaHbinMaraH Hemece 3akbIMAanFaH Xaraanaa,
AKKYMYNATOpPAaH CYMbIKTbIK aFybl MyMKiH. OFaH THMeH3. Ke3peiicok Tepire
THreHpe, Con XepAi CyMeH LWaiiblHbi3. CyMbIKTbIK Ke3re THCe, MeAULMHANbIK,
KeMeK anblHbl3. AKKYMYNATOPAaFbl CYMbIKTbIK TEPiHi TITIpKeHAipyi Hemece Kyraipyi
MYMKiH.

» Lllere Hemece bypaybilu CHAKTbI YLITbI 3aTTap HeMece CbIPTKbI 9Cep apKbinbi
AKKyMYRynATop 3aKbIMAaHybl MYMKiH. byn KbicKa TyiblKTanyra anbin Kenin,
AKKYMYIIATOP XaHybl, TYTiH LUbIFAPYbI, XXapblnybl HEMECE Kbi3biM KETYi MYMKIH.

» MaipanaHbINMaiTbIH aKKYMYNATOPAbI TyHicnenepai TyHbiKTaybl MYMKiH
KbICTbIPFbILITAPAAH, THbIHAAPAAH, KINTTEPAEH, LerenepaeH, BAHTTEPAEH XKaHe
6acka ycak Temip 3aTTapfiaH cakTaHbi3. AKKyMynaTop TynicnenepiHiy apacbiHAarbl
KblCKa TYMbIKTany KyMikTepre Hemece 6pTKe aKenyi MyMKiH.

» Byn akkymynatopabl TeK KaHa ocbl @HAipYLLi eHiMAepiHae naiaanaHbiKbI3. Con
apKbINbl aKKYMYNATOPAbI KAYinTi, apTblK XYKTeY[EeH CakTaincbi3.

» AKKyMynaTopnblk 6atapesHbl TeK OHAIPYLII KOPCETKeH 3apaaTay
KYPbINFbICbIMEH 3apAATaHbI3. 3apaaTay KypbinFbickl benrini 6ip akkymynatopnap
TypiHe apHanFaH, OHbl backa akkyMynaTopnapabl 3apAaTay YLLiH naiganaxy ept
KayniH Tyablpaabl.

[ 7 AKKYMynATOpABI, XbiNyAaH, COHAAN-aK, MbICanbl, Y3AiKCi3 KYH
O KapbIFbIHaH, OTTaH, KipAEH, CyAaH XaHe biNFanAaH KOpFaHbl3.
W KapbInbIC XoHE KbiCKa TyMbIKTany Kayni TybiHAagb!.

» Onwey Kypanbl TexHonoruaAra 6ainaHbICTbl Xy3 Naibi3AbIK Kayincisgikke kenin
6epmeiai. KayinTi xafgainapabl ecenteH WbiFapy yiwiH ap Kabbipra, Tebe
HeMmece efeHpi bypFbinay, apanay Hemece hpesepneyaeH bypbiH Kypbinbic
»ocnapbl, Kypbinbic hasacbinparbl hoTocypeTTep XaHe T.6. aknapar kesaepin
naiipananbiHbI3. Aya bInFanabinbiFbl CUAKTbI KOPLUIAFaH OpTa aCepnepi HeMece KatTbl
3NEKTPNIK, MArHWTTIK HEMeCe 3NEKTPMArHMUTTIK epicTep LWblFapaTbiH backa anekTpnik
KyPbINFbINapablH akbiH bonybl, binFan, KypamblHAa MeTann b6ap Kypbinbic
Marepuanaapbl, antoMUHUIAMEH KanTanfaH ThiFbI3ayblll MaTepuan, CoHaan-aK Tok
6TKI3riLL TYCKaFa3 HEMECE NKUTKA enLuey KypanbiHbIH A3NAIrHE aCep eTyi MyMKIH.
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HblcaHaapAblH caHbl, Typi, BNLWeMi MEH KyHi entuey HaTUxenepiHe Tepic acep etyi
MYMKiH.

» Erep rumapartra ra3 Ky6bipnapbi 6ap 6onca, kabbipranapga, Tebenepae Hemece
efieHAepAe Ke3 KenreH XyMblcTapAbl 6TKi3reHHeH KeifiH ra3 KyobipnapbiHbiH,
3aKbiMAanMaraHblH TEKCePiHi3.

» 3atTappabl ruNCKapToH KabbipFanapbiHa bekiTkeH Ke3pe, acipece acTbIHFbI
KOHCTPYKUMAHBI beKiTkeHae KabbipFaHbiH Hemece DeKiTKil MaTepuanaapabiH,
KeTKiNiKTi TYPaKTbINbIFbIH TEKCEPIiHi3.

LLirencenbaik KyaT 6norbi 6oMbIHLA Kayinci3Aik TEXHUKACbIHbIH,

HYCKaynapbl

» Ocbl Wwrekepnik Kyar 6norbiH 6ananap xaHe fieHe, ce3iM Hemece aKbin-oi
KabinetTepi wekrteyni Hemece Taxipubeci meH Ginimi xeTkinikciz agampap
naiganan6aybl THic. Ocbl WTeKepnik Kyat 6norbiH 8 xacrtaH ackaH 6ananap
XaHe fieHe, ce3iM Hemece aKbin-oi KabineTTepi wekTeyni Hemece Taxipubeci
MeH Binimi xeTKinikcis agamaap onapabIH Kayincisairi yiwiH xxayanTtbl a4aMHbIH,
bakbinaybiHaa 6onfaH xoHe WTeKepnik Kyar bnorbiH Kayincis naiganany
Typanbl HyCKay anbif, KaTbICTbl TOyeKenAepAi TYCiHreH Xaraanaa FaHa
naiganaHa anagpl. Kepi xaraaiaa aypbic naiaanaHbay xoHe xapakar any kayni
TybIHAAAAbI.

Gmrexepnix Kyar 6norbIH XaH0ObipAaH HeMece binFanAaH KopFaHbi3.

LLITekepnik Kyat bnorbiHbIH, illiHe Cy Kipce, TOK COFy Kayni apTagbl.

» Lltekepnik KyaT 6norbiH Tasa ycTanbi3. KypbinfblHbIH 1acTaHybl TOK COFY KaymiH
Tyablpaabl.

» Lltencenbaik Kyat 6norbiH ap naiaanaHy anablHaa TeKcepikis. 3akbimaap
baiikanFaH xarpaaiaa, wWrencenbAik Kyar 6norbii naiganan6anbis. Litencenbpik
Kyart 6norbiH 63 beTiHLe alunaHbi3, oHbl Tek Bosch Hemece ekineTTi kpiameTt
KepceTy opTanbiKTapbl TYNHYCKA Kocankbl 6enwexkrepmeH FaHa XeHpeyi THic.
3aKbIMaanFaH WTencenbAik Kyat boKTapbl TOK COFy KayniH apTTbipabl.

OHiM XaHe KyaT cunaTTramachbl
Ma¥nanaHy HyCKaymbIFbIHbIH, anfbl DeniriHik CypeTTepiH eckepiHia.
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TaraibiHaany 6oMbiHILA KONAAHY

Onwey Kypanbl kabbipranap, Tebenep MeH efeHaepae MeTanfapabl (kapa xaHe Typni-
TYCTi MeTanaap, Mbica/bl, apmMaTypa), arall apKanblkTap/bl XKaHe KepHey eTKiarill
CbiMAAPAbI i3fieyre apHanfaH.

Onwey Kypanbl iLKi MeH CbIpTKbl alMaKTapAa nanpanaHyra apHanfFaH.

BeiiHeneHreH Kypamabl benwekrep

KepcerinreH kypampacTap Hemipi cypetrep bap betreri eniuey KyparnblHbiH
cMnaTTaMacblHa KaTbICTbl.

(1) Xapbik cakuHachl
(2) Benriney caHpinaybi
(3) Aucnnen
(4) Metann/Tok Tyimeci
(5) Araui Tyimeci
(6) [bibbICTbIK CUrHan TyiMeci
(7) Kocy/euwipy Tyimeci
(8) Tytka beri
(9) KopraHblw kanTa
(10) USB Type-C® kabeni®
(11) NUTHA-MOHABIK aKKYMYNATOP BNOrbIHbIH DeKiTKiLLi™
(12) NuTHit-MoHAbIK akkymynaTop baor®
(13) USB Type-C® yacb
(14) Akkymynatop 6n0rbl 3apAAbIHbIH MHAUKATOPLI
(15) barapes benimi KaknarbiHbIH OeKiTKiLLi
(16) batapes benimiHiH kaknarbl
(17) Oarumk amarbl
(18) Xbimkbima
(19) Cepuanbik Hemip
a) Byn Kepek-xapak CTaHAAPTTbl XKETKi3iNiM XHMbIHTbIFbIHA KipMenaj.
b) USB Type-C® xaHe USB-C® - USB Implementers Forum yiibiMblHbIH cayaa benrinepi.

)

Wnpukarop anemenTTepi (A cypeTiH KapaHbi3)
(a) HbicaH opTachbiHbiH MHAMKATOPDI
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(b) ©nwem nHanKaTopbI

(c) OblbbiCTbIK CUrHANAbIH Ky MHAMKATOPbI

(d) 3apan newHreniviy MHOMKaTOPbI

(e) MetangaH xacanmaraH HbiCaHAAPAbIH, UHAMKATOPbI
(f) KepHey oTkiarilu cbiMaapabiH MHAMKATOPbI

(g) MaruuTTik MeTanaapablH MHAMKATOPbI

(h) MaruuTTik emec MeTanaapablH, MHAUKATOPbI

(i) Pagnokenepri MHOMKATOPbI

(j) Eckepty uHaMKaTOPbI

(k) TemnepartypaHbl bakbinay MHOMKATOPbI

TeXHUKanbIK ManimeTTep

CaHpblK nokaTop GMS 120-27

OHiM HeMipi 3601K817..

Makc. aHblKTay Teperpiri®”

- Typni-TycTi MeTangap (Mbic) 120 mm?

- Kapa meTangap 100 mm®

- Kepeyni cbimaap 100-230 B (kepHey 50 Mm”
KonpaHblnFaHaa)

- Kyprak KypbinbiCTbiK Kabbipranapaarbl aralu 30 mm?
apkanbiktap

YKymbic Temneparypacel -10°C ... +50°C

Cakray Temneparypachi -20°C... +70°C

KbI3METTIK XHinikTep AUanasoHbl 50 + 2 kly

Makc. MarHuTTiK epic kywi (10 M wamacsiHga) 42 nbMKA/m

Heriari GUiKTIKTIH yCTiHAeri Makc. naiaanany buikTiri 2000 ™

CanbiCTbipMansl aya binFanfbinbiFbl, MaKc.

— HblcaHgapabl aHbIKTay YLWiH 90%

— KepHeyni cbiMaapabl XKikTey yLiH 50%

Nactany papexeci [EC 61010-1 ctaHaapTbl boibiHWwA 27

KyartneH xabablkray
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CaHpblK nokaTop

GMS 120-27

— JIUTUA-MOHAIbIK aKKyMYNATOP 6orbl

3,7B

- batapesnap (cinTini-mapraHet)

2 x1,5BLR6 (AA)

- Akkymynatopnap (NiMH)

2 x 1,2 BHR6 (AA)

JKYMbIC y3aKTbIfbl LLIAM.

- [UTWIA-MOHABIK aKKyMynaTop brorbiMeH 5 caf
- barapesnapmeH (cinTini Mapraeu) 6 caF
- AkkymynatopnapmeH (NiMH) 7 caf
Canmarbl® 0,24 kr
Onwemaepi (y3bIHAbIFbI x eHi x DUIKTIr) 186 x 86 x 33 MM
KopraHbic fiapexeci IP54
TuTHii-HOHAbIK aKKyMynAaTop 6norbl (Kkepek-xapak) BA3.7V1.0Ah A
OHiM HeMipi 1607 A350N8
3apagTay yALWbIFbl USB Type-C®
HomuHangpl kepHey 3,7B=
Kyartbl 1,0 A-car

3apsaTay KesiHaeri YCbiHbINATbIH KopLuaFaH opTa
TeMneparypachl

+10°C... +35°C

JKyMbIC xaHe caKTay Ke3iHAeri YCbIHbINFaH KopLuaraH -10°C... +45°C
opTa Temneparypachl

LiTrencenbpaik Kyat bnorb! (kepek-xkapak)

LLIbIFbIC KEpHEY 5,0B=
MWHUMan bl WbIFbIC TOK 500 mA
YCbIHbINaTBIH WTencenbik kyar brorbi”

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
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CaHpblK nokaTop GMS 120-27

- BRA 1600A01 3A2

A)  HbICaHHbIH MaTepHanbl MeH eMLLIEMIHE XoHE acTbiHFbl BETTIH MaTepUanbl MeH KyHiHe
HannaHbicTbl

B) auametpi 15 MM Mbic KybbipFa apHanfaH

C) auametpi 12 Mm apmarypanbik bonarka apHanfaH

D) KepHey eTKi3be#TiH cbiMaap/ia aHbIKTay Teperiri asbipak bonaabl

E) eHi 54 MM aral bepeHenep yLuiH, KanbiHabiFbl 30 MM rMNCKapToH apTbiHaa

F) Tek kaHa ToK eTKi3beiiTiH nac naiga bonagpl, bipak kerbip xaraainapa epy HaTxeciHge Toe
oTKi3y kabineti naraga bonybl KyTineai.

G) TMTHIA-MOHABIK aKKyMYNATOp brorbiHCbI3/6atapesanapcbia/akkymynaTopiapcbis/6atapes

HeniMiHiH KaKnaFbIHCbI3 CanmMarbl

KocbIMLLa TeXHUKaANbIK iepekTep/ii MblHa XXePAeH KapaHbI3:

https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Onuwey KypanblHbIK 3aybITTbIK TaKTaMLWaAaFbl CEPUANbIK HOMIpi (19) oHbl AypbiC aHbIKTayFa

KeMmeKTecei.

» TabaH ky#i gypbic 6onmaca, enuiey xaHe aHbIKTay TepeHAiri gypbic 6Gonmaiigbl.

H

Onmey KypanblH 3HepruamMmeH )Kaﬁp,buqay

Onwey KypanbiH Bosch nutuit-moHabK akkymynatop bnorbiMen (12), cTaHaapTTb
barapesnapmeH Hemece cTaHaapTTbl NiMH akkymynsTopnapbiMeH naiaanaHyra bonagbl.
Hyckay: enwiey kypanbiH 6atapes benimiHiH KaknarbiHCbI3 (16) HeMece NUTUI-UOHIBIK
akkymynatop bnorbiHcbi3 (12) naiaanaHbaxpi3 (scipece Wwak HeMece binFan xepae).
[ncnneiperi 3apsan feHreniviy uankatopbl (d) NUTUI-MOHABIK aKKyMynsToOp

bnorbiHbK (12), batapesnapabit Hemece NiMH akkymynaTopnapbiHblH 3apsa AeHreiH
KepceTeai.

NUTHA-MOHABIK aKKYMYNATOP bNnorbiMeH XyMbiC icTey

NUTHIi-HOHABIK aKKYMYNATOP GNOrbIH eHrisy/anMacTbipy

barapesnapgpl Hemece NiMH akkyMynatopnapblH IMTUH-MOHAbI aKKYMYNATOP
bnorbiHa (12) aybicTbipy yiwiH batapes benimi kaknarbiHbIH bekiTkiwiH (15)
bacbiHbl3.batapes benimiHiH kaknarbiH (16) xaHe opHaTbinFaH batapeanapabl Hemece
aKKYMYNATOPNapabl abiHbI3.

TTUTUI-MOHABIK akKyMynaTop bnorbiH (12) eHrisin, 6ekitkiwTi (11) ofbikka KiprisiHia.
TTUTUI-MOHABIK akKyMynsaTop bnorbiH (12) whirapy yiwiH 6ekitkiwTi (11) 6acbiHpbi3 a,
TIUTUI-MOHLbIK aKKyMYNATOP BNOTbIH 8Ly KypanbiHaH LbIFapbiM anbiHbi3.
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NUTHIA-MOHABIK aKKYMYNATOP GNorbiH 3apaaTay

» 3apspray yuiH ycbiHbinatbiH USB KyaT 6norbiH Hemece WbIFbIC KepHeYi XaHe
MHHUMangb! WhIFbIC TOTbl "TeXHUKaNbIK ManiMeTTep" TapayblHAAFbl TananTapFa
caiikec kenetiH USB Kyar 6norbiH naigananbiibi3. USB Kyat 6norbiHbIH,
naiifanaHy 6oiibiHLIA HYCKAYNbIFbIH KAPaHbi3. YCbIHbINATbIH KyaT bnorbl:
"TexHuKanblk ManimeTTep" TapaybiH KapaHbi3.

» Xeninik kepHeyre Ha3ap ayAapbinbi3! Tok ke3iHiH KepHeyi WTencenbaik Kyat
BnorbiHbIK (hpManblK TakTarWacbiHAAFbl MaNIMETTePre COMKeC Kenyi THic.

» Axkymynatoppbi Tek +10°C xoaHe +35°C apanbiFbiHAaFbl KOpLIaFaH opTa
Temneparypacbiiaa USB noptbl apKbinbl 3apaaTanbi3. Temnepatypanap
[ManasoHblHaH TbiC 3apAATay HaTUXECIHAe akKyMyNATOP 3aKbIMAanybl HeMece epT
Kayni apTybl MyMKiH.

Eckeprne: [lutnit-MoHabl batapeanap xanblkapanblk TacbiManiay epexenepie caikec

iliHapa 3apsAfaTanFaH Kyiae xetkisinei. AKKyMynaTopAblH TONbIK KyaTbiH nanaanaHy

YLUIH OHbI anFaL peT naiganaynaH bypbiH TONbIK 3apAATaHbI3.

USB Type-C® yacbibiH, (13) KaknafbiH alibiipbi3. USB yacbiH USB kabeni (10) apkpinbi

USB Kyat bnorbimeH bainaHblCTbipbiHbi3. USB Kyat bnorbiH aneKTp xeniciHe xanfaHpi3.

3apap MarbiHacbl
MHANKaTOPbIHbIH, (14) Tyci

capbl JIMTUIA-MOHABIK aKKyMYNATOp bnorbl 3apaaTanysa.

Kacbin TIUTUIA-MOHABIK aKKyMYNATOP 6norbl ToNblKTan
3apAATanfaH.

KbI3bifl 3apspTay KepHeyi Hemece 3apsfTay TOrbl Xapamcbl3.

3apnaaTay npoLeci bapbicblHga eMLey MYMKIH eMec, 8HTKEHI enLuey KypanbiH xepre
TOMbIFbIMEH OPHANACTBIPY KOMKETIMCI3.

3apsaaray npoueci aAkTanfaHHaH kerid, USB kabeni (10) whirapbin anbiHpi3. LLlaHHaH
XoHe LallblpaHabl cyaaH Kopray yiin USB Type-C® yacbiHbiH (13) KaknaFbiH Xa0blHbi3.

bartapesnappabl/akkymynatopnapabl naiganany

TTUTUI-MOHABIK akkymynsaTop bnorbit (12) batapesnapmen/NiMH-akkymynatopnapbiMeH
IMACTBIPY YLUiH, IMTUIA-MOHALI aKKYMYNATOP 6110TbiH (12) WhiFapbin anblHbi3.

Onwey Kypanbl YwWiH cintini-mapraHel, 6atapesanapbii Hemece NiMH akkymynatopnapbiH
naipananyra kexec bepinepi.

Batapeanapabl Hemece akKyMynATOpnapAbl CanblHbI3.

barapes benimiHiH iWwiHgeri cypeTTe kepceTinreHaen NontoctapblH AypbIC OpHanacyblH
KaMTaMacbI3 eTiHi3.
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batapes OenimiHiH kaknarbiH (16) eHri3in, oiblKKa KiprisiHia.

bapnblk batapesnap Hemece akKymynaTopnapabl bipael anmacTbipbiHbI3. Tek bip

OHIipPYLLIHIH aHe KyaTbl bipael batapeanap HeMece akKyMynaTopnapabl

nanaanaHbiHpi3.

» Onwey KypanbiH y3aK yaKbIT naiaanaHbacaupl3, oaaH 6atapeanapabl Hemece
AKKyMynaTopnapgbl WbiFapbin anbikbi3. ONiuey KypanbiHaa y3aK yakblT caktayia
aTkaH baTapesnapabl HeMece akKyMynsTopiapbl TOT 6acybl MyMKiH.

MaKpanany
» Onwey KypanbiH CbI3AaH XaHe Tikeneil KyH caynenepiHeH caKTaHbi3.

» Onuwey KypanbiHa aipbIKLIa TeMepaTypa Hemece Temneparypa repbenynepi
acep etneyi Twic. Temnepartypa aiibipMaLubinbIKTapbl YIKeH 6onca, oHbl Kocy
anpblHAA TeMneparypacbiH TeHECTipiHi3. AipbiKLIa TeMneparypa Hemece
Temneparypa repbenynepi kesiHae entiey KypanblHbIH ASNAIN MeH aucnne
KOPCETKILLi TOMEHAENYI MyMKiH.

» Onwey KypanbiH KaTTbl COKKbIAaH HeMece KynayJaH KopFaHbi3. KaTTbl CbIpTKbl
acepnepaeH KewiH xaHe hyHKLMANbIK KabineTiHae akaynap opbiH anca, entiey
KypanblH ekinetti Bosch cepBHCTiK KbI3MET KOPCETY OpTanblFbiHAA TEKCEPTIH3.

» Onuweyre acep eTney ywWiH eniey KypanblH TeK ycTayFa apHanfaH 6etrepiHeH (8)
YCTaHbi3.

» Onwey KypanbiHbIH apTKbl XKaFbIHAAFbI CEHCOP aiiMarbiHa (17) ewkaiHaai
MancbipManap HeMece TaKTaiiluanap opHaTnaHbi3. Ocipece MeTangsl
TaKTanLwanap entiey HaTUxenepiHe acep eteqi.

Onwey 6apbicbiHAA KONFaN KMin XXypMeHi3 aHe XKeTKinikTi xepre

@ TyMbIKTayAbIH 6ap 6onybiH KapaFanaubi3. )Xepre TyrbIKTay XETKiNiKCi3

bonca, kepHey eTKiarill CbIMAapAbl aHbIKTay thyHKUMACH! By3binybl MYMKIH.
= Onuwey 6apbicbiHaa Mo6unbai TenedoHaap, HOyTOYKTEp HeMece

NNaHLWeTTep CUAKTbI KaTTbl 3NEKTPNiK, MarHUTTIK Hemece

- 3NeKTPMarHUTTIK epicTepai WbiFapaTbiH KYPbINFbiNapAbiH XKaHbIHAA
TypMaHbI3. MymKkiHAik bonca, cayneneHyi eniey apekeTiHe Keaepri Kentipe
anarblH bapnblk KypbinFbinapaa THiCTi PYHKUMANAPABI @KbIPaTbiHbI3 HeMece

KYPbINFbINAPAbI OLWiPiHI3.
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MaipganaHyra eHgipy

Kocy/ewipy

» Onwey KypanbiH KOCyAaH anfblH CeHcop aiMarbiHbIH, (17) binFan 6onmaybiHa
K63 XeTKi3iHi3. Kaxer bonca, entuey kypanbiH WwWybepeKneH KypraTbin CypTiHi3.

» Erep enwey Kypanbi KaTTbl TeMnepartypa e3repiciige 6onca oHbl KocyaaH anfbiH
TemnepaTypacbiH TEHECTIPiHi3.

Ontuey KypanblH KOcy YLUiH Kocy/eluipy TyiMeciH (7) 6acbiHbI3.

©niuey KypanblH ewwipy YiiH Kocy/ewwipy TyimeciH (7) kaiTanaH 6acbiHpi3.

LllamameH 5 MUHYT iwiHae enwey KypanbiHaarsl eLwbip TyiiMe bacbinmaca xaHe

elUKaHaan HbiCaH aHbIKTanmaca, eniuey Kypanbl aBToMarTbl Typze eLipinesi.

DbibbicTbIK CHrHaNAbI Kocy/ewipy

[bi6bICTbIK crHan Tyimeci (6) AbIObICTBIK CUrHanbl KOChIM eLuipyre MyMKiHaiK bepeai.
[bIBbICTBIK CUrHaN eLwin TypraHaa, Aucnneiae AblbbiCTblK CUrHaNabIH Ky

uHankaTopbl (c) naiaa bonaapl.

Xymbic ictey Karupachbl (B cypeTiH kapaHpbi3)

Ontey Kypanbl apKbinbl faTuuk aiMarbiHbiH, (17) acTbiHfbl 6eTi A enwiey barbiTbiMeH
MaKCUManfbl aHbIKTay TepeHairiHe fieniH 3epTTenesi.

Op entuey NpoLeci KesiHge MeTann 3atTap (MbiCanbl, MbIC KyOblp HEMEeCe apMaTypanblk
bonar) xaHe kepHeyni coiMaap (50-60 'u) aBTomaTThl Typae i3nenedi.Pactay yuwin
MeTann/Tok (4) Tyimec xaHafbl.

CoHpiali-ak runc-kaTblpmManapaH aratuThl Tady yuiH, Araw Tyimeci (5) bacblHbi3.
®yHKumMA AFall TyUMeciHiH (5) xxaHybiMeH pacTanagpl. AFawiThl i3fiey (hyHKUMACHIH eLwipy
yiiH, AFaLl TyimeciH (5) Hemece Metann/Tok (4) TyiMeciH bacblHbI3, HaTUXECiHae AFalll
Tyimeci (5) ewepi.

Hyckay: aralthl i3gey hyHKUMACHIH TEK aFalll Heri3ai runc-katblpManapabl i3aey yiii
KOCbIHbI3.backa beTTepie eney HaTUXKeCi epeKLIeneHyi MyMKiH.

Onwey npoueci (C cypeTiH kapaHpbi3)

Bntuey KypanblH 3epTTenetiH beTke KombiHbI3. XKapblk cakuHachkl (1) eniweyre
[NalblHAbIKTbI KOPCETY MaKCaTbIHAA XaHazbl.

Onuwey KypanblH TyTKa beTiHeH (8) bipkenki bepik yctan TypbiHbI3. TyTKaHbI enley
bapbicbiHfa 63repTneHis, acipece fatumuk aimarbiHa (17) xaHacnaHpis.

©nuwey KypanblH apAanbiM KeTepMer Hemece Kpicy KyLiH e3repTner, can bacy apKpinbl
aCTbIHFbI 6ETTiH yCTiHEH B BarbiTbl 60bIHLLA TiriHEH XbIMKbITbIHbI3. ONLey KypanbiHblH,
KO3FanblCbl HETi3iHeH i3neneTiH HbicaHFa kenaeHeH bonybl kepek. Erep kabbipragarbl
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HbICaHHbIH DaFbITbIH DiNMECeH|3, OHAa KenaeHeH ankac eniem xacaHpi3 (C cypeTiH

KapaHpi3).

ApkaynaHfaH 6onat TopAbiH, OpPHbIH aHbIKTay 60MbIHLIA HYCKay: o/llIeY Kyparbl

anfbiMeH byn iwiHge apkaynasFaH bonar Top 6ap acTbiHFbl 6eT eKeHpiriH aHbIKTaybl

Kepek. On yLWiH enley KypanblH eLiey anfblHAa acTbiHFbl BET yCTiHEH WeHbep boMblHILA

(nnametpi > 30 cM) XbImKbITbIHBI3. CoflaH KeiH enluey KyparblH acTbiHFbl beTTeH

KeTepMeHr, entueysi afeTTeriaer opbiHAaHbI3. EH Konannbl xarganaa KUbinbicy HYKTeC

MeH apKaynaHFaH bonar TopzblH YALLbIFbI YCTIHEH eTKi3inei.

OpHanacy MHAUKaTOpnapbl:

- [laTuuk aiiMarblHpa ellKaHaan HbicaH aHblKTanMaca, Xapblk cakuHachl (1) xacbin
TyCneH xaHaabl. Onwem uHankatopsl (b) boc xaHe elkaHaan AbIObICTbIK CUrHAN
bepinvengai.

- Onwey Kypanbl HbicaHFa XaKblHaaraH xaraanfa, Xapblk cakuHacs (1) Kpi3bin Tycnex
aHafbl. XaKblHaaraH caiblH eniemM uHankatopbiHaarsl (b) aybiTky apTazbl xaHe
IbIObICTbIK CUrHAN bipFaFbl XKbinaamaan Tyceqi.

- HbicaH opTacbiHaH entiem nHaukatopsbl (b) MakcuManabl entuey aybITKybiH KepceTeqi,
HbiCaH OpTacbIHbIH MHAMKATOPbI (@) XKaHaabl XaHe y3aK Ablobic bepineni.Kapblk
cakuHachbl (1) Kbi3bin TYCMeH XaHbin Typafbl.

— ©nuey Kypanbl HbiCaHHaH anblHbiN TacTanca, HbicaH OpTachlHbIH MHAMKATOPbI (a)
ewueni, enwiem uiaukaropbiHaars! (b) aybiTky TemeHaenai aHe CUrHanablk
NbIBbICTBIK bIpFarbl basynanabl.

AnFaLLKpl XKbIMKbITY KE3iHAEe HblCaHHbIH OPTachl MEH XMeKTepi LaMaMeH KepceTineai.

CoHaH COH HbICaHHbIH OPTACbIH HAKTbI aHbIKTAY YLLUiH 6luey KypanblH, HbiCaH KainTa

KepCETINreHLUe, HbiCaHFa Kapar KeTepMer XbIMKbITbIHbI3 (HbiCaH OPTACbIHbIK

MHOMKaTopnapsbl (a) xaHagbl).

HaKTbl HbICaH XMEeKTepi YLUiH eLIey KypablH HbiCaH OPTACblHaH, XapblK

CaKMHACbIHbIH, (1) Kbi3blN TYCMEH XaHybl TOKTaFaHLLa, TiriHEeH XbIMKbITbIHbI3.

benriney caHpinaybl (2) eney optacbiHbIH YCTiHr XaHbIHAA OpHanackaH.byn xepae

HbICaHHbIH OPTACblH HEMECE XHeKTEPiH KaxeTiHwwe benrineyre bonaapl.

Hyckay: HbicaHgbl benriney caHpinaybl (2) apkbinbl benrinereHHeH kewiH (Mbicanbl,

KapblHAALLNeH) xaHa enweyni bactay kaxet, cebebi KapbiHaaLl entiemre acep eTyi

MYMKiH.

AHbIKTanfaH HbiCaHHbIH Typi AMCNNENae KepceTineai:

@ (h)  marHuTTiK emec MeTann (Mbicanbl, MbiC Kybbip)

7/

@ (g)  marHuTTiK MeTann (Mbicarbl, apMaTypanblk Temip)
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ﬁ; (f)  kepHey oTKi3riLL, MbiCasbl, TOK CbIMbl

Z (e) MeTanpaH xacanmaraH, MbiCanbl, aFall apKanblkTap
/

KepHeyni coimpapAblH, 0pHbl Typanbl aknapar

- CbIM KepHey acTbiHfa 6onybl THic. CoHfbIKTaH KyaT TYTbIHYLIbINAPbIH (MbICanbl,
Lamaap, KypbinFbinap) iafey eTKisineTiH KyaT CbiMbIHA XanFaHbl3. KyaT CbIMbIHbIH,
KepHey acTblHaa bonFaHbiHa K63 KETKI3Y YLUiH KyaT TyTbIHYLIbINAPbIH KOCbIHbI3.

- Tok cbiMbiHbiH, 50-60 'y cHrHanbl eney KypanbiHa XeTyi Kaxer. Erep cbiM
bINFanabl kabbipranapaa (Mbicanbl, aya binFangpinbiebl > 50%), MeTann ynaipnepaix
(Mblcarbl, Xbiny OKlWaynarblLTap) apTblHAA HEMECE MeTann KopFaHbiLl Kybbipaa
OpHanacca, CUrHanbl entuey KypanbiHa XeTnei xaHe CbiMabl aHbIKTay MyMKiH
bonmargpl.

- ©nwey Kypanbl XaKcbl Xepre TyiblKTanFaH 6onybl THic. On yLuiH TyTKa beTiHeH (8)
(konFancbi3) bepik ycTaHbI3. XKepMeH xakcbl bainaHbICTbiH bap bonFaHblHa ke3
KeTKi3iHi3. OKlaynaHFaH ask K1im, catbl Hemece nnatcopmanap bainaHbicka
Kenepri kentipe anaabl. EneHHiH 63i xepre Ty/biKTanraH 6onybl THic, alTnece CbIMHBbIH,
OPHbIH aHbIKTay MyMKiH bonmanabl.

- Tok cbiMbIHbIH, 50-60 'y cUrHanbl CbiM apKbinbl Tikenei KopLuaraH opTagaH
KywTi 6onybl THic. Erep kabbipra TbiM ibIMKbITHEMECE HALLAP XKepre TyblKTanfaH
bonca, curHan bykin kabbipra borbiHIWA bipaer Kywke ne bonaapl. CoHaa eney
Kypanbl yNkeH anmak 60¥ibIHLIa CUrHanablH TabbinFaHblH KepceTesi, ananaa ChIMHbIH,
OPHbIH [1971 aHbIKTay MyMKiH bonmainabl.

MyHpaai xarnaiaa curHanabl kabbipraziaH bIFbICTBIPY YLUiH 60C KOMbIHbI3AbI
kabbipraaarbl enwey KypanbiHaH 20-30 cM apanblKTa ycTay KeMeKTECYi MyMKIH.
[lereHmeH entuey npolieci kesiHae 60¢ KonfblH OpHbIH 83repTyre bonmanabl.

- OpTypni (hasanapablH curHanbl bipiH-bipi belTapantaHabipaTbiHAbIKTaH, kenda3anbl
TOK CbIMAapbl (aiHbIMarbl TOK HEMECE XOFapbl KepHeyni TOK peTiHae benrini) kepHey
OTKI3rilll CbIM peTiHae aHblKTanMaiabl.Kendasanbl TOK CbiMAapbIH TaA3 TepeHaikTe,
bipak metann 3ar peTiHge Tabyra bonagpl.

- benrini bip TakTainap CMAKTbI TOK 6TK3Tilll KabbipFa YCTi TOK CbIMAAPbIHbIH
KepceTinMeyiHe xaHe Xapblk CakMHacblHbIH, (1) yNKeH aiMaKTa Kbi3bln TyCreH
XaHybIHa dKenyi MyMKiH.

- KenpeHeH aTkaH TOK CbiMaapbiH (e kebi 2-3 cM TepeHmiKKe AeriH) MeTann 3at
peTiHae kepceTyre bonagpl. [lereHmeH byn WublpLbIKTanFaH kabenbre KatbICTbl eMec.

» Kabbipranappa, Tebeneppe Hemece efeHpepae byproinay, apanay Hemece
thpe3epneyaeH 6ypbiH TOK TYTbIHYLWbINAPbIH 6LWipinN, TOK 6TKi3rill cbiIMAapabl
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XKbIPaTbiHbI3. BapnbIK XXyMbICTapAaH KeiiH acTbIHFbl 6eTTe TypFaH 3aTTap
KepHey Ke3iHe KOCbINMaFaHbIH TeKCepiHi3.

Hbicanab! kepceTy boibIHIIA HYCKay

- ArawTbl i3gey dyHKUMACH icke KOCyNbl bonFaH Keaae, CyMeH TONTbIPbINFaH NacT1k
Kybbipnap, Tok kabeni Hemece ra3 Kybbipnapbl cMAKTbI backa 3aTTap MeTana emec 3at
peTiHae kepceTinei. byprobinay, apanay Hemece XOHFbInay anablHaa backa aknapar
Ke3[lepiH TeKcepin, OHbIH backa 3aT emec, afalll apKanblKTap eKeHiH TEKCepiHi3
(Mblcanbl, nnacTukanblk Kybbip, TOK kabeni, ra3 Kydbipbl).

— TabaHparbl wWerenep MeH bypaHaanap aralitap MeTan HbicaH peTiHae KepceTinyiHe
anbin Kenyi MyMKiH.

- JKannak HbicaHaapabl XKapblk cakuHacbiHbIK (1) KeH aiiMakTa XaHybIHaH aHbIKTayFa
6onagpl.XXannak HbicaHaap TonblK Kenemae kepcetinmenai.

» Kabbipranbl byprbinay, apanay Hemece chpesepneyaeH 6ypbiH 6acka aknapar
Ke3/iepi apKbinbl KayinTepAaeH cakTaHybIHbI3 KaXeT. OfLLey HaTxKenepiHe
KOpLUaFaH opTa acepnepi Hemece kabbipFa cunaTbl 9Cep eTe anatblHAbIKTaH, enley
uHaukatopsl (b) patumk aiiMarbiHaa ewwbip HbicaHbl KepceTneyi, AbIDbICTbIK CUrHan
bepinmeyi xaHe xapblk cakuHachbl (1) xacbln TyCneH XKaHbin Typybl MYMKIH.

Akaynap - Cebentepi xaHe wewwimaepi

Cebebi LWewimi

Temneparypanbl 6akbinay unaukatopbl (k) Men eckepty uuaukatopb! (j) xaHagpl,
enwey MyMKiH emec

©Oniey Kypanbl XyMbic Onluey KypanbiH eLUipin, oHbl KaiTa Kocnac 0ypblH

TeMnepatypacbiHaH ThiC HeMece  TemnepaTypacbiH KanmnblHa KenTipiHis.[dan enwey

Temneparypa aybiTKynapbl OpblH  9PEKeTTEpI enLiey KYPanbiHbIH iliHAEeri

anmpl. Temneparypa TypakTbl bonFaH xarganaa FaHa
MYMKiH bonagpl.

Papunokepepri uuankartopbl (i) MeH eckepTy MHauKatopb! (j) xaHapbl

OnLweyre aNeKTpAiK, MarHUTTIK MymKiHzik bonca, cayneneHyi entuey apeketiHe
Hemece aNeKTPMArH1TTiK epicTep  Keaepri Kentipe anatbiH 6apnblk KypbinFbiiapaa
acep eTeqi (Mbicanbl, enwey TUICTi (PYHKLMANAPAbI AXbIPATbIHbI3 HEMEece
KYPanblHbIH, XaHblHAA OPHANACKaH KypbinFbinapabl LwipiHi3.

yAnbl TenedoHaap, HoyTbykTep

HeMece nnaHLeTTep).

Eckepty uHgukatopbi (j) XbinbinbIKTaiabl
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Cebebi LWewimi
Onwey KypanbiHaa akay opbiH Onwey KypanbiH exinetti Bosch Kpiamet kepcety
anbl XaHe XYMbIC icTemMengi. opTanblfbiHa XibepiHia.

Onwey KypanbiHbIK XXaHblHAa eWKaHAAR MeTann 3aT 6onMaca Aa, MeTann 3atTbiH,
KepceTinyi xaHe enwey HHAUKATOPbIHbIH, (b) TYpaKTbI aybITKYbI

3aybITTbIK Kanubpney eHpi OnLey KypanbiH KONMeH KOCbIMLLA KanubpneHs
apamcbi3 (Mbicanbl, BUiKTIKTEH  (KapaHbi3 ,Onwey KypanbiH kaita kanubpney*,
Kynay cangapbiHaH). ber 316).

Xapbik cakunacbl (1) xepre opHanacTbipbinFaH Kesgae xaubangbl

[atunk amarbl (17) nac bonca,  ©niwey KypanbiH KypFak, )XyMcak LybepekneH
XepAi aHbIKTay MYMKiH eMec. Tasanan LWhiFbIHbI3 13, eMLuey/i KaiTa bactarbi3.

KabbipraHblH epekLeniktepiHe  ©niwey KyparblH acTbiHFbl DETKe TiriHeH OpHaTbIN

6ainaHbICTbl (Mbicanbl, KYHTipT — KOWblHbI3.KabblpFaHbl KOMEH aHbIKTay YLUiH

6eT) kabbiprara Hemece xepre MeTann/Tok (4) »xaHe Araw (5) TyimeciH XKapbik,

XaHacyAbl aHblKTay MyMKiH eMec. cakuHachl (1) aHbin, CUrHanablk Ablobic
bepinreHiue 0ip yakbiTTa (LiamMameH 3 cekyH)
6achbin TypbiHbI3. CoaaH KeiH sfieTTerifen enLIeHis.
Hyckay: keneci enwey npoueaypacsiH backa betre
opbIHAamac bypbiH, kabbipFaHbl KOMMEH aHbIKTay
(DYHKUMACHIH BacTanKpl Kyire KanTapy Kaxer.
OnLwey KypanblH eLUipin, OHbl KANTa KOCbIHbI3.

Onwey KypanblH KaiiTa kanubpney

MeTann 3at kepceTinin, enwem MHauKatopbl (b) yHeMmi icTeH wWwbiFaTbiH bonca (enwey

KYPanbiHbIH aHblHAA eLIKAHAAlM MeTanaaH xacanFaH 3at bonmaca aa), eniey KypanbiH

KonmeH kanubpneyre bonagpl.

- E_13apAg aeHreniHin unaukatopsl (d) kemiHge 1/3 KyaTTbl KepceTeTiHgiriHe ko3
KETKI3iHi3.

~ Onwey KypanbiH eLWipiHi3.

- ©nuwey KypanblHbH aliHanacbiHaH KOPCETinyi MyMKiH bapnbik HbicaHaapabl (CoHaan-
aK KON caFaTblH HEMeCe MeTasn CakMHanapgbl) anbin TacTaHpl3.
OnLwey KypanbiH, OHbIH apTKbI XaFbl )Kepre kapan TypaTbiHAaK, KeNaeHeHiHeH KeTepin
YCTaHbI3.

- Kanubpney pexumite eTy yiwiH Kocy/ewipy Tyimeci (7) meH [bibbICTbIK CUrHan
TyiMeciH (6) bip yakbiTTa bacbiHbi3. Eki TyiMeHi Xapbik cakuHachl (1) Kbi3bin Tycnew
XbInbiNbIKTaFaHwa (wamame 5-10 cekyHa) 6achin TypbiHpI3.
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- XaHanaH kanubpneymi bactay yuuiH, [bIObICTbIK CHrHan TyiMeciH (6) Xapblk
cakuHachl (1) Kpi3bin TycreH xanFaHwa (wamameH 5-10 cekyHa) bacbin TypblHbI3.

- Erep kanubpney coTTi anKTanca, eniuey Kypanol bipHeLLe CekyHATaH keliH aBTOMaTTbI
TYPAE icKe KOCbINbIM, XYMbIC icTeyre AaiblH bonagpl.

Hyckay: enwuey kypanbl aBToMaTTbl Typie iCKe KOCbinMaca, KocbiMLUIa kanubpney

SPEKETIH KaKTanaHbl3. Oniey Kypanbl COHAA A icke Kocblnmaca, OHbl ekinetti Bosch

KbI3MET KePCETY OpTablfblHA XibepiHi3.

TeXHUKanbIK KYTiM )KaHe KbI3MeT

KpiameT KepceTy XaHe Ta3anay

» Onuey KypanblH 9p nanpanaHygaH 6ypbiH TeKcepiHis. Onwey KypanbiHbiH iliHge
3aKbiMpap Hemece boc bentiekTep kepiHeTiH bonca, OHbIH XKYMbICbl CEHiMT
bonmanapl.

JKaKcbl api CEHIMAI XKYMbIC iCTeY YLUIH eney KypanbiH Ta3a aHe KypFak YCTaHbI3.

OnLey KypanbiH cyra Hemece backa CyMbIKTbIKTapFa baTbipMaHbI3.

NactaHynapabl KypFak, XKyMcak lybepekneH cypTiHia. XKyFbill 3aTTapabl Hemece

epiTKilTepai naiaanaHbaHbI3.

XbimkbiMaHbl (18) eniey KypanbiHbiH apTKbl XKaFbIHaH afbin TaCTaMaHbI3.

OnLey KypanbiH TEK XKETKI3iNreH KoprarTbiH KabblHAA CaKTaHbl3 HEMECE TacbiIManaHpbl3.

TyTbIHYLIbIFa KbI3MET KOPCeTy XKaHe NaiAanaHy KeHecrepi

KbI3MeT KepceTy OpTanblfbl OHIMZI KOHAEY XoHe OFaH TEXHUKaNbIK KbI3MET KepceTy,
CoHpai-ak kocankpl bentektep Typanbl cypakTapra xayan bepeni. Kypampgac
benwekTep boibIHLLIA KECKiH MEH Kocankpl bentuektep Typasnbl ManiMeTTep TOMeHaeri
MeKeHau OOMbIHLLIA KOMKETIMAI:

www.bosch-pt.com

Bosch KbiameTTik keHec bepy Tobbl bi3aiH eHIMAEP XaHe onapblH KEPEK-KapaKTapbl
Typa/ibl CypaKTapbiHpi3Fa xayan bepeqi.

CypaKrtap KOt aHe Kocankbl bentuektepre Tancoipbic bepy KesiHge MiHAETTi Typae
OHiIMHiH (hpManblK TakTanwacbiHaarbl 10 TaHbanbl eHiM HeMipiH bepiHis.

OHpipyLwi Tanantapbl MEH HOPManapbIHbIH CaKTaNybIMEH 3NEKTP KYPanblH XeH[eY XaHe
Keninai KbiaMeT kepceTy bapnblk MeMnekeTTep ayMarbiHaa Tek “Pobept boww” dipmanblk
Hemece aBTOp13aLMANaHFaH Kbi3MeT KopceTy opTanblkTapbiHaa opbiHaanagbl. ECKEPTY!
3aHCbI3 XONMeH aKeniHreH eHiMAepAi nanganaHy KayinTi, AeHCayNbIFbIHbI3Fa 3UAH
KenTipyi MyMKiH. OHiMaepAi 3aHCbI3 xacay XaHe TapaTy aKiMLUINiK )XaHe KbINMbICTbIK
TopTIN 60MbIHLWIA 3aHMEH KyaanaHazbl.
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KasakcraH

TyTbiHyLbINapFa keHec bepy xoHe WarbiMaapabl kabbingay opTanbifbl:

“Pobept bow” (Robert Bosch) XLLC

Anmartbl K.,

KasakcTaH Pecnybnukachbl

050012

Myparbaes k., 180 yi

“l'epmec” BO, 7 kabar

Ten.: +7(727) 3313100

®akc: +7 (727) 23307 87

E-Mail: ptka@bosch.com

CepBHCTiK KbI3MET KepCceTy opTanblKTapbl MeH Kabblnaay nyHKTEPiHiH MeKeH-Kakbl
Typanbl TONbIK aHe e3eKTi aknaparTbl Ci3: www.bosch-professional .kz pecmu caittran
ana anacbi3

KblameT KepceTy opTanblKTapbiHbIH, 6acka Aa MeKeHKalinapblH MbIHA XXepaeH
KapaHpbl3:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tacbimanpay

YCbIHbINFAH NMUTUI-MOHABIK aKKYMYNATOPAAp KayinTi Tayapnapfa KoMbINaTblH Tanantapfra
barbiHabl. MaiaananyLbl akKyMynATOPNAapAbl KeLuee KOChbIMLLA KyKaTTapChi3
TacbiMangan anapl.

YwiHwi Tapantap (Mbicanbl, aye HEMeCe XyK TacbiManzay KOMMaHHAChI) OpayblLLKa XaHe
TaHbanamara KomblnaTblH apHaibl TananTtapabl caktaybl kepek. XKibepinetiH xykTi
LaublHAay KesiHae KayinTi )yKTepAi TacbiManzay capaniubinapbiMeH xabapnacy Kepex.
AKKymynaTopfbl Kopnycbl 3aKbiMaantaH bonca fFaHa ibepiHia. Awblk Tydicneneppi
XeNiMAEHI3 xoHe akKyMyNATOPAbl Opamafia Ko3FanManTbiHAan opaHbl3. Kaxet bonca,
KOCbIMLLA YNTTbIK epexenepai cakTaHpi3.

Kapere xapary
JNeKTP KypbINFbINApbIH, aKKyMyNATopnapAbl/batapesnapppl, kepek-xapakrap
% MeH OpayblLLTap/bl KOpLUAFaH OpTa YLLiH Kayincia )onmeH KaiTa eHgey
£3N opHblHa Xibepy KaxeT.
E INEKTP KyPbINFBINAPbIH XaHe akKyMynATopaapabl/batapeanapabl TYPMbICTbIK

KOKbICKa TacTaMaHpl3!
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Tek kaHa EO enpepi ywin:

Ecki aneKTpniK »aHe 3neKTPOHAbIK KypbinFbinap Typanbl 2012/19/EU eyponanbik
QMPEKTUBACHI aHE OHbIH YNTTbIK 3aHHaMafia KonfaHblnybl b0MbIHILIA NaiaanaHyra byaaH
Obinart xapamcbi3 anekTpAik KypbinFbinapabl xaHe 2006/66/EC eyponanbik
QMPEKTMBAChI DOMbIHILA 3aKbIMAaNFaH HEMeCe ecKipreH akkyMynatopnapabl/
barapesnapabl benek xuHan, KopLiaraH opTa YLUiH Kayincia xonMeH KaiTa eHgeyre
Xibepy Kaxer.

Kare xonmeH kapere xaparblnFaH ecki 3NeKTpAiK XKaHe 3NeKTPOHAbIK KypbInFbinap
KayinTi 3aTTapablH 6ony MyMKiHgiriHe bainaHbICTbl KOpLUAFaH OpTaFa XaHe afiam
[leHCayNbIFbIHA 3UAHAbI 9CEP TUTi3Yi MYMKIH.

Akkymynartopnap/6atapeanap:
NUTHIA-MOHABIK:
TacbimMangay beniminaeri Hyckaynapabl opblHAaHbI3 (KapaHpi3 , TacbiManaay”, bet 318).

Romana

Instructiuni de siguranta

Toate instructiunile trebuie citite si respectate. Daca aparatul de
masura nu este folosit conform prezentelor instructiuni,
dispozitivele de protectie integrate in acesta pot fi afectate.
PASTRA]'I iN CONDITII OPTIME PREZENTELE INSTRUCTIUNI.

» Nu permiteti repararea aparatului de masura decat de catre personal de
specialitate corespunzator calificat si numai cu piese de schimb originale. Numai
in acest mod poate fi garantata siguranta de exploatare a aparatului de masura.

» Nu lucrati cu aparatul de masura in mediu cu pericol de explozie in care se afla
lichide, gaze sau pulberi inflamabile. in aparatul de mésuri se pot produce scantei
care sa aprinda praful sau vaporii.

» Nu modifica si nu deschide acumulatorul. Exista pericolul de scurtcircuit.

» in cazul deterioririi sau utilizirii necorespunzitoare a acumulatorului, se pot
degaja vapori. Acumulatorul poate arde sau exploda. Aerisiti bine incaperea si
solicitati asistentd medicala daca starea dumneavoastrd de sanatate se inrautateste.
Vaporii pot irita cdile respiratorii.
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» in cazul utilizarii necorespunzatoare sau al unui acumulator deteriorat, din
acumulator se poate scurge lichid inflamabil. Evitati contactul cu acesta. in cazul
contactului accidental, clatiti bine cu apa. Daca lichidul va intra in ochi,
consultati de asemenea un medic. Lichidul scurs din acumulator poate cauza iritatii
ale pielii sau arsuri.

» inurma contactului cu obiecte ascutite ca de exemplu cuie sau surubelnite sau
prin actiunea unor forte exterioare asupra sa, acumulatorul se poate deteriora.
Se poate produce un scurtcircuit intern in urma cdruia acumulatorul s se aprinda, sa
scoata fum, sa explodeze sau sa se supraincalzeasca.

» Feriti acumulatorii nefolositi de agrafele de birou, monede, chei, cuie, suruburi
sau alte obiecte metalice mici, care ar putea provoca suntarea contactelor. Un
scurtcircuit intre contactele acumulatorului poate duce la arsuri sau incendiu.

» Utilizati acumulatorul numai pentru produsele oferite de acelasi producitor.
Numai astfel acumulatorul va fi protejat impotriva unei suprasolicitari periculoase.

» incérca;i acumulatorii numai cu incarcatoare recomandate de catre producator.
Un incarcator recomandat pentru acumulatori de un anumit tip poate lua foc atunci
cand este folosit pentru incarcarea altor acumulatori decat cei prevazuti pentru
acesta.

Feriti acumulatorul de caldura, de asemenea, de exemplu, de
radiatii solare continue, foc, murdarie, apa si umezeala. In caz

F@r contrar, existd pericolul de explozie si scurtcircuit.

>

» Din considerente tehnologice, aparatul de masura nu garanteaza siguranta
100%. De aceea, pentru evitarea situatiilor periculoase, inainte de a gauri, taia
sau freza in pereti, tavane sau pardoseli, consultati si alte surse de informare,
precum planurile de constructie, fotografii din faza de constructie etc. Influentele
de mediu, precum umiditatea aerului sau vecinatatea altor aparate electrice
generatoare de campuri electrice, magnetice sau electromagnetice puternice,
umezeala, materialele de constructii care contin metale, materialele de izolatie
caserate cu aluminiu, precum si tapetul conducator electric sau placile ceramice pot
afecta precizia aparatului de masura. Numarul, tipul, dimensiunea si pozitia obiectelor
pot determina rezultate de masurare eronate.

» Daca in cladire se afla conducte de gaz, atunci, dupa efectuarea tuturor lucrarilor
in pereti, tavane sau pardoseli, verifica daca nu a fost deteriorata cumva vreo
conducta de gaz.
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» inainte de fixarea obiectelor pe pereti din Gips-carton, in special in cazul fixarii
pe substructuri, verifica daca peretii, respectiv materialele de fixare sunt
suficient de rezistente pentru a le sustine.

Instructiuni privind siguranta pentru alimentator
» Acest alimentator nu este destinat utilizarii de catre copii si de catre persoane cu

sau lipsite de experienta si cunostinte numai daca acestea sunt supravegheate
sau suntinstruite privitor la folosirea sigura a alimentatorului si inteleg
pericolele pe care aceasta le implica. in caz contrar, existd pericolul de manevrare
gresita si ranire.

Evitati contactul alimentatorului cu ploaia sau umezeala. Patrunderea apei
intr-un alimentator creste riscul de electrocutare.

» Mentineti curat alimentatorul. Daca acestea se murdaresc, exista pericolul de
electrocutare.

» Verifica alimentatorul inainte de fiecare utilizare. Nu utiliza alimentatorul in
cazul in care constati ca acesta prezinta deteriorari. Nu deschide pe cont propriu
alimentatorul si dispune repararea acestuia numai de catre Bosch sau la un
centru de service autorizat si numai cu piese de schimb originale. Alimentatoarele
deteriorate cresc riscul de electrocutare.

Descrierea produsului si a performantelor sale

Tineti cont de ilustratiile din sectiunea anterioara a instructiunilor de utilizare.

Utilizarea conform destinatiei

Aparatul de méasura este destinat detectarii de metale (metale feroase si neferoase, de
exemplu, armaturi din fier), grinzi din lemn, precum si conductori aflati sub tensiune din
pereti, plafoane si pardoseli.

Aparatul de masura este adecvat pentru utilizarea in mediul interior si exterior.

Componentele ilustrate

Numerotarea componentelor ilustrate se refera la schita aparatului de masura de la
pagina grafica.
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a)
b)

(1) Inel luminiscent
(2) Orificiu de marcare
(3) Afisaj
(4) Tastd Metal/Curent electric
(5) Tastd Lemn
(6) Tastd pentru semnalul sonor
(7) Tastd de pornire/oprire
(8) Suprafatd de prindere
(9) Husa de protectie
(10) Cablu USB Type-C®*®
(11) Dispozitiv de blocare a acumulatorului litiu-ion®
(12) Acumulator litiu-ion®
(13) Port USB Type-C&?
(14) Indicator de incarcare a acumulatorului®
(15) Dispozitiv de blocare a capacului compartimentului pentru baterii
(16) Capacul compartimentului pentru baterii
(17) Zond de detectie a senzorilor
(18) Glisoare
(19) Numar de serie

Acest accesoriu nu este inclus in pachetul de livrare standard.
USB Type-C® si USB-C® sunt marci comerciale ale USB Implementers Forum.

Elemente de pe afisaj (consulta imaginea A)

(a) Indicator al centrului obiectului

(b) Afisaj de masurare

(c) Indicator de stare al semnalului sonor
(d) Indicator al nivelului de incarcare

(e) Indicator obiecte nemetalice

(f) Indicator conductori aflati sub tensiune
(g) Indicator metale magnetice

(h) Indicator metale nemagnetice

(i) Indicator al interferentelor radio
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(j) Indicator de avertizare
(k) Indicator al monitorizarii temperaturii
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Date tehnice

Detector digital GMS 120-27

Numar de identificare 3601K817..

Adancime maximé de detectare®

- Metale neferoase (cupru) 120 mm®

- Metale feroase 100 mm®

- Conductoare aflate sub o tensiune de 100-230V 50 mm”
(pentru tensiunea aplicata)

~ Grinzi din lemn in pereti de gips carton 30 mm®

Temperaturd de functionare -10°C... +50°C

Temperaturd de depozitare -20°C...+70°C

Gama frecventelor de lucru 50 + 2 kHz

Intensitate maxima a cdmpului magnetic (la 10 m) 42 dBpA/m

Inaltime maxima de lucru deasupra inaltimii de referintd 2000 m

Umiditate atmosferica relativd maxima

- pentru detectarea obiectelor 90%

- pentru clasificarea conductoarelor aflate sub 50%
tensiune

Gradul de murdarie conform IEC 61010-1 2

Alimentare cu energie electrica

- Acumulator litiu-ion 3,7V

- Baterii (alcaline cu mangan)

2 x1,5VLR6 (AA)

- Acumulatori (NiMH)

2x1,2VHR6 (AA)

Durata aproximativa de functionare

- cu acumulator litiu-ion 5h
- cu baterii (alcaline cu mangan) 6h
- cuacumulatori (NiMH) 7h
Greutate® 0,24 kg

Bosch Power Tools
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Detector digital GMS 120-27
Dimensiuni (lungime x latime x indltime) 186 x 86 x 33 mm
Tip de protectie IP54
Acumulator litiu-ion (accesoriu) BA3.7V1.0Ah A
Numar de identificare 1607 A350N8
Port de incarcare USB Type-C®
Tensiune nominala 3,7V=
Capacitate 1,0 Ah

Temperatura ambientala recomandata in timpul
incarcarii

+10°C... +35°C

Temperaturd ambientald recomandata in timpul -10°C...+45°C
functionarii si pe perioada depozitdrii

Alimentator (accesoriu)

Tensiune de iesire 5,0V=
Curent minim de iesire 500 mA
Alimentator recomandat”

- UE 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1

1609 92A 9PR[(04.07.2024)
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Detector digital GMS 120-27
- BRA 1600 A01 3A2

A) infunctie de materialul si dimensiunile obiectelor, precum si in functie de materialul si starea
substratului

B) pentru o teavd din cupru cu diametrul de 15 mm
C) pentru otel armat cu diametrul de 12 mm
D) Adancime de detectare mai mica pentru conductorii care nu se afla sub tensiune

E) pentru grinzi din lemn cu latimea de 54 mm, in spatele unei pléci din gips-carton cu grosimea de
30mm

F) Acesta se soldeaza numai cu producerea de reziduuri neconductive, desi, ocazional, se poate
produce o conductivitate temporara din cauza formari de condens.

G) Greutate fara acumulatorul litiu-ion/Baterii/Acumulatori/Capacul compartimentului pentru
baterii

H) Pentru date tehnice detaliate, acceseaza: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Pentru identificarea clard a aparatului dumneavoastra de masura, este necesar numarul de serie (19)

de pe placuta cu date tehnice.

» Rezultatul masurarii, adica precizia si adancimea de detectare, pot fi influentate
negativ in cazul unei stari nefavorabile a substratului.

Alimentarea cu energie electrica a aparatului de
masura

Aparatul de mésura poate functiona cu un acumulator litiu-ion Bosch (12), cu baterii
uzuale sau cu acumulatori NiMH uzuali.

Observatie: Nu depozita niciodatd aparatul de masura fard capacul compartimentului
pentru baterii (16) sau fara acumulatorul litiu-ion (12) montat, in special in medii cu praf
sau umede.

Indicatorul al nivelului de incarcare (d) de pe afisaj indica nivelul de incdrcare a
acumulatorului litiu-ion (12), a bateriilor, respectiv a acumulatorului NiMH.

Functionarea cu acumulator litiu-ion

Montarea/inlocuirea acumulatorului litiu-ion

Pentru a inlocui bateriile, respectiv acumulatorul NiMH, cu acumulatorul litiu-ion (12)
apasa pe dispozitivul de blocare (15) al capacului compartimentului pentru baterii.
Scoate capacul compartimentului pentru baterii (16) si bateriile, respectiv acumulatorii
introdusi.

Introdu acumulatorul litiu-ion (12) si lasa dispozitivul de blocare (11) sa se fixeze.
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Pentru extragerea acumulatorului litiu-ion (12), apasa pe dispozitivul de blocare (11) si
scoate acumulatorul litiu-ion din aparatul de masura.

incarcarea acumulatorului litiu-ion

» Pentruincarcare, utilizeaza cablul de retea USB recomandat sau un cablu de
retea USB cu o tensiune de iegire si un curent minim de iesire care corespund
cerintelor din capitolul ,,Date tehnice”. Tine cont de instructiunile de utilizare a
cablului de retea USB. Cablu de retea recomandat: consulta sectiunea ,Date
tehnice”.

> Atentie la tensiunea din reteaua de alimentare cu energie electrica! Tensiunea
sursei electrice trebuie sd coincida cu datele de pe pldcuta cu date tehnice a
alimentatorului.

» incarci acumulatorul numai prin intermediul portului USB, la temperaturi
ambiante cuprinse intre +10 °C si +35 °C. incircarea la temperaturi din afara
intervalului de temperatura mentionat poate duce la deteriorarea acumulatorului sau
poate creste pericolul de incendiu.

Observatie: Acumulatorii litiu-ion sunt livrati in stare partial incdrcatd, conform

reglementdrilor internationale privind transportul. Pentru a asigura functionarea la

capacitate maxima a acumulatorului, incarca complet acumulatorul inainte de prima
utilizare.

Deschide capacul portului USB Type-C® (13). Conecteaza portul USB la un alimentator

USB prin intermediul cablului USB (10). Racordeaza alimentatorul USB la reteaua de

alimentare cu energie electricd.

Culoarea indicatoruluide  Semnificatie

incarcare (14)

galben Acumulatorul litiu-ion este in curs de incarcare.

verde Acumulatorul litiu-ion este incdrcat complet.

rosu Tensiunea de incdrcare sau curentul de incarcare nu este
adecvat/a.

In timpul procesului de incarcare, efectuarea masuratorilor nu este posibila, deoarece
aparatul de masura nu poate fi asezat complet pe substrat.

Dupé incheierea procesului de incarcare, scoate cablul USB (10). inchide capacul
portului USB Type-C® (13), pentru a-l proteja impotriva prafului si stropilor de apd.

Functionarea cu baterii/acumulatori

Pentru a inlocui acumulatorul litiu-ion (12) cu baterii/acumulatori NiMH, scoate
acumulatorul litiu-ion (12).
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Pentru buna functionare a aparatului de masura, se recomanda utilizarea bateriilor

alcaline cu mangan sau a acumulatorilor NiMH.

Introdu bateriile, respectiv acumulatorii.

Respectati polaritatea corectd conform schitei de pe partea interioara a

compartimentului bateriilor.

Introdu capacul compartimentului pentru baterii (16) si lasa-| sa se fixeze.

inlocuiti intotdeauna simultan toate bateriile, respectiv toti acumulatorii. Folositi numai

baterii sau acumulatori de aceeasi fabricatie si cu aceeasi capacitate.

» Scoate bateriile, respectiv acumulatorii din aparatul de misuri‘; atunci cand
urmeaza sa nu-l folosesti pentru o perioada mai lunga de timp. In cazul depozitarii
mai indelungate in interiorul aparatului de masura, bateriile si acumulatorii se pot
coroda.

Functionarea

» Feriti aparatul de masura impotriva umezelii si expunerii directe la radiatiile
solare.

» Nu expuneti aparatul de masura la temperaturi extreme sau variatii de
temperatura. in cazul unor variatii mari de temperatura, lasati-l mai intai sa se
acomodeze inainte de a-| porni. in caz de temperaturi extreme sau variatii foarte
mari de temperaturd, precizia aparatului de masura si afisajul pot fi afectate.

» Evitati socurile puternice sau caderile aparatului de masura. Dupd influente
exterioare puternice exercitate asupra aparatului de masura si atunci cand exista
deficiente in functionalitatea acestuia, ar trebui sa predati aparatul de masurd unui
centru de service autorizat Bosch.

» Tine aparatul de masura numai de suprafetele de prindere prevazute (8) pentrua
nu influenta masurarea.

» Nuaplicati etichete adezive sau placute in zona de detectie a senzorilor (17) din
partea posterioara a aparatului de masura. Placutele metalice influenteaza puternic
rezultatele de masurare.

Nu purta manusi in timpul masurarii si asigura-te ca exista o impamantare

@ adecvata. in cazul in care impamantarea este inadecvatd, identificarea

conductorilor aflati sub tensiune poate fi afectata.
in timpul masuririi, evita apropierea fata de aparatele generatoare de
‘ campuri electrice, magnetice sau electromagnetice puternice, de
- exemplu, telefoane mobile, laptopuri sau tablete. in functie de posibilitati,
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dezactiveaza functiile corespunzatoare ale tuturor aparatelor ale caror radiatii pot
perturba mdsurarea sau deconecteaza aparatele.

Punerea in functiune

Pornirea/Oprirea

» inainte de a porni aparatul de masura, asigurati-va ca zona de detectie a
senzorilor (17) nu este umeda. Daca este necesar, stergeti aparatul de masura cu o
lavetd uscata.

» Daca aparatul de masura a fost expus unei schimbari puternice de temperatura,
lasati-l mai intai sa se acomodeze inainte de a-l conecta.

Pentru conectarea aparatului de mésurd, apasa tasta de pornire/oprire (7).

Pentru deconectarea aparatului de masura, apasa din nou tasta de pornire/oprire (7).

Daca timp de aproximativ 5 minute nu este apasata nicio tastd a aparatului de masurd si

nu este detectat niciun obiect, aparatul de masurd se deconecteaza automat.

Activarea/Dezactivarea semnalului sonor

Cu ajutorul tastei pentru semnalul sonor (6) poti activa si dezactiva semnalul sonor.
Cand semnalul sonor este dezactivat, pe afisaj apare indicatorul de stare al semnalului
sonor (c).

Modul de functionare (consulta imaginea B)

Cu ajutorul aparatului de masura, este examinat substratul din zona de detectie a
senzorilor (17) din directia de masurare A pand la adancimea maxima de detectare.

La fiecare masurare sunt cautate automat obiectele metalice (de exemplu, tevi din cupru
sau otel armat) si conductoarele aflate sub tensiune (50-60 Hz). Tasta Metal/Curent
electric (4) se aprinde pentru confirmare.

Pentru a detecta inclusiv lemnul din peretii de gips-carton, apasa tasta Lemn (5). Functia
este confirmata prin aprinderea tastei Lemn (5). Pentru a dezactiva functia de detectare
alemnului, apasi fie tasta Lemn (5) fie tasta Metal/Curent electric (4), astfel incat tasta
Lemn (5) sd se stinga.

Observatie: Activeaza functia de detectare a lemnului exclusiv pentru detectarea in
pereti de gips-carton cu substructuré din lemn. in cazul altor substraturi, rezultatul
masurarii poate fi perturbat.

Procesul de masurare (consulta imaginea C)
Asazd aparatul de masura pe suprafata care trebuie examinatd. Inelul luminiscent (1) se
aprinde, pentru a indica disponibilitatea pentru masurare.
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Tine uniform si ferm aparatul de mdsura pe suprafata de prindere (8). Nu modifica
manerul in timpul mdsurarii si nu introdu mana in special in zona de detectie a
senzorilor (17).

Deplaseaza in permanenta aparatul de masura in linie dreapta in directia B, exercitand o
presiune usoard deasupra substratului, fard a ridica aparatul si fara a modifica forta de
apasare. Deplasarea aparatului de masura trebuie sa se realizeze in principal transversal
fata de obiectul cautat. Daca nu cunosti pozitia obiectului in perete, efectueaza o
masurare incrucisata (consulta imaginea C).

Observatie privind detectarea plasa de armare din otel: Aparatul de masura trebuie
sa detecteze mai intai prezenta unui substrat cu o plasa de armare din otel. Pentru
acesta, inainte de a efectua masurarea propriu-zisa, deplaseaza cu miscari circulare
(diametru > 30 cm) aparatul de masura pe substrat. Apoi, lasa aparatul de mdsurd pe
substrat si efectueaza masurarea ca de obicei. In mod ideal, vei trece peste un punct de
incrucisare si peste un ochi al plasei din otel-armat.

Indicatoare de localizare:

- Daca nu este detectat niciun obiect sub zona de detectie a senzorilor, inelul
luminiscent (1) se aprinde in verde. Afisajul de masurare (b) este gol si nu este emis
niciun semnal sonor.

- Daca aparatul de masura se apropie de un obiect, inelul luminiscent (1) se aprinde in
rosu. Pe masura ce aparatul de masura se apropie tot mai mult, deflexia de pe afisajul
de masurare (b) creste, iar cadenta semnalului sonor devine mai rapida.

- Afisajul de masurare (b) prezinta deflexia maxima a masurarii deasupra centrului unui
obiect, indicatoarele centrului obiectului (a) se aprind si este emis un semnal sonor
continuu. Inelul luminiscent (1) este aprins in continuare in rosu.

- Cand aparatul de masura se indeparteaza de obiect, indicatoarele centrului
obiectului (a) se sting, deflexia de pe afisajul de masurare (b) scade, iar cadenta
semnalului sonor devine mai lentd.

La prima trecere, sunt afisate grosier centrul si limitele obiectului.

Pentru a localiza apoi cu precizie centrul obiectului, deplaseaza aparatul de masura, fara

a-l ridica, inapoi in directia obiectului, pand cand centrul obiectului este afisat din nou

(indicatoarele centrului obiectului (a) se aprind).

Pentru delimitarea mai precisa a obiectului, deplaseaza in continuare aparatul de masura

din centrul obiectului in linie dreapta, pana cand inelul luminiscent (1) nu se mai aprinde

inrosu.

Orificiul de marcare (2) se afla deasupra punctului central de masurare. Aici poti marca

centrul sau limitele unui obiect, daca este necesar.
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Observatie: Dupa marcarea unui obiect prin orificiul de marcare (2) (de exemplu, cu un
creion), trebuie sa incepi o noua mdsurare, deoarece masurarea poate fi afectata de
prezenta creionului.

Tipul obiectului detectat este prezentat pe afisaj:

@’ (h)  metal nemagnetic, de exemplu, teavd din cupru
/
@ (g) metal magnetic, de exemplu, armaturi din fier

% (f) aflate sub tensiune, de exemplu, conductori electrici

Z (e) nemetalice, de exemplu, grinzi din lemn

Observatii privind localizarea conductoarelor aflate sub tensiune

- Conductorul trebuie sa se afle sub tensiune. De aceea, racordeazd consumatorii
electrici (de exemplu, lampi, aparate) la conductorul electric cautat. Porneste
consumatorii electrici pentru a te asigura ca conductorul electric se afla sub tensiune.

- Semnalul de 50 Hz pana la 60 Hz al conductorului electric trebuie sa ajunga la
aparatul de masura. Dacd conductorul se afla in pereti umezi (de exemplu, cu o
umiditate a aerului > 50%), in spatele foliilor metalice (de exemplu, ale izolatiilor
termice) sau intr-o teava metalica goala, semnalul nu ajunge la aparatul de masura, iar
conductorul nu poate fi detectat.

- Aparatul de masura trebuie sa fie bine impamantat. Pentru aceasta, tine-l ferm
(fara manusi) de suprafata de prindere (8). Asigura-te cd ai un contact bun cu solul.
inciltimintea, scérile sau platformele izolatoare pot diminua contactul. Inclusiv
podeaua trebuie sa fie impamantata, in caz contrar, conductorul nu poate fi localizat.

- Semnalul de 50 pana la 60 Hz al conductorului electric trebuie sa fie mai puternic
deasupra conductorului decat in imediata apropiere a acestuia. Daca peretele
este foarte umed sau este impamantat necorespunzator, semnalul este la fel de
puternic pe intregul perete. In acest caz, aparatul de masura indica pe o suprafata mai
mare cd a fost detectat un semnal, dar nu poate localiza cu precizie conductorul.
in acest caz, poate fi util s tii mana libera pe perete la o distanta de 20-30 cm fata de
aparatul de masura pentru a devia semnalul de pe perete. Totusi, pozitia mainii libere
nu trebuie sa fie modificatd in timpul procesului de masurare.

- Conductoarele electrice multifazate (cunoscute sub denumirea de conductoare de
curent trifazat sau conductoare de curent de inalta tensiune) nu pot fi detectate sub
forma de conductoare aflate sub tensiune, deoarece semnalele diferitelor faze se
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anuleaza reciproc. Totusi, poti detecta conductoarele electrice multifazate la
adancimi mai mici ca obiecte metalice.

- Datorita suprafetelor conductoare ale peretilor, de exemplu, anumite placi ceramice,
conductoarele electrice ar putea sa nu fie afisate sau inelul luminiscent (1) ar putea sa
ilumineze in rosu o suprafatd mai mare.

- Conductoarele electrice aflate in pozitie orizontald (pana la 0 adancime de maximum
2-3 cm) pot fi afisate suplimentar ca obiecte metalice. Totusi, acest lucru nu este
valabil pentru cablurile toronate.

» intrerupe alimentarea cu energie electrica si scoate de sub tensiune conductorii
aflati sub tensiune inainte de a efectua lucrari de gaurire, taiere sau frezare in
pereti, plafoane sau pardoseli. Dupa efectuarea tuturor lucrarilor, verifica daca
obiectele din substrat nu se afla sub tensiune.

Observatii privind afisarea obiectelor

- Cand functia de detectare a lemnului este activata, in anumite conditii pot fi afisate ca
obiecte nemetalice si alte obiecte, de exemplu, tevile din material plastic pline cu apd,
cablurile de alimentare electrica sau conductele de gaz. inainte de efectuarea
lucrdrilor de gaurire, debitare sau frezare, verifica prin alte metode daca este vorba,
intr-adevar, de o grinda din lemn si nu de un alt obiect (de exemplu, teava din material
plastic, cablu de alimentare electrica, conducta de gaz).

- Dacdin suprafata exista cuie si suruburi, o grinda din lemn poate fi prezentata pe
afisaj ca obiect metalic.

- Obiectele mai late detectate sunt indicate prin aprinderea in rogu a inelului
luminiscent (1) pe o suprafata mare. In anumite conditii, obiectele late nu sunt afisate
pe intreaga lor suprafata.

» inainte de a efectua lucriri de gaurire, taiere sau frezare in pereti, trebuie sa te
asiguri impotriva pericolelor consultand si alte surse de informare. Deoarece
rezultatele masurarii pot fi influentate de factorii de mediu sau de structura peretelui,
poate exista un pericol, desi afisajul de masurare (b) nu semnalizeaza niciun obiect in
zona de detectie a senzorilor, nu este emis niciun semnal sonor, iar inelul
luminiscent (1) se aprinde in verde.

Defectiuni - Cauze si remediere

Cauza Remediere

Indicatorul de monitorizare a temperaturii (k) si indicatorul de avertizare (j) se
aprind; masurarea nu este posibila

Aparatul de masurd se afld in afara Deconecteaza aparatul de masura si lasa-| sa se
temperaturii de functionare saua  stabilizeze inainte de a- reconecta. Efectuarea de
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Cauza Remediere

fost expus unor variatii puternice  masurari exacte este posibild numai daca

de temperatura. temperatura din interiorul aparatului de masura
ramane constanta.

Indicatorul interferentelor radio (i) si indicatorul de avertizare (j) se aprind

Méasurarea este influentata de in functie de posibilititi, dezactiveaza functiile
campuri electrice, magnetice sau  corespunzatoare ale tuturor aparatelor ale caror
electromagnetice (de exemplu, de radiatii pot perturba masurarea sau deconecteaza
telefoane mobile, laptopurisau  aparatele.

tablete aflate in apropierea

aparatului de masura).

Indicatorul de avertizare (j) se aprinde intermitent

Aparatul de masura are o Trimite aparatul de masura la un centru de
defectiune si nu mai este service Bosch autorizat.
functional.

Afisarea unui obiect metalic si deflexie permanenta a afisajului de masurare (b),
desi nu exista niciun obiect metalic in apropierea aparatului de masura

Calibrarea din fabrica nu mai este Recalibreaza manual aparatul de masura (vezi

valabild (de exemplu, dincauza  ,Recalibrarea aparatului de masura“, Pagina 333).
unei cdderi de la mare inaltime).

Inelul luminiscent (1) nu se aprinde la asezarea pe substrat

Substratul nu poate fi detectat Curata aparatul de masura utilizand o laveta uscata,
deoarece zona de detectie a moale, iar apoi reporneste masurarea.
senzorilor (17) este murdara.

Contactul cu peretele, respectiv.  Asaza aparatul de masura pe substrat. Pentru

substratul, nu poate fi detectat din detectarea manuala a peretelui, apasa simultan

cauza proprietatilor speciale ale  tastele Metal/Curent electric (4) si Lemn (5) (timp

peretelui (de exemplu, suprafata  de aproximativ 3 secunde), pana cand inelul

este foarte intunecata). luminiscent (1) se aprinde si este emis un semnal
sonor. Apoi masoara ca de obicei.
Observatie: inainte de a efectua urmétoarea
masurare pe un alt substrat, trebuie sa resetezi
detectarea manuald a peretelui. Pentru aceasta,
deconecteazd aparatul de mdsurd si conecteaza-l
din nou.
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Recalibrarea aparatului de masura

Daca este afisat un obiect metalic si afisajul de masurare (b) are o deflexie permanenta,
desi nu se afla niciun obiect metalic in apropierea aparatului de masura, poti recalibra
manual aparatul de masura.

- EDAsigura-te ca indicatorul nivelului de incarcare (d) afiseaza o capacitate de cel
putin 1/3.

- Deconecteaza aparatul de masura.

- Elimina din apropierea aparatului de masura toate obiectele care ar putea fi afisate
(inclusiv ceasul de la mana sau inelele metalice).

Tine aparatul de masurd in aer in pozitie orizontala, astfel incat partea posterioara a
acestuia s fie orientata spre podea.

- Pentrua comuta la modul de calibrare, apasa simultan tasta de pornire/oprire (7) si
tasta pentru semnalul sonor (6). Mentine apasate ambele taste (aproximativ
5-10 secunde) pana cand inelul luminiscent (1) se aprinde intermitent in rosu.

- Pentru a porni recalibrarea, apasd tasta pentru semnalul sonor (6) si mentine-o
apasata (aproximativ 5-10 secunde) pana cand inelul luminiscent (1) se aprinde in
rosu.

- Dacé calibrarea s-a desfasurat cu succes, aparatul de masura porneste automat dupa
cateva secunde si este pregdtit din nou pentru functionare.

Observatie: Dacd aparatul de mdsura nu porneste automat, efectueaza din nou

calibrarea. Daca aparatul de masura tot nu porneste, trimite-l la un centru de

service Bosch autorizat.

intretinere si service

intretinerea si curitarea

» Verificati aparatul de masura inainte de fiecare utilizare. Dacd existd deteriorari
vizibile sau componente desprinse in interiorul aparat de masura, functionarea sigura
a acestuia nu mai este garantata.

Mentineti intotdeauna aparatul curat si uscat, pentru a putea lucra optim si sigur.

Nu cufundati aparatul de masura in apd sau in alte lichide.

Tndepértagi impuritatile utilizand o laveta uscatd, moale. Nu folositi detergenti sau

solventi.

Nu scoate glisoarele (18) de pe partea posterioara a aparatului de masura.

Depozitati si transportati aparatul de masura numai in geanta de protectie din pachetul
de livrare.
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Serviciu de asistenta tehnica post-vanzari si consultanta clienti

Serviciul nostru de asistenta tehnica raspunde intrebarilor tale atat in ceea ce priveste
intretinerea si repararea produsului tau, cat si referitor la piesele de schimb. Pentru
desenele descompuse si informatii privind piesele de schimb, poti de asemenea sa
accesezi:

www.bosch-pt.com

Echipa de consultantd Bosch iti sta cu placere la dispozitie pentru a te ajuta in chestiuni
legate de produsele noastre si accesoriile acestora.

in caz de reclamatii si comenzi de piese de schimb, te rugam sa specifici neapérat
numarul de identificare compus din 10 cifre, indicat pe pldcuta cu date tehnice a
produsului.

Romania

Robert Bosch SRL

PT/MKV1-EA

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti

Tel.: +40 21 405 7541

Fax: +4021 2331313

E-Mail: BoschServiceCenter@ro.bosch.com
www.bosch-pt.ro

Mai multe adrese ale unitatilor de service sunt disponibile la:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Acumulatorii litiu-ion recomandati respecta cerintele legislatiei privind transportul
marfurilor periculoase. Acumulatorii pot fi transportati rutier fara restrictii de cétre
utilizator.

in cazul transportului de catre terti (de exemplu: transport aerian sau prin firma de
expeditii) trebuie respectate cerinte speciale privind ambalarea si marcarea. in aceasta
situatie, la pregatirea expedierii trebuie consultat un expert in transportul marfurilor
periculoase.

Expediati acumulatorii numai in cazul in care carcasa acestora este intactd. Acoperiti cu
banda de lipit contactele deschise si ambalati astfel acumulatorul incat sa nu se poata
deplasa in interiorul ambalajului. Va rugdm sa respectati eventualele norme nationale
suplimentare.
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Eliminarea
Aparatele electrice, acumulatorii/bateriile, accesoriile si ambalajele trebuie
predate unui centru de reciclare ecologica.
(=2

E Nu elimina aparatele electrice si acumulatorii/bateriile impreuna cu deseurile

menajere!

Numai pentru statele membre UE:

Conform Directivei Europene 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice si transpunerea acesteia in legislatia nationala, aparatele electrice scoase din
uz si, conform Directivei Europene 2006/66/CE, acumulatorii/bateriile defecti/defecte
sau uzati/uzate trebuie colectati/colectate separat si predati/predate la un centru de
reciclare ecologica.

in cazul eliminarii necorespunzitoare, aparatele electrice si electronice pot avea un efect
nociv asupra mediului si sanatatii din cauza posibilei prezente a substantelor
periculoase.

Acumulatori/Baterii:

Litiu-ion:

Va rugam sa respectati indicatiile de la paragraful Transportul (vezi ,Transport®,
Pagina 334).

bbnrapcku

YKa3aHusa 3a CUrypHOCT

MpouerteTe u cna3BaiiTe BCHUKU yKa3aHnA. AKO H3MepBaTeNnHUAT
ypea He 6bAe H3non3eaH cbobpa3Ho HacToALMUTE YKa3aHus,
BrpafieHHTe B HEro 3alyUTHU MEeXaHW3MHU Morat Aa 6baar yepepe-
1. CbXPAHABAMTE TE3U YKASAHUA HA CUT'YPHO MACTO.

» [lonyckaiiTe u3MepBaTeNHUAT ypep Aa Obje peMOHTHPAH camo OT KBanuduLmupa-
HU TEXHULU M CaMO C M3NON3BaHe Ha OPUTHHANHK pe3epBHH YacTh. C ToBa ce ra-
paHTMpa 3anasBaHeTo Ha (yHKLMKTE, OCHIypABalLM He30macHOCTTa Ha U3MepBaTen-
HWA ypen.
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» He pabotete c u3mepBaTenHua ypes B Cpefa C NOBHLLIEHA ONACHOCT OT eKCMNo-
3HH, B KOATO HMa NeCHO3ananuM1 TEYHOCTH, ra30Be UNK npaxose. B u3mepaaren-
HWA YPe MOraT 1a Bb3HUKHAT UCKPH, KOUTO [1a Bb3MMIAMEHAT Npaxa Unu napure.

» He npomensiiTe 1 He OTBapsAiiTe akyMynaTopHata 6atepua. CblLecTByBa OMacHOCT
OT Bb3HWKBAHE Ha KbCO CbeNHEHHE.

» Mpu noBpexaaHe U HeNPaBUHA eKCNNOATaLyUA OT aKyMynaTopHara batepua Mo-
rar fa ce oTAenAT napu. AKymynatopHarta b6atepusa Moxe fia ce 3ananu unu fa ex-
cnnoaupa. MorpuxeTte ce 3a 106po NPOBETPABAHE W NPU ONaKBaHWA Ce 0bbpHeTe
KbM nekap. Mapute Morar fja pasapasHAT AUXaTeNHUTE MbTULLA.

» [pu HenpaBunHo U3non3eaHe UNK NoBpefeHa akyMynatopHa 6arepus ot Heda Mo-
e Aia u3Teue enekTponuT. U3barsaiite KOHTaKTa ¢ Hero. AKO BbNpeKH TOBa Ha
KoxxaTa Bu nonagHe eneKTponuT, U3nnakHete MACTOTO 06MNHO ¢ BoAa. AKo enek-
TPONUT nonaaHe B ounte Bu, He3abaBHO ce 06bpHETE 3a NOMOLL KbM OUEH nekap.
ENeKTponuTT MOXe f1a NPeaM3BIKa U3rapAHUA Ha Koxara.

» AkymynatopHarta batepus moxe Aa 6be noBpeseHa oT 0CTPH NpeaMeTH, Hanp.
NUPOHHU UMK OTBEPTKH, UMK OT CHNHY yAapK. Moxe Aa Obfie Npean3BUKaHO BbTpeLL-
HO KbCO CbefMHeH!e 1 akyMynaTopHaTa barepus Moxe fia ce 3ananu, fja 3anyluu, fa
eKCNNoAMpa UK fia ce nperpee.

» lpepana3Baiite HeU3NoN3BaHUTE aKyMYNaTOPHU GaTepUH OT KOHTAKT C ronemu
WNK Mankn MeTanHu NpesMeTH, Hanp. Knamepy, MOHETH, KNOUoBe, MMPOHH, BUH-
TOBE M Ap.N., Thil KaTo Te MOraT a NpeAU3BUKaT KbCO CbefiuHeHue. [10CnefCTBUA-
Ta 0T KbCOTO CbeMHEHWe Morart fia bbaar U3rapaHMs U1 noxap.

» W3nonsBaiite akymynatopHata 6atrepua camo B npoAyKTH Ha NPOU3BOAUTENA.
CaMmo TaKa Ta e Npe/naseHa oT OMacHo 3a Hesl MPEToBapBaHe.

» 3apexpaiTe aKkyMynaTopHuTe HaTepun camo CbC 3apALHUTE YCTPOIHCTBA, KOUTO
ce npenopbyBart OT Npou3BoAuTens. Korato U3nonasare 3apsaHn yCTPOHCTBA 3a 3a-
pexzaaHe Ha HeMoaXoAALLM akyMyNnaTopHW baTepum, CbLLECTBYBA OMACHOCT OT Bb3HMK-
BaHe Ha noxap.

MNpepnaseaitte akymynatopHata 6aTepusa ot BUCOKH Temnepary-

M, HanNp. BCNeACTBHE HA NPOAbMKHTENHO U3NaraHe Ha AUPEKTHA

CNbHUEBa CBETNIHHA, OTbH, MPbCOTHA, BOAA U OBNaXHABaHe. lma

OMaCcHOCT OT EKCMNMO3WA U KbCO CbeMHEHHE.

» lopapu 3non3BaHarta TEXHONOIMA U3MEPBATENHUAT yPe/, He MOXe Aa rapaHTH-
pa 100 % curypHoct. 3a Aa 6bAaT M3KNIOUEHU ONACHU CUTYaLUK, Npeau Npo6u-
BaHe, pA3aHe Unu (pe3oBaHe B CTEHU, TaABaHU UK NOA0BE CH OCHTypsABaiiTe f0-
MbNHUTENHA HH(OPMALUA, HANP. OT CTPOHTENHHU YUePTEeXH, CHUMKH OT nepuopa
Ha CTpoeXa M T.H. BnuaHuATa Ha OKONHaTa cpefia, Kato Hanp. BNKHOCT Ha Bb3ayxa
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unu 6M30CT 0 APYIY ENEKTPOYPEAM, KOUTO FeHEpPUPAT CHIHU ENEKTPUUECKHM, Mar-
HWTHU WNW ENEKTPOMArHUTHW NONETa, BNara, CbAbPXalli MeTas CTPOUTENHU MaTepHa-
11, U30NaLMOHHU MaTepUank ¢ anyMUHUEBO NOKPHTHE, KAaKTO U ENEKTPONPOBOAUMM
TaneTu WK NOYKK MOTaT a NOBNMAAT HETATUBHO Ha TOUHOCTTA HA U3MEPBATENHNA
ypen. Bpoart, BUIbT, pa3sMepbT W NONOXEHWETO Ha 0BEKTUTE MOraT ja flaat HEBEPHH
pe3ynTaru oT U3MepBaHETO.

» AKo B crpagata MMa ra3onpoBoau, Cnea BCAKa AeHHOCT N0 CTEHUTe, TaBaHUTe
MNK NoAOBeTe NpoBepABaiiTe fanu Tpbba Ha rasonposoaa He e Guna nospeaeHa.

» Mpu 3akpenBaHe Ha 06EKTH KbM CTEHH OT CyX0 CTPOUTENCTBO NpeaBapHTENHO ce
yBepsABaiTe, ye TOBAPOHOCMMOCTTA Ha CTEHATa M Ha KPeneXHHTe eNneMeHTH e
[0CTaTbuHa, 0c0b6eHo Npy 3aKpenBaHe KbM HoCeLaTa KOHCTPYKLMA.

Yka3aHuA 3a 6e3onacHocT 3a aganTopa

» To3u aganTop He e NpeAHa3HaueH 3a NON3BaHe OT AeLa U UL C OFPaHHUeHH thu-
3UUEeCKH, CEH30PHHM UNH AYLEBHH Bb3MOXXHOCTH HNK 6e3 AocTaTbuHO onuT. To3u
aAanTop MoXe Aa ce M3MON3Ba OT AeLia OT 8-ToAULIHA Bb3PAcT W IULA C OTPaHu-
yeHH (hM3NYECKH, CEH30PHHU UMK AYLIEBHH Bb3MOXXHOCTH UK 6e3 [OCTaTbuHO
ONWT, aKO ca Noj, HenocpefCTBEH HaA30p OT NULA, OTFOBOPHH 3a besonacHocTTa
MM, UK aKo ca bunu obyuenn 3a curypHa pabota ¢ agantopa u pa3dupar cBbp3a-
HWUTe C TOBA OMACHOCTH. B NPOTHUBEH Cyual CblieCTBYBa ONACHOCT OT HEMPABMHO
non3BaHe U TPYLOBM 3M10MOMYKH.

MpepnnasBaiite aganTopa oT AbXA M OBNaXKHABaHe. [1DOHMKBAHETO Ha BOJA B
afianTopa noBMLIaBa 0NacHOCTTA OT TOKOB yaap.

» MMopabpxaiite agantopa uucT. CbleCTBYBa ONACHOCT OT TOKOB yAap BCNeACTBUE HA
3aMbpcABaHe.

» Buuaru npeam ynotpe6a npoeepsBaiite wekepHua agantep. He nonseaiite we-
KepHUA aganTep, ako ycTaHoBuTe nospeau. He oTBapaiite camu WwekepHua agan-
Tep M fonyckaiite peMOHTH Aa 6bAAT U3BbPLIBaHK camo oT Bosch unu ot ynbnHo-
MOLLEHHU KNUEHTCKHM CNY)XX6H 1 CaMo C OPUrHHANHK pe3epBHHU YacTH. [loBpeaeHnTe
LieKepHM aanTepu YBENUUYaBaT pUcka OT TOKOB yaap.

OnucaHWe Ha NPoAYKTa U AeHHOCTTA

Mons, umaite npensuna I/I306pa)KeHVIHTa B npeaHara 4act Ha PbKOBOACTBOTO 3a pa60Ta.
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MpepHasHaueHue Ha ypeaa

M3mepBarenHuAT yper e npeaHasHaueH 3a TbpceHe Ha MeTanu (HBDHI/I W UBETHW MeTanu,
Hanp. apMUpPOBLYHO )KeﬂFISO), [bPBEHU rpean 1 enekTponpoBoanmMu Kabenu B CTEHH, Ta-
BaHW U NOJI0OBE.

V3mepBarenHuAT ypen e noaxoasiy 3a pa60Ta Ha OTKPUTO W B 3aTBOPEHU NOMELLEHUA.

WU306pa3eHu enemeHTH

HomepupaHeTo Ha eneMeHTHTE ce 0THACA 10 M30DPaXXEHHETO Ha U3MepBaTeNHUA yper
Ha CTpaHuLara c urypure.

(1) Caetewy npbeTeH
(2) OtBop 3a Mapk1paHe
(3) Aucnnen
(4) bytoH MeTan/Tok
(5) ByToH [1bpBo
(6) ByToH 3a 3BYKOB CHrHan
(7) NyckoB npekbcBay
(8) MoBbpxHOCT 3a 3axBalljaHe
(9) MpeanasHa yaHTa
(10) USB Type-C® kaben®™
(11) duKcHpaHe Ha NUTUEBO-HOHHaTa akyMynatopHa batepus®
(12) NutneBo-itoHHa akymynaTopHa batepus®
(13) USB Type-C® bykca®”
(14) WHankatop 3a 3apexzaHe Ha akymynatopHara batepus®
(15) 3acTonopsBaHe Ha Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu
(16) Kanak Ha rHe3noTo 3a batepuu
(17) CeHsopHa 30Ha
(18) Mnb3rau
(19) CepueH Homep
a) Ta3u npUHAANEXHOCT He CNaja KbM CTaHAAPTHUA 06eM Ha fjocTaBKaTa.
b) USB Type-C® 1 USB-C® ca nasapHu HaumeHoBaHHs Ha USB Implementers Forum.
EnemeHTH 3a uHguKauua (BXK. dur. A)
(a) MHawnkatop cpena Ha obekT
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(c) CraryceH UHMKaTOP 3BYKOB CHrHan
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(d) MHamMKaTop 3a cTeneHTa Ha 3apeieHOCT Ha akyMynaTopHata barepus

(e) WHankaTop HemeTanHu 0beKkTh

(f) WHaukaTop enekTpoONpOBOAALLM Kabenu
(g) WNHoukaTop MarHWUTHY MeTanu

(h) WHoukaTop HeMarHUTHW MeTanu

(i) MHaukatop dyHKLUMOHANHA NoBpeaa

(j) MpenynpenuTenex UHAMKATOP

(k) WHgukatop cneeHe Ha Temneparypara

TexHHUuecKH fjaHHu

LlMrutaneH nokanusupau ypes GMS 120-27

KatanoxeH Homep 3601K817..

Makc. ;bnbounHa Ha oTkpuBaHe”

- LlpetHu meTanu (Men) 120 mm®

- UepHu meTanu 100 mm?

- enekTponposoaALM nposoaHLu 100-230V (npu 50 mm®
HalMuHO HanpexeHue)

~ [lbpBeHu rpeam npy Cyxo CTPOUTENCTBO 30 mm°

PabotHa Temneparypa -10°C... +50°C

TemnepaTtypeH AManasoH 3a CbXxpaHaBaHe -20°C...+70°C

PaboteH uectoTeH auManasoH 50 + 2 kHz

MaKc. Cuna Ha MarHuTHoTo none (mpu 10 m) 42 dBpA/m

Makc. paboTHa BUCOUMHA Haf bazoBaTa BUCOUMHA 2000 m

OTHOCHTENHA BNAXKHOCT MaKC.

- 3a pa3rno3HaBaHe Ha 06eKTH 90 %

- 3a KnacuduumMpaHe Ha eneKTponpPOBOAALLM NPOBOA- 50 %
HULM

CreneH Ha 3aMbpcABaHe cbrnacHo IEC 61010-1 27

EnekTpunuecko 3axpaHBaHe

Bosch Power Tools
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[lurutaneH nokanusupau ypes
- JnTMeBo-0HHa akymMynaTopHa batepus

GMS 120-27
3,7V

- batepuu (ankanHo-maHraHoBK)

2x1,5VLR6 (AA)

- AkymynatopHw batepuu (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Bpeme Ha pabora oK.

- CNIUTUEBO-MOHHA akyMynaTopHa barepus 5h
- ¢ barepuu (ankanHo-MaHraHoBH) 6h
- cakymynatopHu batepuu (NiMH) 7h
Terno® 0,24 kg
Pasmepw (Ob/mK1HA * LWMPHUHA * BUCOUNHA) 186 x 86 x 33 mm
Bup 3awuta IP54
NutneBo-ioHHa akymynaTopHa batepua (npuHaa- BA3.7V1.0AhA
nexHocr)

KatanoxeH Homep 1607 A35 0N8
[TopT 3a 3apexpaaHe USB Type-C®
HomuHanHo HanpexeHue 3,7V=
Kanauutet 1,0 Ah

[penopbuuTenHa TeMneparypa Ha OKofHaTa cpefa npu
3apexpaHe

+10°C... +35°C

NpenopbumuTeNHa Temneparypa Ha OkonHaTa cpeaa npu -10°C... +45°C
paboTa 1 npu cknaaupaxe

LLlexepeH aganTtep (NpUHagnexHocT)

M3xoaALL0 HanpexeHue 5,0V=
M3xoaeH TOK MUHUManeH 500 mA
npenopbunTeneH lijekepeH agantep”

- EC 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
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[lurutaneH nokanusupau ypes GMS 120-27
- BRA 1600A01 3A2

A) B 3aBMCUMOCT OT MaTepuana v roneMmHata Ha obekTa, KakTo 1 OT Marepuana U CbCTOAHUETO Ha
OcCHoBata

npu MeaHa Tpbba ¢ 15 mm aametbp

NP1 apMUPOBbYHA CTOMaHa ¢ 12 mm auameTbp

Manka gbnbounHa Ha OTKpMBaHE NPX HeeneKTPONPOBOAUMM kabenu
E) npuabpBeHu neTeu ¢ WwupnHa 54 mm, 3ag aeben 30 mm runcokapToH

F) Mma camo HenpoBOANUMO 3aMbpCcABaHe, NPH KOETO obaue e Bb3MOXHO fia ce OuaKBa BPEMEHHO
NPUUMHEHA NPOBOAUMOCT MOPaLH KOHAEH3.

Terno 6e3 NUTHeBO-MOHHa akyMynaTopHa b6atepus/6atepuen apantep/6atepuu

JIONbIHUTENHY TEXHUUECKM AaHHM LLE OTKPHETE Ha:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

3a ejHO3HaUHO MAEHTU(MLMPaHE Ha Bawwna uamepBateneH ypen cnyxu cepuiHuat Homep (19) Ha

Tabenkara Ha ypepa.

» [pu HeBnaronpuATHa CTPYKTYpa Ha OCHOBaTa pe3ynTaTbT OT U3MEPBaHETO MOXe
M A3 € NO-TOLL 110 OTHOLUEHHKE Ha TOUHOCT U AbNOOUNHA Ha OTKPUBaHe.

B
C

se=

G
H

3axpaHBaHe Ha H3MepPBaTEeNHUA UHCTPYMEHT

W3mepBarenHuaT ype Moxe fia bbae 3axpaHBaH C TMTMEBO-HOHHA akyMynaTopHa bare-
pua Ha Bosch (12), ¢ 0bukHoBeHH batepun unu ¢ obrkHoseHu NiMH akymynatopHu ba-
TEPUH.

Yka3zaHue: Hikora He CKnaaupaiiTe U3amepBatenHus ypes 6ea nocTaBeH kanak Ha rHes-
noTo 3a batepuu (16) nu nuTHEBo-HoHHa akymynaTopHa batepus (12) (npuHaanex-
HOCT), 0CODEHO B NpalUHa UMK BNaXHa cpefa.

WHMKaTopbT 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaane (d) Ha aucnnes nokassa CbCTOSHUETO Ha
3apex/aaHe Ha IMTUeBO-MOHHATa akymynaTopHa batepus (12), pecn. Ha NiMH 6arepuu-
Te.

Paborta c nuTHeBO-iOHHA aKyMynaTopHa baTepus

W3non3BsaHe/cMAHa Ha NUTHEBO-iOHHA aKyMynaTopHa 6atepus

3a cMAHaTa Ha batepunte, pecn. NiMH akymynatopHu batepuu B NMTHEBO-HOHHA aKyMy-
naropHa barepus (12) HatucHeTe 3acTonopaBaHeTo (15) Ha kanaka Ha rHe3foTo 3a bare-
puu. CBanete Kanaka Ha rHe3f0To 3a batepuu (16) v nocTaBeHWTe HOPMANHU, PECH. aKy-
MynaTopHu batepuu.

MocTaBeTe NUTUEBO-MOHHUTE aKyMynaTopHH batepuu (12) 1 octaBeTe

3acTonopasaHeto (11) fa ce dukcupa.
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3a U3BaxaaHe Ha NUTMEBO-HOHHATa akymynaTopHa batepus (12) HatucHeTe
3acTonopsisareto (11) v u3BaaeTe NMTUEBO-MOHHATA akyMynaTopHa batepus oT uamep-
BaTe/IHUA ypes.

3apexaaHe Ha NUTHEBO-HOHHA aKyMynaTopHa batepus

» 3a3apexpgaHe usnonsBaite npenopbuBaiua USB agantep unu USB agantep,
YMIATO H3XOHO HaNpeXeHHe  MHHUManNeH U3XO0AEH TOK OTroBapAT Ha U3UCKBa-
HUATa B rnaBa "TexHuuecku faHHK". OObpHETe BHUMaHHe Ha MHCTPYKLMATA 33
ekcnnoartauua Ha USB apantepa. lpenopbunteneH agantep: BX. "TeXHWUECKN AaH-
Hu".

» CbobpassBaiite ce c HaNpeXeHUeTo Ha 3aXpaHBaLuaTa Mpexa! HanpexeHueto Ha
3axpaHBalLaTa Mpexa TpsbBa Aa CbOTBETCTBA Ha laHHWTE, HanKcaHu Ha Tabenkara Ha
LeKepHKA afanTep.

» 3apexpaiite akymynaropHara 6arepus c USB nopt camo npu Temneparypa Ha
okonHata cpeaa mexay +10 °C u +35 °C. 3apex/gaHeTo U3BbH TeMnepaTypHUs ana-
Na3oH MOXe 1a NOBPeaM akyMynatopHata batepus niu aa NoBMLLM ONACHOCTTA OT N0~
xap.

Yka3aHue: [IMT1eBo-1OHHWTE aKyMynaTopHH1 baTtepuu ce JOCTABAT YACTUUHO 3apefeHH

nopaan MexayHapoAHKUTe NPean1caHma 3a TPAHCNOPT. 3a ja Ce rapaHTpa MbiHata

MOLLHOCT Ha aKyMynaTopHara batepus, 3apefeTe A HanblHO Npeau MbpBata ynoTpeba.

OtBopere kanaka Ha USB Type-C® bykcara (13). Cebpxerte USB bykcara npes USB

kabena (10) c USB anantep. CebpxeTe USB afantepa kbM 3axpaHBaliata Mpexa.

LiBaT unaukatop 3a 3HaueHune

3apexaaHe (14)

KbT JTTHeBO-HOHHaTa aKyMynatopHa batepus ce 3apexpa.

3eneH TTUTHEBO-HOHHaTa aKyMynaTopHa barepus e Hamb/HO 3a-
pefeHa.

yepBeH HanpexeHHeTo 1 TOKbT Ha 3apexpaHe Ca HenoAXOAALLM.

Mo BpeMe Ha NpoLieaypara o 3apexpaaHe He Ca Bb3MOXHM U3MEPBAHHA, Thit KaTo 13-
MepBaTe/HUAT YPEl He MOXKE [1a Ce NOCTaBM HaMb/HO BbPXY 3eMATa.

OTcTpaHeTe cnep NpuKNiouBaHe Ha npoledypata no 3apexaaHe USB kabena (10). 3at-
BopeTe kanaka Ha USB Type-C® bykcarta (13) 3a 3alluTa OT npax ¥ NpbCK1 Bofa.
Paborta c 0bukHoBeHH 6aTepuu/akymynaTtopHu b6atepuu

3a cMAHa Ha IUTMEeBO-MOHHaTa akymynaTopHa batepusa (12) kbm batepun/NiMH akymy-
NaTopHH batepuu U3BaneTe IMTUEBO-HOHHaTa akyMynatopHa barepus (12).
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3a paborara Ha MU3MepBaTeNHKUA Ypea ce NpenopbyBa ynotpebara Ha ankanHo-MaHraHo-

BY unu NiMH akymynatopHu batepuu.

MocTaBeTe 06MKHOBEHM UMK aKyMynaTopHH batepuu.

BHuMaBaliTe 3a npaBMHaTa UM NONAPHOCT, U306paseHa Ha thurypara oT BbTpeluHaTa

CTpaHa Ha rHe3f10To 3a batepuu.

MocTaBeTe Kanaka Ha rHe3foTo 3a batepuu (16) v ro octaBeTe Aa ce UKCHpa.

BuHaru cMmeHsiiTe BcHuku batepuu, pecn. akyMynatopHuTe batepun egHOBpeMEHHO. M3-

Non3BaiTe camo batepuu N1 akymynatopHu batepuu Ha eiuH NPOU3BOANTEN U C eHa-

KbB KanauwuTer.

» Koraro HAma pa u3nonsBare usmepBaTenHua ypes npoAbMKUTENHO Bpeme, U3-
BaXxaaite batepuute, pecn. akymynartopHure 6atepuun. batepumte 1 akymynarop-
HUTe baTepuu Morat ja KOpo3upPaT NpH No-Ab/r0 CbXPaHEHUE B U3MEPBATENHUA YPen.

Pabota

» lpepnaseaiite u3MepBaTeNnHUA NPUGOP OT OBNAXKHABAHE U AUPEKTHO NoNagaHe
Ha CTbHYEBH MTbYM.

» He usnaraiite u3smepBaTenHua ypea Ha eKCTPeMHH TeMNnepaTypHu U1 pesKu TeM-
nepatypH1 npomeHu. [p1 ronemu TemnepaTypHU PasnuK1 U34aKainTe ypeabT Aa
ce TeMnepupa, Npeau Aa ro BKNUKTe. [1py eKCTPEMHU TEMNEPATYPU UNK PE3KM
TeMnepaTypHU U3MeHEeHUA TOYUHOCTTA Ha U3MEePBATENHUA Ypea U H30bpaxeHUeTo Ha
[QIMCNNes Morar Aa ce BnoLuar.

» WU3bareaiite CUNHW yaapu UNK U3NYCKaHe Ha U3MepBaTenHua ypea. Cnef cuniu
BbHLUHM Bb3[IEUCTBUS W NIPU HEMPaBUIHO (hyHKLMOHMPaHe TpAbBa Aa npeaaaeTe us-
MepBarTenH1a ypes 3a NPpoBepKa B 0TOPU3MPaH CEPBHU3 3a eNEKTPOMHCTPYMEHTH Ha
Bosch.

» [ipbXTe U3MepBaTeNnHuA ypea camo 3a NpeABHAEeHHTE 3a LieNnTa pbKoxXBaTku (8),
3a 1a He BNUAETe BbPXy U3MEPBAHETO.

» He noctaeaiite neneHku U Tabenku B 30HaTa Ha cen3opa (17) Ha rbpba Ha uamep-
BatenHusa ypeg,. Tabenku ot Metal (MeTan) BNMAAT CUNHO Ha pe3ynTaTuTe OT U3Mep-
BaHETO.

Mo BpeMe Ha M3MepPBaHETO He HoceTe PbKaBHLM U BHUMaBaMTe 3a J0CTa-

TbUHO 3a3eMsABaHe. [1p1 HE[LOCTaTbUHO 3a3eMsABaHe Pa3no3HaBaHETO Ha

€NeKTPONpPOBOAALLMTE Kabenu MoXe Aa ce BNOLLM.

WU3barBaiite no BpeMe Ha U3MepBaHeTo 6NU30CTTa Ha ypeaH, KOUTO U3n-

PpaLyaT CUNHK eNeKTPUUECKH, MarHUTHU UMK eNeKTPOMarHUTHH NonerTa, Ka-

T0 Hanp. Mo6unHu Tenedonn, nantonu unu Tabnetu. Mo BbIMOXHOCT NPU
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BCUUKM YPeau, KOUTO MOraT C M3MTbUBAHETO CH [la BNOLIAT M3MEPBAHETO, IeaKTUBUpaKTe
CbOTBETHUTE d)yHKLlVIIA UMW U3KNKOUBaNTE ypeaute.

MyckaHe B ekcnnoarauus

BkniouBsaHe ¥ H3KNIouBaHe
» [peau BKNouBaHe Ha H3MePBaTENHUA ypep ce yBepeTe, ue CEeH30pHaTa
30Ha (17) He e BnaxHa. Mpu He0bX0AMMOCT NOACYLLETE YPesia C MeKa Kbpra.
» Axko ypepbT e 6un noanoxeH Ha peaku TeMnepaTypH1 NPOMEHH, NPeay Aa ro
BKNIOUMTE, FO OCTaBETE fja Ce TeMnepupa.
3a BKNIOUBaHe Ha U3MepBaTeNHWA Yper HaTUCHETE NYCKOBKA NpekbeBay (7).
3a u3KniouBaHe Ha U3MepBaTenHus YPes HaTUCHETE OTHOBO NYCKOBMA NpekbeBay (7).
Ako 3a npubA. 5 min He Bbaie HaTUCHAT BYTOH Ha U3MepBaTeNHKA Ypeq, 3a NpeanassaHe
Ha batepuuTe U3MepPBATENHUAT YPE[ Ce U3KNI0YBA aBTOMATUUHO.

BkniouBaHe/U3KNioUBaHe Ha 3BYKOBUA CHIHaN

C byToHa 3ByKOB curHan (6) MoxeTe fja BKIOUNTE WK U3KNIOUMTE 3BYKOBMA CUrHan. Mpu
W3KMIOUEH 3BYKOB CUrHan Ha AUCTINesa ce Noka3sa CTaTyCHUAT MHAMKATOP 3a 3BYKOB
curnan (c).

HauwuH Ha pyHKunoHaupaHe (BX. cur. B)

C u3MepBaTeNnH1A ype[ ce NpoBepABa OCHOBaTa B 30HaTa Ha ceHsopure (17) no Hanpas-
NeHue Ha u3MepBaHeTo A 10 MaKcMManHara AbnbounHa Ha OTKpUBaHe.

Mpy BCAKO M3MEpBaHe aBTOMATUUHO CE ThPCAT MeTanHu 00eKTH (Hanp. MeaHa Tpbba unu
apMMPOBbYHA CTOMaHa) W eNeKTPONPOBOAALLM NpoBoaHULM (50-60 Hz). 3a noTebpx-
naBaHe cBeTBa OyToHLT MeTan/Tok (4).

3a [10Mb/HUTENHO OTKPUBAHE Ha [IbPBO B CTEHU OT TMNCOKAPTOH, HaTUCHETE DyToHa
[ibpBo (5). DyHKuMATA Ce NOTBbPXKAABA OT CBeTBaHe Ha byToHa [Ibpeo (5). 3a aa usknio-
unTe TbPCEHETO Ha IbPBO, HaTUCHeTe byToHa [IbpBeo (5) unu byToHa MeTan/Tok (4), Taka
ue byToHbT [IbpBo (5) Aa yracHe.

Yka3zaHue: Brniouete (hyHKUMATA 3a TBPCEHE Ha JbPBO CaMO 3a TPCEHE B CTEHU OT run-
COKapTOH C ibpBEHa KOHCTPYKLMA nop TAX. [pu ApyrM OCHOBM MOXe [1a Ce BNOLLM pesyn-
TarbT OT ThPCEHETO.

Mpoueaypa no usmepsaHe (Bx. cur. C)
[lonpeTe u3MepBaTenH1a ypen A0 U3cneaBaHarta noBbpxHOCT. CBETELWMAT NpbeTeH (1)
CBETH, 3a J1a Ce NOKAXE FOTOBHOCTTA 33 M3MEPBaHe.

[lpbxTe M3MepBaTenHua ype paBHOMEPHO BbpXY NOBbPXHOCTTA 3a 3axBallaHe (8). He
NPOMEHAITE XBaTa CH N0 BPEMe Ha U3MEPBAHETO W He NunaiiTe ceH3opHata obnact (17).
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MpemecTBalTe U3MepBaTeNHUA Y[ BUHArK N0 NpaBa IMHUA B CTpaHWUHa nocoka B ¢
NeK HaTUCK BbPXy OCHOBaTa, 6€3 ia ro MoBAUraTe N [1a NPOMEHSTE CHnaTa Ha NMPUTHC-
KaHe. [1BUXeHWeTO Ha U3MepBaTenHau yper TpAbBa 1a CTaBa Mo CblLIECTBO HANPEUHO Ha
TbpceHua 0bekT. AKO He No3HaBaTe Pa3nonoXeHUETo Ha 0beKTa B CTeHaTa, M3BbpLUETE
KpbCTOCaHO M3MepBaHe (BX. cur. C).

YkasaHue 3a Nokanu3upaHe Ha apMUPOBbYHA CTOMaHa: 13mepBaTeNHUAT ypep Tpab-
Ba MbPBO fla pa3rnosHae, ue CTaBa AyMa 3a 0CHOBA C apMUPOBbUHA CTOMaHa. 3a Lienta
npemecTeTe U3MepBaTeNHUA e[ NPeau CbLIMHCKOTO U3MepBaHe KpbroobpasHo

(> 30 cm anametbp) Hag ocHoBara. Cnef ToBa M3MePBATENHUAT ypes He TpAbBa Aa ce
MoB/Mra OT 0OCHOBATa M U3MepBaHeTo TPADBaA f1a Ce U3BbPLLIX criopef 0buuaiiHoTo. B uae-
A7HWUA Cyyait Npu TOBa ce NPeMUHaBa NPe3 KPbCTUue U Mpexa 0T apMUPOBbUHA CTOMAHa.

WupuKauun 3a nokanusnpase:

— AKO He Ce 0TKpH1e 0DeKT Nof CeH30pHaTa 30Ha, CBETELLMAT NpbcTeH (1) ceTv B 3ene-
HO. MHauKaTopbT 3a amepBaHe (b) e NpaseH 1 He NPO3ByyYaBa 3BYKOB CHUrHa/.

— AKO U3MepBaTeNHUAT yper ce Npubauxm 1o 0beKT, To cBeTelmAT npbCeTteH (1) ceeth B
uepseHo. C HapacTBalLoTo AobnuxaBaHe aMnauTyaTa B MHAMKaTOpa 3a
uamepBaHe (b) HapacTBa ¥ TaKTbT Ha 3BYKOBMA CUrHas cTaBa no-obp3.

- Hap cpepara Ha obekta MHAMKaTOpPbT 3a M3MepBaHe (b) nokassa MakcMmanHa amniu-
Ty1a Ha M3MEPBAHETO, HMKATOPHTE 3a Cpeaa Ha 0bekT (a) ceeTsar 1 Npossyuasa
NOCTOAHEH CurHan. CeeTeluaT npbereH (1) npobikasa fja CBETH B UEPBEHO.

— AKO M3MepBaTENHHWAT ype[ Ce oTaaneuy ot 0bekTa, MHaMKaTopuTe 3a cpefa Ha obekTa
yracsar (a), amnnutyaara B MHaMKatopa 3a uamepsaHe (b) HamansaBa v TakTbT Ha 3BY-
KOBMSA CMTHan cTaBa no-baseH.

Mpu MbpBOTO NPEMMHABaHe Ce NokasBar rpybo cpeaata v rpaHuLmTe Ha obekTa.

3a [1a NoKanuaMpare TOUHO cpefiaTa Ha 0bexTa cef ToBa, NPeMecTeTe U3MepBarTeNHus

ypen 6e3 nosauraHe 0bpaTHo B NOCOKa Ha 0DeKTa, 10KaTo cpefiaTa Ha 06eKTa He ce no-

Kaxke HaHOBO (MHOMKATOPUTE 3a Cpefia Ha obekTa (a) caeTAT).

3a N0-TOUHM rpaH1LM Ha 0bekTa NpemecTeTe U3MePBATENHUA Ypeq OT cpefiaTa Ha obekta

10 NPaBa IMHUA HaTaTbK JOKATO CBETELMAT NpbCTeH (1) Beue He CBETH B UEPBEHO.

MapK1poBbUHKAT 0TBOP (2) € Haj LieHTpanHara Touka Ha uamepBaHe. TYK MoXeTe npy

Hy[a [1a MapKuparte CPefia Unu rpaHuLy Ha obeKT.

Ykaszanue: Cnieqi MapKMpaHeTo Ha 06eKT upe3 MapKupoBbYHMA oTBOp (2) (Hanp. ¢ Mo-

NuB) TpAbBa 1a CTapTMpaTe HOBO U3MEPBaHe, Thit KaTo U3MEPBAHETO MOXE f1a CE BIOLIM

0T MONMBa.

BuabT Ha OTKPUTHA 0DEKT Ce NoKa3Ba Ha Aucnen:

@ (h)  HemarHuTeH meTan (Hanp. meaHa Tpbba)
7/
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@ (g) marHuTeH metan (Hanp. apMUPOBBYHO XKENA30)
% (f)  enektponpoBoAMMM, HaNp. eNnekTPUUECKH Kaben
Z (e) HemeTanHu, Hanp. IbPBEHM rPeay

YKa3aHuA 3a NoKanu3upaHe Ha eNeKTPONpPOBOAALLY NPOBOAHULH

- MpoBopgHMKLT TPAGBa fa € nof HanpeXeHue. 3aT0Ba BK/OUBANTE KOHCYMaTOpH
(Hanp. namnu, ypeau) KbM TbPCEHWA NPOBOAHMK. BK/loueTe KoHCymMaTopa, 3a Aa ce
yBepHTe, ue NPOBOAHUKLT IEHCTBUTENHO € MO HaNpPeXeHue.

- CurHanbt 50 fo 60 Hz Ha enekTpHueckua NpoBoaHMK TpAOBa Aa AocTHra U3mep-
BaTenHuaA ypes. AKo NPOBOHWKLT € BbB BNaXHHW CTEHH (Hanp. BNaXKHOCT Ha Bb3ayxa
> 50 %), 3371 MeTanHo pon1o (Hanp. Ha TOMNOM30NALMKM) UK B KyXa MeTalHa Tpbba,
CHrHanbT He JOCTUra 10 U3MepPBaTeNHUA Ype[ U NPOBOAHMKBT He MoXe fia bbe OTK-
pUT.

- WamepBarenHuat ypep Tpabea aa e aobpe 3aseMeH. 3a LienTa ro apbxre (6e3 pb-

KaBuLa) 3ApaBO 3a MOBbPXHOCTTA 3a 3axBallaHe (8). BHumaBaiite Bue camute fia

“mare [100bp KOHTAKT KbM nofa. U3onupatuy 0byBku, CTbnbu unu nnatcopmu morar

[1a Boluat koHTakTa. CaM1AT nof TpsAbBa CbLLO /1a € 3a3eMeH, B MPOTMBEH CMyyait

NPOBOAHUKBT HE MOXe Aia bbaie OTKPHT.

Curnanbt 50 go 60 Hz TpA6Ba fa e no-cuneH Haa NPOBOAHMKA, OTKONKOTO B He-

nocpepcTBeHarTa OKOMHOCT. AKO CTeHaTa e TBbPAE CyXa UMW NOLLO 3a3eMeHa, CUrHa-

MTbT MO LAANaTa CTeHa e eHaKBO cuneH. ToraBa M3MepBaTeNHUAT ypen NokasBa B rofa-

Ma 30Ha, Ye e OTKPWU/ CUIrHas, HO He MOXXe TOYHO [ia NoKanu3npa npoBOAHKKA.

B TakbB clyuai MoXe aa noMorHe, ako nocTaBuTe CBOOOAHATa CH PbKa Ha PascToAHHe

20-30 cm oT u3mepBaTenHusa ypea, 3a ja 0TBeAeTe CUrHana oT cTeHara. [losuuuaTa

Ha cBobogHaTa pbka 0baue o Bpeme Ha npoliefypara no u3amepaaHe He TpAbBa aa ce

NPOMeEHA.

- [poBOAHMLM HAa MHOTO(ha3eH TOK (M3BECTEH CbLLO KaTo TPU(A3EH TOK UMK CHUEH TOK)
He morar fia bbaar NoKanuanupaHu Kato enekTpPonpPoOBOAALIM NPOBOAHHMLM, Thit KaTo
CUrHaMbT OT pa3nuuHuUTe hasn B3aMMHo cH Biuse. MoxeTe obaue ja nokanusupare
NPOBOAHMLM HA MHOTO(a3eH TOK Ha HUCKA ibNDOUMHA KaTo MeTaneH 0bexT.

- EneKTponpoBoAMMHTE CTEHHU MOBbPXHOCTH, KaTo Hamnp. onpeaeneHn dasepw, Morat
112 0Be/a 10 TOBa, eNeKTPUUECKUTE NPOBOHMLM 1a HE Ce MOKA3BaT UMW CBETELLMAT
npbcTeH (1) 1a cBeTM B UepBEHO BbPXY ronsMa 30Ha.

— T1N0CKO Pa3nonoxeHuTe eNeKTPUUECKH NPOBOAHULM (110 MakcuMyM 2-3 cm abnbo-
UWHa) MoraT JOMb/IHUTENHO [a Ce NoKa3BaT kaTo MeTaneH obekT. ToBa obaue He kacae
MHOTOXMNHUTE Kabenu.
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» lpeau pa npoﬁuBa‘re, pexerte Unu d)pesosare CTeHH, TaBaHU U NOA0BE U3KNIOY-
Baiite KOHCYyMaTopa Ha TOK ¥ npeana3uTensa Ha Bepurarta. Cnep BCUUKH AEHHOCTH
ce yBeperte, ye 3aKpeneH1uTe KbM OCHOBaTa obeKTH He canop HanpexeHue.

YKa3aHua 3a HHOUKAUKUA Ha 06eKT

- [Npu BKNKOUEHO ThPCEHE Ha IbPBO NPU onpefeneHk 0bCToATENCTBA Ce NOKa3Bar KaTo
HeMeTanHn 06eKTH W Py v 0BEKTH, KaTo HaMp. HaMbHEHK C BOAA MNNACTMACOBH TPb-
6u, enekTpuuecku kabenu unu rasonposoay. NposepsABaiTe npeau npobusaxe, pa-
3aHe UNK (hpesoBaHe C NOMOLLTA Ha APY M U3TOUHWLM HA MHOPMALMA AaNK [LEHCTBH-
TENHO CTaBa AyMa 3a JbpBEHa rpeaa un Apyr npeamer (Hanp. nnactMacosa Tpbba,
eNeKTpUUecKu Kaben, razonposop).

- ['BO3aenTe M BUHTOBETE B OCHOBaTa MOraT J1a [J0BE/IaT [0 NOKa3BaHe Ha AbpBeHa rpe-
12 Ha iucnnes Kato MeTaneH obeKT.

— MMo-wmpokuTe 06EKTH Ce pa3no3HaBar C UePBEHO CBETEHE Ha CBeTelLus npbeTeH (1) B
wMpoka obnacr. MNpu onpenenequ 0bCToATENCTBA LMPOKUTE 0DEKTU HE Ce NOKA3BaT B
LIANIOTO UM PasLnpeHue.

» lpepu fa 3anouHeTe npo6uBaHe, pA3aHe UNK (hpe3oBaHe B CTeHa, TpAOBa fa ce
MH(OpMUpaTe K OT APYrH U3TOUHNLM 33 HANHUKETO Ha ONACHOCTH. Thii KaTo pe-
3yNTaThT OT U3MEPBAHETO MOXE /1A CE BNMAE OT (haKTOpM Ha OKOMHaTa Cpefa 1 ot
CTPYKTyparTa Ha CTeHara, e Bb3MOXHO fja UMa OMaCcHOCT, BbMPEKM Ue MHAUKATOPbT 38
namepaate (b) He NokasBa 0beKT, He NPO3BYYaBa 3BYKOB CUIHaN U CBETELLMAT
npbcTeH (1) cBetH B 3eneHo.

I'pewku - MprUunHK 3a Bb3HUKBaAHE U HAUMHM 32 OTCTPAHABaHE

Mpuunna Momouy

WupukatopbT 3a cneaeHe Ha Temnepatypara (k) u npegynpegurenHuar
uHaukatop (j) cBeTAT, He € Bb3MOXXHO U3MepBaHe

NamepBaTenHuaT ypes ce Hamupa Mskniouete U3mepBaTenHua Yped v ro ocTasete a

13BbH paboTHa TeMnepatypa U1  Ce TeMnepupa, NPeau fia ro BKNKUMTE 0THOBO. Tou-

€ MOJ/IOXKEH Ha CUIHM TEMNEPa-  HU U3MEPBaHUA Ca Bb3MOXHM CaMO ako Temnepary-

TYPHH Konebawus. para BbTpe B U3MepBaTeNHWA ype 0CTaBa NOCTOAH-
Ha.

Wupukatop paguonospepaa (i) u npeaynpenutenex uupukarop (j) ceerar

M3mepBaHeTo e BNOLEHO OT enek- 10 Bb3MOXHOCT NPH BCHUKM YPeau, KOUTO Morar ¢
TPHUECKM, MArHUTHY UMK ENEKTPO- W3MTbUBAHETO CH /1A BNIOLIAT M3MEPBAHETO, AeaKTH-
MarHuWTHY noneta (Hanp. 0TMo-  BUPaiiTe CbOTBETHUTE (DYHKLMM MK U3KIIOUBANTE
OunHu TenedoHu, nanTonu MnM - ypeauTe.
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Mpuunna Momony

Tabnetn B 6n130CT A0 M3MEpPBa-
TenHusA ypen).

Npepynpeputenex uigukarop (j) mura

WamepBatenHuaT ypea uma nos-  Manparete u3MepBaTenH1a yper B 0TOpU3npaH cep-
pena v Beue He e (hyHKUMOHANEH.  BW3 3a €N1EKTPOMHCTPYMEHTH Ha Bosch.

WHpukaTtop 3a MeTaneH 06eKT M TpaiiHa aMnNNMTYAa Ha HHAKMKATOpa 33
u3mepsaue (b), Bbnpeku ue HAMa MeTaneH 06eKT 6nK30 [0 H3MepBaTeNnHUA ypes,

®abpuuHoTo KanubpupaHe Beue  Kanubpupaiite uamepBaTeNHusA ypes pbUHO Cbrnac-
He e BanuaHo (Hanp. nopagu na-  Ho (BX. ,JlOMbIHUTENHO KanbprpaHe Ha uamepBa-
[laHe OT roNAMa BUCOUMHA). TenHua ypen”, Ctpanuua 348).

CeeTelyuaT npbereH (1) He cBETH NPU NOCTaBAHE Ha 3eMATa

3emATa He Ce pa3no3HaBa, 3awjo-  MouucTeTe U3MePBATENHUA YPen CbC Cyxa U Meka
T0 CeH30pHaTa 30Ha (17) e 3aMbp- Kbpna 1 CTapTUpanTe HAHOBO M3MEPBAHETO.
ceHa.

KOHTaKTbT CbC CTeHaTa, pecn. oc-  [locTaBeTe U3MepBaTeNnHus ypes Bbpxy OCHoBara.

HOBaTa MOXe Jia He Ce Pa3no3Ha-  3a PbuHO Pa3no3HaBaHe Ha CTeHa HaTcHeTe byTo-

Ba Mopaau creuManty ceoictBa  Hute MeTan/Tok (4) v IbpBo (5) eaHoBpeMeHHOo [0~

Ha CTeHata (Hanp. MHOro TbMHa  ToraBa (3a 0K0f0 3 S), J0KaTO CBETELMAT

NOBbPXHOCT). npbcre (1) He CBETEHE W He NPO3BYUM 3BYKOB CHI-
Han. U3BbplueTe U3MEPBAHETO, KaKTO 0OUKHOBEHO.
Ykasanue: [peav cneaBalioto U3MepBaHe BbpXy
[ipyra 0CHOBa TpAbBa [ HyNMpare PbUHOTO Pa3nos-
HaBaHe Ha CTeHa. M3knioueTe 1 0THOBO BKNOUETE
13MepBaTenHusa ypeq.

[lonbnHUTENHO Kanu6pupaue Ha U3MepBaTenHua ypea

AKo ce noka3Ba MeTaneH 0beKT 1 uHanKaTopbT 3a uamepsaHe (b) MMa nocToaHHa amnu-

Tyfia, Makap ue B 6n1130CT 0 M3MepBaTenHus ypea HaMa 0bekT, MoxeTe fia kanubpupare

PbUHO U3MepBaTENHUA ypeq.

- E_DhYBeperTe Ce, ue MHAUKATOPBT 3a CbCTOAHMETO Ha 3apexaaHe (d) nokassa nowe 1/3
Kanawwrer.

- Wskniouete uamepBatenHua ypea.

- OTCTpaHeTe BCHUKKM 0DEKTH, KOUTO MOTaT [ia Ce NoKaxar, oT bnn3ocTTa Ha M3MepBa-
TeNHWA ype (BKN. pbueH YaCOBHUK UK NPLCTEHN OT MeTan).
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[lpbTe U3MepBarTenHus ypes BOAOPABHO BbB Bb3/yXa, Taka ue 3ajjHaTa CTpaHa Ha
ypeqa ia couu KbM noga.

- 3a/a CMeHWUTE pexuMa Ha KanMbpupaHe, HaTUCHETE eAHOBPEMEHHO NYCKOBMA
npekbcBay (7), kakTo 1 bytoHa 3BykoB curHan (6). 3aapbixTe ABaTa byTOHA HaTUCHa-
TM noToraea (3a ok. 5-10's), 10KaTo CBETELIMAT NPbCTeH (1) 3amura B uepBeHo.

- 3apa crapTupare HOBO Kanubpupaxe, HaTUcHeTe DyToHa 3a 38yKOB curHan (6) v ro
3a7pbXTe HaTUCHaT (3a oK. 5-10's), okato cBeTewuAT NpbeTeH (1) cBeTHe B uepBe-
HO.

- AKO KanubpurpaHeTo e NPeMUHaN0 YCnewHo, U3MePBATENHUAT YPes Cred HAKOMKO ce-
KYHOM aBTOMAaTHUHO CTapTvMpa 1 € 0THOBO roTOBO 3a paborta.

Yka3zaHue: Ao U3MepBaTeNHUAT YPe[ He CTapTMpa aBTOMATUUHO, NOBTOPETE NOCNe/Ba-

1070 KannbpupaHe. AKo BbMpeKu TOBa W3MePBATENHUAT yPe/l He CTapThpa, uanparere

TO B OTOPU3MPAH KNMEHTCKM CepBu3 Ha Bosch.

MopabpixaHe U cepBH3

I'Ion,qbp)KaHe U NOYUCTBaHe

» BuHaru npeam ynotpe6a nposepsBaiite usmepBaTenHus ypea. py BUaUMM NoB-
peau Unu pasxnabeHu enemeHTH BbTpe B HETo U3MON3BaHeTo My He e besonacHo.

3a/1a paboT1Te KAUECTBEHO W CUTYPHO, IPbXTE U3MEPBATENHHA YPE BUHATM UMCT U CyX.

He notonaBaiTe u3mepBatenH1a ypes BbB BOAA UK APYTY TEUHOCTH.

N3bbpcBaiTe 3aMbpCABaHMA CbC Cyxa MeKa Kbpna. He U3nonasaite NouncTealyym npena-

partu UK pasTBOPHUTENH.

He cBansitTe nbarauute (18) 0T 3aaHaTa CTpaHa Ha U3MepBarTenHua ypeq.

CbxpaHsBaMnTe 1 NpeHacanTe ypeaa camo BbB BK/KOUEHaTa B OKOMMNNEKTOBKaTa npeanas-
Ha YaHTa.

KnueHTcka cny)x6a U KOHCYNTaLuA OTHOCHO ynoTpebara

CepBU3bT LLie 0TTOBOPH Ha BbMPOCHTE B OTHOCHO PEMOHTH W NOAAPBKKA Ha 3aKyNeHus
0T Bac npogyKT, KakTo 1 OTHOCHO pe3epBHU YacTH. [TOKOMMOHEHTHW UepTeXK 1 UHGOp-
MalMA 3a Pe3epPBHUTE YaCTH LLie OTKPUETE U Ha:

www.bosch-pt.com

EKMIMBT MO KOHCYNTaLmMA 0THOCHO ynoTpebata Ha Bosch wie Bu nomorHe ¢ ynosonctave
NPY BbMPOCH 3a HaLLKUTE NPOLYKTH U TEXHUTE aKCeCoapH.

Mons, npu BbNPOCK 1 NPU NOPbUBAHE Ha PE3EPBHM UacTH BUHArK nocousaite 10-und)-
PeHKA KaTanoXeH HOMep, U3nK1caH Ha Tabenkara Ha ypesa.
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bbnrapua

Robert Bosch SRL

Service scule electrice

Strada Horia Mdcelariu Nr. 30-34, sector 1
013937 Bucuresti, Romania

Ten.: +359(0)700 13 667 (bbnrapcku)
®dakc: +40212 331313

Email: BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
www.bosch-pt.com/bg/bg/

[pyru cepBu3HHM aapecH Lie OTKpHeTe Ha:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

TpaHcnopTHpaHe

MpenopbunuTENHUTE TUTUEBO-HOHHW aKyMynaTopHu batepuu TpabBea fja U3MbnHABAT
M3WCKBaHWA 3a TPAHCMOPTUPaHe Ha ONacHM ToBapu. AKyMynaTtopHuTe batepun morar aa
ObaaT TpaHCnopTUPaHK OT NOTPEdUTENA Ha NyBNMUHK MecTa 6e3 A0MbIHUTENHHU pa3pe-
LIKTENHY.

Mpu TpaHCNoOpTUPaHe OT TPETH CTPaHK (Hamnp. NPy Bb3/1yLUEH TPAHCMOPT UK NON3BaHe
Ha KypHUepCKM YCNyri) MMa Crewuantin U3MCKBaHKA KbM OMakoBaHETo 4 0003HauaBaHeTo
M. 3a LienTa Npy NOAroTOBKaTa Ha MakeTUPaHETO Ce KOHCYNTUPaNTe C eKCMepT B CbOT-
BeTHaTa obnacr.

W3npaluarite akymynatopHu 6atepuu camo ako KOpnychT MM He € NoBpeaeH. U3onupaii-
T€ OTKPUTM KOHTAKTHH KNeMH C NEMALLM IEHTW 1 OnakoBawnTe akyMynatopHuTe barepuu
TaKa, ue fia He MoraT J1a Ce U3MeCTBaT B onlakoBKara cv. Mons, cnassaiTe CbiLo W 0Mb/-
HWTENHM HALMOHANHK NPEeANuUCaHus.

bpakyBaHe

C ornep onasBaHe Ha OKONHaTa Cpefja eNeKTPUUECKUTE ypeau, 061KHOBEHHUTE
WNU aKyMynaTtopHu 6aTepvw|, JAOMbHUTENHWUTE NPUHAANEXHOCTU U ONAKOBKUTE
(=) TpFI6Ba Na ce npeaaBar 3a 0Non30TBOPABAHE Ha CbAbpXKalllMTe ce B TAX CYypOo-

BWUHU.

He u3XBbpnAiTe enekTpuueckuTe ypeau 1 akyMynatopHute batepun/barepuu-
Te Npy BUTOBHTE OTNAIbLK!

Camo 3a cTpanu oT EC:

CbrnacHo eponeiicka aupektuea 2012/19/EC 3a cTapuTe eneKTpUUECKU U eNeKTPOHHU
YPEnu 1 HEMHOTO TPAHCMOPTMPAHE B HALMOHANHOTO NPABO ENEKTPUUYECKHM YPEaH, KOUTO

1609 92A9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools


mailto:BoschServiceCenterBG@ro.bosch.com
http://www.bosch-pt.com/bg/bg/
http://www.bosch-pt.com/serviceaddresses

MakenoHcku | 351

He MoraT [ia Ce Nof3BaT NoBeue, a CbIMacHo eBponeicka aupektiea 2006/66/E0 nos-
peaeHn unu usxabeHn 0bUKHOBEHM UK akyMynaTopHu batepuu, Tpabea fa ce cbbupar 1
NpeaaBar 3a 0non30TBOPABAHE Ha CbbPXaLLMTE CE B TAX CYPOBUHM.

lpu HeNPaBWNHO U3XBbPAHE CTAPUTE ENEKTPUUECKN M eNEKTPOHHW Ypeau Nopaau Bb3-
MOXHOTO HafMuKe Ha ONacHK BELLIECTBA MOTaT [1a OKaxkaT BPEIHW BNUAHMS BbpXY OKON-
HaTa cpefia M UOBELLKOTO 3[paBe.

AKyMynaTopHu unu 06uKHOBeHH baTtepuu:
NutHeBo-HOHHK:

Mons, cnasBaiite ykasaHuaTa B pasgena TpaHcnoptupase (Bx. ,TpaHcnopTupaHe®,
Crpanuua 350).

MakefoHCKH

be3beaHOCHH HaNnOMeHH

Cute ynatcTBa Tpeba Aa ce npouuTaar ¥ a ce BHUMaBa Ha HUB.
[lokonky MepHHOT ypeA He ce KOPUCTH COrNAcHO NPUNOXKEHUTe
MHCTPYKLMH, MOXKe ia Ce HapyLLH (hyHKLMjaTa Ha BrpajieHuTe
3alUTUTHW MeXaHW3MH Bo MepHHOT ypea. JOB6PO UYBAJTE T'M
OBMUE YMATCTBA.

» MepHHoT ypep cmee a ce nonpaBa camo o CTPaHa Ha KBanu(UKyBaH CTpyueH
nepcoHan ¥ Camo CO OPUTHHANHK pe3epBHM fenoBH. Camo Ha Toj HaunH Ke bupete
CUrypHu Bo besbeHoCTa Ha MEPHUOT ypes.

» He pabotete co MepHHOT ypes BO OKONKHA Kajie MOCTOU ONACcHOCT 0f
eKCnno3uja, kaje MMa 3ananuBH TEYHOCTH, Fac UMK NpawuHa. MepH1oT ypea
c03/1aBa MCKPH, KOW MOXE [1a ja 3ananat npasTa v napeara.

» He mopuduumpajte u oTBoOpajTe ja batepujata. [locTon oNacHOCT 0 KPATOK CMoj.

» Mpu owrTeTyBake u HenponucHa ynotpeba Ha 6atepujata Moxe Aa u3nese
napea. barepujata Mmoxe fa ce 3ananu unu fa ekcnnoaupa. BHeceTe CBEX BO3MyX
1 IOKOMKY MMa NMOBPEIEHN OIHECETE v Ha nekap. lapearta MoXe Aa r'1 HapasHi
[OVLIHWTE NaThLLTa.

» [pu norpeluHo KopucTetbe UMK NpH olITeTeHa baTepuja Moxe Aa HcTeue
3ananuBa TeuHocT of 6aTepujata. U3bernyBajre KOHTAKT co Hea. [lokonky
Cryy4ajHo AojAeTe BO KOHTAKT CO TEYHOCTA, UCMINAKHETe Co BoAA. [loKonKy
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TEUHOCTa Jj0j/ie BO KOHTaKT CO ouuTe, nobapajre nekapcka nomouu. VicteueHara
TEUHOCT 07 batepujata MoXxe f1a Npear3BrKa KOXKHW UPUTALMK UMK 3TOPEHULIU.

» batepujata moxe Aa ce owTeTH 0f OCTPHTE NPEAMETH KaKO Ha NP. KNUHLY UNH
0ABPTYBaY UMK CO HaABOPELIHO BN1jaHKe. Moxe Aa [iojfe 10 BHATPeLUeH KpaTok
cnoj v batepujata Moxe fia ce 3ananu, ia NyLuTv Yag, Aa eKCII0AMPa Ui fia ce
nperpee.

» HeynotpebeHarta 6atepuja apxete ja noganeky of KaHuenapucku CnojyBanku,
KNyueBH, XKene3HH NapH, KNMHLH, 3aBPTKU UNKU APYTH Mani MeTanHu NnpefMeTH,
LITO MOXKe ja NPeAN3BUKAAT NPeMOCTYBakbe Ha KOHTaKTuTe. Kpatok cnoj Mery
KOHTaKTUTE Ha batepujata MoXxe f1a Npear3B1Ka U3roPEHULIM UMK NoXKap.

» Kopucrere ja 6atepujara camo Bo npou3BoAH oA Npou3BoAuTenoT. Camo Ha T0j
HauuH batepujara ke ce 3aLLTUTH Of ONACHO NPEONTOBAPYBaHLE.

» Barepuute nonHeTe ru co NONHAUM WITO Ce NPenopauaHk UCKNYUHBO OA
npou3BoAuTenot. [0Ko/Ky MoHauoT 3a Koj Ce HaMEHETH OfPeAEeH BUA Ha batepuiu,
ce KOPKCTH Co Apyru batepuu, NoCTOM OMACHOCT Of NoXap.

3awrTuTete ja 6aTepujata of TONNMHA, Ha NP. 04 AONTOTPAjHO
M3M0XYBatbe Ha COHUEBH 3PaLin, OraH, HEUUCTOTHH, BOAA W Bnara.
i,o 1 MHaKy, NoCToM 0MacHOCT 0/} €KCTNI03Hja U Kparok croj.

» lMopapu TeXHHUKH YCNOBH, MEPHUOT YPes, He MoXKe fla rapaHTHPa CTONPOLIEHTHA
curypHocrt. 3a sa u3bernere onacHoCTH, Npep cekoe Aynuekbe, ceuete co nuna
WNH rnoatbe Bo SUAOBH, NNachoHN UMK NOAOBH, 06e36eaeTe Apyr U3BOP Ha
MHOPMaLMK KaKo Ha Np. rPaieXKHK NnaHoBH, (hotorpacdimu o rpagexHara
thasa UTH. BnujaHujata off OKONMHATA, KAKO LUTO Ce BNAXHOCTA UK BNn3MHaTa Ha
APy €NEeKTPUUHK YPEN KOW reHEpUPAAT CUMHM €NEKTPUUHH, MArHETHW UK
€NeKTPOMArHeTHU NONUHbA, BNAKHOCT, FPAAEKHN MATEPHjaK LUTO COAPXAT MeTar,
U30N1aLMCKK MaTePHjani NaMUHUPaHK CO anyMUHWYM W CIPOBOANIUBH TaneTu unu
NNOYKK MOXe [ BNWjaaT Ha TOUHOCTA HA MEPHHUOT anat. bpojoT, TMMOT, roneMuHara 1
nonoxbara Ha NpeAMETUTE MOXE f1a BNIMjaaT Ha PE3YNTaTUTE Ol MEPEHHETO.

» [lokonky Bo 06jeKToT MMa racoBogau, Toraiu no cekoja pabota Bo sugosute,
TaBaHWTe UMK NOAOBHTE NPOBEpeTe Aa He € OLITETeH HEKOj racoBOA.

» Mpu npuuBpCTYBatbe Ha NPeAMETH Ha CYBH SUAOBHU NPOBEPeTe AanH UMa
[0BOMHA HOCHBOCT Ha SHAOT OfH. Ha MaTepHjanuTe 3a NPULBPCTYBatbe, 0c06eHo
NpPH NPULBPCTYBakbe Ha NOTKOHCTPYKUMja.
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Be36efHOCHM HANOMeHH 3a MpeXXeH HanojyBay

» OBoj aganTep He e npefBUAEeH 3a ynotpeba og Aewua M NHLA CO OrpaHHUeHH
(hM3HUKH, CEH30PHH UK MEHTaNHKU CMIOCOBHOCTH UMK CO HELLOBOMHO HCKYCTBO H
3Haetbe. OBOj aganTep MoXe Aa ro KOPUCTaT Aela Hag 8 rofUHN KaKo M UL CO
orpaHuueH! (YU3UUKH, CCH30PHH U MEHTaNH! CNOCOBHOCTH HNK CO HEAOBONHO
MCKYCTBO M 3Haetbe, [J0KOMKY Ce Mo Haf30p 0f, UL OArOBOPHM 3a HUBHaTa
6e3beaHocT unu ce nopyueHu 3a 6e3beaHo pakyBatbe CO aiaNTepPoT U Iu
pa3bupaar onacHOCTHTE KOM MOJXKE [ja IPOM3Ne3ar of Toa. HaKy NocTon onacHocT
0f1 NorpeLuHa ynotpeda u nospeau.

GAAanrepor [LpXeTe ro noganexy of A0XA U Bnara. HasneryBarbeTo Ha Bofja BO
a[anTepoT ro 3arofeMyBsa PU3MKOT OfI ENEKTPUUEH Yaap.

» OppKyBajTe ja uncToTaTa Ha aAanTeport. [loKomKy Ce U3Banka, NoCToW OMacHOCT Of
eneKkTpuUeH yaap.

» [pea cekoe KopucTetbe, NPOBEPeTe ro MPeXHUOT HanojyBauy. He kopucreTte ro
MPEeXHHOT HanojyBay AOKONKyY 3abenexure owTeTyBatba. He oTBOpajTe ro camu
MPEXXHUOT HanojyBay U 0CTaBeTe ro Ha nonpaeka camo kaj Bosch unu kaj
OBNacTeH CepPBUCEH LieHTap KOj Ke KOpUCTH CaMo OPHTMHANHK Pe3ePBHYU fienoBH.
OLTETEHN MPEXHM HanojyBauun ro 3ronemysaar PU3UKOT Of eNeKTPHUUEH yaap.

Onuc Ha Npou3BOAOT U NepdopmMaHCHTe

BH1MaBajTe Ha CNUKMTE BO NPEAHMOT €N Ha yNaTCTBOTO 3a KOPUCTEHE.

Ynotpeba co coonseTHa HameHa

MepHHOT ypes e HaMeHeT 3a [IETEKTUPatbe Ha METanK (Keneso U HeMeTau, Ha np.
APMMPAHO KeNneso), APBEHH TPEAM, KaKo U CTPYjHM Kabnu Bo SWaoBu, NnadoHu 1
NOMI0BU.

MepHKOT ype/ e NorofieH 3a KOPUCTEHE BO BHATPELLIEH M HAZIBOPELLEH NPOCTOP.

WUnycrtpaumja Ha KOMNOHEHTH

HymMepupatbeTo Ha CIMKUTE CO KOMMOHEHTH Ce OfIHECYBA Ha PUKA30T Ha MEPHUOT ypes,
Ha rpacuuKata CTpaHuua.

(1) Ceetneuku npcreH
(2) OtBop 32 03HauyBatrbe
(3) Expan
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(4) Konue 3a meTan/ctpyja
(5) Konue 3apapso
(6) Konue 3a curHaneH ToH
(7) Konue 3a BKNyuyBatbe/UCKNyuyBatbe
(8) MoBplumHa Ha paukata
(9) 3awTmTHa uanTa
(10) USB Type-C® kaben™
(11) MexaHu3am 3a hoUKCHpatbe Ha NUTHYM-jOHCKMOT batepucku naker”
(12) Nutnym-jorck batepucku naxer”
(13) USB Type-C®-otBOp”
(14) MNpwKa3 Ha NONHetbe Ha NakyBatbeTo batepuu®
(15) dukcuparbe Ha KanakoT off Nperpaaata 3a barepuu
(16) Kanak Ha nperpanara 3a batepuu
(17) Mone Ha ceH3op
(18) Nusrau
(19) Cepucku bpoj
a) OBue AO0AATOLH He ce BKNyYeHU BO CTaHAAPAHHUOT oncer Ha Uucnopaka.
b) USB Type-C® v USB-C® ce TproBcky 03Haku 3a USB Implementers Forum.
EnemeHTH 3a npuka3s (Buau cnuka A)
(a) Mpukas Ha cpefuHaTa Ha NPEAMETOT
(b) Mpukas Ha MepereTo
(c) Mpukas Ha cTaTyc Ha CUrHaneH ToH
(d) Mpvkas Ha cocTojbaTa Ha HanoAHeToCT
(e) Mpukas 3a HemeTanHu NpeamMeTH
(f) Npwka3s Ha cTpyjHU Kabnu
(g) Mpwkas 3a MarHeT3UpaHu MeTanu
(h) Mpwukas 3a HeMarHeT3MpaHu MeTau
(i) Mpwkas Ha paaro npeukw
(j) Mpukas 3a npeaynpenyBare
(k) Mpukas 3a KOHTPONA Ha TemMneparypara
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LlurutaneH petektTop GMS 120-27
bpoj Ha aen 3601K817..
Mmakc. fiabounHa Ha peructpuparbe’

- Hemetanv (bakap) 120 mm®
- XenesHn metanu 100 mm®
- CTpyjHH kabnn 100-230 V (np1 npUMeHeT HanoH) 50 mm®”
~ [IPBEHM rpeau Bo cyBa rpaaba 30 mm®
OnepatuBHa TeMneparypa -10°C... +50°C
Temnepatypa Npu Cknaaupatbe -20°C...+70°C
Oncer Ha onepaTvBHa (ppekBeHLnja 50 + 2 kHz
Makc. jaunHa Ha MarHetHo none (npu 10 m) 42 dBpA/m
Makc. onepatMBHa BUCHHA NPeKY pedepeHTHaTa BUCUHA 2000 m
Makc. penat1BHa BIXXHOCT Ha BO3LyXOT

— 3aMnpeno3HaBate Ha NPeaMeTH 90 %
- 3aKnacudukaumja Ha kabnu nog HanoH 50 %
CreneH Ha uaBankaHoct cnopef IEC 61010-1 20
HanojyBatbe co eHepritja

— JIUTMYM-jOHCKM BaTepucKu naket 3,7V

- batepuu (ankanHKU-MaHraHcku)

2 x1,5VLR6 (AA)

- Akymynatopcky 6arepuu (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

BpemeTpaetbe Ha pabota okony

— CO IUTUYM-JOHCKHM DaTepUCKK naket 5h
- co batepuu (ankanHo-MaHraHckm) 6h
- co akymynaropcku barepuu (NiMH) 7h
TexuHa® 0,24 kg
[IMMeH3nK (oMmK1Ha X LIMPUHA X BUCUHA) 186 x 86 x 33 mm
Bua Ha 3awTuta IP54
NuTyMm-joHCKH baTepucku nakeT (onpema) BA 3.7V 1.0Ah A
bpoj Ha aen 1607 A35 0N8

Bosch Power Tools
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Llurutanex getekrop GMS 120-27
[TpUKNyYOK 3a NONHEHE USB Type-C®
HomuHaneH HanoH 3,7V=
Kanauutet 1,0 Ah
npenopayaHa oKo/Ha Temneparypa npu nonHere +10°C... +35°C
npenopayaHa oKo/Ha Temneparypa npu nonHere 1 npu -10°C... +45°C
CKnagupare

Mpuknyuok 3a HanojyBatbe (onpema)

M3neseH HanoH 5,0V=
PaboTHo none Ha U3nesHa cTpyja 500 mA
npenopayaH MpexeH Hanojysau’’

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A

BO 3aBMCHOCT Of} MAaTepHjanoT 1 rofieMMHaTa Ha NpeaMeT|Te, Kako 1 MaTepujanoT 1 cocTojbara
Ha nognorara

B) 3abakapHa LieBka co avjametap og 15 mm

C) 3aapmupaH uenuKk co aujametap og 12 mm

D) Momana anabounHa Ha perMcTpalimja kaj HecTpyjHu Kabnu

E) 3aqpBseHu rpeau co WwupwHa of 54 mm, 3aa runckaptoH co aebenuna og 30 mm

F) HacraHyBaaT camo HECMPOBOANMBM HEUNCTOTHM, HO MOBPEMEHO Ce OUeKyBa NPUBPEMEHA
CMpOBOA/IMBOCT NPeAU3BMKaHA Off KOHAEH3aUMja.

TexuHa 6e3 nuTHyM-joHCKW batepucku naket/6arepuun/akymynatopcku batepum/kanak 3a
nperpaza 3a barepuu

[1OMONHWTENHM TEXHUUKM NOAATOLM MOXKE Aa HajaeTe Ha:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

CepuckuoT 6poj (19) Ha cneunHKaLmMoHaTa NNouKa CNyXu 3a jacHa upeHTUdKKaLmja Ha Bawuot

MepeH ypen.

| PesynTaTor 04 MepenbeTo MoXKe Aa GHAE nonoiu Bo nornea Ha TOYHOCTa U
perucTpupameTo Ha AnabounHaTa AOKONKY CBOjCTBaTa Ha moAnorara ce
HenoBOMHH.

G

H
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CHabpyBatbe Co eHepruja Ha MepHHUOT ypea

MepHKOT ypea Moxe fia ce kopucth unu co Besch nutnym-joHckuot batepucku

naket (12), co 0bnunu batepuu unu co 0buuHm NiMH-akymynatopcku batepuu.
HanomeHa: Hukoralw He cknaaupajte ro MepH1OT ypes 6e3 BMeTHaT noknonew Ha
nperpagara 3a batepuu (16) unu nuTHyM-joHckuoT batepucku naket (12), ocobeHo Bo
OKONWHA CO NpaLLK1Ha UK BRara.

Mpuka3oT 3a cocTojba Ha HanonHeTocT (d) Ha ekpaHoT ja NokaxyBa cocTojbata Ha
HaMOMHETOCT Ha NIUTUYM-joHCKHOT baTepucky naket (12), batepuute oaH. NiMH-
akymynatopckute batepuu.

Pabortetbe Co NUTHYM-jOHCKH BaTepUCKH NaKeT

CraBatbe/MeHyBatbe Ha NUTUYM-jOHCKK DaTepucku naket

3a npomeHa Ha barepuute ogH. NiMH-akymynatopckute batepuu Ha NUTUYM-jOHCKMOT
barepucku naket (12) nputncHeTe ro 3aknyuyBatrbeTo (15) Ha nperpagara 3a batepuu.
W3BagieTe ro noknonewoT Ha nperpagara 3a barepuu (16) 1 BMeTHaTUTE DaTepum ofiH.
akymynaTopckuTte batepuu.

BMeTHETe ro IMTUYM-jOHCKKOT batepucku nakeT (12) 1 3aknyueTe ro MexaHU3MoT 3a
3aKnyuyBatbe (11).

3a Aa ro U3BaguTe NUTUYM-JOHCKMOT batepucku nakeT (12) npuUtUcCHeTe Ha MEXaHN3MOT
3a 3aknyuyBatbe (11) v U3BazETE rO NIUTUYM-jOHCKUOT DaTEPUCKH NAKET Of, MEPHUOT
anar.

MonHetbe Ha NUTHYM-jOHCKMOT BaTepucKu nakeT

» 3anonHemwe, kopucrete ro npenopayauot USB-mpexeH HanojyBau unu USB-
MpeXeH HanojyBau, UHj U3ne3eH HanoH U MUHUMAaNHa U3ne3Ha cTpyja ru
ucnonHyBaar baparara Bo nornasjeto ,,Texuuuku nogatouu”. Mpuroa
BHMMaBajTe Ha yNaTCTBOTO 3a KOpucTere Ha USB-MpexxHHOT HanojyBau.
lpenopayaH MpexeH HanojyBau: BUAK ,, TEXHUUKK NoAaTOLM”.

» BHuMaBajTe Ha eNeKTPUUHHOT HanmoH! HanoHOT Ha U3BOPOT Ha CTpyja Mopa Aa
0AroBapa Ha OHoj Koj e HaBefjeH Ha creLuduKaLMoHaTa nNnoyKka Ha MPEXHUOT
Hanojyeau.

» Monnere ja 6atepujata npexy USB-npuknyuok camo Ha ambueHTanHu
Temneparypu nomery +10 °C u +35 °C. [TonHetbeTo HafiBoOp 0} TeMMepaTypHUOT
oncer MoXXe Aa ja oLTeTH baTepujaTta Unu fja ro 3ronemMu pU3MKOT of NoXap.

HanomeHa: [TuTym-joHCKIUTE baTepum ce McmopauyBaaT ieNnyMHO HanonHeTH NopaHu

MeryHapoaH1Te NPONMCH 3a TPAHCMOPT. 3a 1a Ce 3arapaHTupa LlenocHara jauMHa Ha

batepujata, npeq npBara ynotpeba LenocHo HanomnHeTe ja.
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OtBopere ro noknonewot Ha USB Type-C®-noprata (13). Mospaete ro USB-npuknyuokot
B0 USB-MpexHHoT HarojyBau co USB-kaben (10). Mosp3aete ro USB-mpexH1oT
Hanojysau Bo CTpyja.

WUHpukaTop 3anpomeHaHa  3Haueme

boja (14)

Konta TTUTUYM-JOHCKMOT DaTeprUCKu NakeT e enyMHO
HanonHer.

3eneHa TIUTUYM-jOHCKMOT BaTepUCKM MaKeT € LLIeNoCHO HanomHET.

LipeHa HomMHanHWOT HaMoH MNK CTPyjaTa 3a NOMHEtbE He ce
COO/IBETHH.

Mepetbara He Ce MOXHM 3a BpeMe Ha NPOLIECOT Ha NonHebe, braejku MepHUOT ypea He
MO LIeN0CHO A1a Ce NOCTaBH Ha Nofnorara.

Kora nonHeteTo Ke 3aBpLuu, ussagete ro USB-kabenot (10). 3atBopeTe ro kanakot Ha
USB Type-C®-noprata (13) 3a 3alUTuTa of Npas 1 Bofia.

Pabora co 6atepuu

3a fa ce npedpnuTe o NIUTUYM-joHCKM batepucku nakeT (12) Ha batepun/NiMH-

aKyMynaTopcku batepuu, U3BagieTe ro IUTUYM-jOHCKMUOT batepucku naket (12).

3a pabotetbe Co MEPHUOT ypef ce NpenopauyBa KOPUCTEHE Ha ANKaNHO-MaHraHCKH

6barepuu unu NiMH-akymynatopcku batepuu.

CraBete rv batepuuTe OfiH. akyMynaTopckuTe batepuu BHaTpe.

MpuTOa BHMMABajTe Ha MONOBMTE CMOPeS NPMKA30T Ha BHAaTPeLLHaTa CTPaHa of

nperpaaara 3a barepuu.

CraBeTe ro NoknonewoT Ha nperpagarta 3a batepuu (16) 1 dukcupajte ro.

Cekoralu 3amMeHyBajTe rv cute batepun ogenHal. Kopuctete camo batepuu of eneH

NPOW3BOAMTEN U CO UCT KanauuTeT.

» [loKonKy He cTe ro KopucTene MepHHOT ypep, Nofonro Bpeme, W3Bagere ru
GaTepuuTe OAH. aKymMynaTopckute 6atepuu og MepHHOT ypen. [pu nofonro
CcKnaguparbe, barepuute U akymynatopckute batepuu BO MEPHUOT ypes Moxe fa
Kopoaupaar.

Ynorpeba

» 3awrutere ro MEepPHUOT ypeAa oA Bnara U AUPEKTHO U3N0XKyBabe Ha COHYEBH
3paum.

» He ro u3noxyBsajre MEpPHHOT ypeA Ha EKCTPEMHHU TeMnepaTypy Unu
TeMmnepaTtypHu ocuunauuu. I'Ipu ronemMu TemnepatypHu ocuMnauuu, ocraBeTte ro
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MEepHHOT ypeq HajnpBo Aa ce aKknUMaTU3upa, Npeg Aa ro Bknyuure. py
€KCTPEMHM TEMNEPATYPH UK TEMNEPATYPHHU OCLMNALMK, PELMU3HOCTA HA MEPHUOT
YPen 1 NPUKa3oT Ha eKPAHOT MOXeE Aa Ce HapyLuaT.

» U3berHyBajte yaapu u npeBpTyBatba Ha MEPHUOT ypea. 10 CUNHUTE HaBOPELLHK
BMMjaHuja 1 Npu AeBUjaLIMK BO (YHKLIMOHANHOCTA, MEpPHUOT ypes Tpeba aa ce
npoBepy BO OBNACcTeHa cepeucHa cnyxba Ha Bosch.

» [lpxkeTe ro MepHUOT ypef caMo Ha NpeABHAEHH NOBPLUMHU 3a ApXxetbe (8) 3a aa
He BNHjae Ha MepemweTo.

» Bo noneto Ha ceH3sopor (17) Ha 3afiHaTa cTpaHa Ha MEPHHOT ypep He nenete
HanenHWuu unu 3Hauu. OcobeHo 3HaLKUTe Of MeTan BKjaat BP3 MEPHUTE Pe3yNnTaT.

He HoceTe pakaBHLH 3a BpeMe Ha MepetbeTo U obe3bepeTe cooBeTHO

3a3emjyBatbe. Hecoo1BETHOTO 3a3eMjyBatbe MOXe [ Fo HapyLu

NPEeno3HaBatbeTO Ha CTPYjHH Kabnu.

3a Bpeme Ha mepetbeTo, u3berHyBajre fa bupete Bo 6nu3nHa Ha ypean

KOM MCMYLUTAaT CHNHH eNeKTPUUHW, MarHeTH! UMK eNeKTPOMarHeTHH

NONUbA, KaKo WTO ce MobunHu TenedoHu, nantonu unu Tabnetu. lokonky

€ MOXHO, [leakTMBMPajTe 1 COOABETHUTE (DYHKLMM Kaj CUTE Ypeau ume

3pauetbe MOXe fla BN1jae Ha MEPEHETO UK UCKNYUeTe T1 ypeauTe.

CraBatbe B0 ynotpeba

BknyuyBate/ucknyuyBatbe

» [pep BkNyuyBake Ha MEPHUOT ypea, NpoBepeTe NoneTo Ha ceHsopor (17) aa He
€ BNaXkHo. [J0KO/KY e BNaxHO, UCYLLIETE F0 MEPHUOT ypep CO Kpna.

» [loKonKy MepHHOT ypea 6un u3noxeH Ha ronemMu TeMnepaTypHu1 Pasnuki,
ocTaBeTe ro fla ce NPUNaroAy Ha TeMnepartypara npes Aa ro BKnyuure.

3a BKnyuyBatbe Ha MEPHUOT YPe[ NPUTUCHETE Ha KOMUETO 3a BKNyuyBatbe/

ucknyuyBate (7).

3a ucknyuyBatbe Ha MepHUOT ypel, 0HOBO MPUTUCHETE HA KOMUYETO 3a BK/yUyBatbe/

ucknyuysate (7).

[lokonky okony 5 MiH. He ce NPUTUCHE KOMue Ha MEPHUOT YPEfL U He Ce OTKPUEHH

HUKAKBW NPEAMETH, MEPHUOT Yper aBTOMATCKH Ce UCKMyuyBa.

BknyuyBatbe/HCKnyuyBatbe Ha CHTHaNHHUOT TOH

Co KOnueTo 3a CUrHaneH ToH (6) Moxxe Aia ro BKNYUMTe U UCKNYUMTE CUTHANMHUOT TOH. MpH

MCKINYUeH CUrHaMEH TOH, Ha eKPAHOT Ce NojaByBa NPHUKA30T 3a CTaTyC 3a CUrHaneH

ToH (c).
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dyHKunoHanHocT (Buau cnuka B)

Co MepHHOT ypep ce npebapysa nofnorata Ha NopauyjeTo Ha ceH3opoT (17) Bo MepHa
Hacoka A 10 MakcMManHara AnabounHa Ha perucTpuparbe.

Mpu cexoe Mepetbe aBTOMATCKM Ce Npebapysaar MeTanHu npeameTy (Ha np. bakapHa
LieBKa UK apMMUPaH Yenuk) 1 cTpyjHu kabnu (50-60 Hz). 3a noTBpAa CBETH KONUeTo 3a
meTan/cTpyja (4).

3a 10N0NHUTENHO Aa NPOHajfeTe APBO BO TMNC KAPTOH, MPUTMCHETE 0 KOMUETO 32
apBo (5). dyHKumjaTa ce NoTBpAYBa CO CBETEHE HA KonueTo 3a ipBo (5). 3a garo
UCKnyurTe NpebapyBarbeTo Ha APBO, NPUTUCHETE Fo KONUeTo 3a ApBo (5) nu Konueto
3ameTan/cTpyja (4), 3a aa ce Ucknyuu konueTo 3a Ap.o (5).

HanomeHa: BknyueTe ja hyHKUMjaTa 32 npebapyBarbe Ha APBO UCKTYUMBO 33
npebapyBatbe BO TUNC KapToH CO ipBEHa Norpaaba. Pesyntaror o Mepereto Moxe a
buae Nog BMjaHKe Ha Apyry NOANOTH.

MepHa noctanka (Buau cnuka C)

MocTaBeTe ro MEPHUOT ypes Ha NOBpLUMHATA KojaluTo Tpeba ia ce NpoBepy.
Caetneukuot npcTeH (1) cBeTH, 3a Aa ce NPUKaxe NOfroTBEHOCT 32 MEpetbe.

[lpXKeTe ro MEPHKOT ype PaMHOMEPHO LIBPCTO 3a paukara (8). He meHyBajTe ja paukara
3a Bpeme Ha MepereTo U 0cobeHo He NocerHyBajTe Bo obnacta Ha ceHsopot (17).
MocTojaHo ABMXKETE FO MEPHMOT Ypes AMPEKTHO BO HAacoKa B co neceH npuTMCOK Hag,
noanorara, 6e3 aa ro NoaMrHyBate U1 ja ro MeHyBarte NMPUTUCOKOT. [IBUXEHETO Ha
MepHKOT ypen Tpeba a buze nonpeyuHo Ha npegMeToT LWTo ce npebapyBa. AKo He ja
3HaeTe HacoKaTa Ha MPEAMETOT BO SM0T, TOralll U3BPLLUETE BKPCTEHO Mepetbe (BuaeTe
cnukaC).

3abeneluka 3a nouMpabe Ha apMaTypHa YeNnuuHa Mpexa: MepHUOT ypes NPBO Mopa
[a nperno3Hae eka e Nofiora co apMaTypHa uen1uHa Mpexa. 3a Taa L, noMecTeTe ro
MEPHKOT ypeq Bo Kpyr (aujametap > 30 cm) Haj NoBpLUKMHATA NPEL BUCTUHCKOTO
mepetbe. [10Toa He KpeBajTe ro MePHHOT YPer Of MOBPLUKMHATA U MEePETE Kako U
B0ObMuaeHo. MaeanHo, ce NoknonyBsaar Touka Ha NPECeK U MpeXxa o apMartypHa
UennyHa Mpexa.

Mpukasu 3a noKauwuja:

— AKO He Ce Haje Npe/IMeT Moj] ONCEroT Ha CEH30POT, CBETNEUKMOT npcTeH (1) cBetn BO
3eneHo. Mpukasor Ha MepetbeTo (b) e npaseH 1 He ce CRyLa CUrHaNeH ToH.

— AKO MepHHOT ype[ ce NpUbnXK 40 HEKOj NPEAMET, TOralll CBETH CBETNIEUKMOT
npcreH (1) Bo upseHo. Co npubnnKyBatbeto, 0TUYKyBaETO Ha IPUKA30T Ha
mepetbeto (b) ce 3ronemysa 1 pUTaMOT Ha CHTHANHWOT TOH CTaHyBa nobpa.

- Hap cpeavrHata Ha IpeaMeToT, NpMKasoT Ha MepetbeTo (b) ro npukaxysa
MaKCMMaIHOTO OTUYKyBathe Ha MEPEHbETO, NPUKA3NTE 3a CPeanHaTa Ha
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npeamMetor (a) cBeTar 1 ce cnylua KOHTUHYWpaH ToH. CBeTneukuoT npcreH (1) ceev u
noHaTamy BO LipBEHO.

- AKo MepHHOT ypeq Ce 0Afianeuy of NPEeAMETOT, Toralll NPUKasuTe Ha CpeAnHaTa Ha
npenmMeToT (a), ce racat, oTUyKyBareTo Ha NPKUKa3oT 3a Mepetbe (b) ce HamanyBa U
PUTAMOT Ha CUTHA/IHUOT TOH CTaHyBa NobaBeH.

CpefiHaTa 1 rpaHuLMTe Ha NpeaMeToT rpybo ce NpuKaxyBaaT npu NPBOTO NOMUHYBaAtbE.

MoToa 3a NPeLU3HO NoLMpPatbe Ha CPEAUHATA Ha NPEAMETOT, IBUXETE F0 MEPHHOT ypes

be3 nofurarbe HaHa3az BO HACOKa Ha NPEAMETOT, J0AeKa NOBTOPHO He Ce MpUKaxe

cpeauHaTa Ha npeaMeToT (CBETaT NpUKasuTe 3a CpeauHaTa Ha npeaMeToT (a)).

3a nonpeumaHu rpaHULM Ha NPEAMETOT, ABUXKETE 0 MEPHUOT Ypen 0 CPeAnHaTa Ha

npeaMETOT BO NpaBa IMHKja, AofeKa CBeTNeUKUoT npcTeH (1) noBeke He cBETH BO

LiPBEHO.

OTBOPOT 3a 03HauyBatbe (2) ce Haora HaZ MepHUOT LieHTap. OBAE MOXeETe Aa ja

03HauWTe CPeaMHaTa UK rpaHULMTE Ha NPeAMETOT JOKONKY € NOTPeBHO.

HanomeHa: o 03HauyBatbeTo Ha NPEAMETOT NPEKY 0TBOPOT 3a 03HauyBatbe (2) (Ha np.

CO NeHKano) Mopa Ja 3anoyHeTe HOBO Mepetbe, Oufiejku NeHKanoTo MoXe fia Biujae Ha

MeperseTo.

TWNOT Ha NPOHAjREHHOT NPEAMET Ce NPUKAXYBA HA eKPAHOT:

@’ (h)  HemarHeTMaupaH meTan, Ha np. 6akapHa LiesKa
7/

@ (g) marHetMsMpaH MeTa, Ha Np. aPMUPAHO XeNneso
% (f)  cnposeaysaar kaben, Ha np. CTPyjHU Kabnu
Z (e) HemeTanHu, Ha np. APBEHH rpeau

HanomeHa 3a nouupatbe Ha CTpyjHH Kabnu

- Kabenor mopa aa cnpoBepyBa cTpyja. [Topaau T0a npuKnyueTe v CTpyjHUTE
noTpoLuyBaun (Ha np. CBETU/IKM, YPeaM) Ha CTPYjHUOT BOA LTO ce npebapysa.
BknyueTe rv cTpyjHUTE NOTPOLLYBaUM 3a Aa CTe CUIypHH ieka MMa CTpyja B CTPYjHUOT
BOA.

- CurHanot og 50 fo 60 Hz Ha cTpyjHHOT BOA MOpa AAa ro OCTUTHYBa MEPHUOT
ypeA. Ako kKabenot e Bo BNaxxH1 SUAOBH (Ha Mp.. BNaXHOCT Ha BO3ayxoT > 50 %), 3aa
METaH1 (honuu (Ha Np. Ha TONMMHCKK 30MaLMK) UK BO NPasHa MeTanHa LieBka,
CUTHanoT Ha MEPHHUOT ypefl He A0CTUTHYBa M KabenoT Moxe Aa He bufie NpoHajaieH.

- Mephuor ypea Mopa Aa e fo6po 3a3emjeH. 3a T0a LIBPCTO ApXKeTe ja paukara (be3
pakasuuu) (8). BHMMaBajTe fia MMaTe j0bap KOHTAKT co NOAOT. M3onupanuTe ueBnu,
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CKanW UMK NNatchopM1 MOXaT f1a ro Monpeyar KOHTaKToT. CaMMOT NMof MOpa UCTO Taka
na e jobpo 3a3emjeH, MHaKy Hema ja MOXXe Aa ce nouupa kabenor.

CurHanot og 50 fo 60 Hz Ha cTpyjH1oT kaben Mopa Aa e nojak npeky kabenor
OTKOMNKY BO AUPEKTHATa OKOMMHA. AKO SW[IOT & MHOTY BNaXeH WK NIOLLO 3a3eMjeH,
CUrHanoT e e|HaKBO jak NpeKy Len1ot sia. Toral MepHWOT yper] NoKaXyBa Ha ronema
MoBPLUKHA fiEKa € HAjAEH CUrHan, HO He MOXeE TOYHO fia Fo ouupa Kabenor.

Bo 0Boj cnyuaj Moxe 1a NOMOrHe ako Balliata cnobofIHa paKa ja ipUTE Ha SUAOT Ha
pactojaHue o 20-30 cm of MEPHHOT ype[, 3a 1 Ce CNPOBE/Ee CUrHan Of SUAOT.
Cenak, nosuuujata Ha cnobofiHaTta paka He Tpeba fia ce MeHyBa 3a Bpeme Ha
MPOLECOT Ha Mepetbe.

MNoBekedasHu CTPYjHU Kabnu (No3HaTh Kako TpodasHa MNK CTPYja CO BUCOK HAmMOH)
He MOXe [1a Ce ToLMpPaaT Kako CTPYjHHU Kabnu, bKuaejKu CUrHanoT Ha pasnuuHuTe dasu
ce NMOHULLITYBA efieH co Apyr. Ho, noBekedasHuTe CTPYjHU Kabnu MoXe aa rv
nourparte Ha Mana ilabounHa, Ho Kako MeTaneH Npeamer.

TpoBOAHHTE SHAHM NOBPLIMHU KAKO LLTO CE OlPEAEHH NNOUKM MOXE Aa
npeau3BMKaaT fja He Ce NPUKXKYBaaT CTPYjHUTE Kabnu unu cBeTneukuoT npcteH (1)
[1a CBETH LIPBEHO Ha rofiema noBpLUMHa.

PamHo nocTaBeHuTe CTpyjHHU Kabnu (0o MakcumanHa anabounta og 2-3 cm) Moxe
NIONONHUTENHO Aia Ce NPUKAXaT Kako MeTaneH npeamet. Cenak, 0Ba He Baxu 3a
Kabnute co kabencku CHoMoBH.

WcknyueTe ru noTpoLyBauuTe Ha CTpyja M UCKNyYeTe v eneKTpuuHuTe Kabnu
oA HanoH, Npea Aa AynunTe BO SUAOBH, NNac)OHU UK NOAOBH, CeUeTe UMK
rnopare. Mo cute pabotu npoBepeTe Ha Nognorara a HeMa NPeAMETH KOH ce
o HanoH.

HanomeHu 3a npuKa3oT Ha npeameT

Kora npebapyBatbeTo Ha pBO € BKMYyUeHO, APYIY MPEAMETH KaKo LLTO Ce MNacTUUHK
LIeBKM CO BOZa, Kabnu 3a HanojyBarbe Mu LIEBKH 3a rac UCTO Taka MOXKe J1a ce
NPUKaXaT Kako HemeTanHu npeameTy. Mpea aynuetbe, ceuetbe Unu Mofatbe,
npoBepeTe Co IPYr1 U3BOPH Ha MH(OPMALK leKa NPEAMETOT € HaBUCTMHA ipBEHa
rpena, a He Apyr npeamer (Ha np. NacTuHa LieBKa, Kaben 3a HanojyBarbe, LieBKa 3a
rac).

LLlajkuTe W 3aBPTKMTE BO NoANorara MoXe fja I0BEAT [0 T0a, APBEHUTE rpeau Aa ce
NPUKaXaT Kako MeTanHu npeameTu.

TMoWMPOKKMTE NPEAMETH MOXE f1a Ce ATEKTMPAAT CO LiPBEHOTO CBETEHbE Ha
cBeTneuknot npcteH (1) Ha wupoka nospLumHa. o 0apeaeHH OKONHOCTH,
LIMPOKMTE NPEAMETH He Ce NPUKaXKyBaaT BO LieNoCT.

Mpea fa aynuute BO SWA, ceveTe WK rnoaare, Tpeba fa ce sawTnTUTE 04
OMacHOCTH M CO MOMOLU Ha APYrH U3BOPH Ha MH(bopPMaLMK. buaejku Ha MepHUTe

1
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pe3yNTaTi MOXe f1a BNnjaar OKOMHWTE BWjaHWja MK COCTABOT Ha SUOT, NOCTOM
OMacHOCT, MaKo MepPHUOT npuka3 (b) He MokaxyBa NpefMeT BO NONETO Ha CEH30POT
(He ce cnyLua 3ByUYeH CUrHan 1 CBETNEUKUOT npcTeH (1) cBeTH 3eneHo.

Dedekr - MpuurHK 1 nomow

Mpuunna Momow

MpukasoT Ha KOHTpoNa Ha Temneparypara (k) 1 npukasor Ha npeaynpegyBatbe (j)
CBETaT, He e MOXXHO Mepetbe

MepHHOT yper e HanBop oA WcknyueTe ro MepHUOT ypes v OCTaBeTe 1o fia ce

pabotHata Temneparypa unu 6un - Temnepupa, Npea NoBTOPHO [1a ro BKNyuuTe. TouH

U3N0XKeEH HA CUNHK TEMNEPATYPHA  Meperba Ce MOXHU CaMo aKo Temneparypara Bo

(hnyKTyauum. BHATPELIHOCTA Ha MEPHUOT YPes 0CTaHe
KOHCTaHTHa.

Mpuka3sot Ha paguo npeukH (i) M Npuka3oT Ha npeAynpeAyBakbe (j) ceetar

MepetbeTo e nop BNujaHue Ha [l0KOMKY € MOXHO, [1eaKTUBHUPajTe T COOABETHUTE
€NEKTPUUHM, MArHETHU UNK (hYHKLMM Kaj CUTE YPEeau une 3pauetbe MoXe Aa
eNeKTPOMarHeTHU Mofutba (Ha np. BMjae Ha MEPEHETO MK UCKMyUeTe T1 ypeauTe.
MObUNHKM TenedoHK, NANTONK UNu

Tabnetn Bo bnusnHa Ha MepHUOT

ypea).

Mpuka3sor Ha npeaynpeaysambe (j) Tpenka

MepHHOT ypes “ma fiethekT 1 OpiHeceTe ro MEPHKOT yper, BO OBNacTeHa CepBHUCHA
noBeKe He e (hYHKLMOHANEH. cnyxba Ha Bosch.

Mpuka3 Ha MeTaneH NpeAMeT 1 NOCTOjaHO OTUYKYBakbe Ha NPUKA30T 3a
mepetbe (b), nako Hema MeTaneH npeamer Bo 6nU3nHa Ha MEPHHOT ypes,

(abpuukara kanubpauuja noseke PauHo kanubpupajTe ro ypenot (Buau ,[10BTOpHO
He e BanuaHa (Ha np. nopaau nan  Kanubpupajre ro MepHuoT ypen”, CtpaHuua 364).
0f} ronema BUCOUMHa).

CBeTneyuk1oT npcTeH (1) He CBETHU NPHU nocTaByBaibe Ha nognorarta

Moanorara He MOXe Aa ce WcumcTeTe ro MEpPHHOT Ypea co CyBa, Meka Kpra v
[NleTeKTUPa, buaejkv onceroTHa  OAHOBO CTApPTYBA]TE [0 MEPEHETO.
ceH3opoT (17) e BankaH.

SMAHMOT KOHTAKT UnW noginorata  locTaBeTe ro MEPHUOT yper Ha noforara. 3a
He MOXe fia Ce AeTeKTpaar PayHO IETEKTUPAILE HA SH, UCTOBPEMEHO
nopazn NocebHW KapakTepUCTUKM NPUTUCHETE TW Konunkbata 3a MeTan/cTpyja (4) u
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Mpuunna Momow

Ha SMAOT (Ha Np. MHOTY TeMHa npBo (5) (okony 3 's), noneKa He CBETH CBETNEUKHUOT

NOBPLUKHA). npcteH (1) v He ce ornacu curHaneH ToH. Motoa
M3MepeTe Kako 1 0B6UUHO.
Hanomena: lpef CnefHOTO Mepetbe Ha apyra
MOBPLLIMHA, MOPA fla r0 PECETUPaTe PAUHOTO
[NIeTeKTUPatbe Ha suf. 3a 4a ro HanpasuTe 0Ba,
MCKNYYETe 0 U NOBTOPHO BK/TYUETE IO MEPHUOT
ypen.

MoBTOPHO KanubGpupajTe ro MepHUOT ypen,

Ako ce npuKaxxe MeTaneH NpeaMeT U Np1kasoT 3a Mepetbe (b) NocTojaHo 0TUYKYBa, Mako
Hema MeTafieH NpeaMeT Bo bn13KnHa Ha MEPHHUOT ype[, MOXe PauHo [0MONHUTENHO i ro
Kanubpupate MepHUOT ypeq.

- En[lpoBepeTe fanu NpUKa3oT 3a cocTojbara Ha HanonHeTocT (d) NpuKkaxysa ywTe
Hajmanky 1/3 o kanauuTeTor.

~ Wcknyuete ro MepHUOT ypeq.

— QTCTpaHeTe v cUTe NPeaMETH KOWLLITO 01 MOXKENe Aa ce NpUKaxar of busuHata Ha
MepHHUOT ypes (MCTO Taka M PauHWTE YAaCOBHMLIM UK NPCTEHU O MeTan).

[lp)xeTe ro MepHUOT YPef XOPHU3OHTANHO BO BO3MYX, TaKa LITO 3aaHaTa CTpaHa Ha
MEpPHUOT ypes Ke NoKaXyBa KOH NoAoT.

- 3a[ia ce npedpnuTe BO PEXUM Ha Kanubpatja, MICTOBPEMEHO NPUTUCHETE [0
KOMUeTo 3a BK/yuyBatbe/UcKnyuyBatbe (7) Kako M KonueTo 3a CUrHaneH ToH (6).
3anpxeTe v 1BeTe Konuntba (okony 5-10's), foaeka cBeTneukuoT npcteH (1) He
Tpenka BO LPBEHO.

- 3a/iajacrapTyBare HoBaTa Kanubpatuja, NPUTUCHETE ro KOMUETO 3a CUrHaneH ToH (6)
1 3anpxeTe ro (okony 5-10 s), Aoaeka CBETNEUKMOT npcTeH (1) He CBETH BO LIPBEHO.

- [lokonky kanubpauujara e ycnelHa, MepHUOT yper, N0 HEKONKY CEKYHLM aBTOMATCKH
Ke cTapTyBa 1 MOBTOPHO € NOAroTBeH 3a paboTa.

HanomeHa: [JokonKy MepHHWOT ypep He CTapTyBa aBTOMATCKK, MOBTOPETE ja

Kanubpalujara. Ako MEPHHOT ype[ Cé YILTe He 3anouHe, UcnpareTe ro o

oBnacteHa Bosch-cepaucHa cnyxba.
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OapXKyBatbe U CEePBHC

OnpxyBaibe U UucTetbe

» [poBepeTe ro MepHUOT ypea Npea cekoja ynotpeba. py BUANKUBM OLLITETYBabA
Unu onabaBeHu 1eNoBK BO BHATPELLHOCTA HA MEPHHOT ypep, be3beaHoto
(DYHKLMOHMPatbe He e NOBeKe 3arapaHTupaHo.

OnpkyBajTe ja uMcToTata Ha MEPHUOT ypen, 3a fia Moxe [obpo v be3beaHo aa pabotute.

He ro notonyBajte MEPHWOT ypes BO BOAA MMM APYTW TEUHOCTH.

M3bpuiLeTe rv HeUMCTOTUHTE CO CyBa, MeKa Kpna. He KopUCTeTe CPefICcTBa 3a UMCTEHE

WNK PacTBOPU.

He BageTe ro nuarauor (18) on 3aaHata cTpaHa Ha MEPHHOT ypep,.

MepHHOT ypeq cknaaupajTe ro v TpaHCNOPTHPAjTe ro CamMo BO MCTopavaHara 3alliTuTHa

yaHTa.

CepBucHa cny>|<6a W COBETH NPU KOPUCTEbEe

CepaucHara cnyxba ke oaroBopu Ha BatuTte npaluarba Bo Bpcka Co nonpaskata 1
OLPXKyBareTO Ha BalwnoT npou3Boz Kako 1 pe3epBHUTE AenoBK. O3HakH 3a eKcnnosuja
1 MH(OPMaLMK 3a PE3ePBHUTE 1EN0BU UCTO Taka Ke HajaeTe Ha: www.bosch-pt.com
TUMOT 3a COBETYBatb€ NPH KOpKCTere Ha Bosch Ke B1 NOMOrHE AOKONKY UMaTe
npaLliatba 3a HallnTe MPOU3BOAM U ONpEMA.

3a cuTe npallarba U Hapauku Ha pe3epBHH ienosu, Be monume Hasepete ro 10-
unchpeHnoT bpoj o cneyudrkaLmoHaTa NnoyKa Ha NPOU3BOAOT.

CeBepHa MakepoHuja

[.0.Enektpuc

CaBa KoBaueBuKk 47Hb, 6poj 3

1000 Ckonje

E-nowra: dimce.dimcev@servis-bosch.mk
WHTepHeT: www.servis-bosch.mk
Ten./dakc: 02/ 246 76 10

Mob.: 070 595 888

0.M.T.Y “POJKA”

Janu Nykposcku 66; T.L| ABTokOMaHaa nokan 69
1000 Ckonje

E-nowra: servisrojka@yahoo.com

Ten: +38923174-303

Mob: +389 70 388-520, -530
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[lononHuTenHM agpeck Ha CepBUCH MOXe Aa HajaeTe noa:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Tpancnopr

MpenopayaHuTe NUTUYM-jOHCKK baTepum nofnexar Ha bapatrbata Ha 3aKOHOT 3a ONACHH
martepujanu. batepunTe Moxe fia ce TPRHCMOPTUPAAT CaMo 07} CTPaHa Ha KOPUCHMKOT,
6e3 notpeba o LONONHUTENHK KBaNU(UKALMK.

Mpy NPEHOC Ha UCTUTE Of CTPAHA Ha TPETH NULA (Ha NP. BO3AYLUEH TPAHCMOPT Ui
LineaMLmMja) HEOMXOAHO € [1a Ce BHUMaBa Ha CrielinjanH1Te HanoMeHH Ha ambanaxara 1
03HakuTe. Bo TakoB cnyuaj, np1 NOAroToBKaTa Ha nparkara Mopa fia Ce NoBHKa ekcnept
32 OMaCHM CyncTaHLM.

TpaHcnopTupajTe rv batepuute camo A0KONKY KYKULITETO € HEOLUTETEHO. 3aneneTe ru
OTBOPEHWTE KOHTAKTH U CMaKyBajTe ja baTepujaTa Ha TOj HAUKH LLITO HeMa [1a Ce AIBUXH BO
ambanaxata. Be Monvme BHUMABajTe Ha EBEHTYaNHUTE JONONHUTENHU HALMOHANHK
NPOMKUCH.

OTtcTpaHyBamwe
EnekTpuuHuTe ypeau, akymynaropckute barepuu/6arepuute, onpemara 1
ambanaxure Tpe6a [ia Ce OTCTpaHaT Ha EKO/OLLIKK I'IpVId)aTﬂVIB HaUuH.
(>))

He rv chpnajte enekTpuuHuTe ypeau 1 batepuuTe Bo AOMaLLHATA KaHTa 33
oTtnagouu!

Camo 3a 3emjute og EY:

Cnopen eBponckata avpektiea 2012/19/EU 3a cTapu eNeKTPUUHHN U eNEKTPOHCKM
ypeau v HUBHaTa ynotpeba Bo HaLMOHANHOTO 3aKOHOAABCTBO, ENEKTPUUHKTE YPEaH LUTO
ce BOH ynotpeba 1 jechekTHUTE MNK UCKOPUCTEHUTE HaTepuu cnopes AMPeKTUBaTa
2006/66/EC Mopa oanenHo fa ce cobepar 1 ja ce peLuKi1paart 3a noBTopHa ynotpeba.
[lokonKy ce oTCTpaHyBaaT HeNpaBWHO, eNeKTPUUHATA U eNeKTPOHCKaTa ONpeMa MoXe
[ UMaaT LTETHW BNKjaHH]ja BP3 XKMBOTHATA CPELMHA W 3[1PaBjeTo Ha NyreTo nopaau
MOXHOTO MPUCYCTBO Ha OMacHKU MaTepuu.

barepuu:

NUTHYM-jOHCKH:

Be Mon1me BHMMaBajTe Ha HanoMeHHTe BO AenoT TpaHcnopt (Buau , TpaHcnopt®,
CtpaHuua 366).
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Bezhednosne napomene

>

>

Morate da procitate sva uputstva i da ih se pridrzavate. Ukoliko
se merni alat ne koristi u skladu sa prilozenim uputstvima, to
moze da ugrozi zastitne sisteme koji su integrisani u merni alat.
OVA UPUTSTVA DOBRO CUVAJTE.

Merni alat sme da popravlja samo kvalifikovano osoblje i samo sa originalnim
rezervnim delovima Time se obezbeduije, da sigurnost mernog alata ostaje sacuvana.
Ne radite sa mernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom, u kojoj se nalaze
zapaljive tecnosti, gasovi ili prasine. U mernom alatu mogu nastati varnice, koje bi
zapalite prasinu ili isparenja.

Nemojte menjati i otvarati akumulator. Postoji opasnost od kratkog spoja.

Kod ostecenja i nestrucne upotrebe akumulatora moze doci do isparavanja.
Akumulator moZe da izgori ili da eksplodira. Uzmite sveZ vazduh i potraZite lekara
ako dode do tegoba. Para moze nadraziti disajne puteve.

Kod pogresne primene ili oStecenja akumulatora moze do¢i do curenja zapaljive
tecnosti iz akumulatora. Izbegavajte kontakt sa njom. Kod sluc¢ajnog kontakta
isperite vodom. Ako tecnost dospe u o¢i, dodatno potrazite i lekarsku pomo¢.
Tecnost koja curi iz akumulatora moZze da izazove nadrazaje koze ili opekotine.
Baterija moze da se osteti ostrim predmetima, kao npr. ekserima ili odvija¢ima
zavrtnjeva ili usled dejstva neke spoljne sile. MoZe da dode do internog kratkog
spoja i akumulatorska baterija moZe da izgori, dimi, eksplodira ili da se pregreje.
Drzite nekorisceni bateriju dalje od kancelarijskih spajalica, nov¢ica, kljuceva,
eksera, zavrtanja ili drugih malih metalnih predmeta, koji mogu prouzrokovati
premoscavanje kontakata. Kratak spoj izmedu kontakata baterije moze imati za
posledicu opekotine ili vatru.

Koristite akumulator samo sa proizvodima ovog proizvodaca. Samo tako se
akumulator $titi od opasnog preopterecenja.

Punite akumulatore samo punjacima koje preporucuje proizvodac. Ukoliko punja¢
koji je prikladan za jedan tip akumulatora, koristite sa akumulatorima drugog tipa,
postoji opasnost od pozara.
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Zastitite akumulator od izvora toplote, npr. i od trajnog suncevog
zracenja, vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji opasnost od
eksplozije i kratkog spoja.

» Iz tehnoloskih razloga, merni alat ne moze da garantuje stopostotnu bezbednost.
Da histe izbegli opasnosti, pre svakog busenja, se¢enja testerom ili frezovanja u
zidovima, tavanicama ili podovima, informisite se pomocu drugih izvora
informacija kao Sto su gradevinski planovi, fotografije iz faze izgradnje i sl.
Uticaji iz okoline, kao $to je vlaznost vazduha, ili blizina drugih elektri¢nih uredaja koji
stvaraju jaka elektronska, magnetna ili elektromagnetna polja, vlaga, materijali koji
sadrze metal, alukasirani izolacioni materijali kao i provodne tapete mogu negativno
da uti¢u na preciznost mernog alata. Broj, vrsta, veli¢ina i lokacija objekata mogu da
uzrokuju lazne rezultate merenja.

» Ukoliko se u zgradi nalaze gasne instalacije, posle svakog rada na zidovima,
tavanicama ili podovima proverite da nijedna instalacija za gas nije oStecena.

» Pri pri¢vrscivanju objekata na zidovima u suvoj gradnji, a narocito pri
pri¢vrscivanju na donjoj konstrukciji, proverite da li je nosivost zida, odnosno
materijala za pricvrscivanje, dovoljna.

Sigurnosne napomene za napojnu jedinicu sa utikacem

» Nije predvideno da ovu napojnu jedinicu sa utikacem koriste decaiili lica sa
ogranicenim fizickim, senzorickim ili mentalnim sposobnostima ili nedovoljnim
iskustvom i znanjem. Ovu napojnu jedinicu sa utikacem mogu da koriste deca od
8 godinai lica sa ogranicenim psihickim, senzorickim ili duSevnim
sposobnostima ili lica sa nedostatkom iskustva i znanja, ukoliko ih nadzire lice
koje je odgovorno za njihovu bezbednost ili ako ih ono uputi u bezhedan rad sa
ovom napojnom jedinicom sa utikacem i ako razumeju s time povezane
opasnosti. U suprotnom postoji opasnost od pogresnog rukovanja i povreda.

Gbriite napojnu jedinicu sa utikacem sto dalje od kise ili vlage. Prodor vode u

napojnu jedinicu sa utika¢em povecava rizik od elektri¢nog udara.

» Odrzavajte napojnu jedinicu sa utikacem ¢istom. Zbog necistoce postoji opasnost
od elektricnog udara.

» Pre svake upotrebe prekontrolisite mrezni adapter. Nemojte da koristite mrezni
adapter, ukoliko primetite oStecenja. Nemojte samostalno da otvarate mrezni
adapter i prepustite iskljucivo stru¢nom osoblju Bosch ili ovlas¢enim servisima
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da vrsi popravke i iskljucivo sa originalnim rezervnim delovima. Osteéeni mrezni
adapteri povecavaju rizik od strujnog udara.

Opis proizvoda i primene

Vodite racuna o slikama u prednjem delu uputstva za rad.

Predvidena upotreba

Merni alat je namenjen za trazenje metala (crnih i obojenih metala, npr. armiranog
gvozda), drvenih greda kao provodljivih vodova u zidovima, tavanicama i podovima.
Merni alat je pogodan za upotrebu u spoljnom i unutrasnjem podrucju.

Komponente sa slike
Oznacavanje brojevima komponenti sa slike odnosi se na prikaz mernog alata na
grafickoj stranici.
(1) Svetleciprsten
(2) Otvor za markiranje
(3) Displej
(4) Taster za metal/struju
(5) Tasterzadrvo
(6) Taster za signalni ton
(7) Taster za ukljucivanje/iskljucivanje
(8) Povrsina drske
(9) Zastitna torba
(10) USB kabl Type-C®**
(11) Blokada litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja®
(12) Litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje”
(13) USB uti¢nica Type-C®"
(14) Prikaz punjenja akumulatorskog paketa”
(15) Blokada poklopca pregrade za baterije
(16) Poklopac pregrade za bateriju
(17) Senzorsko podrucje
(18) Kliza¢
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(19) Serijski broj

a) Ovaj pribor ne spada u standardni obim isporuke.
b) USB Type-C®i USB-C® su robne marke kompanije USB Implementers Forum.
Elementi za prikaz (videti sliku A)

(a) Prikaz sredine objekta

(b) Prikaz merenja

(c) Zvucni signal prikaza statusa

(d) Prikaz statusa napunjenosti

(e) Prikaz nemetalnih objekata

(f) Prikaz vodova koji provode napon

(g) Prikaz magnetnih metala

(h) Prikaz nemagnetnih metala

(i) Prikaz smetnje u bezicnoj vezi

(j) Prikaz upozorenja

(k) Prikaz nadzora temperature

Tehnicki podaci
Digitalni uredaj za lokalizovanje GMS 120-27
Broj artikla 3601K817..
Maks. dubina obuhvatanja®
- Obojeni metali (bakar) 120 mm®
- Crni metali 100 mm®
- Vodovi koji provode napon 100-230V (kada je 50 mm”
ukljucen napon)
- Drvene grede u suvim montaznim zidovima 30 mm®
Radna temperatura -10°C... +50°C
Temperatura skladista -20°C...+70°C
Opseg radne frekvencije 50 + 2 kHz
Maks. jacina magnetnog polja (na 10 m) 42 dBpA/m
Maks. radna visina iznad referentne visine 2000 m

Maks. relativna vlaznost vazduha
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Digitalni uredaj za lokalizovanje GMS 120-27
- zaprepoznavanje objekata 90%
- zaklasifikovanje vodova koji provode napon 50%
Stepen zaprljanosti prema standardu I[EC 61010-1 2
Snabdevanije energijom

- Litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje 3,7V

- Baterije (alkalna mangan)

2 x 1,5VLR6 (AA)

- Akumulatori (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Trajanje rezima rada otpr.

- salitijum-jonskim akumulatorskim pakovanjem 5h
- sa baterijama (alkalna mangan) 6h
- saakumulatorima (NiMH) 7h
Tezina® 0,24 kg
Dimenzije (duzina x Sirina x visina) 186 x 86 x 33 mm
Vrsta zastite IP54
Litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje (pribor) BA 3.7V 1.0Ah A
Broj artikla 1607 A35 0ON8
Prikljucak za punjenje USB Type-C®
Nominalni napon 3,7V=
Kapacitet 1,0 Ah
Preporucena temperatura okruzZenja prilikom punjenja +10°C... +35°C
Preporucena temperatura okruZenja tokom rada i -10°C... +45°C
prilikom skladistenja

Mrezni adapter (pribor)

Izlazni napon 5,0V=
Izlazna struja najmanje 500 mA
Preporuceni mrezni adapter”

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0

Bosch Power Tools
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Digitalni uredaj za lokalizovanje GMS 120-27
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A)  Zavisno od materijala i veli¢ine objekata kao i materijala i stanja podloge
B) kod bakarnih cevi precnika 15 mm

C) kod armiranog Celika precnika 12 mm

D) manja dubina obuhvatanja kod neprovodljivih vodova

E) zadrvene grede Sirine 54 mm, iza gipsanih ploca debljine 30 mm

F) Pojavljuje se neprovodljiva zaprljanost, pri cemu se ocekuje privremena provodljivost
prouzrokovana rosenjem.

TezZina bez litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja/baterije/akumulatora/poklopca odeljka za
baterije

Detaljnije tehnicke podatke moZete pronaci ovde:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Za jasnu identifikaciju vadeg mernog alata sluZi serijski broj (19) na plocici sa tipom.
» Rezultat merenja moze da ispadne losiji u pogledu preciznosti i registrovane
dubine, ako je kvalitet podloge nepovoljan.

G

H

Snabdevanje energijom mernog alata

Merni alat moZe da radi ili sa Bosch litijum-jonskim akumulatorskim pakovanjem (12), sa
uobicajenim baterijama ili sa NiMH akumulatorima.

Napomena: Merni alat nikad ne odlazite bez postavljenog poklopca pregrade za

bateriju (16) ili litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja (12), posebno u prasnjavom
ili vlaznom okruzenju.

Prikaz statusa napunjenosti (d) na displeju prikazuje napunjenost litijum-jonskog
akumulatorskog pakovanja (12), baterija odn. NiMH akumulatora.

Rad sa litijum-jonskim akumulatorskim pakovanjem

Postavljanje/zamena litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja

Za zamenu baterija odn. NiMH akumulatora za litijum-jonska akumulatorska

pakovanja (12) pritisnite blokadu (15) poklopca pregrade za baterije. Skinite poklopac
pregrade za baterije (16) i izvadite umetnute baterije odnosno akumulatore.

Stavite litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje (12) tako da blokada (11) uskoci.

Za vadenije litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja (12) pritisnite blokadu (11) i
izvadite litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje iz mernog alata.
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Punjenje litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja

» Zapunjenje koristite preporuceni USB mrezni adapter ili USB mrezni adapter ¢iji
izlazni napon i minimalna izlazna struja odgovaraju zahtevima u poglavlju
»Tehnicki podaci®. Obratite paZnju na uputstvo za rukovanje USB mreznim
adapterom. Preporuceni mrezni adapter: videti poglavlje , Tehnicki podaci®.

» Obratite paznju na napon mreze! Napon strujnog izvora mora biti usaglasen sa
podacima na tipskoj plocici napojne jedinice sa utikacem.

» Punite akumulator samo sa USB prikljuckom pri temperaturama okruZenja
izmedu +10 °Ci +35 °C. Punjenje pri temperaturama izvan deifnisanog opsega moze
dovesti oStecenja akumulatora ili povec¢ane opasnosti od pozara.

Napomena: Litijum-jonski akumulatori se zbog medunarodnih transportnih propisa

isporucuju delimi¢no napunjeni. Da biste osigurali punu snagu akumulatora, pre prve

upotrebe ga potpuno napunite.

Otvorite prekrivku USB uti¢nice Type-C® (13). PoveZite USB uti¢nicu pomoc¢u USB

kabla (10) sa USB mreznim adapterom. Prikljucite USB mrezni adapter na strujnu

mrezu.

Boja prikaza punjenja (14) Znacenje

Zuto Litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje se puni.

Zeleno Litijum-jonsko akumulatorsko pakovanije je potpuno
napunjeno.

Crveno Napon i struja za punjenje nisu adekvatni.

Tokom postupka punjenja nije moguce merenje, jer se merni alat ne moze potpuno
postaviti na podlogu.

Nakon zavrsetka postupka punjenja, uklonite USB kabl (10). Zatvorite prekrivku USB
Type-C® uticnice (13) zastite od prasine i vode koja prska.

Rad sa baterijama/akumulatorima

Za zamenu litijum-jonskog akumulatorskog pakovanja (12) u baterije / NiMH
akumulatore, izvadite litijum-jonsko akumulatorsko pakovanje (12).

Zarad mernog alata se preporucuje upotreba alkalnih mangan-baterija ili NiMH
akumulatora.

Umetnite baterije odnosno akumulatore.

Pri tome pazite na to da polovi budu u skladu sa prikazom na unutrasnjoj strani pregrade
baterije.
Stavite poklopac pregrade za bateriju (16) tako da uskodi.
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Menjajte uvek sve baterije odnosno akumulatore istovremeno. Koristite samo baterije ili

akumulatore jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» lzvadite baterije odn. akumulatore iz mernog alata, ako ga duze vreme necete
koristiti. U slucaju duzeg skladistenja, baterije i akumulatori u mernom alatu bi mogle
da korodiraju.

Rezim rada
» Cuvajte merni alat od viage i direktnog suncevog zracenja.

» Merni alat nemojte da izlaZete ekstremnim temperaturama ili promenama
temperature. U slucaju velikih promena temperature, merni alat najpre ostavite
da mu se izjednaci temperatura, pre nego sto ga ukljucite. Ekstremne temperature
ili temperaturne promene mogu negativno da uticu na preciznost mernog alata i prikaz
nadispleju.

» Izbegavajte nagle udare ili padove mernog alata. Nakon jakih spoljasnjih uticajaiu
slucaju upadljivih promena u funkciji, merni alat bi trebalo da proverite u ovlas¢enoj
Bosch servisnoj sluzbi.

» Merni alat drzite samo na za to predvidenoj povrsini drske (8), kako ne biste
uticali na merenje.

» Na podruéje senzora (17) na zadnjoj strani mernog alata nemojte lepiti nalepnice
ili plocice. Narocito plocice od metala uti¢u na rezultate merenja.

Nemojte nositi rukavice i uverite se da tokom merenja postoji

@ odgovarajuce uzemljenje. Ako je uzemljenje neadekvatno, prepoznavanje

vodova koji provode struju moZe biti naruseno.

Za vreme merenja izbegavajte da budete u blizini uredaja koji emituju

jaka elektricna, magnetnaiili elektromagnetna polja, kao $to su mobilni
telefoni, laptopovi ili tableti. Po mogudstvu, kod svih uredaja ¢ije zracenje
moze da ugrozi merenje, deaktivirajte odgovarajuce funkcije ili iskljucite
uredaje.

Pustanje urad

Ukljuéivanje/iskljucivanje

» Pre ukljucivanja mernog alata uverite se da podrucje senzora (17) nije vlazno. Po
potrebi osusite merni alat suvom krpom.

» Ako je merni pribor bio izloZen jakoj promeni temperature, onda posle
ukljucivanja pustite da se temperatura ujednaci.

Za ukljucivanje mernog alata pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje (7).
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Za isklju¢ivanje mernog alata ponovo pritisnite taster za ukljucivanje/iskljucivanje (7).
Ako otprilike 5 min ne pritisnete nijedan taster na mernom alatu, merni alat ne detektuje
objekte i automatski se iskljucuje.

Ukljucivanje/iskljucivanje signalnog tona
Pomodu tastera za signalni ton (6) mozete da ukljucite i iskljucite signalni ton. Kada je
zvucni signal iskljucen, na displeju se pojavljuje prikaz statusa zvu¢nog signala (c).

Nacin funkcionisanja (videti sliku B)

Mernim alatom se proverava podloga senzorskog podrucja (17) u pravcu merenja A do
maksimalne dubine unosa.

Prilikom svakog merenja se automatski traze metalni objekti (npr. bakarne ceviili
armirani Celik) i kablovi koji provode napon (50-60 Hz). Kao potvrda svetli taster za
metal/struju (4).

Da histe pored toga pronaslii drvo u zidovima od suve grade, pritisnite taster za

drvo (5). Funkcija je potvrdena svetljenjem tastera za drvo (5). Da biste iskljucili
trazenje drveta, pritisnite taster za drvo (5) ili taster za metal/struju (4), tako da se taster
zadrvo (5) ugasi.

Napomena: Funkciju traZenja drveta iskljucite iskljucivo za trazenje u zidovima od suve
grade sa podkonstrukcijama od drveta. Kod drugih podloga rezultat merenja moze da
bude neverodostojan.

Postupak merenja (videti sliku C)

Merni alat postavite na povrsinu koju treba da pregledate. Svetlosni prsten (1) svetli da
bi prikazao spremnost za merenje.

Drzite merni alat ravnomerno ¢vrsto za rucku (8). Nemojte menjati polozaj drzanja tokom
rada i narocito nemojte zahvatati u podrucje senzora (17).

Uz lagani pritisak merni alat pravolinijski pomerajte u smeru B preko podloge, a da ga ne
podizete ili da menjate potisni pritisak. Kretanje mernog alata treba da bude pretezno
popre¢no u odnosu na objekat. Ako ne znate usmerenost objekta u zidu, izvrsite
unakrsno merenje (videti sliku C).

Napomena o lociranju armaturne celi¢ne mreZe: Merni alat mora prvo prepoznati da je
u pitanju podloga sa armaturnom ¢elicnom mrezom. Da biste to uradili, pomerite merni
alat u krug (pre¢nika > 30 cm) preko povrsine pre samog merenja. Zatim ne podizite
merni alat sa povrsine i izvrsite merenje kao i obi¢no. U idealnom slucaju, prelazi se
preko tacke preseka i mreze armaturne Celi¢ne mreze.
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Prikazi lokalizovanja:

- Ako se u podrucju senzora ne nade objekat, svetlosni prsten (1) svetli zeleno. Prikaz
merenja (b) je prazan i ne Cuje se zvucni signal.

- Kada se merni alat pribliZi objektu, svetlosni prsten (1) svetli crveno. Sto se vise
priblizavate, otkucaj prikaza merenja (b) raste i takt zvu¢nog signala postaje brzi.

- Iznad sredine objekta prikaz merenja (b) pokazuje maksimalni otkucaj merenja,
prikazi sredine objekta (a) svetle i zvuk postaje neprekidan. Svetlosni prsten (1) i
dalje svetli crveno.

- Kada se merni alat udalji od objekta, prikazi sredine objekta (a) se gase, otkucaj u
prikazu merenja (b) se smanjuje i takt zvu¢nog signala postaje sporiji.

Prilikom prvog prelaska se sredina i granice objekta prikazuju grubo.

Da biste zatim precizno lokalizovali objekat, pomerajte merni alat bez podizanja unazad

prema objektu, sve dok se ponovo ne prikaze sredina objekta (prikazi sredine objekta (a)

svetle).

Za precizne granice objekta pomerajte merni alat dalje od sredine objekta ravno, sve dok

svetlosni prsten (1) vise ne svetli crveno.

Otvor za oznaku (2) se nalazi iznad srednje tacke merenja. Zatim moZzete po potrebi da

oznacite sredinu ili granice objekta.

Napomena: Nakon oznake objekta kroz otvor za oznaku (2) (npr. olovkom) morate

pokrenuti novo merenije, jer olovka moze da utice na merenje.

Vrsta pronadenog objekta se prikazuje na displeju:
@’ (h) nemagnetni metal, npr. bakarna cev
7/

@ (g) magnetni metal, npr. armirani celik
ﬁ; (f)  provodijive, npr. strujni vod
Z (e) nemetalne, npr. drvene grede

Napomene za lokalizovanje vodova koji provode napon

- Vod mora da bude pod naponom. Zbog toga prikljucite potro$ace elektricne energije
(npr. sijalice, uredaje) na trazeni strujni vod. Ukljucite elektricne potrosace, da biste
utvrdili da i je taj strujni vod pod naponom.

- Signal strujnog voda od 50 do 60 Hz mora da dospe do mernog alata. Ukoliko se
vod nalazi u vlaznim zidovima (npr. vlaznost vazduha > 50%), iza metalnih folija (npr.
od toplotne izolacije) ili u metalnoj praznoj zastitnoj cevi, signal ne dospeva do
mernog alata i vod ne moZe da bude pronaden.
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Merni alat mora da bude dobro uzemljen. DrZite ga (bez rukavica) Cvrsto za

rucku (8). Vodite racuna o tome da vi imate dobar kontakt sa tlom. Izolujuce cipele,
merdevine i podesti mogu da ogranice kontakt. | samo tlo mora takode da bude
uzemljeno, inace se vod ne moZe locirati.

Signal strujnog voda 50 do 60 Hz mora biti jaci preko voda, nego u direktnom
okruzenju. Ukoliko je zid veoma vlaZan ili loSe uzemljen, signal na celom zidu je
ravnomerno jak. Merni alat tada prikazuje preko velike zone da je pronaden signal, ali
ne moze ta¢no da locira vod.

U tom slu¢aju moze da pomogne ako slobodnu ruku stavite na odstojanju od 20~

30 cm do mernog alata na zid, da biste izveli signal od zida. Polozaj slobodne ruke ne
bi smeo da se menja tokom postupka merenja.

Visefazni strujni vodovi (poznati i kao trofazna struja ili jaka struja) ne mogu da se
lokalizuju kao vodovi koji provode napon, jer se signali razlicitih faza medusobno
potiskuju. Visefazne strujne vodove mozete medutim da lokalizujete kao metalne
objekte.

provodljive povrsine zidova kao $to su odredene plo¢ice mogu dovesti do toga da se
ne prikazuju strujni vodovi ili da svetlosni prsten (1) na velikoj povrsini svetli crveno.
Strujni vodovi koji su postavljeni plitko (do dubine od najvise 2-3 cm) mogu biti

Pre busenja, secenja testerom ili frezovanja u zidu, tavanicamaiili podovima
iskljucite potrosace struje i odvojite provodljive vodove sa strujne mreze. Nakon
svih radova proverite da predmeti koji se nalaze na podlozi nisu pod naponom.

Napomene za prikaz objekta

Kada je ukljuc¢eno trazenje drveta, mozda ée biti prikazani i drugi objekti, npr.
plasticne cevi sa vodom, strujni kablovi ili vodovi za gas kao nemetalni objekti. Pre
busenja, testerisanja ili glodanja na osnovu drugih izvora informacija proverite da li se
zaista radi o drvenoj gredi, a ne o drugom objektu (npr. plasticnoj cevi, strujnom kablu
ili vodu za gas).

Ekseri i zavrtnji u podlozi mogu da izazovu, da se drvene grede na displeju prikazu kao
metalni objekat.

Siri objekti se mogu prepoznati po crvenom svetljenju svetlosnog prstena (1) na Sirem
podrucju. Siri objekti se pod odredenim uslovima ne prikazuju u celoj duZini.

Pre nego $to u zidu vrsite radnje busenja, testerisanja ili glodanja, od opasnosti
bi trebalo da se zastitite pomocu drugih informativnih izvora. Posto uticaji okoline
ili osobine zida mogu da uti¢u na rezultate merenja, postoji opasnost, iako merni
prikaz (b) u zoni senzora ne prikazuje objekat, ne cuje se signalni ton i svetleci

prsten (1) svetli zeleno.
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Greska - uzroci i pomo¢

Uzrok ReSenje

Prikaz kontrole temperature (k) i prikaz upozorenja (j) svetle, merenje nije
moguce

Merni alat se nalaziizvanradne  Iskljucite merni alat i sacekajte da mu se regulise
temperature ili je bio izloZzen jakim temperatura, pre nego $to ga ponovo ukljucite.

kolebanjima temperature. Tacna merenja se moguca samo kada je
temperatura u unutrasnjosti mernog alata
konstantna.

Prikaz smetnje beZi¢ne veze (i) i prikaz upozorenja (j) svetle

Na merenje uticu elektricna, Po mogucstvu, kod svih uredaja Cije zratenje moze

magnetna ili elektromagnetna da ugrozi merenje, deaktivirajte odgovarajuce

polja (npr. mobilni telefoni, funkcije ili iskljucite uredaje.

laptopovi ili tableti u blizini

mernog alata).

Prikaz upozorenja (j) treperi

Merni alatima smetnjuivisene  Posaljite merni alat ovlas¢enom Bosch korisnickom
vrsi funkciju. servisu.

Prikaz metalnog objekta i neprestani otkucaj prikaza merenja (b), iako se u blizini
mernog alata ne nalazi merni alat

Kalibracija rada vise ne vazi (npr.  Naknadno rucno kalibrisite merni alat (videti
zbog pada sa velike visine). ,Naknadna kalibracija mernog alata“, Strana 379).

Svetlosni prsten (1) ne svetli prilikom postavljanja na podlogu

Podloga ne moze da se prepozna, OCistite merni alat suvom, mekom krpom i ponovo

jer je podrucje senzora (17) pokrenite merenje.

prljavo.

Kontakt sa zidom odn. podloga ne Postavite merni alat na podlogu. Za ru¢no

moze da se prepozna usled prepoznavanje zida pritisnite tastere za metal/
narocitih karakteristika zida (npr.  struju (4) i drvo (5) istovremeno sve dok (oko 3 s),
veoma tamna povrsina). dok svetlosni prsten (1) ne zasvetli i oglasi se zvucni

signal. Merite kao i obi¢no.

Napomena: Pre sledeceg merenja na drugoj pod|ozi
morate ponovo da resetujete ruéno prepoznavanje
zida. U tu svrhu iskljucite merni alat i ponovo ga
ukljucite.
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Naknadna kalibracija mernog alata

Ako se prikaze metalni objekat i prikaz merenja (b) trajno otkucava, iako se nijedan

objekat od metala ne nalazi u blizini mernog alata, merni alat mozZete ru¢no naknadno da

kalibrisete.

- I Proverite da li prikaz statusa baterije (d) pokazuje jo$ najmanje 1/3 kapaciteta.

- Iskljucite merni alat.

- Uklonite sve predmete koji mogu biti prikazani iz blizine mernog alata (ukljucujuci
ruéni sat ili metalne prstenove).

Merni alat uvek drzite horizontalno u vazduhu, tako da zadnja strana mernog alata
bude usmerena ka zemlji.

- Dabiste presli u rezim kalibracije, istovremeno pritisnite taster za ukljucivanje/
iskljucivanje (7) i taster za zvucni signal (6). Ta dva tastera drzite pritisnuto (oko 5-
10's), sve dok svetlosni prsten (1) ne zasvetli crveno.

- Zapokretanje naknadne kalibracije, pritisnite taster za zvucni signal (6) i drzite ga
pritisnuto (oko 5-10's), dok svetlosni prsten (1) ne zasvetli crveno.

- Ako kalibracija prode uspesno, merni alat se posle nekoliko sekundi automatski
pokrece i ponovo je spreman za rad.

Napomena: Ako se merni alat ne pokrene automatski, ponovite naknadno kalibrisanje.

Ukoliko se merni alat ipak ne pokrece, posaljite ga ovlaS¢enom Bosch korisnickom

servisu.

Odrzavanje i servis

vev 7

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Pre svake upotrebe proverite merni alat. Kod vidljivih ostecenja ili labavih delova
mernog alata vie nije zagarantovana sigurna funkcija.

Drzite merni alat uvek Cist i suv, da bi dobro i sigurno radili.

Ne uranjajte merni alat u vodu ili druge te¢nosti.

Odstranite necistoée suvom i mekom krpom. Nemojte koristiti sredstva za ¢iscenje ili

rastvarace.

Nemojte da uklanjate klizace (18) sa zadnje strane mernog alata.

Cuvajte i transportujte merni pribor samo u isporuéenoj zastitnoj torbi.

Servis i saveti za upotrebu

Servis odgovara na vasa pitanja u vezi sa popravkom i odrzavanjem vaseg proizvoda kao i
u vezi sa rezervnim delovima. Sematske prikaze i informacije u vezi rezervnih delova naéi
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Cete i pod: www.bosch-pt.com

Bosch tim za konsultacije vam rado pomaze tokom primene, ukoliko imate pitanja o
nasim proizvodima i njihovom priboru.

Molimo da kod svih pitanja i narucivanja rezervnih delova neizostavno navedete broj
artikla sa 10 broj¢anih mesta prema tipskoj plocici proizvoda.

Srpski

Bosch Elektroservis

Dimitrija Tucovic¢a 59

11000 Beograd

Tel.: +381 11 644 8546

Tel.: +381 117443122

Tel.: +381 116416291

Fax: +381 116416293
E-Mail: office@servis-bosch.rs
www.bosch-pt.rs

Dodatne adrese servisa pogledajte na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Preporuceni litijum-jonski akumulatori podlezu zahtevima propisa o opasnim
materijama. Korisnik moze bez dodatnih uslova transportovati akumulatore na drumu.
Kod slanja preko trecih lica (na primer vazdusnim transportom ili $pedicijom) mora se
obratiti paznja na posebne zahteve u pogledu pakovanja i oznac¢avanja. Tada se kod
pripreme paketa za slanje mora pozvati stru¢njak za opasne materije.

Akumulatorske baterije Saljite samo ako kuciste nije oSte¢eno. Odlepite otvorene

kontakte i upakujte akumulatorsku bateriju tako, da se ne pokre¢e u paketu. Molimo da

obratite paznju na eventualne dalje nationalne propise.

Uklanjanje dubreta

% Elektricne uredaje, akumulatorske baterije/akumulatore, pribor i pakovanja
(=2

treba predati na reciklazu koja je u skladu sa zastitom Zivotne sredine.

Elektricne uredaje i akumulatorske baterije/baterije nemojte da bacate u
kuéno smece!
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Samo za EU-zemlje:

Prema evropskoj direktivi 2012/19/EU o starim elektri¢nim i elektronskim uredajima i
njenoj primeni u nacionalnom pravu, elektri¢ni uredaji koji se viSe ne mogu koristiti, a
prema evropskoj direktivi 2006/66/EC akumulatori/baterije koje su u kvaru ili istroSene
moraju se odvojeno sakupljati i ukljuciti u reciklazu koja ispunjava ekoloske uslove.
Ukoliko se elektronski i elektri¢ni uredaji otklone u otpad na neispravan nacin, moguce
opasne materije mogu da imaju Stetno dejstvo na Zivotnu sredinu i zdravlje ljudi.

Akumulatori/baterije:

Li-jonska:

Molimo da obratite paznju na napomene u odeljku Transport (videti ,Transport®,
Strana 380).

Slovenscina

Varnostna opozorila

Preberite in upostevajte vsa navodila. Ce merilne naprave ne
uporabljate v skladu s priloZzenimi navodili, lahko pride do
poskodb zascitne opreme, vgrajene v merilni napravi. SKRBNO
SHRANITE TA NAVODILA.

» Merilno napravo lahko popravlja samo usposobljeno strokovno osebje z
originalnimi nadomestnimi deli. Na ta nacin bo ohranjena varnost merilne naprave.

» Z merilno napravo ne smete delati v okolju, kjer je prisotna nevarnost eksplozije
in v katerem so prisotne gorljive tekocine, plini ali prah. V merilni napravi lahko
nastanejo iskre, ki lahko vnamejo prah ali hlape.

» Akumulatorske baterije ne spreminjajte in ne odpirajte. Obstaja nevarnost
kratkega stika.

» Ce je akumulatorska baterija poskodovana ali ée jo nepravilno uporabljate, lahko
iz nje uhajajo pare. Akumulatorska baterija se lahko vname ali eksplodira.
Poskrbite za dovod sveZega zraka in se v primeru tezav obrnite na zdravnika. Pare
lahko povzrocijo drazenje dihalnih poti.

» V primeru napacne uporabe ali poskodovane akumulatorske baterije lahko iz
akumulatorske baterije iztece tekocina. Izogibajte se stiku z njo. Pri naklju¢nem
stiku prizadeto mesto izperite z vodo. Ce pride tekoéina v oko, poleg tega
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poiscite tudi zdravnisko pomoc. Iztekajoca akumulatorska tekocina lahko povzroci
drazenje koze ali opekline.

» Konicasti predmeti, kot so na primer Zeblji ali izvijaci, in zunaniji vplivi lahko
poskodujejo akumulatorsko baterijo. Pojavi se lahko kratek stik, zaradi katerega
lahko akumulatorska baterija zgori, se osmodi, pregreje ali eksplodira.

» Akumulatorska baterija, ki je ne uporabljate, ne sme priti v stik s pisarniskimi
sponkami, kovanci, kljuci, Zeblji, vijaki in drugimi manjSimi kovinskimi predmeti,
ki bi lahko povzrocili premostitev kontaktov. Kratek stik med akumulatorskimi
kontakti lahko povzroci opekline ali pozar.

» Akumulatorsko baterijo uporabljajte samo z izdelki proizvajalca. Le tako je
akumulatorska baterija za$¢itena pred nevarno preobremenitvijo.

» Akumulatorske baterije polnite samo s polnilniki, ki jih priporoca proizvajalec.
Polnilnik, ki je namenjen doloceni vrsti akumulatorskih baterij, se lahko vname, ¢e ga
uporabljate za polnjenje drugacnih akumulatorskih baterij.

Akumulatorsko baterijo zascitite pred vrocino, npr. tudi pred

neposredno soncno svetlobo, ognjem, umazanijo, vodo in vlago.

Obstaja nevarnost eksplozije in kratkega stika.

» Merilna naprava ne more zagotavljati stoodstotne varnosti. Za preprecevanje
nevarnosti pred vsakim vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v stene, strope ali tla
preverite druge vire informacij, npr. gradbene nacrte ali fotografije iz gradbene
faze. Vplivi okolice, kot so vlaznost zraka ali blizina drugih elektri¢nih naprav, ki
oddajajo mocna elektri¢na, magnetna ali elektromagnetna polja, vlaga, gradbeni
materiali z vsebnostjo kovin, z aluminijem prekrita izolacija in prevodne tapete ali
plos¢ice lahko vplivajo na natanénost merilne naprave. Odvisno od $tevila, vrste,
velikosti in poloZaja predmetov lahko pride do napacnih merilnih rezultatov.

» Ce je v stavhi plinska napeljava, se po delu na stenah, stropih ali tleh prepricajte,
da je niste poskodovali.

» Pri pritrjevanju predmetov na suhomontazne stene preverite, ali imajo stene oz.
pritrdilni materiali zadostno nosilnost, Se posebej pri pritrjevanju na spodnje
dele konstrukcije.

Varnostna opozorila za elektricni vti¢

» Tega omreznega prikljucka ne smejo uporabljati otroci in osebe z omejenimi
telesnimi, cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali pomanjkljivimi izkusnjami in
pomanjkljivim znanjem. Otroci, stari 8 let ali vec, in osebe z omejenimi telesnimi,
Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ter osebe s pomanjkljivimi izkusnjami in
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pomanjkljivim znanjem lahko ta omrezni prikljucek uporabljajo le pod nadzorom
odgovorne osebe, ki je tudi zadolZena za njihovo varnost, ali ¢e so seznanjeni z
varno uporabo omreznega prikljucka ter se zavedajo s tem povezanih
nevarnosti. V nasprotnem primeru obstaja nevarnost napa¢ne uporabe in poskodb.

GOmreini prikljucek zavarujete pred dezjem ali vlago. Vdor vode v omrezni

prikljucek povecuje tveganje elektricnega udara.

» Poskrhite za ¢istoco omreznega prikljucka. Zaradi umazanije lahko pride do
elektricnega udara.

» Pred vsako uporaho preglejte omrezni priklju¢ek. Ce opazite kakrsne kol
poskodbe, omreznega prikljucka ne uporabljajte. Omreznega prikljucka ne
odpirajte sami. Popravilo lahko opravi samo Bosch ali pooblasceni serviser, in
sicer izklju¢no z originalnimi nadomestnimi deli. Poskodbe na omreznem
prikljucku predstavljajo povecano nevarnost elektri¢nega udara.

Opis izdelka in storitev

Upostevajte slike na zacetku navodil za uporabo.

Namenska uporaba

Merilna naprava je namenjena iskanju kovin (zeleznih in nezeleznih kovin, npr. zeleza za
armiran beton), lesenih tramov in elektri¢nih vodnikov pod napetostjo v stenah, stropih
intleh.

Merilna naprava je primerna za uporabo v zaprtih prostorih in na prostem.

Komponente na sliki

Ostevil¢enje naslikanih komponent se nana$a na prikaz merilne naprave na strani s
shemami.

(1) Svetlobniobroé¢

(2) Odprtina za oznacevanje

(3) Zaslon

(4) Tipka za kovino/elektricne vodnike
(5) Tipkazales

(6) Tipka za zvocni signal

(7) Tipka za vklop/izklop

(8) Oprijemalna povrsina
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(9) Zascitna torbica
(10) Kabel USB Type-Co")
(11) Zaklep litij-ionske akumulatorske baterije?
(12) Litij-ionska akumulatorska baterija®
(13) Vhod USB Type-C®”
(14) Prikaz akumulatorske baterije”
(15) Zapah pokrova predala za baterije
(16) Pokrov predala za baterije
(17) Obmocje senzorja
(18) Drsnik
(19) Serijska Stevilka
a) Tapribor nivklju¢en v standardni obseg dobave.
b) USB Type-C®in USB-C® sta blagovni znamki USB Implementers Forum.
Prikazani elementi (glejte sliko A)
(a) Prikaz sredine predmeta
(b) Prikaz meritev
(c) Prikaz stanja zvocnega signala
(d) Prikaz stanja napolnjenosti
(e) Prikaz nekovinskih predmetov
(f) Prikaz elektri¢nih vodnikov
(g) Prikaz magnetnih kovin
(h) Prikaz nemagnetnih kovin
(i) Prikaz radijskih motenj
() Opozorilni prikaz
(k) Prikaz nadzora temperature

Tehnicni podatki
Digitalni detektor GMS 120-27
Katalo$ka Stevilka 3601K817..

Najv. globina zaznavanja"

- Nezelezne kovine (baker) 120 mm®
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Digitalni detektor GMS 120-27

~ Zelezne kovine 100 mm®

- Elektricni vodniki 100-230 V (pri prikljuceni 50 mm"”
napetosti)

- Leseni tramovi v suhomontaznih stenah 30 mm°®

Delovna temperatura -10°C... +50°C

Temperatura skladi$¢enja -20°C...+70°C

Obmocje delovne frekvence 50 + 2 kHz

Najv. jakost magnetnega polja (pri 10 m) 42 dBpA/m

Najv. nadmorska viSina uporabe 2000 m

Najv. relativna zra¢na vlaznost

- zazaznavanje predmetov 90 %

- zaopredeljevanje elektri¢nih vodnikov 50 %

Stopnja onesnazenja v skladu s standardom 2P

IEC61010-1

Napajanje

- Litij-ionska akumulatorska baterija 3,7V

- Baterije (mangan-alkalne)

2 x1,5VLR6 (AA)

- Akumulatorske baterije (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Cas delovanja pribl.

- zlitij-ionsko akumulatorsko baterijo 5h
-z (mangan-alkalnimi) baterijami za enkratno uporabo 6h
-z akumulatorskimi baterijami (NiMH) 7h
Teza® 0,24 kg
Dimenzije (dolZina x Sirina x viSina) 186 x 86 x 33 mm
Vrsta zadcite IP54
Litij-ionska akumulatorska baterija (pribor) BA 3.7V1.0Ah A
Kataloska Stevilka 1607 A350N8
Priklju¢ek za polnjenje USB Type-C®
Nazivna napetost 3,7V=
Kapaciteta 1,0 Ah

Bosch Power Tools
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Digitalni detektor GMS 120-27
Priporoc¢ena zunanja temperatura med polnjenjem +10°C... +35°C
Priporocena temperatura okolice med delovanjem in -10°C... +45°C

med skladi$¢enjem

Omrezni prikljucek (pribor)

Izhodna napetost 50V=
Izhodni tok vsaj 500 mA
Priporoceni omrezni prikljucek™

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2
A) Odvisno od materiala in velikosti predmetov ter materiala in stanja podloge

B) pribakrenih ceveh s premerom 15 mm

C) priarmaturnem Zelezu s premerom 12 mm

D) Manj$a globina zaznavanja pri vodnikih, ki niso pod napetostjo

E) prilesenih tramovih, $irokih 54 mm, za mav¢no ploco, debelo 30 mm

F) Nastane samo neprevodna umazanija, vendar lahko kljub temu ob¢asno pride do prevodnosti, ki
jo povzroci kondenzat.

Teza brez litij-ionske akumulatorske baterije/navadnih baterij/akumulatorskih baterij/pokrova
predala za baterije

Vec tehni¢nih podatkov je na voljo na spletni strani:
https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Zanedvoumno identifikacijo vase merilne naprave sluZi serijska Stevilka (19) na tipski plos¢ici.
» Merilni rezultat je lahko glede na natanénost in globino merjenja pri neugodni
sestavi podlage slabsi.

G

H

Napajanje merilne naprave

Merilno napravo lahko napajate z litij-ionsko akumulatorsko baterijo Bosch (12),

z obicajnimi baterijami ali z akumulatorskimi baterijami NiMH.

Opomba: merilne naprave nikoli ne shranjujte brez namescenega pokrova predala za
baterije (16) ali litij-ionske akumulatorske baterije (12), $e posebej v prasnem ali
vlaznem okolju.
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Prikaz stanja napolnjenosti (d) na zaslonu prikazuje stanje napolnjenosti litij-ionske
akumulatorske baterije (12), navadnih baterij oz. akumulatorskih baterij NiMH.

Delovanje z litij-ionsko akumulatorsko baterijo

Vstavitev/menjava litij-ionske akumulatorske baterije

Za menjavo baterij oziroma akumulatorske baterije NiMH z Litij-ionsko akumulatorsko
baterijo (12) pritisnite zapah (15)pokrova predala za baterije. Odstranite pokrov
predala za baterije (16) in vstavljene baterije oziroma akumulatorske baterije.

Vstavite Litij-ionsko akumulatorsko baterijo (12) in poskrbite, da se zapah (11) zaskodi.
Ce zelite litij-ionsko akumulatorsko baterijo (12) odstraniti, pritisnite zapah (11) in litij-
ionsko akumulatorsko baterijo odstranite iz merilne naprave.

Polnjenije litij-ionske akumulatorske baterije

» Za polnjenje uporabljajte priporoceni prikljuc¢ek USB ali priklju¢ek USB z izhodno
napetostjo in najmanjsim dovoljenim izhodnim tokom, ki ustrezata zahtevam v
poglavju ,,Tehnicni podatki“. Pri tem upostevajte navodila za uporabo
napajalnika USB. Priporocen prikljucek: glejte poglavje , Tehni¢ni podatki®.

» Bodite pozorni na omrezno napetost! Napetost vira elektricne energije se mora
ujemati s podatki na omreznem prikljucku elektri¢nega orodja.

» Akumulatorsko baterijo polnite samo s prikljuckom USB pri zunanji temperaturi
med +10 °C in +35 °C. Ce akumulatorsko baterijo polnite zunaj tega temperaturnega
razpona, jo lahko poskodujete, poleg tega pa lahko pride tudi do vecjega tveganja za
pozar.

Opomba: litij-ionske akumulatorske baterije se zaradi mednarodnih transportnih

predpisov dobavljajo delno napolnjene. Da zagotovite polno zmogljivost akumulatorske

baterije, jo pred prvo uporabo popolnoma napolnite.

Odprite pokrov vhoda USB Type-C® (13). Vhod USB s kablom USB (10) prikljucite na

napajalnik USB. Napajalnik USB prikljucite na elektri¢no omrezje.

Barva prikaza Pomen

polnjenja (14)

rumena Litij-ionska akumulatorska baterija se polni.

zelena Litij-ionska akumulatorska baterija je povsem
napolnjena.

rdeca Polnilna napetost ali polnilni tok nista primerna.

Med polnjenjem meritev ni mogoce opravljati, saj merilne naprave ni mogoce pravilno
namestiti na povrsino.
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Po zakljucku polnjenja odstranite kabel USB (10). Zaprite pokrov vhoda USB
Type-C® (13) za zasCito pred prahom in brizgi vode.

Napajanje z baterijami/akumulatorska baterija

Zamenjavo litij-ionske akumulatorske baterije (12) z navadnimi baterijami/

akumulatorskimi baterijami NiMH odstranite litij-ionsko akumulatorsko baterijo (12).

Pri uporabi merilnega orodja priporo¢amo uporabo alkalnih manganskih baterij ali

akumulatorskih baterij NiMH.

Vstavite baterije oz. akumulatorske baterije.

Pri tem pazite na pravilno polariteto baterij, ki mora ustrezati skici na notranji strani

predala za bateriji.

Vstavite pokrov predala za baterije (16) in poskrbite, da se zaskoci.

Zamenjati morate vedno vse baterije 0z. akumulatorske baterije. Uporabite samo

baterije ali akumulatorske baterije enega proizvajalca in z enako kapaciteto.

» Ce merilne naprave dlje ¢asa ne boste uporabljali, iz nje odstranite baterije. Ce
navadne ali akumulatorske baterije dlje ¢asa pustite v merilni napravi, lahko
korodirajo.

Delovanje
» Merilno napravo zavarujte pred vlago in neposrednim son¢nim sevanjem.

» Merilne naprave ne izpostavljajte ekstremnim temperaturam ali temperaturnim
nihanjem. Pri vecjih temperaturnih nihanjih pocakajte, da se temperatura ustali,
Sele nato vklopite napravo. Ekstremne temperature ali temperaturna nihanja lahko
negativno vplivajo na natan¢nost merilnega orodja in prikaz na prikazovalniku.

» Preprecite mocne udarce ali padec merilne naprave. Po izrazitih zunanjih vplivih ali
Ce opazite tezave v delovanju merilne naprave, predajte merilno napravo v pregled
pooblas¢enemu servisu Bosch.

» Merilno napravo drZite le za predvideno oprijemalno povrsino (8), da se izognete
vplivom na meritev.

» Na obmocje senzorja (17) na zadnji strani merilne naprave ne namescajte nalepk
ali oznak. Predvsem kovinske tablice vplivajo na rezultate meritev.

Med merjenjem ne nosite rokavic in pazite na zadostno ozemljitev. Ce

@ ozemljitev ni primerna, lahko prepoznavanije elektri¢nih vodnikov ne deluje

pravilno.
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Ne merite v blizini naprav, ki oddajajo mocna elektri¢na, magnetna ali

elektromagnetna polja, kot so mobilni telefoni, prenosni racunalniki ali
= tablicni racunalniki. Po moZnosti na vseh napravah, ki lahko s sevanjem

vplivajo na meritev, izklopite ustrezne funkcije ali pa jih popolnoma izklopite.

Uporaba

Vklop/izklop

» Pred vklopom merilne naprave se prepricajte, da obmocje senzorja (17) ni
vlazno. Po potrebi merilno napravo osusite s krpo.

» Ce je bilo merilno orodije izpostavljeno moénim temperaturnim spremembam,
pred vklopom pocakajte, da se temperatura izravna.

Za vklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop (7).

Za izklop merilne naprave pritisnite tipko za vklop/izklop (7).

Ce pribl. 5 min ne pritisnete nobene tipke na merilni napravi in ni zaznan noben predmet,

se merilna naprava samodejno izklopi.

Vklop/izklop zvocnega signala

S tipko za zvoéni signal (6) lahko zvocni signal vklopite ali izklopite. Ce je zvoéni signal

izklopljen, se na zaslonu pojavi prikaz stanja za zvocni signal (c).

Delovanje (glejte sliko B)

Merilna naprava pregleduje podlago pod obmocjem senzorja (17) v smeri merjenja A do
najvecje globine zaznavanja.

Naprava pri vsakem merjenju samodejno i$¢e kovinske predmete (npr. bakrene ceviin
armaturno Zelezo) in elektricne vodnike (50-60 Hz). Ko je tak predmet zaznan, zasveti
tipka za kovino/elektricne vodnike (4).

Ce 7elite zaznati tudi les v suhomontaznih stenah, pritisnite tipko za les (5). Ko funkcija
zazna les, zasveti tipka za les (5). Ce Zelite izklopiti zaznavanie lesa, pritisnite tipko za
les (5) ali tipko za kovino/elektricne vodnike (4), da tipka za les (5) ugasne.

Opomba: funkcijo za zaznavanje lesa vklopite samo, ce Zelite zaznavati les v
suhomontaznih stenah z leseno podkonstrukcijo. V primeru drugih podlag so lahko
rezultati merjenja napacni.

Postopek merjenja (glejte sliko C)
Merilno napravo postavite na povrsino, ki jo Zelite preiskati. Ko svetlobni obro¢ (1) sveti,
je merilna naprava pripravljena na merjenje.
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Merilno napravo drZite za oprijemalno povrsino (8) z enakomerno silo. Med meritvijo ne
spreminjajte polozZaja, v katerem drzite merilno napravo, zlasti pa ne segajte v obmocje
senzorja (17).

Merilno napravo vedno premikajte v ravni liniji prek podlage v smeri B, pri ¢emer jo rahlo
pritiskajte na podlago in je ne privzdigujte ali spreminjajte pritisne sile. Merilno napravo
poskusite pomikati pre¢no glede na iskani predmet. Ce ne veste, kako je usmerjen
predmet v steni, opravite navzkrizno meritev (glejte sliko C).

Opomba glede zaznavanja armaturnih mrez: merilna naprava mora najprej zaznati, da
gre za material zarmaturno mrezo. Pred dejansko meritvijo zato merilno napravo krozno
(v krogu s premerom > 30 cm) pomikajte nad povrsino. Nato izvedite meritev kot
obicajno, ne da bi merilno napravo dvignili s podlage. V idealnem primeru pri tem z
merilno napravo preckate mesto, kjer se armaturna mreza kriza.

Prikazi za zaznavanje:

- Ce pod obmocjem senzorja ni zaznan noben predmet, svetlobni obro¢ (1) sveti
zeleno. Prikaz meritev (b) je prazen, zvocni signal se ne sprozi.

- Ko se merilna naprava pribliza predmetu, svetlobni obro¢ (1) zasveti rdece. Bolj kot
se priblizujete predmetu, mocnejsi je signal na prikazu meritev (b), zvocni signal pa
piska vse hitreje.

- Nad sredino predmeta je signal na prikazu meritev (b) najmocnejsi, zasveti prikaz za
sredino predmeta (a), sproZi pa se neprekinjen zvocni signal. Svetlobni obroc (1) $e
naprej sveti rdece.

- Ko se merilna naprava oddalji od predmeta, prikaz za sredino predmeta (a) ugasne,
signal na prikazu meritev (b) upade, zvocni signal pa piska poCasneje.

Ko se prvi¢ pomaknete ¢ez predmet, so sredina in meje predmeta prikazane v grobem.

Ce zelite nato natan¢no doloiti sredino predmeta, merilno napravo pomaknite nazaj

proti predmetu, ne da bi jo pri tem dvignili, dokler se znova ne prikaze sredina predmeta

(prikazi za sredino predmeta (a) svetijo).

Za natancnejso dolocitev mej predmeta merilno napravo pomaknite v ravni liniji s sredine

predmeta, dokler svetlobni obroc¢ (1) ne preneha svetiti rdece.

Odprtina za oznacevanije (2) je nad izmerjenim srediscem. Tu lahko oznacite sredino ali

meje predmeta.

Opomba: ko oznacite predmet s pomocjo odprtine za oznacevanije (2) (npr. s pisalom),

morate sproZiti novo meritev, saj lahko sicer pisalo vpliva na meritev.

Vrsta zaznanega predmeta se prikaze na zaslonu:

@’ (h)  nemagnetna kovina, npr. bakrena cev
/
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@ (g) magnetna kovina, npr. armaturno zelezo

% (f)  predmeti pod napetostjo, npr. elektricni vodniki

Z (e) nekovinske, npr. leseni tramovi

Opombe za zaznavanje elektri¢nih vodnikov

Vodnik mora biti pod napetostjo. Zato na iskani elektri¢ni vodnik prikljucite
porabnike energije (npr. luci, naprave). Vklopite porabnike energije, da bo elektri¢ni
vodnik pod napetostjo.

Pri tem mora signal iz elektri¢nega vodnika (od 50 do 60 Hz) doseci merilno
napravo. Ce vodnik leZi v vlaznih stenah (npr. zaradi stopnje vlage v zraku > 50 %), za
kovinskimi folijami (npr. na toplotni izolaciji) ali v kovinski cevi, signal ne doseze
merilne naprave in vodnik morda ne bo najden.

Merilno napravo je treba zanesljivo ozemljiti. Pri tem jo ¢vrsto drzite (brez rokavic)
za oprijemalno povrsino (8). Pazite, da imate dober stik s tlemi. Neprevodni cevlji,
lestve in podesti lahko ovirajo stik. Tudi sama tla morajo biti ozemljena, sicer ni
mogoce dolociti polozaja vodnika.

Signal od 50 do 60 Hz elektri¢nega vodnika mora biti nad vodnikom mocnejsi kot
v neposredni okolici. Ce je stena zelo vlazna ali slabo ozemljena, je mo¢ signala na
celotni steni enaka. Merilna naprava nato na velikem obmocju prikazuje, da je bil
zaznan signal, ampak ne more dolociti natan¢nega poloZaja vodnika.

V tem primeru lahko pomaga, e svojo prosto roko drzite na steni 20-30 cm od
merilne naprave, da se signal spelje od stene. Med merjenjem ne prestavljajte proste
roke.

Vecfaznih elektricnih napeljav (z vrtilnim izmeni¢nim tokom) ni mogoce zaznati v
nacinu za zaznavanije elektricnih vodnikov, ker se signali razli¢nih faz medsebojno
iznicijo. Vecfazne napeljave lahko zaznate kot kovinski predmet, ¢e niso napeljane
pregloboko.

Prevodne stenske obloge, kot so npr. nekatere ploscice, lahko povzrocijo, da se
elektri¢ni vodniki ne prikazejo ali da svetlobni obroc (1) nad velikim obmocjem sveti
rdece.

Plitvo napeljane elektricne vodnike (do najve¢ 2-3 cm globoko) lahko zaznate tudi kot
kovinski predmet. To pa ne velja za kabelske pramene.

Pred vrtanjem, Zaganjem in rezkanjem sten, stropov in tal izklopite porabnike
elektricne energije in odklopite vse elektricne napeljave. Po vseh delih se
prepricajte, da predmeti na podlagi niso pod napetostjo.
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Opombe glede prikaza predmetov

~ Ce je zaznavanje lesa vklopljeno, se pod dolo&enimi pogoji lahko nekateri drugi
predmeti, kot so npr. plasti¢ne cevi, napolnjene z vodo, elektri¢ni kabli in plinska
napeljava, zaznajo kot nekovinski predmeti. Pred vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem s
pomocjo drugih virov informacij preverite, ali gre dejansko za lesen tram in ne za kak
drug predmet (npr. plasticno cev, elektri¢ni kabel, plinsko napeljavo).

- Zaradi Zebljev in vijakov v podlagi se lahko leseni tramovi prikaZejo na zaslonu kot
kovinski predmeti.

- Ceje predmet girok, svetlobni obro¢ (1) na vetjem obmocju sveti rdece. V nekaterih
primerih pa Siroki predmeti niso zaznani v pravilni velikosti.

» Pred vrtanjem, Zaganjem ali rezkanjem v steno se morate zavarovati pred
nevarnostmi e z informacijami iz drugih virov. Ker lahko na merilne rezultate
vplivajo okolica ali lastnosti sten, lahko nevarnost obstaja, tudi ¢e prikaz meritev (b)
ne prikazuje predmetov v obmocju senzorja, se zvocni signal ne sproZi in svetlobni
obroc (1) sveti zeleno.

Napake - vzroki in ukrepi

Prikaz za nadzor temperature (k) in opozorilni prikaz (j) svetita, meritev ni mogoca
Merilna naprava je zunaj Merilno napravo izklopite in pocakajte, da se njena
delovnega temperaturnega temperatura uravna, preden jo znova vklopite.
razpona ali je bilaizpostavljena ~ Natancne meritve so mozne le, Ce je temperatura v
velikim nihanjem temperature. notranjosti merilne naprave konstantna.

Prikaz radijskih motenj (i) in opozorilni prikaz (j) svetita

Meritev je motena zaradi Po moznosti na vseh napravah, ki lahko s sevanjem
elektri¢nih, magnetnih ali vplivajo na merjenje, izklopite ustrezne funkcije ali
elektromagnetnih polj (npr. zaradi pa jih popolnoma izklopite.

mobilnih telefonov ali prenosnih in

tabli¢nih racunalnikov v blizini

merilne naprave).

Opozorilni prikaz (j) utripa

Merilna naprava je zaznala motnjo Merilno napravo posljite poobla$ceni servisni
in ne deluje vec. sluzbi Bosch.

PriZgeta se prikaz za kovinske predmete in trajen signal prikaza meritev (b),
Ceprav v bliZzini merilne naprave ni kovinskih predmetov
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Vzrok Ukrepi

Tovarnisko umerjanje ni ve¢ Merilno napravo rocno umerite (glejte ,Umerjanje
veljavno (npr. zaradi padca z merilne naprave*, Stran 393).

velike visine).

Svetlobni obro¢ (1) ne sveti, ko merilno napravo poloZite na podlago

Podlaga ni zaznana, ker je Merilno napravo ocistite z mehko suho krpo in znova
obmodje senzorja (17) umazano. zazenite meritev.

Stik s steno oziroma podlago Merilno napravo poloZite na podlago. Za roéno
morda ni zaznan zaradi posebnih  zaznavanje stene hkrati pritisnite tipko za kovino/
lastnosti stene (npr. zelotemne  elektricne vodnike (4) in tipko za les (5) in ju
povrsine). pridrzite (pribl. 3 s), da zasveti svetlobni obroc (1)
ter se zaslisi zvocni signal. Nato izvedite meritev po
obicajnem postopku.
Opomba: pred naslednjo meritvijo na drugi povrsini
morate ro¢no zaznavanije stene znova ponastaviti.
Merilno napravo izklopite in znova vklopite.

Umerjanje merilne naprave

Ce je prikazan kovinski predmet in prikaz meritev (b) trajno prikazuje signal, éeprav v

blizini merilne naprave ni kovinskih predmetov, lahko merilno napravo roéno umerite.

- E_1Prepricajte se, da je na prikazu stanja napolnjenosti (d) na voljo vsaj Se 1/3
kapacitete.

- Izklopite merilno napravo.

- Odstranite vse predmete iz bliZine merilne naprave, ki bi jih naprava lahko zaznala
(tudi rocno uro ali kovinski prstan).

Vodoravno poravnano merilno napravo drZite v zraku tako, da je hrbtna stran merilne
naprave obrnjena proti tlom.

- Zapreklop v nacin za umerjanje hkrati pritisnite tipko za vklop/izklop (7) in tipko za
zvocni signal (6). Tipki pridrzite tako dolgo (pribl. 5-10's), da svetlobni obro¢ (1)
zacne utripati rdece.

- Zazacetek umerjanja pritisnite tipko za zvocni signal (6) in jo pridrzite tako dolgo
(pribl. 5-10's), da svetlobni obro¢ (1) neprekinjeno sveti rdece.

- Ceje umerjanje uspelo, se merilna naprava po nekaj sekundah samodejno vklopi in je
znova pripravljena na uporabo.
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Opozorilo: Ce se merilna naprava ne vklopi samodejno, ponovite postopek umerjanja.
Ce se merilna naprava kljub temu ne zazZene, jo posljite pooblasceni servisni
sluzbi Bosch.

Vzdrzevanje in servisiranje

Vzdrzevanje in ¢iSCenje

» Pred vsako uporabo preverite merilno napravo. V primeru vidnih poskodb ali
zrahljanih delov v notranjosti merilne naprave zanesljivo delovanje ni ve¢
zagotovljeno.

Za dobro in varno delovanje morate poskrbeti za to, da bo merilno orodje vselej Cisto in

suho.

Merilne naprave nikoli ne potapljajte v vodo ali v druge tekocine.

Umazanijo odstranite s suho, mehko krpo. Ne uporabljajte Cistilnih sredstev ali topil.

Ne odstranite drsnikov (18) na hrbtni strani merilne naprave.

Merilno orodje lahko hranite in transportirate samo v priloZeni zas¢itni torbi.

Servisna sluzba in svetovanje uporabnikom

Servis vam bo dal odgovore na vasa vprasanja glede popravila in vzdrzevanja izdelka ter
nadomestnih delov. Tehnicne skice in informacije glede nadomestnih delov najdete na:
www.bosch-pt.com

Boscheva skupina za svetovanje pri uporabi vam bo z veseljem odgovorila na vprasanja o
nasih izdelkih in pripadajo¢em priboru.

Ob vseh vprasanjih in naroilih rezervnih delov nujno sporocite 10-mestno Stevilko na
tipski ploscici izdelka.

Slovensko

Robert Bosch d.o.o.
Verovskova 55a

1000 Ljubljana

Tel.: +00 803931

Fax: +00 803931

Mail: servis.pt@si.bosch.com
www.bosch.si

Naslove drugih servisnih mest najdete na povezavi:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses
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Transport

Za priporocene litij-ionske akumulatorske baterije veljajo zahteve zakonodaje o nevarnih
snoveh. Uporabnik lahko akumulatorske baterije brez omejitev prevaza v cestnem
prometu.

Pri posiljkah, ki jih opravijo tretje osebe (npr. zra¢ni transport ali Spedicija), je treba
upostevati posebne zahteve glede embalaze in oznak. Pri pripravi odpreme mora
obvezno sodelovati strokovnjak za nevarne snovi.

Akumulatorske baterije posiljajte samo, ¢e je njihovo ohisje neposkodovano. Prelepite
odprte kontakte in akumulatorsko baterijo zapakirajte tako, da se v embalazi ne premika.
Upostevajte tudi morebitne druge nacionalne predpise.

Odlaganje
Elektricne naprave, akumulatorske baterije/baterije, pribor in embalazo
% morate odvreci v reciklazo na okolju prijazen nacin.
©

ﬁ Elektricnih naprav in akumulatorskih/obicajnih baterij ne smete odvre¢i med

gospodinjske odpadke!

Zgolj za drzave Evropske unije:

V skladu z Direktivo 2012/19/EU o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi in njenim
prenosom v nacionalno zakonodajo se morajo odsluzene elektri¢ne naprave zbirati
loc¢eno in odstraniti na okolju prijazen nacin. Prav tako se morajo v skladu z Direktivo
2006/66/ES pokvarjene ali odsluzene akumulatorske baterije in baterije za enkratno
uporabo zbirati loceno in odstraniti na okolju prijazen nacin.

Odpadna elektri¢na in elektronska oprema, ki ni zavrzena strokovno, lahko negativno
vpliva na okolje in zdravje ljudi, saj morda vsebuje nevarne snovi.

Akumulatorske/obicajne baterije:
Litijevi ioni:
Upostevajte navodila v poglavju , Transport® (glejte , Transport, Stran 395).
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Sigurnosne napomene

Sve upute treba procitati i pridrzavati ih se. Ukoliko se mjerni
alat ne koristi sukladno ovim uputama, to moze negativno
utjecati na rad integriranih zastitnih naprava u mjernom alatu.
DOBRO CUVAJTE OVE UPUTE.

» Popravak mjernog alata prepustite samo kvalificiranom stru¢nom osoblju i samo
s originalnim rezervnim dijelovima. Time Ce se osigurati da ostane zadrzana
sigurnost mjernog alata.

» Ne radite s mjernim alatom u okolini ugrozenoj eksplozijom u kojoj se nalaze
zapaljive tekuéine, plinovi ili prasine. U mjernom alatu mogu nastati iskre koje
mogu zapaliti prasinu ili pare.

» Ne mijenjajte i ne otvarajte aku-bateriju. Postoji opasnost od kratkog spoja.

» Uslucaju ostecenja i nestrucne uporabe aku-baterije mogu se pojaviti pare. Aku-
baterija mozZe izgorijeti ili eksplodirati. Dovedite svjezi zrak i u sluc¢aju potrebe
zatrazite lije¢nicku pomoc. Pare mogu nadraziti disne puteve.

» Kod pogresne primjene ili oStecene aku-baterije iz aku-baterije moze isteci
tekucina. Izbjegavajte kontakt s ovom tekucinom. Kod slucajnog kontakta
ugroZeno mjesto treba isprati vodom. Ako bi ova tekucina dospjela u o¢i,
zatrazite pomo¢ lijecnika. Istekla tekucina iz aku-baterije moze dovesti do nadrazaja
koZe ili opeklina.

» Ostrim predmetima kao Sto su npr. ¢avli, odvijaci ili djelovanjem vanjske sile
aku-baterija se moze ostetiti. MoZe doci do unutra$njeg kratkog spoja i aku-baterija
mozZe izgorjeti, razviti dim, eksplodirati ili se pregrijati.

» Nekoristene aku-baterije drzite dalje od uredskih spajalica, kovanica, kljuceva,
Cavala, vijaka ili drugih sitnih metalnih predmeta koji bi mogli uzrokovati
premoscenje kontakata. Kratki spoj izmedu kontakata aku-baterije moZe imati za
posljedicu opekline ili pozar.

» Aku-bateriju koristite samo u proizvodima proizvodaca. Samo na ovaj nacin je aku-
baterija zasti¢ena od opasnog preopterecenja.

» Aku-baterije punite samo u punjac¢ima koje preporucuje proizvodac. Za punja¢
prikladan za odredenu vrstu aku-baterije postoji opasnost od poZara ako se koristi s
nekom drugom aku-baterijom.
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Zastitite aku-bateriju od vrucine, npr. takoder od stalnog
suncevog zracenja, vatre, prljavstine, vode i vlage. Postoji
opasnost od eksplozije i kratkog spoja.

» Mjerni alat zbog tehnickih razloga ne moze jam¢iti stopostotnu sigurnost. Kako
biste iskljucili opasnosti, zhog toga prije svakog busenja, piljenja ili glodanja u
zidove, stropove ili podove potrazite i ostale izvore informacija kao Sto su
gradevni nacrti, fotografije iz faze izgradnje itd. Vremenske prilike, npr. vlaznost
zraka, ili blizina drugih elektricnih uredaja koji stvaraju jaka elektri¢na, magnetska ili
elektromagnetska polja, vlaga, gradevni materijali koji sadrze metale, alukasirani
izolacijski materijali te vodljive tapete ili keramicke plocice mogu utjecati na
preciznost mjernog alata. Koli¢ina, vrsta, veli¢ina i poloZaj predmeta mogu utjecati na
rezultate mjerenja.

» Ako se u zgradi nalaze plinski vodovi, onda nakon svih radova na zidovima,
stropovima ili podovima provjerite da plinski vod nije ostecen.

» Prilikom pri¢vrs¢ivanja objekata na zidove u suhogradnji provjerite dostatnu
nosivost zida odn. pri¢vrsnih materijala, narocito prilikom pri¢vrscivanja na
podkonstrukciju.

Sigurnosne napomene za uticni adapter

» Ovaj uticni adapter ne smiju koristiti djeca i osobe s ogranicenim fizickim,
osjetilnim i mentalnim sposobnostima ili nedostatnim iskustvom i znanjem. Ovaj
uticni adapter smiju koristiti djeca starija od 8 godina i osobe s ograni¢enim
fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostimaili osobe s nedostatnim
iskustvom i znanjem ako ih nadzire osoba odgovorna za njihovu sigurnost i ako ih
uputi u sigurno rukovanje i opasnosti povezane s rukovanjem uticnog adaptera.
U suprotnom postoji opasnost od pogresnog rukovanja i ozljeda.

GUtiéni adapter drzite dalje od kise ili vlage. Prodiranje vode u uti¢ni adapter

povecava opasnost od elektricnog udara.

» Uticni adapter drzite istim. Zbog necistoce postoji opasnost od elektri¢nog udara.

» Prije svake uporabe provjerite uticni adapter. Uticni adapter ne koristite ako ste
ustanovili oStecenja. Uticni adapter ne otvarajte sami i popravak prepustite
samo Bosch ili ovlastenim servisima i samo s originalnim rezervnim dijelovima.
Osteceni uticni adapteri povecavaju opasnost od elektri¢nog udara.
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Opis proizvoda i radova

Pridrzavajte se slika na pocetku uputa za uporabu.

Namjenska uporaba

Mjerni alat je namijenjen za trazenje metala (Zeljeznih i nezeljeznih metala, npr. armirano
Zeljezo), drvenih greda te vodova pod naponom u zidovima, stropovima i podovima.

Mjerni alat je prikladan za uporabu u zatvorenom prostoru i na otvorenom prostoru.

Prikazani dijelovi alata
Numeriranje prikazanih dijelova odnosi se na prikaz mjernog alata na stranici sa slikama.
(1) Svjetleciprsten
(2) Otvor za oznacavanje
(3) Zaslon
(4) Tipka za metal/struju
(5) Tipkazadrvo
(6) Tipka signalnog tona
(7) Tipka za ukljucivanje/iskljucivanje
(8) Povrsina zahvata
(9) Zastitnatorba
(10) USB Type-C® kabel™™
(11) Blokada litij-ionske aku-baterije”
(12) Litij-ionska aku-baterija®
(13) USB Type-C® utiénica”
(14) Pokaziva& punjenja aku-baterije”
(15) Blokada poklopca pretinca za baterije
(16) Poklopac pretinca za baterije
(17) Podrucje senzora
(18) Kliza¢
(19) Serijski broj
a) Ovaj pribor ne pripada standardnom opsegu isporuke.
b) USB Type-C®iUSB-C® su trgovacke marke USB Implementers Forum.
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Prikazni elementi (vidjeti sliku A)
(a) Indikator sredista predmeta
(b) Mjerni pokazivac
(c) Indikator statusa signalnog tona
(d) Pokazivac stanja napunjenosti
(e) Pokaziva¢ nemetalnih predmeta
(f) Pokazivac vodova pod naponom
(g) Pokaziva¢ magnetnih metala
(h) Pokaziva¢ nemagnetnih metala
(i) Pokazivac radijske smetnje
(j) Upozorenje
(k) Pokazivac nadzora temperature
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Tehnicki podaci
Detektor GMS 120-27
Katalo$ki broj 3601K817..
Maks. dubina snimanja"
- neZeljezni metali (bakar) 120 mm®
- Zeljezni metali 100 mm®
- vodovi pod naponom 100-230 V (kod priklju¢enog 50 mm®
napona)
- drvene grede u zidovima u suhogradnji 30 mm®
Radna temperatura -10°C... +50°C
Temperatura skladistenja -20°C...+70°C
Podrucje radne frekvencije 50 + 2 kHz
Maks. jakost magnetskog polja (kod 10 m) 42 dBpA/m
Maks. rad na visini iznad referentne visine 2000 m
Maks. relativna vlaznost zraka
- zaprepoznavanje predmeta 90 %
- zaklasificiranje vodova pod naponom 50 %
Stupanj onecisc¢enja sukladno normi IEC 61010-1 27

Bosch Power Tools
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Detektor GMS 120-27
Napajanje
- litij-ionska aku-baterija 3,7V

- baterije (alkalno-manganske)

2x1,5VLR6 (AA)

- aku-baterije (NiMH)

2 x1,2VHR6 (AA)

Vrijeme rada cca.

- s litij-ionskom aku-baterijom 5h
- s baterijama (alkalno-manganskim) 6h
- s aku-baterijama (NiMH) 7h
Tezina® 0,24 kg
Dimenzije (duljina x Sirina x visina) 186 x 86 x 33 mm
Vrsta zastite IP54
Litij-ionska aku-baterija (pribor) BA3.7V1.0AhA
Katalo$ki broj 1607 A35 0ON8
Prikljucak za punjenje USB Type-C®
Nazivni napon 3,7V=
Kapacitet 1,0 Ah
Preporuc¢ena temperatura okoline kod punjenja +10°C... +35°C
Preporuc¢ena temperatura okoline pri radu i kod -10°C...+45°C
skladistenja

Uticni adapter (pribor)

Izlazni napon 5,0V=
Izlazna struja minimalno 500 mA
Preporuceni utiéni adapter”

- EU 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
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Detektor GMS 120-27
- BRA 1600A01 3A2

A) ovisno o materijalu i veli¢ini predmeta te materijalu i stanju podloge
B) zabakrenu cijev promjera 15 mm

C) zaarmirani celik promjera 12 mm

D) Manja dubina snimanja kod vodova koji nisu pod naponom

E) zadrvenu gredu Sirine 54 mm, iza gipskartona debljine 30 mm

F) Dolazi do samo nevodljivog oneciscenja pri cemu se povremeno ocekuje prolazna vodljivost
uzrokovana orosenjem.

G) Tezina bez litij-ionske aku-baterije/baterija/aku-baterija/poklopca pretinca za baterije

H) Ostale tehnicke podatke moZete naci na: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Za jednoznacno identificiranje vaseg mjernog alata sluzi serijski broj (19) na tipskoj plocici.

» Rezultat mjerenja moZe biti los glede tocnosti i dubine snimanja kod nepovoljnih
svojstava podloge.

Napajanje mjernog alata

Mjerni alat moze raditi s Bosch litij-ionskom aku-baterijom (12), s uobicajenim
baterijamaiili s uobicajenim NiMH aku-baterijama.

Napomena: Nikada ne skladistite mjerni alat bez stavljenog poklopca pretinca za
baterije (16) ili umetnute litij-ionske aku-baterije (12), posebno u prasnjavoj ili vlaznoj
okolini.

Pokazivac stanja napunjenosti (d) na zaslonu pokazuje stanje napunjenosti litij-ionske
aku-baterije (12), baterija ili NiMH aku-baterija.

Rad s litij-ionskom aku-baterijom

Umetanje/zamjena litij-ionske aku-baterije

Za zamjenu baterija ili NiMH aku-baterija litij-ionskom aku-baterijom (12) pritisnite
blokadu (15) poklopca pretinca za baterije. Skinite poklopac pretinca za baterije (16) i
izvadite umetnute baterije ili aku-baterije.

Umetnite litij-ionsku aku-bateriju (12) i uglavite blokadu (11).

Zavadenije litij-ionske aku-baterije (12) pritisnite blokadu (11) i izvadite litij-ionsku aku-

bateriju iz mjernog alata.

Punjenje litij-ionske aku-baterije

» Za punjenje upotrebljavajte preporuceni USB adapter ili USB adapter ¢iji izlazni
napon i minimalna izlazna struja ispunjavaju zahtjeve u poglavlju ,,Tehnicki
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podaci“. Pridrzavajte se uputa za uporabu USB adaptera. Za preporuceni adapter
pogledajte poglavlje , Tehnicki podaci“.

» PridrZavajte se mreznog napona! Napon izvora struje mora se podudarati s
podacima na tipskoj ploc€ici uticnog adaptera.

» Punite aku-bateriju samo s USB prikljuckom samo pri temperaturi okoline
izmedu +10 °Ci +35 °C. Punjenje izvan raspona temperature moze ostetiti aku-
bateriju ili povecati opasnost od poZara.

Napomena: Litij-ionske aku-baterije isporucuju se djelomi¢no napunjene zbog

medunarodnih propisa o prijevozu. Kako bi se zajam¢io puni u¢inak aku-baterije, prije

prve uporabe aku-bateriju napunite do kraja.

Otvorite poklopac USB Type-C® uti¢nice (13). Spojite USB uti¢nicu putem USB

kabela (10) s USB adapterom. Prikljucite USB adapter na elektricnu mrezu.

Boja pokazivaca Znacenje

punjenja (14)

Zuta Litij-ionska aku-baterija se puni.

Zelena Litij-ionska aku-baterija je potpuno napunjena.
Crvena Napon punjenja ili struja punjenja nisu prikladni.

Tijekom punjenja nisu moguca mjerenja jer se mjerni alat ne moze u potpunosti postaviti
na podlogu.

Po zavrsetku punjenja izvucite USB kabel (10). Zatvorite poklopac USB Type-C®
uticnice (13) za zastitu od prasine i prskanja vode.

Rad s baterijama/aku-baterijama

Za zamjenu litij-ionske baterije (12) baterijama/NiMH aku-baterijama izvadite litij-ionsku

aku-bateriju (12).

Zarad mjernog alata preporucujemo uporabu alkalno-manganskih baterija ili NiIMH aku-

baterija.

Umetnite baterije odn. aku-baterije.

Pritom pazite na ispravan pol koji je prikazan na unutarnjoj strani pretinca baterije.

Stavite poklopac pretinca za baterije (16) i uglavite ga.

Uvijek istodobno zamijenite sve baterije odn. aku-baterije. Koristite samo baterije ili aku-

baterije jednog proizvodaca i istog kapaciteta.

» lzvadite baterije odn. aku-baterije iz mjernog alata ako ga necete koristiti dulje
vrijeme. U slucaju duzeg skladistenja u mjernom alatu baterije i aku-baterije bi mogle
korodirati.

1609 92A 9PR|(04.07.2024) Bosch Power Tools



Hrvatski | 403

Rad

» Mijerni alat zastitite od vlage i izravnog suncevog zracenja.

» Mijerni alat ne izlaZite ekstremnim temperaturamaiili oscilacijama temperature.
Kod vecih oscilacija temperature ostavite ga da se temperira prije ukljucivanja.
Kod ekstremnih temperatura ili oscilacija temperature to moze negativno utjecati na
preciznost mjernog alata i prikaza na zaslonu.

» Izbjegavajte snazne udarce i pazite da Vam mjerni uredaj ne ispadne. Nakon jakih
vanjskih utjecaja i u slu¢aju funkcionalnih abnormalnosti trebate prepustiti provjeru
mjernog alata ovlaStenom Bosch servisu.

» Drzite mjerni alat samo za predvidene povrsine zahvata (8) kako ne biste utjecali
na mjerenje.

» Na podrucje senzora (17) na straznjoj strani mjernog alata ne stavljajte nikakve
naljepnice ili natpise. Posebno metalni natpisi utjecu na rezultate mjerenja.

Za vrijeme mjerenja nemojte nositi rukavice i pazite na dovoljno
@ uzemljenje. U slu¢aju nedovoljnog uzemljenja moZe se utjecati na
prepoznavanje vodova pod naponom.
Za vrijeme mjerenja izbjegavajte blizinu uredaja koji stvaraju jaka
elektri¢na, magnetska ili elektromagnetska polja, npr. mobilni telefoni,
prijenosna racunala ili tableti. Po mogucnosti kod svih uredaja Cije zracenje
moze utjecati na mjerenje deaktivirajte odgovarajucée funkcije ili iskljucite
uredaje.

Pustanje u rad

Ukljucivanje/iskljucivanje

» Prije ukljuc¢ivanja mjernog alata provjerite da podrucje senzora (17) nije vlazno.
Eventualno obrisite mjerni alat krpom.

» Ako je mjerni alat bio izloZen jakim promjenama temperature, onda ga prije
ukljucivanja ostavite da se temperira.

Za ukljuéivanje mjernog alata pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (7).

Za iskljucivanje mjernog alata ponovno pritisnite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje (7).

Ako se cca. 5 min na mjernom alatu ne bi pritisnula niti jedna tipka i ako se predmeti ne

detektiraju, tada ¢e se mjerni alat automatski iskljuciti.

Ukljucivanjefiskljucivanje signalnog tona

Tipkom signalnog tona (6) mozete ukljuciti ili iskljuciti signalni ton. Kada je signalni ton

iskljucen, na zaslonu se pojavljuje indikator statusa signalnog tona (c).
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Nacin rada (vidjeti sliku B)

Mjernim alatom se ispituje podloga podrucja senzora (17) u smjeru mjerenja A do
maksimalne dubine snimanja.

Kod svakog mjerenja automatski se traze metalni predmeti (npr. bakrena cijev ili armirani
celik) i vodovi pod naponom (50-60 Hz). Za potvrdu svijetli tipka za metal/struju (4).
Kako biste takoder pronasli drvo u zidovima u suhogradnii, pritisnite tipku za drvo (5).
Funkcija ce se potvrditi svijetljenjem tipke za drvo (5). Kako biste iskljucili pronalazenje
drva, pritisnite tipku za drvo (5) ili tipku za metal/struju (4) tako da se tipka za drvo (5)
ugasi.

Napomena: Ukljucite funkciju za pronalazenje drva samo za pronalaZenje u zidovima u
suhogradnji s drvenom potpornom konstrukcijom. Na rezultat mjerenja moze se utjecati
kod drugih podloga.

Postupak mjerenja (vidjeti sliku C)

Postavite mjerni alat na ispitivanu povrsinu. Svjetleéi prsten (1) svijetli kako bi se
prikazala pripravnost za mjerenje.

Ravnomjerno Cvrsto drzite mjerni alat za povrsinu zahvata (8). Ne mijenjajte rucku
tijekom mjerenja i ne zahvacajte podrucje senzora (17).

Mjerni alat uvijek pomicite pravocrtno u smjeru B laganim pritiskom po podlozi bez
podizanja ili mijenjanja pritiska. Mjerni alat treba pomicati u biti popre¢no na trazeni
predmet. Ako ne znate smjer predmeta u zidu, onda provedite kruzno mjerenje (vidjeti
slikuC).

Napomena za lociranje armaturne mreZe: Mjerni alat najprije mora detektirati radi li se
o0 podlozi s armaturnom mrezom. Pomicite mjerni alat u krug (> 30 cm promjera) preko
podloge prije samog mjerenja. Zatim nemojte podignuti mjerni alat s podloge i provedite
mjerenje na uobicajen nacin. U idealnom slucaju prelazi se preko tocke krizanja i ocice
armaturne mreze.

Pokazivaci lociranja:

- Ako ispod podrucja senzora nije pronaden niti jedan predmet, svjetleéi prsten (1)
svijetli zeleno. Mjerni pokazivac (b) je prazan i ne javlja se zvucni signal.

- Ako se mjerni alat priblizava predmetu, onda svjetleci prsten (1) svijetli crveno.
Priblizavanjem se povecava otklon na mjernom pokazivacu (b) i zvucni signal postaje
brzi.

- Iznad sredista predmeta mjerni pokazivac (b) prikazuje maksimalni otklon mjerenja,
indikatori sredista predmeta (a) svijetle i javlja se stalni ton. Svjetleci prsten (1) dalje
svijetli crveno.
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- Ako se mjerni alat udaljava od predmeta, onda se ugase indikatori sredista
predmeta (a), otklon na mjernom pokazivacu (b) se smanjuje i zvucni signal postaje
sporiji.

Kada prvi put prelazite, srediste i granice predmeta prikazuju se grubo.

Za precizno lociranje sredista predmeta pomicite mjerni alat bez podizanja u smjeru

predmeta sve dok se ponovno ne prikaze srediste predmeta (indikatori sredista

predmeta (a) svijetle).

Za preciznije granice predmeta pravocrtno pomicite mjerni alat od sredista predmet sve

dok svjetleci prsten (1) ne prestane svijetliti crveno.

Otvor za oznacavanje (2) nalazi se iznad sredi$nje mjerne tocke. Ovdje mozete po

potrebi oznaiti srediste ili granice predmeta.

Napomena: Nakon oznacavanja predmeta pomocu otvora za oznacavanije (2) (npr.

zatikom) morate zapoceti novo mjerenje jer zatik moze utjecati na mjerenje.

Vrsta pronadenog predmeta prikazuje se na zaslonu:

@’ (h)  nemagnetni metal, npr. bakrena cijev
/
® (g) magnetni metal, npr. ¢eli¢na armatura

% (f)  pod naponom, npr. elektri¢ni vod
A (e) nemetalne, npr. drvene grede

Napomene za lociranje vodova pod naponom

- Vod mora biti pod naponom. Stoga prikljucite trosilo struje (npr. svjetiljke, uredaje)
na trazeni elektricni vod. Ukljucite trosilo struje kako biste se uvjerili da je elektricni
vod pod naponom.

- Signal elektri¢nog voda od 50 do 60 Hz mora doci do mjernog alata. Ako se vod
nalazi u vlaznim zidovima (npr. vlaznost zraka > 50 %), iza metalnih folija (npr.
toplinske izolacije) ili u metalnoj praznoj cijevi, onda signal ne¢e doci do mjernog alata
i vod se ne¢e moci pronadi.

- Mijerni alat mora biti dobro uzemljen. Cvrsto ga drite (bez rukavica) za povrsinu
zahvata (8). Pazite da i sami imate dobar kontakt s podom. Izolirajuce cipele, ljestve
ili podesti mogu sprijeciti kontakt. Sam pod mora takoder biti uzemljen, u suprotnom
se ne moZe locirati vod.

- Signal elektri¢nog voda od 50 do 60 Hz mora iznad voda biti jaci nego u izravnoj
okolini. Ako je zid jako vlazan ili lo$e uzemljen, onda je signal na cijelom zidu jednako
jak. Zatim mjerni alat prikazuje preko velikog podrucja da je pronaden signal, ali ne
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moze to¢no locirati vod.

U tom slu¢aju moze biti od pomoci ako svoju slobodnu ruku drZite na zidu na
udaljenosti od 20-30 cm od mjernog alata kako biste signal usmijerili od zida. PoloZaj
slobodne ruke ne trebate mijenjati tijekom mjerenja.

- Visefazne elektricne vodove (poznati kao trofazna struja ili jaka struja) ne mozete
locirati kao vod pod naponom jer se signal razlicitih faza medusobno ponistava.
Visefazne elektricne vodove mozete locirati na manjoj dubini kao metalni predmet.

- Vodljive povrsine zida npr. odredene plocice mogu dovesti do toga da se elektricni
vodovi ne prikazuju ili da svjetleci prsten (1) iznad velikog podrucja svijetli crveno.

- Polozeni elektricni vodovi (do maks. dubine 2-3 cm) mogu se dodatno prikazati kao

metalni predmet. To se ne odnosi na sukane kabele.

Iskljucite trosilo struje i spojite vodove pod naponom hez struje prije nego Sto

busite, pilite ili glodate u zidovima, stropovima ili podovima. Nakon svih radova

provjerite da objekti postavljeni na podlozi nisu pod naponom.

v

Napomene za prikaz predmeta

- Kada je uklju¢eno pronalazenje drva, ovisno o okolnostima prikazuju se i drugi
predmeti npr. plasti¢ne cijevi napunjene vodom, elektricni kabeli ili plinski vodovi kao
nemetalni predmeti. Prije busenja, piljenja ili glodanja pomodu drugih izvora
informacija provjerite radi li se stvarno o drvenoj gredi, a ne o nekom drugom
predmetu (npr. plasticnoj cijevi, elektricnom kabelu, plinskom vodu).

- Cavlii vijci u podlozi mogu dovesti do toga da se drvena greda prikazuje kao metalni
predmet na zaslonu.

- Siri predmeti mogu se prepoznati crvenim svijetlienjem svjetleceg prstena (1) u
Sirokom podrucju. Ovisno o okolnostima ne prikazuju se Siroki predmeti u punoj Sirini.

» Prije buSenja u zid, piljenja ili glodanja trebate se jo$ osigurati od drugih izvora
opasnosti. Buduci da na rezultate mjerenja mogu utjecati okolni uvjeti ili svojstva
zida, moZe postojati opasnost iako mjerni pokazivac (b) ne prikazuje predmet u
podrucju senzora i svjetleéi prsten (1) svijetli zeleno.

Smetnje - uzroci i pomo¢

Uzrok Pomo¢

Pokaziva¢ nadzora temperature (k) i upozorenje (j) svijetle, mjerenje nije moguce

Mjerni alat nalazi se izvan raspona Iskljucite mjerni alat i ostavite ga da se temperira

radne temperature ili je bio izlozen prije ponovnog ukljucivanja. To¢na mjerenja su

velikim oscilacijama temperature. moguc¢a samo kada je stalna temperatura u
unutrasnjosti mjernog alata.
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Uzrok Pomo¢

Pokazivac radijske smetnje (i) i upozorenje (j) svijetle

Elektri¢na, magnetska ili Po mogucnosti kod svih uredaja Cije zra¢enje moze
elektromagnetska polja (npr. utjecati na mjerenje deaktivirajte odgovarajuce
mobilni telefoni, prijenosna funkcije ili iskljucite uredaje.

racunala ili tableti u blizini
mjernog alata) utjecu na mjerenje.

Upozorenije (j) treperi

Mjerni alatima smetnjuiviSene  PoSaljite mjerni alat u ovlasteni Bosch servis.
radi.

Indikator metalnog predmeta i stalan otklon na mjernom pokazivacu (b) iako nema
metalnog predmeta u blizini mjernog alata

Tvornicko kalibriranje vise nije Naknadno rucno kalibrirajte mjerni alat (vidi

valjano (npr. zbog pada s velike ~ ,Naknadno kalibriranje mjernog alata“,

visine). Stranica 407).

Svjetleci prsten (1) ne svijetli pri stavljanju na podlogu

Podloga se ne moze prepoznatijer Ocistite mjerni alat suhom, mekom krpom i ponovno

je podrucje senzora (17) pokrenite mjerenje.

zaprljano.

Kontakt sa zidomili podlogane  Stavite mjerni alat na podlogu. Za ruéno

moze se prepoznati ubog prepoznavanije zida istovremeno pritisnite tipke za
posebnih svojstava zida (npr. vrlo metal/struju (4) i drvo (5) (oko 3 's) sve dok ne
tamna povrsina). zasvijetli svjetleci prsten (1) i dok se ne javi zvucni

signal. Zatim mjerite na uobicajen nacin.
Napomena: Prije sljedeceg mjerenja na nekoj
drugoj podlozi morate ponovno vratiti ru¢no
prepoznavanije zida. U tu svrhu iskljucite mjerni alat i
ponovno ga ukljucite.

Naknadno kalibriranje mjernog alata

Ako se prikazuje metalni predmet i ako postoji stalan otklon mjernog pokazivaca (b) iako

nema metalnog predmeta u blizini mjernog alata, moZete ru¢no naknadno kalibrirati

mjerni alat.

- E_1Provjerite prikazuje li pokazivac stanja napunjenosti (d) jos najmanje 1/3
kapaciteta.

- Iskljucite mjerni alat.
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- Uklonite sve predmete koji bi se mogli prikazati iz blizine mjernog alata (rucni sat li
metalne prstene).

Vodoravno drZite mjerni alat u zraku tako da je straznja strana mjernog alata okrenuta
prema podu.

- Zaprebacivanje u nacin kalibriranja istovremeno pritisnite tipku za ukljucivanje/
iskljucivanje (7) i tipku signalnog tona (6). Drzite pritisnute obje tipke (oko 5-10's)
sve dok svjetleci prsten (1) ne treperi crveno.

- Zapokretanje ponovnog kalibriranja pritisnite tipku signalnog tona (6) i drzite
pritisnutu (oko 5-10's) sve dok svjetleci prsten (1) ne svijetli crveno.

- Ako je kalibriranje uspjelo, mjerni alat pokrece se automatski nakon nekoliko sekundi i
ponovno je spreman za rad.

Napomena: Ako se mjerni alat ne pokrene automatski, ponovite naknadno kalibriranje.

Ako se mjerni alat ipak ne pokrene, posaljite ga u ovlasteni Bosch servis.

Odrzavanje i servisiranje

Odrzavanje i ¢iS¢enje

» Prije svake uporabe provjerite mjerni alat. U slu¢aju vidljivih ostecenja ili labavih
dijelova u unutra$njosti mjernog alata vise nije zajamcen siguran rad.

Mjerni alat uvijek odrzavajte Cistim i suhim kako bi se s njim moglo dobro i sigurno raditi.

Mjerni alat ne uranjajte u vodu ili druge tekucine.

Obrisite prljavstinu suhom, mekom krpom. Ne upotrebljavajte sredstva za ¢iScenje ili

otapala.

Ne skidajte klizace (18) na straznjoj strani mjernog alata.

Mjerni alat spremite i transportirajte samo u za to isporu¢enoj zastitnoj torbici.

Servisna sluzba i savjeti o uporabi

Nasa servisna sluzba ¢e odgovoriti na vasa pitanja o popravku i odrzavanju vaseg
proizvoda, kao i o rezervnim dijelovima. CrteZe u rastavljenom obliku i informacije o
rezervnim dijelovima moZete nadi i na nasoj adresi: www.bosch-pt.com

Tim Bosch savjetnika o uporabi rado ¢e odgovoriti na vasa pitanja o nasim proizvodimai
njihovom priboru.

U slucaju upita ili narucivanja rezervnih dijelova, molimo vas obavezno navedite
10-znamenkasti katalo$ki broj s tipske ploCice proizvoda.
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Hrvatski

Robert Bosch d.0.0 PT/SHR-BSC
Kneza Branimira 22

10040 Zagreb

Tel.: +38512 958 051

Fax: +385 12 958 050

E-Mail: RBKN-bsc@hr.bosch.com
www.bosch.hr

Ostale adrese servisa moZete pronaci na:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Preporucene litij-ionske aku-baterije podlijezu zakonu o transportu opasnih tvari.
Korisnik bez ikakvih preduvjeta mozZe transportirati aku-baterije cestovnim transportom.
Ako transport obavlja treca strana (npr. transport zrakoplovom ili $pedicija), treba se
pridrZavati posebnih zahtjeva za ambalazu i oznac¢avanje. Kod pripreme ovakvih posiljki
za transport prethodno se treba savjetovati sa struénjakom za transport opasnih tvari.
Aku-bateriju $aljite nekim transportnim sredstvom samo ako je njezino kuciste
neosteceno. Oblijepite otvorene kontakte i zapakirajte aku-bateriju tako da se ne moze
pomicati u ambalazi. PridrZavajte se i eventualnih dodatnih nacionalnih propisa.

Zbrinjavanje

Elektricne alate, aku-baterije/baterije, pribor i ambalazu treba dovesti na
% ekoloski prihvatljivo recikliranje.
(=2

E Elektricne alate i aku-baterije/baterije ne bacajte u kucni otpad!

Samo za zemlje EU:

U skladu s europskom Direktivom 2012/19/EU o elektri¢nim i elektronic¢kim starim
uredajima i njihovom provedbom u nacionalno pravo neupotrebljivi elektricni uredaji i u
skladu s europskom Direktivom 2006/66/EZ neispravne ili istrosene aku-baterije/
baterije moraju se odvojeno sakupljati i dovesti na ekoloski prihvatljivo recikliranje.

U slu¢aju nepravilnog zbrinjavanja elektricni i elektronicki stari uredaji mogu imati Stetne
ucinke na okoli$ i ljudsko zdravlje zbog moguée prisutnosti opasnih tvari.
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Aku-baterije/baterije:
Litij-ionske:
Pridrzavajte se uputa u poglavlju Transport (vidi ,Transport“, Stranica 409).

Eesti

Ohutusnouded

Lugege labi koik juhised ja jargige neid. Kui moéteseadme
kasutamisel eiratakse kdesolevaid juhiseid, siis voivad
mooteseadmesse sisseehitatud kaitseseadised kahjustada
saada. HOIDKE JUHISED HOOLIKALT ALLES.

» Laske mooteseadet parandada ainult kvalifitseeritud tehnikutel, kes kasutavad
originaalvaruosi. Nii tagate mooteseadme ohutu t66.

» Arge tootage mooteseadmega plahvatusohtlikus keskkonnas, kus leidub
tuleohtlikke vedelikke, gaase voi tolmu. MoGteseadmes voivad tekkida sademed,
mille toimel vib tolm véi aur siittida.

» Arge muutke ega avage akut. On liihiseoht.

» Aku vigastamise ja ebadige kasitsemise korral véib akust eralduda aure. Aku
voib polema siittida voi plahvatada. Ohutage ruumi, halva enesetunde korral
poodrduge arsti poole. Aurud vdivad arritada hingamisteid.

» Vadrkasutuse voi kahjustatud aku korral véib siittiv vedelik vélja voolata. Viltige
sellega kokkupuudet. Juhusliku kokkupuute korral loputage veega. Kui vedelik
satub silma, péorduge ka arsti poole. Valjavoolav akuvedelik vdib pohjustada
nahaarritusi voi poletusi.

» Teravad esemed, nditeks naelad véi kruvikeerajad, samuti 166gid, pérutused jmt
voivad akut kahjustada. Akukontaktide vahel voib tekkida liihis ja aku voib siittida,
suitsema hakata, plahvatada véi Gile kuumeneda.

» Kasutusvilisel ajal hoidke akud eemal kirjaklambritest, miintidest, votmetest,
naeltest, kruvidest voi teistest viikestest metallesemetest, mis voivad kontaktid
omavahel iihendada. Akukontaktide vahel tekkiva lihise tagajarjeks voivad olla
poletused véi tulekahju.

» Kasutage akut ainult valmistaja toodetes. Ainult sellisel juhul on aku kaitstud
ohtliku tilekoormuse eest.
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» Laadige akusid ainult tootja soovitatud laadimisseadmetega. Laadimisseade, mis
sobib teatud tiilipi akudele, muutub tuleohtlikuks, kui seda kasutatakse teiste
akudega.

A7 Kaitske akut kuumuse, sealhulgas pideva paikesekiirguse eest,
O samuti tule, mustuse, vee ja niiskuse eest. Plahvatus- ja llihiseoht.
X

A

» Tehnoloogiast tingituna ei saa mooteriist tagada sajaprotsendilist ohutust.
Ohtude vilistamiseks tutvuge iga kord enne seinte, lagede véi pérandate
puurimist, saagimist voi freesimist muude teabeallikatega, niiteks
ehitusplaanide, ehitamise ajal tehtud fotode jmt. Keskkonnaméjud, nagu
6huniiskus voi muude, tugevat elektrilist, magnetilist voi elektromagnetilist valja
moodustavate elektriliste seadmete lahedus, niiskus, metalli sisaldavad
ehitusmaterjalid, nagu alumiimiumfooliumiga kaetud isolatsioonimaterjalid,
elektrijuhtimisvoimelised tapeedid voi katteplaadid véivad mooteriista tapsust
méjutada. Mootetulemusi voivad moonutada objektide arv, liik, kuju ja asend.

» Kui hoones on gaasijuhtmeid, siis parast kéikide seintes, lagedes voi porandates
tehtud todde lopetamist veenduge, et gaasijuhtmed ei ole todde kaigus
vigastada saanud.

» Kergvaheseinte kiilge kinnitamisel veenduge, et kergvaheseina ja/voi
kinnitusmaterjalide kandevoime on piisav, seda eelkoige karkassi kiilge
kinnitamisel.

Pistiktoiteploki ohutussuunised

» See pistiktoiteplokk ei ole ette nahtud kasutamiseks laste ja isikute poolt, kelle
fiiiisilised, sensoorsed véi vaimsed véimed on piiratud véi kellel puuduvad
selleks vajalikud kogemused ja teadmised. Ule 8 aasta vanused lapsed ja isikud,
kelle fiiisilised, sensoorsed v6i vaimsed véimed on piiratud véi kellel puuduvad
vajalikud teadmised ja kogemused, tohivad seda pistiktoiteplokki kasutada vaid
nende turvalisuse eest vastutava isiku jarelevalve all ja kui nad méistavad
sellega kaasnevaid ohte. Vastasel korral tekib valest kasitsemisest pohjustatud
kehavigastuste ja varalise kahju oht.

GKaitske pistiktoiteplokki vihma ja niiskuse eest. Vee tungimine
pistiktoiteplokki suurendab elektrilodgi riski.
» Hoidke pistiktoiteplokk puhas. Mdardumine suurendab elektrild6gi ohtu.
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» Kontrollige vooluadapterit enne igat kasutust. Kahjustuste tuvastamisel arge
kasutage vooluadapterit. Arge avage vooluadapterit ise ja laske seda parandada
ainult Bosch véi volitatud teeninduskeskustes, kus kasutatakse
originaalvaruosi. Kahjustatud vooluadapteri osad suurendavad elektril6gi riski.

Toote kirjeldus ja kasutusjuhend

Pange tdhele kasutusjuhendi esiosas olevaid jooniseid.

Nouetekohane kasutamine

Madteriist on méeldud metalli (mustmetalli ja varvilise metalli, nditeks sarruseraua),
puittalade ja elektrikaablite otsimiseks seinadest, lagedest ja porandatest.

Mddteriist sobib kasutamiseks sise- ja valistingimustes.

Kujutatud komponendid
Kujutatud komponentide numeratsiooni aluseks on jooniselehekiiljel toodud numbrid.
(1) Helendav rongas
(2) Margistamisava
(3) Ekraan
(4) Nupp Metall/vool
(5) Nupp Puit
(6) Nupp Signaalheli
(7) Sisse-/valja-nupp
(8) Haardepind
(9) Kaitsekott
(10) USB Type-C® kaabel™
(11) Liitiumioonakukomplekti fiksaator”
(12) Liitiumioonakukomplekt”
(13) USB Type-C® pesa®”
(14) Akukomplekti laadimisnait”
(15) Patareipesa kaane fiksaator
(16) Patareipesa kaas
(17) Anduripiirkond
(18) Plaaner
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(19) Seerianumber

a) See lisavarustus ei kuulu standardsesse tarnekomplekti.
b) USB Type-C®ja USB-C® on USB Implementers Forumi margitahised.
Ndiduelemendid (vaata joonist A)

(a) Objekti keskkoha nait

(b) Médtendit

(c) Signaalheli olekunait

(d) Laetusseisundi nait

(e) Mittemetalliliste objektide nait

(f) Pingestatud juhtmete nait

(g) Magnetiliste metallide nait

(h) Mittemagnetiliste metallide nait

(i) Raadiohaire nait

(j) Hoiatusnait

(k) Temperatuuri kontrolli nait

Tehnilised andmed

Digitaalne positsioneerimisseade GMS 120-27
Tootenumber 3601K817..
Max tuvastamissiigavus®

- Mitteraudmetallid (vask) 120 mm®
- Raudmetallid 100 mm®
- Pingestatud juhtmed 100-230 V (pinge olemasolu 50 mm”

korral)

- Puitprussid kergseintes 30 mm®
Tootemperatuur -10°C... +50°C
Hoiustamistemperatuur -20°C...+70°C
Toosageduspiirkond 50 + 2 kHz
Magnetvalja max tugevus (10 m kaugusel) 42 dBpA/m
Kontrollkdrgust liletav max tdokorgus 2000 m

Max suhteline 6huniiskus
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Digitaalne positsioneerimisseade

GMS 120-27

- objektide tuvastamiseks 90 %
- pingestatud juhtmete klassifitseerimiseks 50 %
Maardumisaste vastavalt standardile [EC 61010-1 2
Energiavarustus

- Liitiumioonakukomplekt 3,7V

- Patareid (leelis-mangaan)

2 x 1,5VLR6 (AA)

- Akud (NiMH) 2 x 1,2 VHR6 (AA)
Tooaeg u.

- liitiumioonakukomplektiga 5h
- patareidega (leelis-mangaan) 6h
- akudega (NiMH) 7h
Kaal® 0,24 kg
Mootmed (pikkus  laius x korgus) 186 x 86 x 33 mm
Kaitseklass IP54
Liitiumioonakukomplekt (lisavarustus) BA 3.7V 1.0Ah A
Tootenumber 1607 A350N8
Laadimisiihendus USB Type-C®
Nimipinge 3,7V=
Mahtuvus 1,0 Ah
Soovitatav keskkonnatemperatuur laadimisel +10°C... +35°C
Soovitatav keskkonnatemperatuur toGtamisel ja -10°C...+45°C
hoiustamisel

Pistiktoiteplokk (lisavarustus)

Valjundpinge 5,0V=
Véljundvool vahemalt 500 mA
Soovitatav pistiktoiteplokk™

- EL 2609120713
- UK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
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Digitaalne positsioneerimisseade GMS 120-27
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) Soltuvalt objektide materjalist ja suurusest ning aluspinna materjalist ja seisukorrast
B) 15 mm ldbimddduga vasktoru korral

C) 12 mm labimddduga armatuurraua korral

D) vaiksem tuvastussiigavus mitte elektrikaablite puhul

E) 54 mm laiuste puitprusside puhul, 30 mm paksuse kipskartongi taga

F) Esineb ainult mittejuhtiv maardumine, mis voib aga ajutiselt kondensatsiooni tottu juhtivaks
muutuda.

G) Kaalilma litiumioonakukomplektita / patareideta / akudeta / patareipesa kaaneta

H) Muud tehnilised andmed leiate veebiaadressilt https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Teie mooteseadme iihetdhenduslikuks identimiseks kasutatakse tiitibisildil olevat seerianumbrit (19).

» Aluspinna ebasoodsate omaduste korral voivad mootmistulemused
modtetapsuse ja tuvastamissiigavuse osas halvemad olla.

Mooteseadme energiavarustus

Modteriista saab kasutada Bosch liitiumioonakukomplektiga (12), standardsete
patareidega voi standardsete NiMH-akudega.

Suunis: Arge hoiustage mddteriista mitte kunagi, eriti aga tolmuses ja niiskes
keskkonnas, ilma paigaldatud patareipesa kaaneta (16) voi
litiumioonakukomplektita (12).

Laetusseisundi nit (d) ekraanil naitab liitiumioonakukomplekti (12), patareide voi
NiMH-akude laetusseisundit.

Kasutamine liitiumioonakukomplektiga

Liitiumioonakukomplekti sisseasetamine/vahetamne

Patareide voi NiMH-akude vahetamiseks liitiumioonakukomplektiga (12) vajutage
patareipesa kaane fiksaatorit (15). Eemaldage patareipesa kaas (16) ja sisseasetatud
patareid voi akud.

Pange liitiumioonakukomplekt (12) sisse ja laske fiksaatoril (11) kinnituda.
Liitiumioonakukomplekti (12) eemaldamiseks vajutage fiksaatorit (11) ja votke
litiumioonakukomplekt mddteriistast valja.
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Liitiumioonakukomplekti laadimine

» Kasutage laadimiseks soovitatavat USB-toiteplokki v6i USB-toiteplokki, mille
vdljundpinge ja minimaalne véljundvool vastavad peatiikis"Tehnilised andmed"
toodud nouetele. Jargige USB-toiteploki kasutusjuhendit. Soovitatavat toiteplokki
vaata "Tehnilistest andmetest".

» Pdorake tahelepanu vorgupingele! Vooluallika pinge peab vastama pistiktoiteploki
tlilbisildil margitud andmetele.

» Laadige akut ainult USB-iihenduse kaudu keskkonnatemperatuuri vahemikus
+10 °C kuni +35 °C. Laadimisel véljaspool seda temperatuuripiirkonda voidakse akut
kahjustada v6i suurendada tulekahjuohtu.

Juhis: liitiumioonakud tarnitakse tehasest rahvusvaheliste transpordieeskirjade pohjal

osaliselt laetutena. Selleks et aku tdielikku voimsust tagada, laadige aku enne esimest

kasutamist taielikult tais.

Avage USB Type-C® pesa (13) kate. Uhendage USB-pesa USB-kaabli (10) abil méne

USB-toiteplokiga. Uhendage USB-toiteplokk vooluvarku.

Laadimisndidu (14) varv Tahendus

kollane Liitiumioonakukomplekti laetakse.
roheline Liitiumioonakukomplekt on taielikult laetud.
punane Laadimispinge voi laadimisvool ei sobi.

Laadimistoimingu ajal ei ole mootmised véimalikud, sest modteriista ei saa taielikult
aluspinnale toetada.

Eemaldage laadmistoimingu lopetamise jarel USB-kaabel (10). Sulgege kaitseks tolmu ja
pritsvee eest USB Type-C® puksi kaas (13).

Patareidega/akudega kasutamine

Liitiumioonakukomplekti (12) vahetamiseks patareidega/NiMH-akudega eemaldage
liitiumioonakukomplekt (12).

Mooteseadmes on soovitatav kasutada leelismangaanpatareisid voi NiMH-akusid.
Pange sisse patareid voi akud.

Jérgige sealjuures patareipesa sisekiiljel toodud kujutisele vastavat diget polaarsust.
Pange patareipesa kaas (16) peale ja laske sel fikseeruda.

Vahetage alati vélja koik patareid voi akud korraga. Kasutage ainult iihe tootja ja
lihesuguse mahtuvusega patareisid voi akusid.

» Kui te mooteseadet pikemat aega ei kasuta, votke patareid voi akud vilja.
Patareid ja akud voivad pikemaajalisel mooteseadmes seismisel korrodeeruda.
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Too
» Kaitske mooteriista niiskuse ja otsese péikesekiirguse eest.

» Arge jitke mooteseadet darmuslike temperatuuride véi temperatuurikéikumiste
kétte. Laske suuremate temperatuurikéikumiste korral temperatuuril enne
sisseliilitamist iihtlustuda. Adrmuslikel temperatuuridel voi temperatuurikdikumiste
korral voidakse mooteseadme tapsust ja nditu ekraanil mojutada.

» Viltige tugevaid I6oke moateriistale ja kukkumisi. Parast tugevaid valiseid
mojutusi ja juhul, kui seade tdGtab tavapérasest erinevalt, tuleks modteseadet lasta
kontrollida ménes volitatud Bosch-klienditeeninduskeskuses.

» Et mitte mojutada méotmist, hoidke seadet ainult selleks ette nahtud
haardepindadest (8).

» Arge kinnitage sensori viljas (17) mooteseadme tagakiiljele mitte mingeid
kleebiseid voi silte. Mootmistulemusi méjutavad eriti metallist sildid.

Arge kandke méotmise ajal kindaid ning jilgige, et maandus oleks piisav.
Ebapiisava maanduse korral voib halveneda elektrikaablite tuvastamine.

seadmete, nagu nt mobiiltelefonide, siilearvutite ja tahvelarvutite
lahedust. Voimaluse korral inaktiveerige vastavad funktsioonid koigil
seadmetel, mille kiirgus voib mdétmist ohustada, vai liilitage need seadmed

Viltige mootmise ajal tugevat elektromagnetilist vilja tekitavate

vélja.

Kasutuselevott

Sisse-/valjaliilitamine

» Kontrollige enne mooteseadme sisseliilitamist, et sensori vili (17) ei oleks
niiske. Piihkige modteseade vajadusel riidelapiga kuivaks.

» Kui mooteseadme temperatuur tugevalt vaheldus, laske temperatuuril enne
sisseliilitamist iihtlustuda.

Mooteseadme sisseliilitamiseks vajutage sisse-/valjalilitusnupule (7).

Mooteseadme viljaliilitamiseks vajutage sisse-/valjalilitusnuppu (7) uuesti.

Kui u 5 min kestel ei vajutata modteriistal lihtegi nuppu ja ei tuvastata iihtegi objekti,
lilitub mooteriist automaatselt vdlja.

Signaalheli sisse-/viljaliilitamine

Nupuga Signaalheli (6) saate signaalheli sisse ja vlja liilitada. Valjalilitatud signaalheli
korral kuvatakse ekraanil olekunit Signaalheli (c).
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Talitlusviis (vt jn B)

Mddteriistaga uuritakse anduripiirkonna (17) aluspinda moétesuunas A kuni
maksimaalse tuvastussiigavuseni.

Igal modtmisel otsitakse automaatselt metallobjekte (nt vasktoru ja armatuurraud) ning
pingestatud juhtmeid (50-60 Hz). Kinnitamiseks péleb nupp Metall/vool (4).

Lisaks ka puidu leidmiseks kergseintest vajutage nuppu Puit (5). Funktsiooni
kinnitatakse nupu Puit (5) siittimisega. Puiduotsingu valjaliilitamiseks vajutage nuppu
Puit (5) voi nuppu Metall/vool (4), nii et nupp Puit (5) kustub.

Suunis: Lilitage puiduotsingu funktsioon eranditult sisse ainult puiduotsinguks
puitkonstruktsiooniga kergseintest. Muudel aluspindadel véidakse mootetulemust
mojutada.

Mo6tmistoiming (vaata joonist C)

Asetage mdoteseade uuritavale pinnale. Helendav rongas (1) péleb mogtmisvalmiduse
nditamiseks.

Hoidke mdbteriista iihtlaselt haardepinnast (8). Arge muutke haaret mddtmise ajal ja
eriti arge haarake anduripiirkonnast (17).

Liigutage modteriista alati sirgjooneliselt suunas B kerge survega aluspinnale, ilma seda
kergitamata voi survet muutmata. Mooteriista liigutamine peab toimuma pohiliselt risti
otsitava objektiga. Kui te objekti suunda seinas ei tea, tehke ristmddtmine (vaata
joonist C).

Juhis terasarmatuurvérkude positsioneerimiseks: mooteriist peab esmalt tuvastama,
et tegemist on terasarmatuurvorguga aluspinnaga. Liigutage selleks modteriista enne
tegelikku mootmist ringjalt (> 30 cm labimaét) iile aluspinna. Arge téstke seejarel
maoateriista aluspinnalt {iles ja tehke mddtmine tavalisel viisil. Ideaaljuhul liigutakse
seejuures (le ristumispunkti ja terasarmatuurvorgu silma.

Positsioneerimisndidud:

- Kuianduripiirkonnas ei ole iihtegi objekti, péleb helendav rongas (1) roheliselt.
Mootendit (b) on tiihi ja signaalheli puudub.

- Kui mdateriist liheneb objektile, poleb helendav rongas (1) punaselt. Edasise
lahenemisega suureneb halve mootenaidus (b) ja signaalheli takt kiireneb.

- Objekti keskkoha kohal on méotendidu (b) mootmishélve maksimaalne, naidud
objekti keskkoht (a) pdlevad ja kdlab pidev heli. Helendav rongas (1) poleb edasi
punaselt.

- Kui mddteriist eemaldub objektist, kustuvad ndidud objekti keskkoht (a), mddteriista
hélve (b) vaheneb ja signaalheli takt aeglustub.
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Esimesel iileliikumisel ndidatakse objekti keskkohta ja piire jamedalt.

Seejdrel objekti keskkoha tapseks lokaliseerimiseks liigutage modteriista ilma tostmata
tagasi objekti suunas, kuni objekti keskkohta naidatakse uuesti (ndidud objekti
keskkoht (a) polevad).

Objekti tdpsemateks piirideks liigutage modteriista objekti keskkohast sirgjooneliselt
edasi, kuni helendav rongas (1) ei pole enam punaselt.

Mérgistamisava (2) on maotekeskme kohal. Siin saate vajadusel margistada objekti
keskkoha véi piirid.

Suunis: Objekti margistamise jarel labi margistamisava (2) (nt tihvtiga) peate kaivitama
uue mootmise, sest tihvt voib modtmist méjutada.

Ekraanil ndidatakse leitud objekti liiki:

@’ (h)  mittemagnetiline metall, nt vasktoru
7/
® (g) magnetiline metall, nt armatuurraud

ﬁg (f)  elektrit juhtiv, nt voolujuhe

Z (e)  mittemetalliliste objektide nait

Suunised pingestatud juhtmete positsioneerimiseks

- Juhe peab olema pinge all. Uhendage seetdttu voolutarbijad (nt valgustid, seadmed)
otsitava voolujuhtme kiilge. Liilitage voolutarbijad sisse, selleks et tagada, et
voolujuhe oleks pinge all.

- Elektrijuhtme 50-60 Hz signaal peab ulatuma mooteseadmeni. Kui juhe asub
niiskes seinas (nt niiskus > 50 %), metallkilede (nt soojusisolatsioon) taga voi
metalltorus, ei joua signaal moéteseadmeni ja juhet ei ole voimalik leida.

- Méodteriist peab olema histi maandatud. Hoidke seda selleks (ilma kinnasteta)
tugevalt haardepinnast (8). Jalgige seda, et teil endal oleks hea kontakt pérandaga.
Isoleerivad jalatsid, redelid voi platvormid voivad kontakti takistada. Porand peab
olema samuti maandatud, muidu ei suudeta juhtme asukohta kindlaks teha.

- Voolujuhtme 50-60 Hz signaal peab olema juhtme kohal tugevam kui vahetus
iimbruskonnas. Kui sein on vaga niiske voi halvasti maandatud, on signaal kogu seina
ulatuses iihetugevune. Madteriist nditab siis suure piirkonna ulatuses, et signaal on
leitud, ei suuda aga juhet tapselt positsioneerida.

Sel juhul voib olla abiks see, kui te hoiate signaali seinast drajuhtimiseks oma vaba
katt seinal 20-30 cm kaugusel modteriistast. Vaba kae asukohta ei tohi aga
mootmistoimingu kestel muuta.
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- Mitmefaasilisi voolujuhtmeid (tuntud ka p6ordvoolu voi tugevvooluna) ei saa aga
pingestatud juhtmetena positsioneerida, sest signaal tiihistab erinevad faasid
vastastikku. Mitmefaasilisi voolujuhtmeid saate aga vaiksemal siigavusel
positsioneerida metallobjektidena.

- Voolujuhtivad seinapinnad, nagu nt teatavat tiiiipi keraamilised plaadid, véivad seda
pohjustada, et voolujuhtmeid ei ndidata voi et valgustus (1) péleb suures piirkonnas
punaselt.

- Tasapinnas (maksimaalselt 2-3 cm siigavuses) paiknevaid voolujuhtmeid saab lisaks
ndidata metallobjektina. See kdib ka painduvate kaablite kohta.

» Enne seintes, lagedes voi porandates puurimist, saagimist voi freesimist liilitage
voolutarbijad vilja ning pinge all olevad juhtmed vooluvabaks. Parast toode
lopetamist kontrollige, et pinnale paigaldatud esemed ei oleks pinge all.

Juhendid objekti kuvamiseks

- Kaetud puidu otsingul ndidatakse monel juhul ka muid objekte, nagu nt veega taidetud
plasttorusid, voolukaableid vdi gaasitorusid mittemetalliliste objektidena. Kontrollige
enne puurimist, saagimist voi freesimist teiste teabeallikate pohjal, kas toesti on
tegemist puitprussi ja mitte mdne muu objektiga (nt plasttoru, voolukaabli,
gaasitoruga).

- Aluspinnas oleva naelade ja kruvide tottu voidakse ekraanil puittala kuvada
metallobjektina.

- Laiemad objektid on helendava ronga (1) punase polemisega laiemas piirkonnas
tuvastatavad. Monel juhul ei ndidata sealjuures laiemaid objekte kogu ulatuses.

» Enne seina puurimist, saagimist v6i freesimist tuleks t66 ohutuses veenduda ka
teiste infoallikate abil. Kuna mdétmistulemusi voivad méjutada iimbritsev keskkond
voi seina omadused, voib esineda oht, kuigi méotekuva (b) ei kuva iihtegi objekti
sensori piirkonnas, ei kola signaalheli ja valgusrongas (1) siittib roheliselt.

Vead - pohjused ja korvaldamine

Pohjus Korvaldamine

Temperatuurikontrolli nit (k) ja hoiatusniit (j) polevad, mootmine ei ole véimalik
Mddteriist on valjaspool Liilitage mooteriist valja ja laske enne selle uuesti
tootemperatuuri voi on sisseliilitamist temperatuuril iihtlustuda. Tapsed

temperatuuri kdikumine liiga suur. modtmised on véimalikud ainult siis, kui
temperatuur mooteriista sisemuses jaab
konstantseks.

Raadiohdire niit (i) ja hoiatusniit (j) pélevad
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Pohjus Korvaldamine
Maotmist mojutatakse elektriliste, Inaktiveerige voimaluse korral kdigil seadmetel,
magnetiliste voi mille kiirgus v6ib mootmist méjutada, vastavad

elektromagnetiliste valjadega (nt  funktsioonid voi liilitage seadmed valja.
maodteriista ldheduses asuvate

mobiiltelefonide, siilearvutite ja

tahvelarvutite poolt).

Hoiatusnait (j) vilgub

Mddteriistal on torge jataeiole  Saatke mooteriist Bosch volitatud

enam talitlusvdimeline. klienditeenindusse.

Metallobjekti nait ja mootendidu (b) piisiv hilve, kuigi mooteriista laheduses ei ole
metallobjekti

Tehase kaliibrimine ei ole enam  Jarelkaliibrige modteriist kasitsi (vaadake
kehtiv (nt kukkumise tottu suurelt ,Mooteriista jarelkaliibrimine”, Lehekiilg 421).
korguselt).

Helendav rongas (1) ei péle aluspinnale asetamisel

Aluspinda ei tuvastata, sest Puhastage mooteriist kuiva pehme lapiga ja
anduripiirkond (17) on kaivitage mootmine uuesti.

maardunud.

Seinakontakti voi aluspinda Asetage mooteriist aluspinnale. Seina kasitsi
voidakse seina eriomaduste (nt  tuvastamiseks vajutage nuppusid Metall/vool (4) ja
vaga tume pind) tottu mitte Puit (5) korraga (u 3 s) seni, kuni helendav
tuvastada. rongas (1) siittib ja kolab signaalheli. Modtke

seejarel tavalisel viisil.

Suunis: Enne jargmist mo6tmist muul aluspinnal
peate seina kdsitsi tuvastamise jalle ldhtestama.
Liilitage selleks moateriist vélja ja uuesti sisse.

Maoateriista jarelkaliibrimine

Kui ndidatakse metallobjekti ja mootenaidu (b) hélve on piisiv, kuigi modteriista lahedal

ei ole metallobjekti, voite moodteriista kasitsi jarelkaliibrida.

- E_1Veenduge, et laetusseisundi néit (d) on veel vahemalt 1/3 mahtuvusest.

- Liilitage mooteseade valja.

- Eemaldage mooteriista lahedusest koik objektid, mida véidakse naidata (ka kaekell
voi metallist sormused).
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Hoidke médteriista horisontaalselt 6hus nii, et mddteriista tagakiilg oleks suunatud
poranda poole.

- Kaliibrimislaadi vahetumiseks vajutage korraga Sisse-/valja-nuppu (7) ning nuppu
Signaalheli (6). Hoidke mdlemad nupud seni vajutatult (u 5-10's), kuni helendav
rongas (1) punaselt vilgub.

- Uuesti kaliibrimise kdivitamiseks vajutage nuppu Signaalheli (6) ja hoidke seda seni
surutult, (u5-10s), kuni helendav rongas (1) punaselt péleb.

- Kuikaliibrimine oli edukas, kaivitub mééteriist mone sekundi jarel automaatselt ja on
uuesti kasutamisvalmis.

Suunis: Kui mooteriist automaatselt ei kdivitu, korrake jarelkaliibrimist. Kui modteseade

ikkagi ei kaivitu, siis saatke see volitatud Bosch klienditeenindusse.

Hooldus ja korrashoid

Hooldus ja puhastamine

» Kontrollige mooteseadet iga kasutamise eel. Nahtavate vigastuste voi
modteseadme sisemuses olevate lahtiste detailide korral ei ole turvaline talitlus enam
tagatud.

Hea ja ohutu t60 tagamiseks hoidke moodteseade alati puhas ja kuiv.

Arge kastke mddteriista vette ega muudesse vedelikesse.

Puhastage seadet kuiva pehme lapiga. Arge kasutage puhastusvahendeid ega lahusteid.

Arge eemaldage médteriista tagakiiljel olevaid plaanereid (18).

Hoidke ja transportige mooteseadet ainult kaasasolevas kaitsekotis.

Klienditeenindus ja kasutusalane noustamine

Klienditeeninduse tootajad vastavad teie kiisimustele teie toote remondi ja hoolduse
ning varuosade kohta. Joonised ja info varuosade kohta leiate ka veebisaidilt:
www.bosch-pt.com

Boschi ndustajad on meeleldi abiks, kui teil on kiisimusi toodete ja lisatarvikute
kasutamise kohta.

Paringute esitamisel ja varuosade tellimisel teatage meile kindlasti toote tiilibisildil olev
10-kohaline tootenumber.

Eesti Vabariik
Teeninduskeskus
Tel.: (+372) 6549575
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Faks: (+372) 6549576

E-posti: service-pt@lv.bosch.com

Muud teeninduse aadressid leiate jaotisest:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transport

Soovitatud liitiumioonakude suhtes kohaldatakse ohtlike veoste autoveo eeskirja
ndudeid. Kasutaja voib akusid ilma taiendavate kohustusteta maanteel vedada.
Kolmandate isikute poolt teostatava veo korral (nt 6huvedu véi edasitoimetamine) tuleb
jargida pakendi ja tahistuse osas kehtivaid erindudeid. Sellisel juhul peab veose
ettevalmistamisel alati osalema ohtlike ainete ekspert.

Aku vedu on lubatud vaid siis, kui aku korpus on vigastusteta. Katke lahtised kontaktid
teibiga ja pakkige aku nii, et see pakendis ei liiguks. Jargige ka vdimalikke tdiendavaid
siseriiklikke ndudeid.

Jaatmekaitlus
Elektriseadmed, akud/patareid, lisavarustus ja pakendid tuleb
% keskkonnahoidlikult taaskasutusse suunata.
(=)

E Arge visake elektriseadmeid ega akusid/patareisid olmejaatmete hulka!

Uksnes ELi liikmesriikidele:

Vastavalt direktiivile 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete jaatmete kohta ning
nende kohaldamisele riigi Gigusaktides tuleb kasutusressursi ammendanud
elektriseadmed ja vastavalt direktiivile 2006/66/EU defektsed voi kasutusressursi
ammendanud akud/patareid eraldi kokku koguda ja suunata keskkonnasaastlikku
taaskasutusse.

Vale jaatmekaitluse korral voivad vanad elektri- ja elektroonikaseadmed, milles sisaldub
kahjulikke aineid, kahjustada keskkonda ja inimeste tervist.

Akud/patareid:

Li-ioon:

Jargige punktis Transport toodud juhiseid (vaadake , Transport®, Lehekiilg 423).
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LatvieSu

Drosibas noteikumi

Izlasiet un ievérojiet visus Seit sniegtos noradijumus. Ja
mérinstruments netiek lietots athilstigi Seit sniegtajiem
noradijumiem, tas var nelabvéligi ietekmét ta aizsargfunkcijas.
GLABAJIET $0S NORADIJUMUS DROSA VIETA.

» Nodrosiniet, lai mérinstrumentu remontétu vienigi kvalificéti remonta
specialisti, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Tas |aus saglabat
vajadzigo darba drosibas limeni, stradajot ar mérinstrumentu.

» Nestradajiet ar mérinstrumentu spradzienbistamas vietas, kur atrodas viegli
degosi Skidrumi, gazes vai putekli. Mérinstrumenta var rasties dzirksteles, kas var
izraisit putek|u vai tvaiku aizdegSanos.

» Neatveriet akumulatoru un neveiciet tam nekadas modifikacijas. Pastav
issleguma risks.

» Bojajuma vai nepareizas lietoSanas rezultata akumulators var izdalit kaitigus
izgarojumus. Akumulators var aizdegties vai spragt. ielaidiet telpa svaigu gaisu un
smagakos gadijumos mekléjiet arsta palidzibu. Izgarojumi var izraisit elposanas celu
kairinajumu.

» Ja akumulators ir bojats vai tiek nepareizi lietots, no ta var izplist Skidrais
elektrolits. Nepielaujiet elektrolita nonakSanu saskareé ar adu. Ja tas tomer ir
nejausi noticis, noskalojiet elektrolitu ar iideni. Ja elektrolits nonak acis,
nekavéjoties griezieties péc palidzibas pie arsta. No akumulatora izplidusais
elektrolits var izraisit adas iekaisumu vai pat apdegumu.

» ledarbojoties uz akumulatoru ar smailu priekSmetu, pieméram, ar naglu vai
skriivgriezi, ka ari aréja spéka iedarbibas rezultata akumulators var tikt bojats.
Tas var radit iek$éju isslégumu, ka rezultata akumulators var aizdegties, dimot,
eksplodét vai parkarst.

» Laika, kad akumulators netiek lietots, nepielaujiet ta kontaktu saskarsanos ar
saspraudém, monétam, atslégam, naglam, skriivém vai citiem nelieliem metala
priek$metiem, kas varétu izraisit isslégumu. Isslégums starp akumulatora
kontaktiem var radit apdegumus un bt par céloni ugunsgrékam.

» Lietojiet akumulatoru vienigi raZotaja izstradajumos. Tikai ta akumulators tiek
pasargats no bistamam parslodzém.
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» Uzladéjiet akumulatorus vienigi ar uzlades iericém, ko Sim nolitkam ir ieteicis
razotajs. Katra uzlades ierice ir paredzeéta tikai noteikta tipa akumulatoram, un
méginajums to lietot cita tipa akumulatoru uzladei var novest pie aizdeg$anas.

[ > Sargajiet akumulatoru no karstuma, pieméram, no ilgstosas
O atrasanas saules staros, ka ari no uguns, netirumiem, iidens un
;371 mitruma. Tas var radit spradziena un issléguma briesmas.

» Tehnologisku iemeslu dél mérinstruments nevar garantét simtprocentigu
drosibu. Lai novérstu bistamu situaciju rasanos, ik reizi pirms urbsanas,
zagesanas vai frézésanas sienas, griestos vai grida parbaudiet apstrades vietas
izvéles pareizibu, izmantojot ari citus informacijas avotus, pieméram,
biivplanus, celtniecibas gaita izdaritus fotouznémumus u.t.t. Apkartéjas vides
faktori, tadi ka gaisa mitrums vai attalums no citam elektriskajam iericém, kas rada
spécigu elektrisko, magnétisko vai elektromagnétisko lauku, mitrums, metalu saturosi
celtniecibas materiali, ar aluminiju parklati izolacijas materiali, ka ari vaditspéjigas
tapetes vai flizes, var ietekmét mériSanas ierices rezultatu precizitati. Objektu veids,
lielums un novietojums var bat par céloni k|udainiem mérijumu rezultatiem.

» Ja éka atrodas gazes vadi, parliecinieties, ka neviens no tiem nav hojats, péc
visiem darbiem, kas ir veikti sienas, griestos un gridas.

» Pirms stiprinat objektus pie sausbiives sienam, parliecinieties, ka sienu un
stiprinama materiala nestspéja ir pietiekama, jo ipasi tad, ja grasaties stiprinat
pie sléptajam konstrukcijam.

Drosibas noradijumi par elektrotikla adapteri

» Sis elektrotikla adapteris nav paredzéts, lai to lietotu bérni un personas ar
ierobezotam fiziskajam, sensorajam vai garigajam spéjam vai ar nepietiekosu
pieredzi un zinaanam. So elektrotikla adapteri var lietot bérni no 8 gadu
vecuma un personas ar ierobeZotam psihiskajam, sensorajam vai garigajam
spéjam un nepietiekosu pieredzi vai zinasanam pie nosacijuma, ka darbs notiek
par vinu drosibu atbildigas personas uzraudziba vai ari $i persona sniedz
noradijumus par drosu apiesanos ar elektrotikla adapteri un informé par
briesmam, kas saistitas ar ta lietoSanu. Pretéja gadijuma pastav savaino$anas
briesmas minéto iericu nepareizas lietoSanas dé|.

GNeturiet elektrotikla adapteri lietii vai mitruma. Mitrumam iek|dstot
elektrotikla adapteri, pieaug elektriska trieciena sanemsanas risks.
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» Uzturiet elektrotikla adapteri tiru. Netirumi var paaugstinat elektriska trieciena
sanemsanas risku.

» Pirms katras lietoSanas parbaudiet elektrotikla adapteri. Ja konstatéjat
bojajumus, nelietojiet elektrotikla adapteri. Neatveriet elektrotikla adapteri
saviem spékiem, bet nodroSiniet, lai ta remontu veiktu Bosch vai autorizéts
klientu apkalposanas centrs, nomainai izmantojot originalas rezerves dalas. Ja
elektrotikla adapteris ir bojats, pieaug risks sanemt elektrisko triecienu.

Izstradajuma un ta funkciju apraksts

Nemiet véra attélus lietoSanas pamacibas sakuma dala.

Paredzétais pielietojums

Meérinstruments ir paredzéts metala (melno un krasaino metalu, pieméram, stiegrojuma
térauda), koka siju un stravu vadosu vadu uzmeklé$anai sienas, griestos un gridas.

Meérinstruments ir piemérots lieto$anai gan telpas, gan ari arpus tam.

Attelotas sastavdalas
Attéloto sastavdalu numeracija sakrit ar numuriem meérinstrumenta attela, kas sniegts
grafiskaja lappusé.
(1) Gaismas gredzens
(2) Markésanas atvere
(3) Displejs
(4) Metala/stravas rezima taustin$
(5) Koka rezima taustin$
(6) Skanas signala taustins
(7) leslégsanas/izslégsanas taustins
(8) Satversanas virsma
(9) Aizsargsoma
(10) USB Type-C® kabelis?
(11) Litija-jonu akumulatoru bloka fiksators”
(12) Litija-jonu akumulatoru bloks”
(13) USB Type-C® pieslégvieta®
(14) Akumulatoru bloka uzlades pakapes radijums®
(15) Bateriju nodalijuma vacina fiksators
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(16) Bateriju nodalijuma vacin$
(17) Sensora lauks
(18) Slidplaksne
(19) Serijas numurs
a) Sis piederums neietilpst standarta piegades komplekta.
b) USB Type-C®un USB-C® ir firmas USB Implementers Forum tirdzniecibas zimes.
Indikacijas elementi (skatiet A attélu)
(a) PriekSmeta centra radijums
(b) Mérijuma radijums
(c) Statusaindikatora skanas signals
(d) Uzlades pakapes radijums
(e) Nemetala priekSmetu indikators
(f) Stravu vadosu vadu indikators
(g) Magnétisku metalu indikators
(h) Nemagnétisku metalu indikators
(i) Radiosignala traucéjuma indikators
(j) Bridinajuma indikators
(k) Temperatiras kontroles indikators

Tehniskie parametri

Digitalais detektors GMS 120-27

Izstradajuma numurs 3601K817..
Maks. uztversanas dzilums®

- Krasainie metali (vars) 120 mm®
- Melnie metali 100 mm?
- stravu vadosi vadi 100-230 V (esot zem sprieguma) 50 mm®
- Koka sijas sausbiives sienas 30 mm®
Darba temperatira -10°C... +50°C
Glabasanas temperatira -20°C...+70°C
Darba frekvencu diapazons 50 + 2 kHz
Maks. magnétiska lauka stiprums (10 m) 42 dBpA/m
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Digitalais detektors GMS 120-27
Maks. darbibas augstums virs juras limena 2000 m
Maks. relativais gaisa mitrums

- priekSmetu atpazi$anai 90%
- stravu vadoSu kabelu klasificéSanai 50%
Piesarnojuma pakape atbilstigi IEC 61010-1 20
Elektrobaro$ana

- Litija-jonu akumulatoru bloks 3,7V

- Baterijas (sarma-mangana)

2 x 1,5VLR6 (AA)

- Akumulatori (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Aptuvenais darbibas laiks

- arlitija-jonu akumulatoru bloku 5st
- ar baterijam (sarma-mangana) 6 st
- ar akumulatoriem (NiMH) 7 st
Svars® 0,24 kg
Izmérs (garums x platums x augstums) 186 x 86 x 33 mm
Aizsardzibas klase IP54
Litija-jonu akumulatoru bloks (piederums) BA3.7V1.0Ah A
Izstradajuma numurs 1607 A35 ON8
Uzlades pieslégums USB Type-C®
Nominalais spriegums 3,7V=
letilpiba 1,0 Ah
ieteicama apkartéjas vides temperatira uzlades laika +10°C... +35°C
ieteicama apkartejas vides temperatura darbibas laika -10°C... +45°C
un glabasanas laika

Elektrotikla adapteris (piederums)

Izejas spriegums 5,0V=
Minimala izejas strava 500 mA
ieteicamais elektrotikla adapteris™

- ES 2609120713
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Digitalais detektors GMS 120-27
- AK 2609120718
- ARG 1600 A01 3A0
- MEX 1600 A01 3A1
- BRA 1600 A01 3A2

A) Atkariba no materiala un objekta lieluma, ka ari pamatnes materiala un stavok|a
B) arvara caurulémar 15 mm diametru

C) arstiegrojuma téraudu ar 12 mm diametru

D) javadinav stravu vadosi, uztversanas dzilums ir mazs

E) arkoka sijam 54 mm platuma, aiz 30 mm bieza gipskartona

F) Parasti ir verojams tikai elektronenevadoss piesarnojums, tacu dazkart ir sagaidama
kondensacijas izraisitas pagaidu elektrovadamibas paradisanas.

G) Svars bez litija-jonu akumulatoru bloka/baterijam/akumulatoriem/bateriju nodalijuma vacina

H) Papildu tehniskie dati atrodami: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Mérinstrumenta viennozimigai identifikacijai kalpo sérijas numurs (19), kas atrodams uz ta

markéjuma plaksnites.

» Pie nelabvéligam seguma materiala ipaSibham mérijumu rezultati to precizitates
un objektu uzmeklésanas dziluma zina var bit manami sliktaki.

Meérinstrumenta elektrobarosana

Meérinstrumentu var darbinat ar Bosch litija-jonu akumulatoru bloku (12), tirdznieciba
pieejamam baterijam vai NiMH akumulatoriem.

Norade: nekad neuzglabajiet mérinstrumentu bez bateriju nodalijuma vacina (16) vai
litija-jonu akumulatoru bloka (12), jo ipasi puteklaina vai mitra vide.

Uzlades pakapes indikators (d) displeja parada litija-jonu akumulatora bloka (12),
bateriju vai NiMH akumulatoru uzlades stavokli.

Darbiba ar litija-jonu akumulatoru bloku

Litija-jonu akumulatoru bloku ievietoSana/nomaina

Lai nomainitu bateriju vai NiMH akumulatorus pret litija-jonu akumulatoru bloku (12),
nospiediet bateriju nodalijuma vacina fiksatoru (15). lznemiet bateriju nodalijuma
vacinu (16) un ievietotas baterijas vai akumulatorus.

levietojiet litija-jonu akumulatoru bloku (12) un laujiet fiksatoram (11) iegulties.

Lai iznemtu litija-jonu akumulatoru bloku (12), nospiediet fiksatoru (11) un iznemiet
litija-jonu akumulatoru bloku no mérinstrumenta.
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Litija-jonu akumulatoru bloka uzlade

» Uzladei izmantojiet ieteikto USB barosanas vadu vai USB barosanas vadu, kura
izejas spriegums un minimala izejas strava atbilst nodala «Tehniskie parametri»
eso$ajam prasibam. levérojiet USB barosanas vada lietosanas pamacibu.
leteicamais barodanas vads: skatiet nodalu «Tehniskie parametri».

» Nodrosiniet pareiza elektrotikla sprieguma padevi! Elektrobaro$anas avota
spriegumam jaatbilst vertibai, kas ir noradita uz elektrotikla adaptera tehnisko datu
plaksnites.

» Uzladéjiet akumulatoru tikai ar USB pieslégvietu apkartéja temperatiira no
+10 °Clidz +35 °C. Uzlade, kas veikta arpus $i temperatras diapazona, var sabojat
akumulatoru vai izraisit ugungsgréka risku.

Norade: athilstosi starptautiskajiem kravu parvadasanas noteikumiem litija jonu

akumulatori tiek piegadati daleji uzladéta stavokli. Lai nodroSinatu pilnu akumulatora

jaudu, pirms pirmas lieto$anas reizes pilniba uzladéjiet akumulatoru.

Atveriet USB Type-C® ligzdas vacinu (13). Savienojiet USB ligzdu, izmantojot USB

kabeli (10), ar USB barosanas bloku. Pievienojiet USB barosanas tiklu elektrotiklam.

Uzlades statusa indikatora Nozime

krasa (14)

dzeltena Notiek litija-jonu akumulatoru bloka uzlade.

zala Litija-jonu akumulatoru bloks ir pilnigi uzladéts.
sarkana Uzlades spriegums vai uzlades strava nav piemérota.

Uzlades laika nav iespéjams veikt mérijumus, jo mérinstrumentu nav iespéjams pilniba
novietot uz pamatnes.

Péc uzlades beigam atvienojiet USB kabeli (10). Aizveriet USB Type-C® ligzdas

vacinu (13), lai nodrosinatu aizsardzibu pret putekliem un $lakatam.

Darbs ar baterijam/akumulatoriem

Lai litija-jonu akumulatoru bloku (12) nomainitu pret baterijam/NiMH akumulatoriem,
iznemiet litija-jonu akumulatoru bloku (12).

Mérinstrumenta darbinasanai ieteicams izmantot sarma-mangana baterijas vai NiMH
akumulatorus.

levietojiet nodalijuma baterijas vai akumulatorus.

levérojiet pareizu bateriju pievienosanas polaritati, kas attélota bateriju nodalijuma.
Uzlieciet bateriju nodalijuma vacinu (16) un |aujiet tam nofikséties.

Vienmér vienlaicigi nomainiet visas baterijas vai akumulatorus. Izmantojiet tikai vienadas
ietilpibas baterijas vai akumulatorus, kas pagatavoti viena razotajfirma.
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» Ja mérinstruments ilgaku laiku netiek lietots, iznemiet no ta baterijas vai
akumulatorus. ligstosi uzglabajot baterijas un akumulatorus mérinstrumenta, tie var
korodét.

Lietosana
» Sargajiet mérinstrumentu no mitruma un saules staru tiesas iedarbibas.

» Nepaklaujiet instrumentu loti augstas vai loti zemas temperatiiras iedarbibai un
straujam temperatiiras izmainam. Lielu temperatiiras svarstibu gadijuma pirms
mérinstrumenta lietosanas nogaidiet, lidz ta temperatiira izlidzinas ar
apkartéjas vides temperatiiru. Ekstremalu temperaturas vértibu vai stipru
temperatiras izmainu iedarbiba uz mérinstrumentu var nelabvéligi ietekmét ta
precizitati un displeja radijumus.

» Nepaklaujiet mérinstrumentu stipriem triecieniem, nelaujiet tam krist. Ja
mérinstruments ir ticis paklauts stiprai aréjo faktoru iedarbibai vai tam ir novérojami
funkciju traucéjumi, mérinstruments janogada parbaudei Bosch pilnvarota klientu
apkalpo$anas servisa centra.

» Turiet mérinstrumentu tikai aiz tam paredzétajam satversanas virsmam (8), lai
neietekmétu mérijumu.

» Nenosedziet zem mérinstrumenta izvietoto sensora lauku (17), tam parliméjot
uzlimes vai etiketes. Mérijumu rezultatus ipasi nelabvéligi ietekme metala etiketes.

Meérijuma laika nedrikst lietot cimdus un ir jabiit nodrosinatam
@ pietiekamam zeméjumam. Nepietiekama zeméjuma gadijuma var tikt
traucéta stravu vado$o kabelu atpaziSana.
Neveiciet mérijumus pie iekartam kas izstaro spécigu elektrisko,
magnétisko vai elektromagnétisko lauku, ka pieméram, mobilie talruni,
klépjdatori vai plansetdatori. Izslédziet visas iekartas, kuru starojums var
ietekmét mérijumu vai deaktivéjiet to funkcijas.

Uzsakot lietoSanu

leslégsana un izslegsana

» Pirms mérinstrumenta ieslégsSanas parliecinieties, ka ta sensora lauks (17) nav
mitrs. Ja izradas, ka ta ir, apslaukiet mérinstrumentu ar auduma gabalinu, lidz tas
klust sauss.

» Ja mérinstruments ir ticis paklauts stipram temperatiiras izmainam, pirms
ieslégsanas nogaidiet, lidz temperatiira izlidzinas.

Lai ieslégtu mérinstrumentu, nospiediet ieslégsanas/izslégsanas pogu (7).
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Lai izslegtu mérinstrumentu, atkartoti nospiediet iesl./izsl. taustinu (7).

Ja aptuveni 5 minutes netiek nospiests neviens no mérinstrumenta taustiniem un netiek
konstatéti priekSmeti, mérinstruments automatiski izslédzas.

Skanas signala ieslégsana un izslégSana
Ar skanas signala taustinu (6) var ieslégt un izslégt skanas signalu. Ja skanas signals ir
izslegts, displeja ir redzama skanas signala statusa radijums (c).

Funkcionés$ana (attéls B)

Merinstruments |auj lidz maksimalajam uzmekléanas dzilumam parbaudit pamatni zem
ta sensora lauka (17) mérisanas virziena A.

Katra mérisanas reizé automatiski tiek mekléti metala priek$meti (piem., vara caurules
vai stiegrojuma térauds) un spriegumu vadosi vadi (50-60 Hz). Apstiprinasanas
gadijuma iedegas metala/stravas rezima taustins (4).

Lai papildu noteiktu koka elementus sausas bives sienas, nospiediet koka rezima
taustinu (5). Funkcija tiek apstiprinata, iedegoties koka rezima taustinam (5) . Lai
izslegtu koka noteiksanas funkciju, nospiediet koka rezima taustinu (5) vai metala/
stravas rezima taustinu (4), lai koka rezima tausting (5) nodzistu.

Norade: ieslédziet koka noteik$anas funkciju tikai, lai meklétu koka konstrukcijas sausas
blves sienas. Gadijumos, kad ir citas pamatnes, var tikt ietekméti mérisanas rezultati.

Mérisana (skatit attélu C)

Novietojiet mérinstrumentu uz virsmas, kuru vélaties izmeklét. Gaismas gredzens (1)
iedegas, lai noraditu gatavibu uzsakt mérisanu.

Vienmérigi turiet mérinstrumentu aiz satversanas virsmas (8). Nemainiet mérisanas laika
meérinstrumenta satvérumu un nepieskarieties sensora darbibas zonai (17).

Nedaudz uzspiezot, parvietojiet mérinstrumentu vienmer taisna linija B virziena pari
pamatnei ta, lai to nepaceltu un nemainitu piespie$anas spéku. Mérinstrumena kustibai
batiba ir janotiek Skérsvirziena attieciba pret mekléto priekSmetu. Ja nezinat pecizu
priekSmetu novietojumu siena, tad veiciet krustenisko mérisanu (skat. attélu C).
Norade par térauda stiegrojuma sietu vietas noteikSanu: mérinstrumentam vispirms
ir jaatpazist, ka pamatné atrodas térauda stiegrojuma siets. Sai noliika pirms mérisanas
virziet mérinstrumentu pa apli (> 30 cm diametra) virs izvélétas pamatnes. Péc tam
nenoceliet mérinstrumentu no pamatnes un veiciet mérisanu jau pierastaja kartiba.
Ideala gadijuma tiek Skérsots viens krusto$anas punkts un térauda stiegrojuma sieta acs.

Atrasanas vietas indikatori:

- Jasensora lauka nav noteikts neviens priekSmets, gaismas gredzens (1) iedegas zala
krasa. Mérijuma radijums (b) ir tukss, un neatskan skanas signals.
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- Jamerinstruments pietuvojas kadam priek$metam, gaismas gredzens (1) iedegas
sarkana krasa. Pietuvojoties mérijuma radijums (b) k|ist intensivaks un skanas
signala ritms — atraks.

- Virs priekSmeta centra mérijuma indikators (b) parada maksimalo mérijuma rezultatu,
iedegas priek$meta centra radijums (a) un atskan pastavigs skanas signals. Gaismas
gredzens (1) turpina degt sarkana krasa.

- Meérinstrumentam attalinoties no priekSmeta, nodziest priekSmeta centra
radijums (), rezultats mérijuma radijuma (b) samazinas un skanas signala ritms klist
lenaks.

Pirmo reizi Skérsojot priekSmetu, ta robeZas tiek paraditas aptuveni.

Lai nobeiguma precizi noteiktu priekSmeta centru, nepacelot virziet mérinstrumentu

atpakal priekSmeta virziena, lidz no jauna tiek paradits priekSmeta centrs (iedegas

priekSmeta centra (a) radijumi).

Lai precizak noteikti priekSmeta robezas, virziet mérinstrumentu taisna linija no

priekSmeta centra talak, lidz gaismas gredzens (1) vairs nedeg sarkana krasa.

Markésanas atvere (2) parklaj mérisanas centralo punktu. Seit péc nepiecie$amibas var

iezimét priekSmeta centru vai robezas.

Norade: péc priekSmeta iezimésanas ar markésanas atveri (2) (piem., ar zimuli) ir javeic

jauns mérijums, jo zimulis var ietekmét mérijumu.

Atrasta priekSmeta veids tiek uzradits displeja:

@’ (h) nemagnétisks metals, piem., vara caurule
7/
@ (g) magnétisks metals, piem., armataras térauds

% (f)  stravuvadoss, pieméram, stravas vads.

Z (e) objekti, kas nav no metala, pieméram, koka sijas;

Norades stravu vadosu vadu noteikSanai

- Vadam jabiit zem sprieguma. Pies|édziet stravas patérétaju (pieméram, lampas,
iekartas) pie izmekléjama stravas vada. leslédziet stravas patérétaju, lai nodrosinatu,
ka stravas vads atrodas zem sprieguma.

- Stravas vada 50-60 Hz signalam ir jasasniedz mérinstruments. Ja vads atrodas
mitras sienas (piem., gaisa mitrums > 50 %), aiz metaliskas pléves (pieméram,
siltumizolacijas) vai metaliska dobja caurulé, signals nespéj sasniegt mérinstrumentu
un vadu nav iespéjams atrast.
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Merinstrumentam jabit labi sazemétam. Stingri turiet to (bez cimdiem) aiz
satversanas virsmas (8). Raugiet, lai jums bitu laba saskare ar gridu. Izoléjosi apavi,
kapnes vai paaugstinajumi var traucét saskarei. Pasai gridai ari jabut sazemétai, jo
pretéja gadijuma vada atrasanas vietu nav iespejams noteikt.

Stravu nesosa vada veidotajam 50-60 Hz spécigam signalam virs $a vada jabit
stiprakam, neka ta tieSa tuvuma. Ja siena ir |oti mitra vai slikti sazemeta, signals var
bit vienadi spécigs visa sienas laukuma. $ada gadijuma mérinstruments liela sienas
apgabala rada, ka ir atrasts signals, tatu vadu nav iespéjams precizi uzmeklét.

Sada gadijuma varat uzlabot rezultatu, novietojot brivo roku uz sienas 20-30 cm
attaluma no mérinstrumenta, lai novaditu signalu no sienas. Tacu mérisanas laika
nevajadzétu mainit brivas rokas poziciju,

Vairakfazu stravas vadu (déveti ari par trisfazu vai augstsprieguma stravas vadiem)
atraSanas vietu nav iespéjams noteikt ka stravu vado3us vadus, jo atskirigo fazu signali
viens otru savstarpéji izslédz. Vairakfazu stravas vadus varat atrast mazaka dziluma un
ka metala priekSmetus.

Stravu vadosas sienas virsmas, tadas ka piem., noteikti flizu veidi, var radit
gadijumus, kad stravas vadi netiek uzraditi vai gaismas gredzens (1) deg sarkana
krasa virs liela laukuma.

Plakani izvietoti stravas vadi (maks. 2-3 cm dziluma) papildus var tikt uzraditi ka
metala priek$meti. Tacu tas neattiecas uz daudzdzislu kabeliem.

Pirms urbjat, zagéjat vai frézejat sienas, griestos un gridas, izslédziet visas
stravu patéréjosas ierices un atvienojiet spriegumu vadoso vadu stravas padevi.
Péc visiem darbiem parliecinieties, ka neviens objekts uz seguma nevada
spriegumu.

Noradijumi priekSmetu uzradiSanai

Arieslegtu koka rezima funkciju, noteiktos apstak|os tiek uzradii ari citi priekSmetu,
tadi ka ar tdeni piepilditas plastmasas caurules, stravas vadi vai gazes caurulvadi ka
metalu nesaturosi priekSmeti. Pirms urbSanas, zagésanas vai frézésanas parbaudiet,
nemot talka citus informacijas avotus, vai tieSam ta ir koka sija, nevis cits priekSmets
(piem., plastmasas caurules, stravas kabelis, gazes caurulvads).

Ja pamatné ir naglas un skriives, koka sija displeja var tikt uzradita ka metala objekts.
Platakus priekSmetus var atpazit péc gaismas gredzena (1), kas izgaismojies sarkana
krasa plasa apgabala. Noteiktos apstaklos plati priekSmeti netiek uzraditi pilna
apjoma.

Pirms urbj, zage vai frézeé siena, ir jaiepazist ari citi informacijas avoti, lai
nodrosinatos pret bistamam situacijam. Ta ka mérijumu rezultatus var ietekmét
apkartéja vide un sienas ipasibas, bistamas situacijas var rasties ari tad, ja sensora
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lauka robezas mérijuma radijums (b) neuzrada nevienu objektu, neatskan skanas
signals un gaismas gredzens (1) deg zala krasa.

Kliimes - céloni un novérsana

Célonis Klimju novérsana

Temperatiiras kontroles indikators (k)un bridinajuma indikators (j)deg, mérisana
nav iespéjama

Mérinstrumenta temperatira Izsledziet merinstrumentu, laujiet tam vispirms
neatbilst darba temperatiiras atdzist un tikai péc tam atkal ieslédziet to. Precizus
diapazonam vai tas ir ticis meérijumus ir iespéjams veikt tikai tad, ja

paklauts spécigam temperatiras  mérinstrumenta iekSpusé tiek saglabata konstanta
svarstibam. temperatura.

Radiosignala traucéjuma indikators (i)un bridinajuma indikators (j)deg

Meérisanas procesu ietekmé Izslédziet visas iekartas, kuru starojums var
elektriskais, magnétiskais vai ietekmét mérijumu vai deaktivizejiet to funkcijas.

elektromagnétiskais lauks (piem.,
mobilie talruni, klépjdatori vai
plan3etdatori mérinstumenta

tuvuma).

Bridinajuma indikators (j)mirgo

Mérinstrumentam radies Nosutiet mérinstrumentu pilnvarotam Bosch klientu
traucejums, un tas vairs apkalposanas dienestam.

nedarbojas.

Tiek uzradits metala priekSmets un ilgstosi mériSanas radijuma rezultats(b), lai
gan mérinstrumenta tuvuma neatrodas neviens metala priekSmets
Instrumenta kalibré$ana vairs nav  Manualu kalibréjiet mérinstrumentu (skatit

deriga (piem., péc kritiena no liela ,Meérinstrumenta kalibrésana“, Lappuse 436).
augstuma).

Gaismas gredzens(1) neiedegas péc novietosanas uz pamatnes

Nav iespé&jams atpazit pamatni, jo Notiriet mérinstrumentu ar sausu un mikstu dranu
sensora lauks (17) ir parklatsar  un péc tam vélreiz ieslédziet mérinstrumentu.
netirumiem.

Kontaktu ar sienu vai pamatni Novietojiet mérinstrumentu uz pamatnes. Lai

ipasu sienas ipasibu dé| (piem.,  aktivizétu manualu sienas noteik$anu, vienlaicigi
parak tumsa virsma) nav nospiediet metala/stravas rezima taustinu (4) un
iespéjams noteikt. koka rezima taustinu (5) tik ilgi (apm. 3 sek.) lidz
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Célonis Klimju novérsana
gaismas gredzens (1) iedegas un atskan skanas
signals. Tagad veiciet mérisanu parastaja veida.
Norade: pirms veikt nakamo mérijumu uz citas
pamatnes, ir atkal jaatiestata manuala sienas
noteik§ana. Sai noluka izslédziet un atkal ieslédziet
meérinstrumentu.

Meérinstrumenta kalibrésana

Jatiek uzradits metala priekSmets un mérijuma radijums (b) ilgstosi atslédzas, lai gan
mérinstrumenta tuvuma nav neviena metala priekSmeta, varat manuali veikt atkartotu
meérinstrumenta kalibraciju.

- EParliecinieties, ka uzlades pakapes indikators (d) uzrada vél vismaz 1/3 atlikusa
uzlades limena.

- lzslédziet mérinstrumentu.

- Nonemiet no mérinstrumenta tuvakas apkartnes visus objektus, ko tas varétu uzradit
(tostarp rokas pulkstenus vai metala gredzenus).

Turiet mérinstrumentu gaisa horizontali ta, lai mérinstrumenta aizmuguréja dala butu
versta pret zemi.

- Laiparslégtos kalibrésanas rezima, vienlaicigi nospiediet ieslégSanas/izslégsanas
taustinu (7), ka arf skanas signala taustinu (6). Turiet abus taustinus nospiestus tik ilgi
(apm. 5-10sek.), lidz gaismas gredzens (1) sak mirgot sarkana krasa.

- Lai atkartoti veiktu kalibréSanu, turiet skanas signala taustinu (6)nospiestu tik ilgi
(apm. 5-10 sek.), lidz gaismas gredzens (1) iedegas sarkana krasa.

- Jakalibracija tiek pabeigta, mérinstruments péc dazam sekundém automatiski
ieslédzas un atkal ir gatavs darbam.

Norade: ja mérinstruments automatiski neieslédzas, vélreiz veiciet atkartotu kalibraciju.

Jameérinstruments péc tam vél aizvien neieslédzas, nosutiet to pilnvarotam Bosch

klientu apkalpos$anas centram.

Apkalposana un apkope

Apkalposana un tiriSana

» Ik reizi pirms lietoSanas parbaudiet mérinstrumentu. Ja mérinstrumentam ir aréji
redzami bojajumi vai ta iekSpuse ir nenostiprinatas dalas, vairs netiek garantéta
meérinstrumenta drosa un preciza funkcionésana.
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Lai mérinstruments dro$i un nevainojami darbotos, uzturiet to sausu un tiru.
Neiegremdgjiet mérinstrumentu adeni vai citos Skidrumos.

Apslaukiet netirumus ar sausu, mikstu auduma gabalinu. Nelietojiet mérinstrumenta
apkopei tiriSanas lidzeklus vai Skidinatajus.

Nenonemiet mérinstrumenta aizmuguré esoso slidni (18).

Uzglaba$anas un transportésanas laika ievietojiet mérinstrumentu kopa ar to piegadataja
aizsargsoma.

Klientu apkalposanas dienests un konsultacijas par lietoSanu

Klientu apkalpo$anas dienests atbildés uz Jusu jautajumiem par izstradajumu remontu
un apkalposanu, ka ari par to rezerves dalam. Kopsalikuma attélus un informaciju par
rezerves dalam Jus varat atrast interneta vietne:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultantu grupa palidzés Jums vislabakaja veida rast atbildes uz jautajumiem
par misu izstradajumiem un to piederumiem.

Pieprasot konsultacijas un pasttot rezerves dalas, noteikti pazinojiet 10 zimju
izstradajuma numuru, kas noradits uz izstradajuma markejuma plaksnites.

Latvijas Republika

Robert Bosch SIA

Bosch elektroinstrumentu servisa centrs
Mikusalas iela 97

LV-1004 Riga

Talr.: 67146262

Telefakss: 67146263

E-pasts: service-pt@Iv.bosch.com

Papildu klientu apkalposanas dienesta adreses skatiet Seit:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportésana

leteicamajiem litija jonu akumulatoriem ir piemeérojami Bistamo kravu aprites likuma
noteikumi. Lietotajs var transportét akumulatorus ielu transporta plisma bez papildu
nosacijumiem.

Parstot tos ar treso personu starpniecibu (pieméram, ar gaisa transporta vai citu
transporta agentdru starpniecibu), jaievéro ipasi sitijuma iesaino$anas un markésanas
noteikumi. Tapéc satijumu sagatavosanas laika japieaicina bistamo kravu parvadasanas
specialists.
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Parsutiet akumulatoru tikai tad, ja ta korpuss nav bojats. Aizliméjiet valéjos akumulatora
kontaktus un iesainojiet akumulatoru ta, lai tas iesainojuma neparvietotos. Lidzam
ievérot ari ar akumulatoru parsatisanu saistitos nacionalos noteikumus, ja tadi pastav.
Atbrivosanas no nolietotajiem izstradajumiem

Elektroierices, akumulatori/baterijas, piederumi un iesainojuma materiali

X janodod otrreizéjai parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

(=2

E Neizmetiet elektroierices un akumulatorus/baterijas sadzives atkritumu

tvertné!

Tikai EK valstim.

Saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2012/19/ES par nolietotajam elektriskajam un
elektroniskajam iericem un $is direktivas atspogulojumiem nacionalaja likumdosana,
lietoSanai nederigas elektroierices un saskana ar Eiropas Savienibas direktivu 2006/66/
EK, bojati vai izlietoti akumulatori/baterijas ir jasavac atseviski un janogada otrreizéjai
parstradei apkartéjai videi nekaitiga veida.

Ja elektriskas un elektroniskas ierices netiek atbilstosi utilizétas, tas var kaitét videi un
cilveku veselibai iespéjamas bistamo vielu klatbatnes del.

Akumulatori/baterijas:

Litija-jonu:

Ludzam ievérot sadala "Transporté$ana" sniegtos noradijumus (skatit , Transporté$ana®“,
Lappuse 437).

Lietuviy k.

Saugos nuorodos

Biitina perskaityti visus nurodymus ir jy laikytis. Jei matavimo
prietaisas naudojamas nesilaikant pateikty nuorodu, gali biiti pa-
kenkta matavimo prietaise integruotiems apsauginiams jtaisams.
ISSAUGOKITE $1UOS NURODYMUS.

» Matavimo prietaisa turi taisyti tik kvalifikuoti meistrai ir naudoti tik originalias
atsargines dalis. Taip bus garantuota, kad matavimo prietaisas isliks saugus naudoti.
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» Nedirbkite su matavimo prietaisu sprogioje aplinkoje, kurioje yra degiy skysciu,
dujy ar dulkiy. Matavimo prietaisui kibirk$¢iuojant, nuo kibirksciy gali uzsidegti dul-
kés arba susikaupe garai.

» Neatidarykite akumuliatoriaus ir nedarykite jokiy jo pakeitimu. Galimas trumpojo
sujungimo pavojus.

» Pazeidus akumuliatoriy ar netinkamai jj naudojant, gali i$siverzti gary. Akumu-
liatorius gali uzsidegti arba sprogti. ISvédinkite patalpa ir, jei nukentéjote, kreip-
kités j gydytoja. Sie garai gali sudirginti kvepavimo takus.

» Netinkamai naudojant akumuliatoriy arba jei akumuliatorius pazeistas, i$ jo gali
iStekéti degaus skyscio. Venkite kontakto su Siuo skysciu. Jei skyscio pateko ant
odos, nuplaukite jj vandeniu. Jei skyscio pateko j akis kreipkités j gydytoja. Aku-
muliatoriaus skystis gali sudirginti ar nudeginti oda.

» Astriis daiktai, pvz., vinys ar atsuktuvai, arba iSoriné jéga gali pazeisti akumulia-
toriu. Dél to gali jvykti vidinis trumpasis jungimas ir akumuliatorius gali sudegti, pra-
déti rakti, sprogti ar perkaisti.

» Nelaikykite savarzéliy, monetu, raktu, viniy, varzty ar kitokiy metaliniy daikty
arti i$ prietaiso iStraukto akumuliatoriaus kontakty. Uztrumpinus akumuliatoriaus
kontaktus galima nusideginti ar sukelti gaisra.

» Akumuliatoriy naudokite tik su gamintojo gaminiais. Tik taip apsaugosite akumu-
liatoriy nuo pavojingos per didelés apkrovos.

» Akumuliatoriui jkrauti naudokite tik gamintojo nurodyta kroviklj. Naudojant kito-
kio tipo akumuliatoriams skirtg jkroviklj, iSkyla gaisro pavojus.

[ > Saugokite akumuliatoriy nuo karscio, pvz., taip pat ir nuo ilgalai-
O kio saulés spinduliy poveikio, ugnies, neSvarumu, vandens ir
?71 drégmés. ISkyla sprogimo ir trumpojo jungimo pavojus.

o

» Dél specialios matavimo prietaiso technologijos Simtaprocentinio saugumo uz-
tikrinti negalima. Kad iSvengtuméte pavoju, pries pradédami grezti, pjauti ar fre-
zuoti sienas, lubas ar grindis, atsizvelkite ir j kituose Saltiniuose, pvz., statybi-
niuose planuose, statybos faziy nuotraukose, pateikta informacija. Aplinkos po-
veikis, pvz., oro drégnis, arba netoliese esantys kiti elektros prietaisai, kurie sukuria
stipry elektrinj, magnetinj arba elektromagnetinj lauka, drégmé, statybinés medzia-
gos, kuriose yra metalo, aliuminiu dengtos garso izoliacijos medziagos bei laidUs tape-
tai ar plytelés gali pakenkti matavimo prietaiso tikslumui. Dél objekty kiekio, tipo, dy-
dzio ir padéties, matavimy rezultatai gali bati klaidingi.

» Jei pastate yra dujy liniju, atlike bet kokius darbus sienose, lubose ir grindyse
patikrinkite, ar nepazeidéte dujy linijos.
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» Pries tvirtindami objektus ant sausosios statyhos sienu, ypac jei tvirtinate prie
pasléptos konstrukcijos, patikrinkite, ar pakankama sienos ir tvirtinimo medzia-
gy leidZiamoji apkrova.

Saugos nuorodos dirbantiems su tinklo adapteriu

» Sis tinklo adapteris néra skirtas, kad juo naudoty vaikai ar asmenys su fizinémis,
jutiminémis ir dvasinémis negaliomis arba asmenys, kuriems triiksta patirties
arba Ziniy. Sj tinklo adapterj gali dévéti 8 mety ir vyresni vaikai bei asmenys su
fizinémis, jutiminémis ir dvasinémis negaliomis arba asmenys, kuriems tritksta
patirties ar Ziniu, jei juos prizidri ir uz jy sauguma atsako atsakingas asmuo arba
jei jie buvo instruktuoti, kaip saugiai naudoti tinklo adapter; ir Zino apie gresian-
Cius pavojus. Priesingu atveju prietaisas gali buti valdomas netinkamai ir kyla suzeidi-
my pavojus.

Saugokite tinklo adapterj nuo lietaus ir drégmés. Jei j tinklo adapter] patenka
vandens, padidéja elektros smagio rizika.

» Priziurékite, kad tinklo adapteris visuomet biity Svarus. NeSvarumai kelia elektros
smagio pavojy.

» Pries kiekviena naudojima tinklo adapterj patikrinkite. Jei aptikote paZeidimy,
tinklo adapterio nenaudokite. Patys neatidarykite tinklo adapterio, jj remontuoti
leidziama tik Bosch ir jgalioto klienty aptarnavimo skyriaus specialistams; re-
montuojant turi biiti naudojamos tik originalios atsarginés dalys. PaZeisti tinklo
adapteriai padidina elektros smugio rizika.

Gaminio ir savybiy aprasas

PraSome atkreipti démesj j paveikslélius priekinéje naudojimo instrukcijos dalyje.

Naudojimas pagal paskirtj

Matavimo prietaisas yra skirtas metalams (nespalvotiesiems ir spalvotiesiems metalams,
pvz., armatdrai), medienos sijoms bei laidams, kuriais teka elektros srove, sienose, lubo-
se ir grindyse ieskoti.

Matavimo prietaisas skirtas naudoti viduje ir lauke.

Pavaizduoti prietaiso elementai
Pavaizduoty sudedamuyjy daliy numeriai atitinka matavimo prietaiso schemos numerius.
(1) Sviediantis Ziedas
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(2) Anga objektams zyméti
(3) Ekranas
(4) Mygtukas ,Metalas/srove”
(5) Mygtukas ,Mediena“
(6) Garsinio signalo mygtukas
(7) Jjungimo-i$jungimo mygtukas
(8) Rankenos pavirsius
(9) Apsauginis krepsys
(10) ,USB Type-C®* kabelis?”
(11) Licio jony akumuliatoriy baterijos fiksatorius”
(12) Licio jony akumuliatoriy baterija”
(13) ,USB Type-C®* jvoré?
(14) Akumuliatoriy baterijos jkrovimo indikatorius®
(15) Baterijy skyriaus dangtelio fiksatorius
(16) Baterijy skyriaus dangtelis
(17) Jutiklio zona
(18) Sliauzikliai
(19) Serijos numeris
a) Sipapildoma jranga j standartinj tiekiama komplekta nejei
b) ,USBType-C®“ir,USB-C® yra,USB Implementers Forum* prekiy Zenklai.

Indikaciniai elementai (Zr. A pav.)
(a) Objekto vidurio rodmuo
(b) Matavimo rodmuo
(c) Biisenos indikatoriaus garsinis signalas
(d) Jkrovos biiklés indikatorius
(e) Nemetaliniy objekty indikatorius
(f) Laidy, kuriais teka elektros srové, indikatorius
(g) Magnetiniy metaly indikatorius
(h) Nemagnetiniy metaly indikatorius
(i) Veikimo trikties indikatorius
(j) Jspéjamasis indikatorius
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(k) Temperattros kontrolés indikatorius

Techniniai duomenys

Skaitmeninis ieskiklis GMS 120-27
Gaminio numeris 3601K817..
Maks. aptikimo gylis"
- Spalvotieji metalai (varis) 120 mm®
- Nespalvotieji metalai 100 mm?
- Laidai su jtampa 100-230 V (esant prijungtai jtam- 50 mm"”
pai)
- Medinés konstrukcijos sausosios statybos sienose 30 mm®
Darbiné temperatira -10°C... +50°C
Sandéliavimo temperatira -20°C...+70°C
Veikimo dazniy diapazonas 50 + 2 kHz
Maks. magnetinio lauko stipris (10 m atstumu) 42 dBpA/m
Maks. eksploatavimo aukstis vir§ bazinio aukscio 2000 m
Maks. santykinis oro drégnis
- objekty atpazinimui 90 %
- laidams, kuriais teka elektros srové, klasifikuoti 50 %
UZterStumo laipsnis pagal IEC 61010-1 20
Elektros energijos tiekimas
- Licio jony akumuliatoriy baterija 3,7V

- Baterijos (Sarminés mangano)

2x1,5VLR6 (AA)

- Akumuliatoriai (NiMH)

2 x 1,2 VHR6 (AA)

Veikimo laikas apie

- Suli¢io jony akumuliatoriy baterija 5h
- su baterijomis ($arminémis mangano) 6h
- Su akumuliatoriais (NiMH) 7h
Svoris® 0,24 kg
Matmenys (ilgis x plotis x aukstis) 186 x 86 x 33 mm
Apsaugos tipas IP54
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GMS 120-27

Licio jony akumuliatoriy baterija (papildoma jranga) BA3.7V1.0Ah A
Gaminio numeris 1607 A35 0N8
|krovimo jungtis ,USB Type-C®*
Nominalioji jtampa 3,7V=
Talpa 1,0 Ah
Rekomenduojama aplinkos temperattra jkraunant +10°C... +35°C
Rekomenduojama aplinkos temperattira veikiant ir san- -10°C... +45°C
déliuojant

Tinklo adapteris (papildoma jranga)

ISeinamoji jtampa 50V=
Minimali iSeinamoji srové 500 mA
Rekomenduojamas tinklo adapteris™

- ES 2609120713
- JK 2609120718
- ARG 1600A01 3A0
- MEX 1600A01 3A1
- BRA 1600A01 3A2

A) priklausomai nuo objekto medziagos ir dydzio bei pagrindo medziagos ir biisenos

B) esant 15 mm skersmens variniam vamzdziui

C) esant 12 mm skersmens armatriniam plienui

D) Jeilaide néra jtampos, prietaisas randa tik mazesniame gylyje esancius laidus

E) esant 54 mm ploc¢io medinéms sijoms, uz 30 mm storio gipso kartono

F) Atsiranda tik nelaidZiy neSvarumy, taciau galima tikétis aprasojimo sukelto laikino laidumo.

G) Svoris be licio jony akumuliatoriy baterijos/baterijy/akumuliatoriy/baterijy skyriaus dangtelio

H) Kitus techninius duomenis rasite Cia: https://www.bosch-professional.com/ecodesign

Firminéje lenteléje esantis serijos numeris (19) yra skirtas jisy matavimo prietaisui vienareik$miskai

identifikuoti.

» Esant nepalankioms pagrindo savybéms, matavimo rezultatas randamy objekty
gylio ir tikslumo atZvilgiu gali biti blogesnis.
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Energijos tiekimas j matavimo prietaisa

Matavimo prietaisas gali buti naudojamas arba su Bosch li¢io jony akumuliatoriy
baterija (12), su standartinémis baterijomis arba standartiniais NiMH akumuliatoriais.
Nuoroda: niekada nesandéliuokite matavimo prietaiso neuzdéje baterijy skyriaus
dangtelio (16) ir nejstate li¢io jony akumuliatoriy baterijos (12), ypac dulkétoje arba
drégnoje aplinkoje.

Jkrovos biiklés indikatorius (d) ekrane rodo licio jony akumuliatoriy baterijos (12), bate-
rijy arba NiMH akumuliatoriy jkrovos biikle.

Eksploatavimas su li¢io jony akumuliatoriy baterija

Licio jony akumuliatoriy baterijos jdéjimas/keitimas

Norédami pakeisti baterijas arba NiMH akumuliatorius j li¢io jony akumuliatoriy

baterijg (12), paspauskite baterijy skyriaus dangtelio fiksatoriy (15). Nuimkite baterijy

skyriaus dangtelj (16) ir jdékite baterijas arba akumuliatorius.

Jstatykite licio jony akumuliatoriy baterija (12) taip, kad uZsifiksuoty fiksatorius (11).

Norédami iSimti licio jony akumuliatoriy baterijg (12), paspauskite fiksatoriy (11) ir iSim-

kite li¢io jony akumuliatoriy baterija i$ matavimo prietaiso.

Licio jony akumuliatoriy baterijos jkrovimas

» Norédami jkrauti, naudokite rekomenduojama USB maitinimo bloka arba tokj
USB maitinimo bloka, kurio iSeinamoji jtampa ir minimali iSeinamoji srové atitin-
ka skyriuje ,Techniniai duomenys“ pateiktus reikalavimus. Laikykités USB mai-
tinimo bloko naudojimo instrukcijos. Rekomenduojamas maitinimo blokas: Zr.
,Techniniai duomenys".

» Atkreipkite démesij j tinklo jtampa! Maitinimo Saltinio jtampa turi sutapti su tinklo
adapterio firminéje lenteléje nurodytais duomenimis.

» Akumuliatoriy, naudodamiesi USB jungtimi, jkraukite tik aplinkos temperatiiroje
nuo +10 °C iki +35 °C. |kraunant uz temperaturos diapazono riby, gali buti pazeistas
akumuliatorius arba padidéti gaisro pavojus.

Nuoroda: laikantis tarptautiniy transportavimo teisés akty, li¢io jony akumuliatoriai tie-

kiami dalinai jkrauti. Kad akumuliatorius veikty visa galia, prie$ pirmajj naudojima akumu-

liatoriy visiSkai jkraukite.

Atidenkite ,,USB Type-C®“ jvorés (13) dangtelj. USB jvore USB kabeliu (10) sujunkite su

USB maitinimo bloku. USB maitinimo bloka prijunkite prie elektros tinklo.
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|krovos indikatoriaus (14) Reik$mé

spalva

Geltona Li¢io jony akumuliatoriy baterija jkraunama.

Zalia Li¢io jony akumuliatoriy baterija yra visiskai jkrauta.
Raudona Netinkama jkrovimo jtampa arba jkrovimo srove.

Jkrovimo proceso metu matuoti negalima, nes matavimo prietaiso negalima visiskai pa-
deéti ant pagrindo.

Pasibaigus jkrovimo procesui, atjunkite USB kabelj (10). Uzdenkite ,USB Type-C®*
jvorés (13) dangtelj, kad apsaugotuméte nuo dulkiy ir tySkancio vandens.

Naudojimas su baterijomis/akumuliatoriumi

Norédami li¢io jony akumuliatoriy baterijg (12) pakeisti j baterijas/NiMH akumuliatorius,

iSimkite licio jony akumuliatoriy baterijg (12).

Matavimo prietaisg patariama naudoti su Sarminémis mangano baterijomis arba NiMH

akumuliatoriais.

|dékite baterijas ar akumuliatorius.

Jdédami baterijas atkreipkite démesj j baterijy skyriaus viduje nurodytus baterijy polius.

Uzdékite baterijy skyriaus dangtelj (16) taip, kad jis uzsifiksuoty.

Visada kartu pakeiskite visas baterijas ar akumuliatorius. Naudokite tik vieno gamintojo ir

vienodos talpos baterijas ar akumuliatorius.

» Jei matavimo prietaiso ilgesnj laika nenaudosite, iSimkite i$ jo baterijas ar aku-
muliatorius. Matavimo prietaise ilgiau laikomos baterijos ir akumuliatoriai dél korozi-
jos gali pradétiirti.

Naudojimas

» Saugokite matavimo prietaisa nuo drégmés ir tiesioginio saulés spinduliy po-
veikio.

» Matavimo prietaisa saugokite nuo itin aukstos ir Zemos temperatiiros bei tem-
peratiiros svyravimy. Esant didesniems temperatiiros svyravimams, pries prie-
taisa jjungdami, palaukite, kol stabilizuosis jo temperatiira. Esant ypac aukstai ar
Zemai temperattrai arba temperattros svyravimams, gali biti pakenkiama matavimo
prietaiso tikslumui ir ekrano rodmenims.

» Saugokite, kad matavimo prietaisas nebity smarkiai sutrenktas ir nenukristy.
Po stipraus iSorinio poveikio matavimo prietaisui arba pastebéje matavimo prietaiso
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veikimo pakitimy, dél jo patikrinimo turite kreiptis j Bosch klienty aptarnavimo tarny-
ba.

» Kad nepadarytuméte jtakos matavimui, matavimo prietaisa laikykite tik uz tam
skirty rankeny pavirciy (8).

» Jutiklio veikimo zonoje (17) matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje neuzklijuo-
kite jokiy lipdukuy ar lenteliu. Ypac didele jtaka matavimo rezultatams daro metali-
nés lentelés.

Matuodami nemiivékite pirstinémis ir uztikrinkite pakankama jZeminima.

@ Esant nepakankamam jzeminimui, gali buti pakenkta laidy, kuriais teka elekt-

ros srove, atpazinimui.
= Nematuokite arti prietaisu, kurie sukuria stipry elektrinj, magnetinj arba
E elektromagnetinj lauka, pvz., mobiliyjy telefonuy, nesiojamujy kompiute-
- riy arba planseciy. Jei yra galimybé, deaktyvinkite visy prietaisy, kuriy spin-
duliuoté gali pakenkti matavimui, atitinkamas funkcijas arba tuos prietaisus i$-
junkite.

Paruosimas naudoti

ljungimas ir iSjungimas

» Pries jjungdami prietaisa sitikinkite, kad jutiklio zona (17) néra drégna. Jei rei-
kia, sausai nusluostykite matavimo prietaisa $luoste.

» Jei prietaiso aplinkos temperatiira gerokai pasikeité, pries jjungdami prietaisa
leiskite susivienodinti prietaiso ir aplinkos temperatiirai.

Norédami matavimo prietaisa jjungti, paspauskite jjungimo-isjungimo mygtuka (7).

Norédami matavimo prietaisa iSjungti, dar karta paspauskite jjungimo-i§jungimo

mygtuka (7).

Jei apytikriai per 5 min. nepaspaudziamas joks matavimo prietaiso mygtukas ir neap-

tinkamas joks objektas, matavimo prietaisas automatiskai issijungia.

Garsinio signalo jjungimas ir iSjungimas

Garsinio signalo mygtuku (6) galite jjungti ir iSjungti garsinj signala. Kai garsinis signalas

yraisjungtas, ekrane rodomas garsinio signalo bisenos indikatorius (c).

Veikimo principas (zr. B pav.)

Matavimo prietaisu tikrinamas pagrindas jutiklio veikimo zonoje (17) matavimo kryptimi
A iki maksimalaus aptikimo gylio.
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Kiekvieno matavimo metu automatiskai yra ieSkoma metaliniy objekty (pvz., variniy laidy
ar armatdrinio plieno) ir laidy, kuriais teka elektros srové (50-60 Hz). Kaip patvirtinimas
Sviecia mygtukas ,Metalas/srove” (4).

Norédami sausosios statybos sienose taip pat aptikti mediena, paspauskite mygtuka
,Mediena“ (5). Funkcija patvirtina Svieciantis mygtukas ,Mediena“ (5). Norédami isjungti
medienos paieska, paspauskite arba mygtuka ,Mediena“ (5) arba mygtuka ,Metalas/
srové“ (4), kad mygtukas ,Mediena“ (5) uzgesty.

Nuoroda: funkcijg ,Medienos paieska“ jjunkite tik paieskai sausosios statybos sienose su
pasléptomis medinémis konstrukcijomis. Esant kitokiam pagrindui, gali buti pakenkta
matavimo rezultatui.

Matavimas (zr. C pav.)
Pridékite prietaisa prie tiriamo pavirsiaus. Jei $viecia Svieciantis Ziedas (1), vadinasi
prietaisas yra paruostas matuoti.
Tolygiai laikykite matavimo prietaisa uz rankenos pavirsiaus (8). Matuodami nepakeis-
kite laikymo padéties ir ypac nelieskite jutiklio srities (17).
Matavimo prietaisa Siek tiek spausdami veskite per pagrinda visada tiesiai B kryptimi, jo
nepakeldami ir nekeisdami prispaudimo jégos. Matavimo prietaisas i$ esmés turi judéti
skersai ieSkomo objekto. Jei objekto krypties sienoje neZinote, atlikite kryZminj matavi-
ma (Zr. C pav.).
Plieninés vielos armavimo tinklo aptikimo nuorodos: matavimo prietaisas pirmiausia
turi atpazinti, kad tai yra pagrindas su plieninés vielos armavimo tinklu. Tuo tikslu prie$
pradédami matuoti matavimo prietaisa vedziokite ant pagrindo ratu (> 30 cm skersme-
ns). Baige $j veiksma, matavimo prietaiso neatkelkite, bet, kaip jprastai, atlikite matavi-
ma. Idealu buty pravesti prietaisa per plieninés vielos armavimo tinklo susikirtimo taska
ir tinklo akj.

Vietos indikatoriai:

- Jeijutiklio srityje neaptinkamas joks objektas, Svieciantis Ziedas (1) SvieCia zaliai. Ma-
tavimo rodmuo (b) yra tuscias, garsinis signalas nepasigirsta.

- Matavimo prietaisui artéjant prie objekto, Svieciantis Ziedas (1) pradeda $viesti rau-
donai. Vis labiau artéjant, didéja matavimo rodmens (b) amplitudé ir greitéja garsinio
signalo taktas.

- Ties objekto viduriu matavimo rodmuo (b) rodo didZiausia matavimo amplitude; Svie-
¢ia objekto vidurio rodmuo (a) ir pasigirsta nuolatinis signalas. Svie¢iantis Ziedas (1)
ir toliau Sviecia raudonai.

- Jei matavimo prietaisas nutolsta nuo objekto, uzgesta objekto vidurio rodmuo (a),
matavimo rodmens (b) amplitudé sumazéja, o garsinio signalo taktas sulétéja.
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Pirma kartg pravedus prietaisa, apytikriai parodomas objekto vidurys ir ribos.

Po to, norédami tiksliai nustatyti objekto vidurj, nepakeldami matavimo prietaiso stum-
kite jj atgal objekto kryptimi, kol vél bus parodytas objekto vidurys (Sviecia objekto vidu-
rio rodmenys (a)).

Norédami tiksliau nustatyti objekto ribas, veskite matavimo prietaisa nuo objekto vidurio
tiesia linija toliau, kol $veiCiantis Ziedas (1) nustos Sviesti raudonai.

Anga objektams zyméti (2) yra vir$ matuojamo vidurio tasko. Cia, jei reikia, galite pazy-
méti objekto vidurj arba ribas.

Nuoroda: pazyméje objekta per zyméjimo angg (2) (pvz., piestuku), turite pradéti nauja
matavima, nes pieStukas gali pakenkti matavimui.

Aptikto objekto tipas rodomas ekrane:

@’ (h)  nemagnetinis metalas, pvz., varinis vamzdis
7/
® (g) magnetinis metalas, pvz., armatira

ﬁg (f)  objektai sujtampa, pvz., elektros laidai

Z (e) nemetaliniai, pvz., medinés sijos

Laidu, kuriais teka elektros srové, aptikimo nurodymai

- Laidu turi tekéti elektros srové. Todél prie ieSkomo elektros laido prijunkite elektra
naudojancius prietaisus (pvz., Sviestuvus, jtaisus). junkite elektra naudojancius prie-
taisus, kad jsitikintuméte, jog laidu teka elektros srove.

- Matavimo prietaisa turi pasiekti elektros srovés laido 50-60 Hz signalas. Jei lai-
das yra drégnose sienose (pvz., oro drégnis > 50 %), uz metaliniy pléveliy (pvz., Silu-
mos izoliacijos) arba metaliniame tusc¢iame vamzdyije, tai matavimo prietaiso signalas
laido nepasieks ir neras.

- Matavimo prietaisas turi biti gerai jZemintas. Tuo tikslu tvirtai laikykite (be pirs-
tiniy) uz rankenos (8). Jis taip pat turite tvirtai stovéti ant pagrindo. Izoliuojantys ba-
tai, kopécios ar pakylos kontaktui gali pakenkti. Pagrindas taip pat turi bati jzemintas,
priesingu atveju nebus galima nustatyti laido vietos.

- Elektros laido 50-60 Hz signalas per visa laida turi biiti stipresnis nei tiesioginé-
je aplinkoje. Jei siena labai drégna arba blogai jzeminta, signalas bus vienodai stiprus
per visg siena. Tada matavimo prietaisas rodo didele sritj, kurioje yra rastas signalas,
taciau negali tiksliai nustatyti laido vietos.

Tokiu atveju gali padéti, jei jus savo laisva ranka laikysite prie sienos 20-30 cm atstu-
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mu nuo matavimo prietaiso, kad signala nukreiptuméte nuo sienos. Laisvos rankos pa-
déties matavimo operacijos metu reikty nepakeisti.

- Daugiafaziy elektros laidy (zinomy kaip trifazés srovés ar stipriosios srovés) kaip lai-
dy, kuriais teka elektros srove, aptikti negalima, nes skirtingy faziy signalai vienas kita
slopina. Taciau daugiafazius stipriosios sroveés laidus negiliai galite nustatyti kaip me-
talinius objektus.

- Esant laidiems sieny pavir§iams, pvz., tam tikros rusies plyteléms, gali bati, kad laidai,
kuriais teka elektros srove, nebus parodomi arba $vieciantis Ziedas (1) raudonai $vies
dideléje srityje.

- Plokstumoje issidéste laidai, kuriais teka elektros srové (ne daugiau kaip 2-3 cm gyly-
je), papildomai gali bti rodomi kaip metaliniai objektai. Taciau tai netaikoma laidams,
susidedantiems i$ atskiry plony gysly.

» Pries pradédami grezti, pjauti ar frezuoti siena, lubas ar grindis, iSjunkite elektra
naudojancius prietaisus ir nutraukite elektros tiekima j laidus, kuriais teka elekt-
ros srové.Baige darbus jsitikinkite, kad ant pagrindo pastatyti objektai yra be
jtampos.

Nuoroda dél objekto indikatoriaus

- Esant jjungtai medienos paieskai, priklausomai nuo aplinkybiy, taip pat yra rodomi ir
kiti objektai, pvz., vandens pripildyti plastikiniai vamzdziai, laidai, kuriais teka elekt-
ros srove, arba dujy linijos kaip nemetaliniai objektai. Prie$ pradédami grezti, pjauti ar
frezuoti, remdamiesi kitais informaciniais Saltiniais jsitikinkite, kad tai tikrai mediné si-
ja, o ne kitas objektas (pvz., plastikinis vamzdis, laidas, kuriuos teka elektros srove,
dujy linija).

- Jei pagrinde yra viniy ar varzty gali biti, kad mediné sija ekrane bus parodyta kaip me-
talinis objektas.

- Platesni objektai atpazjstami pagal raudong Svieciancio Ziedo (1) Svytéjima dideliame
plote. Tam tikromis aplinkybémis platts objektai rodomi ne visu plotu.

» Pries pradédami sieng grezti, pjauti ar frezuoti, kad negresia pavojus, turite jsi-
tikinti remdamiesi ir kitais informaciniais Saltiniais. Kadangi matavimo rezul-
tatams jtakos gali turéti aplinka ir sienos savybés, pavojus gali bati, nors jutiklio veiki-
mo zonoje matavimo rodmuo (b) nerodys jokio objekto, nepasigirs joks garsinis signa-
las, o Ziedas (1) $vies Zaliai.

Gedimas - Priezastis ir pasalinimas

Priezastis Salinimas
Sviecia temperatiiros kontrolés indikatorius (k) ir jspéjamasis indikatorius (j), ma-
tuoti negalima.
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Priezastis Salinimas

Matavimo prietaiso temperatira ~ Matavimo prietaisa iSjunkite, palaukite, kol nusisto-

yra uz darbinés temperatiros riby vés temperatra, ir tik tada vél jjunkite. Tikslas ma-

arba temperatra labai svyruoja.  tavimai galimi tik tada, kai temperatiira matavimo
prietaiso viduje yra pastovi.

Svietia veikimo trikties indikatorius (i) ir spéjamasis indikatorius (j)

Matavimui kenkia elektriniai, mag- Jei yra galimybé, deaktyvinkite visy prietaisy, kuriy
netiniai arba elektromagnetiniai  spinduliuoté gali pakenkti matavimui, atitinkamas
laukai (pvz., dél netoli matavimo  funkcijas arba tuos prietaisus isjunkite.

prietaiso esanciy mobiliyjy telefo-

ny, nesiojamyjy kompiuteriy ar

planseciy).

Mirksi jspéjamasis indikatorius (j)

Matavimo prietaise jvyko triktis, ir Matavimo prietaisa iSsiyskite j jgaliota Bosch klienty
jis nebeveikia. aptarnavimo tarnyba.

Metalinio objekto rodmuo ir nuolat didelé matavimo rodmens (b) amplitudé, nors
netoli matavimo prietaiso metalinio objekto néra

Nebegalioja gamyklinis kalibravi-  Matavimo prietaisa sukalibruokite rankiniu budu (zr.
mas (pvz., nukritus i$ didelio auks- ,Matavimo prietaiso papildomas kalibravimas*, Pus-
¢io). lapis 451).

Uzdéjus ant pagrindo nesviecia Svieciantis Ziedas (1)

Pagrindas negali biti atpaZintas, ~Nuvalykite matavimo prietaisa Svariu, minkstu sku-
nes uztersta jutiklio sritis (17).  duréliu ir pradékite matavima i$ naujo.

Dél ypatingy sienos savybiy negali Padékite matavimo prietaisa ant pagrindo. Noréda-
biti atpazintas sienos kontaktas  mi atlikti sienos atpazinima rankiniu biidu, spauskite
ar pagrindas (pvz., labaitamsus  mygtukus ,Metalas/srove* (4) ir ,Mediena“ (5) kartu
pavirsius). tol (apie 3's), kol pradés Sviesti SvieCiantis
Ziedas (1) ir pasigirs garsinis signalas. Tada matuo-
kite, kaip jprate.
Nuoroda: pries kita matavima ant kito pagrindo turi-
te atlikti rankinio sienos atpazinimo atstata. Tuo
tikslu matavimo prietaisa i$junkite ir vél jjunkite.
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Matavimo prietaiso papildomas kalibravimas

Jei yra rodomas metalinis objektas ir matavimo rodmens (b) amplitudé yra nuolat didelé,

nors netoli matavimo prietaiso néra jokio metalinio objekto, matavimo prietaisg galima i$

naujo sukalibruoti rankiniu badu.

- 1 Jkrovos indikatorius (d) turi rodyti ne maziau kaip 1/3 jkrovos.

- Matavimo prietaisg iSjunkite.

- Tuo tikslu pasalinkite visus netoli matavimo prietaiso esancius objektus, kuriuos prie-
taisas galéty rodyti (taip pat ir rankinj laikrodj, metalinius Ziedus).

Matavimo prietaisa laikykite horizontaliai ore, kad matavimo prietaiso uzpakaliné pusé
bity nukreipta zemyn.

- Norédami perjungti j kalibravimo rezima, kartu spauskite jjungimo-i§jungimo
mygtuka (7) bei garsinio signalo mygtuka (6). Abu mygtukus laikykite paspaustus tol
(apie 5-10's), kol $vieciantis Ziedas (1) pradés mirkséti raudonai.

- Norédami pradéti kalibravima i$ naujo, paspauskite garsinio signalo mygtuka (6) ir lai-
kykite jj paspausta tol (apie 5-10's), kol $vieciantis Ziedas (1) pradés Sviesti raudo-
nai.

- Jei kalibravimas buvo atliktas sékmingai, po keliy sekundziy matavimo prietaisas
automatiskai jsijungia i$ naujo ir vél yra paruo$tas naudoti.

Nuoroda: jei matavimo prietaisas automatiskai nejsijungia, kalibravima pakartokite. Jei

matavimo prietaisas ir tada nejsijungs, jj nusiyskite j jgaliotas Bosch remonto dirbtuves.

Prieziura ir servisas

Priezidira ir valymas

» Pries kiekvieng naudojima matavimo prietaisa patikrinkite. Jei matavimo prietai-
sas paZeistas arba jo viduje yra atsilaisvinusiy daliy, jis veiks nepatikimai.

Kad galétuméte gerai ir saugiai dirbti, pasirtpinkite, kad matavimo prietaisas visada bity
$varus ir sausas.

Nepanardinkite matavimo prietaiso j vandenj ir kitokius skyscius.

NeSvarumus nuvalykite sausa, minksta Sluoste. Nenaudokite valymo priemoniy ir tirpik-
liy.

Nenuimkite matavimo prietaiso uzpakalinéje puséje esanciy Sliauzikliy (18).
Sandéliuokite ir transportuokite matavimo prietaisa tik jdéje jj j komplekte esantj apsau-
ginj krep§j.
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Klienty aptarnavimo skyrius ir konsultavimo tarnyba

Klienty aptarnavimo skyriuje gausite atsakymus j klausimus, susijusius su jisy gaminio
remontu, technine prieZidra bei atsarginémis dalimis. Detalius brézinius ir informacijos
apie atsargines dalis rasite interneto puslapyje:

www.bosch-pt.com

Bosch konsultavimo tarnybos specialistai mielai pakonsultuos Jus apie gaminius ir jy pa-
pildoma jranga.

leSkant informacijos ir uzsakant atsargines dalis praSome biitinai nurodyti desimtzenklj
gaminio numerj, esantj firminéje lenteléje.

Lietuva

Bosch jrankiy servisas

Informacijos tarnyba: (037) 713350

Irankiy remontas: (037) 713352

Faksas: (037) 713354

El. pastas: service-pt@lv.bosch.com

Kitus techninés prieZiiiros skyriaus adresus rasite ¢ia:
www.bosch-pt.com/serviceaddresses

Transportavimas

Rekomenduojamy li¢io jony akumuliatoriy gabenimui taikomos pavojingy kroviniy gabe-
nima reglamentuojanciy jstatymy nuostatos. Naudotojui gabenant akumuliatorius keliais
jokie papildomi reikalavimai netaikomi.

Jei siunciant pasitelkiami tretieji asmenys (pvz., oro transportas, ekspeditorius), bitina
atsizvelgti j pakuotei ir Zenklinimui taikomus ypatingus reikalavimus. Butina, kad rengiant
siunta dalyvauty pavojingy kroviniy gabenimo specialistas.

Siyskite tik tokius akumuliatorius, kuriy nepaZeistas korpusas. Apklijuokite kontaktus ir
supakuokite akumuliatoriy taip, kad jis pakuotéje nejudéty. Taip pat laikykités ir esamy
papildomy nacionaliniy taisykliy.

Salinimas
Elektriniai jrankiai, akumuliatoriai/baterijos, papildoma jranga ir pakuotés turi
buti ekologiskai utilizuojami.
(=)

Elektriniy prietaisy, akumuliatoriy bei baterijy nemeskite j buitiniy atlieky kon-
teinerius!
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Tik ES salims:

Pagal Europos direktyva 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky ir $ios
direktyvos perkélimo j nacionaline teise aktus nebetinkami naudoti elektriniai prietaisai ir
pagal 2006/66/EB pazeisti ir susidévéje akumuliatoriai/baterijos turi biti surenkami at-
skirai ir perdirbami aplinkai nekenksmingu badu.

Netinkamai pasalintos elektros ir elektroninés jrangos atliekos dél galimy pavojingy me-
dziagy gali turéti Zalinga poveikj aplinkai ir Zzmoniy sveikatai.

Akumuliatoriai ir baterijos:

Licio jony:

prasome laikytis transportavimo skyriuje pateikty nuorody (zr. ,Transportavimas*, Pus-
lapis 452).
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Licenses

Copyright © 2009-2013 ARM LIMITED

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of ARM nor the names of its contributors may be used to endorse or promote pro-
ducts derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Copyright © 2008-2020 STMicroelectronics

Allrights reserved.

Redistribution and use in source and binary forms, with or without modification, are permitted provided
that the following conditions are met:

- Redistributions of source code must retain the above copyright notice, this list of conditions and the
following disclaimer.

- Redistributions in binary form must reproduce the above copyright notice, this list of conditions and
the following disclaimer in the documentation and/or other materials provided with the distribution.

- Neither the name of the copyright holder nor the names of its contributors may be used to endorse or
promote products derived from this software without specific prior written permission.

THIS SOFTWARE IS PROVIDED BY THE COPYRIGHT HOLDERS AND CONTRIBUTORS "AS IS" AND ANY
EXPRESS OR IMPLIED WARRANTIES, INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO, THE IMPLIED WARRANTIES OF
MERCHANTABILITY AND FITNESS FOR A PARTICULAR PURPOSE ARE DISCLAIMED. IN NO EVENT SHALL
THE COPYRIGHT HOLDER OR CONTRIBUTORS BE LIABLE FOR ANY DIRECT, INDIRECT, INCIDENTAL,
SPECIAL, EXEMPLARY, OR CONSEQUENTIAL DAMAGES (INCLUDING, BUT NOT LIMITED TO,
PROCUREMENT OF SUBSTITUTE GOODS OR SERVICES; LOSS OF USE, DATA, OR PROFITS; OR
BUSINESS INTERRUPTION) HOWEVER CAUSED AND ON ANY THEORY OF LIABILITY, WHETHER IN
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CONTRACT, STRICT LIABILITY, OR TORT (INCLUDING NEGLIGENCE OR OTHERWISE) ARISING IN ANY
WAY OUT OF THE USE OF THIS SOFTWARE, EVEN IF ADVISED OF THE POSSIBILITY OF SUCH DAMAGE.

Apache 2.0 License

Copyright © 2009-2020 Arm Limited. All rights reserved.

Version 2.0, January 2004

http://www.apache.org/licenses/

TERMS AND CONDITIONS FOR USE, REPRODUCTION, AND DISTRIBUTION
1. Definitions.

"License" shall mean the terms and conditions for use, reproduction, and distribution as defined by
Sections 1 through 9 of this document.

"Licensor" shall mean the copyright owner or entity authorized by the copyright owner that is granting
the License.

"Legal Entity" shall mean the union of the acting entity and all other entities that control, are controlled
by, or are under common control with that entity. For the purposes of this definition, "control™ means (i)
the power, direct or indirect, to cause the direction or management of such entity, whether by contract or
otherwise, or (i) ownership of fifty percent (50%) or more of the outstanding shares, or (iii) beneficial
ownership of such entity.

"You" (or "Your") shall mean an individual or Legal Entity exercising permissions granted by this
License.

"Source" form shall mean the preferred form for making modifications, including but not limited to
software source code, documentation source, and configuration files.

"Object" form shall mean any form resulting from mechanical transformation or translation of a Source
form, including but not limited to compiled object code, generated documentation, and conversions to
other media types.

"Work" shall mean the work of authorship, whether in Source or Object form, made available under the
License, as indicated by a copyright notice that is included in or attached to the work (an example is
provided in the Appendix below).

"Derivative Works" shall mean any work, whether in Source or Object form, that is based on (or derived
from) the Work and for which the editorial revisions, annotations, elaborations, or other modifications
represent, as a whole, an original work of authorship. For the purposes of this License, Derivative Works
shall not include works that remain separable from, or merely link (or bind by name) to the interfaces of,
the Work and Derivative Works thereof.

"Contribution" shall mean any work of authorship, including the original version of the Work and any
modifications or additions to that Work or Derivative Works thereof, that is intentionally submitted to
Licensor for inclusion in the Work by the copyright owner or by an individual or Legal Entity authorized to
submit on behalf of the copyright owner. For the purposes of this definition, "submitted" means any
form of electronic, verbal, or written communication sent to the Licensor or its representatives, including
but not limited to communication on electronic mailing lists, source code control systems, and issue
tracking systems that are managed by, or on behalf of, the Licensor for the purpose of discussing and
improving the Work, but excluding communication that is conspicuously marked or otherwise designated
in writing by the copyright owner as "Not a Contribution."
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"Contributor" shall mean Licensor and any individual or Legal Entity on behalf of whom a Contribution
has been received by Licensor and subsequently incorporated within the Work.
2. Grant of Copyright License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable
copyright license to reproduce, prepare Derivative Works of, publicly display, publicly perform,
sublicense, and distribute the Work and such Derivative Works in Source or Object form.
3. Grant of Patent License. Subject to the terms and conditions of this License, each Contributor
hereby grants to You a perpetual, worldwide, non-exclusive, no-charge, royalty-free, irrevocable (except
as stated in this section) patent license to make, have made, use, offer to sell, sell, import, and otherwise
transfer the Work, where such license applies only to those patent claims licensable by such Contributor
that are necessarily infringed by their Contribution(s) alone or by combination of their Contribution(s)
with the Work to which such Contribution(s) was submitted. If You institute patent litigation against any
entity (including a cross-claim or counterclaim in a lawsuit) alleging that the Work or a Contribution
incorporated within the Work constitutes direct or contributory patent infringement, then any patent
licenses granted to You under this License for that Work shall terminate as of the date such litigation is
filed.
4. Redistribution. You may reproduce and distribute copies of the Work or Derivative Works thereof in
any medium, with or without modifications, and in Source or Object form, provided that You meet the
following conditions:
- You must give any other recipients of the Work or Derivative Works a copy of this License; and
- You must cause any modified files to carry prominent notices stating that You changed the files; and
- You must retain, in the Source form of any Derivative Works that You distribute, all copyright, patent,
trademark, and attribution notices from the Source form of the Work, excluding those notices that do
not pertain to any part of the Derivative Works; and
- Ifthe Work includes a "NOTICE" text file as part of its distribution, then any Derivative Works that You
distribute must include a readable copy of the attribution notices contained within such NOTICE file,
excluding those notices that do not pertain to any part of the Derivative Works, in at least one of the
following places: within a NOTICE text file distributed as part of the Derivative Works; within the Sour-
ce form or documentation, if provided along with the Derivative Works; or, within a display generated
by the Derivative Works, if and wherever such third-party notices normally appear. The contents of
the NOTICE file are for informational purposes only and do not modify the License.
You may add Your own attribution notices within Derivative Works that You distribute, alongside or as
an addendum to the NOTICE text from the Work, provided that such additional attribution notices
cannot be construed as modifying the License. You may add Your own copyright statement to Your
modifications and may provide additional or different license terms and conditions for use, reproduc-
tion, or distribution of Your modifications, or for any such Derivative Works as a whole, provided Your
use, reproduction, and distribution of the Work otherwise complies with the conditions stated in this
License.
5. Submission of Contributions. Unless You explicitly state otherwise, any Contribution intentionally
submitted for inclusion in the Work by You to the Licensor shall be under the terms and conditions of this
License, without any additional terms or conditions. Notwithstanding the above, nothing herein shall
supersede or modify the terms of any separate license agreement you may have executed with Licensor
regarding such Contributions.
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6. Trademarks. This License does not grant permission to use the trade names, trademarks, service
marks, or product names of the Licensor, except as required for reasonable and customary use in
describing the origin of the Work and reproducing the content of the NOTICE file.

7. Disclaimer of Warranty. Unless required by applicable law or agreed to in writing, Licensor provides
the Work (and each Contributor provides its Contributions) on an "AS IS" BASIS, WITHOUT WARRANTIES
OR CONDITIONS OF ANY KIND, either express or implied, including, without limitation, any warranties or
conditions of TITLE, NON-INFRINGEMENT, MERCHANTABILITY, or FITNESS FOR A PARTICULAR
PURPOSE. You are solely responsible for determining the appropriateness of using or redistributing the
Work and assume any risks associated with Your exercise of permissions under this License.

8. Limitation of Liability. In no event and under no legal theory, whether in tort (including negligence),
contract, or otherwise, unless required by applicable law (such as deliberate and grossly negligent acts)
or agreed to in writing, shall any Contributor be liable to You for damages, including any direct, indirect,
special, incidental, or consequential damages of any character arising as a result of this License or out of
the use or inability to use the Work (including but not limited to damages for loss of goodwill, work
stoppage, computer failure or malfunction, or any and all other commercial damages or losses), even if
such Contributor has been advised of the possibility of such damages.

9. Accepting Warranty or Additional Liability. While redistributing the Work or Derivative Works
thereof, You may choose to offer, and charge a fee for, acceptance of support, warranty, indemnity, or
other liability obligations and/or rights consistent with this License. However, in accepting such
obligations, You may act only on Your own behalf and on Your sole responsibility, not on behalf of any
other Contributor, and only if You agree to indemnify, defend, and hold each Contributor harmless for
any liability incurred by, or claims asserted against, such Contributor by reason of your accepting any
such warranty or additional liability.

END OF TERMS AND CONDITIONS

Warranty Disclaimer

This product contains Open Source Software components which underly Open Source Software
Licenses. Please note that Open Source Licenses contain disclaimer clauses. The text of the Open Source
Licenses that apply are included in this manual under "Licenses".
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Hiermit erklart Robert Bosch Power Tools GmbH, dass der Funkanlagentyp
GMS 120-27 der Richtlinie 2014/53/EU entspricht. Der vollstandige Text der
EU-Konformitatserklarung ist unter der folgenden Internetadresse verfiigbar:

en

Hereby, Robert Bosch Power Tools GmbH declares that the radio equipment ty-
pe GMS 120-27 is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full text of the
EU declaration of conformity is available at the following internet address:

fr

Le soussigné, Robert Bosch Power Tools GmbH, déclare que I'équipement ra-
dioélectrique du type GMS 120-27 est conforme a la directive 2014/53/UE. Le
texte complet de la déclaration UE de conformité est disponible a I'adresse inter-
net suivante :

es

Por la presente, Robert Bosch Power Tools GmbH declara que el tipo de equipo
radioeléctrico GMS 120-27 es conforme con la Directiva 2014/53/UE. El texto
completo de la declaracion UE de conformidad esté disponible en la direccién In-
ternet siguiente:

pt

A abaixo assinada Robert Bosch Power Tools GmbH declara que o presente tipo
de equipamento de radio GMS 120-27 estd em conformidade com a Diretiva
2014/53/UE. O texto integral da declaracao de conformidade esta disponivel no
seguinte endereco de Internet:

Il fabbricante, Robert Bosch Power Tools GmbH, dichiara che il tipo di apparec-
chiatura radio GMS 120-27 & conforme alla direttiva 2014/53/UE. Il testo com-
pleto della dichiarazione di conformita UE & disponibile al seguente indirizzo In-
ternet:

Hierbij verklaar ik, Robert Bosch Power Tools GmbH, dat het type radioappara-
tuur GMS 120-27 conform is met Richtlijn 2014/53/EU. De volledige tekst van
de EU-conformiteitsverklaring kan worden geraadpleegd op het volgende inter-
netadres:

da

Hermed erklzrer Robert Bosch Power Tools GmbH, at radioudstyrstypen
GMS 120-27 er i overensstemmelse med direktiv 2014/53/EU. EU-overens-
stemmelseserklaringens fulde tekst kan findes pa felgende internetadresse:

sV

Harmed forsakrar Robert Bosch Power Tools GmbH att denna typ av radiou-
trustning GMS 120-27 6verensstammer med direktiv 2014/53/EU. Den fullstan-
diga texten till EU-férsakran om 6verensstammelse finns pa foljande webb-
adress:

no

Robert Bosch Power Tools GmbH erklarer herved at radioutstyrstypen
GMS 120-27 er i overensstemmelse med direktivet 2014/53/EU. Den fullstendi-
ge teksten i EU-samsvarserkleringen er tilgjengelig pa felgende nettadresse:

Bosch Power Tools 1609 92A9PR|(04.07.2024)



fi

ce

Robert Bosch Power Tools GmbH vakuuttaa, etta radiolaitetyyppi GMS 120-27
on direktiivin 2014/53/EU mukainen. EU-vaatimustenmukaisuusvakuutuksen
taysimittainen teksti on saatavilla seuraavassa internetosoitteessa:

el

Me v napouaa o/n Robert Bosch Power Tools GmbH, SnAavel 6110
padoefonhiopog GMS 120-27 mnpoi v odnyia 2014/53/EE. To mAfpeg
Keipevo Tne 6nAwaonc ouppopewong EE diatiBetal otnv akoAoudn 1otoceAida oto
blabikTuo:

tr

Robert Bosch Power Tools GmbH, GMS 120-27 radyo ekipmani tipinin Direktif
2014/53/EU ile uyumlu oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni-
ne asagidaki internet adresinden ulasabilirsiniz:

Robert Bosch Power Tools GmbH niniejszym oswiadcza, ze typ urzadzenia ra-
diowego GMS 120-27 jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny tekst dekla-
racji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:

cs

Timto Robert Bosch Power Tools GmbH prohlaéuje,,ie typ radiového zarizeni
GMS 120-27 je v souladu se smérnici 2014/53/EU. UpIné znéni EU prohlaseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:

sk

Robert Bosch Power Tools GmbH tymto vyhlasuje', ig rédiové zariadenie typu
GMS 120-27 je v stlade so smernicou 2014/53/EU. Uplné EU vyhlasenie o zho-
de je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

hu

Robert Bosch Power Tools GmbH igazolja, hogy a GMS 120-27 tipust radiobe-
rendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfeleldségi nyilatkozat
teljes szovege elérhetd a kovetkez6 internetes cimen:

ru

Cwm Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnser, uto pagroobopynoBaHue
Mna GMS 120-27 cooteetctByeT [iupektue 2014/53/EU. C nonHbIM TEKCTOM
JeKnapauuu o cootBeTcTBUM EU MOXXHO 03HaKOMUTLCA MO CReAytoLemy
WHTepHeT-aapecy:

uk

Lium Robert Bosch Power Tools GmbH 3asBnse, 10 pagioobnaaHaHHa TNy
GMS 120-27 signosigae [iupektni 2014/53/EU. 3 NOBHWM TEKCTOM fieKnapatyii
BignoBigHocTi EU MOXHa 03HaHOMMTHCS 3a TaKOKO IHTEPHET-afipecoto:

kk

OcbimeH Robert Bosch Power Tools GmbH komnanuscsl GMS 120-27
TypiHgeri paguo xababiktapabl 2014/53/EU aMpeKTBacbiHa CanmbiFbiH
marnymaanapl. EO calikecTik MaFnymaamachl TOMEHEri MHTEPHET
MeKeHanblHaa KOMKETIMAI:

ro

Prin prezenta, Robert Bosch Power Tools GmbH declara cd tipul de echipamen-
te radio GMS 120-27 este in conformitate cu Directiva 2014/53/UE. Textul inte-
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ce

gral al declaratiei UE de conformitate este disponibil la urmdtoarea adresa inter-
net:

bg

C HacTonwwoto Robert Bosch Power Tools GmbH gexnapupa, ue 1031 tun
pagrocbopbxeHre GMS 120-27 e B cbotBeTcTBUE C [lpekTna 2014/53/EC.
LianocTHuAaT TekcT Ha EC geknapauusaTa 3a CbOTBETCTBME MOXE [1a C& HaMepH Ha
CNELIHNA UHTEPHET aipec:

mk

Co oBa, Robert Bosch Power Tools GmbH notBpayBa aeka TMnoT Ha paguo
onpema GMS 120-27 e Bo cornacHoct co [iupektusara 2014/53/EU.
LlenocHuoT TekcT Ha M3jaBaTa 3a coobpasHocT Ha EY Moxe Aja ro npouuntare Ha
CnegHaBa MHTEPHET CTPaHMLa:

Sr

Ovim Robert Bosch Power Tools GmbH izjavljuje da je radio-oprema tipa
GMS 120-27 u skladu sa direktivom 2014/53/EU. Kompletan tekst EC izjave o
usaglasenosti je dostupan na sledecoj veb-adresi:

sl

Robert Bosch Power Tools GmbH potrjuje, da je tip radijske opreme
GMS 120-27 skladen z Direktivo 2014/53/EU. Celotno besedilo izjave EU o
skladnosti je na voljo na naslednjem spletnem naslovu:

hr

Robert Bosch Power Tools GmbH ovime izjavljuje da je radijska oprema tipa
GMS 120-27 u skladu s Direktivom 2014/53/EU. Cjeloviti tekst EU izjave o su-
kladnosti dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:

et

Kaesolevaga deklareerib Robert Bosch Power Tools GmbH, et kdesolev raadio-
seadme tiiip GMS 120-27 vastab direktiivi 2014/53/EL nouetele. ELi vastavus-
deklaratsiooni téielik tekst on kattesaadav jargmisel internetiaadressil:

Ar S0 Robert Bosch Power Tools GmbH deklaré, ka radioiekarta GMS 120-27
atbilst Direktivai 2014/53/ES. Pilns ES atbilstibas deklaracijas teksts ir pieejams
§ada interneta vietné:

AS, Robert Bosch Power Tools GmbH, patvirtinu, kad radijo jrenginiy tipas
GMS 120-27 atitinka Direktyva 2014/53/ES. Visas ES atitikties deklaracijos tek-
stas prieinamas Siuo interneto adresu:

-> http://eu-doc.bosch.com/
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Declaration of Conformity

Hereby, Robert Bosch Limited as authorised representative acting on behalf of Robert Bosch
Power Tools GmbH declares that the radio equipment type GMS 120-27 is in compliance with
the Radio Equipment Regulations 2017. The full text of the declaration of conformity is available
at the following internet address:

-> https://gb-doc.bosch.com
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